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Siuolaikiniai
migracijos procesai

Gabrielée PUPLAUSKAITE
Vilniaus universitetas

Kristina JAKAITE-BULBUKIENE
Vilniaus universitetas

»-Norvegijoj pagrindiné kalba buvo norvegy, o
lietuviy - tik namuose, Lietuvoj lietuviy kalba staiga
virto pagrindine, o norvegy i$ viso dingo®

Santrauka. GrjZtamosios migracijos tyrimai Lietuvoje dar tik jsibégéja, nes tik pastaraisiais metais i§
uzsienio griZta vis daugiau asmeny. Migrantai daznai grjzta su vaikais, kurie kitoje Salyje lanké darzelj
arba mokykla, o kartais grjzta mokykla kitoje $alyje jau pabaige migranty vaikai. Tikétina, kad tokiu
atveju pirmosios kartos migranty vaikai, auge kitos $alies daugumos kalbos apsuptyje, yra tape dvikal-
biai, gebantys vartoti daugumos ir mazumos kalbas. Taciau, grjZzus j Lietuva, vaikams reikia pereiti j
lietuviska aplinka ir silpnesné lietuviy kalba daznai biina nemenka kliatis. Toks peréjimas néra labai
paprastas ne tik dél kalbos, bet ir dél Svietimo sistemy skirtumy, ir reikalauja tiek vaiky ir tévy, tiek
mokytojy papildomy pastangy. Siame straipsnyje gilinamasi, kaip sekasi i§ Norvegijos grjzusiy migran-
ty vaikams. Visy pirma, aikinamasi, kokios kalbinés strategijos buvo taikomos emigranty i§ Lietuvos
$eimose Norvegijoje, ar siekta lietuviy kalba perduoti vaikams ir kokiomis priemonémis, o tada - kaip
vaikams sekasi bendrauti lietuviskai dabar, grjzus i Lietuva: jei jie patiria sunkumy, domimasi, kokiy
butent ir kaip juos stengiamasi jveikti. Norvegy kalba, be kita ko, buvo labai svarbi emigranty gyvenimo
dalis, todél taip pat siekiama i$siaiskinti, ar, grjZus j Lietuva, ji vis dar uzima svarbig vietg jy gyvenime,
yra vartojama.

Analizei atlikti buvo surinkta 10 giluminiy pusiau struktaruoty interviu su 11 griZusiy migranty,
kurie pasakojo apie savo patirtj. Atlikus tyrima, paaiskéjo, kad dauguma grjzusiy migranty vaiky susi-
duria su kalbiniais sunkumais Lietuvoje, nors dalis jy emigracijoje déjo papildomas pastangas, kad vai-
kai geriau mokeéty lietuviy kalba. Migranty vaiky lietuviy kalba daznai neatitinka gimtakalbio bendra-
amzio Lietuvoje kalbos lygio. Integracija taip pat sunkina didelis Lietuvos ir Norvegijos §vietimo sistemy
skirtumas. Migrantai noréty, kad norvegy kalba vaikai, gyvendami Lietuvoje, islaikyty, ta¢iau tam sa-
lygu nesudaro. Kita vertus, keletas suaugusiy tyrimo dalyviy vartoja norvegy kalba darbe Lietuvoje.
Raktazodziai: griztamoji migracija, Seimos kalby politika, kalbinis elgesys, integracija, $vietimo
sistema.



Stengémés susitikti su lietuviy vaikais, susitinkam visi ir su vaikais tariamés: dabar mes
susitikom, visi esam lietuviai, pasistenkit kalbéti lietuviskai, nu, i§saugokim kalba, kad grjsit
i Lietuvg, kad jum babos suprasty. (M36_EM4).!

Buvo, aisku, labai baisu ir abejojau [ar grjzti j Lietuva po mokyklos baigimo Norvegijoje]. Bet
iSkart pradéjau eiti j kolegijg [Lietuvoje], ir man tiesiog i$ karto patiko, prilipo, a$ nesijauc¢iau
i$skirtiné kazkokia. Ir tiesiog as iki pat $ios dienos nesigailiu ito sprendimo. (M21_EMS).

Noréjau grizti, nes vis tiek mociuté gyvena ia, teta, pusseserés irgi labai pasiilgdavau. Ir $iaip
man visada Lietuva buvo labiau prie Sirdies nei Norvegija. Dabar tai labai tikrai noréciau
grizt | Norvegijg pazitréjus, kaip ¢ia dabar yra, bet yra, kaip yra. (M17_EMS).

Ivadas

Norvegija yra viena patraukliausiy emigracijos $aliy Lietuvos gyventojams: pastarajj de-
Simtmetj ji vis patenka tarp TOP 3 valstybiy pagal emigravusiy lietuviy skaic¢iy.? 2019 m.
duomenimis, Norvegija buvo tre¢ia pagal lietuviy pasirenkama emigracijos kryptj valsty-
bé, nusileidzianti tik DidZiajai Britanijai ir Vokietijai.? Zvelgiant i§ Norvegijos perspekty-
vos, aktualu paminéti, kad emigrantai i§ Lietuvos ten taip pat sudaro vieng didziausiy
emigranty grupiy (pirmaja vieta uzleidzia tik Lenkijos pilie¢iams).* Norvegijoje esama
bent 12 lietuviy bendruomeniy ir yra jsteigta Norvegijos lietuviy bendruomeniy taryba.
Bendruomeniy tikslas yra organizuoti lietuviy susitikimus, diskusijas ir $viesti lietuviy
vaikus. Tokios bendruomenés daZniausiai kuriasi didZiuosiuose miestuose. Jos ne tik su-
buria bendramincius lietuvius, bet ir padeda emigranty vaikams perduoti lietuviy kalba ir
kultirg.> 2018 m. viduryje Lietuvoje pirma kartg per pastaruosius deSimtmecius buvo uz-
fiksuotas imigranty skaiciaus $uolis, kuris pralenké net emigranty skai¢iy.® Dauguma
imigranty sudaré i$ svetur grjztantys lietuviai. 2019 m. duomenimis, Norvegija yra antroji
$alis pagal Lietuvos gyventojy grizimo i emigracijos mastg.”

Lietuvos gyventojus paskatina emigruoti j kitas $alis ekonominés (noras uzdirbti dau-
giau), saviraiskos (noras pazinti ir iSbandyti save) priezastys ir noras pabégti nuo lietuvis-
kos sistemos.? Vis délto dalis isvykusiy emigranty galiausiai nusprendzia grjzti. Agnés Pu-
ronaités (2012) atliktame tyrime apie Lietuvos jaunimo emigracijos motyvus ir griztamosios
migracijos nuostatas buvo iSsiaiskinta, kad jaunimas iSvyksta i§ tévynés nebutinai dél
1 Skliausteliuose pateikiama informacija apie tyrimo dalyvj: M rei$kia moterj, V - vyra, skai¢ius $alia rodo amziy,

EM ir skai¢ius zymi, kiek mety tyrimo dalyvis gyveno Norvegijoje. Visos interviu istraukos, pateikiamos $iame
darbe, kiek jmanoma, atitinka originaly pasakojima, tyrimo dalyviy kalba yra netaisyta.

2 ,Migracijos tendencijos®, Migracija skaiciais, zitiréta 2021 sausio 29, https://123.emn.It/#migracijos-tendencijos.
3 Ibid.

4 “Innvandring”, SSB, Ziliréta 2021 sausio 14, https://www.ssb.no/innvandring-og-innvandrere/faktaside/innvandring.
5 ,Lietuviy bendruomenés®, Norvegija.org, ziaréta 2021 sausio 20, http://norvegija.org/lietuviu-bendruomens.

6 »Migracijos tendencijos®

7 Ibid.

8 Genys, Dainius, Strumickiené, Ilona ir Janauskas, Giedrius, ,,Tyrimas atskleidé, dél ko emigruoja lietuviai, VDU,
paskelbta 2018 spalio 8, https://www.vdu.lt/It/tyrimas-atskleide-del-ko-emigruoja-lietuviai/.
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ekonominiy paskaty: jaunuoliai taip pat siekia pakeisti aplinka, atsiskirti nuo tévy arba
pasirinkti i$ platesnio studijy programy spektro. Grizimo i§ emigracijos priezastimi gali
tapti nejvykusi integracija, kultariné diskriminacija arba nei$sipilde likesciai emigracijos
$alyje. Pagrindinis veiksnys, nulemiantis grjztamaja migracija, — noras kurti $eimg tévynéje
ir palaikyti artimus ry$ius su giminaiciais, gyvenanciais Lietuvoje.’ Taigi emigracijos prie-
Zastys gali buti jvairios, tac¢iau grjizima nulemiantis veiksnys daznai yra socialiniai kontak-
tai gimtinéje.

Grjzusiy migranty grjZimo prielaidos ir pozitiriai yra analizuojami Justinos Razanaus-
kaités ir Ratos Brazienés (2010) tyrime. Jame dar kartg patvirtinama, kad pagrindinis trau-
kos j tévyne objektas yra socialiniai rysiai ir siekis juos iSlaikyti. Nors sutariama, kad uzsie-
nyje gyvenimo salygos ir savirai$kos galimybés yra geresnés ir tai daznai prisideda prie
grjzimo atidéjimo, Lietuvoje laukianti $eima daznai buna vienintelé priezastis grjzti i$ uz-
sienio.!® Rasos Glinskienés ir Editos Petuskienés (2009) tyrimas rodo, kad pasauliné eko-
nominé krizé taip pat atliko ypac svarby vaidmenij ir buvo kertinis taskas kai kuriy migran-
ty grizimo istorijoje!!, o Inga Rusin (2018), nagrinédama santykj tarp Ryty Europos
emigranty finansinés padéties ir galimybés grjzti i savo kilmés $alj, pazymi, kad butent per
ekonomine krize dauguma i$ Norvegijos grjzusiy migranty tokj sprendimg priémé dél
mazy pajamy.'?

Kitame mokslo darbe tiriama grjZusiy migranty integracija darbo rinkoje. Dovilés
Zvalionytés (2014) disertacijoje atsiskleidzia, kad grizusiy lietuviy integracija gana sudé-
tinga: darbdaviai Lietuvoje skeptiskai vertina uzsienyje igyta darbo patirtj, todél grizusieji
negali pritaikyti emigracijoje jgyty gebéjimy.!® Butent apie prisitaikyma ir grizusiy mi-
granty integracija raso ir Lina Garbenciaté (2012), atlikusi tyrimg, kurio dalyviai - lietu-
viai, i$vyke j uzsienj ieSkodami geresniy galimybiy jgyti i$silavinima arba mokytis uzsienio
kalbos. Jie dar kartg patvirtina, kad viena i§ pagrindiniy grjzimo priezas¢iy yra Seima, ta-
¢iau didelé paskata buvo ir j geraja puse besikeicianti Lietuvos visuomené. Vis délto grize
lietuviai susiduria su integracijos problemomis Lietuvoje, kurios neretai biina didesnés nei
pacioje emigracijoje. Kultarinis $okas, mentaliteto skirtumai, sudétingas inovacijy pritai-
kymas - tik keletas integracijos sunkumy, su kuriais susidaré $io tyrimo dalyviai.!* Taigi
lietuviy emigrantai neskuba grizti dél vis dar nepalankiy salygy Lietuvoje ir inovacijy at-
metimo. Dar 2007 m. Zilvino Martinaicio ir Dovilés Zvalionytés atliktame tyrime taip pat
patvirtinama, kad aukstos kvalifikacijos darbuotojy paklausa Lietuvoje yra nedidelé ir

9 Puronaité, Agné, Lietuvos jaunimo emigracijos motyvacija ir griztamosios migracijos nuostatos: magistro baigiama-
sis darbas. Vilnius: Mykolo Romerio universitetas, 2012.

10 Razanauskaité, Justina ir Braziené, Ruta, ,Grjztamoji lietuviy emigracija: prielaidos, pozitriai, kontekstas®, Filoso-
fija. Sociologija 21 (2010), 285-297.

11 Glinskiené, Rasa ir Petuskiené, Edita, ,,Pasaulinés ekonominés krizés poveikis lietuviy reemigracijos ir proty
nutekéjimo procesams‘, Ekonomika ir vadyba 14 (2009), 763-771.

12 Rusin, Inga, An Analysis of Out-migration of Eastern Europeans in Norway: master thesis. Bergen: University of
Bergen, 2018.

13 Zvalionyté, Dovilé, Grjzusiy migranty integracija kilmés Salies darbo rinkoje: Lietuvos atvejo analizé: daktaro diser-
tacija. Vilnius: Vilniaus universitetas, 2014.

14 Garbenciaté, Lina, Grjztamoji migracija: proty susigrgZinimas ir prisitaikymo galimybés Lietuvoje: magistro baigia-
masis darbas. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2012.



batent todél sunku ¢ia jsitvirtinti.!> Tokig mintj plétoja ir Johanna Gisladottir (2015): anot
jos, Lietuvos valstybé kol kas dar néra sukirusi grjiZzusiems migrantams palankios aplinkos
plétoti ir jgyvendinti savo gebéjimus.'® Taigi, galima teigti, kad Lietuvos darbo rinkos atsi-
gavimas ir naujoviy pritaikymas bei didesné aukstg issilavinimg turinc¢iy darbuotojy pa-
klausa galéty buti viena i$ paskaty emigrantams grjzti j Lietuva.

Anksciau aptarti tyrimai apima aktualius grjZtamosios migracijos aspektus, ta¢iau kal-
bai vis délto neskiriama daug démesio. Lietuvoje kalbos aspektu dazniau yra tiriami emi-
grantai. [vairiose $alyse gyvenanciy emigranty i$ Lietuvos kalbines nuostatas, kalbinj elgesj
ir tapatybés klausimus analizavo bent keletas mokslininky, o jy tyrimai buvo sudéti j ben-
drg monografija ,Emigrantai: kalba ir tapatybé“!”. Tyrimai apima lietuviy emigrantus
Jungtinéje Karalystéje, Norvegijoje, Kanadoje, Argentinoje. Kristina Jakaité-Bulbukiené ir
Eglé Vaisétaité (2019) tyrimui pasirinko DidZzigja Britanija, kurioje lietuviy emigranty,
paskutiniy mety duomenimis, yra daugiausiai. Tyrimo dalyviy atsakymuose i$ryskéja lie-
tuviSkosios tapatybés tvirtumas, siekis perduoti savo gimtaja kalbg palikuonims.!® Norve-
gijoje lietuviy emigranty kalbiné padétis ganétinai panasi. Eglés Gudavicienés (2019) atlik-
tame Oslo lietuviy tyrime dalyviai tvirtina islaikantys lietuviy kalba: ja vartoja namy
aplinkoje ir su kitais lietuviais draugais.'® Ingos Hilbig (2019) straipsnis apie Osle gyvenan-
¢iy lietuviy dvikalbyste taip pat patvirtina, kad emigrantai lietuviy kalbos vartojimg viena-
tautése Seimose laiko nataraliu dalyku, todél lietuviy kalba yra ilaikoma emigracijos saly-
gomis.?’ Zinoma, kiekvienas atvejis yra individualus: $tai Gabrielés Puplauskaités (2019)
atliktame vienos lietuviy $eimos atvejo analizés tyrime buvo issiaiskinta, kad pirmosios
kartos emigranty vaikai Norvegijoje lietuviy kalba vartoja tik pasyviai, t. y. supranta lietu-
viskai, taciau kalbos arba nevartoja, arba vartoja labai netaisyklingai.?! Tokiy atvejy, kai
kalba neiglaikoma arba islaikoma tik i§ dalies, yra daugiau, ta¢iau jy rasti tyréjams sudétin-
ga. Todél visy tyrimy rezultatai turéty buti ne generalizuojami, o suprantami kaip i§vados
apie tam tikrg tiriamaja grupe.

Vienas i$ aktualiy tyrimy apie grjZusius migrantus yra Linos Lukodiatés ir Romos
Mickutés (2009) atliktas tyrimas apie i§ emigracijos grjzusiy mokiniy mokymosi patirtj.
Jame atskleidZiama, kad vienas i$ pagrindiniy Lietuvos ir uzsienio mokykly skirtumy, ku-
ris sukelia didesniy integracijos problemy, yra mokinio ir mokytojo santykis. UZzsienyje
mokytojas daznai yra padéjéjas, draugas, o centre yra mokinys. Lietuvoje yra labiau
15 Martinaitis, Zilvinas ir Zvalionyté, Dovilé, ,Emigracija i§ Lietuvos: ka Zinome, ko nezinome ir kg turétume Zinoti?*,

Politologija 47 (2007), 112-134.

16 Gisladottir, Johanna, The Good Life Does Not Come Easily in Lithuania. A System Dynamics Analysis of Emigration:
master thesis. Bergen: University of Bergen, 2015.

17 Ramoniené, Meiluté (moksl. red.), Emigrantai: kalba ir tapatybeé, t. I1. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2019.

18 Jakaité-Bulbukiené, Kristina ir Vaisétaité, Egle, ,Jungtinés Karalystés lietuviy etniné tapatybé ir kalba®, in
Ramoniené, Meiluté (moksl. red.), Emigrantai: kalba ir tapatybé, t. IL. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2019,
113-149.

19 Gudaviciené, Eglé, ,Oslo lietuviy kalby mokéjimas ir kalbinis elgesys®, in Ramoniené, Meiluté (moksl. red.), Emi-
grantai: kalba ir tapatybé, t. 11. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2019, 149-183.

20 Hilbig, Inga, ,,Dvikalbysté Oslo lietuviy $eimose®, in Ramoniené, Meiluté (moksl. red.), Emigrantai: kalba ir
tapatybé, t. I1. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2019, 183-245.

21 Puplauskaité, Gabriele, Ankstyvoji dvikalbysté su lietuviy kalba: dviejy broliy Norvegijoje atvejo tyrimas: bakalauro
darbas. Vilnius: Vilniaus universitetas, 2019.
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priimtinas toks modelis, kai mokytojas yra hierarchiskai aukstesné $vietimo sistemos figi-
ra. Be kita ko, Lietuvos mokyklose yra labiau priimtinas mokymo, o ne mokymosi modelis.
To padarinys - ne tik struktiiruota pamoky medziaga, bet ir mokinio elgesio maniery ri-
bojimas, esama griezty reikalavimy. Siame tyrime prieita prie i§vados, kad grjzusiy moki-
niy integracija Lietuvos $vietimo sistemoje ypac sunki dél kultary skirtumy, kalbos barje-
ro, o anksc¢iau jgytos zinios negali buti lengvai perkeliamos i kitg aplinka (pavyzdziui,
mokyklg Lietuvoje) dél per didelio $vietimo sistemy skirtumo.?? Taigi, galima matyti, kad
vaiky, kurie mokési uzsienyje, integracija j Lietuvos mokyklas gali buiti sudétinga ne tik dél
kalbos barjero, bet ir dél mokymosi sistemos ir suvokimo skirtumy. Kitas aktualus dar-
bas — Nidos Poderienés ir Aurelijos Tamulionienés (2020) parengta grjzusiy migranty vai-
ky kalbinés integracijos studija, kurios rezultatai rodo, kad j kiekvieng griZusio vaiko atvejj
reikia zvelgti individualiai, nes jie parsine$a skirtingas kalbines ir kultiirines patirtis, dél
kuriy jiems paprastai reikalingas adaptacijos laikotarpis ir papildomos priemonés.?*

Kaip matyti, griztamosios migracijos tyrimai Lietuvoje dar tik jsibégéja, aptariami jvai-
riis su griZtamaja migracija susije aspektai: grizimo priezastys, darbo paieskos, integracija
darbo rinkoje ir grjzusiy migranty vaiky padétis mokykloje, ta¢iau kalbos dalykams vis
délto neskiriama daug démesio - yra pasirode vos keletas tyrimy, nors kalba ir yra vienas
svarbiausiy dalyky adaptuojantis Salyje. Tad $iuo tyrimu stengiamasi $ig spragg uzpildyti.

Sio tyrimo tikslas buvo keliasluoksnis. Pagrindinis tikslas buvo isiaiskinti, kokia yra i$
Norvegijos su vaikais grjzusiy migranty kalbiné padétis: kaip jy vaikams sekasi integruotis
lietuviskoje $vietimo sistemoje, ar jiems kyla issukiy dél kalbos, jei kyla — kokiy? Tikslui
pasiekti i$ pradziy stengtasi suzinoti, kokios kalby vadybos strategijos buvo taikomos emi-
granty i$§ Lietuvos Seimose Norvegijoje, ar siekta lietuviy kalba perduoti vaikams, jei taip —
kokiomis priemonémis, t. y. ar jie grizo mokédami lietuviy kalbg ir su kokia kalba grjzo, o
tada — kaip vaikams sekasi bendrauti lietuviskai dabar, grizus j Lietuva, jei jie patiria sun-
kumy - batent kokiy ir kaip juos stengiamasi jveikti. Nors i§ esmés susitelkiama j kalbg, ne
maziau démesio reikalavo ir §vietimo sistemy skirtumai. Norvegy kalba, be kita ko, buvo
labai svarbi emigranty gyvenimo dalis, todél taip pat siekiama i$siaiskinti, ar, grjzus j Lie-
tuva, ji vis dar uzima svarbig vietg jy gyvenime, yra vartojama.

Sis darbas yra atliktas kokybiniu tyrimo metodu. Pasak Svendo Brinkmanno ir Lene
Tanggaard (2010), tokiy tyrimy esmé yra dekonstruoti, interpretuoti ir suprasti zmoniy
patirtis, batent todél jie taikomi ten, kur svarbu ne statistika, o Zmogiskosios patirtys ir
socialinis gyvenimas.?* I§ viso paimta 10 pusiau struktruoty giluminiy interviu su grjzu-
siais migrantais. ,,GrjZtamosios migracijos“ terminas turi ne vieng interpretacija, todél at-
liekant tyrimg buvo svarbu jsivardyti, kuria ,,grjZtamosios migracijos® apibréztimi bus re-
miamasi. Siam tyrimui buvo ieSkoma asmeny, kurie yra grize i savo pilietybés $alj (Lietuva),
daugiau nei 3 metus pabuve tarptautiniais migrantais Norvegijoje, ir Lietuvoje ketina buati

2 Lukotiuté, Lina ir Mickuté, Roma, GrjzZtamosios migracijos sukeliamy mokymo(si) patirciy hermeneutiné analize:
magistro darbas. Siauliai: Siauliy universitetas, 2009.

23 Poderiené, Nida ir Tamulioniené, Aurelija, [veikti atskirtj: grizusiy i§ uzsienio vaiky kalbiné integracija. Vilnius:
Lietuviy kalbos institutas, 2020.

24 Brinkmann, Svend ir Tanggaard, Lene, Kvalitative metoder. En Grundbog. Denmark: Hans Reitzels Forlag, 2010,
11-24.
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bent vienerius metus.?> Interviu buvo paimta i§ 11 asmeny (viename interviu dalyvavo
mama su dukra), jy bendra trukmé yra 8 val. 46 min., jie is$ifruoti. Tiriamieji buvo renka-
mi patogiosios imties principu per pazjstamus ir socialinius tinklus. Siekta apklausti tiek
tokius asmenis, kurie patys augo Norvegijoje ir ten lanké $vietimo jstaigas, tiek tokius,
kurie emigravo i$ Lietuvos suauge ir augino vaikus emigracijoje, kad buity atskleistos jvai-
rialypés patirtys. Taciau pazymétina, kad medziaga buvo renkama interviu bdu, o ne ste-
bint, todél interviu metu galéjo isryskéti tik deklaruojamasis kalbinis elgesys, be to, galbut
tiriamieji samoningai arba pasamoningai nejvardijo svarbiy dalyky arba tam tikry reiks-
mingy detaliy.

1 lenteléje trumpai apraSomas klausimynas. Jj kuriant, i§ dalies remtasi projekto ,,Lie-
tuvos gyventojy kalbinés nuostatos ir kalbinis elgesys“ (2020-2021, projekto vykdytojas —
Vilniaus universitetas, réméja — Valstybiné lietuviy kalbos komisija, vadové - dr. Inga
Hilbig)?® klausimynu, skirtu i§ emigracijos grizusiems tévams.

1 lentelé. Klausimynas

Tema Potemés
L Emigracijos istorija I$vykimo ir grizimo pr¥ezast¥s; adaptacija; atostogos
Lietuvoje
2. Norvegy kalba emigracijoje Vaiky ir tévy norvegy kalbos mokymasis; kalbos lygis
. . . . Seimos kalba (-0s); tapatybés svarba; papildomas mokymasis;
> Lietuviy kalba emigracijoje lietuviy kalbos poky¢iai; poziuris j kalba
4. | Lietuviy kalba griZus j Lietuva Papildomas mokymasis; padétis mokykloje

Papildomas mokymasis; gebéjimas kalbéti; kalbos

5. | Norvegy kalba grjzus j Lietuva i¥sangojimas

Mokykly ir mokymo skirtumai; adaptacija mokykloje;

6. | Svietimo sistemy palyginimas mokytojy ir vaiky elgesys

7. | Daugiakalbysté ir kitos kalbos Kity kalby mokéjimas; pozitris j daugiakalbyste

Siame straipsnyje analizuojamas vienas minétam projektui paimtas interviu (tiriamajj
kalbino I. Hilbig), o kiti devyni interviu buvo paimti specialiai $iam tyrimui. Interviu buvo
imami 2020-2021 m.; vienas vyko gyvai, o kiti devyni - nuotoliniu budu dél karantino ri-
bojimy. Buvo gauti visy tiriamyjy sutikimai rastu. Tyrime dalyvavo devynios moterys ir
vienas vyras, jy gyvenimo emigracijoje trukmé svyravo nuo 3 ir 12 mety. Keturi tyrimo
dalyviai (M11_EM6; M17_EMS8; M21_EMS; V23_EM3) patys mokési Norvegijoje, jy am-
Zius tyrimo metu buvo nuo 11 iki 23 mety, o like septyni tiriamieji i§ Lietuvos emigravo
suauge ir turéjo vaiky, kurie Norvegijoje lanké darzelj ir (ar) mokykla, jy amzZius svyravo
nuo 23 iki 40 mety. Dvi tyrimo dalyvés yra kilusios i§ mi$riy rusy ir lenky $eimy, taciau
lanké lietuviska mokykla ir sukaré Seimas su lietuviais vyrais, like tiriamieji — lietuviai.

25 Kalbant apie jy buvimo Norvegijoje laikotarpj, vartojamos ,emigracijos“ ir ,emigranto” sgvokos.

26 Vilniaus universiteto Taikomosios kalbotyros instituto Lituanistiniy studijy katedros projektas ,Lietu-
vos gyventojy kalbinés nuostatos ir kalbinis elgesys“ (2020-2021), Zzr. https://www.flf.vu.lt/lsk/projektai#
lietuvos-gyventoju-kalbines-nuostatos-ir-kalbinis-elgesys.
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Taip pat reikia paminéti, kad visi tyrimo dalyviai teigé puikiai kalbantys norvegiskai.
Toks jy paliudytas gebéjimas priestarauja E. Gudavicienés (2019) atlikto tyrimo rezulta-
tams. Pastarojo dalyviai sutinka, kad mokéti norvegy kalba gyvenant $ioje Salyje yra di-
dziulis pranasumas dél lengvesnés kultarinés integracijos ir visuomenés palankumo, tac¢iau
darbo rinkoje pakanka minimaliy norvegy kalbos Ziniy arba angly kalbos. Sitoks kalbinis
liberalumas Norvegijoje demotyvuoja lietuviy emigrantus skirti laiko mokytis norvegy
kalbos?”. Vis délto pazymétina ir tai, kad ne visy kalbinty emigracijoje augusiy vaiky tévai
mokéjo norvegy kalba.

Seimos kalby vadyba gyvenant Norvegijoje

Seimos kalba namie

Siekiant suprasti grjzusiyjy kalbine situacijg, svarbu atsizvelgti ir j tai, kaip jie su lietuviy
kalba elgési dar gyvendami emigracijoje. Kalby politika, anot Bernardo Spolsky’o, yra
skirstoma j kalbinj elgesj, kalbines nuostatas ir kalby vadyba ir yra ypac svarbi emigranty
$eimose.?® Mila Schwartz (2010) pazymi, kad butent $eimoje pirmiausia kuriamas misy
kalbinis elgesys ir kalbinés nuostatos.?’ Kalbinés nuostatos, pasak Larso Anderso Kul-
brandstado (2015), yra polinkis palankiai arba nepalankiai vertinti kalbg arba jos aspek-
tus, taciau toks vertinimas nebutinai pastovus, t. y. jis gali keistis bégant laikui arba kin-
tant aplinkai.®® Kadangi vaikai dazniausiai grjzta dvikalbiai, vadinasi, $eimoje buvo
taikomos kalbinés strategijos siekiant iSlaikyti lietuviy kalba Norvegijoje. Annick De
Houwer (2007) teigia, kad tarp emigranty populiariausia strategija yra ,,mazumos kalba
namie®, - tai rei$kia, kad tévai, siekdami i§saugoti savo gimtaja kalbg, ja vartoja Seimoje.’!
Yra ir kity dvikalbystés ugdymo strategijy, kurias emigrantai gali sgmoningai arba pasa-
moningai naudoti.

Nors atrodo nataralu, kad vienatau¢iy emigranty Seimos puikiai iSsaugo savo gimtaja
kalbg ir ja perduoda savo vaikams, tai néra taisyklé. Kaip teigia Janet Holmes (2001), ma-
zumos kalbai iSlaikyti reikia daug pastangy, ypac jeigu jauc¢iamas didelis daugumos kalbos
spaudimas. Daugumos kalbg emigrantai daznai privalo iSmokti dél socialiniy arba ekono-
miniy paskaty, ir taip atsiranda pavojus namy kalbai.*> Emigranty $eimos kalbinis diskur-
sas, anot A. De Houwer (2007), yra vienas i$§ pagrindiniy mazumos kalbos islaikymo $alti-
niy. Nors daugelis jsivaizduoja, kad gimtosios kalbos vartojimas vienatautése Seimose yra

27 Gudavicieng, ,Oslo lietuviy kalby mokéjimas ir kalbinis elgesys*, 179.

28 Spolsky, Bernard (ed.), The Cambridge Handbook of Language Policy. Cambridge, New York: Cambridge Univer-
sity Press, 2012, 3-5.

29 Schwartz, Mila, “Family language policy: Core issues of an emerging field”, Applied Linguistics Review, 2010, vol. 1,
172.

30 Kulbrandstad, Lars Anders, “Sprakholdninger”, Norsk som Andresprik 30 (2015), 249.

31 De Houwer, Annick, “Parental language input patterns and children’s bilingual use®, Applied Psycholinguistics,
2007, vol. 28, 420.

32 Holmes, Janet, An Introduction to Sociolinguistics. London, New York: Routledge Taylor & Francis Group, 2001, 61.
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universalus ir akivaizdus dalykas, toks suvokimas gali bati ir klaidingas.** Reikia pripazinti,
kad kiekvienas atvejis yra individualus ir gali neatitikti jsivaizduojamo standarto. Didzioji
dauguma $io tyrimo dalyviy deklaruoja grieztg lietuviy kalbos vartojima $eimoje:

1. Sutaréme su vaiku, kad namuose stengiamés tik lietuviskai $nekéti ir be norvegy kalbos.
(M38_EMI2).

2. Jisai mus testavo ties ta kalba, bet mes kazkaip grieztai. Buvo tas laikotarpis, kai jisai sako
norvegiskai, bet mes tiesiog lietuviskai savo laikémeés ir tas testavimo laikotarpis baigési.
(M35_EM10).

3. Pas mus buvo griezta taisyklé - namuose jokios norvegy kalbos. Tas noras, aisku, buvo
vaikams [kalbéti norvegiskai]. A§ visada sakydavau: a§ nesuprantu, ir matai, kaip vaikas
galvoja, nu, kaip ¢ia pasakyt, ir bando ten ieskot ir suranda. Svarbu nepasiduoti pradzioj
<...>, nes plius dar vyresnysis [vaikas] yra labai grieZtas toks: ,, Tu Zinai, negalima ¢ia kalbéti
norvegiskai namuose!“ [sakydavo vyresnysis jaunesnéliams]. (M40_EMS).

4. A§ su ja bendraudavau tik lietuviskai. (M34_EMS6).

5. Seimoj lietuviskai, nes, nu, nelogiska biity bendrauti norvegiskai, kai visi yra lietuviai.
(V23_EM3).

6. Tik lietuviskai [namuose]. (M17_EMS).

7. Visg laika lietuviskai [kalbédavo namuose] <...>, nes jie [tévai] norvegy kalbos nemoka, tai
stengdavaisi kazkaip i$siversti. (M21_EMS).

I§ 1-7 pavyzdziy matyti, kad patys tyrimo dalyviai arba jy tévai namuose dazniausiai
grieztai vartojo lietuviy kalba ir laikési principo ,mazumos kalba namie“. Suzanne Barron-
Hauwaert (2011) teigia, kad principo ,,mazumos kalba namie® sékmé priklauso nuo tévy
uzsispyrimo: tokios strategijos pagrindiné taisyklé yra ta, kad vaikas privalo kalbéti tik vie-
na kalba, nes kitu atveju tévai jo nesupras. Toks ,,apsimetimas® dar kitaip vadinamas apsi-
mestine vienakalbe strategija (angl. false monolingual strategy).>* Sis uzsispyrimas, grieztas
nusistatymas, apsimestinis norvegy kalbos nesupratimas matyti ir i§ ¢ia pateikty pavyz-
dziy. 3 pavyzdyje buvo taikoma S. Barron-Hauwaert (2011)*° pasialyta sékmés strategija:
tévai apsimeta, kad nesupranta norvegy kalbos. Taciau, vaikui augant, $j tévy ,melg” nu-
slépti darosi vis sunkiau: tévai kalba su vaiko mokytojais, pardavéjais arba draugais norve-
gais. Vis délto, pasak vienos tyrimo dalyvés, véliau $i strategija tampa jprociu ir apsimeti-
neéti nebéra tikslo:

33 De Houwer, “Parental language input patterns and children’s bilingual use’, 420.

34 Barron-Hauwaert, Suzanne, Language Strategies for Bilingual Families. Clevedon, Buffalo, Toronto: Multilingual
Matters LTD, 2004, 43, 212.

35 Jbid.
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8. Buvo tas momentas [kai suprato, kad tévai kalba norvegiskai] <...>. Po to, jau kai vyresné jau
buvo, bet jinai jau buvo supratusi ta taisykle, kad, nu, kad ne$nekam [norvegiskai]. (M40_EMS).

8 pavyzdys rodo, kad jprotis kalbéti mazumos kalba turi buti kuriamas nuo vaikystés,
siekiant sékmingo rezultato. Pasak S. Barron-Hauwert (2011), daugelis tévy nusprendzia,
kad apsimetinéti neverta, nes vyresnysis vis tiek galiausiai prasitars jaunesniems vaikams,
jog tévai gali vartoti daugumos kalba®®. Taciau i$ 3 pavyzdzio matyti, kad strategija ,mazu-
mos kalba namie® kaip tik padéjo puoseléti vyresnysis vaikas ir galbut tai prisidéjo prie
sékmingo rezultato su jaunesniais vaikais. Anot M. Schwartz (2010), vyresni vaikai gali
turéti didziule jtakq emigranty (paveldétosios) kalbos (ne)perdavimui jaunéliams®”; butent
taip atsitiko ir $iuo atveju. Tokia i$vada néra netikéta: $tai Loretos Vilkienés (2019) atlikta-
me Toronto lietuviy tyrime taip pat buvo aprasomas atvejis, kai vyresniojo brolio déka jo
sesuo islaike lietuviy kalbg™. Vis délto reikia atsizvelgti ir j tai, kad deklaruojamas elgesys
nebitinai atitinka tikrove®, todél $iy rezultaty nereikéty vertinti kaip negin¢ijamy. Dalies
tyrimo dalyviy (5-7 pavyzdziai) pasirinkimas vartoti tik lietuviy kalbg yra nataralus ir turi
svarig priezastj: jie iSvyko j Norvegija Siek tiek vyresnio amziaus, todél jau mokéjo lietuviy
kalbg, be kita ko, jy tévai i$ tiesy nekalba norvegiskai, todél lietuviy kalba seimoje buvo
pirminis ir nattralus pasirinkimas.

Taciau ne visi tyrimo dalyviai laikési griezto principo ,mazumos kalba namie“. Keletas
ju pripazino, kad nors ir stengdavosi kalbéti lietuviskai, atsirasdavo aplinkybiy, kuriomis
jie patys pereidavo prie daugumos kalbos:

9. Jinai dviem kalbom varydavo [namuose] <...>. Gal ir atsakinédavau, zZinok, [norvegiskai]
<...>. Skaitydavom tikrai knygas norvegy kalba, nes natiiralu, kad kazkiek gaudavo is
Lietuvos, bet daug buvo, kad pirkau Norvegijoje, ane. Bet vis tiek jauciau, kad skaitau ir
jauciu, kad, nu blemba, turbut, kad ne taip gerai, kaip tas pats norvegas, Zinai, perskaito.
(M34_EM?7).

10. Jinai paskui ten i§ viso vyresné penki $esi metai, i§vis tik norvegiskai snekédavo. Bet,
supranti, a$ atsakydavau lietuviskai <...>. Jeigu susirenka tévai [darzelyje arba mokykloje]
viskas, nu, jinai klausia manes norvegiskai ir a$ atsakau norvegiskai. Kai tu toj biini aplinkoj
[tarp norvegy], a$ su ja ten norvegiskai $nekédavau. (M40_EMD9).

11. Kazka norvegiskai, kazka lietuvigkai <...>. Vyras visiskai norvegiskai nesnekéjo <...>, nes
jis puikiai $nekéjo angliskai <...>. Mes $nekédavom lietuviskai, jterpdami angliskus Zodzius,
tiesiog kad jisai [vaikas] lavinty ta kalbg. (M36_EM4).

36 Ibid.
37 Schwartz, “Family language policy: Core issues of an emerging field”, 173-176.

38 Vilkiené, Loreta, ,Toronto lietuviy bendruomenés lietuviskojo portreto eskizas®, in Ramoniené, Meiluté (moksl.
red.), Emigrantai: kalba ir tapatybe, t. I1. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2019, 35.

39 De Houwer, Annick, “The role of language input environments for language outcomes and language acquisition
in young bilingual children’, in Bilingual Cognition and Language: The State of the Science Across Its Subfields.
Amsterdam, the Netherlands: John Benjamins, 2017, 20; Saville-Troike, Muriel, Introducing Second Language
Acquisition. Cambridge, New York: Cambridge University Press, 2012, 7-32.
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Interviu i$traukose (9-11 pavyzdziai) minimi atvejai, kai migrantés mamos ir jy vaikai
pasirenka dvikalbj diskursg $eimoje, t. y. bendrauja keliomis kalbomis. Dvi tyrimo dalyvés
(9, 10 pavyzdziai) prisimena, kad kartais su vaikais pac¢ios bendraudavo norvegy kalba.
Batent $iy tiriamuyjy atvejais atsirasdavo ir dualingvio diskurso (angl. dual-lingual
discourse)* apraisky, kai vaikai kalbédavo norvegiskai, o tévai atsakinédavo lietuviskai.
Carol Myers-Scotton (2006) teigia, kad toks misrus kalby vartojimas, kai vaikas kalba viena
kalba, o tévai - kita, gali daryti jtaka vélesnei dvikalbystés raidai, t. y. vaikas gali tapti pasy-
viuoju dvikalbiu, kuris tik supranta antrgja kalba.*! Tokia kalbiné tévy tolerancija kai ku-
riems vienakalbj diskursg $eimoje bandantiems islaikyti tévams gali atrodyti keista, tac¢iau
J. Holmes (2001) mano, kad tokie atvejai, kai tévai pereina prie daugumos kalbos, yra daz-
nesni, negu atrodo, o ir priezas¢iy tam yra ne viena. Tévai daznai negalvoja apie tai, kad jy
mazumos kalba Seimoje gali atsidurti ties iSnykimo riba.*? Galima spéti, kad 10 pavyzdyje
cituojama dalyvé pereidavo prie norvegy kalbos dél to, kad noréjo buti suprasta aplinkiniy,
kad kiti negalvoty, jog ji juos apkalba, arba dél to, kad varzeési kalbéti lietuviskai norvegy
kalbos apsuptyje. 11 pavyzdyje cituojama tyrimo dalyvé pamini, kad kartais pereidavo ir
prie angly kalbos, kurig gerai mokéjo jos vyras.

10 pavyzdyje cituota tyrimo dalyvé, nors pati pripazino, kad kartais vartodavo norvegy
kalbg su vaiku, pati j tokj peréjimg prie daugumos kalbos kitose Seimose Zvelgia
stebédamasi:

12. Man labai keista, kai, nu, Zinai, kiekvienam savo, bet a$ atsimenu kazkaip, man tas
jstrigo, kad mes léktuvu skridom ir mama su dviem berniukais maziukais, norvegiskai su jais
kalbéjo, lietuvé. Ir tikrai labai nesklandziai lietuviskai jinai kalbéjo, ir a8 galvoju: nu, koks
pagrindas? Nes pagrindas tai turi biti nuo kazkokios, tu dedi toliau gi aukstyn, lipi nuo
kazkurios kalbos, tau yra ta morsmal [liet. gimtoji kalba]. (M40_EMO9).

IS 12 pavyzdzio matyti, kad tyrimo dalyvé nepritaria daugumos kalbos vartojimui, ta-
¢iau anksciau interviu metu pamini, kad pati taip elgiasi norvegy apsuptyje. Siuo atveju
akivaizdu, kad kalbinés nuostatos gali neatitikti kalbinio elgesio. K. Jakaités-Bulbukienés ir
E. Vaisétaités (2019) tyrime taip pat iSry$kéjo neigiamas lietuviy pozitris j emigrantus,
kurie Seimoje vartoja daugumos kalbg*®. Tacliau pereiti prie daugumos kalbos néra nejpras-
ta: $tai S. Barron-Hauwert (2004) mini, kad kartais tévai pereina prie daugumos kalbos tam
tikrose vietose, kuriose aplink visi vartoja tik daugumos kalbg, kalbédami su vaiku, nes jis
taip pageidauja. Kai kurie vaikai tiesiog néra linke vartoti mazumos kalbos tarp draugy
arba placiojoje visuomenéje, kurioje $i kalba néra suprantama.** A. De Houwer (2017)
teigimu, taip daznai atsitinka dél to, kad vaikai augdami patys kuria kalbines nuostatas,

40 Dualingvis diskursas (angl. dual-lingual discourse) - tai toks kalbéjimo budas, kai to paties pokalbio pasnekovai
vartoja skirtingas kalbas (Saville-Troike, Muriel, “Dilingual Discourse: The Negotiation of Meaning Without a
Common Code’, Linguistics: An Interdisciplinary Journal of the Language Sciences, 1987, vol. 25, no. 1, 82).

41 Myers-Scotton, Carol, Multiple Voices: An Introduction to Bilingualism. Oxford: Blackwell Publishing, 2006, 44, 294.
4 Holmes, An Introduction to Sociolinguistics, 61.
4 TJakaité-Bulbukiené ir Vaisétaité, ,,Jungtinés Karalystés lietuviy etniné tapatybé ir kalba®, 127.

44 Barron-Hauwaert, Language Strategies for Bilingual Families, 2004, 48-69, 211-215.
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kurios vienaip arba kitaip veikia jy kalbinj pasirinkimg.*> Sio tyrimo dalyvé M40_EM9
neminéjo, kad jos peréjimas prie norvegy kalbos kalbant su dukra buvo dukros noras. Is-
traukos pabaigoje (12 pavyzdys) moteris taip pat pavartojo norvegiska gimtosios kalbos
zodzio atitikmenj morsmal, ir taip kalboje atsirado kody kaita®®.

Apie tai, ar kody kaita yra jprastas reiskinys emigranty $eimose, raso ir E. Gudaviciené
(2019). Jos atliktame Oslo lietuviy tyrime suZinota, kad $eimose vyksta kody kaita: pritra-
kus lietuvisko zodzio, jis yra pakei¢iamas anglisku arba norvegisku.*” Norvegisky zodziy
jterpima j lietuviy kalbg pripazino net ir grieztg lietuviska diskursa $eimoje deklaruojantys
tyrimo dalyviai:

13. Kokiy keturiy mety budavo, kai jau tikrai tvirtai $nekédavo, tai pasakydavo net: ,Mama,
namuose norvegiskai nesnekék®, nes vis tiek kartais budavo, kad jterpi zodj, nes atrodydavo,
kad norvegy kalboj jis yra paprastesnis, trumpesnis ir aiSkiau pasakyti. Tai vaikas
stabdydavo, kad ,,Mama, $nekam lietuviskai.“ (M38_EM12).

14. Mes iki $iol turim, pavyzdziui, ne ,apatiné maiké®, Zinai* kur... under [liet. apatiné]
maikeé pas mus yra, pavyzdziui. Eik, uzsidék under maike <...>. Visa laika beesj [liet. kakutis]
sakydavo, pavyzdziui, kas antras Zodis budavo beesj. (M34_EM?7).

Sioje interviu istraukoje (13 pavyzdys) galima matyti, kad net ir pirmosios kartos emi-
grantas gali taip iSmokti kalba, jog ji kai kuriais atvejais atrodo patogesné. Kita tyrimo da-
lyvé (14 pavyzdys) paminéjo keletg skirtingy norvegisky zodziy, kuriuos vartodavo arba
vartoja kasdieniame gyvenime. Tokius intarpus pripazino vartojantys ir jaunieji tyrimo
dalyviai, kuriy Seimose buvo vartojama tik lietuviy kalba ($iy tyrimo dalyviy tévai nemo-
kéjo norvegy kalbos arba mokéjo ja tik Siek tiek):

15. Ty zodziy [norvegisky] atsirasdavo tikrai, kokie konkreciai, a§ neatsimenu. (V23_EM3).

16. Taip taip, bna ir dabar netgi [kad jpina norvegisky zodziy], bet labiau ant juokucio <...>.
Biina tokie, kaip ¢ia pasakyti, lavasai tokie <...>, ir tu pasakai: ,,Mums lumperiy [liet. lavasy]
gi reikia.“ (M17_EMS)

17. Turéjau labai gerg drauge lietuve nuo pat pradziy iki pat dabar <...>, vat, tai su ja kalbant,
tai jei tiesiog nezinai lietuvisko Zodzio, tai i§ karto norvegiskai pasakai. (M21_EMS).

Jaunyjy tyrimo dalyviy duomenys rodo (15-17 pavyzdziai), kad jiems bendraujant
kody kaita, t. y. norvegiski intarpai, yra visi$kai normalus dalykas. Visi §ie tyrimo dalyviai
namie kalbédavo tik lietuviskai, nes tai — vienintelé suprantama jy tévy kalba, tac¢iau net ir
tokiomis salygomis atsirasdavo kody kaitos apraisky. Tokia praktika yra visiSkai jprasta
gyvenant daugumos kalbos apsuptyje. Stai Lenore Arnberg (1987) teigia, kad tam tikri

45 De Houwer, “The role of language input environments for language outcomes..”, 20.

46 Kody kaita (angl. code-switching) - reiskinys, kai dvikalbiai pereina nuo vienos kalbos prie kitos, jterpdami ant-
rosios kalbos Zodj arba fraze j sakinj arba uzbaigdami sakinj kita kalba, nei jis buvo pradétas (Barron-Hauwaert,
Language Strategies for Bilingual Families, 211).

47 Gudavicieng, ,,Oslo lietuviy kalby mokéjimas ir kalbinis elgesys®, 180.
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zodziai arba sociokultarinés realijos yra lengviau iSreiskiami viena i§ kalby.*® Tai patvirtina
ir tyrimo dalyvés patirtis (17 pavyzdys).

Taigi i§ gauty duomeny iSryskéja, kad du trec¢daliai tyrimo dalyviy deklaruoja $eimoje
kalbéje tik lietuviskai, o tre¢dalis pripazjsta, kad tiek vaikai, tiek jie patys kartais nevengda-
vo pereiti prie norvegy arba angly kalbos. Nors dauguma tyrimo dalyviy tvirtina $eimoje
vartoje tik lietuviy kalba, gyvenant daugumos kalbos apsuptyje atsirasdavo ir daugumos
kalbos Zodziy. Kody kaita yra neatsiejama emigranty $eimy kalbinés kasdienybés dalis,
nepaisant to, kad dalis tiriamyjy namuose stengiasi islaikyti vienakalbj diskursa.

Papildomos priemonés mokytis lietuviy kalbos

Dalis tyrimo dalyviy skyré papildomg démesj lietuviy kalbali, taip siekdami pagerinti jos
kokybe, sudaryti salygas vaikams jg dazniau vartoti. 18-21 pavyzdziuose matyti vienas i$
budy - kalbos mokymasis nuotoliniu biidu Lietuvos mokykloje arba savaitgalinéje lietu-
viskoje mokykloje Norvegijoje. Kadangi Norvegijoje yra susibiirusi nemaza lietuviy bend-
ruomené, tokiy mokykly tikrai galima rasti.

18. Ozo gimnazija, irgi uzrasiau j pirma klase, nu... Vis délto galvojau grjzti. Tai $itg... pirma
klase lanké Ozo gimnazijoje, bet man labai daug darbo buvo, tai mes to neistvéréme. Tai taip
palikom tiktais Norvegijos mokykla, antrg klase <...>, bet ji nebenoréjo su manimi mokytis.
Nes a$ ja... nu, kaip sakant, nu, per stipriai. Ir jinai taip nebenoréjo mokytis, kad jinai
nebenoréjo nei skaityti nieko <...>. Visada galvodavau, kad reikty [i$saugoti kalbg]. Filmukus
ziarédavo lietuviskai. (M34_EM6).

19. Nuo 2014 m. gal lankiau tg lituanisting mokykla $estadieniais Norvegijoje <...>. Tai $iaip
budavo lietuviy pamoka kiekvieng kartg <...>. Buvo $iaip istorijos, lietuviy, dar biologijos
budavo, kartais jterpdavo <...>, a$ joje [klaséje] tikrai buvau stipri su lietuviy kalba. Ir tai
man labai stipriai padéjo, nes jeigu a$ nebii¢iau ten mokinusis, man tikrai bity buve daug
daug sunkiau dabar [Lietuvoje] mokintis. (M17_EMS).

20. Abudu vaikai lietuviskai $neka laisvai, ra$o, skaito, ta prasme, jau viskas tvarkingai <...>.
Buvo ten bendruomenés mokyklélé savaitgaliniais, tai jg lankydavo irgi. (M38_EM12).

Pusé tyrimo dalyviy pripazino skirdave laiko papildomai mokyti savo vaikus lietuviy
kalbos Norvegijoje. 18 pavyzdyje cituojamos tyrimo dalyvés mini nuotolinj mokyma Ozo
gimnazijoje, kuri teikia nuotolinj mokymg emigranty vaikams. Taip mokomasi ne tik lie-
tuviy kalbos, bet ir kity dalyky, kurie jeina j bendrojo ugdymo programa. Vis délto toks
mokymasis reikalauja ne tik didelio vaiko indélio, bet ir tévy pastangy. Tévai daznai turi
savo darbg ir negali suteikti tiek daug pagalbos vaikams mokantis nuotoliniu badu, kiek
jiems i tikryjy reikia. Apie Ozo gimnazijg trumpai uzsiminé ir kita tyrimo dalyvé:

21. Buvo ta mintis, kad seniau, kad tg lietuviska mokykla, ta nuotoline [Ozo gimnazija], bet
paskui a§ pamasciau, kad a$ neturésiu tikrai jégy, dar ir plius dar jj ten traumuoti.
(M40_EMS).

48 Arnberg, Lenore, Raising Children Bilingually: The Pre-school Years. Clevedon, Avon: Multilingual Matters, 1987, 27.
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Taigi Sitoks lietuviy kalbos puoseléjimas per nuotolinj mokyma i§ Lietuvos nebuvo po-
puliarus tarp tiriamuyjy ir jiems siejosi su sunkiu darbu. Kitas biidas - savaitgalinés lietuviy
mokyklélés lankymas (19, 20 pavyzdziai). Toks mokymosi baidas ne tiek jpareigoja, kiek ben-
drojo lavinimo mokykla, bet drauge yra naudingas, praplecia ne tik lietuviy kalbos Zinias, bet
ir supratimg apie Lietuva. Ten vaikai taip pat gali sutikti bendraamziy lietuviy ir su jais uz-
megzti rysSius. Tacdiau lituanistines mokyklas lankyti pasirenka ir jomis dziaugiasi ne visi: $tai
tyrimo dalyvé, kuri cituojama 21 pavyzdyje, taip pat paminéjo, kad dukrai tokia mokykla
nepatiko - gali buti, kad dél , lietuviskos“ tvarkos, kuri ypa¢ skiriasi nuo norvegiskosios.

Norvegija - tai $alis, kurioje daug emigranty i$ jvairiausiy Saliy, namie vartojanciy
savo mazumos kalbg. Norvegijos valdzia skiria daug démesio, kad buty iSsaugotos mazu-
mos kalbos, batent todél lietuviams emigrantams taip pat yra suteikiama galimybé gauti
lietuviy kalbos mokymga (norv. morsmdlsoppleering) norvegy mokyklose. Lietuviy kalbos
pamokos vyksta kelis kartus per savaite po jprasty pamoky. Vis délto ne visos savivaldybés
turi galimybe skirti gimtosios kalbos mokytoja. Galbut dél sudétingos prieigos tokia gali-
mybe nepasinaudojo né vienas $io tyrimo dalyvis. Taigi tyrimo dalyviai lietuviy kalbos
savo atzalas moké lituanistinése mokyklélése arba patys (22, 23 pavyzdziai). S. Barron-
Hauwaert (2004) taip pat teigia, kad mazumos kalbg galima palaikyti ir skaitant vaikui
jdomias knygas.*’ Knygy skaityma minéjo ir $io tyrimo dalyviai:

22. Nes mano draugé mokési, jinai ten kalby kazkokia Oslo univere, tai mane ji, Zinai, ir
paprotino, kad knygos, pavyzdziui, nu, sako: ,Tu namuose nekalbi, mokykloj ten jie kalba
apie lizdelj kazkokj, pauksc¢iukus, - taigi, sako: tu namuose tikrai taip ne$nekési.“ Sako:
»Pasiimi tg temg ir kalbi namuose lietuviskai <...>, kad baty jai tas platesnis lietuviy Zodynas
<..>.“ Tai a$ taip ir darydavau <...>. Mes bandém eit [j lituanisting mokykla] du metus i$ eilés
<...>, bet jai kazkaip labai ne, nes tokia tikra lietuvika mokytoja buvo: sédét, klausyt, Zinai.
(M40_EM09).

23. Kai jisai mokési skaityt, tai grieztai turéjo skaityti $alia lietuviskai <...>. Visada buvo pas
mus taisyklé, kad prie$ miega skaitom knygas vaikam. (M40_EMS).

Kiti trys tiriamieji neskyré jokio papildomo démesio lietuviy kalbai emigracijoje (24—
26 pavyzdziai). I§ 24 ir 25 pavyzdziy matyti, kad kai kurie emigrantai nusprendzia lietuviy
kalbg ugdyti nataraliai — vaikas ja iSmoksta tiek, kiek girdi $eimoje. Taip pat i§ interviu is-
ry$keéja, kad $ios dvi tyrimo dalyvés planavo grjzti j Lietuva, kol vaikai dar nebuvo pradéje
eiti j mokykla. Tai taip pat gali baiti viena i$ priezasc¢iy, kodél nebuvo batinybés papildomai
mokyti lietuviy kalbos - tyrimo dalyvés tikéjosi, kad vaikai mokysis lietuviy kalbos pradéje
lankyti pirmaja klase su bendraamziais lietuviais. Tyrimo dalyvé, cituojama 26 pavyzdyje,
taip pat neskyré papildomo démesio lietuviy kalbai, taciau ji | Norvegija atvyko baigusi
keturias klases, todél galima teigti, kad lietuviy kalbg jau buvo gerai jtvirtinusi.

24. Ne, kazkaip papildomai mes tikrai nieko, ne <...>. Mes galvojom, tegul ta norvegy kalba
pas ji eina taip, kaip turi biti, o lietuviy tiesiog natiraliai. (M35_EM10).

49 Barron-Hauwaert, Suzanne, Family Profiles. Bilingual Siblings: Language Use in Families. Bristol, Buffalo, Toronto:
Multilingual Matters, 2011,.
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25. Ne, nesvarstém, zinok [kad reikia i§saugoti lietuviy kalbg]. A§, matai, a$ esu, ir a nesu ta
tikra lietuvé $imta procenty, man mociuté irgi visalaik sakydavo ten: ,,Tu esi ten... reikia
gerbt, mylét, tu esi pasaulio pilieté*, Zinai <...>. Gal buty klausimas véliau jau, Zinai, kai
pradéty vaikas sakyti: ,Kas yra 1éks§té?“, pavyzdziui, zinai, nezinoty elementariy Zodziy, tai
gal tada buty kazkoks toks [noras mokyti papildomai]. (M34_EM?7).

26. Ne, as visiskai nesimokiau papildomai jokios lietuviy kalbos ir, a§ manau, tai ir
keisc¢iausia, visi i§ tikro stebisi, kaip man taip gerai sekasi su lietuviy, pragyvenus Norvegijoje
aStuonis metus. Nes mano gramatika, i§ tikro, raSymo yra nepriekaistinga. (M21_EMS).

J. Holmes (2001) teigia, kad mazumos kalbos ugdymas gali buti nataralus, t. y. ypac jei
aplink gyvena tos pacios tautybés Seimos, kurios leidzia laikg kartu. Taip pat daznas kon-
taktas su mazumos kalbos $alimi gali bati vienas i§ veiksniy, nulemian¢iy mazumos kalbos
iSlaikyma.*® Viena i§ tyrimo dalyviy taip pat i$sako tokig nuomone:

27. Misy buvo visada sutarimas, kad vasara ménesj jinai prabtina Lietuvoj <...>, bet visada,
kad ménesj, kad, nu, dél kalbos, - Zinai, buvo baisu, kad nemokés lietuviskai. (M40_EMO9).

Sis pavyzdys parodo, kad yra emigranty, kurie puoseléja lietuviy kalbg pasitelkdami
atostogas Lietuvoje. Si tyrimo dalyvé taip pat turéjo plang grjzti j Lietuva pries vaikui pra-
dedant lankyti mokykla, taciau, skirtingai nei 24 ir 25 pavyzdziuose cituotos tyrimo daly-
vés, iSreiské baime, kad vaikas gali nemokeéti lietuviy kalbos.

I§ apzvelgty pavyzdziy galima teigti, kad dalis Sio tyrimo dalyviy skyré papildoma dé-
mesj lietuviy kalbai (t. y. vedé j lituanistines mokyklas, patys skaité arba skatino skaityti
lietuviskas knygas), o kita dalis atiduoda gimtosios kalbos mokymg j ,,gamtos® rankas (t. y.
kalbos mokomasi tik nataraliai jg vartojant Seimoje). Tokius rezultatus galima i$vysti ir
K. Jakaités-Bulbukienés bei E. Vaisétaités (2019) lietuviy emigranty Jungtinéje Karalystéje
tyrime. Minéto tyrimo dalyviai isrei$ké norg islaikyti ir perduoti gimtaja kalbg vaikams,
ta¢iau néra linke jdéti pastangy papildomai mokyti mazumos kalbos.’! Vis délto vien pa-
pildomo mokymo gali ir neuztekti, jeigu $eimoje nebus nuosekliai vartojama mazumos
kalba.

I$saugoti pirmajg kalbg skatina ir norvegy medicinos ir $vietimo darbuotojai. Nors,
pasak J. Holmes (2001), daugelyje $aliy emigrantai gali jausti visuomenés spaudimg perim-
ti ir kalbeti tik jy kalba®?, Norvegijoje yra daugiau tolerancijos. Keletas tyrimo dalyviy pa-
minéjo, kad spaudimo kalbéti ir mokyti vaikus norvegiskai jie nepatyré. Atvirksciai, dau-
gelis pedagogy ir medicinos jstaigy darbuotojy skatino emigrantus namie vartoti tik
gimtaja kalbg, kad uzauge vaikai buty dvikalbiai:

28. Nes namuose mes jau gavom iskart i§ darzelio jspéjima, kad nemokintume
norvegy kalbos, kad jis turi iSmokti ja nataralioje aplinkoje, o namuose, kad
mokintume jj lietuviy kalbg. Mes to ir laikémés. (M38_EM12).

50 Holmes, An Introduction to Sociolinguistics, 65.

51 TJakaité-Bulbukiené ir Vaisétaité, ,,Jungtinés Karalystés lietuviy etniné tapatybé ir kalba®, 142.

52 Holmes, An Introduction to Sociolinguistics, 54.
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29. Yra Norvegijoje ta helsestasjon [liet. sveikatos centras], toks dalykas, kaip pas mus
eina pas gydytoja skiepyt, kai leliukas gimsta, tai ten yra tokia helsestasjon ir ten yra
tokie helsesoster [liet. medicinos sesuo], kurios tave prizitri, tai jos irgi net labai ten
pamini, kad labai svarbu, kad jus kalbékit lietuvi$kai namie, vaikas bus ten

dvikalbis. (M34_EM?7).

30. Mes kiek esam susidiire su visais pedagogais, kad jie sako, kad gimtoji kalba yra
svarbiau negu ta, kurig jisai mokykloj mokinsis <...>. Kaip tik buvo paskatinimas
kalbéti su juo tik lietuviskai <...>. Labai gerai miisy vienas pedagogas pasaké, sako,
misy [vaiko] pirmos klasés mokytojas kur buvo, sako: ,,Jau vaikui yra dovana, -
sako, — kad jisai moka dvi kalbas.“ (M35_EM10).

Toks palaikymas, tikétina, kai kuriems tévams taip pat padéjo islaikyti mazumos kalba,
pastiprino jy apsisprendima perduoti lietuviy kalbg vaikams. Toks norvegy palankumas
mazumos kalboms vis délto néra visuotinis. I. Hilbig (2019) Oslo lietuviy tyrime atsklei-
dziama, kad geras norvegy kalbos lygis ir pasiekimai akademiniame pasaulyje daznai yra
pirminis norvegy mokytojy noras, o skatinimas vartoti mazumos kalba néra visiems pri-
imtinas. Kai kurie tyrimo dalyviai pasakojo, kad medicinos darbuotojai, atvirks¢iai, stebisi,
kodél su vaikais nekalbama norvegiskai.>® Butent todél iy pavyzdziy (28-30 pavyzdziai)
nereikéty generalizuoti ir laikyti taisykle.

Vis délto norint gerai iSmokti kalba, anot Zoltano Dérnyei (2007), svarbu nuolat islaikyti
motyvacija mokytis tos kalbos®; tai dare tvirtina dauguma $io tyrimo dalyviy. Taigi, apiben-
drinant $eimy lietuviy kalbos vadyba Norvegijoje, matyti, kad du tre¢daliai tyrimo dalyviy
pasirinko strategija ,,mazumos kalba namie®, pusé tyrimo dalyviy déjo papildomas pastan-
gas, kad jy vaikai mokeéty lietuviy kalba. Kita dalis tyrimo dalyviy papildomo démesio lietu-
viy kalbai neskyré, veikiau tai paliko nattraliai tékmei. Vis délto tyrimo dalyviai, kurie papil-
domai nedirbo ties lietuviy kalba, turi tam priezas¢iy: daliai jy nebuvo butinybés investuoti j
$ig kalba, nes vaikai i$vyko j Norvegija jau iSmoke lietuviskai (vyresni) arba planavo grjzti i
Lietuva su vaikais, kurie bus priesmokyklinio amziaus, o tai reiskia, kad Lietuvoje jie mokykla
pradés lankyti su kitais bendraamziais lietuviais ir galés visko iSmokti patys.

Grjzimas j Lietuva

Lietuvos ir Norvegijos Svietimo sistemy skirtumai

Grjzusiy migranty vaikai, kaip ir uZzsienio pilieciai, turi teise | papildomg mokyma Lietu-
voje. Lietuvos $vietimo, mokslo ir sporto ministerija yra i$leidusi dokuments ,Lietuvos
Respublikos pilieciy ir uzsienieciy, atvykusiy ar grizusiy gyventi j Lietuva, vaiky ugdymo
organizavimas Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose® (atnaujinta 2016 m.), kuriame nu-
rodyta, kad i§ uzsienio grize vaikai gali bati priimami mokytis toliau Lietuvoje pagal

53 Hilbig, ,Dvikalbysté Oslo lietuviy Seimose®, 226-227.

54 Dornyei, Zoltan, “Creating a motivating classroom environment’, in International Handbook of English Language
Teaching. New York: Springer, 2007, 728.
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bendrojo ugdymo programa, taciau kiekvienas atvejis yra jvertinamas individualiai. Tai
reigkia, kad mokykla yra atsakinga issiaiskinti, kokj ugdyma vaikas yra jgijes uzsienio $a-
lyje, ir pagal jo poreikius pritaikyti priemones, kurios padéty sumazinti vaiko atsilikima
arba skirtumus pagal ugdymo programg. Vaikams, turintiems Zymiy sunkumy vartoti lie-
tuviy kalbg arba i$ viso jos nemokantiems, yra suteikiamos galimybés mokytis i§lyginamo-
joje klaséje arba mobiliojoje grupéje. Tokiose klasése arba grupése yra skiriama 20-25 val.
per savaite mokytis lietuviy kalbos. Peréjus j antrajj lietuviy kalbos mokymo pusmeti, j $ia
i$ emigracijos grizusiy vaiky ugdymo programg yra jtraukiama istorija ir geografija. Tam,
kad buty lavinama ir $nekamoji lietuviy kalba, rekomenduojama vaikus jtraukti j papildo-
mo ugdymo veiklas kartu su kitais, pagal bendrojo lavinimo programa mokykloje besimo-
kandiais, vaikais. Vilniuje taip pat veikia mokykla ,Vilniaus lietuviy namai®, kuri teikia
specialyjj ugdyma i$ uzsienio grjzusiems vaikams, nekalbantiems arba mazai kalbantiems
lietuviskai. Si mokykla suteikia i$silavinima pagal bendrojo lavinimo programa.>

Norvegijoje, kita vertus, imamasi daugiau papildomy priemoniy uzsienieciy vaikams
integruoti. Norvegy kalbos nemokantys vaikai taip pat atskirai mokomi norvegy kalbos.
Tai daroma tol, kol vaikas pasiekia butinas $ios kalbos vartojimo Zinias ir gali kartu su ben-
draamziais norvegiskai kalbanciais vaikais lankyti bendrojo lavinimo mokykla. Jeigu buti-
nasis lygis néra pasiekiamas, vaikas gali toliau mokytis specialioje mokykloje su uzsienie-
diais ir jg pabaigti. Esant poreikiui, gali buti paskirtas ir dvikalbis mokytojas, su kuriuo
vaikas gali lankyti bendrojo lavinimo mokykla su norvegiskai kalbanciais bendraamziais.
Tokiu atveju dvikalbis mokytojas i$vercia vaikui nesuprantamus Zodzius arba mokymo
medziagg j jo gimtaja kalba, kai tam yra poreikis. Tam, kad i§ svetur atvyke vaikai nepa-
mirsty ir savo namy kalbos, silomos paslaugos gimtakalbio mokytojo (jeigu tos kalbos
mokytojas yra toje savivaldybéje), kuris su vaiku dirba individualiai vieng arba kelis kartus
per savaite jo gimtaja kalba.>

I tyrimo matyti, kad migranty vaikai, grjze j Lietuva, siekia kuo grei¢iau integruotis ir
pasiekti bendraamziy lietuviy gebéjimy lygj. Viena i$ pagrindiniy viety, kurioje vaikai turi
prisitaikyti, yra mokykla. Galima jzvelgti kiekvienos $alies Svietimo jstaigy skirtumy. Lie-
tuva ir Skandinavijos $alys — ne i$imtis. Apie tai, kad Lietuvos mokymo sistema jvairiais
aspektais gerokai skiriasi nuo uzsienio $aliy, jau buvo minéta anksc¢iau aptartame L. Luko-
&iteés ir R. Mickutés tyrime (2009) apie grizusiy migranty mokymosi patirtis.”” Siame
straipsnyje apraSomame tyrime grize migrantai ypac pabreézia tai, kad Norvegijoje mokslas
yra nukreiptas j asmenybés augima, ir to pasigenda Lietuvoje:

31. Ta prasme, aplamai apie visg santykj su vaiku Lietuva yra kosmiskai atsilikusi
nuo Norvegijos <...>. Lietuvoj vaikus suryja sistema. Lietuvoj yra sistema ir néra to
kazkokio atskiro santykio su vaiku. Ta prasme, Norvegijoje vaikas yra asmenybé
<...>, nes vaiko gerové yra pac¢iame auksc¢iausiame lygmeny. (M35_EM10).

55 ,Lietuvos Respublikos pilie¢iy ir uzsienie¢iy, atvykusiy ar grizusiy gyventi j Lietuva, vaiky ugdymo organizavimas
Lietuvos bendrojo lavinimo mokyklose®, Svietimo, mokslo ir sporto ministerija, %ifiréta 2021 sausio 20, https://www.
smm.lt/web/It/LR_pilieciu_uzsienieciu_gyvenanciu_lietuvije_vaiku_ugdymas_bendrojo_lavinimo_mokyklose.

5 ,Minoritetsspraklige, Utdanningsdirektoratet, ziuréta 2021 sausio 25, https://www.udir.no/laring-og-trivsel/
minoritetsspraklige/regleverk-som-gjelder-spesielt-for-minoritetsspraklige/skole/6-16-ar/.
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32. Pas juos mokykloje ne tiek buvo skiriamas démesys, kg tu turi iSmokt, ne. Ten
visas démesys Zmogui. Koks tu Zmogus, kaip tu bendruomenéje esi <...>. Tu supranti,
kad jisai auga kaip zmogus labiau negu kaip mokinys. Ir kai tu matai tg, galvoji: ,,Vat,
geras, vat, dabar suprantu, kodél jie tokia visuomene turi <...> ir kodél jie gali
dziaugtis.“ (M40_EMS).

33. Kai a$§ matau vaikus, depresuotus vaikus, o ten maciau laimingus vaikus, tai a§
rink¢iausi uz laime <...>, nes laimingi vaikai, kai jiems ateis poreikis tam tikry Ziniy,
jie tas zinias susiras, bet kokiu atveju susiras. (M36_EM4).

31-33 pavyzdziuose iSryskéja, kad, tyrimo dalyviy Zodziais tariant, mokiniy gerové yra
svarbi Norvegijos $vietimo sistemos dalis, o Lietuvos $vietimo sistema, kita vertus, yra va-
dinama ,,visa ryjancia“. Tokia metafora gali reiksti, kad sistemoje egzistuoja hierarchija ir
mokytojai yra jpareigoti laikytis taisykliy, formalumy, plano, maziau démesio kreipia j as-
mening vaiko padétj.

Toks atradimas néra visi$kai naujas: L. Lukod¢iatés ir R. Mickutés (2009) tyrime teigia-
ma, kad i§ uzsienio grize migranty vaikai jauciasi taip, tarsi pagrindinis mokymosi rezulta-
tas yra visa nulemiantis pazymys ir mokiniai yra jprate mokytis pagal sistema.’® Pagrindi-
nis tos sistemos bruozas — vertinimas, kuris vienai $io tyrimo dalyvei taip pat pasirodé
nevisiskai tinkamas ir nepazadinantis noro tobuléti:

34. Bet as zitriu dabar, nu, tai irgi ¢ia buvo lietuviy kazkoks kontrolinis ar kas, nu, ir $esis
gavo, ¢ia dabar, nu koks gali bati dar vertinimas, jis man pasakykit, vaiko, du metus
besimokancio lietuviy kalbos, tolygus su kitais vertinimais [vaikas yra penktokas], <...> tu jj
turi vertint taip <...>, kad jis kaip pirmokas vos ne rasyboj <...>, kaip antroka geriausiu atveju
gali vertinti. (M40_EMS).

Interviu iStraukoje (34 pavyzdys) atsispindi mamos nepasitenkinimas vertinimo siste-
ma. Nors $i $eima ir turéjo labai grieztas nuostatas dél lietuviy kalbos ir $eimoje buvo tai-
komas vienakalbio diskurso modelis, rasybos vaikui teko mokytis nuo nulio. Tokig sistema
tyrimo dalyvé vertina kaip ne visai sazininga. Tyrimo dalyvé paminéjo, kad, grizes i§ emi-
gracijos, penktokas per lietuviy kalbos pamoka yra vertinamas lyginant su jo bendrakla-
siais, nors lietuviy kalbos vaikas mokosi tik antrus metus. Toks vertinimas gali sukelti nei-
giamy emocijy vaikui, ta¢iau tyrimo dalyvé véliau interviu metu pazymeéjo, kad vaikg jau
iSmoké nekreipti démesio j pazymius. Vertinimo sistemy skirtumas taip pat jvardijamas
L. Lukodiatés ir R. Mickutés (2009) tyrime: teigiama, kad Lietuvoje tyrimo dalyviai jaucia,
jog pazymiu yra vertinamos ne tik Zinios, bet ir mokinio poelgiai, kurie niekaip su tuo ne-
susije. Pazymys dar kitaip jvardijamas kaip mokytojo valia - mokytojas, pasitelkdamas
pazymj, gali mokinj pagirti arba, atvirksciai, nubausti. Tokia pazymio funkcija yra ypac
nejprasta uzsienio $alyse, kuriose gyveno migrantai.®® Tai, kad pazymys yra drausminimo
priemoné, $io darbo tyrimo dalyviai nesaké, bet vertinimo neatsizvelgiant j aplinkybes yra
(34 pavyzdys).

8 Ibid., 92.
% Ibid., 96.
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Ypa¢ dideliy sunkumy vaiky integracijai sukelia ir lietuviy bendravimo kultara. Bent
keletas tyrimo dalyviy paminéjo, kad Lietuvoje vaikams sunkiau pritapti:

35. Ten [Norvegijoje] labai draugiski yra vaikai. Ten [Norvegijoje] visada, kai naujas vaikas
ateina, visi priima. (M11_EMS6). Didelis kultiirinis skirtumas, zinokit. Ten [Norvegijoje]
tikrai labai draugiski vaikai ir jokiy pravardziavimy néra ir tiesiog, ir tikrai, ir tikrai
draugiski, ir niekada blogo zodzio nepasakys arba, kad ir mokytojai ar dar kazkas visa laika
pagirs <...>. Jinai pajuto, kad ¢ia [Lietuvoje] kitaip. (M34_EMS6).

36. Man ziauru, man gaila vaiky, nes jie neturi vaikystés [Lietuvoje] <...> ir $aiposi, ir visa
kita, dabar pradinukai, visko biina, nes jisai, kartais jj pabreézia, kad jis ¢iut ne silpniausias
klaséje yra, nes jis lietuviy kalbos, jisai, nu, jam labai nepatinka lietuviy kalba, ypa¢ rasymas,
jisai daro klaidas <...>. Labai sunku skatinti jj, nes, kiek namie pavyksta jj paskatinti, kad tu
i$moksi, svarbiausia, kad tu mokiniesi <...>, o mokykloje gaunasi taip: ,,Kodél tas nepadaryta?
Kodél anas nepadaryta?* Labai jaucia priesiskumg [atsidaista] <...>. Jau per pati pirma
susitikima maciau, kai mes nuéjom j mokykla su mokytoja susipazinti, tai maciau tg
mokytojos tokj <...> ¢ia ne Norvegija, ¢ia Lietuva, ¢ia reikia daug mokytis <...>. Nieko
panasaus nebaidavo, kad kazkas gero taves laukia mokykloje. (M36_EM4).

37. Pamatau, kaip jam [vaikui] sunku. Ten pravardziuot pradéjo jj toj mokykloj, ten visos tos
patycios, visokios <...>. Ir néra to reagavimo staigaus kaip Norvegijoje <...>. Niekas
nereaguoja ir dar ziari keistai, kad tu ¢ia taip reaguoji, pasakai ten auklétojai, kad jis ¢ia
[patiria paty¢ias], ,Tai ¢ia normalu, kad jis ¢ia patiria tas patycias, nu, ¢ia tokie tie vaikai, ¢ia
viskg, nu tai, reikia jam kazkaip i$mokti [nereaguoti], nu, reiskias, ¢ia jo problema, kad jis
nemoka atitinkamai reaguoti. (M40_EMS).

Paty¢iy prevencija Lietuvos mokyklose ypac reikalinga, ir tai jrodo Apolinaro Zaborskio
ir Ingos Vareikienés (2015) tyrimas. Jame prieita prie iSvados, kad mokyklose paty¢iy mazéja
bégant laikui (1994-2014 m.), taciau jos vis dar yra daznos ir su jomis nesusiduria tik kas
tre¢ias arba ketvirtas mokinys.®® Tokius duomenis patvirtina ir $io tyrimo dalyviai (35-37 pa-
vyzdziai). Istraukoje (35 pavyzdys) tiek vienuolikmeté tyrimo dalyvé, tiek jos mama kelis
kartus interviu metu pabrézé, kad Norvegijoje vaikai draugiSkesni nei Lietuvoje. Sakoma, kad
Lietuvoje yra pravardziuojama (35-37 pavyzdziai) ir vaikams sunku tai priimti. Tyrimo da-
lyvei (37 pavyzdys) pabandzius sureaguoti j patycias, i ja mokykloje nebuvo Zzitirima rimtai,
neva juk tokie yra visi vaikai, neva mokinys turi iSmokti atitinkamai reaguoti j patycias.

Vis délto patycios yra ne vienintelé problema, su kuria susiduria grizusiy migranty
vaikai. Mokinio ir mokytojo santykis Lietuvoje yra kiek kitoks nei Norvegijoje:

38. Nu, aisku, tarp kolegijos ir mokyklos Norvegijoje yra $iek tiek skirtumas [grjZo j Lietuva
baigusi mokykla Norvegijoje], <...> pas mus Norvegijoje yra labai stipriai, pavyzdziui,
suteikiama pagalba, jeigu tau kazkas negerai, pavyzdziui, emoci$kai. Prisimenu, man vis tiek
Norvegijoje buvo periody, kai susipyksti su draugém ar dar kazka, vis tiek issilieji kazkiek
ant mokytojy <...>, ir i§ karto, jeigu mokytojas tai pastebi, jis i$kart nusileidzia, tau nieko

60 Zaborskis, Apolinaras ir Vareikiené, Inga, ,,Paty¢iy paplitimo Lietuvos mokyklose poky¢iai 1994-2014 metais®,
Visuomenés sveikata 2 (2015), 45.
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nesako, tiesiog uzglaisto tg ir galiausiai po pamokos mokytojas prie taves prieis, su tavim
pakalbés, paklaus, kas tau yra ir kaip galima tai i§spresti. (M21_EMS).

39. Mano pirmasis jvaizdis buvo nekoks <...> ir a§ pagal viska turéjau biti a klaséje, bet mane
padéjo j c. O ten toj ¢ klaséj, zinokit, baisu <...>. Sako viena mergaité: ,,A§ nebedarysiu
uzduociy®, ,,O kodél nedarysi?*, , Tai man tai atlyginimo niekas nemoka®. Atéjo mokytoja ir
trenké penkis eurus ant stalo. Sako: ,,Tai dabar darysi?“ <...>. Pradéjo ten jos viena ant kitos
staugt <...>. A§ $okiruota buvau, galvojau, kad ¢ia visur taip vos ne yra. (M17_EMS).

L. Lukociatés ir R. Mickutés (2009) tyrime taip pat iry$kéjo skirtingas mokytojo ir
mokinio santykis Lietuvoje ir emigracijoje. Stai Lietuvoje mokytojo vaidmuo yra hierar-
chiskai aukstesnis, o emigracijos Salyse mokytojo ir mokinio santykis bana draugiskes-
nis.®! Ne vienas tyrimo dalyvis pabrézé, kad jiems Lietuvoje kai kuriais atvejais mokytojy
elgesys yra nepriimtinas. Anot tyrimo dalyviy, mokytojai netinkamai reaguoja j patycias ir
nesuteikia saugios aplinkos jautresniam vaikui. Zinoma, galima daryti prielaidg, kad viso-
kiy mokiniy ir mokytojy yra tiek Lietuvoje, tiek Norvegijoje, nes §tai kita tyrimo dalyveé
didesniy nusiskundimy dél lietuviskos $vietimo sistemos neturéjo:

40. Cia, Lietuvoj, mokyklose gi labai daug visokiy vaikam bireliy, veiklos <...>. Va, to gal
mums Norvegijoje ir triiko, vaiky uzimtumo. (M38_EM12).

Toks teiginys (40 pavyzdys), kad Norvegijoje vaikams tritksta veiklos, taip pat buvo ne
vienas. Vis délto §i tyrimo dalyvé nebuvo nusivylusi ir lietuviska mokymo sistema. Vaiko
integracija, pasak jos, nebuvo sudétinga, jis lengvai adaptuojasi visokiose aplinkose. Galima
atkreipti démesj ir j tai, kad emigrantés sinus Lietuvoje pradéjo lankyti pirmajg klase, kurioje
visi vaikai yra naujai susirinke ir mokyti dar tik pradedama, o kity tyrimo dalyviy (35-37 pa-
vyzdziai) vaikai arba patys tyrimo dalyviai (38-39 pavyzdziai) j Lietuva griZzo jau badami
vyresnése klasése. Keletas kity tyrimo dalyviy, apskritai nusivylusiy Lietuvos §vietimu, pasi-
dziaugé, kad Lietuvoje vaikai uzimti, o Norvegijoje paprasciausiai neturi, kg veikti:

41. Ten tikrai nebadavo, ka veikt. <...> Grjzti po mokyklos, pazitri multikus, pavalgai,
pasédi, paziari kazkokius dar vaizdelius, padarai namy darbus ir sédi prie telefono, ir eini
miegot. (M17_EMS).

42. Va, tas ir yra. Po mokyklos namo, prie kompo ir j lova. Viskas <...>. Veiklos neturédavau,
nes ten tokie kaip bureliai, uzsiémimai, ten néra populiaru taip, kaip Lietuvoj. (M21_EMS).

IS 41 ir 42 pavyzdziy matyti, kad, anot tyrimo dalyviy, kurios pacios lanké mokykla
Norvegijoje, popamokinés veiklos ten néra populiarios. Po mokyklos vaikai laisvalaikj lei-
dzia prie kompiuterio, - tai joms atrodé didziulis trikumas.

Kai kurie tyrimo dalyviai pazyméjo, kad Lietuvoje mokslas daug sudétingesnis, o Nor-
vegijoje lengvas:

61 Lukociaté ir Mickuté, Griztamosios migracijos sukeliamy mokymo(si) patirciy hermeneutiné analizé., 91.
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43. Kiek pastebéjau, tai ten mokslo lygis Zemesnis $iek tiek, bent jau, nu, kaip labai sunku
sakyt, nezinau, kaip kitose Norvegijos mokyklose. Bet, lyginant su ta mokykla [kurioje
mokeési tyrimo dalyvis], tai toks jausmas, kad ten kokiais trim metais ar dviem atsilike biski,
kas lie¢ia mokslo programa. (V23_EM3).

44. Norvegijoje, ten labai lengva, viskas labai lengva, ir Lietuvoje, kai atvaziavau, tai sunkiau.
(M11_EMS6). Tenai tiktai, nu, mokykloj pagrinde nelabai kg ir moko, o ¢ia tikrai moko.
(M34_EMS).

45. Norvegijoje tai man matematika tikrai neblogai sekési, o ¢ia tai tikrai sunku buvo ir
dabar sunku yra. (M17_EMS).

46. Tik tiek, kad, sakydavo, Norvegijoje yra biski kitaip, mes daugiau Zaisdavom, daugiau
klasés ta rutina biski laisvesné, bet priprato ir ¢ia jisai. (M38_EM12).

47. Tempa reikéjo labali stipriai didinti, ko ten niekas nedidino to tempo. Kiekvienas savo
tempu dirbo, jie visi dirbo laimingi, mokindavosi, per Zaidimus daug dalyky i$mokdavo <...>.
Tas grizimas buvo tikrai labai sunkiis metai, dar karantinas kaip tiktai pavasarj mum
i$puolé. (M36_EM4).

Kaip matyti i§ tyrimo dalyviy minciy (43-47 pavyzdziai), vyrauja nuomoné, kad mo-
kymosi programa Lietuvoje sudétingesné nei Norvegijoje. Tai galima patvirtinti atsizvel-
giant j L. Lukociatés ir R. Mickutés tyrimg (2009), kuriame galima rasti pavyzdziy, kad
emigracijoje mokslas yra ,laisvesnis“, medZiaga déstoma paprasciau, todél jg galima grei-
Ciau jsisavinti - viso to rezultatas yra lengvesnis mokslas.®? Grjzusiy migranty vaikai turi
padidinti tempg ir pasivyti bendraamzius. Stai vienai tyrimo dalyvei (47 pavyzdys) prie
didelio tempo prisidéjo ir prasidéjes karantinas bei nuotolinis mokymasis, - tai sunkino
jau ir taip nelengva adaptacinj vaiko laikotarpj.

Taigi grizusiy migranty vaiky gyvenimas pasikeicia, siekiama pritapti prie bendraam-
Ziy ir nuo jy nesiskirti kalbos aspektu, ta¢iau dideli $vietimo sistemy skirtumai gali bati
kliutis greitai integruotis ir i$mokti kalbos. I$ pateikty interviu i$trauky galima matyti, kad,
daugelio tyrimo dalyviy nuomone, Norvegijoje mokslas yra lengvesnis, nukreiptas j vaiko,
kaip asmenybés, tobuléjima, o ne j ,sausa moksla“. Suprantama, toks pozitiris subjektyvus,
grindZiamas asmenine patirtimi, taciau gera emociné tiek tévy, tiek vaiko biisena - taip pat
labai svarbi sékmingos adaptacijos dalis. Prie sudétingos adaptacijos lietuviskoje mokyklo-
je prisideda ir paty¢ios, kurias vykstant patvirtino dauguma tyrimo dalyviy, ir kitoks mo-
kytojy supratimas apie vaiky gerove. Vis délto ne vienas tyrimo dalyvis Norvegijos $vieti-
mo sistemoje pasigedo popamokinés veiklos, kuri Lietuvoje ypa¢ populiari.

Grjzusiy migranty vaiky lietuviy kalba
Net ir tie, kurie labai stengési Seimoje islaikyti lietuviy kalbg, pripazjsta, kad sugrjzus j

Lietuvg vaikai, vartodami lietuviy kalbg, turéjo ir turi sunkumy. Tai, kad kalbant

62 Jbid., 101.
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lietuvigkai buvo girdimas akcentas, skaitant lietuvikai tariamos norvegiskos raidés arba
patiriama sunkumy rasant lietuvigkai, patvirtino absoliuti dauguma apklaustyjy:

48. Negaléjo skaityti gerai i$ tiesy lietuviskai [grjzusi j Lietuva] <...>, sunku buvo prasilauzti i
lietuviy kalba. (M34_EMS).

49. Siaip buvo sunku, taip, bet a$ labai labai stengiausi, tikrai galiu pasakyti, labai labai
stengiausi ir pramokti, ir iSmokti, tiesiog kaip ir pritapti prie, nu, jy, lygi ju pasiekti
[bendraamziy lietuviy] <...>. A§ labai greitai kalbu <...> ir dar norvegy kalboj yra taip, kad
vos ne privaloma kaip ir galane Zodzio nukast, ir a$ taip lietuviy kalboj darydavau ir kartais
ir dabar darau. Tai, va, tas buvo sunku. (M17_EMS).

50. Logopedé sakiniy iSdainavimg i$musé, nes norvegai vis tiek labiau dainuoja [kalbédami]
<..>, kazkoks tai dialektas, akcentas pas ji buvo islikes. Nemokédavo lietuviy kalboj uzbaigti
sakiniy sustodamas. (M38_EM12).

51. A§ pastebéjau, kai nuéjom j lietuviska darZelj, kad jinai nezino tokiy zodzZiy, pavyzdzZiui,
nezino, kas yra spalvota. <...>. MaZiau Zodziy jinai Zinojo lietuviy kalboj <...>, buvo netgi
intonacijos kitokios. (M34_EM?7).

52. Jisai lietuviskai kalbéjo su, kaip jisai lietuviskai vadinasi, akcentu. Mes, kaip tévai, mes
viso to reikalo negirdéjom <...>. Labai man tas neramino, nes jisai skaité norvegiskai <...> ir
kai mes bandydavom kazka, kazkokius Zodzius délioti lietuviskai, tas didelis skirtumas yra
tarp balsiy tarimo <...>. Jisai Rokas, pavyzdziui, skaitydavo ne Rokas, o Ritkas. (M35_EM10).

53. Mokytoja sako: ,,Stiprus labai akcentas®, nu, nesuprasdavo jos pirma ménesj, paskui
prasilauzé, zinok, jau po pusmecio kokio buvo viskas gerai, jau puikiai jinai lietuviskai
kalbéjo <...>. Tik buvo labai sunku su e ir ¢, jinai neskyré raidziy e ir ¢, vaiksciojo pas
logopede <...>. Nu, ir dabar, zZitriu, kartais paraso, sakau: ,Tai ¢ia e ar é2“ Skaityk, $estoké jau.
(M40_EMD9).

54. Jisai nebuvo niekada vienodai jgudes [skaityti]. Netgi dabar, jeigu a$ jam duodu [skaityti]
lietuviskali, jis skaito, viskas tvarkoj, bet jeigu tu jam duodi norvegiskai, tai jis suvalgo.
(M40_EMS).

55. Buvo akcentas <...>, labai grazus budavo akcentas, niekas jo atmégdziot net negalédavo.
(M36_EM4).

Visos $ios i$traukos (48-55 pavyzdziai) rodo, kad migranty vaiky lietuviy kalba vie-
naip arba kitaip skirdavosi nuo gimtakalbiy lietuviy kalbos. Kai kurie tiriamieji (48, 52,
54 pavyzdziai) pabrézé, kad skaityti buvo sunkiausia, nes lietuviy ir norvegy kalboje skiria-
si balsiy tarimas. Kitiems (49, 50, 51 pavyzdziai) sunkumy kélé ir tarimas. Stai viena tyrimo
dalyvé (49 pavyzdys) pripaZino, kad, griZusi j Lietuva, labai daug dirbo ir stengési pasiekti
bendraamziy lietuviy gebéjimy lygj, nors Norvegijoje jos $eimoje buvo visiskai taikomas
vienakalbis diskursas ir j Norvegija ji i§vyko vyresnio amziaus, jau mokédama lietuviy
kalba.
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Tai, kad migranty vaiky lietuviy kalba yra $iek tiek pakitusi ir neatitinka Lietuvoje
gyvenancio lietuvio vaiko lygio, yra visigkai nattiralu. Nors dauguma tyrimo dalyviy sun-
kumus, susijusius su lietuviy kalbos vartosena, jvardijo kaip laikinus, t. y. dauguma klaidy
kalbant arba skaitant per laikg dingo, svarbu paminéti, kad keletas tyrimo dalyviy vis dar
susiduria su sunkumais. Stai itraukoje (49 pavyzdys) galima jzvelgti, kad tyrimo dalyve,
kuri nuo pirmos iki astuntos klasés mokési Norvegijoje, vis dar jau¢ia norg trumpinti gala-
nes ir kalbédama lietuviskai. Toks trumpinimas galbat aplinkiniams skamba kaip tarminis
kalbéjimas ir nesukelia dideliy kliti¢iy, ta¢iau galima matyti, kad paciai tyrimo dalyvei tai
kartais nepatinka, nes aplinkiniai atkreipia démes;:

56. Atkreipdavo <...>. ,Vo jézus, — sako, — kaip tu greitai kalbi® ir va taip. Ir tévai sako: ,Nu,
negalima nukasti tos galaneés®, o a$ tiesiog pripratus prie to, taip ir darau. (M17_EMS).

Tai, kad viena kalba vienaip arba kitaip veikia dvikalbio Zzmogaus kita kalba, yra zinoma,
todél néra nejprasta, kad grizusiems migranty vaikams sunkiau rasyti, skaityti arba kalbéti
lietuviskai. Anot Barbaros Kopke (2004), mokslininkai kartais yra linke praleisti pro akis tai,
kad antroji kalba labai veikia pirmaja. Anks¢iau buvo jsitvirtings poziiris, kad dvikalbis as-
muo turi sklandziai kalbéti abiem kalbomis, kitu atveju jis nebus laikomas dvikalbiu.® I§ $io
tyrimo matyti, kad, grjzus i$ Norvegijos, kurioje daugumos vaiky dominuojanti kalba buvo
norvegy (ja vartodavo darzelyje, mokykloje, su draugais, Zaisdami), ir Lietuvoje staiga peré-
jus prie lietuviy kalbos, i$ryskéjo tam tikry poky¢iy arba neismokty dalyky. Sie poky¢iai,
tikétina, buvo nulemti norvegy kalbos jtakos arba jos dominavimo vaiko gyvenime.

Grjzusiems migranty vaikams Lietuvoje yra suteikiamos tam tikros priemonés padeéti
integruotis. Daugelis mokykly $iandien Lietuvoje papildomai moko lietuviy kalbos vaikus,
kurie anks¢iau gyveno uzsienyje. Taciau tyrimo dalyviai teigé, kad daznai jiems prisireikia
ne tik lietuviy kalbos mokytojo (57, 58, 60, 61 pavyzdziai), bet ir logopedo pagalbos (58, 59,
61 pavyzdziai), mat grize vaikai kalba su akcentu arba, kaip jau minéta, neistaria zodziy
galiiniy.

57. Turéjau laikyti testa matematikos ir lietuviy kalbos, ir man matematika yra papildoma, ir
lietuviy, kad geriau mokéciau. (M11_EMS). Yra papildoma pamoka, taip taip, skiria jai.
(M34_EMS).

58. Mes butent pasirinkom ta mokykla, kur papildomai ji pritaikyta i§ emigracijos grizusiems
vaikams, nes turéjo programa tokiems vaikams papildomai, logopedo pagalba, lietuviy
kalbos papildomos pamokos ir jam, va, $itas visas paketas priklausé, tai gelbéjo <...>. Tai
mokytoja dirbdavo ir pamoky metu, jisai buvo pasisodintas pirmam suole. (M38_EM12).

59. Tik logopedé buvo reikalinga. (M40_EMO9).

60. ] Druskininkus veziojam, nes noréjau parinkti geresne mokyklg <...>. Jam yra papildoma
viena pamoka per savaite papildoma, bet pradzioj, Zinot, tas toks poziiris <...>. Mokykla

nesugebéjo pranesti visiems mokytojams, kad, nu, yra toks vaikas, o ka tu jj atskirsi, jis gi

63 Kopke, Barbara, “Neurolinguistic aspects of attrition”, Journal of Neurolinguistics, 2004, vol. 17, 6.
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lietuviskai normaliausiai kalba, i§ kur tu ten Zinosi, kokia ten jo situacija <...>. Tai nuéjau j ta
mokykla pas direktore ir pasnekéjau. (M40_EMS).

61. Taip buvo pateikta, kad, kaip ¢ia pasakyt, papildomos konsultacijos, nu, pagalba mokytis
<..>ir tas konsultantas gavosi miisy paciy mokytoja, o kadangi ta mokytoja ir taip jau
nepatinka <...>, dirbdavo su ja, logopedas buvo. (M36_EM4).

Lietuvoje toks ugdymas yra skiriamas, taciau, kaip tvirtino tyrimo dalyvé (60 pavyzdys),
kartais darbas yra atliekamas netinkamai: nors mokykla ir skelbiasi teikianti pagalbg i$
emigracijos grizusiems vaikams, mokytojai néra laiku informuojami apie i§ emigracijos grj-
zusj vaika, o vaikai toliau vertinami pagal bendrajj mokymo plang. Svarbu atsizvelgti ir j tai,
kad visi ¢ia cituojami tyrimo dalyviai j Lietuva parsivezé jau mokyklinio amziaus vaikus,
todél papildomas mokymas buvo ypa¢ aktualus tam, kad grjze migranty vaikai galéty mo-
kytis tolygiai su bendraamziais. Stai 61 pavyzdyje taip pat jau¢iama nuoskauda: vaikas nesu-
taré su mokytoja, papildoma pamoka buvo skirta pas tg pacig mokytojg, todél mokytis buvo
sunku, tritko motyvacijos, kuri, kaip mini Lourdes Ortega (2009), ypa¢ svarbi norint iSmok-
ti kalbg.%* Tai, kad tiek grjzusiems vaikams, tiek mokytojams sunku dirbti tokioje situacijoje,
ra$o N. Poderiené ir A. Tamulioniené (2020). Jy tyrime galima rasti pavyzdziy, kai mokyto-
jai jauciasi palikti vieni, be papildomos pagalbos ir mokymuy, kaip reikia dirbti su grjzusiais
vaikais. Daznai traksta ir laiko, tokius mokinius sunku integruoti ir mokyti kartu su klase,
vaikams reikalinga papildoma pagalba mokykloje, uz kurig yra atsakingi tiek tévai, tiek mo-
kytojai.®® Be to, norvegy kalbos Lietuvos gyventojai paprastai nemoka (skirtingai nei angly),
tad mokytojai, dirbdami su i§ Norvegijos griZusiais vaikais, patiria dviguby i§stkiy. Daugu-
ma $io straipsnio tyrimo dalyviy patvirtino papildomos pagalbos poreikj.

Vis délto papildomos pagalbos prisireiké ne visiems tyrimo dalyviams:

62. Grjzom metai iki prie§mokyklinés, kur jau ten jie ruosia, Zinai, tai ne <...>. Dél kalbos, a$
sakyciau, i§vis niekas ten neakcentavo ir niekas <...>. A§ ir stengiausi nesakyti, nes paskui gi
yra tas, tipo: ,,Grjzot i§ Norvegijos, tai ¢ia tas barnevernet [liet. vaiko teisiy tarnyba] jus ¢ia
suciupo, dél to jus ¢ia grjzot.“ (M34_EM?7).

63. Niekas mums nesiteiké nieko sialyti, ta prasme, toj prie$mokyklinéj. (M35_EM10).

64. Grjzau i tg pacig mokykla, j ta pacia klase [kurig lankeé prie§ i§vykdamas] <...>. Bendrai
paémus, nebuvo kazkokiy dideliy sunkumu, gana greitai pritapau <...>. Buvau priprates prie
norvegy kalbos, tai galbiit Siek tiek buvo keista, kad vél viskas kita kalba, bet kadangi tai yra
gimtoji kalba, tai nesudaré dideliy kazkokiy sunkumy. (V23_EM3).

62 ir 63 pavyzdziuose tyrimo dalyvés mamos negavo ir neprasé jokio papildomo lietu-
viy kalbos ugdymo, taciau svarbu atsizvelgti ir j tai, kad vaikai griZo j darzelio grupe arba
priesmokykling klase. Tévai tikisi, kad tokiy mety vaikas dar nataraliai iSmoks lietuviy

64 Ortega, Lourdes, Understanding Second Language Acquisition. London, New York: Routledge, 2009, 190.

65 Poderiené ir Tamulioniené, [veikti atskirtj: grizusiy i uZsienio vaiky kalbiné integracija, 93.
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kalba bendraudamas su bendraamziais. 64 pavyzdyje matyti, kad i$ emigracijos grjzusiam
vaikinui papildomo mokymo ir nereikéjo: jis emigracijoje praleido tik trejus metus, lietu-
viskoje mokykloje mokési iki pat septintos klasés pries iSvykdamas, todél gimtoji kalba
nesudaré didesniy kliac¢iy pasivyti bendraamzius, reikéjo tik vél apsiprasti su kitos kalbos
apsuptimi.

Taigi didZioji dauguma $io tyrimo dalyviy patvirtino, kad grjzimas kalbos aspektu ne-
buvo paprastas: lietuviy kalba po tam tikro laiko Norvegijoje buvo pakitusi, o kai kurie
dalykai, ypac¢ skaitymas ir ra§ymas, i$mokti ne tiek, kiek bendraamziy lietuviy. Dél to pri-
reiké papildomy pastangy, kad vaikai galéty mokytis su bendraamziais: buvo pasitelkti
logopedai, papildomi lietuviy kalbos mokytojai, kuriuos skiria mokykla, ir t. t. Vis délto
papildomas mokymas néra taip paprastai integruojamas j kasdienybe: mokytojai néra in-
formuoti mokyklos administracijos arba, pasak tyrimo dalyviy, neatlieka savo darbo iki
galo, galbat patys susiduria su sunkumais mokydami tokius vaikus, dél to pastariesiems
dar sunkiau integruotis. Kitai, maZesnei, daliai migranty didesniy bédy dél lietuviy kalbos
neigkilo, nes jie arba grjzo j Lietuva prie§ pradédami lankyti mokykla, arba po trumpo lai-
kotarpio emigracijoje ir jau biadami vyresnio amziaus.

Norvegy kalba Lietuvoje

Akivaizdu, kad, norint neuzmirsti tam tikros kalbos, reikia ja aktyviai vartoti. B. Kopke
(2004) pristato aktyvacijos slenkscio hipoteze (angl. The Activation Threshold Hypothesis),
pagal kurig kalbos, kuriomis kalbama daznai, gali buti lengvai aktyvuojamos.® Grjzusiy
migranty vaikai daznai susitelkia j gimtosios kalbos mokymasi, kuris tuo metu btina ypa¢
aktualus mokykloje, o norvegy kalba atsiduria antrame plane. Reikia pabrézti, kad daugelis
migranty pripazino, jog norvegy kalba vaikai uzmir§o ypac greitai, nepaisant to, kad tai
buvo viena i§ pagrindiniy arba pagrindiné kalba, kurig jie vartojo gyvendami emigracijoje:

65. Vaikai primirse <...>. Jau pasnekéti, va, kai buvom nuvaziave [j Norvegija] su kaimyny
berniuku, jau sunkiai, jie rado i$eitj, kad jie abudu moka angly kalbag, tai $nekéjosi angliskai.
(M38_EM12).

66. Nu, nes kai grjzom, nu, nataralu, ji pamir$o ja [norvegy kalba], ir kuo toliau, tuo labiau,
va, i§vis nieko neatsimena. Nu, iki de$imt suskaiciuoja. (M34_EM?7).

67. Jeigu a$ bandau jo kazko paklausti [norvegiskai], jis man angliskai atsako. Jisai kaip ir
supranta, jo pasagmonéje susidélioja, kad ¢ia yra truputélj kita kalba, negu kad jisai kalba
nuolatos, bet tada jam angliskai [norisi atsakyti]. (M35_EM10).

68. Geguze, po mety, kai mes i§vaziavom, atvaziavo jos draugé [norvegé] j Lietuva ¢ia su
mama, ir jinai [dukra] nebemokéjo visiS$kai norvegiskai <...>, nes, nu, visiskai, a$ net buvau
pati nustebusi, Zinai, tu niekada ir netikrini jos kalbos ir negalvoji, kad ji ja gali pamirsti
greitai <...>, bet po kokiy trejy mety jai pradéjo sugrjzti Zodziai <...>. Kartais paklausia:
»Mama, o ¢ia toks zodis norvegiskas? Atsiminiau.“ (M40_EMO9).

66 Kopke, “Neurolinguistic aspects of attrition’, 5.

30 QIK®2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



69. Kiek ir, va, pasiimam knyguciy ar vieng kita Zodj kur randa, va, tiesiog neatsimena ty
zodziy. (M36_EM4).

70. Absoliuciai dabar jau nebenaudoju [norvegy kalbos] ir Siaip labai gaila, nu, bet néra, kur
jos naudot <...>. Na, jeigu kazka reikia paskaityti, aisku, suprantu, bet $iaip tai ne.
(M17_EMB).

71. Siek tiek prisimirso, bet tada po mokyklos jstojau j skandinavistika, tai vél teko prisiminti
kalba. (V23_EM3).

Dauguma tiriamyjy mamy (65-69 pavyzdziai) tvirtino, kad norvegy kalbg vaikai uz-
mirso per gana trumpg laikotarpj. Taip galéjo nutikti ir dél didelio spaudimo mokykloje
kuo grei¢iau iSmokti lietuviy kalbg bei pasivyti bendraamzius, ir dél aplinkos pasikeitimo,
natiralaus poreikio bendrauti nebuvimo. Dvi tyrimo dalyvés (65, 67 pavyzdziai) paminéjo,
kad uzuot kalbéje norvegiskai, vaikai pasirenka angly kalbg, — tai jdomu, taciau turbat
nulemta to, kad vaikai jos mokosi mokykloje, ji tarptautiné, turinti auksta prestiza, galbut
jie $ig kalbg vartoja ir su bendraamziais Lietuvoje arba ieSkodami informacijos ir Zaisdami
internete. Tai, kad norvegy kalba greitai pasimirso, patvirtino ir jaunieji grjze¢ migrantai
(70, 71 pavyzdziai). Toks peréjimas yra visi$kai natiiralus, — juk visi tyrimo dalyviai atvyko
i $alj, kurioje visur vartojama lietuviy kalba, o norvegy kalbai nebeliko vietos. J. Holmes
(2001) teigia, kad, neieskant aplinkybiy vartoti, ilgainiui kalba nyksta.®” Vis délto daugelis
mamy iSreiské norg i$saugoti norvegy kalbg ir gailéjosi, kad apie tai negalvojo ankséiau,
vos tik grizusios i§ Norvegijos:

72. Jei butume ka tik grjze, a8 tikrai labiau noréciau islaikyti ta kalba, nes matau, kad ji pati
domisi, mes dar iki $iol zitirim NRK, jinai Ziari ten Fantorangen [animacinis filmukas apie
dramblj] <...>. A§ gailiuosi, kad as ta paleidau. <...>. A§ galvojau apie tai [papildoma norvegy
kalbos mokyma vaikui], bet galvoju - turbut ir a§ nepavesiu dirbant, nes reikty turbat ir
vezioti arba paciai mokyti. (M34_EM?7).

73. Dar bandziau as$ ie$koti kazkokiy ¢ia norvegisky, ta prasme, norvegy bendruomeniy <...>,
bet nieko mes neradom. (M35_EM10).

74. Kai pastebéjom, kad jai ta kalba dingo, Zinai, a§ pradéjau jungti ta norvegiska <...>
barnTV [vaikams skirta televizija], <...> bet nejdomu jai buvo visi$kai <...>. A§ labai noréjau,
kad ji eity j kursus ¢ia. (M40_EMO9).

75. Specialiai parsiveziau [norvegisky knygy] <...>, kad palaikyti <...>. Norétysi [iSlaikyti
norvegy kalbg]. (M40_EMS).

Stai keturios mamos (72-75 pavyzdziai) isreiské nora i$saugoti norvegy kalbg, kai ku-
rios nesékmingai ieskojo norvegisky bendruomeniy arba kursy, kitos duoda skaityti nor-
vegiskas knygas, ziareéti filmukus. Kai kurios tyrimo dalyvés mané, kad nors norvegy kalba
vaikai jau uzmirso, ji gali buiti nesunkiai aktyvuojama:

67 Holmes, An Introduction to Sociolinguistics, 60.
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76. Naudojamés Netflixu, tai jie ten dar susiranda norvegy kalba filmukus, jiems jdomu
paklausyti <...>. Specialiai nemokinu, nes galvoju - vis tiek kazkiek yra like toj galvel¢j, véliau
atei¢iai prisiminti jiems bus lengviau. (M38_EM12).

77. Palaipsniui, manau, greitai ta kalba atsistatyty. (M35_EM10).

78. Jeigu reikeéty, jai turbat baty lengviau, Zinai, prisimint. (M40_EMO9).

Reikia pazymeéti, kad $iais laikais aplinkybes vartoti kalbg galima nesunkiai susikurti pa-
¢iam. Tokios technologijos kaip internetas, socialiniai tinklai atveria visas galimybes ieskoti
norvegi$kai kalbanciy asmeny, palaikyti rysj su draugais Norvegijoje ir t. t. Vis délto tyrimo
dalyviai patys nejdeda pastangy, kad vaikams sukurty erdve vartoti norvegy kalba. Daugelis
mamy noréty, kad jy vaikai ateityje galéty kalbéti norvegiskai, tac¢iau $iuo metu tai jiems at-
rodo sunkiai pasiekiama, o galbat triksta motyvacijos. Tyrimo dalyviy manymu, norvegy
kalba jau yra vaiky pasamonéje, todél galéty buti nesunkiai aktyvuojama, pavyzdziui, suka-
rus vaikui aplinkg, kurioje kalbama tik norvegiskai. Kadangi butent taip atsitiko kai kuriems
vaikams grjzus i Lietuva lietuviy kalbos atzvilgiu, tai gali galioti ir norvegy kalbai. I. Hilbig
(2019) taip pat nustaté, kad lietuviy emigranty vaikai paprastai aktyvuoja lietuviy kalba per
atostogas Lietuvoje.®8 I§ to galima daryti prielaida, kad, sukirus vaikams aplinkg, kurioje
baty tik norvegiskai kalbantys asmenys, norvegy kalba taip pat sugrjzty.

Nors i§saugoti norvegy kalba vaikams nepavyko, keletas suaugusiy tyrimo dalyviy ak-
tyviai vartoja norvegy kalba grjze j Lietuva. Keturi tyrimo dalyviai (V23_EM3, M34_EM?7,
M35_EMI10 ir M40_EM09) dirba arba dirbo norvegiskose jmonése Lietuvoje, kuriose darbo
kalba yra norvegy. Skandinavy kalbos Lietuvoje $iuo metu yra ypa¢ populiarios, todél kai
kuriems tyrimo dalyviams darbo skandinavy kalba pasiilymas atrodo viliojantis ir $iuo
metu tinkamas. DidZiosios daugumos tyrimo dalyviy santykis su Norvegija taip pat yra
pozityvus: jie nesigaili ten praleisto gyvenimo, dziaugiasi iSmoke kalba ir, jeigu ne artimieji
¢ia, Lietuvoje, mielai gyventy Norvegijoje. Vis délto teigiamas santykis su emigracijos $ali-
mi taip pat nesuteikia noro jdéti pastangy j vaiky norvegy kalbos i$saugojima.

Taigi grizusiy migranty vaikai daznai tikrai greitai pamir$davo norvegy kalba. Pereiti
prie lietuviy kalbos gyvenant Lietuvoje yra visi§kai natairalu, tac¢iau daugelis tyrimo dalyviy
pabrézé, kad jie noréty issaugoti ir norvegy kalbg. Sis noras kol kas nevirto realiomis pa-
stangomis padéti $ig kalbg islaikyti vaikams, taciau dalis suaugusiy tyrimo dalyviy $ig kalba
vartoja arba vartojo darbe arba studijy metu.

I$vados

I interviu analizés paaiskéjo, kad dalis tiriamyjy déjo papildomas pastangas emigracijoje
Norvegijoje, jog lietuviy kalba buty i$laikoma $eimoje ir perduodama vaikams. Vieni lie-
tuviy kalbos moké vesdami vaikus j lituanistines mokyklas arba skaitydami lietuviskas

knygas, kiti pasirinko nuotolinj mokyma Lietuvos mokykloje arba atostogas Lietuvoje.

68 Hilbig, ,Dvikalbysté Oslo lietuviy $eimose®, 237.
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Kita dalis tiriamyjy, kurie emigracijoje lietuviy kalbos papildomai nemoké, yra vaikai,
emigrave vyresnio amziaus, jau gerai mokédami gimtaja kalba, arba suaugusieji, kurie
planavo grjzti j Lietuva prie§ vaikui pradedant eiti j mokykla.

Dauguma i$§ Norvegijos grizusiy migranty deklaruoja, kad, gyvendami emigracijoje,
$eimoje jie vartodavo tik lietuviy kalbg. Mazuma teigé, kad jy vaikai kartais kalbédavo nor-
vegiskai arba angliskai namuose, o ir jie patys kartais pasirinkdavo su vaikais pereiti prie
daugumos kalbos, ypa¢ budami norvegy apsuptyje. Beveik absoliuti dauguma tiriamuyjy
paminéjo, kad jy Seimose kody kaita buvo ir yra jprastas rei$kinys: jvairis norvegisky Zo-
dziy intarpai yra iki pat dabar islikes grizusiy migranty kalbinio elgesio elementas.

Grijze j Lietuva, didzioji dauguma migranty vaiky susidaré su sunkumais dél lietuviy
kalbos, nes $i kalba emigracijoje nebuvo tiek iSmokta, kiek bendraamziy Lietuvoje, arba
buvo atsirade tam tikry kalbos poky¢iy, nulemty norvegy kalbos. Dalis vaiky turéjo akcen-
ta, daliai sunkiau sekési skaityti, rasyti. Tam, kad problemos buty i$sprestos ir vaikai grei-
¢iau pasiekty bendraamziy lietuviy kalbinj lygj, dalis tévy pasitelké mokykly sitiloma pa-
galba - papildomg lietuviy kalbos mokyma ir logopedus. Vis délto toks mokymas, kaip
buvo pazymima, néra lengvai prieinamas. Lietuvos Svietimo sistema taip pat labai skiriasi
nuo norvegiskosios, ir daliai tévy tai sukélé papildomy rapeséiy. Patycios, mokytojy abe-
jingumas ir sudétingas mokslas yra pagrindiniai i$$ukiai, su kuriais susiduria grjzusiy mi-
granty vaikai, siekdami kuo grei¢iau adaptuotis.

Norvegy kalba, kuri uzémé ypac svarbig vietg emigracijos laikotarpiu, tapo pasyvi arba
vaikai jos jau visi$kai nebevartojo. Dauguma grjzusiy migranty vaiky, nors ir puikiai mo-
kéjo bei kasdien vartojo norvegy kalbg emigracijoje, grize j Lietuva jg itin greitai uzmirso.
Tévai isreiské norg, kad vaikai islaikyty norvegy kalba, ta¢iau tam nedéjo papildomy pa-
stangy, t. y. nesukaré aplinkos vaikams vartoti norvegy kalba. Vis délto kai kurie suauge
tyrimo dalyviai patys iSlaiké norvegy kalbg ir ja pritaiké dirbdami Lietuvoje.

Sis tyrimas prisideda prie grizusiy migranty padéties ir adaptacijos tyrimy, praplecia
grizusiy migranty kalbiniy tyrimy lauka ir gali padéti patiems grjZusiems migrantams su-
prasti, kad didelis trukdis integruotis gali bati ne tik kalba, bet ir §vietimo sistemy skirtu-
mai. Nors §iame darbe tirta nedidelé grjzusiyjy i§ Norvegijos imtis, vis délto tikétina, kad
atskleidZiami tam tikri aspektai, tam tikros tendencijos, su kokiais kalbiniais (ir ne tik) i$-
$ukiais susiduria vaikai, grize arba peréje j lietuviska $vietimo sistemga. Kartu atsiskleidzia
mokytojy darbo sudétingumas.
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Gabrielé PUPLAUSKAITE
Kristina JAKAITE-BULBUKIENE

“In Norway, the Main Language was Norwegian, while Lithuanian was
Used Only at Home. In Lithuania, Lithuanian Suddenly Became the
Main Language, and Norwegian Completely Disappeared”

Summary. Re-emigration research is just beginning to gather its momentum in Lithuania because more
and more people have been coming back from abroad in the latter years. Emigrants often return with
children who have attended kindergarten or school, or even finished school in another country. In these
cases, children of first-generation emigrants are usually bilingual because they were brought up surroun-
ded by the majority language in the society and by the minority language at home. However, returning
to Lithuania usually means moving from a bilingual to a monolingual environment, and often the wea-
ker Lithuanian language is an obstacle. This transition is not only difficult due to the language change,
but also due to the differences in the education system, which requires additional efforts from children,
parents, and teachers. This article delves into how children who returned from Norway are getting along
in Lithuania. First, it analyzes what kind of language strategies were applied during the emigration pe-
riod in Norway. Second, the article investigates whether it was important to pass the Lithuanian langu-
age on to children, and if so, by what means. Furthermore, it studies how successfully children are using
the Lithuanian language after returning to Lithuania, whether there are any obstacles, and if so, what
they are and how children overcome them. The Norwegian language was also very important in emigr-
ants’ lives; therefore, the article seeks to find out whether that language is still used and whether it is still
an important part of their lives.

To perform the analysis, there were conducted 10 semi-structured in-depth interviews with 11 emi-
grants who returned. The analysis showed that many Lithuanian emigrants made efforts to maintain the
Lithuanian language during the emigration period in Norway: some children were attending Lithu-
anian weekend schools or studying remotely in schools that are in Lithuania, others were reading Lithu-
anian books. The majority of informants claimed that they used only the Lithuanian language in their
families during the emigration period. The minority of informants stated that their children were some-
times using Norwegian or English at home, which also caused the parents to switch their language from
Lithuanian to Norwegian, especially when surrounded by the majority language speakers. Almost all
the informants mentioned that code-switching with Norwegian was and still is a common phenomenon
in their families. This research also shows that most of the children who returned face difficulties with
the Lithuanian language, even though some of them were purposely taught this language in emigration.
Accents and difficulties in reading and writing in Lithuanian lead to a language gap when these children
are compared to their Lithuanian peers. Children’s integration is also aggravated by the need to adapt to
the very different Lithuanian educational system. Informants do not make efforts to maintain Norwe-
gian in their children, although many adult informants express a desire to do that. However, some of
them use the Norwegian language skills while working in Lithuania.

Keywords: re-emigration, family language policy, linguistic behaviour, integration, educational
system.
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Diasporos istorija
ir kultara

Juozas SKIRIUS
Vytauto DidZiojo universitetas

ISeivijos parama Kovo 11-osios Lietuvai:
pagalbos kryptys ir i$skirtinumai

Santrauka. Lietuviy i$eivija turi beveik 130 mety teiktos pagalbos Lietuvai ir jos gyventojams tradicija.
Tai, be jokios abejonés, siejama su ideivijos patriotinéms nuostatomis ir sentimentais savo senajai Tévy-
nei. Straipsnyje bandoma apibendrinant aptarti paramos rasis ir mastg, jvertinti paramg akcentuojant
jos formas bei specifikg tam tikrais laikotarpiais, ypa¢ skirta Kovo 11-osios Lietuvai, t. y. Lietuvos Res-
publikai po 1990 m. Atkreiptinas démesys i sustipréjusia iSeivijos pagalba Lietuvos kultarai, §vietimui
ir aukstajam mokslui. Kovo 11-osios Lietuva, jos tam tikros gyvenimo ir veiklos sritys sulaukeé iseivijos
profesionaly (profesiros, $vietimo darbuotojy, administracijos atstovy, karininkijos, verslininky ir kt.)
patirties sklaidos kuriant $iuolaiking, modernia Lietuvg. Drauge j Lietuvg buvo perkeliamas i$eivijos
sukauptas kultarinis ir dokumentinis paveldas, kuris mokslininkams tampa rimtu pagrindu tirti lietu-
viy diasporos uzsienyje kulturinj gyvenima bei pasiekimus platesniame uzsienio lietuviy visuomeni-
niame kontekste.

RaktaZodziai: Kovo 11-osios Lietuva, lietuviy i$eivija, iSeivijos materialiné parama, parama Lietuvos
aukstajam mokslui, Vytauto DidZiojo universitetas, parama Lietuvos kulttrai, knygy siuntimas i
Lietuva.

Ivadas

Lietuviy diasporos uzsienio $alyse, kuri, palyginti su kitomis tautomis, yra ganétinai gau-
si, istorija siekia daugiau kaip 150 mety!. Galime ja didziuotis vien uz tai, kad musy

1 Lietuviy iSeivija Amerikoje (1868-1961), medziagg surinko ir spaudai paruo$é S. Michelsonas. South Boston: Ke-
leivis, 1961, 499 p.; Saldukas, Linas, Lithuanian Diaspora. Vilnius: Vaga, 2002, 198 p.; Pasaulio lietuviy bendruome-
né 1949-2003, sudarytoja ir moksliné redaktoré V. Stravinskiené. Vilnius: Artlora, 2004, 436 p.; Aleksandravicius,
Egidijus, Karklo diegas. Lietuviy pasaulio istorija. Vilnius: Versus aureus, 2013, 632 p.; Eidintas, Alfonsas, Lietuva
ir masiné iSeivysté 1868-2020 metais. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2021, 440 p. ir kt.
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iSeiviai niekuomet neuzmirso savo senosios Tévynés ir pagal iSgales ja rémé. DidZiausia
pagalba Lietuva ir jos gyventojus pasiekdavo paciais sunkiausiais laikotarpiais. Galima
drasiai teigti, kad lietuviy iSeivija visuomet pirmoji istiesdavo pagalbos rankg. Dar XIX a.
pabaigoje JAV lietuviy spaudoje buvo pasakyta, kad Amerikos lietuviai pasiryze ,visada
viskuo padéti broliams Lietuvoje“2. Tokia miisy tautie¢iy nuostata tapo iSeivijos paramos
$imtametés tradicijos varikliu. Taciau reikia matyti ir tai, kad ne visa lietuviy iSeivija isi-
traukdavo j aukojimg, savanoriavima arba mecenavima savo Tévynei®. Tai lémé pacios
jvairiausios priezastys.

Mokslinéje literattiroje yra aptarta lietuviy iSeivijos parama Lietuvai nuo XIX a. pab.
iki 1940 m.% tiesa, duotas tik bendresnis vaizdas. Taip pat jau yra placiau aprasytas gau-
siausios ir jtakingiausios lietuviy diasporos Jungtinése Amerikos Valstijose indélis 1918—
2018 m.>. Kalbant apie lietuviy diasporos pagalbg Lietuvai, JAV lietuviy jnasas buvo ir yra
svarbiausias. Straipsnio autorius pasirémé $jiuose darbuose sukaupta faktine medziaga, api-
bendrindamas ir formuluodamas i$vadas. Tenka apgailestauti, kad kol kas neturime kon-
kretesnio tyrimo apie kity lietuviy bendruomeniy, tarkime, Kanados, Australijos, Didzio-
sios Britanijos, arba kity $aliy lietuviy pagalbg Lietuvai. Tokios pagalbos buvo, bet kol kas
mums Zinomi tik jos epizodai®. Reikia tikétis, kad atsiras tyrinétojy, kurie susidomés $ia
problema, ir turésime dar aiSkesnj, i§samesnj tos nesavanaudiskos paramos vaizda.

Taigi, tenka remtis negausia istoriografija, pavieniais $altiniais, kurie daugiau arba ma-
ziau atskleidzia iSeivijos materialine, finansine, propagandine, profesine, kultirine ir kito-
kig pagalba, kuri ypac suaktyvéjo Lietuvos valstybés atkairimo pradiniais laikotarpiais, t. y.
1918-1922 ir 1990-1995 m. Tiesa, parama ne visg laikg i$likdavo intensyvi — nuo tam tikro
meto prislopdavo, paaiskédavo, kad jos nebereikia tiek, kiek buvo teikiama. Taigi, per be-
veik 130 mety laikotarpj i$eivijos pagalba matoma kaip pulsuojantis reiskinys — pakilimai,
atoslugiai ir vél pakilimai. Vis délto pastebimas paramos nuolatinis augimas ne tik kieky-
biskai, bet ir kokybiskai. Tai puikiai iliustruoja Kovo 11-osios Lietuvos, 1990 m. atkurtos
valstybés, pirmieji metai ir net pirmasis jos deSimtmetis.

Straipsnio tikslas — aptarti lietuviy iSeivijos suteikta pagalbg Lietuvai ir jos gyventojams
po 1990 m., atkreipiant démesj j suteiktos paramos formas, iskirti specifika, lyginant i$
uzsienio lietuviy gautg materialing, finansing, profesine, kultiiring pagalba bei Lietuvos
palaikyma informacijos sklaidos srityje jvairiais laikotarpiais.

Mums reikia ne tik matyti tai, kg Lietuva gavo i$ savo iSeivijos, bet ir geriau pazinti
pacia iSeivija. Be butiniausiy buities reikmeny, Zzmogui pragyventi ir sveikatai palaikyti
svarbiy dalyky, i$eivija perkélé j Lietuva savo sukauptas kultaros vertybes ir dokumentinj
pavelda. Tai - svarbus $altinis, kuriuo remiantis atlikti tyrimai mums ai$kiau parodys, kg
i$eivija nuveiké ugdydama ir stiprindama lietuvybe diasporoje.

2 Sirvydas, Vytautas, ,, Amerikos lietuviy knygos 1875-1904% Kovos metai dél savosios spaudos, redagavo kun. V. Bag-

danavicius ir kt. Chicago: [s. 1], 1957, 241.

3 ,I8eivijos pagalba Lietuvai. Kokia ir kaip?“, Pasaulio lietuvis 3, 1989 kovas, 1.

4 Liulevi¢ius, Vincentas, ISeivijos vaidmuo nepriklausomos Lietuvos atkiirimo darbe. Chicago: Pasaulio lietuviy ben-
druomenés valdyba, 1981, 398 p.

5 Skirius, Juozas, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais. Vilnius: Savas takas ir Ko, 2018, 560 p.

6 Barénas, Kazimieras, Britanijos lietuviai 1974-1994 m. Londonas: [DidZiosios Britanijos lietuviy sgjunga], 1997,
76-84.
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Straipsnis parengtas pagal Vytauto DidzZiojo universiteto (VDU) Lietuviy iSeivijos ins-
tituto suorganizuotoje konferencijoje ,,Pasaulio lietuviy akademiné parama atgimstanciai
Lietuvai® perskaitytg prane§ima analogisku pavadinimu. Skaitytojas straipsnyje ras nema-
Zai paminéty ieivijos organizacijy ir musy tautie¢iy, prisidéjusiy prie pagalbos Lietuvai.
Norintiems gauti daugiau informacijos apie juos rekomenduojame kelis lengvai prieina-
mus $altinius’.

Lietuviy iSeivijos paramos apimties problema

Tiksliy visos pagalbos Lietuvai apskai¢iavimy pinigine forma, kuri mums geriausiai ilius-
truoty paramos apimtj, kol kas neturime, nes ne visos suteiktos pagalbos formos gali buti
taip apskaiciuojamos. Pavyzdziui, platus iSeiviy savanoriavimas: reikéty Zinoti, kiek jy
buvo, kiek laiko jie sugai$o darbuodamiesi. Kaip tai jvertinti? Arba, tarkime, iSeiviy atvez-
ty dovany ir pinigy savo giminéms j Lietuvg apskai¢iavimas: zinome, kad vezé ir nemazai,
o kiek atvezé, ilieka neaisku. Be to, kur dar lietuviy i$eiviy turisty isleisti pinigai Lietuvo-
je: transportas, vieSbuciai, restoranai, kultaros jstaigy lankymas, pirkiniai ir pan.? Tiesa,
hipotetiskai galima bandyti tas pinigy sumas nuspéti, bet tiksliy duomeny vargiai ar tu-
résime. Nezitrint to, tam tikri skaiciai® yra, nors ir labai santykiniai:

1) JAV lietuviy istorikas Vincentas Liulevi¢ius rasé apie Lietuvai iki 1940 m. ieivijos
suteikty paramg, kuri galéjo buti daugiau nei 1 milijardas doleriy (pagal 1975-1980 m.
doleriy verte)®. Istorikas kalbéjo tik apie ap¢iuopiamg iSeivijos materialine paramg ir fi-
nansine auka - ir tai ne visg, kaip rodo nauji tyrimai.

2) JAV lietuviy spaudoje buvo raSoma, kad 1940-1990 m. i$eivija Lietuvos reikalams
(siuntiniai, dovanojami pinigai, palikimai, savo giminaiciy apipirkimas ir pan.) isleido apie
3 milijardus doleriy (pagal 1984 m. doleriy verte)'C. Pateikta suma taip pat remiasi labiau
spéjimu, bandymu preliminariai apibendrinti i$eivijos duodamg auka: tarkime, i$siaiskina-
ma, kiek i$eivio $eima per metus siuncia siuntiniy, kiek jie verti, ir bandoma tai pritaikyti
tam tikram iSeivijos atstovy skaiciui ir pan.

3) Kovo 11-osios Lietuvai per kelis desimtmecius iSeivija (senoji ir naujoji) paaukojo
ne maziau kaip 10 milijardy doleriy, kuriy Zenklig dalj sudaré ir sudaro pinigy perlaidos j
Lietuva!!. Kaip jau buvo minéta, j tuos skai¢ius nejtraukti (tiesiog negalime apskaiciuoti
pinigais) iSeivijos atlikti darbai: protesto renginiy organizavimas ir dalyvavimas juose,

7 Visuotiné lietuviy enciklopedija, t. 1-25. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, 2001-2015; Jungtiniy
Amerikos Valstijy lietuviai: biografijy zinynas, t. 1-2. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 1998,
2002; Skirius, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais.

8 Toliau pateiktas doleriy sumas reikéty i§samiau paaiskinti: kiek tai gali bati palyginta su $iy dieny doleriu, kokia
jo perkamoji galia vienu arba kitu laikotarpiu, kiek tuo metu galéjo uzdirbti vidutinis darbuotojas uzsienio $alyse,
koks dolerio santykis su Lietuvoje jvairiais laikotarpiais cirkuliavusiais pinigais ir pan. Siame straipsnyje atlikti
tokia analize dél straipsnio apimties ir specifikos néra galimybiy. Tai grei¢iau galéty biti atskiras tyrimas. Siuo
atveju tarptautiné valiuta doleris pasitarnauja kaip iliustracija, norint suprasti, kokia suma buvo gauta pagalbos.

9 Liulevi¢ius, Vincentas, ,Lietuviy i$eivija: tautai nuostolis ar pelnas?“, Aidai 2, 1982 kovas-balandis, 77-86.

10 Skiudaité, Audroné, ,Mazutélis didziu buvo sutiktas gimtinéje®, Draugas 103, 2017 rugséjo 7, 11.

11 Skirius, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais, 496-499, 501.
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savanoriavimas organizacijy labdaros veikloje, savo profesinés patirties atvezimas j Lietu-
va, vadovavimas organizacijoms ir pan. Tai, be jokios abejonés, yra didziulés zmogaus lai-
ko, darbo ir kvalifikacijos sagnaudos, nukreiptos Tévynés naudai, - sagnaudos, kurias taip
pat batina jtraukti j paramg, kuriy dalj galime santykinai apibadinti vadinamosios ,nema-
tomos iSeivijos paramos® sgvoka.

Kuo buty galima paaiskinti lietuviy i$eivijos Simtametés savanoriskos pagalbos Lietu-
vai faktg? Galima tik sava (straipsnio autoriaus) nuomoné, grindziama tyrimais ir stebéji-
mais. Pirmiausia, senoji lietuviy iSeivija karési tokioje terpéje, kurioje savanoriavimo ir
aukojimo tradicija nuo seno gyvavo tarp kity tauty (airiy, graiky, lenky, zydy ir kity), gy-
venanciy JAV. Antra, tai - tautinés sgmonés ir savo senosios Tévynés patriotizmo forma-
vimasis ir stiprumas. Trecia, iSeivijos organizuotumo bei susitelkimo stipréjimas ir jos tur-
tiniy istekliy gauséjimas. Ketvirta, sentimentaltis prisiminimai ir uZuojauta savo
artimiesiems, likusiems Lietuvoje. Tai gerai iliustruoja vieno dipuko atsakymas j klausima,
kam jis siuncia daug siuntiniy savo giminéms ir net pazjstamiems j Lietuva, nors pats ne-
lengvai gyvena ir reikia islaikyti §eimg. Atsakymas buvo trumpas, bet esminis: ,,Jiems ten,
Lietuvoje, dar sunkiau.“ Be viso to, galima sakyti, kad tam tikrg vieta tarp i$vardyty prie-
zas¢iy uzima ir pacios lietuviy diasporos augimas, naujy iseiviy prisijungimas. Apie tai
savo teoriniuose apmastymuose kalbéjo ir Pasaulio lietuviy bendruomenés pirmasis pir-
mininkas prelatas Mykolas Krupavicius: ,naujoji iSeivija jlieja i senosios ieivijos tarpa
naujos jégos ir judrumo, pagyvina ir susistemina laisvinamaja kova, sukuria organus Lie-
tuvai laisvinti ir lietuvybei islaikyti“!2. Drauge nauji iSeiviai stiprino ir pacios diasporos
lietuviskaja kultara.

Paramos Kovo 11-o0sios Lietuvai ypatumai

Kaip jau buvo uZzsiminta, iSeivijos parama Kovo 11-osios Lietuvai ir kiekybiskai, ir koky-
biskai lenké ankstesniais laikotarpiais teikta pagalba. Taigi, kokie pastebimi ypatumai,
kokia specifika?

Galima pradéti nuo uzsienio lietuviy tradicinés paramos formos - informacijos apie
Lietuvg sklaidos. Batina pazymeéti, kad iseivijos informacijos sklaidos institutai, t. y. jvairas
Ziniy sklaidos centrai, kuriy i$takos pastebimos XX a. pradzioje, daugiau arba maziau susi-
formavo Lietuvos okupacijos laikotarpiu (1940-1990 m.). Lietuvai keliantis i§ priklauso-
mybés, skelbiant nepriklausomybe Kovo 11-osios Aktu, lietuviy iSeivijos paruostos ir tei-
kiamos informacijos srautas visuomenei pasieké kulminacijg. I§ jvairiausiy pasaulio viety
buvo vieningai platinamos Zinios apie Lietuva, jos padétj, kylanc¢ius pavojus. Informacija
buvo perduodama ir savo bendruomenei, ir savo gyvenamosios $alies visuomenei. Sioje
veikloje aktyviai dalyvavo ne tik anksc¢iau susikiirusios stambios lietuviy organizacijos, to-
kios kaip Pasaulio lietuviy bendruomené ir jos padaliniai jvairiose valstybése: Kanadoje,
Didziojoje Britanijoje, Australijoje ir kitur, Pasaulio lietuviy jaunimo sgjunga, Vyriausiasis
Lietuvos islaisvinimo komitetas su savo informacijos centrais (reikia i$skirti JAV lietuviy
bendruomene, Amerikos lietuviy taryba, Lietuviy kataliky religinés $alpos jkurtus

12 Krupavi¢ius, Mykolas, Lietuviskoji iseivija. Castelnuovo Don Bosco: Salezieciy spaustuve, 1959, 11.
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informacijos centrus Niujorke ir Vagingtone!?), bet ir spontaniskai 1990 m. pradZioje susi-
karusios nedidelés iSeiviy grupés, kurios jsijungé j informacijos sklaida savo $alies visuo-
menéje ir valdZios sluoksniuose. Pavyzdys biity JAV lietuviy Cikagoje ir Lemonte organi-
zacijos ,SOS Americans for Lithuania’s Freedom“!* ir ,Lithuanian Hotline“. Panasios
grupés kareési ir kituose JAV bei kity $aliy miestuose, kuriuose buvo susitelke daug lietuviy.
Svary indélj jne$é ir bendros lietuviy, latviy ir esty organizacijos: Jungtinis Amerikos balty
tautinis komitetas (JBANC), Amerikos balty laisvés lyga (BAFL), Australijos balty taryba,
Pasaulio balty santalka (WBC), net ir Pavergty Europos tauty asambléja (PETA), kuriose
lietuviai turéjo svarias pozicijas. Lietuvos vardas sklido ir i$ §iy organizacijy tribany. O kur
dar gausios demonstracijos ir palaikymo mitingai Vakary $aliy sostinése ir didziuosiuose
miestuose. Svarbios Zinios jvairiy kra$ty visuomenes ir valdzias pasiekdavo per radijg ir
televizijg, spauda, delegacijy teikiamus rastus ir pasisakymus; buvo ypa¢ populiaru siysti
telegramas ir laiskus, kuriuos rasé paprasti zmonés jvairiy lygmeny valdzios struktiiroms:
nuo parlamentary ir vyriausybés nariy iki premjery ir prezidenty. Buvo placiai taikomas
tradicinis biidas skleisti informacija kalbantis su savo pazjstamais ir nepazjstamais kitatau-
Ciais, kalbéti susibarimuose ir didesniuose susirinkimuose. Taigi, iki tol nematytas gausus
informacijos srautas, remiant Kovo 11-osios Lietuva, plauké i$ jvairiy lietuvisky arba lietu-
viams prieinamy Ziniy sklaidos priemoniy ir centry. Informacijos srautas, be jokios abejo-
nés, verté uzsienio $aliy visuomenes atkreipti démesj j Lietuvos ir kity Baltijos $aliy proble-
mas, jy gyventojy norus.

Be minétos informacinés paramos, Lietuvai ir jos Zmonéms visuomet buvo teikiama
ir materialiné bei finansiné pagalba. Seniau aukos pinigais buvo surenkamos daugiausia
pavieniy asmeny arba iSeivijos organizacijy, o Kovo 11-osios Lietuvai pirmaisiais jos gy-
vavimo metais buvo teikiama gausi materialiné pagalba (drabuziai, batai, maisto produk-
tai, medikamentai, buitinés prekés, medicinos reikmenys bei jrenginiai ir pan.). ] §j pro-
cesg jau aktyviai jsijungé stambios lietuviy ieivijos labdaros organizacijos, tokios kaip
Bendrasis Amerikos lietuviy $alpos fondas, ,, Lietuviy kataliky religiné $alpa“, ,, Lithuanian
Mercy Lift® (,Lietuviy gailestingumo kélimas®) ir kt., kurios sugeba sutelkti materialine
pagalba Lietuvai, skai¢iuojant deSimtimis milijony doleriy per metus. Savo auka zenkliai
prisidéjo ieivijoje zinomi fondai, turintys milijoninius indélius: Lietuviy fondas, Tautos
fondas, Vydiino fondas. Karési ir iSeiviy naujos pasalpos organizacijos: Lietuvos vaiky
globos organizacija Bostone, Lietuviy pagalbos fondas Kalifornijoje, Lietuvos vaiky vilties
komitetas, ,,Vaiko vartai j moksla®, ,Sauluté® ir kt.; jy steigési ne tik JAV, bet ir kitose
Salyse, pavyzdziui, ,,British-Lithuanian Relief Fund for Children in Lithuania“ Londone'>.
I jy veiklg po truputj jsitrauké ir naujieji iSeiviai. Atsirado gausts Seimy ir pavieniy asme-
ny fondai: Kazicky Seimos, Julijos ir Emilio Sinky Seimos, Kojaliy $eimos ir kiti fondai,
skiriantys stambias sumas.

13 Placiau zr. Banionis, Juozas, Lietuvos laisvinimas Vakaruose po Helsinkio akto 1975-1994. Vilnius: Lietuvos gyven-
tojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras, 2017, 568 p.

14 Skirius, Juozas, “Significant works of a small group of Lithuanian Americans in Chicago: Activities of SOS Ameri-
cans for Lithuania’s Freedom in 1990-1991”, Lituanus: The Lithuanian Quarterly Journal of Arts and Sciences, 2022,
vol. 68, no. 1 (Spring), 32-41.

15 Barénas, Britanijos lietuviai 1974-1994 m., 80-83.
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Stambiuose iseivijos fonduose atsirado smulkesniy asmeniniy fondy, tikslingai ski-
riandiy pinigy jvairiems Lietuvos gyventojy poreikiams finansuoti. Jie visi dirbo kartu su
jau nuo seno veikusiomis organizacijomis, pavyzdziui, Lietuvos duktery draugija, ,,Lietu-
vos vyc¢iais® ir kt. O kiek dar buvo pavieniy didesniy arba mazesniy piniginiy auky - doku-
mentuoty arba neuzfiksuoty, bet tam tikru laikotarpiu likusiy Zmoniy atmintyje. Kad taip
buvo, atskleidé istoriké Daiva Dapkuté, siekusi i$siaiskinti konkrecig iSeivijos materialine
paramg atkurtam Vytauto DidZiojo universitetui. Ji pastebéjo, kad praéjus mazdaug
30 mety nebegalime surinkti tikslesnés informacijos apie iSeiviy paaukotas pinigy sumas.
Prisiminimuose i$liko faktas, kad buvo paaukota, bet jau neberandama auky davimo fakto
dokumentuotos dalies'®. Siuo pavyzdziu parodoma, kad auky galéjo biiti ir buvo daugiau,
kalbant ne tik apie vieng remiamga objekta, bet ir apie aukojima visoje Lietuvoje. Vis délto
dokumentinio jrodymo trakumas nebeleidzia fiksuoti konkreéiy duomeny, kg jau kalbéti
apie ankstesnius laikotarpius nuo XIX a. pabaigos, pavyzdziui, kai i§eiviai savo artimie-
siems j Lietuva siunté pinigus laiskuose. Tai — pati tikriausia finansiné parama, bet ji visi$-
kai neapskaiciuojama. Vadinasi, neiSvengiamai yra prarasta ir toliau prarandama tam tikra
informacija, todél nepavyks visapusiskiau atspindéti iSeivijos realios pagalbos.

Nors ir buta nesklandumy fiksuojant i§ iSeivijos gautg pagalba, vis délto Kovo 11-osios
Lietuva pasieké labai gausi materialiné ir finansiné parama, skai¢iuojama Simtais milijony
doleriy. Uz ty paaukoty sumy vienareik§miskai stovi miisy iseivijos patriotinés jégos.

Kaip jau buvo minéta, pagalbos pradzioje vyravo materialiné (medziaginé) parama,
véliau pereita prie piniginés paramos, nes labiau apsimokéjo reikalingas prekes pirkti Lie-
tuvoje, kai ten jy jau pradéjo atsirasti. Mat gabenti prekes i§ uzsienio $aliy buvo nepigu, tad
pervezimo pinigus buvo racionaliau iSleisti prekéms jsigyti vietoje!”.

Akademiné parama Lietuvos mokslui, Svietimui ir kultarai

Atkreiptinas démesys j dar dvi i$skirtines $io laikotarpio i$eivijos paramos formas: 1) pro-
fesiné parama valstybés struktaroms ir mokslo bei $vietimo jstaigoms; 2) parama Lietu-
vos kultarai.

Profesinés paramos i$takos pastebimos ir pradedant kurtis Vasario 16-osios Lietuvai.
IS gausaus bario sugrjzusiy iSeivijos atstovy, o véliau didZiajai daliai vél i$vykus j JAV,
Lietuvoje liko keli $imtai inteligenty profesionaly, kurie jsiliejo j Lietuvos valdzios ir vi-
suomenes struktiras bei versla. Buvo net ir vienas Steigiamojo Seimo narys - JAV lietuvis
Julius Kaupas. Yra Zinoma, kad 1920-1921 m. j Lietuvg kaip kariai atvyko 47 JAV lietu-
viai, kurie buvo paskirstyti j jvairius Lietuvos dalinius (vienas i$ jy - lakiinas Steponas
Darius). Ta¢iau parama profesionalais nepasizyméjo masiskumu, nes didzioji dauguma
sugrizusiyjy j Tévyne dél jvairiy jiems nepalankiy priezas¢iy, nusivyle Lietuvos valdzia,

16 Dapkuté, Daiva, ,Padékime mums pasivyti $iuos laikus®: keletas (ne)uzmirsty VDU istorijos puslapiy® Pranesi-
mas, Pasaulio lietuviy akademiné parama atgimstanciai Lietuvai: konferencija, skirta Lietuvos universiteto §im-
tmeciui, Ziaréta 2022 kovo 21, https://vduedu-my.sharepoint.com/personal/inesa_kuliavaite-cepaitiene_vdu_lIt/_
layouts/15/onedrive.aspx?id=%2Fp.

17 Placiau zr. Skirius, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais, 359-444.

42 QIKQ2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS


https://vduedu-my.sharepoint.com/personal/inesa_kuliavaite-cepaitiene_vdu_lt/_layouts/15/onedrive.aspx?id=%2Fp
https://vduedu-my.sharepoint.com/personal/inesa_kuliavaite-cepaitiene_vdu_lt/_layouts/15/onedrive.aspx?id=%2Fp

vél i§vyko j JAV!8. Kovo 11-osios Lietuva savo ruoZtu labiau ir i§ esmés pajuto iseivijos
profesine ir proty parama. Tam jtakos galéjo turéti Lietuvos valdZios didesnis pasitikéji-
mas i$eivijos atstovais ir drasesnis jy jtraukimas j valstybés valdyma. Nemazai profesiona-
ly jsiliejo i Lietuvos valdzios struktaras kaip pataréjai, prisidéjo kuriant kariuomeneg ir
ruo$iant Lietuvy stoti j NATO ir ES. ISeivija mums davé ir Lietuvos Prezidentg Valda
Adamky, ir Lietuvos kariuomenés vadg generolg Jong Kronkaitj, ir Kataliky BaZny¢ios
Lietuvoje vadova kardinolg Audrj Juoza Backj, uzaugusj Pranciizijoje. Siuo metu Kataliky
Bazny¢iai Lietuvoje vadovauja buves JAV lietuvis arkivyskupas Gintaras Grusas. Atkurto
Vytauto DidZiojo universiteto Kaune pirmuoju rektoriumi tapo Kalifornijos universiteto
profesorius Algirdas Avizienis. Turéjome keturis iSeivijos deleguotus Seimo narius (Ka-
zys Bobelis, Vytautas Dudénas, Feliksas Palubinskas, Romanas Sedlickas). Gausus birys
iskiliy lietuviy i$eivijos atstovy tradiciskai jsitrauké ir j Lietuvos Respublikos uZsienio rei-
kaly ministerijos veikla, tapo Lietuvos diplomatais ($alia vyresniosios kartos diplomaty:
Stasio Antano Backio, Vinco Balicko, Aniceto Simucio, Vytauto Cekanausko, Vaclovo
Kleizos, Hario Lapo, Stasio Lozoraicio ir Vytauto Antano Dambravos darbg pradéjo Ka-
zys Lozoraitis, Adolfas Venskus, Algirdas Zemaitis, Ginté Damusyté, Ricardas Backis,
Romualdas Misifinas ir kt.). Taip pat daug pavieniy iSeiviy stengési jsilieti su savo patirti-
mi ir kapitalu j Lietuvos versla. Jy atvykimg j Lietuva ir pastangas savo darbu prisidéti prie
jos kilimo, be jokios abejonés, nulémé sentimentai, nuosirdus noras padéti savo, tévy ir
seneliy Tévynei. Nataralu, kad daugelis jy turéjo viléiy, pritaikydami savo kvalifikacijas ir
patirtis, daryti karjera Lietuvos valdzios, visuomenés ir verslo struktirose. Be to, ne tik jie,
bet ir daugelis kity miisy tautie¢iy atvyko ir likusj savo gyvenima susiejo su musy kras-
tu'®. Sis lietuviy imigracijos ir jos padariniy klausimas dar laukia tyrinétojy démesio.

Nauja ir specifiné paramos forma - tai lietuviy i$eiviy, atstovaujanciy akademiniams
sluoksniams, talka Lietuvos aukstajam mokslui. Iki $iol tai buvo nematytas Lietuvoje reis-
kinys - i$eivijos mokslininkai jsiliejo j Lietuvos universitetus, institutus, akademijas bei
kitas mokslo jstaigas. Tiesa, dar tiksliai nezinome, kiek jy buvo, kiek jy talkino kiekvienoje
Lietuvos aukstojoje mokykloje. Baty svarbu issiaiskinti, kiek jtakos jie turéjo pertvarkant
mokymo programas, diegiant naujus kursus, kiek konkreciai prisidéjo prie aukstyjy moky-
kly kontakty su uzsienio $aliy universitetais ir pan. Reikia tikétis ateityje sulaukti ir tokio
pobudzio tyrinéjimy.

Vilniaus universiteto (VU) rektorius, akademikas Jonas Kubilius VII pasaulio lietuviy
mokslo ir kiirybos simpoziumo 1991 m. parengto teziy leidinio pratarméje rasé: ,,I$ praei-
ties paveldéjome nemazg, tac¢iau neracionaliag mokslo sistema, kurioje daug mokslo dar-
buotojy, menkai finansuojamy, i$métyti po jvairias zZinybas. Totalitarinis rezimas, zlugdes
Zmogy, tautine samone, laisvg karybine mintj, uzdéjo savo antspaudg ir mokslui. Moksle
negali buti dogmy.“*® Mokslo pertvarka atsikratant sovietinés sistemos buvo siejama

18 Skirius, Juozas, ,,Kas skatino sugrjzusius JAV lietuvius vél i$vykti i§ tévynés 1920-1923 m.?, Voruta, 2021 sau-
sio 27, ziaréta 2021 sausio 27, www.voruta.lt/juozas-skirius-kas-skatino-sugrizusius-jav-lietuvius-vel-isvykti-is-
tevynes-1920-1923-m/

19 Jazukevidiaté, D. ir Vernickaité, A., ,JAV lietuviai tévynéje ilgisi Padékos dienos ir amerikietigkos picos‘, Veidas 29,
2006 liepos 20, 38.

20 Septintasis pasaulio lietuviy mokslo ir kiirybos simpoziumas. Vilnius-Kaunas, 1991, 4.
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pirmiausia su iSeivijos mokslininky pagalba, patirtimi ir noru atvykti j talkg Lietuvos auks-
tajam mokslui. Reikia pazyméti, kad iseivija jau nuo 1969 m., pradéjusi rengti Mokslo ir
karybos simpoziumus, bandé ne tik telkti uzsienio lietuvius mokslininkus, bet ir ruostis
Lietuvos ir i$eivijos mokslo rys$iams bei, kai bus laikas, talkinti Tévynés mokslui ir $vieti-
mui, taip pat keistis idéjomis apie krasto tvarkyma. Tai jau buvo aiskiai matoma 1989 m.
jvykusiame VI mokslo ir kirybos simpoziume Cikagoje, kuriame pirma karta dalyvavo
gausi 114 mokslininky delegacija i§ Lietuvos. Siame simpoziume, kaip prisiminé prof. Sta-
sys Gostautas, iSeivijos mokslininkai buvo placiai raginami padéti Lietuvos mokslui ir §vie-
timui?!. Tiesa, reikia pasakyti, kad pavieniai lietuviai mokslininkai atvykdavo trumpalaikiy
mokslo komandiruociy j Lietuva dar iki 1990 m. Vienas i$ pirmyjy Kalifornijos universite-
to profesorius A. Avizienis 1968 m. apsilanké Lietuvoje, po to kas kelinti metai Lietuvos
moksly akademijos (LMA) kvietimu ilgesniam laikui atvykdavo skaityti paskaity??. Pavyz-
dziui, Kolumbijos universiteto profesorius Rimas Vaicaitis su Lietuvos mokslininkais pra-
déjo bendradarbiauti 1976 m. Jis LMA ir VU kvietimu skaité aeronautikos, kosminés inZi-
nerijos, virpesiy sri¢iy pranesimus??. R. Vaicaitis buvo ir VI mokslo ir kirybos simpoziumo
mokslo programos pirmininkas. Prasidéjo ir kity uzsienio lietuviy mokslininky vizitai j
Lietuva. Tai buvo basimy placiy rysiy uzuomazgos.

ISeivijos mokslininkai Kovo 11-osios Lietuvos aukstosiose mokyklose skaité paskaitas
studentams, dalyvavo konferencijose, steigé stipendijas studentams ir doktorantams, pa-
déjo ieskoti galimybiy jauniems Lietuvos mokslininkams stazuotis uzsienio universitetuo-
se. Buvo ir tokiy, kurie stambiomis pinigy sumomis parémé universitetus. Galima isskirti
¢ikagietj mokslo mecenatg dr. Konstanting Savicka, kuris i§ savo palikimo paskyré po
167 tukst. doleriy dviem Lietuvos universitetams, kurie kirési Kaune, — Technologijos ir
Vytauto Didziojo. Prof. R. Vaicaitis ir dr. Juozas Kazickas prisidéjo prie pirmyjy stipendijy
studentams jsteigimo®“.

Visiems Zinomas esminis iSeivijos indélis atkuriant Vytauto DidZiojo universiteta
Kaune. VDU telkési didziausias birys lietuviy i$eivijos profesaros. Tai iskalbingai parodo
VDU Atkuriamojo Senato, i$rinkto 1989 m., sudétis - jj sudaré 48 mokslininkai i§ Lietuvos
ir 48 pasaulio lietuviai, kuriy daugiausia buvo i$ JAV, taip pat i§ Kanados, Australijos, Va-
tikano, Lenkijos?. Vieni jy atvyko pasidarbuoti Lietuvoje savo saskaita, kiti — atostogy
metu arba gaudavo i$ savo universitety mokslo staZuotes bei komandiruotes, arba Fulbrai-
to (angl. Fulbright) stipendijas.

Visos Lietuvos aukstosios mokyklos jauté ideivijos démesj. Lizj studijy, mokslo ir ap-
skritai $vietimo srityse padaré iki tol nematyti knygy srautai, pasipyle i$ uzsienio. Tiesa, ir
$is svarbus reiskinys turéjo seng tradicijg. Prisiminkime, kad dar senoji lietuviy iseivija —
grinoriai pradéjo placiau remti Lietuva knygomis. Jie 1896 m. jkaré Tévynés mylétojy
draugija lietuviskoms knygutéms leisti ir nemokamai platinti Lietuvoje, kurioje buvo

21 Gostautas, Stasys, ,,Vytauto DidZiojo universiteto Garbés daktaras, Amerikos lietuvis 12, 2004 kovo 24, 3.

22 Vanagas, Rimantas P, AviZienio algoritmas ir kiti neramus ritmai. Vilnius: Petro ofsetas, 2018, 154, 164.

23 Simkuvieng, Sigita, ,,Rimas Vaiaitis — Lietuvos mokslo premijos laureatas®, Pasaulio lietuvis 11, 2007 lapkritis, 35.
24 Misevicius, Vilius, ,Kauno technologijos universitetas ir iSeivijos parama®, Pasaulio lietuvis 2, 2000 vasaris, 10.

25, Atkurti VDU skatino nostalgija“, Draugas 152, 2014 gruodzio 30, 2.
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draudziamas lietuvidkas rastas lotyniskomis raidémis®®. Be to, pavieniai iSeivijos atstovai
bandydavo jvezti arba atsiysti uzsienio lietuviy leisty leidiniy ir sovietmeciu. ] Kovo
11-osios Lietuva knygos buvo siun¢iamos organizuotai, ir tai leido per trumpg laikg atga-
benti didziulj skai¢iy knygy, periodiniy leidiniy. Iniciatyvos émeési Lituanistikos tyrimo ir
studijy centras Cikagoje, vadovaujamas prof. Jono Rackausko. 1990 m. buvo pasiysti trys
konteineriai — 200 000 knygy, kuriy verté sieké apytikriai 800 000 doleriy. Konteineriy
transportavima apmokéjo JAV lietuviy bendruomenés fondas ,,Dovana Lietuvai®. Litua-
nistikos tyrimo ir studijy centro (LTSC) darbuotojai didZiuojasi, kad jy iniciatyva j Lietuva
iSkeliavo i§ viso 9 konteineriai - 1,5 mln. knygy?’. Knygas ir periodinius leidinius rinko
patys iSeiviai, aukodami savo bibliotekéles. ISeivijos leistomis knygomis ir periodika bei
specializuotais leidiniais angly kalba per palyginti trumpa laikotarpj svariai pasipildé di-
dziyjy ir mazyjy Lietuvos biblioteky, jskaitant aukstyjy mokykly, fondai. Gabenant litera-
targ buvo aktyviai jsijungusi ir organizacija ,,Lietuviy kataliky religiné Salpa“. LTSC dar-
buotojas Ariinas Zailskas $ias knygy akcijas vaizdziai jvertino sakydamas: ,Kaip ir pries
100 mety, buvo tesiama knygnesio tradicija, vartojant modernias priemones*“?%.

Knygy siuntimu (tiesa, mazesniu mastu) j Lietuva rapinosi ir kity $aliy lietuviy ben-
druomenés. Kaip pavyzdj galime pateikti Australijos lietuviy 1988 m. Melburne jsteig-
taVilniaus universiteto Mokslinés bibliotekos bic¢iuliy barelj, kurio tikslas — paremti uni-
versiteto biblioteka naujais mokslo veikalais, iSleistais Vakaruose®. Be to, atsirado dar
viena tradicija: iSeivijos profesoriai dovanoja Lietuvos auk$tosioms mokykloms ir institu-
tams savo asmenines (specializuotas) bibliotekas, asmeninius archyvus. Taigi, $alia désty-
tojo gyvo Zodzio knyga yra bene svarbiausias Saltinis studijoms, lauZant sovietinius stereo-
tipus mokslo srityje, verziantis j pasaulinj moksla.

Kita be galo svarbi ir visiSkai nauja iseivijos parama Lietuvos $vietimo reformai (nu-
kreiptai j vidurines mokyklas ir jy mokytojus) vykdyti - tai 1990 m. jkurta tarptautiné,
savanori$ka, pelno nesiekianti organizacija ,Amerikos profesionalioji partnerysté vardan
Lietuvos $vietimo®, trumpinant angli$ka pavadinima, Zinoma kaip programos A.P.P.L.E.
kursai. Jy pagrindinis tikslas — pasidalyti Amerikos $vietimo profesinémis Ziniomis, ugdy-
mo metodais ir jgudziais, skatinti Lietuvos mokytojus tobuléti, ruo$iant jaunaja kartg. Pro-
gramos iniciatoré — Vaiva Vébraité-Gust. Per 25-erius organizacijos veiklos metus Lietu-
voje apsilanké ir patirtimi pasidalijo 453 lektoriai i§ JAV ir Kanados (dauguma - ne
lietuviai), daugiau kaip 50 proc. visy Lietuvos mokytojy perémé teiktg vakarietiska eduka-
cing patirtj, gavo galimybe aptarti naujoves. I$eivija finansiskai rémé programos veikla; i§

26 Skirius, Juozas, ,Tévynés mylétojy draugija 1896-1904 m.: organizacijos formavimasis ir lietuvisky
knygy leidyba“, Panevézio krasto visuomeninés organizacijos XIX a. pab. - XX a. pr. ir jy poveikis pilietinés
visuomenés formavimosi procesui Lietuvoje: straipsniy rinkinys, sud. G. Kévelaitiené. Panevézys: Panevézio
apskrities Gabrielés Petkevicaités-Bités vie$oji biblioteka, 2022, 6-35, Zziaréta 2022 vasario 11, https://
konferencija.pavb.lt/xxi-moksline-konferencija-panevezio-krasto-visuomenes-organizacijos-xix-pab-xx-
pr-ir-ju-poveikis-pilietines-visuomenes-formavimosi-procesui-lietuvoje/xxi-mokslines-konferencijos-
straipsniu-rinkinys/.

27 Skirius, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais, 482-483.

28 Ibid., 483.

29 Skirius, Juozas, ,Pirmosios Respublikos Kauno gimnazistés dienorastis, Alena Landsbergyté-Zemkalnyté. Aliutés
dienorastis, sud. D. Cidzikaité. Vilnius: Lietuvos nacionaliné Martyno Mazvydo biblioteka, 2021, 27.
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viso buvo finansuoti 187 projektai. Tuo metu pavyko jgyvendinti ir regioniniy Lietuvos
$vietimo centry idéja°.

Taip pat nauja iSeivijos paramos Lietuvai forma — sukaupty kulttros vertybiy nemoka-
mas perdavimas Lietuvos muziejams ir bibliotekoms®!. Be to, buvo finansuojamas kulttros
objekty, pavyzdziui, Valdovy rimy, bazny¢iy, kity visuomeniniy pastaty atstatymas arba
restauravimas. Kovo 11-osios Lietuvos muziejai pasipildé garsiy iseivijos dailininky, skulp-
toriy kolekcijomis, pavyzdziui, Vytauto Kazimiero Jonyno, Prano Domsaicio (PAR), Pra-
no Lapés, Vytauto Igno, litvako Arbit Blato (Niujorkas), Antano Mon¢io (Prancizija) ir
kity darbais, o universitety bibliotekos - iseiviy bibliofily (Broniaus Kviklio, Kazio Pem-
kaus, Vytauto Slitipo ir kt.) sukauptais gausiais asmeniniais archyvais. Visa tai jgalina
mokslininkus grei¢iau prieiti prie $io kultrinio ir dokumentinio paveldo, atlikti tyrimus ir
Lietuvos visuomene pla¢iau supazindinti su lietuviy iSeivijos kultiriniu gyvenimu bei pa-
siekimais platesniame kontekste.

Taigi, Kovo 11-osios Lietuva sulauké didziuliu mastu iki tol nematytos materialinés ir
finansinés paramos i$ iSeivijos. Su parama j krastg buvo perkeliama ir vakarietiska patirtis,
t. y. savo sri¢iy auksto lygio specialistai savanoriskai vyko j Lietuvg. Tradiciskai ir toliau
buvo vezami ir siunc¢iami pinigai. Pagalba skai¢iuojama milijardais. Drauge tai buvo pir-
moji pagalba i$§ uzsienio Lietuvos valstybei jos gyvavimo pradzioje. Pati jvairiausia parama
buvo jmanoma tik dél eiliniy uzsienio lietuviy entuziazmo, verzlumo, patriotizmo, noro
bent kaip nors padéti savo Tévynei ir tautie¢iams, pereinantiems i§ priklausomybés j
nepriklausomybe.

Reikia tikétis, kad dabartiné gausi, naujais nariais pasipildziusi misy diaspora ir toliau
iSlaikys démesj Lietuvai, lietuvybé ir toliau bus vertybé, o savanoriavimo ir aukojimo tradi-
cija jsitvirtins kaip sudétiné iSeivio veiklos dalis. Gyvenimas rodo, kad naujoji lietuviy isei-
vija (tiesa, ne visa, kaip ir ankstesniais laikotarpiais) po truputj jungiasi j vietos lietuviy
kultarine veikla, jsitraukia j labdaros renginius, vis daugiau mazyjy lietuviy lanko $estadie-
nines lietuviskas mokykléles. Laikas stiprina sentimentus savo kilmés ir Tévynés atzvilgiu.
Jeigu kas nors negero atsitikty dabartinei Lietuvai, galima tikétis (priesingai kai kuriy isei-
vijos atstovy abejonéms), kad musy gausi iSeivija, jskaitant naujaja, neliks abejinga ir savo
Tévynei suteiks visokeriopg paramga.

ISvados

1. Perzvelgiant 130 mety lietuviy iSeivijos teikiamos pagalbos Lietuvai raidg, aiskiai mato-
ma, kad pacios jvairiausios paramos ne tik daugéjo, bet keitési ir jos pobudis. Pagalbos
kulminaciniai taskai - tai du kartus jvykes Lietuvos valstybingumo atkarimas XX amziu-
je. Didziausia parama skirta pirmaisiais valstybés gyvavimo penkmeciais. Valstybés

30 Skirius, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais, 467.

31 Daznai prisimenamas faktas, kad prie$ Antrgjj pasaulinj karg Lietuva gavo didziule JAV lietuvio Aleksandro My-
kolo Rackaus sukaupty iSeivijos veiklos pavyzdziy kolekcija. Ji buvo atgabenta kaip eksponatai parodai, rengiant
I pasaulio lietuviy kongresa Kaune 1935 m. Sig kolekcija i§ A. M. Rackaus nupirko Lietuvos Vyriausybé. Veliau
kolekcijos eksponatai buvo perduoti jvairioms jstaigoms (,,Rackus Aleksandras M. in Lietuviy enciklopedija, t. 24.
Boston: Lietuviy enciklopedijos leidykla, 1961, 328).
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atkarimas buvo emocinis stimulas i$eivijai remti savo, tévy ir seneliy Tévyne. Tiesa, tas
patriotinis jausmas bidingas ne visiems iseiviams.

2. Didziausia finansiné pagalba buvo suteikta Kovo 11-osios Lietuvai (po 1990 m.) ir jos
gyventojams. Materialiné, finansiné ir i§ dalies kultariné bei profesiné parama (senosios —
dipuky - ir naujosios i$eivijos — tarybuky) per kelis desimtmecius pasieké daugiau nei 10 mi-
lijardy doleriy. Nepaprastai daug laiko ir energijos i$eivija sudéjo vykdydama propagandines
akcijas Lietuvos naudai. Nejmanoma apskaic¢iuoti i$eivijos savanoriavimo auky, lieka neuz-
fiksuoti atveZti pinigai ir dovanos artimiesiems arba net kai kuriems viesiesiems poreikiams,
neturime tiksliy duomeny, kiek pinigy Lietuvoje paliko uZsienio lietuviai, lankydamiesi kaip
turistai. Tai — irgi svarbi parama, kurios verté, nustacius skai¢iavimo metodika, siekty dau-
giamilijonines sumas. Be to, mums dar nezinoma jvairiy krasty lietuviy bendruomeniy (Ka-
nados, Australijos, DidZiosios Britanijos ir kt.) pagalba Lietuvai.

3. Labai svarbi ir gana specifiné pagalba - tai parama Lietuvos aukstajam mokslui ir
$vietimui. I$eivijos mokslininkai ir pedagogai padéjo Lietuvos mokslo ir §vietimo instituci-
joms i§ esmés atsikratyti sovietinés ideologijos ir sistemos. Tiesa, dar neturime tiksliy duo-
meny, kiek Lietuvoje darbavosi iSeivijos mokslininky, kokie buvo jy konkretas nuopelnai
pertvarkant aukstajj moksla. Mums gerai Zinoma, kad jy déka, remiantis vakarietiSku mo-
deliu, buvo atkurtas Vytauto Didziojo universitetas, kuriame jo veiklos pradZioje désté ne-
mazai i$eivijos akademinés visuomenés atstovy. Universiteto atkurtg Senatg sudaré pusé
(48) iSeivijos profesoriy ir mokslininky. Universitetas tapo pavyzdinis visoms kitoms Lie-
tuvos aukstosioms mokykloms. UZsienio profesiira ne tik skaité paskaitas, dalyvavo konfe-
rencijose, buvo pataréjai organizuojant studijy programas, bet ir steigé studentams ir dok-
torantams stipendijas, organizavo jaunyjy mokslininky stazuotes uZsienio universitetuose
ir mokslo jstaigose, dovanojo savo specializuotas bibliotekas ir asmeninius archyvus.

4. Plati i§eivijos paramos akcija — rinkti knygas bei periodinius rinkinius ir juos siysti
Lietuvos bibliotekoms. Tuo uZsiémé ir pavieniai asmenys, ir iSeivijos organizacijos. Di-
dziausius knygy ir periodikos siuntinius suorganizavo Lituanistikos tyrimo ir studijy cen-
tras Cikagoje, vadovaujamas prof. Jono Rackausko. Lietuvai buvo pasiysta apie 1,5 mln.
leidiniy egzemplioriy. Lietuvos bibliotekos per trumpiausig laikotarpj buvo apripintos ne
tik iSeivijoje, bet ir uzsienio kalbomis i8leistais leidiniais, kurie tapo vienu svarbiausiy $al-
tiniy studijoms, lauzant sovietinius stereotipus mokslo srityje, verziantis j pasaulinj moks-
la, pazjstant patj pasaulj.

5. ISeivijos paramos i$skirtinis reiSkinys — talka reformuojant Lietuvos $vietimo siste-
ma pagal programg A.P.P.L.E. Per 25 metus Lietuvoje apsilanké ir patirtimi pasidalijo
453 lektoriai i$ JAV ir Kanados (dauguma - ne lietuviai), daugiau kaip 50 proc. visy Lietu-
vos mokytojy perémé teiktg vakarietiska edukacine patirtj; i$ viso buvo finansuoti 187 pro-
jektai. Tuo metu pavyko jgyvendinti ir regioniniy Lietuvos $vietimo centry idéja, toliau
tobulinti Lietuvos $vietimo sistema.

6. Naujas ir gana masinis reigkinys - iSeivijoje sukaupty kultiiros vertybiy ir dokumen-
tinio paveldo perkélimas j Lietuvg. Garsiy diasporos dailininky, skulptoriy, kolekcininky
sukauptos vertybés papildé Lietuvos muziejus, bibliotekas bei kitas vie§gsias jstaigas. Karé-
si net specializuoti vardiniai muziejai, kuriuose saugomos gausios menininky darby kolek-
cijos. Sios vertybés turi tapti pagrindu naujiems tyrinéjimams siekiant geriau suprasti lie-
tuviy iSeivijos kultiirinj gyvenima, lietuvybés stiprinima, ry$ius su Lietuva.
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Juozas SKIRIUS
THE DIASPORA’S SUPPORT FOR LITHUANIA

Summary. Reviewing 130 years of assistance that the Lithuanian diaspora extended to the Lithuanian
homeland, we clearly see its increase both in quantity and in quality. The high points of this assistance
occurred on the two occasions that Lithuania reestablished its independent statehood in the 20! centu-
ry. The greatest assistance was extended during the first five years of these two periods of independent
statehood: from 1918 to 1922 and from 1990 to 1995. The reestablishment of the Lithuanian state was an
emotional stimulus for the diaspora to support their own homeland and that of their fathers and
grandfathers. But not all members of the diaspora were similarly gripped by this patriotic feeling.

Money-wise the greatest assistance was given to the Lithuania of March 11, that is, to the Lithu-
anian state and its inhabitants following 1990. This material, financial, and partly cultural and profes-
sional assistance, coming over several decades from both the older and the newer émigrés, amounted to
more than 10 billion dollars. The major Lithuanian immigrant organizations were actively involved in
this provision of material aid. The emigration also contributed large amounts of time and energy car-
rying out propaganda actions on Lithuania’s behalf. It is almost impossible to put a dollar figure on the
volunteer efforts of the diaspora; and the money and gifts left in Lithuania by Lithuanians living abroad
and coming to Lithuania as tourists also remains unregistered. This support, if a method to evaluate and
express it in dollars were found, would amount to a multimillion sum.

Very important was and is the aid extended to higher education and to academic scholarship in
Lithuania. Scholars and professors from the emigration helped Lithuania’s institutions of learning and
education to reject essentially the Soviet ideology and system. Vytautas Magnus University (VMU) was
re-established on a Western model. Professors Algirdas Avizienis and Bronius Vaskelis from the U.S.
served as VMU's first Presidents (Rectors). A large number of academic representatives of the diaspora
taught there during the university’s first decade. One half of its reconstituted Senate consisted of profes-
sors and scholars from the diaspora. VMU became an example for other Lithuanian institutions of
higher learning to follow. Professors from abroad not only gave lectures, participated in conferences,
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and provided advice on organizing study programs, but also sponsored scholarships and fellowships for
undergraduate, graduate, and postgraduate students, organized visits by young scholars to foreign uni-
versities and learning centers, and donated their specialized libraries and personal archives to VMU.

Collecting books and volumes of periodicals and sending them to the libraries of Lithuania is anot-
her way the emigration is helping. Both separate individuals and immigrant organizations have been
involved in this. The largest shipment of books and periodicals sent from the U.S. to Lithuania was or-
ganized by the Lithuanian Research and Studies Center in Chicago, headed by Professor Jonas Rackaus-
kas. The shipment consisted of about a million and a half units in a variety of languages.

The diaspora also provided invaluable assistance to reforming the Lithuanian educational system
on the basis of the A.P.P.L.E. program. Vaiva Vébra-Gust was the person who organized this assistance.
In a period of 25 years Lithuania was visited by 453 mostly non-Lithuanian lecturers from the United
States and Canada who shared their experience with Lithuania’s teachers of whom a good 50 per cent
adopted the Western educational practice. All together 187 projects were financed thereby successfully
implementing the idea of regional Lithuanian education centers and further improving the system of
education in Lithuania.

A new undertaking involving masses of people is the transfer to Lithuania of the heritage of cultural
values and documents assembled in the diaspora. The paintings, sculptures, and other collectibles cre-
ated in the emigration now came to enrich Lithuanian museums, libraries, and public institutions. The-
se valuables are becoming the source of new research seeking to understand the cultural life of Lithu-
anians in the diaspora and their endeavors to strengthen their Lithuanian identity.

Keywords: the Lithuania of March 11th, Lithuanian diaspora, the diaspora’s material assistance, aid to
Lithuania’s higher education, Vytautas Magnus University, aid to Lithuanian culture, sending books to
Lithuania.
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Atnaujinant Kataliky Baznycios veidg Lietuvoje:
Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky
Bazny¢iai biuras prie Jungtiniy Amerikos Valstijy
Kataliky Vyskupy Konferencijos'

Santrauka. Straipsnyje apraSomas Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biuro prie
Jungtiniy Amerikos Valstijy Kataliky Vyskupy Konferencijos veikla. Sis biuras buvo jkurtas 1990 m., jo
vadovu buvo paskirtas i$skirtiniais organizaciniais gabumais pasiZyméjes Amerikos lietuvis kunigas
dr. Jurgis Sarauskas; jis biurui vadovavo iki 2004 m. Publikacijoje aprasomos biuro atsiradimo aplinky-
bés, susikarimo tikslai ir istorija iki 2004 m.

Nors biuro veikla geografiskai apémé visg posovietine erdve, straipsnyje daugiausia apra§oma Lie-
tuvai skirta pagalba. Pristatomi didZiausi ir gausiausiai finansuoti projektai, aptariami biuro veiklos ir
pagalbos Bazny¢iai atkurti principai, paramos prioritetai.

Kadangi prelato J. Sarausko asmenybé néra placiai zinoma, dalis publikacijos skirta svarbiausiems
jo biografijos faktams trumpai pristatyti.

Raktazodziai: Lietuvos Kataliky Bazny¢ia, Jurgis Sarauskas, Lietuvos i8eivija, diaspora, nepriklauso-
mybés atkarimas, Kataliky Bazny¢ia Jungtinése Amerikos Valstijose, Jungtiniy Amerikos Valstijy Ka-
taliky Vyskupy Konferencija, Gediminas Jankunas, Kestutis Kévalas, Kazimieras Pugevicius.

Ivadas

1990 m. paskelbus Lietuvos nepriklausomybe, daugelyje valstybés ir visuomenés gyveni-
mo sri¢iy vyko permainos, dél kuriy jos i§ sovietiniy tapo vakarietiskesnés. Salies

1 Straipsnis parengtas pagal pranesima, perskaityta konferencijoje ,Pasaulio lietuviy akademiné parama atgimstan-
¢iai Lietuvai®, kuri jvyko 2022 m. kovo 15 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje.
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gyvenimo sferos, taip pat institucijy ir jstaigy veikla buvo atnaujinamos, o greta jy steigési
nauji dariniai. Lig tol draustos visuomenés gyvenimo formos gavo teise skleistis placiau.
Tokie pokyciai buvo ryskis ir $alies religiniame gyvenime; ne iSimtis buvo ir didziausia
religiné institucija Lietuvoje — Kataliky Bazny¢ia.

Sovietmeciu i§gyvenusi didziules represijas ir draudimus, daugiausia veikusi pogrin-
dyje, Lietuvos Kataliky Bazny¢ia turéjo prisikelti naujam gyvenimui laisvoje $alyje. Prie
atsinaujinimo procesy prisidéjo iSeivijos lietuviai ir kita iSorés pagalba. Vienas svariausiy
indéliy j Lietuvos Kataliky Bazny¢ios atsinaujinimg priklauso JAV Kataliky Vyskupy Kon-
ferencijai, kuri teiké materialine pagalba visai Vidurio ir Ryty Europos Kataliky Bazny¢iai,
nei$skiriant Lietuvos.

Straipsnis skirtas pristatyti JAV Kataliky Vyskupy Konferencijos (toliau - JAVKVK)
pagalbg atsikurianciai, atsinaujinanciai Kataliky Bazny¢iai Lietuvoje po 1990 m. Nors
JAVKVK, be abejonés, yra Amerikos institucija, biuro veikloje ir paramos organizavimo
procese yra labai svarbus ,lietuviskas“ - diasporos akcentas. Biurg jkaré ir pirmuosius
14 mety jam vadovavo Amerikos lietuvis prelatas dr. Jurgis Sarauskas. Sis faktas leidzia
JAVKVK pagalbg Lietuvai vertinti kaip sudétine Lietuvos iSeivijos istorijos dalj, net jei
Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biuro veiklos mastas gerokai per-
Zengé Lietuvos ribas, o organizacija veiké kaip JAVKVK, o ne Lietuvos diasporos dalis.

Publikacijoje daugiau démesio skiriama biuro atsiradimo aplinkybéms, pagrindiniams
veiklos principams ir didZziausiems nuveiktiems darbams Lietuvai. Taip pat aiskinamasi, kaip
JAV kataliky hierarchai suprato ir vertino Bazny¢ios padétj Lietuvoje, kokias Bazny¢ios atki-
rimo galimybes maté. Kadangi, nepaisant aktyvios veiklos, J. Sarauskas platesnei visuomenei
néra gerai pazjstamas, trumpai pristatysime prelato biografija - svarbiausius gyvenimo ir
karjeros epizodus. Sio tyrimo chronologines ribas apima bitent J. Sarausko darbo metai
Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biure - 1990-2004 m.

Istoriky démesio lietuviy diasporai netriiksta. Tyrinéjimy, kuriuose pristatoma iSeivi-
jos pagalba atsikurianciai Lietuvai, daugéja, ir jau galima suprasti tos pagalbos mastg ir
apimtj?. Vis délto reikéty gilesnio tyrimo ir atidesnio zvilgsnio, ypa¢ vertinant paramos
pokycius. Dar gausu neatskleisty pasakojimuy, kurie leisty geriau suprasti iSeivijos indélj j
Lietuvos atsikairima, taip pat iSeivijos pajégiausiy Zmoniy pasitlymy, kur link kreipti ir
kaip organizuoti politinj, ekonominj, kultarinj gyvenimag Lietuvoje. Verta paanalizuoti,
kaip uzsienio lietuviai, savo sri¢iy profesionalai, sitilé modeliuoti $alies $vietimg. Siame
straipsnyje susitelkiama j tai, kokius svarbiausius dalykus jie sitilé keisti ir kur investuoti,
tikintis Kataliky Baznyc¢ios sustipréjimo Lietuvoje. Taip pat dar netyrinéta JAVKVK pagal-
ba Lietuvai. Prelato J. Sarausko pavardé istoriografijoje minima vos kelis kartus, ta¢iau be
i$samesnio pristatymo, neminimas jo darbas JAVKVK organizuojant pagalbg Lietuvai
arba Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai. Paminétina Rimos Bal¢iuvienés publi-
kacija ,, Aiduose® ir tinklalapyje www.bernardinai.lt, kuri buvo skirta J. Sarausko 75-ajam
2 Straipsnyje naudota literatara neplati: Aleksandravicius, Egidijus, Karklo diegas. Pasaulio lietuviy istorija. Vilnius:

Versus aureus, 2013; Skirius, Juozas, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2019 metais. Vilnius: Savas takas ir Ko,

2018; Streikus, Ariinas, Kuzmickaité, Daiva Kristina ir Sinkiinas, Vidmantas, I§ sovietinés patirties j laisvés erdve:

vienuolijos Lietuvoje XX a. antroje puséje. Vilnius: Lietuviy kataliky mokslo akademija, Lietuvos gyventojy

genocido ir rezistencijos tyrimo centras, 2015; Grickevicius, Artaras, UZsienio lietuviy vyskupas Paulius Antanas
Baltakis OFM: tarnystés Baznyciai ir Tévynei kelias. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2018.
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jubiliejui ir yra bene geriausias J. Sarausko biografijos ir veiklos pristatymas $iy dieny
spaudoje’.

Publikacijos pagrindine $altiniy baze sudaro prelato J. Sarausko archyvo dalis, kurig
VDU Lietuviy iSeivijos institutui perdavé kun. dr. Gediminas Jankiinas. Jame — publikacijy
iskarpos, faksimilés, nuotraukos ir kita medziaga, liudijanti J. Sarausko veikla JAVKVK
Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biure, jo asmeninio gyvenimo ir
kunigystés detales. Archyvinis fondas dar pildysis: tuo metu, kai buvo rengiama $i publika-
cija, netyrinéta archyvo dalis kun. G. Jankano riipesciu keliavo j Lietuva Atlanto vandeny-
nu. Taigi, atgabenama nauja medziaga leis J. Sarausko veiklg ateityje patyrinéti placiau.

Straipsniui naudingos medziagos yra tiriamo laikotarpio ,,Draugo® dienras¢io nume-
riuose. ,Drauge“ buvo publikuoti keli J. Sarausko interviu, jo paties perskaityti pranesimai,
trumpi (parengti daugiausia Zurnalisto Juozo Janusai¢io) reportaZai apie J. Sarausko kuni-
gystés pokycius.

Publikacijai atsirasti padéjo ir keletas interviu su gyvaisiais aptariamos istorijos liudi-
ninkais, visy pirma pokalbiai su paiu prelatu J. Sarausku. Nors ir trumpi, jie leido geriau
suprasti aptariamg temga, papildé ir atskleidé kontekstus, kuriy archyviné medziaga negalé-
jo pateikti.

Labai svarbus buvo susitikimas su kun. G. Jankianu, kuris, kaip minéta, perdavé VDU
Lietuviy ieivijos institutui J. Sarausko archyvo paketa ir pats pasidalijo savo prisiminimais
apie prelata ir i JAVKVK gautg parama studijoms Mandelaino (Mundelein) seminarijoje,
Cikagoje. Reiskiame padéka kun. G. Jankainui uz pagalbg aiskinant kai kuriuos temai svar-
bius kontekstus, jvairius su Baznycios administravimu susijusius reikalus. Svarbiis publi-
kacijai buvo pokalbiai su kunigu dr. Andriumi Narbekovu ir vienuole Albina Pajarskaite,
nepaprastai naudingi buvo ir pokalbiai su vienuole dr. Daiva Kuzmickaite.

Trumpa prelato Jurgio Sarausko biografija

Kaip jau minéta ankséiau, prelatas J. Sarauskas platesnei visuomenei néra itin pazjstamas.
Nepaisant jo veiklos Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biure, jis re-
tai minimas istorijos studijose. Vis délto tai - i$skirtinés biografijos zmogus, todél $ioje
publikacijoje reikéty bent trumpai ja pristatyti, daugiausiai démesio kreipiant j tuos bio-
grafijos faktus, kurie turéjo didziausig reik§me straipsnio temai.

J. Sarauskas gimé Vokietijoje 1945 m. Jo tévai, vidurinés klasés tarnautojai i3 Jona-
vos, — Antrojo pasaulinio karo pabégéliai. 1950 m. J. Sarauskas su tévais atvyko gyventi j
JAV. Kunigo $ventimus gavo 1973 m. Dar iki tol pasizyméjo studijuodamas: Mandelaino
universitete baigé filosofijos bakalauro, 1970 m. - vie$ojo administravimo magistro studi-
jas Ilinojaus technologijos institute (Illinois Institute of Technology), 1971 m. Mandelaino
seminarijoje gavo teologijos licenciato laipsnj. Véliau, jau budamas kunigas, pasaulietinése

3 Bal¢iuviené, Rima, ,,Prelatui Jurgiui Sarauskui — 75-eri®, Bernardinai.lt, 2020 balandZio 2, Zitréta 2022 sausio 10,
https://www.bernardinai.lt/2020-04-02-prelatui-jurgiui-sarauskui-75-eri/.
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studijose Siaurés vakary universitete (Northwestern University) 1979 m. apgyné vie$ojo
administravimo srities daktaro disertacijg apie parapijy vadybg ir organizavima®.

1979 m., jau biiddamas kunigas, J. Sarauskas laiméjo konkursa dalyvauti programoje
»White House Fellowships® ir i§ 1 340 kity kandidaty buvo isrinktas (tiems metams buvo
iSrinkta i$ viso 16 jaunujy talenty) dirbti Baltuosiuose rimuose.

Baltyjy rimy stipendininky (angl. White House Fellows) programa buvo sukurta
1964 m. JAV prezidento Lyndono B. Johnsono iniciatyva. Tai — prestiziné stazuociy pro-
grama JAV, leidZianti talentingiausiems ir ambicingiausiems $alies jaunuoliams prisiliesti
prie valstybés valdymo struktiiros ir pazinti ja i§ arciau. Per 55 metus joje dalyvavo (skai-
¢iuojant iki 2022 m.) daugiau nei 800 amerikieciy. Programos tinklalapyje i§skiriami pasi-
Zyméje jos alumnai: 5 JAV Senato nariai, 8 kongresmenai, desimtys auksty valstijy parei-
guny, daugiau nei pus$imtis kariuomenés vady, 26 universitety rektoriai, 27-ni fakultety
dekanai, i§skiriama beveik 200-tai verslo ir nevyriausybiniy organizacijy vadovy?’.

Stazuotés metu J. Sarauskas dirbo Baltuosiuose ramuose, Prezidento Jimmy’o Carterio
administracijoje Valstybés departamente, valstybés sekretoriaus Politiniy reikaly darbo
grupéje, Ryty Europos ir zmogaus teisiy skyriuje®’. Jo uzimta pozicija leido stebéti spren-
dimy priémimo procesg ir dalyvauti keliose svarbiose uzsienio politikos srityse, tarp kuriy
buvo departamento bendravimas su nevyriausybinémis organizacijomis ir etninémis bei
religinémis grupémis. J. Sarauskas buvo pirmasis i $ig programg patekes lietuvis, taip pat
pirmasis kataliky kunigas ir vienas i$ retai programoje dalyvavusiy dvasiskiy apskritai.

I$syk po stazuotés J. Sarauskui buvo patikéta Cikagos arkivyskupijos kurijos planavi-
mo direktoriaus pozicija; direktorius turéjo spresti arkivyskupijos finansinius reikalus, pa-
rapijy jungimo, steigimo ir likvidavimo, taip pat parapijy klebony veiklos vertinimo klau-
simus. Kitaip tariant, J. Sarausko riipes¢iu tapo neveikiancios arba sunkiai besiverciancios
parapijos, jy jungimas arba uzdarymas. Tai neretai kélé trintj su Cikagos arkivyskupijos
etninémis bendruomenémis, jskaitant lietuviy. XX a. 9 desimtmetyje J. Sarauskas buvo
lietuviy sielovados vadovas Cikagos arkivyskupijoje. 1988 m. jis tapo Cikagos arkivyskupi-
jos finansy tarybos nariu. Siq taryba sudaré advokatai, bankininkai, finansininkai, versli-
ninkai. J. Sarauskas buvo vienas i$ trijy tarybai priklausiusiy kunigy?®.

Nuo 1990 m. iki 2003 m. jis buvo JAV Kataliky Vyskupy Konferencijos pagalbos Vi-
durio ir Ryty Europos Kataliky Bazny¢iai skyriaus vadovas®. Tuo metu, Cikagos arkivysku-
pas Josephas Bernardinas, J. Sarauskui einant dirbti j Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos
Kataliky Bazny¢iai biura, pazyméjo, kad Siam reikalui atiduoda vieng pajégiausiy savo ku-
rijos nariy. 1993 m. popieZius Jonas Paulius II suteiké kunigui J. Sarauskui monsinjoro,
2003 m. - garbés prelato titulus.

J. Sarauskas organizavo kardinolo J. Bernardino kelione j Lietuva, kity vyskupy kelio-
nes j Centring ir Ryty Europa, ypatinga démesj kardinolas J. Bernardinas skyré Lietuvai
4, Lietuvis paskirtas Riverside St. Mary bazny¢ios klebonu®, Draugas 191, 2004 spalio 5, 8.

5 White House Fellows, zitiréta 2022 sausio 18, https://whff.org.
6 Janusaitis, Jurgis, ,Kun. J. Sarauskas jsigijo doktaratg, Draugas, 1979 rugpjiicio 24, 4.

7 “Priest Guards Lithuanian Interests” By Paul A. Fisher. Twin Circle, 1980 balandZio 27, 20-21, Jurgio Sarausko
fondas, VDU LIL

8 »Aplink mus®, Draugas, 1988 sausio 16, 8.

9 Janusaitis, Jurgis, ,25 metai pa$vesti Dievui ir Zmonéms*, Draugas 157 (39), 1998 spalio 31, 2.
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(nuo Vilniaus, Kauno ir Tel$iy iki Gargzdy ir Kaltinény) ne be J. Sarausko pagalbos. Tos
kelionés buvo labai reik§mingos steigiant paramos teikimo biurg. Anot paties J. Sarausko,
butent kelionés j Lietuvg metu J. Bernardinas galutinai nusprendé kurti pagalbos biurg vi-
sam i$ Soviety Sajungos besivaduojanciam regionui'®.

Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Baznyciai
biuro susiktirimo aplinkybés

1990 m. spalj pradéjes veikti Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biu-
ras pirmaisiais veiklos metais riipinosi 11 $aliy. Zlungant Soviety Sajungai, keiciantis ge-
opolitiniam Europos Zemélapiui, nepriklausomy valstybiy skaic¢ius didéjo. Si jstaiga vei-
kia iki $iol kaip Nacionaliniy rinkliavy pakomitetis. Dabar jos veikla regione apima
28 valstybes. Siuo metu didziausiag démesj komitetas yra sutelkes j pagalba Ukrainai, o
paskutinéje paskelbtoje 2020 m. ataskaitoje reik§mingiausia parama buvo teikiama Rusi-
jos, Baltarusijos, Bosnijos ir Hercegovinos, Kroatijos Kataliky Bazny¢ios projektams!!.

Kuriantis Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biurui, JAV Kataliky
Vyskupy Konferencijoje jau veiké keletas panasaus pobudzio biury, pavyzdziui, Pagalbos
Piety ir Centrinés Amerikos Kataliky Bazny¢iai biuras ir Emigranty ir pabégéliy pastora-
cijos biuras. Galima sakyti, kad JAVKVK veikloje buta pagalbos tolimiems regionams tra-
dicijos. Vis délto kas skatino amerikiecius prisidéti prie Kataliky Bazny¢ios atkiirimo Ryty
ir Centrinéje Europoje, jskaitant Lietuva?

Pirmaja priezastimi deréty jvardyti bendra Kataliky Baznycios misija. Neabejotinai
JAVKVK nariai suprato istorinio momento svarbg Ryty ir Centrinés Europos regiono $a-
lims. Gritnanti ekonominé ir politiné sistema, krite lig tol oficialiai deklaruoti idealai i$
dalies reigké ir naujy vertybiy paieska. Byranc¢iame sovietiniame pasaulyje iki tol pogrin-
dzio salygomis veikusios religinés bendruomenés gavo galimybe elgtis laisviau ir skleistis.

JAVKVK atstovai jZvelgé galima ir tuo metu jausta visuomenés sutrikima ir posovieti-
nése Salyse esanciai Baznyciai tenkancius naujus issukius, kuriy tuometiné dvasininkija,
pati ka tik gyvenusi pogrindyje ir patirianti pokycius, galéjo ir nejveikti. Staiga iSaugusj
religijos populiaruma lydéjo kity tikéjimy atsiradimas ir augimas bei laisvojo pasaulio at-
ne$ami i$$ukiai. Tad visai suprantama, kodél kai kuriuose pranesimuose galima rasti atvi-
resniy uzuominy apie ,,kova dél siely“.

Stai kun. Anthony’s Czarnecki’s, 1991 m. kalbédamas apie poky¢ius ir Kataliky Bazny-
¢iai tenkancius isukius, teigé: ,,Per keleta laisvés ménesiy Ryty Europoje atsirado praktis-
kai laisva religiniy gérybiy rinka, kova uZ sielas tapo naujgja realybe“!2. Kardinolas

10 Pokalbis su prelatu Jurgiu Sarausku: nuotolinis susitikimas, garso jraas, 2022 balandZzio 26. Arino Antanaicio
asmeninis archyvas.

11 JAV Kataliky Vyskupy Konferencijos tinklalapyje pateikiama 2020 m. Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky
Bazny¢iai komiteto metiné ataskaita: United States Conference of Catholic Bishops, CCEE Annual Report 2020,
2021, ziaréta 2022 geguzés 10, https://www.usccb.org/sites/default/files/flipbooks/ccee-annual-report/4/.

12 Vertimas straipsnio autoriaus. Czarnecki, Anthony, “Recent Changes and New Challenges in Eastern Europe’,
Eastern European Apostolates Conference, 1991, 3, Jurgio Sarausko fondas, VDU LII archyvas.
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J. Bernardinas, J. Sarauskas taip pat ne karta minéjo esamo ,,momento svarbg Kataliky
Baznyciai Ryty ir Centrinéje Europoje“!®. Taigi, istorinés galimybés buvo atpaZintos ir
gana aiskiai jvardytos, todél natiiraliai skatino teikti pagalbg ir stiprinti Kataliky Bazny¢ia
i$ sovietinio jungo besikelian¢iame regione.

Budamas iSeivijos istoriku, publikacijos autorius sitilo nenuvertinti JAV Kataliky Baz-
nycios, kurios reik§mingg dalj sudaré ir Ryty ir Centrinés Europos Saliy imigrantai arba jy
palikuonys, sentimento savo bendruomenés kilmés $alims. Stai Cikagos arkivyskupijos va-
dovas kardinolas J. Bernardinas buvo Zinomas kaip tas, kuris mielai keliavo ir rodé démesj
valstybéms, i$ kuriy buvo kile Cikagos arkivyskupijos gyventojai. Jam ripéjo tai, kas riipéjo
jo vyskupijos gyventojams'4. Etninéms JAV gyventojy kataliky grupéms buvo labai svarbu
matyti JAV Kataliky Baznycia prisidedant prie pagalbos jy kilmés $alims. Tai nulémé ir
greita JAVKVK apsisprendimg toliau padéti ir remti biuro veiklg.

Kardinoly delegacijos

Jau buvo paminéta, kad ypatingos reik§més jvykis JAVKVK Pagalbos Ryty ir Centrinés
Europos Kataliky Bazny¢iai biuro istorijoje buvo 1990 m. rugpjitj vyskupy delegacijy nu-
vykimas j Ryty ir Centrinés Europos $alis. Pirmoji delegacija nuvyko j Vengrija, Rumunija
ir Bulgarija; delegacijai vadovavo JAVKVK Tarptautiniy rysiy komiteto vadovas arkivys-
kupas Rogeris M. Mahony’s i§ Los Andzelo. Antroji delegacija nuvyko j Lenkija, Cekoslo-
vakijg ir Jugoslavija; delegacijai vadovavo arkivyskupas Theodore’as E. McCarickas i$§ Niu-
arko (Newark)®.

Lietuvos istorijai svarbiausia buvo trecioji delegacija — 1990 m. rugpjtcio 27 d. prasi-
déjes JAVKVK atstovy vizitas | Soviety Sgjunga (Maskva), Lietuva, Latvijg ir Ukraing!®.
Delegacijai vadovavo Cikagos kardinolas J. Bernardinas. Kardinola lydéjusia delegacija su-
daré JAVKVK delegacija ir Cikagos vyskupijos grupé. Bendras skelbtas kelionés tikslas —
i$siaiskinti, kaip JAV katalikai galéty pagelbéti i§ Soviety Sajungos besivaduojantiems Ka-
taliky Baznyc¢ios nariams.

Treciosios delegacijos vadovai buvo kardinolas J. Bernardinas ir arkivyskupas Johnas
L. May’us (Sent Luisas, Misario valstija). J. L. May’us tuo metu buvo JAVKVK specialaus
komiteto (angl. Ad hoc committee) Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai
pirmininkas. Juos lydéjo lietuviy iSeivijos vyskupas Paulius Baltakis OMF!’, Ukrainos

13 Sarauskas, Jurgis, “The Status of Eastern Europe’, Eastern Europe Apostolates Conference, 1991, 6, Jurgio Sarausko
archyvas, VDU LIL

14 Pokalbis su prelatu Jurgiu Sarausku: nuotolinis susitikimas, garso jrasas.

15 Ryan, William, Chicago Priest Named to Coordinate Church’s Effort for Eastern Europe: spaudos rysiy biuro
pranesimas, 1990 rugpjicio 30, Jurgio Sarausko fondas, VDU LII.

16 “Teams Head to Soviet Union to Explore Needs of Catholics”, The New World 34, 1990 August 24, Jurgio Sarausko
fondas, VDU LII.

17 Likus dar ménesiui iki kelionés, nebuvo aisku, ar vysk. P. Baltakis galés dalyvauti ekspedicijoje. Soviety Sajungos
pareigtinai blokavo vysk. P. Baltakio vizitg ir nenoréjo i$duoti jam vizos. JAV Valstybés departamentas turéjo dary-
ti spaudimag Soviety Sajungos pareigiinams, kad $ie i$duoty vysk. P. Baltakiui kelionés vizg. ,,Amerikos vyskupai
lankysis Lietuvoje, bet vysk. Baltakis negauna vizos, Draugas, 1990 rugpjutis.
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vyskupijos Konektikute vyskupas Basilis H. Lostenas, Francis Butleris i§ fondo FADICA
(fondai ir rémeéjai, besidomintys katalikiska veikla), Kataliky gerovés Artimuosiuose Ry-
tuose asociacijos generalinis sekretorius Robertas Sternas ir JAVKVK sekretorius pasaulio
taikai ir socialinei plétrai Johnas J. Carras. Cikagos vyskupijos delegacija, be kardinolo
J. Bernardino ir J. Sarausko, sudaré kun. Anthony’s Puchensky’s, kun. Johnas Kuzinckas,
kun. Jamesas P. Roache’as, kun. Anthony’s Markusas, Antanas ir Marija RudZiai'®. Lietu-
viskasis akcentas delegacijoje akivaizdus.

Kelionéje pirmiausia apsilankyta Maskvoje, susitikta su patriarchu Alekséjumi II, JAV
ambasadoriumi Soviety Sajungoje ir soviety valdZios pareigtnais'®. Paskui vykta j Lietuvg.
Véliau dalis delegacijos, vadovaujama vyskupo J. L. May’aus, nuvyko aplankyti kataliky
Latvijoje ir Ukrainoje?. Cikagos vyskupijos grupé kartu su kardinolu J. Bernardinu pasili-
ko Lietuvoje ilgesniam laikui, kad labiau susipazinty su joje susiklos¢iusia padétimi.

Kardinolo J. Bernardino delegacijos vizitas Lietuvoje prasidéjo 1990 m. rugpjucio 27 d.
Vilniuje. Véliau kardinolas su palyda aplanké Kauna, Klaipéda, Telsius, Gargzdus, Kaltiné-
nus. Cikagos spaudoje buvo aprasytas svetingas kardinolo priémimas Lietuvoje: minétos
daugiatikstantinés minios didmiesciuose, buvo paryskinti mazy miesteliy, jy mazy medi-
niy bazny¢iy ir architektaros aukstumas siekianciy bazny¢iy kontrastai, Lietuvos bazny-
Cios jvairiapusiskumas, bendruomenés platumas ir rezistencija sovietmeciu?!.

Bitent Cikagos vyskupijos grupé susitelké j rysiy su Lietuvos Kataliky Baznycia mez-
gima. Jos aktyvus dalyvavimas misijoje argumentuotas tuo, kad Cikagos vyskupijoje yra
didziausia lietuviy bendruomené uz Lietuvos riby?2. J. Sarauskas, kalbédamas kaip Cikagos
arkivyskupijos atstovas, pazyméjo: ,,Norime, kad jie [Cikagos lietuviai, - A. A.] Zinoty
musy susirfipinimg ir paramg <...> norime suprasti [Kataliky Bazny¢ios Lietuvoje] situaci-
ja ir zinoti, kaip jiems padéti“?>.

Si JAV vyskupy kelioné ypatinga ir tuo, kad tai buvo vieny auksciausiy tokio rango
Kataliky Baznycios atstovy vizitas j Soviety Sajungos teritorija po to, kai remiantis politika
glasnost (liet. ,atvirumas®) buvo paskelbta apie religijos laisvinimg. Delegacijy vizitai buvo
laikomi pirmuoju JAV Kataliky Baznyc¢ios Zingsniu organizuojant pagalba Ryty ir Centri-
nés Europos katalikams. Kelionéje parengty ataskaity ir patir¢iy visuma tapo formaliu pa-
grindu teikti pagalbg ir jsteigti Baznycios atkirimo biurg?*. Pirmiausia siekta nustatyti, kur
pagalba reikalinga, véliau imtasi ieskoti istekliy pagalbai.?®

Butent treciosios delegacijos vizitas laikytinas faktine ir formalia Pagalbos Ryty ir Cen-
trinés Europos Kataliky Bazny¢iai biuro jkarimo pradzia. Iki vizito pagalbos reikalus kura-
vo vysk. J. L. May’us, minéto specialaus Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos komiteto

18 “Teams Head to Soviet Union to Explore Needs of Catholics”

19 Jbid.

20 “Bernardin Leads Visit to Lithuanian Bishops’, Chicago Tribune, 1990 August 26, 3, Jurgio Sarausko fondas, VDU LIL
21 “In Lithuania Cardinal Finds a Lasting Faith, Chicago Tribune, [s. a.]: i¥karpos kopija, Jurgio Sarausko fondas, VDU LIL
22 “PFr. Sarauskas Travels to the Soviet Union’, leidinys neZinomas, iSkarpa, Jurgio Sarausko fondas, VDU LIL.

23 Ibid.

24 “Bernardin Leads Visit to Lithuanian Bishops”.

25 “Sarauskas Going to Washinton”, The Life, 1990 September 14, 7, Jurgio Sarausko fondas, VDU LIL
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Kataliky Baznyciai vadovas. 1990 m. rugpjiicio 30 d. jau pranesama apie J. Sarausko pasky-
rimg j Vadingtong dirbti Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai biure?.

Metinés rinkliavos paskyrimas

Biuras savo veikla pradéjo ty paciy mety spalj. Kaip minéta, jo vykdomuoju direktoriumi
(angl. executive director) buvo isrinktas J. Sarauskas. Pirmaisiais darbo ménesiais biuras
veiké remdamasis pasaulietiniy kataliki$ky fondy ir organizacijy parama. Neskaitant va-
dovo pozicijos, personalg sudaré 3 darbuotojai.

Biuro veiklos principai ir finansavimo $altiniai buvo apibrézti 1990 m. lapkricio 14 d.
JAVKVK susirinkime Vasingtone. Svarbiausi susirinkime iskelti klausimai — metinés rin-
kliavos paskyrimas programos reikméms, remiamy krasty finansavimo principai ir biuro
veikimo terminai?’.

Kataliky Vyskupy Konferencijos nusiteikimas buvo i$skirtinai pozityvus. Slaptai bal-
suojant dél visuotinés rinkliavos regionui padéti, neatsirado né vieno, kuris buty balsaves
pries $ig iniciatyva. Tai nustebino ir pa¢ius pasiilymo rengéjus®®. Tokia vyskupy pozicija
neturéty buti savaime suprantama: tarp parapijy klebony nepopuliaru skelbti papildomas
rinkliavas, nes nustatyta dieng biina renkamos dvi rinkliavos ir antroji rinkliava gali suma-
zinti parapijos jplaukas. Dél to iniciatyvos autoriai nerimavo, kad dalis vyskupy pasitlyma
atmes ir balsuos pries?.

Kasmetiné rinkliava reiskeé, kad vieng sekmadienj per metus visose kataliky baznyciose
Amerikoje vyks pinigy rinkliava ir tomis léSomis bus finansuojami biuro projektai. Rin-
kliavos patvirtinimas yra labai svarbus $ios istorijos epizodas, nes bitent kasmetiné rinklia-
va sudaré biuro teikiamos paramos pagrindg. Rinkliava Centrinés ir Ryty Europos Katali-
ky Baznyc¢iai buvo suplanuota trejiems metams. Atskiru balsavimu rinkliava galéjo buti
pratesta (Sios JAVKVK sprendimu - ne ilgiau kaip 5 metams); taip véliau ir nutiko.

JAVKVK vieningo apsisprendimo prieZastys buvo i§samiai aprasytos reportaze ,,Drau-
ge®. Visy pirma tai — akivaizdi liidna Kataliky Bazny¢ios padétis i§ Soviety Sajungos besi-
vaduojanciame, ilgus represijy deSimtmecius patyrusiame regione. Antra, didelés naudos
davé asmeninis JAVKVK nariy jsitraukimas ir susipazinimas su problematika tiek per ofi-
cialius, anksciau aprasytus delegacijy vizitus, tiek asmeninése kelionése. Buvusias sovieti-
nio bloko $alis aplanke vyskupai konferencijoje dalijosi savo jspudziais, kalbéjo oficialioms
delegacijoms, siystoms j Ryty ir Centring¢ Europg, priklause vyskupai, taip pat tie, kurie j
regiong atvyko privadiai. ,Drauge® rafoma, kad bent 15 jy ir trys kardinolai kalbéjo viesai
ir jtikinéjo paremti rinkliavos idéjg®°. Svarbis buvo jspudziai kardinolo J. Bernardino, ku-
ris taip pat paminéjo, kad paramos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai reika-
lams tvarkyti j Vasingtong ,isleido vieng i§ Cikagos kurijos pajégiausiy nariy,

26 Ryan, Chicago Priest Named to Coordinate Church’s Effort for Eastern Europe.
27 ,JAV vyskupai vienbalsiai uz rinkliava‘, Draugas, 1990 lapkric¢io 24.

28 Jbid.
2 Jbid.
30 Jbid.
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kun. J. Sarauska“3!. Diskusijose pasisaké ir lietuviy kilmés arkivyskupas Charlesas Salatka*
(i$ Oklahomos Si¢io vyskupijos)*.

Buvo patvirtintas ir paramos perdavimo mechanizmas, kuris véliau veiké bent iki
2004 m. Finansavimas buvo skirtas atsizvelgiant j remiamy $aliy Kataliky Vyskupy Konfe-
rencijy pageidavimus. 1990 m. rudenj numatyta, kad parama bus skiriama religiniam $vie-
timui, evangelizacijai, seminarijoms steigti ir karitatyvinéms veikloms ir kad bus siekiama
atkurti savarankiskas baznytines institucijas regione. Apsispresta, kad finansavimas nebus
skiriamas baznytiniams pastatams statyti**.

Konferencijos sprendimai buvo pristatyti spaudos konferencijoje Vasingtone. Zurna-
listams pasiteiravus, kiek pinigy tikétasi surinkti rinkliavos metu, tuomet dar veikusio
Ad hoc komiteto pirmininkas J. L. May’us atsisakeé spélioti, ta¢iau tuometiné praktika rodé,
kad per tokig rinkliavg buvo galima surinkti net iki 10 milijony doleriy. Paties J. Sarausko
vertinimu, rinkliava ,,buvo populiaria, nors rinkliavos niekada nebiina populiarios. Zmo-
néms patiko, kad mes rapinamés krasto, i§ kurio jie kilo, Bazny¢ia.“3

Biuro veikla

Pagrindiné finansavimo kryptis ir biuro tikslas buvo pagalba vyskupijoms ir kitoms baz-
nytinéms institucijoms ugdyti ir vykdyti sielovadine veikla bei jvairias kitas Baznycios
tarnystes. Darbas su Zmonémis, jy ruosimas ir ugdymas buvo keliami kaip esminiai uzda-
viniai, svarbesni uz apriipinimg daiktais ir pastaty statybas.’”

J. Sarausko pavaduotojas biure Jamesas O’Beirne’as 1993 m. interviu sake: ,,Si progra-
ma skirta padéti atstatyti Baznycios sielovados infrastruktiirg. <...> Tai skambi frazé, sa-
kanti, kad musy investicijos skirtos labiau Zmonéms nei pastatams“*8. , Pinigai svarbi pa-
rama“, — biuro veiklos pradZioje 1991 m. rasé J. Sarauskas, bet ,mums reikia kantriy
eksperty mokyti“*°. 1993 m. jis spaudoje pabrézé: ,,Svarbiausias poreikis yra katalikiskosios
inteligentijos rengimas.“4

1991 m. buvo finansuojami pirmieji projektai — i§ viso 100 projekty uz 6,5 mln. JAV
doleriy visai Ryty ir Centrinei Europai. 1992 m. paramos suma sieké 7,4 mln. JAV doleriy.
Finansavimo ir projekty spektras buvo labai platus: nuo milijono doleriy vertés projekto

31 Ibid.

2 Ibid.

33 JAV lietuviai: biografijy Zinynas, t. II: N-Z. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas, 2002, 212; Okla-
homos Si¢io vyskupijos interneto svetainé: Archdiocese of Oklahoma City, zitréta 2022 kovo 9, http://www.cathar-
chdioceseokc.org. Ch. Salatka gimé Grand Rapidse, Micigano valstijoje.

34 ,JAV vyskupai vienbalsiai uz rinkliava“

35 Ibid.

36 Pokalbis su prelatu Jurgiu Sarausku: nuotolinis susitikimas, garso jrasas.

37 Ibid.; susira$inéjimas su kun. Gediminu Jankianu, 2022 geguzés 6.

38 Mullen, Peter, “Rebuilding the Church in Eastern Europe: Good News from the U.S. Catholic Conference’, Crisis
Magazine, 1993 February 1. Kopija. Jurgio Sarausko archyvas, VDU LI

39 Sarauskas, “The Status of Eastern Europe”.

40 Mullen, “Rebuilding the Church in Eastern Europe..”
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katalikiSkam radijui Lenkijoje jkurti iki modemo ir interneto rysio pirkimo Rusijoje uz
600 doleriy. Kaip ir minéta, didziausias démesys buvo skirtas kunigams ir vienuo-
liams (-éms) ruosti ir jy studijoms Vakary $aliy institucijose. J. O’Beirne’as kalbéjo: ,,Pro-
grama sieké sujungti JAV universitetus ir buvusias komunistines $alis. Ryty ir Centriné
Europa gali uzpildyti klases, o JAV gali duoti mokytojus, profesorius. Biuras atliks moky-
klinio autobuso vaidmenj. <...> Studentai [kurie mokysis arba mokosi JAV universitetuose
arba studijy centruose] taps naujos kartos teology pagrindu“4!.

Biuro jkarimas ir veikla padéjo i$vengti didelio biurokratinio aparato (kuris net JAV
katalikiskoje spaudoje aprasytas kaip notorios, t. y. prastai pagarséjes*?) jstaigoje, uzsiiman-
¢ioje daugybe procediiry. Formaliai bet kuris fizinis arba juridinis objektas galéjo kreiptis
paramos, tereikéjo vietos vyskupo patvirtinimo. Nors biuras laikési pozicijos, kad pats ne-
sikis, nesitlys idéjy ir pragymai finansuoti turi kilti i§ paciy vyskupijy, véliau tikrové padik-
tavo kiek kitokj J. Sarausko veiklos ir darbo scenarijy. I3 tiesy principingai laikytasi taisy-
klés, kad biuras svarsto tuos prasymus, kuriuos jam atsiuncia remiamos Salies Kataliky
Vyskupy Konferencija. Toks pasirinkimas buvo samoningas: siekta sustiprinti Vyskupy
Konferencijy institucinj autoriteta, sykiu skatinti aktyviau tarpusavyje bendradarbiauti pa-
¢ius vyskupus®. Tacdiau ypa¢ pirmaisiais metais vykusiuose susitikimuose ir priva¢iuose
pokalbiuose J. Sarauska pasieke pageidavimai atskleidzia, kad i$ sovietinio rezimo gniauzty
i$sivadave Lietuvos Kataliky Bazny¢ios hierarchai nebuvo pasirenge keisti Bazny¢ios veiki-
mo budo, neturéjo vizijos, kur link jai deréty eiti, kur investuoti ir ko siekti*%. Sykiu nebuvo
suprastos ir galimybés, kurias gali teikti JAVKVK. Biurg pasiekiantys prasymai buvo i-
skirtinai kuklas ir paprasti: pavyzdziui, pradyta naujesnés dvasininky aprangos*°. Pokalby-
je su A. Pajarskaite suzinota, kad J. Sarauskas skundési, jog Lietuva galéty aktyviau prasyti
biuro paramos*. Taigi, J. Sarauskas turéjo skatinti regiono (jskaitant Lietuvos) dvasininki-
jos lyderius drasiau kreiptis paramos ir siekti jgyvendinti ambicingesnius projektus. Kai
kuriais atvejais jis jiems rekomenduodavo, ko prasyti, papasakodavo, kokius paramos pra-
$ymus teikia kity $aliy vyskupai ir - ypac pradzioje — padédavo arba patardavo, kaip prasy-
mus parengti?’. Pavyzdys galéty buti parama Socialinio darbo ir profesiniy studijy centrui
jkurti: J. Sarauskas pataré A. Pajarskaitei, kaip parengti pragymga, ko deréty prasyti, ir nu-
rodé, kad oficialy kreipimgsi turéty parengti Lietuvos Vyskupy Konferencija®s.

Véliau gautus prasymus jvertindavo pats J. Sarauskas ir jo veikla kuruojantis komite-
tas, o juos patvirtindavo JAVKVK. Norédamas suprasti posovietinése $alyse esancios Ka-
taliky Bazny¢ios poreikius, J. Sarauskas nuolatos keliaudavo ir siekdavo asmenigkai susi-
tikti su vyskupais, kunigais, ragindavo juos kreiptis ir teikti prasymus.

41 Jbid.
42 Jbid.
4 Pokalbis su prelatu Jurgiu Sarausku: nuotolinis susitikimas, garso jrasas.
4 Jbid.
45 Ibid.

46 Pokalbis su Albina Pajarskaite, 2022 vasario 4, Vilnius, Arano Antanaicio asmeninis archyvas.
47 Pokalbis su prelatu Jurgiu Sarausku: nuotolinis susitikimas, garso jrasas.
48 Pokalbis su Albina Pajarskaite.
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JAV Kataliky Vyskupy Konferencijos parama Lietuvai

Per 15 mety visam regionui buvo skirta daugiau nei 100 mln. JAV doleriy. I$ $ios sumos
8,5 mln. (8 proc. visos iSdalytos paramos) JAV doleriy atiteko Lietuvai. 1990 m. lapkritj
»Drauge®, grei¢iausiai remiantis paties J. Sarausko komentarais, rasyta: ,,Kiek pinigy atiteks
Lietuvos Kataliky Bazny¢iai, priklausys nuo daugelio veiksniy, kuriy bene svarbiausias bus,
kiek ir kokios $alpos Lietuvos vyskupy konferencija prays’. Véliau pats prelatas J. Saraus-
kas jvertino, kad Lietuvai skirta parama yra ,Labai didelis procentas tokiai mazai $aliai“*.

Lietuviy kunigy ir vienuoliy teologijos studijoms uzsienyje: JAV, Italijoje (Romoje) ir
kitose $alyse finansuoti buvo skirta apie 1,5 mln. JAV doleriy®!. Pirmosios stipendijos
1992 m. atiteko Dovilei Macikénaitei ir Gintautui Vaitoskai studijuoti magistrantiroje
Jono Pauliaus II $eimos ir santuokos instituto filiale Vasingtone®?, mokytis Amerikos kata-
liky universitete Vasingtone galéjo Telsiy vyskupijos kunigai Antanas Lapé ir Sigitas Zi-
lys®®, taip pat tuometiniai seminaristai Kestutis Kévalas (dabar Kauno arkivyskupas)>*,
kun. Zydriinas Kulpys® ir kun. dr. Andrius Narbekovas®®. Apie 2000 m. Mandelaino semi-
narijoje Cikagoje mokési kunigas G. Jankiinas®’. Cia i$vardyti vien studijavusieji JAV (ti-
keétina, kad sgrasas nevisas); dalis lietuviy kunigy tesé mokslus Italijoje (Romoje), Austrijo-
je — jy studijas taip pat finansavo JAVKVK.

Pana$u, kad nemazai Zmoniy studijavo arba gavo JAVKVK paramg, nezinodami, kas
yra pagrindinis jy réméjas ir i kur gaunama lésy. JAV studijave kunigai, studentai ir klie-
rikai turéjo galimybe susipazinti su pac¢iu J. Sarausku, pajusti jo ripestj, nemazai zinojo
apie $ig programg ir biuro veiklg. Studijavusieji kitose $alyse galéjo to ir nesuzinoti, nes
studentus stazuotéms atrinkdavo $aliy vyskupijos, o Paramos Ryty ir Centrinés Europos
Kataliky Bazny¢iai biuras tarpininkavo vyskupijoms ir studijy centrams.

Priimancios institucijos — seminarijos ir universitetai patys nuspresdavo, kg daryti su
studentais, kaip jiems studijuoti. Kai kuriais atvejais pastaryjy galimybes studijuoti nulem-
davo ir pokalbis su priimancios institucijos atstovu®®. J. Sarauskas, kaip programos vado-
vas, i §j procesg nesikisdavo®. Kun. G. Jankiinas prisiminé vieng gana aisky J. Sarausko
»reikalavima® - po studijy butinai grjzti gyventi ir dirbti j Lietuva.

Greta paramos studijoms uZsienyje, programa finansavo didzigja dalj $alies katechetiniy
ir $eimos centry biudzeto. Ji taip pat buvo pagrindinis Socialinio darbo ir profesiniy studijy

49 JAV vyskupai vienbalsiai uz rinkliava®, Draugas, 1990 lapkricio 24.

50 Prelato, kanauninko, daktaro Jurgio Sarausko paskaita sendraugiy ateitininky stovykloje ,,Dainavoje®, 2006 liepa,
Jurgio Sarausko archyvas, VDU LIL

51 Ibid.

52 Mullen, “Rebuilding the Church in Eastern Europe..”

53 Bal¢iuviené, ,Prelatui Jurgiui Sarauskui - 75-eri®.

54 Pokalbis su vysk. Kestuciu Kévalu, 2021 geguzés 26, Kaunas.

55 Balc¢iuviené, ,,Prelatui Jurgiui Sarauskui - 75-eri

56 Pokalbis su kun. Andriumi Narbekovu: nuotolinis susitikimas Kaunas—-Molétai, 2022 vasario 9, Ariitno Antanaicio
asmeninis archyvas.

57 Pokalbis su kun. Gediminu Jankanu, 2022 sausio 4, Krekenava, Arano Antanai¢io asmeninis archyvas.
58 Ibid.
5 Ibid.
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centro Vytauto Didziojo universitete finansuotojas. Iki 2004 m. katalikiskos spaudos centrai
Lietuvoje gavo apie 500 tikst. JAV doleriy paramos. Finansiné parama buvo skirta Telsiy,
Kauno, Vilniaus seminarijoms, jy reikmenims ir kompiuteriams, skirtiems jy bibliotekoms®.

Vietoje iSvady

Prelatas J. Sarauskas, ypatingos kvalifikacijos ir i$skirtiniy organizaciniy gabumy Zmo-
gus, buvo paskirtas vadovauti Pagalbos Ryty ir Centrinés Europos Kataliky Bazny¢iai
biurui prie JAVKVK ir jame dirbo daugiau nei 13 mety. Per t3 laikg daugiau nei 100 mln.
JAV doleriy buvo isdalyta regiono Kataliky Bazny¢iai. Parama buvo skiriama siekiant pa-
ruosti naujg kunigy ir teology karta, pasirengusia dirbti laisvame pasaulyje, bei sustiprinti
baznytines institucijas ir jy tarpusavio rysj.

8,5 mln. JAV doleriy buvo skirta Kataliky Bazny¢iai Lietuvoje atnaujinti, i$ kuriy bent
1,5 mln. - kunigy, klieriky ir teologijos studenty studijoms uzsienyje. Greta to, buvo finan-
suojamos seminarijy bibliotekos, katechetinés, karitatyvinés veiklos, Socialinio darbo ir
profesinio studijy centro kiirimas Vytauto DidZiojo universitete, gausiai paremtos Lietu-
vos katalikigkos spaudos programos.

Lietuvos ir kity regiono $aliy finansavimas vyko per vietos Kataliky Vyskupy Konfe-
rencijas. Programos finansavimas rémési kasmetine rinkliava JAV Kataliky Bazny¢ioje,
kurios metinés pajamos siekdavo apie 6,5 mln. JAV doleriy.
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Arinas ANTANAITIS

RENEWING THE FACE OF THE CATHOLIC CHURCH IN
LITHUANIA: THE CONTRIBUTION OF MONSIGNOR JURGIS
SARAUSKAS

Summary. In 1990 the U.S. Conference of Catholic Bishops (USCCB) founded the Bureau for Help to
the Catholic Church of Eastern and Central Europe and appointed Monsignor Jurgis Sarauskas, a Lithu-
anian-American priest known for his distinctive organizational abilities, as its head. He served in this
capacity until 2004. The article discusses the circumstances of the Bureau’s appearance and its envisaged
goals as well as its history up to 2004.

Although the geographic bounds within which the Bureau was active embraced the whole of the
post-Soviet world, the article mostly describes the assistance that was rendered to Lithuania. It presents
the major and most generously financed projects, the principles governing the Bureau’s activities and
the aid accorded to the rejuvenation of the Catholic Church in Lithuania as well as the priorities of the
help extended.

Since the personality of Monsignor Sarauskas is not widely known, the article also briefly describes
the most important aspects of his biography.

Keywords: Catholic Church in Lithuania, Jurgis Sarauskas, Lithuanian diaspora, restoration of inde-
pendence, U.S. Catholic Church, Gediminas Jankiinas, Kestutis Kévalas, Kazimieras Pugevicius.

63






OIKOS: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2022, nr. 1 (33)
ISSN 1822-5152 (spausdintas), ISSN 2351-6461 (internetinis)
https://doi.org/10.7220/2351-6561.33.4

Asta PETRAITYTE-BRIEDIENE
Humanitariniy moksly daktare,
Vytauto DidZiojo universiteto Lietuviy iSeivijos instituto mokslo darbuotoja

Vytauto Didziojo universiteto profesiros likimai:
i$ okupuotos Lietuvos j laisvus Vakarus

Santrauka. Vytauto DidZiojo universiteto (VDU) vardas yra jrasytas ne vienoje 1918 m. Lietuvos vals-
tybinguma atkairusiy ir tvirtinusiy mokslo, kultiiros ir visuomenés veikéjy biografijy. 1944 m. vasara,
kai vienus okupantus keité kiti, kai naciai traukési i§ Lietuvos, o sovietai antra kartg ruosési okupuoti
Lietuva, pastaryjy sugriZzimas, primenantis pirmosios soviety okupacijos tragiskas patirtis, priverté ir
VDU profesira trauktis i§ Tévynés j laisvus Vakarus. Pasitraukusieji kelis ménesius arba kelis metus
gyveno deportuotyjy asmeny (DP, angl. displaced persons — perkeltieji asmenys) stovyklose Vokietijoje
ir Austrijoje, prieglobstj rado Prancuzijoje, Danijoje, Italijoje, Norvegijoje. Véliau, karui dar tebevyks-
tant arba jau pasibaigus, daznas jy i$vyko j JAV, Kanada, Australija, DidZiaja Britanija.

Straipsnyje pristatomi VDU mokslininkai, kurie ir pasitrauke i§ Lietuvos tesé akademine veikla,
dirbo Vakary Europos, JAV, Azijos, Australijos universitetuose. Per jy likimus siekiama parodyti, ar ir
kaip VDU profesirai pavyko jsitvirtinti laisvojo pasaulio akademinéje erdvéje, susikurti lietuvisko
mokslo ni$g. Chemikai, inZinieriai, architektai, biologai, medikai, literatai, istorikai, tesdami moksli-
nius tyrimus ir déstydami universitetuose, institutuose, dirbdami biuruose, tuo pat metu reiskési lietu-
viy i$eivijoje, jos organizacijose, samburiuose, spaudoje, jvairioje kultiirinéje veikloje.

RaktaZodziai: Vytauto Didziojo universitetas, profesiira, lietuviy i$eivija.

1919 m., Lenkijai uzémus Ryty Lietuva ir todél Vilniaus universitetui tapus nepasiekia-
mam, Kaune pradéjo kurtis naujas mokslo zidinys. Kelis metus aukstosios mokyklos idéja
apibrézé privacia iniciatyva islaikomi Aukstieji kursai. Jy pagrindu 1922 m. vasario 16 d.
(tokia Lietuvai svarbia ménesio ir dienos data pabréziant sio jvykio reik$me) buvo jsteigtas
Lietuvos universitetas. 1930 m. atskiru Lietuvos Vyriausybés jstatymu paskelbus ,teesie*!,
universitetas buvo pavadintas Vytauto DidZiojo universitetu (toliau - VDU). Jo vardas yra

1 ,Lietuvos universiteto vardo jstatymas®, Vyriausybés Zinios 330 (1930), 1.
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jrasytas ne vienoje, o gal ir daugumoje 1918 m. Lietuvos valstybingumg atktirusiy ir tvir-
tinusiy mokslo, kultairos ir visuomenés veikéjy, aprasyty enciklopedijose, biografijy. Ne
vienoje ty biografijy yra jrasytas ir trumpinys ,,DP* (angl. displaced persons — perkeltieji
asmenys), reiskiantis, kad Antrojo pasaulinio karo metais pasitraukusieji i§ Lietuvos j Va-
karus kelis ménesius arba kelis metus gyveno deportuotyjy asmeny stovyklose Vokietijoje
ir Austrijoje, prieglobstj rado Prancizijoje, Danijoje, Italijoje, Norvegijoje. Véliau, karui
dar tebevykstant arba jau pasibaigus, daznas jy i$vyko i JAV, Kanada, Australija, DidZiaja
Britanijg. Zinomiausi j Vakarus pasitraukusios VDU profesiiros vardai yra $ie: chemikas
Adolfas Damusis (1908-2003)? désté Detroito universitete, buvo Polimery tyrimo institu-
to vicedirektorius (JAV); istorikas Zenonas Ivinskis (1908-1971)* dirbo Baltijos $aliy tyri-
mo institute, buvo jo direktorius, désté Bonos universitete (Vokietijoje); radytojas Vincas
Kréve-Mickevicius (1882-1954)* désté Pensilvanijos universitete (JAV); geografas Kazys

2 Adolfas Damusis (1908-2003; iki 1939 m. Domasevicius) — chemikas, daktaras (1940), Lietuvos pasipriesinimo so-
viety ir naciy Vokietijos okupaciniams rezimams veikéjas, Lietuviy kataliky mokslo akademijos akademikas (1964),
Vytauto Didziojo universiteto garbés daktaras (1997), InZinieriy ateitininky korporacijos ,,Grandis“ jkairéjas (1932).
1934 m. baigé VDU Technikos fakultets, jame dirbo, nuo 1940 m. buvo Neorganinés chemijos katedros vedéjas,
1942-1943 m. - Technologijy fakulteto (po 1943 m. kovo veiké nelegaliai) dekanas. 1937-1938 m. specializavosi
Vokietijos, Cekoslovakijos, Suomijos cemento fabrikuose. 1939 m. parengé cemento fabriko Skirsnemunéje projek-
ta, pagal kurj Naujojoje Akmenéje buvo pastatyta gamykla. 1941 m. vadovavo Lietuviy aktyvisty fronto kariniam
stabui Kaune, buvo vienas i$ BirZzelio sukilimo organizatoriy ir vadovy, Lietuvos laikinosios vyriausybés pramonés
ministras, vienas i§ Vyriausiojo Lietuvos ilaisvinimo komiteto organizatoriy, 1943-1944 m. - vicepirmininkas.
1944-1945 m. buvo naciy suimtas ir kalinamas Vokietijoje. Buvo Lietuvos rezistencijos buvusiy politiniy kaliniy
sgjungos (1945) vienas i§ karéjy ir vadovy. 1947 m. apsigyveno JAV. 1947-1957 m. dirbo bendrovéje ,,Sherwin-
Williams“ Klivlande, 1957-1973 m. - chemijos bendrovéje ,,BASF Wyandotte® Detroite. 1973-1983 m. — Detroi-
to universiteto profesorius, Polimery tyrimo instituto vicedirektorius. 1946-1952 m. — Ateitininky federacijos
vyriausiasis vadas, 1957-1964 ir 1977-1983 m. - tarybos pirmininkas. 1947-1950 ir 1966-1969 m. - ,,Lietuviy
fronto bi¢iuliy“ pirmininkas. 1948-1954 m. - Amerikos lietuviy Romos kataliky federacijos vicepirmininkas,
1954-1955 m. — pirmininkas. 1957 m. jsteigé JAV lietuviy jaunimo stovykla ,Dainava®, kelis metus jai vadova-
vo. 1997 m. grjzo i Lietuva. Vasiliauskiené, Aldona, ,Adolfas Damusis®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, zitréta
2022 kovo 1, https://www.vle It/straipsnis/adolfas-damusis/.

3 Zenonas Ivinskis (1908-1971) - istorikas, Lietuviy kataliky mokslo akademijos akademikas (1933), Lietuvos
moksly akademijos tikrasis narys (1941), istorijos moksly habilituotas daktaras (1934). 1929 m. baigé Lietuvos
universiteto (VDU) Teologijos-filosofijos fakultets, 1929-1932 m. studijavo Miuncheno ir Berlyno universite-
tuose, pastarajame universitete 1932 m. apgynes disertacija gavo daktaro laipsnj. 1933-1943 m. dirbo VDU, va-
dovavo Visuotinés istorijos katedrai. 1940 m. - Vilniaus universiteto profesorius. 1941 m. jsteigé VDU Filosofijos
fakulteta, iki 1942 m. pabaigos ¢éjo jo dekano pareigas. 1941 m. buvo jsitraukes j pasipriesinimg soviety okupa-
ciniam rezimui. 1944 m. pasitraukes j Vokietija, émési visuomeniniy reikaly: vadovavo Savi$alpos komisijai prie
Lietuviy sgjungos Berlyne, 1945-1947 m. Tiubingene buvo Lietuvos Raudonojo KryzZiaus vyriausiosios valdybos
narys, 1947-1949 m. désté lietuviy gimnazijose Niurtingene ir Svabijos Gmiunde (Schwdibisch Gmiind). 1949 m.
persikéles | Roma, dirbo Vatikano archyvuose. 1955-1956 m. dirbo Baltijos $aliy tyrimo institute, buvo institu-
to vedéjas. 1963-1971 m. buvo pakviestas eiti profesoriaus pareigas Bonos universitete, jame désté. Keliy mo-
nografijy, straipsniy autorius. Gudavicius, Edvardas, ,,Zenonas Ivinskis®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, ziuréta
2022 kovo 1, https://www.vle.It/straipsnis/zenonas-ivinskis/.

4 Vincas Krévé-Mickevi¢ius (1882-1954) - radytojas, visuomenés ir politikos veikéjas, Lietuvos moksly akademi-
jos tikrasis narys (1941), Latvijos universiteto garbés daktaras (1938), Romos akademijos narys korespondentas.
1898 m. jstojo j Vilniaus kunigy seminarija, 1904 m. Lvovo ir Kijevo universitetuose studijavo filologija; pastarajj
baigé 1908 m. 1918-1920 m. dirbo Lietuvos konsulu Azerbaidzane. 1920 m. buvo Lietuvos $§vietimo ministerijos
Knygy leidimo komisijos sekretorius. Nuo 1922 m. désté Lietuvos universitete (VDU), profesorius, 1925-1927 m.
buvo Humanitariniy moksly fakulteto dekanas. 1922-1924 m. - Lietuvos $auliy sgjungos pirmininkas. 1924 m. -
Lietuviy tautininky sajungos pirmininkas. 1929-1940 m. - Lietuviy draugijos SSRS tauty kultarai pazinti vienas
i§ vadovy. 1939-1940 m. - Lietuviy rasytojy draugijos pirmininkas. 1940 m. birZelj-rugpjutj — vadinamosios
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Pakstas (1893-1960)° désté Kalifornijos universitete (JAV); botanikas Konstantinas Rege-
lis (1890-1970)¢ désté Zenevos (gveicarijoje), Graco (Austrijoje), Bagdado (Irake), Kabulo
(Afganistane), Izmiro (Turkijoje) universitetuose; filosofas Vladimiras Silkarskis (1884
1960) désté Bonos universitete (Vokietijoje). Jie tesé akademine veikla, dirbo Vakary Eu-
ropos, JAV, Azijos universitetuose, o koks likimas kity VDU déstytojy, kurie pasitrauké i$
okupuotos Tévynés ir, stabteléje arba apsistoje juos priémusiose $alyse, neapsiribojo vien
amatininky darbu ir tylia buitimi.

Apie VDU, jo fakultetus, déstytojus, studentus ir jy sambirius yra paskelbta ne viena
monografija, straipsnis, dokumenty rinkinys, taip pat proginiy leidiniy®. Kai kurie i$ jy,

Liaudies vyriausybés ministro pirmininko pavaduotojas ir uzsienio reikaly ministras. 1940-1943 m. désté Vilniaus
universitete, buvo vienas i§ Lietuvos mokslo akademijos steigéjy. 1944 m. pasitrauké j Austrijg. 1947 m. isSvyko i
JAV, Pensilvanijos universitete désté slavistikg. Rasé prozos, dramos kurinius, redagavo jvairius leidinius, spauda.
Stonys, Juozas ir Tamogaitis, Mindaugas, ,Vincas Krévé, Visuotiné lietuviy enciklopedija, Ziaréta 2022 kovo 1,
https://www.vle.lt/straipsnis/vincas-kreve/.

5 Kazys Pakstas (1893-1960) - geografas, visuomenés veikéjas, daktaras (1923), Lietuviy kataliky mokslo akade-
mijos narys (1926). 1914 m. i$vyko j JAV, 1916-1918 m. buvo Tautos fondo generalinis sekretorius. Studijavo
Valparaiso ir Lojolos universitetuose. 1918 m. baigé Fordhamo universiteta Niujorke. 1919-1923 m. Fribtro uni-
versitete (Sveicarijoje) studijavo ekonomika, geografija, geologija, geofizika, apgyné disertacija. 1923-1924 m. -
laikra$cio ,Darbininkas“ (Bostone), 1924-1925 m. - laikras¢io ,,Draugas* (Cikagoje) redaktorius. 1925-1939 m.
désté Lietuvos universitete (VDU), nuo 1931 m. - Gamtos ir matematikos fakulteto Geografijos katedros vedéjas.
1934 m. - jo iniciatyva jkurtos Lietuvos geografy draugijos pirmininkas. 1928-1931 m. désté Latvijos universitete.
1939-1941 m. désté Kalifornijos universitete, kitose JAV mokyklose. 1941 m. Cikagoje jkiré Lietuviy kultiiros
instituta, iki 1943 m. jam vadovavo. 1951 m. jkaré Lituanistikos instituta, vadovavo jo Geografijos ir Tarptautiniy
santykiy skyriams. 1954-1957 m. dirbo Kongreso bibliotekoje Vasingtone (JAV). Parasé mokslo leidiniy, straips-
niy, dalyvavo mokslinéje ir visuomeninéje veikloje. Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, ,Kazys Pakstas®,
Visuotiné lietuviy enciklopedija, ziaréta 2002 kovo 1, https://www.vle.lt/straipsnis/kazys-pakstas/.

6  Konstantinas Regelis (1890-1970) - botanikas, filosofijos daktaras (1921). 1912 m. baigé Sankt Peter-
burgo universitetg. 1919-1921 m. désté Tartu universitete, 1922-1940 m. - Lietuvos universitete (VDU),
profesorius (1922). 1923 m. jkaré Kauno botanikos soda, jam vadovavo. 1940 m. i§vyko i Zeneva. 1940-
1967 m. su pertraukomis (1943-1944 m. buvo griZes i Lietuva) désté Zenevos (Sveicarijoje), Graco (Aus-
trijoje), Bagdado (Irake), Kabulo (Afganistane), Izmiro (Turkijoje) universitetuose. 1952-1955 m. - Bag-
dado universiteto profesorius. ,Konstantinas Regelis, Visuotiné lietuviy enciklopedija, ziuréta 2022 kovo 1,
https://www.vle.lt/straipsnis/konstantinas-regelis/.

7 Vladimiras Silkarskis (1884-1960) - filosofas, daktaras (1917). 1910 m. baigé Maskvos universiteta. 1914—
1919 m. désté Tartu universitete, 1919-1920 m. — Vilniaus universitete, 1924-1940 m. - Lietuvos universitete
(VDU), profesorius (1918). 1940 m. pasitrauké j Vokietija, 1946-1949 m. désté Bonos universitete. Filosofijos
mokslo veikaly ir straipsniy autorius. ,Vladimiras Silkarskis®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, Zitiréta 2022 kovo 1,
https://www.vle.It/straipsnis/vladimiras-silkarskis/.

8 Akmenyté, Vilma, ,Studenty latviy korporacija ,,Sidrabenia“ Vytauto DidZiojo (Lietuvos) universitete ir Lietuvos
latviy bendruomenéje 1927-1938 m.: tapatumo skirtumai, Kauno istorijos metrastis 8 (2007), 187-218; Aleksan-
dravicius, Egidijus, ,Vytauto Kavolio Vytauto DidZiojo Universiteto atkirimo versija“, Darbai ir dienos 75 (2021),
83-99; Dapkuté, Daiva, ,VDU garbés doktoratas — ieivijos istorikui kunigui Vincui Valkavic¢iui, Lietuvos istorijos
metrastis 1 (2005), 198-205; Kuodys, Modestas, ,,Vytauto Didziojo universiteto perspektyvy refleksija Lietuvos
viesojoje erdvéje 1939-1940 m.*, Kauno istorijos metrastis 15 (2015), 95-111; Lasinskas, Povilas, Istorijos mokslas
Vytauto DidZiojo universitete 1922-1940 metais. Vilnius: Vaga, 2004; Lietuvos universiteto tapsmas (1916-1922 m.):
dokumenty rinkinys, sud. K. Raskauskas. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2022; Petraityté, Asta, ,Visuo-
meninés tradicijos: VDU profesira jvairiy draugijy veikloje (iki 1940 m.)*, Akiraciai 3 (2008), 1, 12; Savu keliu:
V. D. Universiteto stud. ateitininky sgjunga, 1922-1932. Kaunas: Vytauto DidZiojo universiteto studenty ateiti-
ninky sgjunga, 1932; Simanavicius, Mantas, ,1922-1940 m. universitetas Lietuvoje, kaip pilietinés visuomenés
zidinys*, Kauno istorijos metrastis 15 (2015), 63-93; Studentas Saulys: V. D. universiteto studenty Sauliy kuopa:
1925-1935. Kaunas: V. D. u-to studenty Sauliy kuopos leidinys, 1935; Vai¢ianas, Vytautas Steponas ir Joncys,
Faustas, ,, Atkurtojo Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete istorinis kontekstas®, Soter 38 (66)
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taip pat biografinés monografijos, mokslo ir pazintiniai straipsniai, spaudos leidiniai, ziny-
nai, enciklopedijos, interneto puslapiai, jvairtis bibliografiniai jrasai (pateikiami toliau
esanciose nuorodose ir literattiroje) padéjo siekti tikslo — atskleisti i§ Lietuvos pasitrauku-
sios VDU profesiros likimus ir atsakyti j straipsnyje keliamus klausimus: ar ir kaip jiems
pavyko jsitvirtinti laisvojo pasaulio akademinéje erdvéje, susikurti savg lietuviska ni$a?

Remiantis naujausia knyga ,,Pirmoji lietuviska alma mater: trumpa klasikinio univer-
siteto Kaune istorija“’, parasyta istoriko Antano Kulakausko,

<...> 1922 m. Universitete dirbo 102, 1930 m. — 222 nariai. I§ 1939 m. dirbusiy 230 mokslo
personalo nariy 109 priklausé vyresniojo, o 121 - jaunesniojo mokslo personalo sandui. Tais
metais dar dirbo 46 pagalbiniam mokslo personalui priskirti asmenys. <...> Iki 1940 m. j
uzsienio stazuotes po studijy Kaune buvo i§siysti 108 jaunuoliai.!’

Tad pasitelkus reikéminius Zymenis ,,dirbo VDU" ir ,,mokési VDU-dirbo VDU* buvo
atrinktas ir perzirétas ne vienas $imtas biografijy. I jy buvo atidétos  $alj tos biografijos,
kurios turéjo reik§minj Zymenj ,liko Lietuvoje“!!. Kiti atrankos Zymenys buvo ,,Kada?“ ir
»Kur?“ - iki Antrojo pasaulinio karo pradzios, iki soviety okupacijos, iki naciy okupacijos,
iki soviety reokupacijos, iki Antrojo pasaulinio karo pabaigos — VDU déstytojas isvyko
arba pasitrauké i§ Lietuvos ir kur i§vyko, kélési, (ne)dirbo ir kur miré. Paminésime, kad
kelios desimtys déstytojy ramiai i$¢jo anapilin dar iki arba per Antrgjj pasaulinj karg!2.

(2011), 53-61; Vaisvalavi¢iené, Kristina, ,,Strateginés partnerystés linkmémis: VDU letonikos centrui — 10 mety,
Darbai ir dienos 44 (2005), 277-279; Veilentiené, Audroné, ,Vytauto DidZiojo universitetas naciy okupacijos me-
tais ir antinaciné rezistencija®, Kauno istorijos metrastis 16 (2016), 195-217; Venclauskas, Linas, ,MaZyjy tauty*
nacionalizmo ekspertas - VDU garbés daktaras®, Darbai ir dienos 48 (2007), 327-328; Vytautas Magnus University,
red. A. Strunga. Kaunas: Vytautas Magnus University, Vilnius: Versus aureus, 2014; Vytauto DidZiojo universitetas:
atmintis, Zmonés, idéjos. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2008; Vytauto DidZiojo universitetas: mokslas ir
visuomené 1922-2002, red. k.: E. Aleksandravicius ir kiti. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2002; Vytauto
Didziojo universitetas, 1922-1997, sud. R. Balyniené, ]. Misevi¢iené ir R. Penkauskiené. Kaunas: Vytauto DidZiojo
universiteto leidybiné grupé, 1997; Vytauto DidZiojo universiteto ir Lietuviy kataliky mokslo akademijos septynias-
desimtmetis, sud. ]. Cepinskis. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 1993.

9 Kulakauskas, Antanas, ,,Pirmoji lietuviska alma mater: trumpa klasikinio universiteto Kaune istorija“. Kaunas:
Vytauto DidZiojo universiteto leidykla, 2022.

10 Jbid., 74.

11 Pazymésime, kad buta ir tokiy atvejy, jog profesoriai gimé JAV ir, atvyke j Lietuva, dirbo VDU, ,liko Lietuvoje®,
¢ia toliau désté. Pavyzdziui, Vytautas Andrius Grai¢ianas (1898-1952) gimé Cikagoje, ten studijavo universitete,
baigé karo aviacijos mokykla, taip pat mokesi Cikagos technologijy institute, nuo 1935 m. dirbo VDU, buvo va-
dybininkas, vadybos mokslo pradininkas, termino ,,menedzmentas“ autorius. 1945-1948 m. taip pat désté VDU,
véliau buvo soviety okupanty suimtas, kalinamas, zuvo Sibire.

12 Inzinierius Vladas Aglinskas (1878-1926), kunigas, istorikas Antanas Alekna (1872-1930), kalbininkas Andrius
Asmantas (1906-1941), filologas, istorikas Pranas Augustaitis (1883-1941), gydytojas, psichiatras Juozas Blazys
(1890-1939), gydytojas, chirurgas Hansas Boitas (1876-1934), kunigas, muzikologas Teodoras Brazys (1870-
1930), kalbininkai Franzas Brenderis (1894-1938), Kazimieras Buga (1879-1924), veterinarijos gydytojas Jonas
Jurgis Bulota (1855-1942), chemikas Filypas Butkevicius (1887-1934), inZinierius Povilas Cechavicius (1858
1935), gydytojas, chirurgas Jonas Ceponis (1895-1935), gamtininkas Leonas Ceraska (1896-1934), kunigas, pre-
latas Blaziejus Césnys (1884-1944), gydytojas Juozas Ciplijauskas (1887-1943), inZinierius Feliksas Dobkevicius
(1872-1940), teisininkas Pranas Dovydaitis (1886-1942), romanistas Vladas Dubas (1887-1937), architektas Vla-
dimiras Dubeneckis (1888-1932), kalbininkas Mykolas Durys-Durickis (1887-1933), mikrobiologas Leonas Go-
gelis (1869-1937), inZinieriai Vasaris Visarijonas Gorodeckis (1873-1940), Silvestras Grinkevicius (1871-1942),
teisininkas Povilas Gronskis (1883-1937), istorikas Jonas Y¢as (1880-1931), inZinierius Platonas Jankauskas
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Didziosios universiteto netektys buvo mirus rektoriams gydytojui, oftalmologui Petrui
Avizoniui (1875-1939)'3, chemikui, fizikui Vincui Cepinskiui (1871-1940)', teisininkui
Mykolui Pijui Romeriui (1880-1945)'%, chemikui Jonui Simkui (1873-1944), filosofui
Stasiui Salkauskiui (1886-1941)17.

Atrenkant duomenis buvo atsizvelgta j po 1940 m. buvusig Vytauto DidZiojo universi-
teto ir Vilniaus universiteto istorijy sumaistj. 1939 m. spalj buvo atgautas Vilnius, todél
1940 m. sausj pradéta perkelti fakultetus is Kauno j Vilniy. Tai buvo tarsi ,,vidiné akademi-
né migracija“, neperzengusi valstybés sieny. Visai kita situacija buvo 1944 m. vasara, kai
vienus okupantus keité kiti, kai naciai traukési i§ Lietuvos, o sovietai antrg kartg okupavo
Lietuva. Soviety sugrjzimas priminé pirmosios jy okupacijos tragiskas patirtis (suémimus,
kalinimus, trémimus, suSaudymus) ir nulémé mokslo Zzmoniy emigracija. Taciau chrono-
loginiy riby atskaitos tasku ¢ia pasirenkama pirmosios soviety okupacijos data - 1940 m.
birzelio 15 d., nes po to kai kurios VDU mokslininky, déstytojy, studenty biografijy chro-
nologijos staiga baigiasi lakoniska eilute: ,dalyvavo pasipriesinime®, ,buvo pogrindyje®,
»Zuvo soviety lageryje®, ,zuvo gete®, ,,Zuvo naciy stovykloje®, ,miré kaléjime®, ,,susaudy-
tas®, ,buvo iStremtas j Sibira“, ,likimas nezinomas®. I$ keliy desim¢iy paminimi $ie: kari-
nio parengimo déstytojas, Lietuviy aktyvisty fronto generalinio $tabo majoras Vytautas
Bulvicius (1908-1941; soviety suimtas, i§veztas j Gorkj, ten kalintas ir susaudytas)'8; inZi-
nierius Juozas Milvydas, po 1937 m. baigty studijy Technikos fakultete!® pakviestas dirbti
jame asistentu (1914-1941; Zuvo 1941 m. Birzelio sukilime)?’; Teisés fakulteto lektorius

(1860-1941), teisininkas Aleksandras Ja$¢enka (1877-1934), chemikas Petras Juodakis (1872-1940), gydytojai
Antanas Jurgelitnas (1872-1943), Povilas Kairiakstis (1868-1932), teisininkas, rasytojas Antanas Kriks¢iukaitis-
Aisbé (1864-1933), botanikas Jurgis Kuprevicius (1897-1941), gydytojas, chirurgas Vladas Kuzma (1892-1942),
gamtininkas Mikalojus Kva$inas-Samarinas (1887-1935), inZinierius Artiiras Henrikas Lange’é (1884-1932),
teisininkas Petras Leonas (1864-1938), kunigas, poetas Jonas Maciulis-Maironis (1862-1932), teisininkas Vla-
das Macys (1867-1936), kunigas, sociologas Antanas Maliauskis (1877-1941), ekonomistas Alfonsas Moravskis
(1868-1941), kunigas, vertéjas Jurgis Narjauskas (1876-1943), veterinaras Eljjosius Nonevi¢ius-Nonys (1863-
1931), gydytojas Petras Radzvickas (1864-1931), egiptologé Marija Rudzinskaité- Arcimaviciené (1885-1941), ar-
chitektas Mykolas Songaila (1874-1941), inZinierius Tadas Sulcas (1880-1940), geologas Marijonas Tomasauskas
(1868-1926), kunigas, istorikas Jonas Totoraitis (1872-1941), kunigas, ra$ytojas Juozas Tumas- VaiZgantas (1869
1933), gydytojas, psichiatras Viktoras Vaic¢ianas (1896-1945), Liudas Vailionis (1886-1939), gydytojas Vaclovas
Virsila (1871-1929), archeologas, etnografas Eduardas Volteris (1856-1941).

13 ,Petras Avizonis, Visuotiné lietuviy enciklopedija, Zitréta 2002 kovo 2, https://www.vlelt/straipsnis/
petras-avizonis/.

14 Madionis, Zenonas, ,,Vincas Cepinskis“, Visuotiné lietuviy enciklopedija, ziuréta 2002 kovo 2, https://www.vle.lt/
straipsnis/vincas-cepinskis/.

15 Maksimaitis, Mindaugas, ,Mykolas Pijus Romeris, Visuotiné lietuviy enciklopedija, zitiréta 2002 kovo 2, https://
www.vle.It/straipsnis/mykolas-pijus-romeris/.

16 Jonas Simkus, Visuotiné lietuviy enciklopedija, zitiréta 2002 kovo 2, https://www.vle.It/straipsnis/jonas-simkus/.

17 Stasys Salkauskis, Visuotiné lietuviy enciklopedija, 7itiréta 2002 kovo 2, https://www.vlelt/straipsnis/
stasys-salkauskis/.

18 TJankauskas, Juozas, 1941 m. birzelio sukilimas Lietuvoje: pagrindiniai sukilimo organizatoriai, vadovai, rySininkai ir
pasiuntiniai. Vilnius: Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras, 2010, 266.

19 1940 m. rugséjo 1 d. VDU Technikos fakultetas buvo padalytas j du — Technologijos ir Statybos fakultetus.

20 Nakas, Algimantas, ,,BirZelio sukilimo didvyrio gimimo $imtosios metinés‘, Vakary ekspresas, 2014 birzelio 20,
Zitiréta 2022 kovo 1, https://ve.lt/naujienos/visuomene/sociumas/birzelio-sukilimo-didvyrio-gimimo-simtosios-
metines-1205933; Norkevicius, Julius, ,,Birzelio sukilimo kovose®, Mokslo Lietuva 12 (456) (2011), 6.
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Jonas Masilitinas, nuo 1939 m. lapkricio iki 1940 m. birzelio buves susisiekimo ministru
(1899-1942; susaudytas Puksos lageryje, Archangelske)?!; 1922-1940 m. teise déstes Si-
monas Beliackinas (1874-1944; 7uvo Osvencime)??; 1922-1940 m. psichologija déstes
gydytojas psichiatras Vladimiras Lazersonas (1889-1945; susaudytas Dachau)??; mate-
matikas Ruvinas Lakovskis (1900-1941; susaudytas Paneriuose)?; romanistas Dovydas
Viktoras Michelis (1902-%; Zuvo Kauno gete)?’; semitologas Nachamanas Sapira (1894~
1943; zuvo Kauno IX forte)?S, soviety suimti, nuteisti, kalinti, i§tremti ir tremtyje mire
arkivyskupas, teologijos ir filosofijos profesorius Mecislovas Reinys (1884-1953)?7, ma-
tematikas, pulkininkas Pranas Lesauskis (1900-1942)%8, teisininkas Antanas Tamosaitis
(1894-1940)%, kunigas, filosofas Izidorius Tamosaitis (1889-1943)%, istorikas, politikas
Augustinas Voldemaras (1883-1942)%!, naciy ir soviety kalintas gydytojas, chirurgas
Benjaminas Zacharinas (1887-1954)%. Kokia Lietuvos istorija, tokie ir VDU profesiiros
likimai...

Neabejotina, kad ir $iy, ir kity nei$vardytyjy likimai priverté jy kolegas i§ VDU nu-
spresti trauktis i§ okupuotos Lietuvos j laisvus Vakarus. Dauguma perziaréty biografijy ty,
kurie spéjo pasitraukti i§ Tévynés iki Antrojo pasaulinio karo pabaigos, turi du bendrus
bruozus. Pirmasis - tai, kad VDU profesiira masiskai traukési i§ Lietuvos 1944 m., t. y. ar-
téjant antrajai soviety okupacijai®}, ir $i data ¢ia nuolat akcentuojama; antrasis

21 Tamo#$aitis, Mindaugas, ,,Masilitinas, Jonas®, Lietuvos Respublikos Seimy I (1922-1923), IT (1923-1926), III (1926-
1927), IV (1936-1940) nariy biografinis Zodynas, red. C. Jur$énas, sud. A. Ragauskas ir M. Tamogaitis. Vilnius:
Vilniaus pedagoginis universitetas, 2007, 371-372.

2 Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras, ,,Simanas Beliackinas®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, zitréta 2022
kovo 1, https://www.vle.It/straipsnis/simonas-beliackinas/.

23 Bubnys, Aranas, ,Taikos psichologas, karo medikas ir Dachau kalinys®, XXI amZius, 2017 kovo 24, zitréta 2022
kovo 2, http://www.xxiamzius.It/numeriai/2017/03/24/likim_01.html.

24 Kubilius, Jonas, Matematika Lietuvos aukstosiose mokyklose 1921-1944 metais. Vilnius: Vilniaus universitetas,
2015, 72.

25, Zydy gimnazija déstomaja lietuviy kalba®, Zinynas, zitiréta 2002 kovo 5, https://kaunas.mvb.lt/kaunozydai/en-
cyclopedia.php?place=zgimnazijalt&panos=83.

26 Simkuté, Simona, ,Nachamanas Chaimas Sapira ir Zydy kultiros studijos nepriklausomoje Lietuvoje®, Lietuvos
Zydy kultiiros paveldas: kasdienybés paveikslas, sud. ir moks. red. A. Andrijauskas. Vilnius: Lietuvos kultaros tyri-
my centras, 2013, 531-543, 557-558.

27 Pavalkis, Viktoras, ,, Arkivyskupas Mecislovas Reinys Vilniuje (1940-1947)", Aidai 2 (1974), 56-63.

28 Kubilius, Matematika Lietuvos aukstosiose mokyklose 1921-1944 metais, 83.

2 Nukankintas kal¢jime Kaune, kitais duomenimis - kaléjime Maskvoje. Anusauskas, Arvydas ir Sviderskyté, Gra-
zina, XX amZiaus slaptieji archyvai: dvylika istorijos detektyvy. Vilnius: Versus aureus, 2008, 31.

30 Izidorius Tamo#$aitis, Visuotiné lietuviy enciklopedija, zitréta 2022 kovo 1, https://www.vle.lt/straipsnis/
izidorius-tamosaitis/.

31 ,Augustinas Voldemaras®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, ziaréta 2022 kovo 1, https://www.vle.lt/straipsnis/
augustinas-voldemaras/.

32 ,Benjaminas Zacharinas®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, ziuréta 2022 kovo 1, https://www.vle.lt/straipsnis/ben-
jaminas-zacharinas/. Buta atvejy, kai ir po 1945-yjuy griZusieji i$ tremties arba jkalinimo viety j Lietuva taip pat tesé
moksline arba tik profesine veiklg. Kitiems grjZusiesiems i$sigelbéjimu tapo keliy uZzsienio kalby mokeéjimas, leides
imtis vertimy, dar kitiems dirbti neleido sveikata.

33 Tuo metu pasitraukusiyjy i§ Lietuvos suskai¢iuojama nuo 60 000 iki 70 000 ir daugiau. Bartusevicius, Vincas,
Lietuviai DP stovyklose Vokietijoje 1945-1951. Vilnius: Versus aureus, 2012, 28-34; Damusis, Adolfas, Lietuvos
gyventojy aukos ir nuostoliai Antrojo pasaulinio karo ir pokario 1940-1959 metais, 2-0ji pataisyta laida. Kaunas: ab,

70 QIK®2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS


https://www.vle.lt/straipsnis/simonas-beliackinas/
http://www.xxiamzius.lt/numeriai/2017/03/24/likim_01.html
https://kaunas.mvb.lt/kaunozydai/encyclopedia.php?place=zgimnazijalt&panos=83
https://kaunas.mvb.lt/kaunozydai/encyclopedia.php?place=zgimnazijalt&panos=83
https://www.vle.lt/straipsnis/izidorius-tamosaitis/
https://www.vle.lt/straipsnis/izidorius-tamosaitis/
https://www.vle.lt/straipsnis/augustinas-voldemaras/
https://www.vle.lt/straipsnis/augustinas-voldemaras/
https://www.vle.lt/straipsnis/benjaminas-zacharinas/
https://www.vle.lt/straipsnis/benjaminas-zacharinas/

bruozas - tai, kad VDU profesira pasitrauké j Vakarus, dazniausiai j Vokietija, pavyzdziui,
rektorius (1939-1944 m. Vilniaus universiteto rektorius), lietuviy literatiiros istorikas My-
kolas Birziska (1882-1962). Taigi i§ deSimties iki Antrojo pasaulinio karo pabaigos éjusiyjy
VDU rektoriaus pareigas pusé ju, kaip jau buvo i$vardyta, i$¢jo amzinybén, Lietuvoje liko
rektoriai, chemikai Pranas Jodelé (1871-1955)3* ir Antanas Purénas (1881-1962)3. Dar
1939 m. i§ Lietuvos | Roma i$vyko rektorius, vyskupas Pranciskus Petras Bucys (1872-
1951)%, 1944-aisiais, kaip minéta, M. Birziska, 1945-aisiais — inZinierius Julijonas Grav-
rogkas (1885-1968; pasitraukes j Vokietija, mokytojavo Detmoldo lietuviy gimnazijoje;
1946-1949 m. — Pabaltijo universiteto profesorius; persikélé j JAV; keliy iSradimy
autorius)*’. Buta i§im¢iy: kai kurie pirmiausia pasitraukeé j Austrijg, paskui - j Vokietijg,
pavyzdziui, energetikos inZinierius, firmos ,,Siemens® atstovas Lietuvoje Aleksandras Pu-
trimas (1886-1945), ausrininkas, gydytojas, humanitariniy ir teisés moksly daktaras Jonas
Slitipas (1861-1944). Abiem jiems Vokietija nebuvo svetinga: A. Putrimas zuvo sunkveZi-
mio avarijoje®®, o J. Sliiipg, Berlyne turéjusj per radija sakyti kalbg Amerikos lietuviams,
iStiko Sirdies smugis*. Keliaves per Vokietija, Portugalija, Brazilijoje miré teisininkas, po-
litikas, VDU ir Vilniaus universiteto garbés daktaras Martynas Ycéas (1885-1941),
dr. J. Slitipo dukters Hypatijos vyras*’. Sudétinga atsakyti j klausima, kurio VDU fakulteto
profesira turéjo daugiau priezas¢iy emigruoti ir emigravo, taciau galima uztikrintai teigti,
kad tai buvo ir vyresnio amziaus, ir jauni kolegos. Svetur apsipratusi su dipukiska aplinka,
atsisakiusi minties, kad ,,greit gri$im“, VDU profesira émési sau jprastos veiklos, nors ir ne
jprastomis salygomis.

Lietuviy, gyvenusiy DP stovyklose, likimai yra sulauke ne vienos monografijos, $alti-
niy publikacijos, atsiminimy. Juose atsiveria visa panorama, kaip didzioji inteligentijos
dalis, intelektualai, aktyvis visuomenininkai per kelis DP stovyklose praleistus metus ripi-
nosi $vietimu, t. y. steigé darzelius, mokyklas, taip pat universiteta. Tiesa, kai kurie dél itin
garbaus amziaus ir prastos sveikatos negaléjo dirbti, pavyzdziui, gydytojas, ausrininkas,
Medicinos fakulteto dekanas, profesorius Juozas Bagdonas (1866-1956; ,Stai Sitas garbin-
gas asmuo senatvéje, svetimy okupanty iSguitas i§ tévynés, kuriai jis itikimai tarnavo per
visg savo amziy, 1944 m. pasitrauké j Vokietijg, véliau j Austrijg. 1951 m. atvyko j JAV ir
vargo seneliy prieglaudoje Clevelande“*!). Vis délto keli motyvai - mazéjancios viltys greitai
grizti j Lietuva, prasmingos veiklos ieskojimas ir $alia auganti jaunoji karta, kurig bet

1990, zitréta 2022 kovo 2, http://www.partizanai.org/failai/html/lietuvos-aukos.htm.

34 Profesorius Pranas Jodelé (1871 02 13-1955 12 08), red. ]. Kubilius. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1996.
Rektoriaus sanus Julius Jodelé 1944 m. pasitraukeé j Vokietijg, véliau - j JAV; inzinierius, profesorius. Kojelis, Juo-
zas, »A. A. Julius Jodelé®, Dirva 6 (2000), 10.

35 Baltrusis, Romualdas, , Antanas Purénas®, Visuotiné lietuviy enciklopedija, zitréta 2002 kovo 5, https://www.vle It/
straipsnis/antanas-purenas/.

36 Vysk. P. P. Bicio atsiminimai, sud. Z. Ivinskis, red. ]. Vai$nora. Chicago, IlL.: Lietuviskos knygos klubas, 1966.

37 ,Prof. Julius Gravrogkas®, Téviskés Ziburiai 9 (944), 1968 vasario 29, 7; Strazinskas, Juozas, Profesorius Julijonas
Gravrogkas: tylos kalba. Kaunas: Technologija, 2013.

38 Lietuvos energetika iki 1944 m., t. V1, sud. V. Saduikis. Vilnius: Trys Zvaigzdutés, 2017, 350.

39 Slifipas, Vytautas Jonas, Tévas, kokj as prisimenu. Siauliai: Siauliy ,, Ausros* muziejaus leidykla, 2000, 160.

40 Miré Dr. Jonas Slitipas, Dirva 9, 1945 kovo 2, 1.

41 Penkiasdesimt slapyvardziy autoriy atsisveikinant. Ausrininka prof. J. Bagdong palaidojus®, Dirva 25, 1956 birzelio 21, 3.
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kokiomis salygomis butina lavinti, — skatino veikti. Tad 1946 m. lietuviy profesiira kartu su
tokio paties likimo kolegomis i§ Latvijos ir Estijos, padedant UNRRA (angl. United Nations
Relief and Rehabilitation Administration - Jungtiniy Tauty paramos ir atk@irimo administra-
cija) ir Roberui C. Riggle’iui (,Kaip Zinoma, prie universiteto kiirybos begaliniai daug yra
prisidéjes amerikietis mokslininkas prof. Robert C. Riggle, kuris UNRRA Akademinio pata-
réjo tituly, ir toliaus padeda universiteto darbams.“4?), brity kuruojamoje zonoje Vokietijoje,
Hamburge, jkaré Pabaltijo universiteta**. Organizacinj komitetg sudaré Latvijos universiteto
profesorius, fizikas Fricis Gulbis (1891-1956)*, Tartu universiteto (Estijoje) profesorius, kal-
bininkas Juulius Mégiste’é (1900-1978; Mdlson), kurj véliau pakeité taip pat Tartu universi-
teto profesorius, daktaras, astrofizikas Ernstas Julius Opikas (1893-1985) ir teisininkas, pro-
fesorius Vladas Stanka (1884-1968; Vladimiras Stankevi¢ius)®>. Pirmuoju Pabaltijo
universiteto prezidentu buvo iSrinktas F. Gulbis, rektoriais — ekonomistas, istorikas, Latvijos
universiteto profesorius Edgars Dunsdorfas (1904-2002), esty rektoriumi — prof. E. J. Opi-
kas, lietuviy rektoriumi - ekonomistas, profesorius Vitas Manelis (1910-1965; 1944 m. pasi-
traukeé j Vokietijg, 1948 m. - j JAV; 1949-1955 m. dirbo Cikagos universiteto Tyrimy institu-
te, tarnavo Taikos korpuse)*®. Universitete déstes M. Birziska (kartu su juo dirbo ir brolis
VDU déstytojas, profesorius, matematikas Viktoras Birziska (1886-1964)) labai tiksliai api-
budino situacija: ,Mokome ¢ia ir mokomés labai sunkiomis saglygomis - ,,I§ Vilniaus baroko®
nukrite § Hamburgo Zoo - barakus. Mokomeés daugiausiai svetima kalba - nuo naciy laiky
gerokai mums apkartusia.“Y’ Po dviejy semestry universitetas buvo perkeltas uz 25 km nuo
Hamburgo j Pineberga (Pinneberg). Remiantis paciy universiteto steigéjy surinktais duome-
nimis ,apie Vokietijoje esantj Lietuvos aukstyjy mokykly personalg®, i§ 164 ordinariniy ir
ekstraordinariniy profesoriy, docenty ir privatdocenty, adjunkty, vyresniyjy ir jaunesniyjy
asistenty, laboranty buvo 32 medicinos, 29 technikos, 38 filosofijos ir humanitariniy moksly
atstovai®®. Vis délto per visus universiteto gyvavimo metus i§ jame dirbusiy 193 déstytojy tik
57 buvo lietuviai. Tokj ,,Lietuviy déstytojy neauksta nuosimtj salygojo tai, kad nemazai ju,
gyvendami kitose zonose, vengé sunkiy kelioniy pokario Vokietijoje, o keltis j Brity zonoje
esantj Hamburgg nenoréjo dél ten buvusiy blogesniy gyvenimo salygy.“4” Paminétina, kad
universitete studijavo 2 006 studentai, ji baigé 16 lietuviy, 53 latviai ir 7 estai®’. 1949 m. rug-
séjo 30 d., studentams persikeliant arba pasirinkus studijuoti kituose Vokietijos universite-
tuose, emigruojant toliau j Vakarus ir todél mazéjant studenty skai¢iui, Pabaltijo

42 LAIC, ,Apie Baltie¢iy universiteta*, Tévyné 29, 1946 liepos 19, 1.
43 Riggle, Robert C., ,Pabaltijo universitetas®, Scientiae et artibus 1, 1946 geguzés 25, 1-2.

44 ,Gulbis, Fricis®, Ar Aizputi un novadu saistitie. Biografiska vardnica, Zitréta 2022 kovo 15, http://vardnica.aizpute.
Iv/18-personas-g/224-gulbis-fricis.

45 Tupciauskas, Algirdas, ,,Pabaltijo $aliy universitetas Hamburge — Pinneberge: Zvilgsnis i§ 45 mety atstumo®, Aidai 3
(1991), 206-211.

46 Ibid.

47 Birziska, Mykolas, ,Nuo Vilniaus baroko iki Hamburgo baraky, Scientiae et artibus 1, 1946 geguzés 25, 5.
48 Tupciauskas, ,Pabaltijo $aliy universitetas...”

49 Ibid.

50 BarSkétiené (Barsketis), Eugenija, ,Balty universiteto jkarimo penkiasdesimtosios metinés, Dirva 10,
1996 kovo 14, 6, 10.
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universitetas buvo uzdarytas. Jo idéjas perémé Baltijos $aliy tyrimo institutas, jsteigtas prie
Bonos universiteto:

Moksliné veikla, pradéta Pabaltijo Universitete, po jo uzdarymo nenutriko. Dar 1949 m.
kovo 12 d. Detmolde buvo jsteigtas Balty Institutas (Baltisches Forshungsinstitut), kuriam
buvo perduota Universiteto biblioteka, archyvas, nedidelé spaustuvélé ir lésos, o pirmuoju
pirmininku buvo i$rinktas prof. Vladas Stanka. Véliau $is institutas persikélé | Bonng.>!

Trejus metus veikes Pabaltijo universitetas nebuvo ,,VDU iSeivijoje®, nors jame ir dir-
bo buvusi jo profesiira, nes universitetas (tai patvirtina ir jo pavadinimas) buvo ne tik lie-
tuviy, bet ir latviy bei esty. Buvusios VDU profesiiros jame buvo maziau nei tre¢dalis.

Dar keli i§ okupuotos Lietuvos pasitrauke buve VDU déstytojai dirbo kitame, taip pat
UNNRA globotame Miuncheno universitete (jis geografiskai nutoles nuo Hamburgo prie-
$§inga kryptimi). 1946-1947 m. jame désté inzinieriai, profesorius Jonas Kuodis (1903-
1983; pasitraukes j JAV, dirbo inZineriniy statiniy projektavimo bendrovéje) ir hidrologas,
profesorius Steponas Kolupaila (1892-1964; i$vyko i JAV ,,1948 m. Notre Dame universi-
teto, Indianoje kvie¢iamas“?, jame jkaré hidraulikos laboratorijg). Atkreiptinas démesys,
kad ne vienas buves VDU déstytojas j JAV atvykdavo kvie¢iamas konkrecios aukstosios
mokyklos, o tai uztikrino darbg, socialinj stabilumg, moksline karjerg. Tai iliustruoja ir
Zinuté 1948 m. lietuviy spaudoje:

Atvyko 65 lietuviai tremtiniai i§ Europos: Prof. Aleksandras Macianas su Zmona Leokadija ir
vaikais Nijole ir Jurgiu laikinai apsistojo New Yorke. <...> Prof. Vytautas Petraitis, su Zmona
Ona ir dukra Viktorija apsistojo Quincy College, Quincy, Ill. Jis atvyko kolegijos kvie¢iamas
ir tuojau pradés darbg savo specialybéje <...> Atvykusius pasitiko giminés ir draugai, tarp
kuriy matési <...> ir Gen. Kon. attache A. Simutis padéjo atvykusiems su formalumais.>

Siy dieny enciklopedijose ir zinynuose apie citatoje minimus asmenis skelbiama:
»temperamentingas“ profesorius A. Macitnas (1902-1954; 1938-1944 m. dirbo VDU
kartu su anks¢iau minétais kolegomis inZinieriais, taip pat buvo firmos ,,Siemens® atsto-
vas Lietuvoje®®) 1944 m. pasitraukeé j Vokietijg, dirbo JAV kariuomenés dalinyje, jrengi-
néjo elektrines, désté Hanau pabégéliy kursuose, o 1948 m. persikéles j JAV dirbo pro-
jektavimo firmoje, désté Niujorko koledze. Jo stinus Jurgis Macitinas tapo dailininku,
judéjimo ,,Fluxus® pradininku. InZinierius, profesorius V. Petraitis (1897-1988), studija-
ves Rusijoje, Vokietijoje, Pranctzijoje, 1941-1944 m. désté VDU, buvo Elektrotechnikos
katedros vedéjas. 1944 m. pasitraukeé j Vokietija, ten désté Augsburgo Aukstojoje techni-
kos mokykloje. Kvinsio (Quincy) koledze (JAV) prof. V. Petraitis désté kelis metus,

51 Tupciauskas, ,,Pabaltijo $aliy universitetas...

52 Viliamas, Vladas, ,,Prof. Steponas Kolupaila®, Aidai 5 (1964), 241-243; Gimbutas, Jurgis ir Danys, Juozas Vincen-
tas, Steponas Kolupaila. Chicago, Il..: Akademinés skautijos leidykla, 1974.

53 L.G. K, ,Atvyko 65 lietuviai tremtiniai i§ Europos®, Dirva 18, 1948 geguzés 7, 2.
54 Lietuvos energetika iki 1944 m., 118.

73


https://lt.wikipedia.org/wiki/Niujorkas

véliau dirbo projektavimo bendrovéje. Citatoje paminétas diplomatas Anicetas Simutis®
(1909-2006) yra pazyméjes:

Lietuvos okupacijos pasékoje Jungtinés Amerikos Valstybés gavo porg $imty lietuviy
profesoriy, kuriy netoli §imto ir dabar désto jvairiuose Amerikos universitetuose, gavo apie
tris $imtus medicinos daktary ir netoli penkiy $imty inZinieriy ir kitokiy sri¢iy specialisty.
<..> Prie§ pirmajj pasaulinj karg i$ keturiy $imty takstanciy atvykusiy lietuviy nebuvo né
vieno profesoriaus, buvo tik Sesi gydytojai, astuoniolika inZinieriy ir ant pir§ty suskaitomas
skaicius kitokiy profesijy asmenuy, o $iaip visa lietuviy ateiviy masé buvo juodadarbiai, kuriy
didZioji pusé nemokéjo nei rasyt nei skaityt.>

Lietuvos diplomato ne be pasididziavimo pasakyti Zodziai paryskina $altojo karo mety
lietuviy iseivijos dar vieng bendrg bruoza: tai buvo i$silavinusi tautiné mazuma, kuriai teko
dirbti ir akademinj, ir juoda darbg ir kuri nebuvo nasta ja priimanc¢ioms $alims. Dazno to
meto lietuvio anketoje buvo jrasytas ir VDU vardas, kurio nereikéjo ,ieSkoti su Ziburiu,
nes buvo ta pati karta, tie patys persipyne likimai. Pavyzdziui, diplomato A. Simucio Zmo-
nos Janinos Ciurlytés-Simutienés (1917-2003), kuri taip pat mokési VDU, tévas Jurgis
Ciurlys (1881-1959) 1922-1944 m. buvo VDU déstytojas, profesorius, inZinierius. Pasi-
traukes i Vakarus, J. Ciurlys désté minétame Pabaltijo universitete (,Du draugai, gyvene
studentais viename kambary Petrapilyje, po daugelio mety vél susimeté j vieng kambarélj
Pinneberge — tuose kukliuose profesurai skirtuose barakuose. Jurgis [Ciurlys] ir Julius
[Gravrogkas] vél turéjo progos kalbétis jvairiais klausimais“)*’, buvo Mechanikos fakulteto
dekanas, 0 1947 m. gruodj i$vykes i JAV kelis metus désté Fort Veino (Fort Wayne) koledze
Indianoje. Sutrikus sveikatai, jis apsigyveno Niujorke. Ten Fordhamo universitete ilgus
metus désté buves VDU déstytojas, teisininkas Konstantinas Rackauskas (1905-1972)%%,
kuris, 1944 m. pasitraukes j Paryziy, désté aukstesniojoje tarptautinéje mokykloje; véliau
jis isvyko { JAV.

Tie buve VDU déstytojai, kurie negaléjo dirbti universitetuose, gyveno kitose zonose,
kitose DP stovyklose, buvo geografiskai toli nuo Hamburgo, Pinebergo, Miuncheno arba
Augsburgo (¢ia veikusios Aukstosios technikos mokyklos direktorius buvo Alfonsas Jurskis
(1894-1966), kuris, persikéles i JAV, désté Templio universiteto Technikos institute), steigé
lietuviskas gimnazijas, désté mokyklose, rengé lietuvisky mokykly programas ir leido vado-
vélius. Pirmiausia reikéty paminéti keliy vadovéliy autoriy Igng Maléng™ (1900-1980; Ma-
linauskas), Vasario 16-osios gimnazijos Vokietijoje direktoriy (1954-1957), biologa,

55 A. Simutis 1931-1935 m. studijavo VDU, ekonomikos mokslus tesé ir baigé Kolumbijos universitete Niujorke;
1936-1991 m. dirbo Lietuvos generaliniame konsulate Niujorke, 1991-1994 m. - Lietuvos Respublikos nepapras-
tasis ir jgaliotasis ambasadorius JTO; 1953 m. parengé ir isleido ,,Pasaulio lietuviy Zinyng“

56 Petraityté-Briediené, Asta, Tylieji priesaikos riteriai. Lietuvos pasiuntinybé Vasingtone. Vilnius: Versus aureus, 2014, 148.

57 Yla, Stasys, Dievas sutemose. Torontas: Teviskés ziburiai, 1964, 250-251.

58 Prof. dr. Konstantinas Rackauskas, Téviskés Ziburiai 10 (1153), 1972 kovo 9, 4.

59 Ignas Malénas studijavo VDU, tobulinosi Vokietijoje, Hamburgo universitete, 1935-1940 m. buvo VDU Teologi-
jos-filosofijos fakulteto asistentas, 1941-1944 m. — Pedagogikos katedros vedéjas. 1944 m. pasitraukeé j Vokietijg.
1945-1949 m. vadovavo Régensburgo (Regensburg) lietuviy gimnazijai ir Seinfeldo (Scheinfeld) lietuviy gimna-
zijai. 1947-1949 m. buvo Tarptautinés pabégéliy organizacijos Mokslo ir meno komisijos pirmininkas. 1949 m.
apsigyveno JAV. Rengé programas lituanistinéms mokykloms, 1961 m. i$leido elementoriy.
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daktara Vladg Litefskj®® (1909-1971), 1941-1944 m. VDU dés¢iusj kalbininkg Leonarda

Dambriting (1906-1976; 1944 m. pasitrauké j Vokietija, 1949 m. - j JAV, désté Fordhamo

universitete). Visy ir nei$vardysime, bet privalu paminéti bent kelis ir VDU, ir JAV univer-

sitetuose désciusius profesorius. Matematikas, profesorius Otonas Edmundas Stanaitis

(1905-1997) mokytojavo Hanau stovykloje, 0 1949 m. atvykes i JAV désté Sv. Olafo koledze

Norfilde (Northfield). Pasitraukes i$§ Lietuvos, po stazuotés Paryziuje, Lui Pastero institute

Kanados, Monrealio (Montreal) universitete désté gydytojas, virusologas, profesorius Vy-

tautas Pavilanis (1920-2006). Ekonomistas, daktaras Pranas Padalskis (1911-1971) po sta-

zuotés Sorbonos universitete grjzo i Lietuva, tapo Laikinosios vyriausybés nariu, dalyvavo
pogrindzio veikloje, 1944 m. pasitrauké i$ Lietuvos ir per Austrijos ir Vokietijos pabégéliy
stovyklas dar 1946 m. i$vyko j JAV. Désté Detroito, Arizonos universitetuose, dirbo radijo
stotyje ,,Amerikos balsas“. 1965 m. j geriausiy JAV i$radéjy desimtuka buvo isrinktas inzi-
nierius Algirdas Leonas Nasvytis (1910-1981), 1934-1943 m. déstes VDU. Kitais metais,
kaip ir daugelis, pasitraukeé j Vokietija, désté Berlyno aukstojoje technikos mokykloje, kurio-
je dar prie§ kara pats studijavo. 1950 m. persikéles j JAV, A. L. Nasvytis dirbo keliose ben-
drovése ir désté Klivlando valstybiniame universitete ir Case’o technologijos institute. Ma-

tematikas, profesorius Ceslovas Masaitis (1912-2007) VDU dirbo vos trejus metus, j

Vokietijg pasitrauké 1944 m., | JAV - 1949 m. Jis désté tuometiniame Nazareto koledze

(dabar Spaldingo universitetas), véliau Lousvilio, Kentukio, Tenesio, Delavero, Merilando

universitetuose, balistiniy tyrimy laboratorijoje Aberdyne (Aberdeen). InZinierius Juozas

Gabrys (1897-1963), kaip ir jo kolegos i§ VDU, 1944 m. pasitrauké  Vokietija, désté

UNNRA universitete Miunchene. 1949 m. atvykes j JAV, jis désté Masacusetso, Daltono

universitetuose. Soviety terorg patyres Ignas Koncius (1886-1975) 1944 m. pasitrauké j Vo-

kietijg, 1949 m. - { JAV, dirbo Tafto universiteto Fizikiniy tyrimy laboratorijoje.

Patys gabiausi j Tévyne negrize profesoriai buvo kvie¢iami atvykti ir déstyti universite-
tuose: ne paslaptis, kad Antrojo pasaulinio karo metais ir po jo vyko proty medzioklé. VDU
profestrai praverté ir uzmegztos pazintys su uzsienio $aliy diplomatais, anuomet rezidavu-
siais Kaune. Pagalbos rankg iStiesdavo ir buve kolegos. Paminétinas kalbininkas, profeso-
rius Alfredas Sennas (1899-1978), kuris 1922-1930 m. désté VDU Teologijos-filosofijos
fakultete, véliau - Humanitariniy moksly fakultete, o i$vykes j JAV dirbo Jeilio, Viskonsi-
no, Pensilvanijos universitetuose, vadovavo pastarojo universiteto Balty ir slavy filologijos
skyriui. ,Dr. A. Sennas stengési taip pat medziagiskai padéti j Sibirg iStremtiems lietuviams
ir, prasidéjus imigracijai j Amerika, gauti darbg kalbininkams ir rasytojams, pvz., V. Kré-
vei, A. Saliui, V. Macitnui ir kt.“°! A. Senno pastangomis jkurtame Balty ir slavy studijy
skyriuje ,daktaratus yra jsigije dr. V. Jaskevi¢ius, S. J, dr. K. Ostrauskas,
dr. W. R. Schmalstiegas, dr. B. Vaskelis ir kiti.“®* Pazymésime, kad kunigo Vlado Kazimie-
ro Jaskeviciaus rapesc¢iu Fordhamo universitete buvo jkurtas Lituanistikos institutas.

60 Vladas Litefskis 1938 m. baigé VDU, $iame universitete désté. 1944 m. pasitrauké j Vokietija, mokytojavo Greveno,
Blombergo, Augustdorfo lietuviy gimnazijose. 1957 m. iSvyko j JAV, dirbo Ilinojaus universiteto Mikrobiologijos
skyriuje.

61 Masionis, Antanas, ,,Dr. Alfred Senn", Aidai 9 (1974), 386.

62 Klimas, Antanas, ,,Prof. A. Senno dviguba sukaktis (45 metai kalbotyros baruose)*, Aidai 10 (1964), 435-441. Bronius
Vaskelis (1922-2021) - literattirologas. 1944 m. jis pasitraukeé i§ Lietuvos, studijavo Toronto ir Pensilvanijos universite-
tuose, désté Lafajeto koledZe ir Ilinojaus universitete. 1993-1996 m. - VDU rektorius, VDU garbés profesorius (1998).
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Tad atkreiptinas démesys j dar vieng VDU profesiiros likimuose jrasyta detale — Litu-
anistikos centrus, institutus. Jie buvo steigiami $iapus ir anapus Atlanto, juose dirbo buvusi
VDU humanitariniy moksly profesiira. Pavyzdziui, Ceslovas Grincevi¢ius (1913-1994;
Viaceslavas Grincevicius; VDU studijavo pedagogika, literatiira, teatrologija, knygotyra,
$iame universitete dirbo; 1944 m. pasitrauké j Vakarus, Austrijoje vadovavo ir désté lietu-
viy liaudies universitete), sekant enciklopedijy eilutémis, 1949 m. i$vyko i JAV, 1959-
1967 m. vadovavo Cicero aukstesniajai lituanistinei mokyklai Cikagoje ir joje désté, 1967~
1986 m. désté Pedagoginiame lituanistikos institute Cikagoje, 1968-1969 m. - Cicero
lietuvisky studijy institutui. Kalbininkas, profesorius Petras Jonikas (1906-1996), baiges
VDU ir jame déstes, 1944 m. pasitraukeé j Vokietijg. Uzdarius Pabaltijo universitets, i$vyko
i JAV, désté Cikagos universitete, jame jsteigé Lituanistikos instituta, buvo vienas i$ tyréjy.
Profesorius, kalbininkas Antanas Salys (1902-1972), studijaves VDU, Leipcigo ir Hambur-
go universitetuose (Vokietijoje), déstes VDU ir Vilniaus universitete, buves Lietuviy kal-
bos instituto direktorius, taip pat buvo priverstas pasitraukti i§ Lietuvos. 1944-1946 m. jis
désté Greifsvaldo ir Tiubingeno universitetuose, o i$vykes j JAV dirbo Pensilvanijos uni-
versitete, désté slavistikg ir baltistikg®. Po A. Salio mirties jo kolega profesorius P. Jonikas
surinko ir suredagavo keturis kalbininko rasty tomus. Kitaip tariant, buvo sukuriamos
darbo vietos ir akademiniu lygmeniu puoseléjama lietuviy istorija, kultiira, kalba; Tévynéje
tai buvo uzgniauziama, slopinama®.

Beje, skaitant jvairius archyvinius Saltinius j akis krenta vienas isskirtinis DP stovyklo-
se buvusiy lietuviy, tarp jy ir VDU profesiiros, prasymas: atsiyskite Zzodyng, Zodyny. Reikia
pasakyti, kad kalby mokéjimas (angly, taip pat rusy, lotyny, prancizy, vokieciy) buvo ir
issigelbéjimas®®, ir butinybé jsikuriant, prisitaikant svecioje Salyje, ir privalumas, nes bus
darbo jei ne universitete, tai bent Vasingtono Kongreso bibliotekoje. Kitaip tariant, biblio-
teka buvo dar viena buvusios VDU profesiiros veiklos nisa. Toliau pateiksime kelis pavyz-
dzius. Uzdarius Pabaltijo universitets, netrukus j JAV i$vykes jau minétas V. Stanka apsi-
stojo Vasingtone, dirbo Kongreso bibliotekoje. Ten pat dirbo ir teisininkas, kultiiros
istorikas, ilgametis VDU Teisés, Filosofijos, Humanitariniy moksly fakultety déstytojas,
profesorius V. Birziska (1884-1956), kuris 1944 m. pasitrauké i§ Lietuvos, dirbo Pabaltijo
universitete, 1949 m. i§vyko i JAV ir 1951-1953 m. dirbo Kongreso bibliotekos konsultan-
tu®. Prie $io sarago pridedama teisininko Domo Krivicko (1905-1999) likimo istorija: bu-
ves Lietuvos uZsienio reikaly ministerijos tarptautinés teisés ekspertas, VDU profesorius,
daugelio Lietuvos tarptautiniy deryby dalyvis 1944 m. pasitrauké j Vokietija, désté Pabal-
tijo universitete, 1949 m. i§vyko j JAV ir 1950 m. persikélé j Vasingtong®”:

63 Velyvis, K., ,Leidziami Antano Salio rastai®, Dirva 37, 1980 rugséjo 18, 6.

64 ,BolSevikai nemégo Nepr. Lietuvos lituanisty. Todél nei Skardziaus, nei Salio, nei Joniko darby jie nepublikavo.
Tuo badu naujosioms lituanisty kartoms okupuotoje Lietuvoje nevisi any mokslininky darbai yra zinomi ar priei-
nami. <...> Tikime, neuzilgo pasirodys profesoriaus Antano Salio Rastai Vakary bibliotekose. O svarbiausia, jie
i$sirikiuos Vilniaus Universitete prie K. Bugos ir J. Jablonskio Rinktiniy Rasty, okupuotoje Lietuvoje isleisty, ir
praturtins Lituanistikos lobyna.“ Ibid.

65 Verta prisiminti ir i§ soviety kaléjimy ir tremties grjZusius buvusius VDU déstytojus - teisininka Tadg Petkeviciy
ir istorikg Petrg Klima, kurie gal¢jo imtis ir émési vertéjo darbo.

66 Zukas, Vladas, Gyvenimas knygai. Vaclovas BirZiska. Vilnius: Vilniaus universiteto biblioteka, 2012.

67 Gustaityté-Krivickiené, Grazina, ,Dr. Domui Krivickui 85 metai, Draugas 244, 1991 gruodzio 15, 4.
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Pasitvirtinus Ziniai, kad teisininkas persikélé per Atlanta, ne be Lietuvos pasiuntinybés
Vasingtone uztariamojo Zodelio, dr. D. Krivickas jsidarbino Kongreso bibliotekoje kaip
konsultantas tarptautinés teisés klausimais ir ¢ia praleido 24 metus.®

Kongreso bibliotekoje taip pat dirbo, kaip minéta, prof. K. Pakstas, tautosakininkas
Jonas Balys (1909-2011; 1934-1935 m. désté VDU, 1944 m. pasitrauké j Vokietijg, désté
Pabaltijo universitete, 1948 m. iSvyko i JAV), fizikas Juozas Petras Andriusis (1902-1966;
mokeési VDU, 1940-1944 m. jame désté; pasitraukes i$§ Lietuvos, désté Pabaltijo universite-
te). Kitaip tariant, anglakalbéje aplinkoje apsistojusi lietuviy i$eivija iSnaudojo viena i$ savo
privalumy - svetimy kalby Zinias.

Vis délto, remiantis surinktais ir iSanalizuotais duomenimis, pati universaliausia kalba,
kurig VDU profesiira mokéjo itin gerai, buvo cheminiy formuliy kalba. Tad chemikai ana-
pus Atlanto jsikaré kur kas tvir¢iau ir solidziau. I§vardysime keliy jy pavardes: buves naciy
koncentracijos stovyklos®® kalinys, chemikas Alfonsas Zubrys (1900-1990) i§ Vokietijos
i$vyko j Torontg, désté Toronto universitete; buves VDU Organinés technologijos kate-
dros vedéjas, chemikas, keliy i$radimy autorius Juozas Vébra (1901-1994), atvykes j JAV,
dirbo sprogstamuyjy medziagy tyrimy bendrovése; Viktoras Jasaitis (1901-1968) dirbo Ha-
nau lietuviy gimnazijoje, o atvykes j JAV - ,,Cascade Cartridge Works® laboratorijoje, kuri
véliau buvo pavadinta jo vardu.

Be chemiky, paminétini ir medikai. Iki pasitraukdamas i§ Kauno ne vienas VDU Me-
dicinos fakulteto déstytojas tuo paciu metu dirbo ir jvairiose klinikose, ligoninése ir dalijosi
praktinio darbo Ziniomis su savo studentais. Atsidire anapus Atlanto, gave privalomas li-
cencijas, dauguma buvusiy VDU déstytojy mediky jsidarbino privaciose klinikose, ligoni-
nése: 1925-1944 m. VDU dirbusi Aldona Carneckaité-Birutiené (1898-1997), Vytautas
Avizonis”? (1906-2000), Motiejus Baktys (1896-1966), Pranas Gudavi¢ius-Gudas (1876~
1956), Aleksandras Dumbrys (1900-1954), Motiejus Nasvytis (1890-1971), Mykolas Vai-
ténas (1911-1965), Vincas Sirmenis (1915-1990), Petras Kazlauskas (1903-1993), Vincas
Kanauka (1893-1968), Edvardas Mekys (1900-1977), Kazimieras Pautienis (1901-1991;
po stazuotés Vokietijoje dar 1940 m. grizo j Lietuva, 1944 m. pasitraukeé j Austrijg, 1947 m. -
i JAV), tokiu paciu likimo keliu - Lietuva, Austrija, JAV - éjo ir véliau privacioje klinikoje
Niujorke jsidarbines Vaclovas Paprockas (1905-1976). Cikagos alkoholiky ir narkomany
centro direktorius, 1933-1944 m. dirbes VDU, gydytojas Juozas Meskauskas (1906-2010)
turéjo savo privacig klinika, rapinosi lietuviy gydytojy jsikarimu JAV. Bita atvejy, kai me-
dikai ne i§ karto gaudavo licencijas arba jy i$ viso negaudavo. Pavyzdziui, pediatrijos pra-
dininké, profesoré Vanda Tuméniené (1880-1976) VDU dirbo 1923-1944 m. Pasitraukusi
i Vakarus, gyveno ir dirbo Austrijoje, Slovakijoje, Vokietijoje. 1949 m. persikélé j JAV,

68 Petraityté-Briediené, Tylieji priesaikos riteriai..., 66. Kongreso bibliotekoje taip pat dirbo dr. D. Krivicko dukra
Rata Krivickaité-Penkiuniené.

6 Visame pasakojime minima, kad VDU profesira i§ Lietuvos traukési sovietams Zengiant j Lietuva. | Lietuva negrj-
70 ir i§gyvene naciy konclagerius VDU dirbe Grazina Ona Vokietaityté-Armoniené (1915-2018), Algirdas Vokie-
taitis (1909-1994), Antanas Garmus (1881-1955), Antanas Starkus (1901-1975).

70 Rektoriaus P. Avizonio siinus po studijy, padéstes VDU, 1944 m. pasitrauké j Sveicarija, 1949 m. — j JAV. Jo brolis
Konstantinas Avizonis (1909-1969) taip pat 1944 m. pasitraukeé j Vokietijg, dirbo Freiburgo, Pabaltijo universite-
tuose. 1949 m. i§vyko j JAV, désté Elono koledze ir Kanzaso universitete.
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1950-1954 m. laikinai dirbo Diksono ligoninéje vaiky ligy gydytoja. Véliau, negavusi li-
cencijos, negaléjo verstis privacia praktika, i$éjo j pensija. Privaciose kompanijose, biuruo-
se dirbdavo ir architektai, pavyzdziui, Vladas Svipas (1900-1965), Jurgis Okunis (1910~
1989), Eugenijus Manomaitis (1909-1995), Adolfas Glodenis (1883-1968).

Buaty klaida neakcentuoti, kad j Vakarus pasitraukusi VDU profesura toliau leido arba
pradéjo leisti naujus lietuviskus leidinius, periodine spauda. Kai kurie leidiniai, pradéti
leisti dar Vakary Europos DP stovyklose, taip pat persikélé per Atlanta, pavyzdziui, Zurna-
las ,,Aidai“ (1944 m. pradétas leisti Vokietijoje, 1950 m. Zurnalo leidyba pratesta JAV), arba
buvo jsteigta naujy, pavyzdziui, 1949 m. Toronte leistas laikrastis ,, Téviskés ziburiai®, ku-
rio pirmasis redaktorius buvo Adolfas Sapoka (1906-1961; buves VDU déstytojas, 1944 m.
pasitraukeé j Vokietija, 1948 m. - j Kanada, ten dirbo viely ir kailiy dirbtuvése) arba Zurna-
las ,,Metmenys*“ (pradétas leisti 1959 m. Cikagoje). Taciau VDU profesiira: i§vardytus, $ia-
me straipsnyje paminétus kelis kartus arba tik kartg ir nepaminétus, nepriklausomai nuo
profesijos, ar medikas, ar lituanistas, ar inzinierius, — juos visus vienija bendras, didelis,
dazniausiai be atlygio siektas, ne vieneriy mety darbo pareikalaves tikslas - i$leista 37 tomy
»Lietuviy enciklopedija® (1953-1966 m. buvo isleisti 1-14 ir 16-35 tomai, 1968 m. — 15 to-
mas, kitais metais — 36 tomas, 1985 m. — 37 tomas). 1965 m. istorikas, Zurnalistas Vincas
Trumpa (1913-2002; VDU absolventas, 1944 m. pasitrauké j Vokietijg, dirbo Miuncheno
gimnazijos bibliotekoje, o i§vykes j JAV - Kongreso bibliotekoje Vasingtone) rasé:

Tokio paminklo ligi $iol né viena emigrantiné visuomené néra sau pasistaciusi. Tokio
paminklo ligi $iol nesugebéjo pasistatyti né savo kultiiriniais atsiekimais smarkiai
besididziuojanti, ir daznai be pagrindo, sovietiné Lietuva. Kad jai toji bostoniské Lietuviy
enciklopedija yra astri rakstis, matyti ir i$ to, kaip skrupulingai jos egzistencija stengiamasi
nuslépti nuo Lietuvos Zmoniy.”!

1 tomo redaktorius profesorius V. Birzika, dar bidamas Lietuvoje, inicijavo ,,Lietuviy
enciklopedijos“ leidima, kiiré jos schemg, redagavo ir biré komanda (1931-1944 m. buvo
iSleisti devyni enciklopedijos tomai ir pusé de$imtojo). Priverstas pasitraukti i§ Lietuvos,
kaip minéta, i§ Vokietijos j JAV i$vykes profesorius V. BirZiska grizo prie enciklopedijos
leidimo idéjos (verta paminéti kitg jo parengta ir 1960, 1963, 1965 m. Cikagoje isleista
3 tomy ,,Aleksandryna®). Jis buvo pirmyjy keturiy 1953-1954 m. isleisty ,,Lietuviy enci-
klopedijos“ tomy vyriausiasis redaktorius. Véliau jo darbus perémé $iame straipsnyje ne-
paminéti ir jau paminéti mokslininkai: istorikas Pranas Cepénas (1899-1980), archeolo-
gas, istorikas Jonas Puzinas (1905-1978; VDU studentas ir déstytojas, 1944 m. pasitrauke j
Vokietija, dirbo Pabaltijo universitete, buvo paskutinis jo rektorius; 1949 m. i$vyko j JAV),
literatairologas Vincas Macitinas (1909-2003; buves VDU déstytojas, 1944 m. i$vyko  Vo-
kietija, 1949 m. - j JAV, dirbo Pensilvanijos universiteto bibliotekoje). ,,Lietuviy enciklo-
pedijos“ vyriausiasis redaktorius ne vienerius metus buvo Juozas Girnius (1915-1994),
kurio biografija tarsi sujungia visy Siame straipsnyje i$vardytyjy likimus: mokési VDU Te-
ologijos-filosofijos fakultete, stazavosi Liuveno, Freiburgo ir Paryziaus universitetuose,
1941-1943 m. désté filosofija VDU. Pasitraukes j Vokietija, dirbo Niurtingeno ir Svabijos

71 Trumpa, Vincas, ,Jonas Puzinas — mokslininkas ir visuomenininkas®, Aidai 9 (1965), 408-409.
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Gmiundo lietuviy stovykly gimnazijoje, 1949 m. i§vyko j JAV; 1951 m. Kanados Monrealio
universitete gavo daktaro laipsnj. Dar bidamas Vokietijoje pradéjo rasyti j leidinius ,,Ai-
dai, ,, Téviskés garsas®, Ziburiai“. 1952-1969 m. buvo »Lietuviy enciklopedijos“ redakto-
rius, o nuo 1965 m. redagavo Zurnalg ,,Aidai®.

Ne kartg buvo nurodyta, kad VDU profestra 1944 m. pasitrauké j Vokietija, 0 1949 m.
uzdarius Pabaltijo universiteta pirmiausia kélési i§ Vakary Europos per Atlanto vandenyng
i JAV, re¢iau - tiesiai j Kanadg. Keli profesoriai dél jvairiausiy priezasciy (kilmés, ligos,
amziaus) liko ten pat Vokietijoje, pavyzdziui, gydytojas, profesorius Emilis Vinteleris
(1878-1972; Emil Winteler), gamtininkas Jurgis Elisonas (1889-1946), kunigas, teologas,
profesorius Vilius Gaigalaitis (1870-1945; Wilhelm Gaigalat), gydytojas, profesorius Alek-
sandras Hagentornas (1972-1946), arba gretimoje Austrijoje, pavyzdzZiui, gydytojas, tera-
peutas, profesorius Kazimieras Buinevi¢ius (1872-1953; 1923-1944 m. dirbo VDU), inZi-
nierius Mikalojus Baublys (1907-1990). I$ visy ka tik iSvardytyjy anuomet jauniausias
Z. Ivinskis dirbo Bonos universitete.

Buta ir kity geografiniy kryp¢iy. Vakary Europoje, dazniausiai Romoje, Vatikano kai-
mynystéje, pasiliko dvasiskiai, kuriy vardai neatsiejami nuo VDU. Tai - kunigai teologai
prelatas Ladas Tulaba (1912-2002), vyskupas Vincentas Padolskis (1904-1960), vyskupas
Vincentas Brizgys (1903-1992). Prelatas, Vasario 16-osios Akto signataras Kazimieras Ste-
ponas Saulys (1872-1964), vienas i§ VDU Teologijos-filosofijos fakulteto kiiréjy’?, apsisto-
jo Sveicarijoje, kiti taip pat keldavosi per Atlanto vandenyng j JAV arba Kanada: kunigai,
VDU déstytojai Jonas Matusas (1899-1961), Juozas Meskauskas (1889-1957), teisininkas,
evangeliky liuterony kunigas, 1941 m. buves Lietuvos aktyvisty fronto narys Martynas Ka-
volis (1897-1979). Kai kurie, kaip ir VDU kelis kursus déstes prezidentas Antanas Smeto-
na (1874-1944), j JAV vykdavo per Piety Amerika, kiti ¢ia ir likdavo, pavyzdziui, genero-
las, diplomatas, VDU geografijos kursa déstes Teodoras Daukantas (1884-1960). Kitais
keliais - i§ Vokietijos per Anglija - 1952 m. | JAV nuvyko inzinierius Vaclovas Birutis
(1901-1995; Birutavicius; dirbo privaciose firmose). Be keliy ¢ia paminéty buvusiy VDU
déstytojy, batina prisiminti ir teisininkg Prang Viktorg Raulinaitj (1895-1969), kuris
1949 m. isvyko ne 1 JAV, o j Australijg, Melburne jkaré Karaliaus Mindaugo institutg ir tik
Siek tiek véliau persikélé j JAV. I§ Lietuvos pasitraukusiy VDU déstytojy geografinj lauka
zenkliai papildo botanikas K. Regelis, kuris, kaip minéta, po Antrojo pasaulinio karo désté
Bagdado, Stambulo, Kabulo universitetuose. Reikia pasakyti, kad minétas geografinis lau-
kas biity daug platesnis, jei kalbétume ne tik apie buvusius VDU déstytojus, bet ir apie
studentus, kurie, kg tik baige arba net nebaige moksly, buvo priversti trauktis i§ Lietuvos,
pavyzdziui, pasaulinio garso mokslininkai Marija Biruté Alseikaité-Gimbutiené ir Algirdas
Julius Greimas.

Norint uz¢iuopti pulsa, suvokti VDU profestiros likimy vingius, perprasti mokslo zmo-
gaus laikyseng didziyjy permainy akivaizdoje, jo motyvus ir dvasia, tikty pristatyti Kazj Al-
ming (1904-1986; Alminauskis). Jis buvo VDU déstytojas, kalbininkas, germanistas. 1944 m.
pasitrauké j Vakarus, dirbo Austrijos moksly akademijoje, fonogramy archyve. 1945-
1946 m. - UNNRA universiteto Miunchene profesorius. 1948 m. iSvyko i JAV, 1948-1972 m.

72 Vai¢ianas, Vytautas Steponas ir Joncys, Faustas, ,, Atkurtojo Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo univer-
sitete istorinis kontekstas®, Soter 38 (66) (2011), 55.
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dirbo Lojolos universiteto Los Andzele vokieciy ir rusy kalby profesoriumi. Uz $iy enciklo-
pediniy eiluciy slypi iskalbingos detalés: dar biidamas Vakary Europoje, jis kreipési per JAV
lietuviy spauda ir prasé angly kalbos Zodyny. Kaip vienas i$ 24 pakviesty profesoriy atvykes j
JAV, Kalifornija, jis per ta pacia spaudg pareiské padéka uz jj laidavusiems, jj priémusiems
vietos lietuviams. Netrukus pats jsitraukeé j vietos komitety veikla, dirbo vietos spaudos re-
dakcijose, aktyviai rei$kési visuomeninéje veikloje, i kurig buvo jtraukti ir kartu su juo atvy-
kusi zmona bei du vaikai. Véliau, gaves akademinj darbg, K. Alminas nuo visuomeniniy dar-
by siek tiek atsitraukeé, bet Lietuvos, jos istorijos nepamirso, seké uzsienio politika; laisvalaikiu
mirijo. K. Alminas - vienas i§ ,,Lietuviy enciklopedijos bendraautoriy. Karta gaves profeso-
risky atostogy jis i$vyko j Vakary Europa, Vokietijg ir viename i$ archyvy per 4 ménesius uz
savo lésas (apie 1 000 doleriy) perfotografavo, mikrofilmavo 1255-1454 m. Vokieciy ordino
archyvus, kuriuose minima Lietuva. Profesorius parsivezé j JAV 12 000 dokumenty kopijy ir
su buvusiu VDU rektoriumi M. Birzi$ka bei buvusiu VDU teatro meno, kalby ir literatiiros
studijy studentu Broniu Raila (1909-1997) suséde svarsté:

Jei kils karas, atominés ir vandenilinés bombos dulkémis nune$ Goettingeng ir ordino
archyva. Nusluos ir visos Europos bibliotekas. O tada visi ty miisy istoriniy dokumenty
originalai isliks pas tave, Kazimierai.”

Taigi, apibendrinant galima teigti, kad besitraukianciyjy i$ Lietuvos minioje VDU pro-
festirai buvo $iek tiek lengviau dél turétos akademinés reputacijos ir autoriteto, — tai jai
padéjo lengviau i$vykti i§ Vakary Europos pirmiausia j JAV. Taip geografinis (ir ne tik)
démuo padéjo sutelkti didesne pasitraukusios VDU profesiros dalj vienoje $alyje. Beje,
ypac atvykusiuosius j JAV globodavo ir profesinés draugijos, pavyzdziui, mediky, inZinie-
riy, architekty, t. y. sukurtos dar senbuviy, iki Antrojo pasaulinio karo j JAV atvykusiy
lietuviy. Kei¢iantis kartoms, atvykusieji véliau perimdavo, tesdavo draugijy veiklas ir taip
i$saugodavo socialinius rysius, profesiniy ieskojimy, atradimy, interesy mainus.

VDU profesiira, mokslininkai buvo laukiami, pageidaujami, kai kuriais atvejais kvie-
¢iami déstyti, nes tai buvo intelektiné nauda juos priimancioms Salims, jy mokslo cen-
trams. Tai leidzia manyti, kad VDU profesiiros ziniy lygis atitiko arba nebuvo Zemesnis nei
kity pasaulio universitety. Vis délto ne vienas VDU déstytojas, pasitraukes j Vakary Euro-
pa arba persikéles per Atlanto vandenyng, pirmiausia dirbo fabrikuose: diplomuoti inZi-
nieriai, teisininkai émési nekvalifikuoto, fizinio darbo, kuris ne tik uztikrino finansinj sta-
biluma, bet ir gelbéjo nuo depresijos, nuo ranka istiesusio prasanciojo padéties. Todél tarsi
tuscioje vietoje VDU profesira karé savgsias nisas (pavyzdziui, Pabaltijo universiteta, Li-
tuanistikos centrus, institutus), veiklas ir sékmingai jas iSnaudojo. Mokydama akademinj
jaunimg ir vystydama jvairias mokslo Sakas, senoji VDU profesiira, greta asmeniniy profe-
siniy siekiy, formavo i$silavinusig buisimgjg kartg ir plétojo lietuviskajj moksla. Tesiami
mokslo darbai, ypa¢ istoriky, lituanisty, reigké ir lietuvybés, tautiskumo, kalbos i$saugoji-
ma, puoseléjima kaip nauda ir skola per prievartg paliktai Tévynei.

VDU profesirai Vakaruose, be profesinés karjeros, akademinio tobuléjimo, buvo labai
svarbu dél saves pacios, tuometés ir biisimosios karty iSsaugoti lietuvybe sveciose $alyse.

73 Raila, Bronys, ,,Kaip susikrauti turtg, Dirva 65, 1959 rugpjucio 24, 4.
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Tad, ateidami j senyjy laikras¢iy redakcijas, steigdami naujus zurnalus ir laikras¢ius, daly-
vaudami kongresuose, suvaziavimuose, komitety ir kluby veikloje, jie prisidéjo prie ben-
dros lietuviy iSeivijos visuomeninés veiklos, lietuvybés puoseléjimo. Galiausiai, pati VDU
profesiira, iki krasto okupacijos buvusi itin aktyvi, visuomeniska, emigracijoje tiesiog pri-
sitaiké prie naujy gyvenimo padiktuoty aplinkybiy.

Visi $ie paminéti ir nepaminéti vardai ir pavardés, nuveikti darbai, biografijose pasi-
kartojanti 1944 mety data iliustruoja okupuotos Lietuvos tragedija. Taigi, svetur leisdama
monografijas, rastus, enciklopedijas, rinkinius, uzsiimdama bet kokia $vietéjiska veikla, i$
tévynés pasitraukusi VDU profesiira iSsaugojo dar Lietuvoje susiformavusj lietuviskojo
mokslo branduolj ir taip uztikrino lietuviskosios akademinés minties t3sg.
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Asta PETRAITYTE-BRIEDIENE

THE FATE OF VMU PROFESSORS: FROM SOVIET-OCCUPIED
LITHUANIA TO THE FREE WEST

Summary. The name of Vytautas Magnus University occurs in the biographies of quite a few personali-
ties who as scholars, cultural workers, and social activists participated in the founding and strengthe-
ning of the Lithuanian state reestablished in 1918. In the summer of 1944, when one set of occupiers
replaced another one, when the Nazis retreated from Lithuania and the Soviets prepared to occupy Li-
thuania for a second time, the return of the latter forced many professors who did not want to relive the
tragic experiences of the first Soviet occupation, to flee from their homeland to the free West. There they
lived for a few months or even for several years in camps set up by the Western allies for displaced per-
sons (DPs) in Germany and Austria, or found refuge in France, Denmark, Italy, and Norway. Later,
when the war was still raging or mostly after it had already ended, many of these refugees left for the
United States, Canada, Australia, Great Britain, and South America.

This article presents those VMU scholars who having left Lithuania continued their academic acti-
vities at universities in Western Europe, the United States, Asia, and Australia. Through reviewing their
fates we strive to show whether and how VMU professors managed to establish themselves in the acade-
mic spheres of the free world and to create for themselves a space in which Lithuanian scholarship could
thrive. Chemists, engineers, architects, biologists, physicians, literary scholars, historians continued
their research and taught at universities and institutes or worked in bureaus while at the same time
working in and for the Lithuanian community abroad by participating in its organizations, media, and
cultural endeavors of various sorts.

Keywords: Vytautas Magnus University, professors, Lithuanian diaspora.
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French Policy Towards Lithuania 1987-1991

Summary. Following Mikhail Gorbachev’s “perestroika” in the USSR in 1985, unarmed resistance to
the Soviet regime grew in the Soviet occupied countries. From 1987 onwards, Lithuania, together with
the other Baltic countries, had already clearly expressed its desire for freedom and started to seek inde-
pendence from the Soviets, which the Lithuanians were the first to declare on March 11, 1990. France
acknowledged this step by re-establishing diplomatic relations with Lithuania on August 29, 1991. This
article examines French Policy Towards Lithuania 1987-1991 on the basis of French diplomatic archives
and is supplemented by press coverage and news reports to understand the French reaction to this Lithu-
anian opposition from 1987 until the restoration of mutual diplomatic relations. In this period, when
Western support is particularly important for Ukraine in the face of Russian aggression, the article goes
back to the period when this support was expected by Lithuania, and examines the French political
stance towards Lithuania and its actions or lack of them in the Lithuanian’s quest for independence.
Keywords: Franco-Lithuanian relations, French politics, perestroika, Lithuanian independence,
collapse of the Soviet Union.

Lithuania was annexed by the Soviet Union after World War II, but managed to restore its
independence in the beginning of the 90’. Although resistance continued in various
forms throughout the occupation, it again intensified when Gorbachev announced the
policy of perestroika in 1985, which allowed demonstrations to take place and drew the
attention of Western powers and public to the continuing dissatisfaction of the Lithuanian
population with the existing situation. After the declaration of Lithuanian independence
on March 11, 1990, France quickly declared its moral support for Lithuania’s move to se-
cede from the Soviet Union, but at the same time protected its relations with Moscow. I
have chosen for this article the period from the moment when the French authorities and
media started to follow more closely the change of mood in Lithuania in 1987 until the
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moment when France officially acknowledged Lithuania’s independence in August 1991
by re-establishing its diplomatic relations which had been interrupted but not stopped
since France never recognised Lithuania’s annexation. For the preparation of the article, I
mainly used the archives of the French Ministry of Foreign Affairs. I first examined all the
documents related to Lithuania from that period and then I supplemented them with news
from the French press and television. I used mainly the articles of the newspaper “Le
Monde”, known as a daily magazine, neither of the right nor of the left and one of the most
popular sources of information, and then the news of the most popular French TV chan-
nels which also broadcasted the public statements of French politicians.

I revisit the subject of Lithuania’s struggle for independence and the destruction of the
Soviet Union at a time when the war in Europe is resurfacing with Russia’s aggression
against Ukraine. I consider it important to recall the sequence of events in this new context
and the reaction of the West, France in particular, to these events, which is very similar to
the current reaction towards Ukraine. If the victim of the aggression in my research is dif-
ferent from the one described in the news of 2022, the aggressor, Moscow, is the same with
much more violence, but with very similar methods in all areas (propaganda, political ma-
nipulations and pressures). Most of the diplomatic documents in France at that time con-
cerning Lithuania are NATO reports and communications between NATO countries.
Lithuania is a member of NATO today, but not at that time, and was included in their
discussions as a distant part of Europe, just as the non-member Ukraine is today.

The relationship between Lithuania and France in the late 1980s has been little studied
by historians, although there are a considerable number of studies on the broader issue of
the collapse of the Soviet Union or the position of the Western countries on this issue. The
closest article to my research would be Thierry Laurent’s “The second independence of
Lithuania seen from France”!. A wider angle, but similar approach, is taken by Una Berg-
mane in her articles The West and the Lithuanian Crisis in the Spring of 1990”% and “The
Baltic States and the dismantling of the Soviet Union™. Jean Grison’s study “France and
England in dealingwith Baltic affairs between 1900 and 1990 also explored the issue in a
broader context.

First signs of growing opposition

In 1987, France was led by the Socialist president Francois Mitterrand (until 1995) and the
prime minister was Jacques Chirac (until may 1988 followed by the Socialist Michel

1 Laurent, Thierry, “La deuxieme indépendance de la Lituanie (1990-1991) vue de France”, accessed 18 March
2020, https://www.academia.edu/13562935/La_deuxi%C3%A8me_ind%C3%A9pendance_de_la_Litua-
nie_1990-1991_vue_de_France.

2 Bergmane, Una, “The West and the Lithuanian crisis in the spring of 1990”, Relations internationales, 2012,
vol. 150, no. 2 (31 July), 85-101.

3 Bergmane, Una, “Les pays baltes et le démantélement de 'Union soviétique”, Matériaux pour U'histoire de Notre
temps, 2019, vol. 133134, no. 3, 73-79.

4 Grison, Jean, “La France et Angleterre face aux affaires baltes entre 1900 et 1990”, Revue Historique, 1990, vol. 284,
no. 1 (575), 101-175.
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Rocard until 1991). Jacques Chirac already supported Lithuania by his past actions, such
as saving the occupied Lithuanian embassy from destruction when he was mayor of Paris.
In France, people were aware of the reforms in the Soviet Union, but it was still difficult to
witness their effects without specific events. In the summer of 1987, after the demonstra-
tion in Vilnius, the events in Lithuania began to be followed more closely, both in the
media and in diplomatic documents.

The first action of Lithuanians that clearly drew the attention of the French government

and media to the rising opposition against the occupying Soviet power was the protest on
23 August 1987 to commemorate the 1939 Soviet-German treaty, known as the Molotov-
Ribbentrop Pact, which resulted in Lithuania losing its independence.
The independent newspaper “Le Monde” reported® that, according to Western sources, some
500 people gathered in Vilnius near the monument to Adam Mickiewicz and sang religious
and nationalist songs. The newspaper noted that although the event was monitored by the
Milice®, no incidents were recorded. The same article also mentioned the reactions of the
Moscow press agencies “Tass” and “Pravda” to the events, which they described as organized
by “ideological enemies” and claimed that about 30 extremists and 300 spectators had gath-
ered. The newspaper’s comparison of these two “‘Western’ and ‘Moscow’ versions suggests to
the reader that the Soviet Union is trying to minimize their significance.

A few days later, “Le Monde” reported that “Pravda” admitted for the first time that the
Soviets had made ‘tragic mistakes’ in 1941 against the Balts, but accused the organizers of
the demonstration of exploiting the fact that innocent people had been deported along
with Nazi collaborators at the time [a reference to the Soviet deportations to Siberia of tens
of thousands of Lithuanians in 1940-1941], just before the Nazis took over Lithuania.”
Although the French newspaper only relays Soviet information about the events, the texts
clearly indicate that the source of the information was Moscow; in this way, leaving the
reader a possibility of doubt about the veracity of the information.

Michel Boulmier, the French consul in Leningrad, who reported to the French ambas-
sador in Moscow on the Soviet response to the events, wrote in his analysis of the situation
that, despite the unprecedented strength and density of Moscow’s response and condem-
nation, there was a sense of unease on their part that could only be felt by the informed
reader.® As a result, the French Foreign Ministry issued a note on the situation in the Baltic
States on the 18th of September, in which it pointed out that Gorbachev’s policy had led to
a new attitude towards such demonstrations, but that the official propaganda had not
budged and continued to justify the Molotov-Ribbentrop pact and to seek a way to dis-
credit the demonstrators.” This document shows that French diplomats, while working not

5 “URSS: l'anniversaire du pacte germano-soviétique Plusieurs milliers de personnes ont manifesté dans les capi-
tales des pays baltes”, Le Monde, 25 August 1987.

6 The Soviet Union had a militia, not a police, as described in “Le Monde”.

7 “En Union soviétique un quotidien évoque les « erreurs tragiques » a lencontre des pays baltes”, Le Monde, 28 Au-
gust 1987.

8 Boulmer, Michel, “Lettre & Yves Pagniez”, 16 September 1987, 1935INVA/6591, Amae-La Courneuve.

9 Fantou, H. (Ed.), “Manifestations dans les Républiques Baltes”, 18 September 1987, 1935-INVA 6591, Amae-La
Courneuve.
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on the territory of Lithuania, but in other cities of the Soviet Union, knew well what was
going on, had the ability to analyze the events and informed the French Ministry of Foreign
Affairs about it.

A nearly two-minute report'® on TF1 channel evening news on the subject of protests
in the Soviet Union on June 23, 1988 stated that the demonstrations of the previous months
showed that repression had never stopped in the annexed countries. After explaining that
the Crimea was annexed after Stalin accused its inhabitants, who were mostly Muslim
Tartars, of collaborating with the Nazis, the report stated that, as a result, half a million of
its inhabitants were sent to Siberia in August 1944. It was said that in reality, it was simply
a matter of Russifying Crimea at that time and replacing the Muslims living there. It con-
tinues with the explanation that in 1957, Khrushchev rehabilitated all the peoples who had
been exiled. “All except the Tartars”. Finally, they were also rehabilitated in 1967, but were
not allowed to return to Crimea anyway.

Immediately after the report on Crimea, it was the turn of the Baltic countries. It is said
that, although they have absolutely nothing Slavic about them, Russia has been trying to
erase their memory for 40 years anyway. It mentions deportations and other repressions in
countries where the Balts are still the majority on their own territory, with oppressed dis-
sidents “but for the past year or so, a violent nationalist current has resurfaced”. Other in-
dependent media reports and articles have also followed this line with varying degrees of
information on the subject.

To resume, since the beginning of the demonstrations in Lithuania against the Soviet
regime, the French press has tried to inform the French about the events in Lithuania, but
the Russian propaganda machine has constantly counterattacked. Moscow tried to mini-
mize resistance to the Soviet regime and accused Lithuanians of collaborating with the
Nazis during the German occupation of Lithuania in World War II, but independent
French news sources were effective enough to recognize what was true and what was false.
Diplomatic documents show that French diplomats also recognized the methods of Soviet
propaganda and were able to give a proper analysis of the events to the French
government.

Soviet attempts to contain the increased strength of
opposition to the regime

The growing signs of opposition and Western attention have provoked an attempt by the
regime to react again by using physical violence in spite of its declarations to the contrary.
At the end of September 1988, “Le Monde” reported on a protest that had not been author-
ized, which in Lithuania is now known as the “Banana Ball” because of the aggressive re-
pression of the protesters [bananas are what Lithuanians call the batons used by the police
to beat protesters so it’s an ironic way to call it a Ball]. According to the Soviet report,
20 participants were detained during the protest. The article states that the Soviet press

10 “Pays de I'Est’, TFI Nuit, 23 June 1988, INA.
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agency “Tass” described the protest as a “hooligan” action with several hundred partici-
pants, but the organizers, the “Lietuvos laisvés lyga”!! (Lithuanian Freedom League), de-
nied this, saying that despite the efforts of the special groups of police [ref. militsia] several
thousand people took part.!? Ten days before this event, a protest at the Ignalina nuclear
power plant was reported, with more then 10 000 participants demanding an interna-
tional expert investigation after the incident.!* Although the articles do not provide very
precise information, there is a sense of an effort to inform the French about the Lithuanian
resistance against the Soviet government.

On October 22-23, 1988, the founding congress of the “Lietuvos persitvarkymo
Sajudis” (Lithuanian Reform Movement) was held, calling for changes in Lithuania. Mem-
bers of the Communist Party have also joined this broad movement in search of more
freedom and even the newly elected the first secretary of the Communist Party of Lithua-
nia, Algirdas Mykolas Brazauskas has joined them. “Le Monde” described the events in
Vilnius afterwards saying:

Two mass rallies, one of which brought together several hundred thousand people in the city
center on Saturday evening. The next morning, several thousand people attended a mass in
front of Vilnius Cathedral, which has just been returned to Christian worship after more
than 30 years of a ban on religious services. During Saturday’s rally, the crowd, singing the
Lithuanian national anthem, waved the national flag, the flag of the independent interwar
republic, whose use was legalised by the Presidium of the Supreme Soviet in early October.!

Because of those events, it became clear to Western countries that the situation in
Lithuania was developing rapidly. On October 22, the “France 3” television news reported
that nowhere else were events developing as quickly as in the Baltic States and Lithuania in
particular. The evening news illustrated this development with images of people enjoying
the new changes. The report also showed the first secretary of the Lithuanian Communist
Party, Brazauskas, portrayed as Gorbatchev’s man, whose predecessor was recently dis-
missed for not being sufficiently supportive of “what we now call the singing revolution.”!®
This report lets the viewers understand that even those who are considered to be pro-
Moscow in Lithuania support the ongoing pro-freedom events.

As early as October 26th, 1988, the French Foreign Ministry received a document from
the German delegation to the North Atlantic Council, in which it was reported that “the
Baltic States are a laboratory and showcase for Gorbatchev’s ideas” and that the Western
countries should not henceforth reject their offers of cooperation.'® Following that infor-
mation, the French Foreign Ministry prepared a new note stating that the Baltic countries

11 Anti-soviet organisation founded in 1978 that became legal in 1988.
12 “URSS : vingt arrestations en Lituanie”, Le Monde, 30 September 1988.
13 “URSS : manifestation autour d’'une centrale nucléaire lituanienne”, Le Monde, 20 September 1988.

14 “URSS : rassemblements nationalistes a Vilnius Les responsables lituaniens préconisent I'autodétermination mais
pas la sécession”, Le Monde, 25 October 1988.

15 “Lijtuanie : montée du nationalisme”, Soir 3 (France 3), 22 October 1988, INA.

16 Délégation permanante de la France au conseil de IAtlantique nord, “Situation dans les Etats Baltes”, 26 October
1988, 1935INVA/6591, Amae-La Courneuve.
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were undergoing rapid changes and that there was a growing discontent which Moscow
was finding difficult to contain. It also stated that it is clear that the leaders of these coun-
tries are tactically seeking real autonomy.!”

In other words, as the opposition grew, the Soviets tried to revert to physical violence
and continued to downplay the scale of the opposition. They tried to discredit the protest-
ers, but Western attention kept growing, complicating the work of propaganda. When the
reform movement (Lietuvos persitvarkymo Sajudis) in Lithuania was born, it became clear
to the West that the situation was moving rapidly towards independence, but there were no
orders for assistance from NATO to the allies.

Encouraging course of events

Further developments gave the West even more reasons to believe in the possible end of
Lithuanian occupation. The press reported on the first official celebration of Christmas by
the Balts'®, on the Catholic Church leader being asked to resume his activities in Lithua-
nia'®, on the Lithuanian language being recognised as the official and most important
language instead of the national one?® and on the fact that Lithuanians were able to cele-
brate their Independence Day for the first time since 1940. After many years of oppression,
these events were particularly significant. “Le Monde” wrote that “it is almost possible to
think that independence has been achieved” and said that there was no longer any doubt
that the pro-independence movement would have a large majority in Parliament.?!

The day after Lithuanians in 1989 finally celebrated openly their most important na-
tional holiday, commemorating the signing of the Act of Independence on February 16th,
1918, NATO sent new directives to the allied countries in relation to the Baltic States.?2
They said that, officially, Western countries should avoid compromising their national
positions for recognition and should try to increase their independence. It also encouraged
informal efforts to pursue a broader dialogue with the Baltic countries in various fields (i.e.
information, culture, travel, science, and education). It was noted that it is important to
keep an eye on developments in the Baltic countries, since they have achieved a lot with
little external assistance. The French have followed NATO directives and monitored the
situation and made constant follow-up requests to other countries regarding their ex-
changes with the Baltic countries.

This proposed policy of cooperation and its political benefits are also visible in the
media. The number of reporters from abroad in Lithuania has increased, sporting events
with Lithuanian and cultural events with Lithuanian artists are mentioned, etc. In April, at
17 Sous-direction d’Europe Orientale, “Note a/s de la situation dans les Etats Baltes”, 23 November 1988,
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the Congress of the Greens, the only Lithuanian representative of the Soviet Union’s
Greens, Zigmas Vaigvila, is named as the main “star” of the event in the “France 2” news.
A journalist asks him whether, as a Green, he is also a representative of the Communist
Party. He replies, “No”. When asked why, he says “why would I be”. After this short inter-
view, the commentator concludes the report with the words “Zigmas Vaisvila is green, but
not red. The green that grows in the shadow of Glasnost.”??

Despite the lack of official support from the West, Lithuania gradually managed to
regain its lost rights — the right to religion, Lithuanian as an official language, the celebra-
tion of Lithuania’s Independence Day, etc. The French press that followed the events un-
derstood that Lithuanian independence was emerging, but NATO asked its member coun-
tries not to react officially, but proposed to the allies to act unofficially since it was
happening even without their intervention, though they were told to follow the events.
They were told to do this by opening up a dialogue in other unofficial areas such as culture,
sports, and science. These collaborations are reflected in the media and give Lithuanians
the opportunity to win popular support by addressing the public directly, which is ex-
tremely important for countries in their struggle to put pressure on Western governments
with their own voters.

Tensions with Soviets since Lithuania demands its
independence

In the summer of 1989, as the Baltic states demanded more and more freedom from the
Soviets, tensions rose again. In France, it was reported that the Soviet press (“Pravda”)
covered the protests of Russian-speakers and wrote that there was growing criticism by
the Soviets of the Baltic Communist parties for their inability to control the actions of
Lithuanians.?* However, the focus in France was on the Baltic Way. The very scale of the
event, in which the Baltic populations formed a human chain across the three countries to
commemorate the fiftieth anniversary of the Molotov-Ribbentrop Act, which abolished
their countries” independence, became an argument by itself against the Soviet propa-
ganda that still tried to deny the Baltic desire for freedom. A secret NATO document to the
allied countries on September 12th, 1989 indicated that the Baltic countries were now de-
manding full independence and that Gorbachev would try to change their minds for the
last time at the next meeting of the Central Committee, and noted that “the appetite of the
Balts has grown” and that this might be difficult.?®

The TF1 evening news of December 12, 1989, presented a report of almost one minute
with images of the youth of the Lithuanian alternative movement and of large demonstra-
tions as follows: “long considered the showcase of the Soviet Union, with a much stronger
economy than the other regions attached to Moscow, the Baltic States began to protest in
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the summer of 1988.” The report explains that the people of the Baltic States wanted more
freedom and autonomy, but the Soviet rejection of their initial demands increased their
wishes. When the Soviets finally granted economic autonomy, this was no longer enough
for the Baltics, and they would now demand full independence, which would create a true
democracy. The segment tells the story that the vast majority of Lithuanians support inde-
pendence and ends with the words, “Gorbachev has so far held his ground, but now he has
his back to the wall.”?

By the end of 1989, diplomatic conversations also show that it seemed clear to the West-
ern governments that Gorbachev was no longer in control of the situation, so the Western
countries began to coordinate their actions towards the Baltic States. In November 1989,
Gorbachev for the first time summoned all the members of the Lithuanian political bureau
(Central Committee of the Communist Party of Lithuania) to Moscow and threatened them
that their actions not only endangered “perestroika”, but the whole of socialism.?” Seeing
these desperate actions by Moscow, the US circulated a position paper to its NATO allies on
December 18, stating that US policy towards the Baltic republics had been clear and une-
quivocal, and that it did not recognise the forcible incorporation of the Baltic States into the
USSR in 1940.% Despite Gorbachev’s threats, the Lithuanian Communist Party disassoci-
ated itself from Moscow on December 19, and in January Gorbachev, to everyone’s aston-
ishment, during his visit in Vilnius, began to talk about the possibility of Lithuania’s separa-
tion from the Soviets. “It is true that the right is enshrined in the USSR Constitution.” This
was written in “Le Monde”, adding that “the brevity of Article 72, however, proves that se-
cession was highly theoretical for the drafters of the Soviet Basic Law.”?

“France 3” announces Gorbachev’s visit to Vilnius on January 10, 1990, as well as the
separation of the Lithuanian Communist Party led by A. Brazauskas from Moscow in or-
der to obtain more autonomy. It is said in the news®® that Gorbachev seems to have no
chance to bring the “rebel communist party” back to Moscow. Then an interview is broad-
cast with Vytautas Landsbergis, one of the founders of the pro-independence movement,
in which he says that Gorbachev’s visit should be considered as the visit of a foreign head
of state, because it is a mistake to say that Lithuania wants to separate from the Soviet Un-
ion, explaining it is already simply not legally and legitimately part of it. He recalled that
Lithuania was recognized as independent in 1920 before Stalin annexed it in 1940. Lands-
bergis said:

It is therefore a normalization of relations between two states and, at the same time, a
normalization of the interests of Europe itself, because as long as Europe accepts that a
sovereign and independent state is occupied by an aggressor, it will not be possible to have
true peace, nor disarmament in Europe.
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Following these events, a NATO document of 12 pages was sent out to allies in January
1990 summarizing the US, British, and Norwegian views on the Baltic States.! The clearest
position was expressed by the US, which considered the possibility of recognizing the inde-
pendence of the Baltic States in the future and argued that the use of Soviet force to halt the
processes in the Baltics would undoubtedly damage the bilateral relations between the Sovi-
ets and the US. The British were more moderate, only recalling that they maintain relations
with the Lithuanians living in London, while the Norwegians stated that they are increasing
their cooperation with the Baltic countries but that they do not raise the issue formally with
the Soviets. However, on February 22, the French Ambassador to the US informed the
French Foreign Ministry that he had invited American experts for an informal dinner,
whose position appeared to be much more modest than that stated in NATO, and although
they called Lithuanian independence inevitable, they spoke of the need not to humiliate
Moscow.?? In other words, the documents, once again, show the unwillingness to act in sup-
port of Lithuania despite internal support in the countries in question and in NATO.

As Lithuanians kept moving toward independence, Soviet propaganda attacked them
accusing them of discrimination against Russian speakers and accusing the Lithuanian
Communists for their inability to control the situation. That said, the scale of the demon-
strations that took place in Lithuania from that point on was of a size that itself served as
an argument for the Lithuanians’ desire for freedom. NATO was aware of the impossibility
of turning back the clock despite Gorbachev’s relentless attempts, but the member coun-
tries chose to continue not to take an open position in order not to create a conflict with
Moscow. In the meantime, not only did the Lithuanians increasingly separate themselves
from Moscow, but they began to emphasize not the Lithuanians’ fight for freedom, but to
present their actions as a simple return to normality.

Restoration of Lithuanian independence

On March 11, 1990, Lithuanians declared their independence, but the threat of Moscow
remained. Waiting for Western recognition of that declaration as legal, the Lithuanian
government began to work on the issues of the emerging state. The reaction of the West to
this development is well described by the “Le Monde”, which said that ‘the US is “con-
gratulating”, Britain is “delighted” and France “takes note” in statements which, however,
show that the aim is not to make Gorbachev uncomfortable’, and recalled in the same ar-
ticle that, after all, it would not be necessary for those countries to recognize Lithuania’s
independence, as they had already done so in 1920.3

On March 11, the evening news of TF13* announced the declaration of independence
of Lithuania, soon to be signed, saying that this date is historic for the USSR, “which has
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lost its U, U for Union”, and that the newly appointed music teacher turned leader of
Lithuania Vytautas Landsbergis will have to find a solution, how to “harmonize violins
with Moscow” and the task will not be easy because the Kremlin leaders have already
“taken their calculator and demanded almost 50 billion “Lithuanian francs” for the infra-
structure created in Lithuania by the USSR.” The presenter barely holds back a smile as he
utters this absurd information about occupiers asking to be paid. The following report re-
calls Gorbachev’s threats and the Lithuanian position that reflects the parliamentary act of
independence. After the adoption of the independence law in the night, French news chan-
nels reported this fact. On “France 2” news they were saying:

Incredible nerve of these Lithuanian deputies. Not only do they defy Gorbachev and take
him by storm, but they also vote, in one day, a 107-article constitution and a complete
legislative provision on ethnic minorities, human rights, and private property. Even on the
KGB. Everything was prepared in advance. Already discussed. Amended. Agreed by all. On
the way, they give Gorbachev a lesson — democracy is easy, you just have to stand firm on the
principles.?

On different channels Moscow’s reaction was also shown. Gorbachev is seen declaring
to the Congress of Deputies that “the decisions that have been taken affect the vital inter-
ests and future of Lithuania.”?*® However, on March 13, the TF1 television news>’ reminded
the audience that France is keeping the gold of independent Lithuania and asks the ques-
tion of its future, recalling that France should return it when it recognizes the new govern-
ment of independent Lithuania, which shows that France is already preparing to do so.

On March 19, “France 2” morning news® briefly shows a protest in Vilnius against
Lithuanian independence. Between 50 and 100 thousand people are said to have gathered.
The evening news on TF1 explains in more detail that the protest was attended by Russian
speakers living in Lithuania and shows the footage of the opposite side — Lithuanians ex-
pressing their joy at this long-awaited and anticipated moment of independence.* On the
same day that this reportage was shown, the USSR warned foreign countries not to recog-
nise the Republic of Lithuania and its government, claiming that this would be interference
in the internal affairs of the USSR.*° This demand of the Soviets shows that the recognition
of the declaration was almost all that was left as a great barrier to obtain the
independence.

On March 23, after the Soviet Union began a new show of military force against Lithu-
ania, the philosopher Andre Glucksmann was interviewed on “France 3” channel’s evening
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news*! in response to the events. In the interview, Andre Glucksmann explains that the
Baltic countries are the most important place for Glasnost and on the freedom of the Balts
will depend the freedom of all the inhabitants of the Soviet Empire. At the end of the inter-
view, Andre Glucksmann recalls how the French Foreign Ministry has ignored dissidents
for the last decade and says that he hopes that they will at least not ignore what is happen-
ing in the Baltic States now. In fact, it is interesting that his son, the writer and Member of
the European Parliament, Raphael Glucksmann, is a major public spokesman in France
against the Russian attack on Ukraine which began on February 24, 2022.

At the end of March 1990, although confidential NATO documents*? still mentioned
Gorbachev’s desire to overthrow Vytautas Landsbergis, who had become Chairman of the
Supreme Council of the Republic of Lithuania, and to replace him with Communist Party
leader Algirdas Brazauskas in order to facilitate negotiations, the socialist French President
Francois Mitterrand assured viewers in a TF1 channel’s television programme that France
had always refused to recognize the occupation of Lithuania, but that his role was not to
“pour oil on the fire.”**Asked if it is necessary to warn Mr. Gorbachev, he answered that it
is already done. “What this means is that the only way permitted is that of dialogue.”** Mit-
terrand’s answer seems once again to be a double one. He declares to show strength to
Moscow, but admits to doing nothing but proposing a dialogue.

Simply put, despite NATO’s silence, Lithuania declared its independence and Western
governments reacted with subtle congratulations. France recalled that a recognition on its
part was not necessary because it had already done so before and was not going back on its
commitment. However, the French President recalled that the French point of view re-
mains not to argue with Moscow and insisted on dialogue. Meanwhile, Lithuanians have
gained more and more sympathy from public opinion, which has been formed by the me-
dia that supported their fight.

Soviet economic embargo on Lithuania

On April 18, 1990, the news reported the embargo that began in Lithuania. Moscow re-
portedly cut off oil supplies in defiance of threats by U.S. President G. Bush not to do so.%°
This embargo of gas, petrol and, consequently, the economic one in general, which lasted
75 days, was closely followed in the press and on television. Several reports were released
in which Lithuanian representatives spoke out in the hope of receiving support from
Western countries.
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On March 26, a segment on the “France 2” news?® showed the response of the French
President to the Lithuanians’ appeal for help. The presenter of the program described the
situation in these terms: “Between Lithuania and Gorbachev, the West chooses Gor-
bachev”. Referring to George Bush, he said that he had “decided not to decide anything”,
and about the message sent to V. Landsbergis by Francois Mitterrand during the Franco-
German meeting in Paris, he says that for Mitterrand, “things must remain as they are”,
and showed the President’s speech, in which he spoke of dialogue as the only way to solve
the problem between the Lithuanians and the Soviet Union by sitting down at a common
table.

At the end of the report, the journalist Mémona Hintermann comments on the situa-
tion saying: “The Lithuanians must feel very lonely and they can only rely on themselves.
They knew it, but now we tell them”. She also recalls that it was Helmut Kohl (German
Chancellor at the time) who had the idea of sending this letter and this Western position
inviting Lithuania to wait and suspend its declaration of independence. The program ex-
plains that this is logical, because of its geographical and economic position. Germany
stands to gain the most of the situation if Eastern Europe and the Soviet Union remain
stable. Hintermann concludes her commentary by saying that Western countries have de-
cided not to take part in the process because the West has decided that “Lithuania is not
worth a world crisis.”

V. Landsbergis, according to various reports, replied to Mitterrand’s letter that “every-
thing is up for negotiation, except independence,” which for some reason was interpreted
by some in the French media as an agreement to suspend the declaration of independ-
ence.?”” Charles Pasqua, a right-wing French politician, reacted publicly to the letter from
his country’s president, saying that he was ashamed of it and that it was not possible to be
cautious in this situation, because “when people break free and shout “long live freedom!”,
and when we are French, we say “bravo! you are our brothers!™*3

During this difficult situation of economic embargo, Lithuanian representatives also
visited foreign countries to seek Western support. On May 10, 1990, Kazimira Prunskiené,
a member of the Lithuanian Communist Party who had become Prime Minister, met with
French President Frangois Mitterrand, to whom she explained that she intended to accept
his proposal to suspend the declaration of independence of March 11, specifying some of
the details, especially in areas where the interests of the Soviet Union were to be preserved,
such as defense, borders, guarantees for Soviet citizens who would continue to live in Lith-
uania, or the division of assets. However, this requires international guarantees, she said,
and the support of the West, because if the application of the laws adopted were suspended,
Moscow might see this as a return to the situation that preceded the declaration of inde-
pendence of March 11th, which is unacceptable to all the Lithuanian people.*® Even though
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Prunskiené supports the freedom of Lithuanians, she questions the independence which is
essential for Landsbergis who seems to refuse to question it.

After the meeting with Mitterrand, the Lithuanian Prime Minister gave an interview to
the French TV news, in which she said that F. Mitterrand was already well aware of Lithua-
nia’s problems and that they discussed how the problems could be solved in a way that would
be acceptable to all. When asked what role she thought France could play in the negotiations,
she said that France had already taken on the role of opening these discussions. Prunskiené
said that Mitterrand’s opinion is important, but also the opinion of the French people, who
can follow him, because “Gorbachev is really sensitive to the opinion of the Western world.”
During the program, the presenter announces at the end of the interview, that the famous
French actor Alain Delon wants to ask a question to Prunskiené live from Cannes. Delon
starts by saying that he is in favor of the freedom of the people and for the Lithuanians free-
dom in particularly, but he knows that she was a member of the Lithuanian Communist
Party, and therefore “a student and a fan of Gorbachev.” Delon wants to know how she gets
out of this paradoxical situation. Prunskiené answers that she was neither a communist nor
a propagandist, but simply had a Communist Party card that allowed her to travel and get to
know the West. She said that she had supported the reforms from the beginning and that she
believed, as a representative of Lithuania, that communication between the USSR and Lithu-
ania was possible.”® Although Prunskiené, during her visit to France to represent Lithuania,
claims that she is fighting for Lithuania’s freedom, she says she is ready to discuss the suspen-
sion of Lithuania’s already declared independence. This position is contrary to that of the
other signatories of independence who were not members of the Communist Party.

On May 18, 1990, Emanuelis Zingeris, chairman of the Lithuanian Committee on Foreign
Affairs, and Ricardas Backis, personal representative of Vytautas Landsbergis in Paris, met
with Michel Vauzelle, chairman of the National Assembly’s Committee on Foreign Affairs.
Their position on the issue of Lithuanian independence was much stronger than Kazimira
Prunskiené’s. A note from the French Ministry of Foreign Affairs>! indicates that Mr. Zingeris
thanked France for its position and support and asked to continue the efforts to get their del-
egations to Vilnius even though the Soviets had refused to grant the necessary visas.

E. Zingeris also explained that Lithuanians are seeking recognition first and that eve-
rything else can wait and recalled Lithuania’s current dramatic situation due to the Soviet-
imposed economic embargo. Referring to the Soviet arguments justifying their interven-
tion in Lithuania because of ethnic problems, he said that, as a Jew himself, he could
confirm that, apart from a few Russian groups, others in Lithuania were getting along well
and there was no anti-Semitism. E. Zingeris’s request for further assistance did not go un-
heard. Parliamentarians who were familiar with the situation started to support the Lithu-
anian cause more rapidly internally, despite the fact that, according to polls, the issue was
not a major concern for French voters®.

50 “Prunskiene & I'Elysée”, TF1 20 heures, 10 May 1990, INA.

51 Beres, Pervenche, “Note. Entretien de M. Michel Vauzelle avec M. Emmanuel Zingeris’, 21 May 1990,
1935INVA/6592, Amae-La Courneuve.

52 “Un sondage de la SOFRES pour « le Monde « et RTL sur les Frangais et les rapports Est-Ouest Loin de Vilnius..”,
Le Monde, 31 May 1990.
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In October 1990, with Moscow still not recognizing Lithuania’s independence, Vytau-
tas Landsbergis made his first official visit to the West to inaugurate the Lithuanian Infor-
mation Office in Oslo before going to meet the French President in Paris on October 11.
He took advantage of the media attention in Oslo to express his position “with his usual
irony” on the “illogical” refusal of the Baltic States” representatives to attend the OSCE
meeting, as observers.”> However, the Baltic representatives who came to the meeting in
Paris in November were expelled anyway, at Moscow’s request. Their demands were sup-
ported only by the Danish, Norwegian, Swedish, Finnish, Polish, and Icelandic authorities.
The other capitals preferred to preach patience on the theme sending a message to Lithu-
anians, which “Le Monde” described as follows: “You have already waited fifty years; wait
a little longer because it is necessary to help Gorbachev.”>*

In the face of the indignation, the French Foreign Ministry claimed that the Balts had
never been formally invited.>> However, a letter from Pierre Lhoste, a councillor from Mi-
rabeau, to the Foreign Ministry>® suggests that it was not only the Balts who had under-
stood otherwise. Mr Lhoste’s letter states that both France and other Western countries
had been in favour of the Baltic participation, and he was outraged and shocked by the
expulsion, as it was not in keeping with French tradition and France should not humble
itself before Gorbachev. After the OSCE meeting, Landsbergis himself, speaking on Lithu-
anian television about Moscow’s possible provocations, said that Paris had proved that
some governments can behave in a disgraceful way. This statement may have offended the
French Foreign Ministry official who wrote the report about it, describing Landsbergis’
historically founded fears of Soviet army intervention as “pathetic.”’

Otherwise stated, while waiting for support for Lithuania’s independence, Lithuanian
politicians met with Western leaders. Members of the Lithuanian Communist Party tried
to negotiate with Moscow while under- standing that the proposal to turn back all the way
back is no longer an option. The rest of the Lithuanian government defended another posi-
tion of a free and independent Lithuania and asked for non-negotiation with Moscow on
this issue. At the same time, the Soviets cut off the import to Lithuania, justifying it by the
fight against the Nazis, which was denied by Mr. Zingeris of the Jewish community. At this
point, some of the French officials were offended by the Lithuanians’ directness and others
decided to support them in spite of society’s disinterest in this matter.

53 “Regu par M. Mitterrand Le président Landsbergis envisage I'indépendance de la Lituanie « d’ici un an »”
Le Monde, 13 October 1990.

54 “Les « géneurs » baltes”, Le Monde, 18 November 1990.

55 “Une précision du Quai d'Orsay « La France n'a jamais invité officiellement les pays baltes » a Paris”, Le Monde,
21 November 1990.

5 “Participation des Etats Baltes 2 la CSCE”, 20 December 1990, 1935INVA/6591, Amae-La Courneuve.

57 Sous-direction d'URSS, “Craintes exprimées par les autorités Baltes d’'un “Coup de Force Soviétique’, 20 December
1990, 1935INVA/6591, Amae-La Courneuve.
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Restoration of relations between Lithuania and France and
the question of Lithuanian property

After another failed Russian intervention in mid-January 1991, Lithuania strengthened its
independence, and at the end of June, Landsbergis himself arrived in France, where he met
with Mitterrand. Just after the failed coup of August 19-22, 1991, when members of the
Soviet Communist Party opposed to Gorbachev’s reform sought his overthrow, France
re-established diplomatic relations with Lithuania. This made questions arise about the
recovery of the possessions of independent Lithuania held in France. Of particular impor-
tance were the questions of Lithuanian representations and the gold stored in France since
the two other countries that Lithuania trusted with their gold, Sweden and England, gave
it to the Soviets.

Already in mid-summer 1991, the French authorities started to take an interest in the
situation of Lithuanian assets in France and other countries. On July 26, 1990, a letter was
received from the French representative in Stockholm®® stating that Sweden did not con-
sider the matter urgent, and at the end of August, a secret document®® was received clarify-
ing that the Swedes had indeed handed over Baltic gold to the Soviets as early as 1940,
taking advantage of the legal possibilities during the negotiations with the Soviets, although
they denied having done so for the sake of the negotiations. Even earlier, an investigation
had appeared in the French press, claiming that the British had also handed over Baltic
gold to the Soviets in 1967,

An internal French investigation®! found that the gold in their bank was under storage
(2,246 kilograms) and a decision was taken that it would be handed over to the new gov-
ernment of independent Lithuania, while the building of the Lithuanian Embassy in Paris
is occupied by the Soviets, but also legally still belongs to Lithuania. August 29, 1991,
French Prime Minister Roland Dumas, visiting Lithuania expressed his “emotion, not to
say his pride” to be the first Western minister visiting Vilnius and to salute “the long march
of Lithuania, which, without ever despairing, has been able to give the world an example of
courage and will” and announced the restoration of diplomatic relations with Lithuania.
He said that, unlike the British and Swedes, he was proud that his country had kept the
Lithuanian gold, which he intended to return. He also said that legal proceedings had been
opened to return to Lithuanians their Embassy in Paris occupied by the Soviets,®? and that
during the proceedings temporary premises would be provided for Lithuanian
representatives.®®

58 Roudaut, René, “Suede-or Balte”, 26 July 1990, 1935INVA/6591, Amae-La Courneuve.

59 Louet, Philippe, “Suéde-Etats-Baltes”, 27 August 1990, 1935INVA/6591, Amae-La Courneuve.

60 “Billet. Histoire dor”, Le Monde, 15 March 1990.

61 Roudaut, René, “Note. Questions relatives aux propriétés des Etats Baltes en France’, 16 August 1990,
1935INVA/6592, Amae-La Courneuve.

62 However, the French have so far failed to return the premises to Lithuania where the Russian propaganda agency
“Sputnik” is now based, so France has granted Lithuania compensation, which has enabled Lithuania to acquire
other premises in the same area in Paris.

63 “La visite de M. Dumas dans les pays baltes Paris va rendre a la Lituanie son or conservé a la Banque de France”,
Le Monde, 31 August 1991.
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To sum up, the independence of Lithuania and then the dissolution of the Soviet Un-
ion raised the question of the properties of the countries that regained their independence.
Among the countries that ended up with Lithuanian gold, France was the only one to safe-
guard it and was proud of this fact by declaring the re-establishment of bilateral diplomatic
relations between the two countries. However, the Lithuanian embassy in Paris building
occupied by the Soviets ended up in Russian hands and France found another compromise
not to give it back to the Lithuanians and to avoid a conflict with Moscow.

Conclusions

An analysis of the archives of the French Ministry of Foreign Affairs and the press reveals
that in 1987-1990 France followed the same political principle as during the entire period
of Lithuania’s occupation. It did not recognize the occupation of Lithuania, but it did not
take any additional measures either. The French people supported the Lithuanian cause
thanks to the information provided by the media, but the government kept the position
more useful for its own state and avoided all possible conflict with Moscow.

The documents also clearly show that the situation in Lithuania was closely monitored
in anticipation of a change and that NATO’s position of non-intervention was followed by
the allied countries. However, when Lithuania declared its independence, France was able
to congratulate itself on the restoration of relations saying it did not betray its principles or
promises to the independent Lithuanian government. During the occupation, France pre-
served Lithuanian property and did not recognize the illegal annexation. On the other
hand, France allowed the Lithuanian embassy to be occupied by the Russians in order to
avoid the conflict and thus showed what could be understood by the Russian government
as a sign of weakness, creating a new precedent of non-action against Russian aggression.

The same actions and invitations to dialogue with Moscow on the part of France are
repeated in the war against Ukraine that started in February 2022, not only on the part of
France, but also on the part of NATO’s allies. It is therefore worth recalling the words of
Vytautas Landsbergis, who said that there can be no peace and demilitarization in Europe
as long as the West accepts the occupation of free countries.
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Akvilée KABASINSKAITE

PRANCUZIJOS POLITIKA LIETUVOS ATZVILGIU 1987-1991 M.

Santrauka. 1985 m. prasidéjus Michailo Gorbaciovo pertvarkos procesams — perestroikai SSRS, soviety
okupuotose $alyse iSaugo neginkluotas pasipriesinimas Soviety Sajungos rezimui. Nuo 1987 m. Lietuva
kartu su kitomis Baltijos $alimis jau ai$kiai i§reiskeé laisvés troskima ir pradéjo siekti nepriklausomybés,
kurig lietuviai pirmieji paskelbé 1990 m. kovo 11 d. Prancuzija pripazino §j Zingsnj 1991 m. rugpjuacio
29 d., atkurdama diplomatinius santykius su Lietuva. Remiantis Prancizijos diplomatiniais archyvais ir
papildant spaudos pranesimais, straipsniais ir televizijos reportazais, straipsnyje aprasoma Prancuzijos
reakcija j § lietuviy pasipriesinima nuo 1987 m. iki abipusiy diplomatiniy santykiy atkiirimo. Siuo lai-
kotarpiu, kai ypa¢ svarbus Vakary palaikymas Ukrainai dél Rusijos agresijos, straipsnyje griztama i
laikotarpj, kai $io palaikymo tikéjosi Lietuva, nagrinéjama Prancuzijos politiné pozicija Lietuvos atzvil-
giu ir veiksmai arba jy nebuvimas lietuviams siekiant nepriklausomybés.

RaktaZodziai: Prancizijos ir Lietuvos santykiai, Pranctzijos politika, perestroika, Lietuvos nepriklau-
somybé, Soviety Sajungos grittis.
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Marijos Gimbutienés rysiai su soviety Lietuva ir jy
refleksija JAV lietuviy spaudoje

Santrauka. Vartant XX a. antrosios pusés JAV lietuviy spauda susidaro jspudis, kad Marija Gimbutiené
ir jos veikla - tiek moksliné, tiek visuomeniné - buvo atidZiai stebima ir vertinama iseivijos lietuviy. To
meto JAV lietuviy spaudoje randame uzfiksuotus visus svarbiausius dr. M. Gimbutienés profesinés kar-
jeros ir akademinés veiklos jvykius: nuo straipsniy apie dalyvavima konferencijose, isleistas knygas,
paskaitas vietos lietuviams iki i§samiy mokslininkés placiagakés veiklos apzvalgy. Neliko nepastebéti ir
jos apsilankymai soviety Lietuvoje XX a. 7 deSimtmetyje ir véliau. Butent $ios kelionés JAV lietuviy
spaudoje sukeélé tikrg audra, kurioje §pagas viesai sukryziavo Bronys Raila, ,,Dirvoje“ gynes M. Gimbu-
tiene, ir Juozas Kojelis, Zurnale ,] laisve®, dienradtyje ,Draugas“ ir kitur ironiskai komentaves ne tik
mokslininkeés ,,vaisingg bendradarbiavimg su tarybiniais etnografais®, bet ir pro didinamajj stikla Zzvel-
ges i jos iniciatyva 1964 m. Kalifornijos universitete Los AndzZele suorganizuotg Kristijono Donelai¢io
250-yjy gimimo metiniy minéjimg, 1966-1967 m. tame pac¢iame universitete jos surengta lietuviy liau-
dies meno paroda, nuo 7 deSimtmecio déstomg lietuviy kalbos kursa. Pati M. Gimbutiené $ioje beveik
trejus metus uzsitgsusioje ,diskusijoje“ nedalyvavo. Reakcingesniy vietos lietuviy neretai vadinta ,,ko-
muniste®, mokslininké buvo viena pirmuyjy, atvirai nedeklaravusiy, bet savo veiksmais drasiai rémusiy
XX a. antrojoje puséje liberaliosios JAV lietuviy visuomenés dalies, kuriai atstovavo 1957 m. jkurta
,Santaros-Sviesos® federacija, zurnalas ,,Metmenys® ir ménrastis ,,Akiraciai“, propaguotg laikyseng vei-
du j Lietuvg.

RaktaZodziai: Marija Gimbutiené (Gimbutas), rysiai su Lietuva, veidu j Lietuvg, JAV lietuviy diaspora,
JAV lietuviy spauda.
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Dél musy abiejy politinio nusistatymo Tu teisingai galvoji. A§ visad buvau liberaliai
nusiteikusi, kokia ir liksiu. A§ liksiu ir savo pasauléziuros 100 % teséja. ] politinj darbg
nenoriu jsitraukti, nes dirbu mokslinj darbg.

I$ Marijos Alseikaités-Gimbutienés laisko Jurgiui Gimbutui,
1948 m. spalio 13 d., Pfulingenas'

1945 m. rugpjicio 25 d. Marija Gimbutiené, glausdamasi Vokietijos miestelyje Urnau,
dienorastyje uzrasé tokias eilutes: ,Man C¢ia irgi radosi darbo. Jau skai¢iau dvi paskaitas
<...>. Puiki proga pasireiksti, puiki proga populiarizuot Lietuvos proistore, apie kurig labai
labai mazai ka Zino. Vietoj gryno mokslinio darbo, kurio dabar negaliu dirbti, galiu dirbti
populiarizacijos - mokymo darbg, kuris $iaip ar taip yra butinas.> 1949 m. emigravusi j
Amerika ir vis labiau jsitraukdama j mokslinj darbg, M. Gimbutiené mokslo populiarini-
mo, arba, kaip ji pati vadino, ,,populiarinimo-mokymo darbo®, neatsisaké. Ji mielu noru
skaité vie$as paskaitas — i$§ pradziy Bostono lietuviy visuomenei Bostono kultiros klube,
kurio pirmininké buvo XX a. 6 deSimtmetyje, Bostono ir rytinio pakrascio lietuviy inzi-
nieriy susibarimuose, o persikrausciusi j vakarine JAV pakrante — Los AndzZelo ir kituose
lietuviy telkiniuose. XX a. 7 deSimtmecio pradzioje atvykusi j Kalifornija, M. Gimbutiené
lietuviy kulttros sklaidai puikiai iSnaudojo savo rysius su Stanfordo universitetu, véliau
Kalifornijos universitetu Berklyje (angl. University of California, Berkeley) ir ilgiausiai - su
vienu i$ pastarojo universiteto padaliniy Los AndzZele - UCLA (angl. University of Califor-
nia, Los Angeles). Butent Sioje mokykloje 1964 m. ji suorganizavo lietuviy poeto Kristijono
Donelai¢io 250-yjy gimimo metiniy minéjima, o 1966-ujy lapkritj — lietuviy liaudies
meno parodg. Abu renginiai sulauké didelio JAV lietuviy spaudos démesio. Juos ir jy su-
manytojg prof. M. Gimbutieng gyré, bet kur kas dazniau kritikavo (kartais tame pac¢iame
numeryje) ne vienas JAV lietuviy leidinys. To priezastimi tapo ne anks¢iau minéty rengi-
niy turinys arba kokybé (nors butent j tai apeliavo mokslininke puole kritikai), o jos rysiai
su soviety Lietuva ir jos gyventojais.

M. Gimbutienés rysiai su Lietuva ir i$eivijos spaudos poZiiris j juos lietuviy istoriogra-
fijoje néra sistemiskai nagrinéti. Siame straipsnyje siekiama parodyti, kokios neadekvaciai
astrios JAV lietuviy visuomenés kritikos mokslininké sulaukeé iskart po pirmojo apsilanky-
mo Soviety Sgjungoje ir LSSR 1960 m. Jos kelionés j soviety okupuotg Lietuva, rysiy su ten
likusiais artimaisiais ir kolegomis palaikymas tapo pretekstu kritikuoti ne tik M. Gimbutie-
nés nesitaikstyma su tuo metu tarp JAV lietuviy vyravusiu nerasytu postulatu neturéti jo-
kiy, net ir privadiy ry$iy su okupuota Lietuva, kurj 1966 m. sausio 22-23 d. Vyriausiasis
Lietuvos islaisvinimo komitetas jteisino kaip bene svarbiausig tautinés drausmés nuostata,
bet ir jos akademine ir visuomenine veikla, kuria ji stengési garsinti Lietuvos vardg tarp
amerikieciy. I$eivijos spauda noriai eskalavo lietuviy mokslininkeés, neva atvirai kolabora-
vusios su okupantais, tema ir, pasak Broniaus Railos, nepelnytai paverté ja
1 Gimbutas, Jurgis, ,,Austrijoje, Vokietijoje*, in Marija Gimbutiené: ...i§ laisky ir prisiminimy, sud. Z. Gimbutaité ir

K. Jankauskaité. Vilnius: Zaltvykslé, 2005, 148-149.

2 Alseikaite-Gimbutiené, Marija, ,,1941-1945 mety karo prisiminimai‘, in Gimbutiené, Marija, Dienorastis ir
prisiminimai, sud. Z. Gimbutaité. Kaunas: Naujasis lankas, 2015, 167-168.
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»kontroversine®, todél nepatikima asmenybe. Nueita taip toli, kad kai kurie ar§as M. Gim-
butienés kritikai émeé kritikuoti ir uzgin¢yti net jos mokslo darby, sulaukusiy pripazinimo
tarp JAV akademiky, verte. Analizuosiu tokius Amerikos lietuviy leidinius kaip dienrastis
»Draugas®, savaitrastis ,,Dirva“, Zurnalas ,,] laisve“, ménesiniai laikras¢iai ,,Lietuviy Ame-
rikos Vakaruose®, ,Lietuviy dienos® ir kt.

Nepaklususi ,tautinés drausmés nuostatams®

M. Gimbutiené pirmg karta Soviety Sgjungoje apsilanké 1960 m. vasara: Maskvoje, kurio-
je vyko 25-asis tarptautinis orientalistikos kongresas, ji susitiko su savo motina, o vie$na-
gés pabaigoje trims dienoms buvo apsistojusi Vilniuje. Prie§ metus, 1959 m. spalj, ji kelia-
vo po Europa, apsilanké ir keliuose Soviety Sgjungos bloko miestuose: Prahoje, Suvalky
kraste, VarSuvoje ir Poznanéje. Lyg nujausdama netrukus i$ visy pusiy pasipilsiancig kri-
tikg ir turbat norédama uzsitikrinti bent jau artimiausiy zmoniy palaikymg ir uzZnugarj,
1960 m. liepos 28 d. M. Gimbutiené laiske savo vyrui Jurgiui ragé: ,,Jei Tau koks jtarimas,
kad simpatizuoju Rytams — baisi neteisybé. Esu gavus tokiy injekcijy, kad nuo ,tariamy
ligy“ esu visam laikui i$sigydZius.*

Skirtingai nei kiti JAV lietuviai, kurie, nenorédami uzsitraukti JAV lietuviy kritikos ir
pykcio, savo apsilankymus okupuotoje Lietuvoje slépé teisindamiesi tuo, kad tyléjimu
stengiasi nepakenkti Lietuvoje likusioms giminéms, M. Gimbutiené savo kelioniy j Soviety
Sajunga neslépé. Tuo metu vyraves lietuviy bendruomenés iseivijoje spaudimas neben-
drauti su soviety Lietuva ir jos Zmonémis buvo gajus ir stiprus. Nepaklususieji ,,tautinés
drausmés nuostatams® sulaukdavo ypac grieztos reakcijos, neretai — ir atitinkamy veiks-
my. Pavyzdziui, Stasys Santvaras uz tai, kad nuéjo j solisto i§ Lietuvos koncerta, prie savo
namy dury rado j raudong skudurg jvyniota plyta; Mariy Katiliskj du kartus apklausé Fe-
deralinio tyrimo biuro (angl. Federal Bureau of Investigation) agentai; Daiva Markelis au-
tobiografiniame romane ,, White Field, Black Sheep® prisimena, kaip dél jos tévo pritarimo
palaikyti ry$ius su okupuota Lietuva tévy namy durys buvo istepliotos raudonais dazais;
zurnalistas Romas Maziliauskas, 1970-1972 m. redagaves Monrealio lietuviy laikrastj, tu-
réjo atsistatydinti, nes laikrastyje padaugéjo straipsniy i§ okupuotos Lietuvos®. J. Gimbutas
laiske savo Zzmonai M. Gimbutienei 1961 m. rugpjtcio 27 d. rasé: ,,...Nyka-Niliiinas matési
su Narkelitinaite, grjzusia i Vilniaus. Buvo ir kaime Svenioniy apskr. Nieko nepasakoja ir
spaudoje neraso. Nyka sako, kad ji suvarzyta pasizadéjimais savo giminéms. Gaila, kad $i-
taip teroru uzciaupta gabi Zurnalisté negali paliudyti tiesos.“> Apie savo pirmaja kelione
M. Gimbutiené viesai prabilo ty paciy mety rugséjo 11 d. lietuviy inZinieriy susitikime
Keip Kode. Beje, pirmaja vie$g paskaita Vilniaus universitete M. Gimbutiené perskaité

3 Gimbutas, Jurgis, ,PradZia Bostone®, in Marija Gimbutiené: ...is laisky ir prisiminimy, sud. Z. Gimbutaité ir
K. Jankauskaité. Vilnius: Zaltvyksle, 2005, 175.

4 Daugiau zr. Sovietmecio lietuviy literatiira. Reiskiniai ir sgvokos, sud. A. Kaléda, R. Kmita ir D. Satkauskyté. Vilnius:
Lietuviy literataros ir tautosakos institutas, 2019.

5 Ibid., 178.
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1968 m.5; ja vieneriais metais aplenké tik prof. Bronius Vaskelis, j Lietuva atvykes 1967 m.
Ju pavyzdziu paseké ir keletas kity lietuviy mokslininky: 1969 m. - kalbininkas Antanas
Salys, 1971 m. - semiotikas Algirdas Julius Greimas.

Lietuvoje M. Gimbutiené apsilanké daugiau nei de$imt karty. Pagrindinis pirmyjy
septyniy viesnagiy (1960, 1965 (su dukra Zivile), 1966 (su dukra Rasa), 1968, 1969, 1970
(su dukra Zivile), 1971 m.) tikslas buvo susitikti su mama Veronika Alseikiene. Po mamos
mirties kelionés j Lietuva suretéjo. Po ilgesnés pertraukos M. Gimbutiené j Lietuva sugrizo
prabégus desimciai mety — 1981-aisiais ir véliau — 1986, 1988 ir 1993 m. Mokslininkés ap-
silankymai Lietuvoje néra itin gausiai dokumentuoti. Siek tiek informacijos apie juos gali-
ma rasti $eimos nariy prisiminimuose’ ir LSSR KGB, kuri mokslininke akylai seké nuo
pirmojo jos vizito j Soviety Sajunga, archyvuose®.

Apie prof. Marijos Gimbutienés ,talkininkavima“ sovietams

Apie UCLA jvykusj K. Donelai¢io 250-yjy gimimo metiniy minéjima vienas i§ Zurnalo
»] laisve“ bendradarbiy rasé, kad, minint poeto 250 mety gimimo sukaktj, M. Gimbutiené
suorganizavo esty poeto, literatiros kritiko ir tyréjo Aleksio Rannito paskaita apie K. Do-
nelaitj, kuris ,ta proga lietuviy kalbg paskelbé slavy kalba ir lietuvius kultariskai suri$o su
slavais...” Tg pacia mintj pakartojo ir Antano Skiriaus vakarinéje pakrantéje leisto lai-
kras¢io ,Lietuviy Amerikos Vakaruose® redakcijos kolektyvas (sic!), 1967 m. vasario-
kovo numeryje A. Rannitg kaltindamas jau ne tik uz tai, kad jis lietuviy kalbg apibadino
esant slavy kilmés, bet kad ir patj K. Donelaitj i$imtinai sulygino su rusy rasytojais.

6 Ibid. Pasak zurnalisto Rimvydo Valatkos, tais metais paskaitg Vilniaus universitete skai¢iusi M. Gimbutiené $itaip
aprasé per jos paskaita tvyrojusig atmosfera: ,Kaip tik dabar atsiveria arterijos naujam kraujui jleisti. Vilniaus
universiteto didZioji kolony salé buvo visiskai perpildyta. Jei kam baty reikéje nusluoti visa Lietuvos zieda
i§ karto — buvo gera proga; ten buvo turbut visi menininkai, rasytojai, mokslininkai, jauni ir seni, i$ Vilniaus,
i§ Kauno ir kitur, o daugiausia visai jauny studenciuky“ (Valatka, Rimvydas, ,De$imt minuciy su Rimvydu
Valatka. Kaip lietuviai reagavo j Prahos pavasari?*, Ziniy radijas, 2018 rugpjii¢io 20, zitiréta 2022 balandZio 19,
https://www.ziniuradijas.lt/laidos/desimt-minuciu-su-rimvydu-valatka/kaip-lietuviai-reagavo-i-prahos-
pavasari?soundtrack=1). Paskaitoje dalyvaves fotografas Rimantas Dichavi¢ius prisiminé, kad salé isties buvo
pilna, susirinkusieji tiesiog lipo vienas kitam ant galvy, ,,[d]augelis atéjo vien pasizitreéti j ja kaip i laisva lietuve,
tiek daug pasiekusig mokslo pasaulyje, pasirodziusig juodame kvadrate®. Tuo metu i§ JAV atvykusi vie$nia buvo
»tarsi marsieté kokia atskridusi“ (Baskiené, Rasa, ,, Atradusi laiko zenklus. Marija Gimbutiené, Bernardinai.lt, 2021
sausio 23, ZiGréta 2022 balandZio 20, https://www.bernardinai.lt/atradusi-laiko-zenklus-marija-gimbutiene/).

7 Daugiau zr. Gimbutiené, Marija, Dienorastis ir prisiminimai, sud. 7. Gimbutaité. Kaunas: Naujasis lankas, 2015;
Gimbutiené, Marija, Laimos palytéta: straipsniai, recenzijos, pokalbiai, polemika, laiskai, vertinimai, prisiminimai,
sud. A. Tkamaité. Vilnius: Scena, 2002.

8 2020 m. spalio 7 d. internete buvo paviesinti du LSSR KGB 5-osios tarnybos pranesimai, susije su M. Gimbutienés
kelionémis j Lietuva: pirmasis — agento ,Prano apie 1981 m. kovo 18 d. Zurnalo ,Mokslas ir gyvenimas“
redakcijoje jvykusj susitikimg su prof. M. Gimbutiene, antrasis — agento ,.Vincento“ apie 1981 m. geguzés 27 d.
Mokslininky ramuose prof. M. Gimbutienés skaityta paskaita. Daugiau Zr. ,LSSR KGB 5-ios tarnybos agento
»Pranas“ prane$imas apie susitikima su prof. Marija Gimbutiene®, KGB veikla Lietuvoje, Ziaréta 2022 balandzio 20,
http://www.kgbveikla.lt/docs/show/7510/from:657; LSSR KGB 5-ios tarnybos agento ,,Vincentas® pranes$imas apie
prof. Marijos Gimbutienés paskaita‘, KGB veikla Lietuvoje, zitréta 2022 balandzio 20, http://www.kgbveikla.lt/
docs/show/7511/from:657.

9 Raila, Bronys, ,,Pro pinuciy tvora®, Dirva, 1967 birZelio 23, 4, Zitiréta 2022 kovo 21, https://www.spauda.org/dirva/
archive/n1967/1967-06-23-DIRVA.pdf.
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B. Raila, stojes j A. Rannito (ir M. Gimbutienés) pusg, net keliuose ,,Dirvoje“ paskelbtuose
straipsniuose jrodinéjo ty teiginiy klaidinguma. I§ pradziy klaidingus argumentus jis pa-
mégino atremti humoru: ,,Kaip Zmogus galétum nepasijuokti patekes j serganciyjy palata,
kada i$girsti tokius i§ any dviejy citaty tvirtinimus, kuriy kiekvienas yra visiskas prasima-
nymas arba melas“!, véliau B. Raila atvirai piktinosi ,,Neandarthalio mokslininky ir di-
nozaury keliamu triuk§mu!! ir liko nesuprates, ar tai, kas vyksta, yra viso labo juokas, ar
tikras pamisimas.

Praéjus dvejiems metams po K. Donelai¢io minéjimo ,skandalo“, 1966 m. subrendo
naujas. Sj kartg j kritiky taikiklj pateko lapkri¢io 20 d. UCLA Etninio meno galerijoje ati-
daryta lietuviy liaudies meno paroda. J3 B. Raila ,,Dirvoje“ gyré uz profesionaluma: ,,prity-
rusius ir kvalifikuotus techninius parodos jrengimo ir i§déstymo darbus®, isleistg iSsamy
parodos kataloga, mokslinius eksponaty aprasus, prie kuriy parengimo ir jgyvendinimo
prisidéjo universiteto profesoré M. Gimbutiené. Pasak B. Railos, tokios didelés apimties
paroda su daugiau nei pusantro §imto jvairiy lietuviy liaudies meno eksponaty Los Andze-
le atidaryta pirma karta. Be to, jgelti méges publicistas pridéjo, kad ,tai yra bene pirmas
kartas, kai tokia paroda buvo suruosta neisleidziant nei vieno cento i$ (dabar nebesamo)
valstybés izdo ar tautos laisvinimo fondy“!2.

Deja, ne visi Amerikos lietuviai prof. M. Gimbutienés sumanyta paroda sutiko taip
palankiai kaip B. Raila arba amerikieciai (paroda buvo pratesta dar vienam ménesiui, apie
ja ypac skaitomame sekmadienio numeryje parasé didziausias vakarinéje pakrantéje dien-
rastis ,,Los Angeles Times“1?). 1967 m. vasario 16 d. ,,Drauge” paskelbtoje Hermano Tumo
nuomonéje ,Keletas pastaby dél lietuviy liaudies meno parodos Californijos universitete®
parodos rengéjai buvo kritikuojami dél trijy dalyky: 1) dél parodoje panaudoto klaidingai
pazyméto Lietuvos zemeélapio, konkreciai — Rytprusiy priskyrimo Soviety Sajungai; 2) dél
Mazosios Lietuvos meno eksponaty nebuvimo parodoje ir 3) (kad ir kaip trivialiai tai Sian-
dien skambéty) dél to, kad j parodos atidaryma nebuvo pakviestas Lietuvos gen. konsulas
Los Andzele dr. Julius Bielskis, kuris, pasak nuomonés autoriaus, ,neturéjo progos, nei
galimybiy oficialiai reaguoti j parodos zemélapio netikslumus“!4.

Ty mety kovo 25 d. ,Draugo numeryje paskelbto straipsnio , Liaudies meno paroda
Kalifornijos universitete“ autorius Juozas Kojelis parodg ir M. Gimbutieng kritikuoja sub-
tiliau. Pasak jo, parodos kataloge paskelbti parodos bendraautorés UCLA magistrantés
V. Feldon parengti eksponaty aprasymai moksliniu objektyvumu ir originalumu ,,zZymiai
prasoksta“ jos profesore M. Gimbutiene, kuri katalogui parasé jvadinj straipsnj.

10 JIbid.

11 Raila, Bronys, ,Ar reikia propagandos?®, Dirva, 1967 liepos 7, 4, Zitréta 2022 kovo 21, https://www.spauda.org/
dirva/archive/n1967/1967-07-07-DIRVA.pdf.

12 Raila, Bronys, ,Sopulingoji su kalavijais®, Dirva, 1966 gruodzio 2, 5, zitiréta 2022 kovo 21, https://www.spauda.org/
dirva/archive/n1966/1966-12-02-DIRVA.pdf.

13 Praéjus dvejiems metams po lietuviy liaudies meno parodos UCLA Etninio meno galerijoje atidarymo, tas
pats dienrastis prof. M. Gimbutiene paskelbé mety moterimi. Daugiau Zzr. Cidzikaité, Dalia, ,,1968-yjy ,Los
Angeles Times* mety moteris®, Lituani(sti)ka, 2021 vasario 17, zitréta 2022 balandzio 20, https://blog.Inb.lt/
lituanistika/2021/02/17/1968-uju-los-angeles-times-metu-moteris/.

14 Tumas, Hermanas, ,Keletas pastaby dél lietuviy liaudies meno parodos Californijos universitete®, Draugas, 1967
vasario 16, 6, zitiréta 2022 kovo 23, https://www.draugas.org/archive/1967_reg/1967-02-16-DRAUGAS.pdf.
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Prof. M. Gimbutienés pareiga (sic!), toliau rasé J. Kojelis, buvo parasyti bent trumpa lietu-
viy tautos ir Lietuvos valstybés istorija. Deja, ji to nepadaré ir ,,praleido gera proga ne tik
pagilinti parodos lankytojo Zvilgsnj j iSstatytus eksponatus, bet ir supazindinti ji su misy
krasto likiminémis problemomis“’®. Nors ir prisipazino nesantis M. Gimbutienés srities
specialistas, straipsnio autorius, kaip $iek tiek besidomintis lietuviy liaudies menu, pazy-
méjo, kad profesoré yra patekusi j tokig stiprig prof. dr. Jurgio Baltrusaicio jtaka, kad jos
jvada parodos kataloge vargu ar galima pavadinti savarankiska studija: ,,Jokios originalios
moksliniai vertingos tezés, kurios nebtity pas Baltrusaitj, $iame jvade, regis, néra, — teigé
Kojelis. - Visas Gimbutienés originalumas reigkiasi jkyriu pagonisky elementy lietuviy
liaudies religiniame mene ryskinimu“!®. J. Kojeliui né motais, kad, pasak B. Railos, tiek
pacia paroda, tiek katalogg ne tik formaliai, bet ir faktiskai parengé ir finansavo UCLA
muziejus ir kad visa kritika, net jei ir bty buvusi pagrista, turéjo biti nukreipta j muzie-
jaus direktoriy dr. Ralphg C. Altmang ir parodos kuratoriy prof. Jacka Carterj.

Tikrasias tokios lyg i§ gausybés rago pasipylusios kritikos prof. M. Gimbutienei prie-
zastis randame Zurnalo ,] laisve“ 1967 m. kovo numeryje. J. Ziograkalnio slapyvardziu
pasirases asmuo skyriuje ,,Tautinés drausmés klausimas“ publikuotame straipsnyje ,,Ver-
Zimasis j koegzistencija“ nevynioja Zodziy j vata. Pasak jo, ,,Aktyviai pries Clevelande pa-
skelbtus tautinés drausmés nuostatus [¢ia autorius kalba apie 1966 m. sausio 22-23 d. Vy-
riausiojo Lietuvos i$laisvinimo komiteto surengta konferencija, kurioje buvo priimta
griezta rezoliucija dél ry$iy su krastu, t. y. soviety okupuota Lietuva, palaikymo - D. C.] Los
Angeles mieste stojo Kalifornijos universiteto (UCLA) profesoré dr. M. Gimbutiené, 1966.
X1.20 - 195[6]7.1L.5 universiteto patalpose suruosusi lietuviy liaudies meno parods, kurios
dauguma eksponaty atsigabenta i§ pavergtos Lietuvos, kurioje M. Gimbutiené kelis kartus
lankési.“!” Toliau J. Ziograkalnis prikisa prof. M. Gimbutienei talkininkavimg ir pasitarna-
vima sovietams, kurie, meno parodai UCLA padovanodami keleta Vilniaus etnografinio
muziejaus eksponaty, panoro pasauliui parodyti tai, ka pavergtoje Lietuvoje jie persekioja.
Prof. M. Gimbutienei prikista ir tai, kad ji ,jkyriai akcentuoja rusy lietuviams primesta
etnologine teze, kad liaudies religinis menas labiau liudijgs lietuviy pagonybe, negu
krik$¢ionybe“!8. Taigi tikroji M. Gimbutienés puolimo JAV lietuviy spaudoje prieZastis
buvo politiné ir ideologiné: profesoré éjo pries to meto srove, nesistengé grieztai atsiriboti
nuo bet kokio rysio su soviety okupuota Lietuva palaikymo (jau nekalbant apie keliones j
ja), nors to primygtinai liepé laikytis daugelis JAV lietuviy ir politiniy bei visuomeniniy
judéjimy, jskaitant 1951 m. JAV jkurtg politing organizacija , Lietuviy fronto biciuliai®,
kuri ir leido Zurnalg ,,] laisve®.

15 Kojelis, Juozas, ,Liaudies meno paroda Kalifornijos universitete, Draugas, 1967 kovo 25, 4, Zitiréta 2022 kovo 23,
https://www.draugas.org/archive/1967_reg/1967-03-25-PRIEDAS-DRAUGAS.pdf.

16 Ibid.

17 Ziograkalnis, J., -Verzimasis j koegzistencija', [ laisve 39, 1967, 70, Zitréta 2022 kovo 22, https://www.epaveldas.t/
preview?id=C1B0003021359-1967-Nr.39.

18 Ibid.
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,Patriotinio ekstremizmo® auka

Diskusija apie K. Donelai¢io minéjimga ir lietuviy liaudies meno paroda, kartais primenant
ir 1963 m. UCLA M. Gimbutienés pradéta déstyti lietuviy kalbos kursa, kurj dalis JAV
lietuviy taip pat kritikavo uz tai, kad lietuviy kalba neva buvo déstoma kaip slavy kalba,
JAV lietuviy spaudoje truko beveik trejus metus. Siuo klausimu ragé Juozas Tininis, Her-
manas Tumas, Algirdas Gustaitis, Galvainis (Petronélé Orintaité) ir kt. Ta¢iau daugiausiai
ie¢iy sulauzé du zurnalistai — liberaliosios JAV lietuviy organizacijos ,,Santaros-Sviesos*
federacijos Los Andzelo skyriaus pirmininkas B. Raila, laikrastyje ,Dirva“ turéjes savo
skiltj ,Akimirkos“Y, ir J. Kojelis, aktyviai bendradarbiaves Zurnale ,] laisve® ir kitoje de-
$iniyjy spaudoje, Amerikos lietuviy tarybos, ,Lietuviy fronto bi¢iuliy“ narys, atstovaves
Klivlande paskelbtoms tautinés drausmés nuostatoms dél okupuotos Lietuvos ir joje gyve-
nanciy lietuviy. Reikéty paminéti, kad B. Raila nebuvo nesaliskas M. Gimbutienés rémé-
jas ir biciulis, jis buvo ir profesorés giminaitis — jos pusseserés Danetos Janulaitytés vyras.
Apsikeitus ne vienu straipsniu anksc¢iau minétu klausimu, savotiska akistata tarp B. Rai-
los ir J. Kojelio jvyko 1967 m. rugpjucio 2 d. ,,Dirvoje” paskelbus abiejy autoriy laiskus.
Savo laiske J. Kojelis dar kartg sugrjzo prie A. Rannito paskaitos, kritikavo B. Railg, kad
§is, pasinaudodamas savo skiltimi savaitrastyje, ilgais pasazais désté dr. M. Gimbutienés
ir A. Rannito ,nuopelnus lietuviy tautai ir kultarai“?°, kuriy pats J. Kojelis mato mazai
arba i$ viso nemato. Savo ruoztu B. Raila net septyniais punktais dar karta pamégino jro-
dyti jau trejus metus kelto triuk§mo dél K. Donelai¢io minéjimo, lietuviy liaudies meno
parodos ir lietuviy kalbos kurso UCLA bergzdumg ir absurdiskumg.

1967 m. pabaigoje ,,Lietuvos fronto bi¢iuliy“ ruporas ,,] laisve“ pabandé dar kartg su-
grizti prie M. Gimbutienés ir jos neva ,vaisingo bendradarbiavimo® su soviety Lietuvos
gyventojais. Sj karta nusitaikyta ne j paciag mokslininke, o j jos dukra Danute, kuri 1967 m.
vasarg vieséjo Lietuvoje. Trumpame straipsnyje ,,Renka medziagg apie raudonuosius par-
tizanus* jau anks¢iau minétas J. Ziograkalnis kaltino studente Danute Gimbutaite, Kalifor-
nijos universiteto profesorés dr. M. Alseikaités-Gimbutienés dukrg, dalyvavimu Vilniaus
M. K. Ciurlionio meno mokyklos ir Technologijos technikumo, Vilniaus universiteto, Dai-
lés instituto ir kity mokslo bei $vietimo jstaigy darbuotojy surengtoje etnografinéje ekspe-
dicijoje { Merkinés apylinke, kurios metu, kaip nurodyta jau paciame straipsnio pavadini-
me, rinko tautosaka ir kita etnografing medziagg apie ,,raudonuosius partizanus®. Be kita
ko, autorius post scriptum priminé, kad apie $ios studentés mamytés (sic!) parengta

19, Akimirkos® buvo ne vienintelé B. Railos skiltis ,,Dirvoje®. 1968 m. B. Raila pradéjo rasyti skiltj ,, Dialogas su krastu®,
kurioje komentavo ir gvildeno pacius jvairiausius uZsienio lietuviy rysio su Lietuva ir joje gyvenanciais lietuviais
klausimus. Rasyti nauja skiltj B. Railg paskatino neproporcingai didelis ir neadekvatus ,aistry ir apsisaudymy
karstis‘, jam pradéjus spaudoje recenzuoti iseivijoje ir soviety Lietuvoje iSleistas lietuviy autoriy knygas. Pasak
zurnalisto, vos jpuséjes §j savo sumanyma, jis buvo vis labiau ver¢iamas iSeiti j ,tikra kara, kur vienisam kareiviui
tekty stoti beveik prie§ armija“ (Raila, Bronys, ,Du ZodZiai - ir karas®, Dirva, 1968 vasario 16, 4, Ziaréta 2022
balandzio 19, https://www.spauda.org/dirva/archive/n1968/1968-02-16-DIRVA.pdf). Tokj vieni$o kareivio, kuris
»pateko uz dievy ir Zmoniy statymo riby, karg B. Raila ,,kovojo“ visus 1968-uosius ir dalj 1969 mety. Vien 1968 m.
jo skiltis pasirodé 76 kartus! Daugiau zr. Dirva, 1968, 1969.

20 Kojelis, Juozas, ,Pone redaktoriau..., Dirva, 1967 rugpjucio 2, 3, zitréta 2022 kovo 22, https://www.spauda.org/
dirva/archive/n1967/1967-08-02-DIRVA.pdf.
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lietuviy liaudies meno paroda buvo rasyta ankstesniame zurnalo numeryje*!. Greic¢iausiai
dél ypac zemo zurnalistikos lygio Sjkart D. Gimbutaités (ir M. Gimbutienés) ginti stojo
aktyvus ,,Lietuviy fronto bi¢iuliy®, Ateitininky federacijos narys filosofas Juozas Girnius.
Jis parasé laiska zurnalo ,,] laisve“ redakcijai ir komentara Zurnale ,,Aidai“ (Nr. 2, 1969
sausis). ,,Aiduose“ paskelbtame straipsnyje jis pazyméjo, kad Zurnalas ,,] laisve“ J. Ziogra-
kalnio tekste minima krastotyros ekspedicija susidoméjo ir jaung studente ,,tautos isdavi-
mu* apkaltino dél gerokai proziskesnés ir cini$kesnés priezasties, dél ,asmenisko“ moty-
vo - siekdamas informuoti skaitytojus, kad ekspedicijoje dalyvavo prof. M. Gimbutienés
dukra. ,,Kaip apskritai krastotyrinis darbas nereiskia jokio tautos iSdavimo, nors ir kokiose
aplinkybése ji dirbant, taip jokio tautinei drausmei nusizengimo nepadaré ir Danuté Gim-
butaité, toje ekspedicijoje dalyvaudama...“?%, - rasé J. Girnius. Pats dalyvavimas ekspedici-
joje dar néra nusikaltimas, buvo jsitikings filosofas. Be abejo, omenyje turédamas ir pacia
M. Gimbutieng, tokiais ,,nusikaltéliais“ J. Girnius nelaiké ir visy jaunesniy lietuviy moksli-
ninky, kurie pastaruoju metu lankési Lietuvoje. ,,....Vasingtono veiksniy konferencija ne be
pagrindo jspéjo pries$ patriotinj ekstremizma. ,,] Laisve® straipsniukas, — apibendrino filo-
sofas, — buvo kaip tik tokio geravalisko, bet negalvojancio patriotinio ekstremizmo
apraigka“®.

Prof. Marijos Gimbutienés biciuliy liudijimai

Apie tarp JAV lietuviy XX a. 7 ir net 8 de§imtmetyje vyravusj neigiamg poziarj j
prof. M. Gimbutiene ir jos puolimg bet kokia, net ir menkiausia, proga iskalbingai liudija
keleto mokslininkés bic¢iuliy prisiminimai. Kalifornietis poetas, publicistas Pranas Visvy-
das savo dienorastyje 1976 m. sausio 14 d. yra palikes tokj pasakojima apie Los Andzele,
UCLA Rolfe’'o auditorijoje jvykusj Aldonos ir Jurgio Dvariony koncerta: ,,[Koncertas]
buvo tikrai puikus. <...> Tik toji atspausdinta programa su menininky aprasymu nedavé
ramybés: niekur tekste nesimaté sakinio apie lietuvi$kaja Dvariony kilme. Dalis lietuviy
ta koncerta boikotavo. Keli uoltis visuomenés veikéjai jautési net labai nuskriausti. O $tai
prie renginio prisidéjo Lietuvg mylinti tolerantikoji profesoré M. Gimbutiené“?4. P. Visvy-
das prisipazino, kad, rasydamas laikras$¢iui recenzijg apie renginj, pagyré atlikéjy pasiro-
dyma, ta¢iau uzsiminé ir apie Lietuvos ignoravima programoje. I$siuntes straipsnj j Cika-
g3, paskambino Marijai ir prisipazino padares klaidg — paminéjes nelemtg programg ir
jsizeidusius tautiec¢ius. Marija pataré tuoj pat atSaukti straipsnj, nes ,,ja jau dabar daugelis
patrioty puola uz taikstymasi prie soviety“?. Siek tiek aprimusi ji prisipazino, kad ¢ia bita
paprasto nesusipratimo: programa buvo atsiysta i§ Niujorko, tikriausiai parengta nieko

21 Ziograkalnis, J., ,Renka medZiaga apie raudonuosius partizanus®, ] laisve 41, 1967, 71-72, Ziiiréta 2022 kovo 22,
https://www.epaveldas.It/preview?id=C1B0003021359-1967-Nr.41.

22 Girnius, Juozas, ,Principai, faktai ir - jy iskreipimas®, Aidai 2, 1969 sausis, 86-87, Ziaréta 2022 kovo 22, https://
www.aidai.eu/index.php?option=com_content&view=article&id=4255:mi&catid=277:196902&Itemid=308.

23 Jbid.

24 Visvydas, Pranas, ,Zmonijos darnumo besiilgincioji, in Marija Gimbutiené: ...i§ laisky ir prisiminimy,
sud. Z. Gimbutaité ir K. Jankauskaité. Vilnius: Zaltvykslé, 2005, 326.

25 Jbid.
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apie politika nenutuokian¢iy muziky. M. Gimbutiené apgailestavo ja perskaiciusi pavirsu-
tiniskai, o dabar, tiek tritiso jdéjusi, turi dél to kentéti. Kentéjo ne ji viena: koncerte daly-
vavusiems pianistams i§ Lietuvos seseriai ir broliui Dvarionams pusbrolis atsaké nakvyne,
jie be cento i§vyko koncertuoti j San Fransiska.

Vincas Trumpa, kurio tekstas ,,Marijos Gimbutienés gimtadieniui“ buvo paskelbtas
jau po M. Gimbutienés mirties, j anapilin i$éjusiajg kreipési tokiais Zodziais: ,, Taip pat Zi-
nau, kad vienu metu ir maisy parapijoje atsirado Zmoniy, kurie émé abejoti Tavo patriotiz-
mu. Daugiausia dél to, kad Tu ne i$ tolo $aukei tauta, bet kartais ir nuvaziuodavai ten, ir
skaitydavai su dideliu pasisekimu paskaitas Vilniaus universitete, kaip ir prof. Algirdas
Julius Greimas.“?¢

Tarp JAV lietuviy atsirandant vis daugiau palaikanéiyjy liberalig programa dél oku-
puotos Lietuvos ir pritarianciyjy Sukiui atsigrezti j ja veidu, M. Gimbutiené, turédama pa-
saulinj pripazinima ir, pasak Tomo Venclovos, laikydamasi normaliy pasaulinés mokslo
bendruomenés kriterijy, pernelyg nekreipé démesio j vidinius lietuviy iSeiviy gincus. ,,Be-
siginc¢ijantiems pirmiausia rapéjo vienas klausimas — ar atsisukti ,,veidu j Lietuva“, kaip
sialé dar Steponas Kairys, ar ,neprarasti tautinio budrumo®, atseit jtariai ziaréti j visa, kas
i$§ Lietuvos ateina, — to meto nuotaikas tarp JAV lietuviy apibendrino T. Venclova. — Pir-
mosios linijos laikési ,,Metmenys® ir ,,Akiraciai“, antrosios — dauguma desiniyjy, kurie Los
Andzelo bendruomenéje turbut vyravo. Profesoré Marija, kaip sakiau, palaiké ,Metmenis*
ir su jais gyvai bendradarbiavo. <...> Jos atviri ir drasis rysiai su Lietuva daznam kélé
nepasitenkinima.“?’

Vietoje iSvady

Nors XX a. 7 deSimtmetis éjo j pabaigg, JAV lietuviy spaudoje vis atsirasdavo tokiy, kurie
toliau eskalavo arba vis primindavo M. Gimbutienés ir A. Rannito, lietuviy kalbos kurso
UCLA ir lietuviy liaudies meno parodos temas®®. Savo skiltyje B. Raila citavo 1969 m.
»Naujienose“ straipsnj paskelbusj Klauseikj, pasak kurio, kazin ar tie, kurie kadaise gerai
atsiliepé apie dr. M. Gimbutiene, gerai padaré. ,Profesoré esanti jtartina, parapijos bobin-
¢iuje Zzmonés kuzda, kad per daznai vazinéja anapus gelezinés uzdangos®, — Klauseikio
zodzius perpasakojo B. Raila?’. Nepaisant to, laikui bégant M. Gimbutiené netgi émési

26 Trumpa, Vincas, ,Marijos Gimbutienés gimtadieniui, in Marija Gimbutiené: ...i§ laisky ir prisiminimy,
sud. Z. Gimbutaité ir K. Jankauskaité. Vilnius: Zaltvykslé, 2005, 321.

27 Venclova, Tomas, ,Galvoju apie tuos, kuriy nebéra, in Marija Gimbutiené: ..i$ laisky ir prisiminimy,
sud. Z. Gimbutaité ir K. Jankauskaité. Vilnius: Zaltvykslé, 2005, 299.

28 M. Gimbutiené nebuvo vienintelé, dél kurios JAV lietuviy visuomenéje buvo lauzomos ietys. 1967 m.
rugpjucio 14 - rugséjo 3 d. privaciai surengta Amerikos lietuviy krep$ininky komandos kelioné j soviety
Lietuva sulauké ne maZesnio atgarsio. Zurnalo ,,] laisve“ redakcija apie kelione, jos organizatorius ir dalyvius
ragé: ,ISvykos rengéjai, koordinatoriai, palydovai, dalyviai, vieSieji ir slaptieji réméjai, nezitrint, kokios buty
buvusios jy intencijos, $iuo atzvilgiu patapo laisvés kovos dezertyrais ir atzyméjo save tautinés ir asmeninés gédos
zymém.“ (,Verzimasis j koegzistencija®, | laisve 41, 1967, 69, ziaréta 2022 kovo 22, https://www.epaveldas.It/
preview?id=C1B0003021359-1967-Nr.41).

29 Raila, Bronys, ,,Pagerbé lietuve archeologe®, Dirva, 1969 sausio 10, 5, Ziaréta 2022 kovo 22, https://www.spauda.
org/dirva/archive/n1969/1969-01-10-DIRVA.pdf.
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provokuoti vietos lietuvius, tarsi kviesdama juos i§ naujo permastyti savo santykj su oku-
puota Lietuva, o svarbiausia — su ten gyvenanciais lietuviais. 1977 m. Los AndzZele jvykusj
T. Venclovos poezijos vakara, kurio spiritus movens buvo M. Gimbutiené, ji pavadino ,,Ko-
munija su Lietuva®. T. Venclova prisipazino tik véliau suprates, kad ,tai buvo savotiskas
[M. Gimbutienés — D. C.] i§sukis publikai, kurios nemaza dalis j atvykélius i§ Lietuvos,
ypac tokius kaip a8, zitiréjo jtariai ir su Lietuva visai neskubéjo jungtis“.

Viename i$ savo straipsniy B. Raila taip apibendrino beveik visg XX a. 7 deSimtmetj ir
bent dalj 8 deSimtmecio pustag M. Gimbutienés ,,iSdavystés burbula:

<...> §ie keli lokaliniai miisy gyvenimo jvykiai ir absurdai néra tik lokaliniai. Juose slypi
ieivijos lietuviy visuomenés tragedija ir pavojus, neretai reiskesis ir praeityje. O tatai

yra — degti pavydu, liepsnoti partine ir pasauléziirine neapykanta, ¢ir§keéti savo tulzies
destruktyviose sultyse, tizti ignoramuso jzalumu, ésti save, ésti savo tautiecius, degutuoti
kiekvieng, kuris darbstumu, talentais ir sugebéjimais auks¢iau iskilo, daugiau uz tave atnesé
nuopelny savo tautos vardui ir kultarai, bet nepriklausé tavo parapijai. Ir turbat niekada
nepriklausys. Nes praraja per gili. Vulgarumas ir jzilumas per stipris.’!

Nuo jvykiy prabégus trisdesimciai mety, 1995 m. balandzio 2 d. Los Andzelo lietuviy
bendruomenés ir skauty akademiky surengto dr. M. Gimbutienés mirties metiniy minéji-
mo proga B. Raila, jvertings antropologés mokslinj ir visuomeninj indélj, apgailestavo, kad
jai lietuviy visuomenéje ne viskas sekési taip gerai, kaip ji svajojo ir tikéjosi. Pasak Zurnalis-
to, prie$ tris deSimtmecius M. Gimbutiené JAV lietuviy buvo paversta ,kontroversine®
asmenybe. Negana to, spaudoje atsirado ir tokiy, kurie gincijo jos kai kuriy mokslo darby
verte, | vieSuma kélé ,,pavojingus ir Zalingus ,,kolaboravimus® su okupantu®, jtartinas ke-
liones j Lietuva, Los Andzele suorganizuotg paroda, ,,per kurig ji syki neva okupanto nau-
dai ,atsizadéjusi“ nuo amziy lietuvisko Karaliaudiaus...“*2. Anot B. Railos, tuo metu vyku-
sig tragikomedija, kurioje buvo visko - ir aistry, ir gincy, ir diskusijy, ir patriotisky
pareiskimy, ir kvailybés, ir net sunkiai paaiskinamo pamisimo, $iandien primena tik ant jo
darbo stalo gulintis apystambis aplankas, kuriame - apie trisdesimt $ia tema jo parasyty ir
JAV lietuviy spaudoje paskelbty straipsniy. JAV lietuviy spaudoje pasipylusi sisteminga
kritika, pana$esné j norg susidoroti, o ne vertinti ir kritikuoti, M. Gimbutiene zeidé, daznai
keélé pasipiktinima, jnirsj ir verté pasizadéti nuo $iol savo tyrinéjimus testi tik amerikieciy
aplinkoje, o rysius stiprinti tik su Lietuvos lietuviais ir senais, ja suprantanciais bei palai-
kanciais draugais.

Pabaigoje noriu sugrjzti prie $io straipsnio pradzioje pacituotos M. Gimbutienés min-
ties apie jos atsidavimg moksliniam darbui. ,,A$ visad buvau liberaliai nusiteikusi, kokia ir
liksiu, - ragé ji. — AS liksiu ir savo pasauléziaros 100 % teséja. | politinj darbg nenoriu jsi-
traukti, nes dirbu mokslinj darba.“ M. Gimbutienei pavyko laikytis dar 1948 m. Vokietijoje
sau duoto pazado - laikytis kuo toliau nuo politinio darbo, pirmenybe teikti mokslui. Deja,
atvykus j JAV, $alia mokslo uzsiimant ir mokslo populiarinimu, jai teko patirti ir politinj

30 Venclova, ,Galvoju apie tuos, kuriy nebéra®, in Marija Gimbutiené: ...i$ laisky ir prisiminimuy.
31 Raila, ,Ar reikia propagandos?*, 4.
32 Raila, Bronys, ,Cenziros dar nei$nyko..., Akiraciai 6 (27), 1995 birzelis, 11.
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bei ideologinj spaudimg. Mat butent jos dalyvavimas visuomeninéje veikloje sulauké dau-
giausiai JAV lietuviy kritikos — ne dél veiklos turinio arba formos, nors butent tai jos kriti-
kai bandé pabrézti, o dél to, kad M. Gimbutiené nepasidavé tuo metu vyravusiam daugu-
mos pozilriui j soviety okupuota Lietuva ir joje gyvenancius Zmones. Konservatyviy
Amerikos lietuviy neretai vadinta ,,komuniste®, sulaukusi ne vieno grasinamo skambucio,
JAV lietuviy spaudoje kritikuota ir kaltinta butais ir nebutais dalykais, M. Gimbutiené
buvo viena pirmujy, kuri ne deklaravo, o atvirais, drgsiais veiksmais lauzé ,tautinés draus-
més nuostatus® ir rémé XX a. antrojoje puséje liberaliosios JAV lietuviy visuomenés dalies
propaguota atsigrezimo j Lietuva laikyseng.
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MARIJA GIMBUTIENE’S RELATIONS WITH SOVIET LITHUANIA
AND THEIR REFLECTION IN THE AMERICAN-LITHUANIAN PRESS

Summary. The American-Lithuanian press of the second half of the 20th century closely observed and
discussed Marija Gimbutiené’s works and activities. It recorded almost all most important events in
Dr. Gimbutiené’s professional career and academic life, from books she wrote, conferences she attended
and lectures she delivered to detailed reviews of her extensive activities. Gimbutiené’s visits to Soviet
Lithuania in the 1960s and beyond were also noticed. Her visits to the USSR caused a real storm in the
American-Lithuanian press, where two main protagonists, Bronys Raila and Juozas Kojelis, fought on
the opposite sides. Raila publicly defended Gimbutiené in newspaper “Dirva,” whereas Kojelis com-
mented ironically on Gimbutiené’s “prolific cooperation with Soviet ethnographers” in the journal
“I laisve” and elsewhere. The latter looked through a magnifying glass at the commemoration of the bi-
centenary of the death of Kristijonas Donelaitis, which Gimbutiené initiated in 1964, at the exhibition
of Lithuanian folk art organized by her at the UCLA in 1966-1967, and at the Lithuanian language
course she taught at the UCLA from the 1960s onwards. She herself did not take part in the “discussion,”
which lasted for almost three years. Gimbutiené, often called a “communist” by the more reactive local
Lithuanians, was among the first American-Lithuanians, who did not simply declare but showed her
support for the program, which slogan at the time was “veidu j Lietuva” [facing Lithuania]. The program
was advocated by the liberal part of the American-Lithuanian society, represented by the “Santara-
Sviesa” Federation, founded in 1957, as well as the magazine “Metmenys” and the monthly “Akiraciai.”

Keywords: Marija Gimbutiené (Gimbutas), relations with Lithuania, “facing Lithuania,” American-
Lithuanian diaspora, American-Lithuanian press.
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Agnés Luksytés kiryba egzilio literatiros parastése

Santrauka. Straipsnyje pristatoma tiek akademinei, tiek pla¢iajai publikai menkai Zinoma Australijos
lietuviy i$eivijos rasytoja, prozininké Agné Luksyté (1920-2007), tyrinéjamas jos biografijos ir kiirybos
kontekstas, analizuojama karyba. A. Luksyté Antrojo pasaulinio karo metu pasitraukeé j Vakarus, pate-
ko i perkeltyjy asmeny stovykla Vokietijoje, o i$ ten atvyko j Australija, kurioje gyvene i$eiviai save va-
dino dvigubais tremtiniais dél geografinés padéties ir sunkesnés adaptacijos. Debiutavusi noveliy rinki-
niu badama 50 mety amziaus, ra§ytoja 20 mety publikavo kirinius ir publicistika spaudoje. A. Luksytés
karyba buvo pastebéta ir jvertinta i$eivijos literatiiros kritiky, taciau testi veikla nuo diasporos kulttaros
centry smarkiai nutolusioje $alyje buvo sunku. Dél tam tikry priezasc¢iy A. Luksytei buvo sunku gauti
Australijos lietuviy diasporos palaikyma. Tik Lietuvai atgavus nepriklausomybe susiklosté palankios
aplinkybés tévynéje publikuoti jos likusias knygas, taciau Lietuvos literaty ir kritiky démesio autoré
nesulauké. Tyrimu siekiama i$siaiskinti A. Luksytés nepritapimo iSeivijoje priezastis ir kiirybos sklai-
dos problemas.

Raktazodziai: egzilis, literatros laukas, motery literattra, pokario lietuviy literataira, Australijos lie-
tuviy diaspora.

Ivadas

Agné Luksyté (1920-2007) - lietuviy iseivijos rasytoja, Antrojo pasaulinio karo metu pasi-
traukusi i$ Lietuvos ir apsigyvenusi Australijoje, Sidnéjaus mieste. Debiutavusi noveliy rin-
kiniu ,,Kalny velnias“ (1970), A. Luksyté beveik du desimtmecius savo kurybine veiklg tesé
publikuodama atskiras noveles, straipsnius, poezija iSeivijos kultiirinéje spaudoje, gana ak-
tyviai dalyvaudama vietos lietuviy bendruomenés gyvenime. Dar trys kiriniai (noveliy
rinkinys, drama ir romanas) pasirodé jau nepriklausomoje Lietuvoje po 1993-yju.
Tuo metu daug i$eivijos autoriy grjzo j Lietuva tiek savo kiryba, tiek patys fiziskai. 1993 m.
A. Luksyté grizo j gimtine Se$ioms savaitéms, prie§ tai ir po to palaiké glaudy ry$j su
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artimaisiais ir Kupigkio vie$aja biblioteka. Lietuvos kultarinéje spaudoje A. Luksyté gavo
labai nedaug démesio, kritiniy atsiliepimy nebuvo. Priezastis galéjo bati ta, kad jos knygas
iSleido maza, nezinoma leidykla, autoré rodé per mazai iniciatyvos, be to, tuo metu, kaip
ji pati rase, ,Politika uzgozé visus laikrag¢ius, kultiriniams rasiniams nebéra vietos“..
ISeivijoje tiek A. Luksytés ankstyvieji, tiek vélyvieji kariniai buvo pastebéti, recenzuoti,
pateko j Australijos lietuviy literattiros antologija, ji aktyviai reiskési ir JAV bei DidZiosios
Britanijos i$eivijos periodikoje, ta¢iau A. Luksyté labiau Zinoma kaip debiutanté, minima
jos pirmoji knyga ,,Kalny velnias® Jos kiiryba iki $iol dar nebuvo i§samiai pristatyta, jver-
tinta ir iStyrinéta. Viena i§ A. Luksytés gyvenima ir kiirybg sunkinanciy aplinkybiy buvo
ta, kad, pasitraukusi i§ Europos, ji apsigyveno Australijoje, kurioje jautési izoliuota ir uz-
siimti karybine veikla jai buvo sunkiau, negu buty buve jsikarus, pavyzdziui, JAV - lietu-
viy diasporos kulttiros centre. Lietuvos karéjai, daug gausiau atvyke ir apsistoje aplinkoje,
kurioje gyvavo anksc¢iau emigravusiy lietuviy (grynoriy generacijos) sociokultariné inf-
rastruktiira, lengviau barési j organizacijas, steigé periodinius leidinius, bendradarbiavo
ir rémeé vieni kitus, bet net tokioje kultiirinéje terpéje nebuvo lengva toliau islaikyti lietu-
viskajg kultarg ir kurti. Australijoje lietuviai iSeiviai (dipuky generacija) rado issibarsciu-
sig senbuviy bendruomene, reikéjo sukurti bendruomenés infrastruktarg. A. Luksyté
nelengvomis salygomis rasé ir palaikeé rysj su lietuviais literatais, gyvenandiais kitoje pa-
saulio puséje. ,Noréciau, kad mano kiryba Lietuvos literatiroje islikty®, - paskutinis sa-
kinys A. Luksytés autobiografijoje.? Sio straipsnio tikslas — pirmg kartg idtyrinéti A. Luk-
$ytés biografijos ir kurybos trajektorijg ir iSsiaigkinti, kodél ir kaip jos kiiryba atsidaré
egzilio literatiiros parastése.

Australijos lietuviai kaip dvigubi tremtiniai

Po Antrojo pasaulinio karo, kad ir nenoriai, Piety Zemynas atvéré vandenyno kelig asme-
nims, perkeltiems i§ Europos. Si brity kolonija buvo nustaciusi ypatingas salygas atvyke-
liams. Australija labai ilgai i$§ viso nenoréjo jsileisti karo pabégéliy, konservatyvi ir priesis-
kai nusiteikusi visuomené buvo specialiai ruosiama, pasitelkiant tam tikras propagandos
priemones: transliuojami informaciniai reportazai apie pabégélius, parodant jy ,,priimti-
ng“ rase, rengiami angly kalbos kursai, leidZziami naujienlaiskiai, skirti ,,naujiesiems aus-
tralams“, demonstruojamos pastangos atvykélius sparciai ,australizuoti“.* Pabégéliai tu-
réjo atitikti ir fizinius kriterijus: bati darbingi ir reproduktyvaus amziaus. 1947-1952 m.
Australija priémé 170 700 DP, i$ jy 34 656 buvo baltai (lietuviy, latviy, esty kilmés zmo-
nés). Istorikas Alfonsas Eidintas pazymi, kad i§ 60 000 lietuviy tremtiniy, buvusiy

1 Agnés Luksytés 1993 m. geguzés 12 d. laiSkas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.

2 Agnés Luksytés autobiografija. Sydney, 1995, Kupiskio vie$osios bibliotekos Agnés Luksytés rankras¢iy fondas, F2-2.

3 Persian, Jayne, Beautiful Balts: From Displaced Persons to New Australians. Sydney: New South Publishing, 2017. 1§
2 skyriaus: ,Mirroring the prejudices of other settlement countries, the displaced persons were graded on a quasi-
official hierarchy, with ‘Balts’ at the top and ‘Jews’ at the bottom. <...> Representations of race were also important
in presenting the DP scheme to the Australian public.“
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Vokietijos teritorijoje, Australijos kryptimi i§plauke 5 000.* Statistika $altiniuose jvairuo-
ja, kai kur minima ir 10 000 lietuviy imigranty.’

Krastas, kuriame $iai muisy diasporos daliai teko jsikurti, pasak Australijoje ilga laika
gyvenusio i$eivio Vytauto Jono Juskos, buvo terra nullius: atvykéliai nerado bendruome-
nés infrastruktiros (mokykly, bazny¢iy, politiniy, $alpos organizacijy ir t. t.), saglygos buvo
itin nepalankios lietuvybei islaikyti.®

Australai atsirinko Zmones, neatsizvelgdami j jy i$silavinima, jiems rapéjo gauti dau-
giau darbo jégos, todél atvykeéliy grupéje buvo ryski vyry ir motery skaiciaus disproporcija.
Kiekvienas imigrantas privaléjo pasirasyti sutartj, pagal kurig buvo reikalaujama atidirbti
valstybei dvejus metus. Tai buvo daugiausia sunkus fizinis darbas, ypa¢ vyrams. Moterys
buvo paskirtos dirbti aptarnaujancio personalo, slaugymo, ugdymo darbus. Seimos buvo
atskirtos, nes vyrai dirbo tolimose vietovése. Gyvenimo sglygos buvo itin sunkios: apgy-
vendinta plony metaliniy sieny barakuose, kai kur — palapinése, kurios nelabai gelbéjo nuo
kontrastingy klimato salygy, maitinta daugiausia aviena ir balta duona, nejprastu racionu,
kuris greitai jsipyko. Angly kalbg mokéjo mazuma lietuviy, o tai ribojo galimybes ben-
drauti (pradzioje buvo paskirti administratoriai, kurie kalbéjo vokiskai). Imigrantai buvo
pravardziuojami ,wog*’ - tai rasistinis Zodis, skiriamas tamsesnés odos, ne brity kilmés
Zmonéms, kuris brity kolonisty buvo taikomas visiems atvykéliams. Lietuviai patyré kulta-
rinj $oka. Jiems buvo pristatytas visai kitoks Australijos jvaizdis ir pragyvenimo galimybés.
Buvo prarasti arba sutriikinéjo ry$iai, kuriuos lietuviai buvo uzmezge Europos perkeltyjy
asmeny stovyklose.

Pokariu nublokstas Australijon ir ten likes iki gyvenimo galo rasytojas Pulgis Andriu-
$is, kaip ir dauguma kultiiros Zmoniy, prisidéjo prie Australijos lietuviy bendruomenés
karimo. Jo liudijimas atveria apimtj darby, kuriuos reikéjo atlikti kuriant diasporos kulti-
ros pamata:

Su didziausiu malonumu rasiau ir rasau apie didziausig Adelaidés lietuviy pastangg - savus
namus, kuriuose jie savaitgaliniy talky badu praplété ir i$puosé, pristatydino mokykloms ir
organizacijoms patalpas, jrengé archyva-muziejy, kur sukrauta ir vis kraunama reti
lietuvybés eksponatai ne tik sau patiems pasiziaréti, bet ir plac¢iai australy publikai paliudyti,
kas ta Lietuva faktuose, o ne Zodziuose.®

Darbo prievoliy laikotarpiui einant j pabaiga, lietuviai émé burtis j organizacijas, steig-
ti mokyklas ir parapijas, 1948 m. rotatoriumi buvo atspausdintas pirmasis periodinés spau-
dos - ,,Australijos lietuvio“ numeris. 1949 m. buvo jsteigtas laikrastis ,Misy pastogé®,
1956 m. katalikisky paziary diaspora pradéjo leisti laikrastj ,, Téviskés aidai“. Nuo XX a.
8 deSimtmecio Adelaidéje, Sidnéjuje, Melburne, Dzilonge ir Brisbane buvo rengiamos

4 Eidintas, Alfonsas, Lietuva ir masiné iSeivysté 1868-2020 metais. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras,
2021, 282.

5 Aleksandravicius, Egidijus, Karklo diegas. Lietuviy pasaulio istorija. Vilnius: Versus aureus, 2013, 522.

6 I asmeninio pokalbio su Vytautu Jonu Juska, 2022 m. sausio 20 d.

7 Westernized oriental gentelman — i§ angl. k. vakarietiSkas rytietis, kt. menk. reikémé - parazitas, bacila.

8 Egzodo rasytojai. Autobiografijos, parengé A. T. Antanaitis ir A. Mickiené. Vilnius: Lietuvos radytojy sajungos
leidykla, 1994, 66.
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lietuviskos radijo laidos. 1950 m. senoji Australijos lietuviy draugija buvo pertvarkyta j
Australijos lietuviy bendruomene (ALB).” Pamazu buvo sukurta jvairiapusika bendruo-
menés infrastruktiira: Australijos lietuviy fondas, Kataliky federacija, Jaunimo sgjunga,
Fizinio aukléjimo sgjunga, Lietuviy skauty ir motery junginiai. Didesnése kolonijose veiké
bibliotekos, buvo buriami chorai, teatro, tautiniy $okiy kolektyvai.!?

Australijos lietuviy diasporos kultiriné atmosfera ir meniniy veikly organizavimas
buty buves kitokios kokybés, jeigu intelektinis ir kiirybinis potencialas nebaty nutekéjes j
JAV.!! Lietuviai reemigruoti galéjo apie 1950 m., pasibaigus dvejy mety sutaréiai su Aus-
tralijos valstybe ir tuo pat metu atsiradus daugiau galimybiy patekti j JAV (susvelnintos
imigracijos salygos, lengviau gaunami kvietimai i§ JAV jsikarusiy lietuviy). Preliminariais
skai¢iavimais, Australijg paliko daugiau nei 2 500 lietuviy - tai lygu visai tuomet Sidnéjuje
jsikarusiy lietuviy populiacijai.'?

Vienas tokiy bendruomenés praradimy buvo poeté Julija Svabaité-Gyliené, kuri
1960 m. reemigravo i JAV. Prisiminimuose ji pabrézé: ,,Australijoje ilgg laikg gyvenome ne
tik fizinéj, bet ir dvasinéj sausroj. Ménesiy ménesiais nesulaukdavom laikra$¢io, knygos.“!?
Australijos lietuviy dailiojo Zodzio mylétojy antologijoje ,,Po Piety kryZziumi“!4 pristatoma
net 42 vyresniosios, vidurinés ir jaunesniosios kartos autoriy kiaryba, ta¢iau jZanginiame
7odyje Albertas Zubras pasakoja apie itin sunkig literaty padétj, atskirtj nuo tévynés ir li-
kusios diasporos iSgyvenant kaip kultarinj vakuumg, zlugdantj kiirybiskuma. Asimiliuotis
svetimoje aplinkoje i$eiviams trukdé tai, kad jy mintys liko su okupuota Lietuva, taip pat
menkos angly kalbos Zinios, negebéjimas jsitraukti j visuomenés gyvenimg. Visavertis ry-
$ys nesimezge ir su tais, kurie liko tévynéje.!> Pristatydamas Australijos lietuviy poezijos
rinkinj ,, Terra Australis“!®, Vladas Kulbokas apibendrino:

Australijos lietuviai — dvigubi tremtiniai - be tévynés, be europiniy véjy, be ankstesnés musy
emigracijos uznugario. Jie ten turéjo viskg pradéti i$ naujo. Mirus P. Andriusiui, j mus atkilus
J. Svabaitei ir A. Griciui, nutilus V. Kazokui (tikrai gaila!), vyresniyjy rasytojy kaip ir
nebeliko.!”

9 Aleksandravicius, Karklo diegas, 523.

10 Zubras, Albertas, ,Jzanginis Zodis ,, Australijos padangéje, in Po Piety kryZiumi: Australijos lietuviy dailiojo Zo-
dzio mylétojy antologija. Vilnius: Sietynas, 1990, 7.

11 I8 privataus pokalbio su Melburno Lietuviy klubo bibliotekos vedéja Ieva Ariene, apie 2015 m.

12 I8 privataus pokalbio su Vytautu Jonu Juska, 2022 m.

13 Egzodo rasytojai. Autobiografijos, 735.

14 Po Piety kryziumi: Australijos lietuviy dailiojo Zodzio mylétojy antologija. Vilnius: Sietynas, 1990.

15 Zubras, ,]zanginis zodis ,, Australijos padanggje®, 8: ,,Jie i$liko naujajame kraste beveik svetimi, lyg sveciai. Nesido-
méjo Australijos ra$ytojais, menininkais, mokslininkais, politikais. Spauda vietine angly kalba daugeliui liko nej-
kandama. Dar labai neseniai svetimi imigrantams buvo ir daugelio $iy dieny Lietuvos politiky, karéjy bei apskritai
kultaros veikéjy vardai. Atitriikta, nes gyventa kitoje aplinkoje, kitame klimate, kitoje interesy sferoje. Atstimé
ir téviskéje ilgai trukes ir visas sritis giliai persunkes melas, okupanto primesta prievartiné propaganda, iSeivijos
$meizimas.*

16 Terra Australis: Australijos lietuviy poezijos rinkinys, red. Juozas Almis Jaragis. Sydney: Mintis, 1972.

17 Kulbokas, Vladas, ,, Australijos lietuviy poezija“, Aidai 6 (1974).
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Australija, kaip ir JAV, vykdé nutautinimo politika (angl. melting pot), tikétasi, kad jau
antrosios kartos pilieciai laikys save australais, natiralizuosis. Nutolimas nuo Europos ir
JAV iSeivijos kulttiros centry buvo lemtingas, ir Australijos lietuviy bendruomené per vie-
ng kartg smarkiai nutautéjo. Australijos mokslininké Milena Vico istyré, kad Vakary Aus-
tralijos valstijoje lietuviai, nors ir i$laiké ,lietuviskumo® jausmg, vis délto prisitaiké prie
vyraujancios kultaros, ir dabar jy tradicijos, vertybés ir jsitikinimai atspindi naujg aplinka,
todél lietuvybés jie negali nei i8laikyti, nei perduoti kitai kartai. M. Vico padaré i$vada, kad
prieskario lietuviy kultarai Vakary Australijoje kyla grésmé i$nykti.!® Lietuviy bendruo-
menés kitose Australijos valstijose jos tiriamuoju laikotarpiu buvo didesnés, todél i$vados
gali ne visiskai tikti visai Australijos lietuviy diasporai, ta¢iau manytina, kad tendencija
visur panasi.

Nepaisant to, kad Australijoje jsikirusiems literatams buvo rodomas démesys ir deda-
mos pastangos juos skatinti kurti, dauguma antologijoje ,,Po Piety kryziumi® pristatyty
autoriy neisleido knygy, jy literatiiriné karjera nesusiklosté arba nutritko. Zinomi tik keli
vardai: Pulgis Andriusis, Juozas Almis Jiragis, Vincas Kazokas, Lidija Simkuteé, retai pami-
nima rasytoja Agné Luksyteé.

Agnés LukSytés biografijos ir kirybos punktyrai

Agné Luksyté-Meiliiiniené gimé 1920 m. Subaciaus vienkiemyje netoli Subacdiaus mieste-
lio (Kupigkio r.). 1931-1939 m. mokési Panevézio valstybinéje mergaic¢iy gimnazijoje.
1939-1943 m. studijavo lietuviy ir vokieciy kalbas ir literatiirg Kauno Vytauto Didziojo ir
Vilniaus universitetuose. Lanké Balio Sruogos teatro seminara. 1943-1944 m. mokytojavo
Gardino lietuviy gimnazijoje, désté istorija, lietuviy ir vokie¢iy kalbas. 1944 m. pasitrauké
j Vokietija, gyveno perkeltyjy asmeny stovykloje. Susilauké nesantuokinio stinaus Hario
Luksés. 1948-1949 m. tarnavo jstaigoje UNRRA-IRA. 1950 m. sausio 1 d. laivu ,,Fairsea“
atplaukeé j Australija, Sidnéjaus uosta. Atlikusi dvejy mety privaloma darbo prievole, dir-
bo imigranty stovyklos darzelio mokytoja, véliau - imigracijos administracijoje masinin-
ke ir vertéja. Nuo 1956 m. apsigyveno Sidnéjuje, ten iki 1982 m. tarnavo jvairiose
jstaigose.

A. Luksytés pirmieji literatariniai bandymai buvo publikuoti kulttirinéje spaudoje dar
gyvenant Lietuvoje. Gyvendama Australijoje, ji publikavo noveles i$eivijos spaudoje, o
1970 m. pasirodé debiutiné knyga: savo léSomis isleido pirmajj noveliy rinkinj ,Kalny
velnias“!?. Priklausé iseivijos Lietuviy Zurnalisty sgjungai. 1981 m. laiméjo ,,Dirvos* lai-
krasc¢io (JAV) konkurso premijg uz novele ,,Zefirantés“. 1985-1988 m. talkininkavo ,,Misy

18 Vico, Milena, “Lithuanian Diaspora: An Interview Study on the Preservation or Loss of Pre-World War Two
Traditional Culture Among Lithuanian Catholic Emigrés in Western Australia and Siberia, in Comparison with
Lithuanians in Their Homeland” (2010), The University of Notre Dame Australia, http://researchonline.nd.edu.au/
theses/33. ,The findings show that Lithuanians have retained a sense of ‘Lithuanian-ness’ but, have also adapted, to
such an extent to the dominant culture, that their traditions, values and beliefs now reflect the new environment,
rendering them unable to sustain their culture to hand down to the next generation. The findings reveal that the
pre-war Lithuanian culture in Western Australia is close to extinction.“

19 Luksyteé, Agné, Kalny velnias. Belmore: Meiliunas, 1970.
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pastogés® laikrasc¢io redakcijai. 1987-1991 m. rengé ir skaité lietuviskas radijo valandéles
Sidnéjaus, Niukastlio ir Vulongongo lietuviams. A. Luksyté palaiké ry$j su teatru: vaidino
Sidnéjaus ,,Atzalos® teatre, surezisavo du spektaklius Bankstaune, i$verté j lietuviy kalbg
kelias pjeses, rasé dramas. Kiré ir poezijg - keli jos eiléras¢iai buvo publikuoti ,, Pradalgéje .

1990 m. A. Luksytés novelés ,Nambruka“ ir ,,Vasara pasibaigé: cikados nutilo“ buvo
jtrauktos j antologija ,,Po Piety kryZiumi®. 1993 m. Lietuvoje pasirodé A. Luksytés keturiy
veiksmy drama ,,Kaviné ,,Po kadagiais“?! ir noveliy rinkinys ,,Baltoji chrizantema“?2. Dvie-
ju knygy romanas ,,Prosvaisté Sesélyje“>* buvo publikuotas 1996 ir 1997 m. A. Luksyté
buvo priimta j Lietuvos rasytojy sajunga 1993 m. Ji palaiké rysj su Lietuvoje likusia jaunes-
nigja seserimi Migle Nainiene, kurios vyras Jonas Nainys redagavo ir padéjo publikuoti
paskutines tris jos knygas. A. Luks$yté apsilanké Lietuvoje 1993 m. pavasarj (iSbuvo Sesias
savaites)?4. 1995 m. lapkritj Kupiskio vie$ojoje bibliotekoje buvo surengtas A. Luksytés kii-
rybos vakaras, jai paciai nedalyvaujant. Rasytoja miré 2007 m. Sidnéjuje.

Po A. Luks$ytés debiutinés knygos pasirodymo praéjus vienuolikai mety, 1981 m. jos
novelé , Zefirantés“ buvo apdovanota laikras¢io ,,Dirva“ premija. Si novelé jeina j antraji
noveliy rinkinj ,Baltoji chrizantema®, isleistg tik 1993 m., t. y. dar po vienuolikos mety;
rinkinys buvo apdovanotas Lietuviy rasytojy draugijos 1993 mety premija. A. Luk$yté lais-
kuose Kazimierui Barénui?® uzsiminé apie savo sudétingg finansine padétj: kartais ji turi
dirbti dviejose darbovietése, kad galéty finansuoti savo stinaus medicinos studijas. Visos
A. Luksytés knygos buvo isleistos asmeninémis léSomis.

Debiutinis noveliy rinkinys ,,Kalny velnias®

A. Luksytés debiutinis noveliy rinkinys ,,Kalny velnias“ buvo i8leistas 1970 m. Sidnéjuje.
Rinkinj sudaro trylika noveliy ir viena noveleté?S, prie kiriniy néra nurodytas jy parasy-
mo laikas. Ktriniai nevienodo stiliaus, ypac issiskiria kelios silpnokos novelés. Pirmosios
novelés ,,Ateina vaikas nuo kalny“ veiksmo vieta - alegorinis miestelis kalny papédéje.
Tai - neoromantinio pobtidzio melodrama. Kita panasi novelé pavadinimu ,,Siirus van-
duo uzlieja akis“ buvo publikuota atskirai ,,Pradalgéje“? ir Algirdo Titaus Antanaicio pa-
vadinta saldziai sentimentalia, ,,ta¢iau gana sklandziai ir intriguojanciai surasyta, charak-
teringa tuo, kad ji savyje lyg ir kaupia visas miasy Naujosios Vaidilutés ar Moteries

20 Pradalge, d. 5. Londonas: ,Nidos“ knygy klubas, 1968.

21 Luksyté, Agné, Kaviné ,,Po kadagiais“. Vilnius: Centrinio pasto dézé 150, 1993.

2 Luksyte, Agné, Baltoji chrizantema. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla, 1993.

23 Luksyte, Agné, Prosvaisté Sesélyje. Vilnius: Jonas Nainys ir Visuomenés informavimo priemoniy valdyba, 1996, 1997.
24 Agnés Luksytés 1993 m. geguzés 12 d. laiskas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.

25 Panevézio apskrities Gabrielés Petkevicaités-Bités vieSoji biblioteka, Kazimiero Baréno rankra$¢iy fondas,
F60-690.

26 Prie iliustracijos kariniui ,,Kalny velnias“ pazyméta, kad tai - ,novelette®; galbat turima omenyje didesné apimtis.
27 Pradalgé, d. 2. Londonas: ,Nidos“ knygy klubas, 1965.
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zurnalams tipisky beletris¢iy ydas bei dorybes: romantika, tus¢iazodziavima, stilistinés
ar konstrukcinés disciplinos stoka, etc.“?

Rinkinio netolyguma pastebéjo ir Antanas Vaiciulaitis: ,Kalny velnias“ yra pirma
Agnés Luksytés knyga. Joje randame keturiolika noveliy. Jas perskaicius tenka tarti: gaila,
kad ji tokia reta vie$nia misy knygos rinkoje. Tiesa, jos novelés néra lygios vertés.“
A. Vaidiulaitis jvertino autorés gebéjima nepasakojant apie iSorinj veiksma, kurio beveik
néra, padaryti jspadj kitomis priemonémis (,joje yra epizodas, nuotaika ir realistinis
braizas“).*® [domiausios ir stipriausios jam pasirodé novelés, kuriose atveriamas australy
gyvenimas, - ,Domino kaladélés®, ,Kalny velnias® ir labiausiai — ,,Neslifuoto opalo véri-
nys“, kurioje pasakojama apie ,aboridzinus“ (taip autoré vadina Australijos ¢iabuvius).
Silpnesnémis laikomos sentimentalumu, melodrama, romantiska egzotika persmelktos
novelés. Pazymima, kad lietuviy veikéjy nedaug, taciau ,aptinkame tvirty briuksniy ir i$
lietuviy grety — ar darbovietéje, ar $eimos santykiuose.“ Galiausiai A. Vaiciulaitis duoda
pastabg dél novelés ,,Neslifuoto opalo vérinys®: ,,Ko bereikéty — truputj apslifuoti ir iSmesti
pora jsibrovusiy anglicizmy.“3!

Pristatydama A. Luksyte lietuviy iSeivijos literataros istorijos kontekste®?, Alina Stak-
niené aptaré tik debiutinj noveliy rinkinj (kiti A. Luksytés kiiriniai tuo metu buvo rengiami
spaudai Lietuvoje), remdamasi A. Vaiciulaicio analize ir jvertinimu. Ji pazyméjo, kad auto-
rei budingas pasakojimas pirmuoju asmeniu, kai kur naudojama samonés srauto technika,
vyrauja humanistinis Zvilgsnis j veikéjus.>® A. Staknienés manymu, A. Luksyté nesigilina j
lietuviy iSeiviy problemas Australijoje, bet kai kuriose novelése rodo jy santykius su aus-
tralais arba kity tautybiy Zmonémis. J[vertindama tai, kad autoré sukaré ,,vaizdingg Austra-
lijos aplinkg ir autentiskai pavaizdavo jos Zmones®, recenzenté nepastebéjo gilesniy A. Luk-
$ytés karybos sluoksniy, kritikavo kai kuriy noveliy perdéta romantiskumg ir
melodramatiskuma.?*

Skaitant A. Luksyteés rinkinj ,,Kalny velnias® $iandien, susidaro jspudis, kad jame itin
daug iSeivijos gyvenimo aprasymuy, australai ir kity tautybiy Zmonés matomi i$ lietuvés
perspektyvos, novelése juntamas autorés santykis su gyvenimu diasporoje. Visi rinkinio
kariniai turi autobiografiSkumo, labai juntamas pasakotojos temperamentas, polinkis j
tiesmukumg, atvirumg, aiskios pozicijos turéjimas. Nepaisant keliy sentimentaliy noveliy,
esama tam tikro nuoseklumo ir autorinio stiliaus paiesky. Turinio eiliSkumas apgalvotas,
tadiau, sprendziant tiek i$ jo, tiek i§ rinkiniui parinkto pavadinimo, jZanginis ir finalinis
kiriniai duoda tong ir tas tonas, kaip rasé A. T. Antanaitis, artimesnis ,,Naujosios vaidilu-
tés ir ,Moters“ Zurnaly beletristikai. Paskutiniame rinkinio karinyje ,,Kalny velnias®

28 Antanaitis, Algirdas Titus (pasira$o Titas Guopis), ,Dvi Pradalgés pakeliui i $ienapjute®, Metmenys 12 (1966), 169.
29 Vaiciulaitis, Antanas (pasiraSes Aug. R.), ,Knyga i$ Australijos®, Aidai 10 (1973).

30 Ibid.

31 Ibid.

32 Lietuviy egzodo literatiira 1945-1990, redagavo K. Bradiinas ir R. Silbajoris. Cikaga: Lituanistikos institutas, 1992,
534.

33 Ibid. ,Su giliu humani$kumu pasakotoja vaizduoja i psichinés ligos reples patekusia drauge ir naciy kacete daug
iskentéjusig Rumunijos Zyde.“
34 Ibid.
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suplakamos kelios metaforos. Kalny velniu vadinamas augalas, primenantis raguotg galva,
kuri turéty iliustruoti australo papasakota didelés meilés istorija, taciau finale lietuvé vei-
kéja ima kalbéti apie savo neigiamus jausmus Australijos atzvilgiu: ,Ne, pykau bendrai ant
australy dél daugelio dalyky kas lie¢ia mus tremtinius, arba, kaip jas mus vadinat - emi-
grantus. BandZiau i$galvoti kokj nors baisy varda Australijai.“*> Moteris vardija, kad Aus-
tralija yra ,,gyvaciy krastas, kengiiry krastas, nedazytomis grindimis baraky krastas...“ Ga-
liausiai paskutiniu sakiniu parei$kiama: ,Australija yra tikras kalny velnias.“*® Tampa
neaisku, kodél australui buvo pateiktas toks astrus veikéjos skundas dél emigracijos, nors
visa istorija buvo ne apie tai. Vis délto $is pavyzdys puikiai iliustruoja, kaip A. Luksytés
kariniuose supinama melodrama ir egzilio tematika.

Panasu, kad autoré kuria siuzetus, naudodamasi ne tik literatiiros, bet ir teatro drama-
turgijos principais: aplinkybéms skiriama nedaug démesio, susitelkiama j dialogus, veikéjy
aprasymai trumpi. Vis délto dialoguose drama vyksta retai, juntama vidinio veiksmo stoka,
daznai vienas personazas nukrypsta j ilga, iSsamy pasakojima apie savo praeitj, daZniausiai
traumine. Batsiuvys Zo$¢enko kalba apie savo meile, kurig prazudé karas; senyva moteris
prie kavos puodelio prabyla, ir paaiskéja, kad ji yra zydé i§ Rumunijos, koncentracijos sto-
vykloje patyrusi seksualinj i$naudojima; bendradarbé australé prisipazjsta turinti psichinj
sutrikimg, pasakoja savo beprotystés istorijg. Praeitis veikéjus persekioja, i$ jos sunku iSsi-
laisvinti, bandoma kurti nauja gyvenima, bet nutritkusios senojo gyvenimo gijos nebesusi-
rifa ir nebesitesia. I§ trauminio praeities sapno pazadina tik dar viena trauma, bet jau vyks-
tanti dabartyje. Novelés ,,Vasara pasibaigé: cikados nutilo“ protagonistas Juozas — ideivis,
mechanikas, gyvena Australijoje su Zmona ir dukromis. Nepaisant to, kad jam sunku kaip
emigrantui, Zmona jo atzvilgiu naudoja emocinj smurta. Autoré stoja vyro veikéjo pusén,
ir su didele uzuojauta pasakojama i$ jo, kaip aukos, perspektyvos.>” Tai - vyras, kuris no-
réty verkti, bet negali. Noveléje griztama j Juozo jaunystés laikus, psichologines nuolanku-
mo, saves praradimo priezastis (jo tévas skriaudé moting, kurig, biidamas vaikas, Juozas
uztardavo). Novelés protagonistas lieka vienas namuose, nugrimzta j atsiminimus, nejucia
iSgeria per daug alkoholio ir, sédes uz vairo, padaro sunkig avarija, prarades sgmone paten-
ka j ligonine. Tai Juozg sukrecia, ir jis randa jégy pasipriesinti Zmonai, i§sako savo pozicijg
ir ketinimus (liepia jai susirasti darbg). Zmona staiga tampa nuolanki. [vyksta vidinis virs-
mas, vyriskis vél gali verkti. Sis pasakojimas tragikomiskai atveria skaudy dipuky gyveni-
mo pjavi: j svetima krasta atsinestas patirties kraitis sunkus, gyvenimo salygos nelengvos,
esama tam tikros izoliacijos - mazai emocinio palaikymo, néra draugy ir artimyjy rato.
Nutilusios cikados ir vasaros pabaiga simboliskai Zenklina baigta gyvenimo atkarpa, po
kurios jau nebus ie$koma rysio su praeitimi ir romantikos, zvimbimas galvoje nutyla: ,, Taip
tylu, ramu ir nyku!“*

Rinkinyje apstu noveliy, kuriy veikéjus yra apémes pana$us nusivylimas praeitimi, ta-
¢iau ji nepaleidzia, pasiveja ir privercia dar sykj ja iSgyventi — arba iSsipasakojant, arba per

35 Luksyte, Kalny velnias, 170.

36 Ibid., 172.

37 Tokiy peréjimy j vyro zitiros taska A. Luksytés kiiryboje nemazai, bet apzvalgose ir enciklopedijose ji dazniausiai
pristatoma kaip rasanti vien apie motery gyvenima.

38 Luksyte, Kalny velnias, 113.
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nauja trauminj jvykj. Galime matyti, kad tapatybés transformacija iSeivijoje vyksta skaus-
mingai, visais egzistencijos lygmenimis. Per alegorinj pasakojima, maginius ir mistinius
nutikimus praeiciai bandoma suteikti ap¢iuopiama forma. Novelés ,,Aklinas skersgatvis®
protagonisté paaiskina, kad jos pasakojimas yra sudéliotas i$ atsiminimy: ,,Nuo ano laiko
praéjo mazdaug trisdesimt mety. Daznai atsimindavau vizijg ir su ja suristus jausmus, po-
jucius. Pasnekesiai liko atmintyje tarsi jrézti. Stebéjaus, kad per tiek mety jie liko ryskas,
nenubluke.“?® Veiksmas vyksta Vilniuje, kuriame studijuota ir stengtasi i§ pagrindy susi-
pazinti su neseniai atgauta sostine kaip ,,senove dvelkian¢iu miestu®. Gatvéje sutikta sena
moteris suteikia mistikos: ji lenki$kai pasakoja apie senovinius rimus, kuriy jau neliko, nes
juos sugriové totoriai. Jos kalba tritk¢iojanti, nerisli, bet draugé susieja keista vizijg su pro-
tagonistés (autorés alter ego) iSvaizda, jos veide jzvelgiamais totoriskais bruozais. Taip au-
toré skaitytojui atskleidzia ne tik keletg fakty apie totoriy istorija Lietuvoje, bet ir savo to-
toriska kilme. 0

Kuriniuose apstu iSeivijos gyvenimo vaizdy, i§ kuriy tiesiogiai ir netiesiogiai galima
susidaryti jspudj, kokia buvo dipuky padétis, kaip sunkiai teko jsikurti, kokie sudétingi
buvo santykiai su vietos australais, ¢iabuviais ir kitais imigrantais, net su Australijos gamta.
Novelés ,,Cinéirinci“ veikéjai lietuviai statosi namus, asimiliuojasi su australais, tarpusavy-
je nejucia kalbasi angliskai. Novelés veikéja Aldona renkasi i§ dviejy vyry: jai perSasi ir
australas, ir lietuvis Jonas. Tai — ne tik jausminis, bet ir idéjinis pasirinkimas, nors apie
Lietuvg tiesiogiai nekalbama. Vieno pasimatymo metu Jonas pasako: ,,Kaip tu suaustralé-
jai, Aldona! Kalbi tik angliskai.“*! Aldona nustemba ir lietuvigkai atsako, kad jiedu jau se-
niai tarpusavyje kalbasi angliskai. Kitg kartg susitikus Jonas pradeda kalba nuo materialiy
dalyky: ,Mano motina naslé, matém daug vargo man mokantis, bet dabar jau pradedam
atsistoti ant kojy. Statom naujg, grazy namg...“ Tada jvyksta revansas:

Aldona pradeda juoktis:

- Jonai, ar ¢ia pasipir§imas?

- Tai, taip... - sumik¢ioja Jonas.

- Jonai, koks tu suaustraléjes!

- Kodél?

- Tu persies australi$kai. Australai tuoj pat kalba apie nama, masing, pinigus banke, Seimos
kilme...4?

Rinkinio ,,Kalny velnias“ novelése pinamos praeities ir ateities gijos, vietiniy ir atvykeé-
liy istorijose apstu paraleliy ir tai, kas budinga visiems Zmonéms, padeda veikéjams susi-
kalbéti. Tévynés nostalgija, nepritapimas prie svetimos aplinkos, lietuviskosios savasties
elementai pasakojimuose pasirodo, taciau nedominuoja. Skaitytojui nebrukamas

39 Luksyté, Agné, , Aklinas skersgatvis®, in Luksyté, Agné, Kalny velnias. Belmore: Meilianas, 1970, 120.

40 Kazkuris senelio protévis buvo vedes totoriy vado dukterj, labai graziag merging. Totoriy paprociai yra tokie, kad
ne vyrai, bet moterys savo vaikams perduoda titulg — de Mirze, tai reiskia - kilmingasis. Taigi prie mano tévo pro-
seneliy dviejy pavardziy: Luk$é-Prunskiewicz prisidéjo — de Mirze.“ Agnés LukSytés autobiografija. Sydney, 1995,
1. 13, Kupiskio vie$osios bibliotekos Agnés Luksytés rankras¢iy fondas, F2-2.

41 Luksyte, Kalny velnias, 29.

2 Jbid., 30.
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lietuvybés idealizavimas, nesitloma izoliuotis, nesitapatinti su australais. A. Luksytés no-
veliy subjektas yra egzilio Zmogus, gyvenantis visavertj gyvenima ir ieskantis gilaus rysio su
savimi ir aplinka.

»Baltoji chrizantema® - antroji knyga po ilgos pertraukos

Antroji A. Luksytés knyga, devyniy noveliy rinkinys ,Baltoji chrizantema®, pasirodé
1993 m. kartu su keturiy veiksmy drama , Kaviné ,,Po kadagiais®, ir buvo publikuota jau
ne Australijoje, o nepriklausomoje Lietuvoje. Siame rinkinyje juntama kiirybiné branda ir
aiski pasirinkta teminé kryptis.

Rinkinio anotacijoje raSoma, kad noveliy rinkinyje autoré atskleidzia ,,vidinj motery
pasaulj, kuriame dominuoja meilés, istikimybés motyvai. Rasoma apie moters jausmus:
ilgesj, meile, nusivylima. Novelés moteriskos mastysenos.“4* Galima jtarti, kad tokia melo-
dramatinio atspalvio anotacija, roziniy tony vir$eliu ir sentimentaliu rinkinio pavadinimu
taikytasi j motery auditorija ir gana sékmingai — buvo i8leistas pakartotinis leidimas.**
Knygos epigrafas — haiku: ,,Ant liaunutés zydincios vy$nios $akelés bandau pakabinti uz-
degta zibintg.“ Si nuoroda j japony poezija liudija, kad vél bus kalbama apie skirtingy kul-
tary samplaika.

Knyga ,,Baltoji chrizantema® pastebéjo iSeivijos literatai ir kritikai, visy pirma tie, su
kuriais A. Luks$yté buvo uzmezgusi kolegiska rysj. Australijoje gyvenes poetas Juozas Almis
Juragis, apzvelgdamas rinkinj, pavadino jj ,,aukstos karybinés prabos® knyga. Neneigda-
mas, kad knygoje esama ,moteriskos mastysenos®, J. A. Jaragis tesé: ,,Bet apie ja ten mazai
pasakyta. Tikrumoje — tai iSmintimi, giliu gyvenimo pazinimu ir psichologine analize pa-
grista buties filosofija“4>. Recenzentas padaré i§vada, kad A. Luksytés novelés yra Siuolaiki-
nés ir turi ne tik literatiring, bet ir istorine isliekamajg verte.*®

A. T. Antanaitis jvertino knyga pozityviai ir pasaké, kad ,,Baltoji chrizantema“ yra ,,itin
maloni staigmena ne vien Lietuvos, bet ir i$eivijos skaitytojams“Y. Jis pazymi, kad beveik
visos knygos veikéjos yra moterys, slegiamos sunkios mety ir patirties nastos, taciau vis dar
judrios ir aktyvios ,,taip, kad ir noveliy branduolius sudarantys praeities jvykiai tebéra be-
veik pavir$iuje. Tartum dvilypiai ar trilypiai riesutai, jie ¢ia ne karta suauge po vienos no-
velés kevalu, kur sau vietos randa ir dar viena $alutiné istorijélé, ar koks graiky mitas.“4®
A. Luksyté giriama uz gebéjima sukurti gyvus ir skirtingus personazus, kurie savo pasako-
jimais geba paliesti skaitytoja. Visi noveliy naratyvai yra dialogo arba monologo formos
pasakojimai, ir tai gretinama su tuo metu i$leista jos drama. Pastebimas autorés i§skirtinis
démesys gamtai, taip pat jos vaizdingai pristatoma Australijos gamtos egzotika. K. Barénas
taip pat pazyméjo, kad A. Luksytei budinga beveik visuose kiiriniuose minéti gyviinija arba
augalija: ,,Ne tik budinga, bet ir jdomus jos sugebéjimas pasirinkti tokius siuZetus ir taip

43 Luksyté, Agné, Baltoji chrizantema, 2-asis leidimas. Vilnius: Standarty spaustuve, 2006.

44 Abu leidimai pasirodé sunaus Hario Luksés 1ésomis, 1993 m. i§leido Mokslo ir enciklopedijy leidykla.

45 Jaragis, Juozas Almis, ,,Agnés Luksytés ,,Baltoji chrizantema®, Miisy pastogé 11 (1994).

46 Jbid.

47 Antanaitis, Algirdas Titus (pasira$o kest. reikalas), ,, Apysakaité, novelés, apybraizos..., Akiraciai 5 (1994).
8 Jbid.
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sureik§minti savo kurinius.“® A. Luksyté pasitelkia gyvinija ir augalija metaforoms, ku-
rios tampa pasakojimy siuzety asimi, - tai vaizdinga ir paveiku. Aptardamas novele ,,Bal-
toji chrizantema®, K. Barénas jvertino jos simbolio (chrizantemos) ai$kuma, pasakojimo
tir§tuma, po romantinés istorijos pavir$iumi jzvelgé i$ tamsos ir nezmoniskumo prasimu-
$anci §viesa. , Tai turbut vienas i§skirtinai tobuliausiy Sviesiy kiiriniy visame rinkinyje“*, -
padaré i$vadg rasytojas. Noveliy veikéjai ir jy istorijos jsimena ir nepaleidzia skaitytojo:

Perskaites niekaip negali uzmirsti tos lindnos balandziy mirties, kuri pasibaigia tikru
sprogimu. Arba Jono Stuko, psichinio ligonio, kuris sugeba genialiai auginti ir derinti géles.
Arba turtuolés Sibilés, Délmos su chrizantemomis ir kity, daugiausia vis motery. Tai
dziugina tas jos pasirodymas po didelés pertraukos net su dviem knygomis, kuriy
rankrad¢iai turbit stal¢iuose lauke Sviesesnés dienos.>!

A. Luksytés kiiryboje esama populiariosios literatiiros bruozy, ta¢iau nebuty korektis-
ka ja priskirti melodramos arba naujosios motery literattros (angl. chick lit) Zanrui.>* Au-
torés veikéjy gyvenimo asis néra vyras, meilés ir iStikimybés temos pasirenkamos tik kaip
pretekstas pasakojimui apie egzistencines veikéjy problemas. AtidZiai Zvelgiama j moterj:
kaij kada tai - zvilgsnis veidrodyje j save pacia (A. Luksytei budinga autoironija), kai kada -
i kita moterj, kita Zmoguy.

Rinkinio pirmojoje noveléje ,Balandziy agonija“ kalbama apie nepritapimg naujoje
aplinkoje, kuri stebima i$ ,,nematomos® lietuvés perspektyvos. Pasakojimas baigiasi emo-
cingu virsmu: po incidento su mir$tanciu balandziu australai bendradarbiai diskutuoja, ka
tai galéty reiksti, apkalba lietuve, ignoruodami tai, kad §i viska girdi ir galiausiai tampa
matoma ne tik jiems, bet ir pati sau, kai ima garsiai juoktis:

Besijuokiant man atrodo, kad a$ tarsi i$sineriu i§ saves ir, atokiau tinodama, su nidiria
i$raiska veide klausaus tos ,kvailos ateivés, tos nieko neZinancios ,,naujosios australés®, tos
»bacilos® juoko, kuris skardumu virsija visy kity tarnautojy juokg.>

Novelése ,,Kaktusy spygliai“ ir ,,Antrasis beldimas“ pasakojama apie gyvenimo saulé-
lydj, kai akistatoje su mirtimi atsisveikinama su gyvenimu ir tvarkomi paskutiniai reikalai.
Pagrindinés veikéjos — australés, bet jy istorijos pasakojamos i$ slaugytojy (numanoma,
lietuviy) perspektyvos. Kaip ir dauguma A. Luksytés noveliy $iame rinkinyje, $ios novelés
sudaro jspudj, kad buvo kurtos remiantis tikrais nutikimais.

Meniskai silpnesnés yra tos novelés, kuriy veiksmas vystomas beveik vien dialogais.
Atsisakius i$orinio veiksmo aprasymuy, vienintele personazy bendravimo priemone tampa
tiesioginé kalba, ta¢iau dialogai stokoja vidinio veiksmo ir tampa tik statiska informacijos

49 Barénas, Kazimieras, ,Dvi Agnés Luksytés knygos®, Dirva, 1994 vasario 10.

50 Ibid.

51 Ibid.

52 Naujoji motery literatira (angl. chick lit) kaip rei$kinys atsirado po 1996 m., kai pasirodé Helenos Fielding ,, Bridget
Jones’s Diary*.

53 Luksyteé, Baltoji chrizantema, 17.
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déstymo forma su ekskursais j $alutiniy istorijy nupasakojimus. Novelés netenka dinami-
kos ir vaizdingumo.

Rinkinys konceptualiai vientisas, nuoseklus, pasirinkta noveliy strategija (naratorius
yra karinio veikéjas, veiksmo dalyvis ir stebétojas, perteikiantis kito zmogaus perspektyva)
modernistiné ir i$skirtiné iSeivijos motery literattros kontekste. Autore sunku buty apkal-
tinti tuo, kad ji neraso apie iSeivijos gyvenimga, lietuviy buitj ir batj Australijoje, taciau
A. Luksyté tai daro savotiskai, originaliai. Noveliy personazai - ir lietuviai, ir vietiniai,
jvairiy etniniy Sakny Zmonés, tadiau kiekvieno pasaulj matome i§ lietuvés iSeivés
perspektyvos.

Sio rinkinio formos ir turinio bruozai bidingi aukstajai literatiirai, juntamas A. Luksy-
tés pasirinkimas kurti ne pramogine, o rimtg ir sudétingg literatiirg, turin¢ig modernistiniy
elementy, tokiy kaip noveliy kalbos taupumas, lengvumas, dinamiski siuzetai, gyvi dialo-
gai, samoneés srauto technika. Taip pat jos kiiryboje juntama Vakary literataros jtaka, per-
zengiama lietuviy iSeivijos literataros tradicija, kuriai budingas patriotizmas, ieivijos pro-
blematika, tautiskumo iskélimas vir$ individo egzistenciniy klausimy.

Drama ,,Kaviné ,Po kadagiais® ir romanas , Pro§vaistés
Sesélyje”

Antrojo pasaulinio karo pabaigoje, gyvendama perkeltyjy asmeny stovykloje, A. Luksyté
pradéjo radyti novele apie Drezdeno bombardavima, kurio liudininkeé buvo pati.** Véliau
i$ novelés issirutuliojo keturiy veiksmy drama ,,Kaviné ,,Po kadagiais“ (1993) - sodri ir
sudétinga, joje daug veikéjy, juntamas ir autorés patirties konkretumas, ir metaforisku-
mas, esama daug ekskursy, minipasakojimy, nurodanciy j autorés kiarybos novelistine
krypti. Dramos leidimo jZangoje jZvelgiamas leidéjy tikéjimas tokio kiarinio
perspektyvumu:

Autoré, pati pergyvenusi tg bombardavima, Siam grozinés literatiros veikalui suteiké daug
istorinio autentiskumo. Sio $iurpaus jvykio kiirybinis pavaizdavimas lietuviy literatiroje
neturi precedento.>

K. Barénas recenzijoje nagrinéjo gana painius personazy santykius ir palankiai jvertino
pagrinding dramos metafors, taciau analize uzbaigé kritine pastaba: ,Drama taip parasyta,
kad statant ja galima kurio nors veiksmo ir atsisakyti.“>* Si pastaba leidZia suprasti, kad
recenzentas kirinyje rado struktiiros trikumy (K. Barénas juos dar i§samiau aptaré susira-
$inédamas su A. Luksyte), bet, naudodamas pavyzdzius i$ kirinio, K. Barénas pagrindé jo

54 ,Gyvendama Dresdene pradéjau rasyti novele. Daugelio mety bégyje ji iaugo j dramg - ,,Kaviné — Po Kadagiais -
iSleista Lietuvoje 1993 metais. Tais paciais metais Lietuvoje buvo i§spausdintas noveliy rinkinys ,,Baltoji chrizantema®
I3eivijos Lietuviy Rasytojy draugija, kurios centras Niujorke, §j rinkinj atZyméjo literatirine premija. Agnés Luksytés
autobiografija. Sydney, 1995, Kupiskio vieSosios bibliotekos Agnés Luksytés rankras¢iy fondas, F2-2.

55 Luksyte, Kaviné ,,Po kadagiais®.

56 Barénas, ,Dvi Agnés Luksytés knygos®

130 @I1K QS LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



aktualumg ir problematikos universalumg. Vis délto Lietuvoje A. Luksytés pjesé nesulauké
nei kritiky démesio, nei teatro pastatymy, nors bandymy kontaktuoti su teatralais buvo.””

Aptardamas abi romano ,Pro$vaistés $esélyje“ knygas (1996, 1997), A. T. Antanaitis
ra$é: romano asj sudaro zmogzudystés ir reinkarnacijos temos, kiirinyje gausu veikéjy, ku-
riy dalis - atvyke lietuviai, o prierasas antrosios knygos gale leidzia manyti, kad galima ti-
kétis ir tre¢iosios dalies. Pagyres pirmosios knygos intriga ir $viezia tematika, recenzentas
apzvalgg uzbaigé kritine pastaba: ,,Salia siuZetiniy spragy, biity galima priekaistauti ir dél
kompoziciniy varzty ar dél geresnio stilistinio apdorojimo trakumy.“>® A. Luksytés roma-
nas siuzetiskas, turi pramoginés literatiiros bruozy, atsisakyta patriotiniy temy. Deja, su-
kurti kokybiska didelés apimties prozos kiirinj, pasirinkus vaizduoti gausy veikéjy burj,
pasirodé per sudétinga. [zvelgus siuZeto panasumy j to meto Australijos bestselerio — Col-
leen McCullough ,,Erskéciy paukséiai siuzets, galima buty jtarti A. Luks$yte jei ne kopija-
vimu, tai bent sekimu to meto mada.>® Sis romanas paskendo kity tuo metu isleisty popu-
liariy romany sraute. Lietuvoje nesulaukta daugiau atsiliepimy, nepasirodé ir romano
tesinys. Panasu, kad po 1997 m. A. Luksyté nustojo kurti.

Agnés LukSytés réméjai ir kritikai

1965-1998 m. A. Luksyté susirasinéjo su rasytoju K. Barénu, kuris jg palaiké ir padéjo
jausti rysj tarp Australijos ir visos kitos lietuviy diasporos. K. Barénas gyveno DidZiojoje
Britanijoje, Londone, ta¢iau palaiké rysius su lietuviy kiréjais ir kultiiros veikéjais i$ jvai-
riy pasaulio krasty. Sis vyriausiosios dipuky kartos rasytojas kurj laikg dirbo laikras¢io
»Europos lietuvis“ redaktoriumi, vadovavo ,Nidos“ knygy klubui, leidyklai, kuriai pri-
klausé 1964-1980 m. éjes literatiiros metrastis ,,Pradalgé®. K. Barénas rasé straipsnius,
enciklopedinius leidinius, knygy apzvalgas, skatino ir telké visame pasaulyje i$sibars¢iu-
sius lietuvius imtis kultarinés veiklos.®® I§ A. Luksytés laisky K. Barénui galima suprasti,
kad $io Zzmogaus nuomone ji labai gerbé ir pasitikéjo jo vertinimu, siysdama karyba bei
kritiskai aptardama kity ragytojy karinius.

K. Barénas padéjo svarstant, ar pasirinkti Leonés Pranckeviciutés®! slapyvardj, kuriuo
A. Luksyté pasirasydavo Lietuvoje, ar trumpinti j Pranckute, Pranckyte. ,,Faktinai Jas busit
mano literatarinis krik$to tévas — duosit pavarde...“ - raSoma viename pirmuyjy jos laisky.

57 Susira$inéjime su K. Barénu randame, kad jis buvo patares kreiptis j reZisieriy Jong Jurasa, o Lietuvoje sesuo Miglé
Nainiené davé perskaityti pjese rezisierei (vardo nemingjo), kuri labai susidoméjo. Agnés Luksytés 1993 m. gegu-
z¢és 12 d. laiskas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.

58 Antanaitis, Algirdas Titus (pasiraso kest. reikalas), ,,Ivairiis prozos Zanrai‘, Akiraciai 1 (1999).

59 Coleen McCullough ,The Thorn Birds“ (1977). Australiskasis bestseleris 1985 m. pasieké ir Lietuva. Australés,
kaip ir A. Luksytés, romane veikia jauna mergina ir kunigas, veiksmas irgi vyksta Australijos provincijoje.

60 Kuiziniené, Dalia, Laiko jungtys. Vilnius: Versus, 2021, 51-55.

61 Jdomu tai, kad tuo slapyvardziu ji pasirasinéjo Lietuvoje praSoma artimyjy: ,Mano brolis Lietuvoje, Domas Luksys
yra prie Vilniaus universiteto kazkokiu lektorium (tiksliai nezinau), tai mano tévai prasé (Domo paraginti), kad
nesiskelbéiau $i¢ia Luksytés pavarde, o taip pat ir ne Agnés vardu... nes gali Domui pakenkti.“ Agnés Luksytés
1965 m. liepos 17 d. laiskas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.
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Kaip suprantame, buvo priimtas sprendimas nuo tol pasirasinéti Agnés Luksytés vardu.
Tarp $iy rasytojy uzsimezgeé literatariné draugysté ir bendradarbiavimas.

Kurti A. Luksyte skatino ir Julija Svabaité. Tame paciame laiske K. Barénui® pasakoja-
ma, kad poeté, i§vykdama j JAV, prigrasé A. Luksyte nustoti naikinti tekstus ir istraukti
publikuoti tai, kas guli stal¢iuje (beje, ¢ia galime jzvelgti karyba apsunkinanéig aplinkybe -
rasytojos polinkj j perfekcionizmga, perdéta savikritika).

I§ korespondencijos su K. Barénu galima suprasti, kad A. Luk$ytés finansiné padétis
buvo sudétinga. Daznai atsipraoma, kad nesusimokéta uz pirktus leidinius (buvo uzsako-
ma skolon). Viename laiske ji prisipazjsta, kad noveliy rinkinio ,,Kalny velnias® spausdini-
mas kainavo labai brangiai, ir praso pagalbos platinti jj per ,,Nidos* knygy klubg.®® Tuks-
tancio vienety tirazu i$spausdintos knygos Australijos lietuviai, besidomintys literatara,
negaléjo i$pirkti — rinka buvo per maza. Uzuomina apie tai, kad déliojamas naujas noveliy
rinkinys, pasirodé jau 1972 m. radytame laike, tac¢iau knyga ,,Baltoji chrizantema“ buvo
publikuota tik 1993 m. Sig labai ilgg pauze nulémé ne tik finansiné padétis arba autorés
charakterio nepalankios savybés, bet ir kulttiriné izoliacija.

Vadindama Australijos aplinkg ,,kultirine pistyne“t4, kurioje jai ima stigti oro, A. Luk-
$yté dékojo uz visus leidinius, gaunamus i§ K. Baréno. Beje, siysti knygas i§ Didziosios
Britanijos, o ne i§ JAV, buvo geresnis variantas, nes veiké gana greitas Karali$kasis pastas
(angl. Royal Mail): korespondencija pasiekdavo adresata per dvi savaites (i§ JAV uztrukty
dvigubai ilgiau). K. Barénas jai tapo oro gurksniu, Zmogumi, nuolat ,,jkyriai“ uzduodanciu
klausimus apie kiiryba, prasanciu kg nors atsiysti. 1988 m. jam rasytame laiske A. Luksyté
atsakeé j klausima, ar liksianti tik vienos knygos rasytoja: ,,Deja, esu bepartiné, nepazjstu
jokiy mecenaty... Australijos doleris Ziauriai nukrites, kartais Siek tiek pakyla jo verté, bet
vél nukrenta. Australijoje néra lietuvisky leidykly. Turiu kelis rankras¢ius...“¢> Kitame lais-
ke, kai Lietuva jau atgavo nepriklausomybe, ji toliau stengési paaiskinti kiirybos ir leidybos
sunkumus: ,,Australijos lietuviy bendruomenéje absoliuciai néra literatiirinés atmosferos,
jokios paramos negalima bty susilaukti knyga spausdinant. S. Amerikoje draugy draugai
vienas kitam padeda, neturi nei noro, o gal nei 1ésy padéti kokiai nors ,,ragytojélei, gyve-
nanciai Australijoje. Viliuos, kad mano knygos bus i$spausdintos Lietuvoje.“6®

Sunku pasakyti, ar labai sunkino A. Luksytés gyvenimg tai, kad i§ Europos ji atplauké
su nesantuokiniu vaiku. Tuometiné Australijos aplinka buvo konservatyvi, nedidelé ir her-
metiska lietuviy bendruomené taip pat laikési katalikisky tradicijy ir Ziiréjo moralés. Zi-
nome, kad Vokietijos perkeltyjy asmeny stovykloje A. Luksyté patyré sunkumy dél kai
kuriy lietuviy poziirio j netekéjusias motinas.®’” Australijoje karo pabégéles su vaikais, ne-
turindias vyry, perkélé j atskirg Benalos stovykla. Ten patekusi su sinumi, A. Luksyté gavo

162

62 Ibid.

63 Agnés Luksytés 1971 m. birzelio 16 d. laiSkas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.
64 Agnés Luksytés 1973 m. spalio 30 d. laiskas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.

65 Agnés Luksytés 1988 m. balandzio 27 d. laiSkas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.
66 Agnés Luksytés 1991 m. lapkricio 6 d. laiSkas Kazimierui Barénui, Sidnéjus.

67 ,Misy stovykloje gyveno kelios senos moterys, tai a$ jy prasiau priziaréti mano siinelj. Né viena nesutiko, nes
vokieciy markés buvo beveik bevertés. Viena moteris man tiesiai pasakeé, ji esanti labai religinga, jai baty nuodémé
priziareéti ,benkartg® Ji man net pasake, kad masy kunigai ,benkartus“ laiko amzinai prazuvusiais. Agnés Luksy-
tés autobiografija. Sydney, 1995, 1. 13, Kupiskio vie$osios bibliotekos Agnés Luksytés rankra$¢iy fondas, F2-2.



vertéjos ir masininkés darbg, o pasibaigus darbo prievolés sutarciai i$vyko gyventi pir-
miausia j Melburng, véliau j Sidnéjy. A. Luksyté rasé, kad sieké savo vaikui suteikti i$silavi-
nima, nes nuo mazumés pati taip buvo aukléjama. Ji uzsiminé, kad pirmoji jos santuoka
buvusi nelaiminga, tac¢iau antroji, panasu, buvo daug palankesné ir asmeninio gyvenimo
aplinkybés leido skirti laiko kiirybai bei jos sklaidai.

Autobiografijoje randame vieng sakinj, kuris kelia klausimy dél A. Luksytés santykio
su artimiausia kulttrine aplinka: ,,Ilgameciui ,,Misy pastogés® redaktoriui V. Kazokui re-
daguojant ,Misy pastoge“, man nebuvo né maziausios galimybés jame pasireiksti.“*® Ar
tai galéjo turéti didelés jtakos rasytojos karjerai? Vincas Kazokas buvo poetas, vertéjas, re-
dagavo ,Miusy pastoge® ir vadovavo ,,Plunksnos klubui®. Visai jmanoma, kad Zeminin-
kams priklauses V. Kazokas nekreipé démesio j rasytoja moterj, nes tuo metu nebuvo
jprasta ieskoti rysio su kitos lyties kiiréjomis, jas kaip nors ypatingai skatinti arba integruo-
ti, jeigu tai nevyko nattraliai. A. Luksyté, kaip jau minéta, nei nepriklausé politinei grupei,
nei turéjo globéjy mecenaty, pasizyméjo nepriklausoma laikysena. Mazoje bendruomenéje
galéjo pakakti vieno konflikto, kad i$siskirty keliai ir uzsidaryty durys j periodinio leidinio
redakcijg. Informacijos apie galimg tokj konflikta nepavyko rasti. Vis délto zZinome, kad
V. Kazoko ideologinés nuostatos buvo labai aiskios: jis buvo konservatyvus, patriotiskas,
paternalistiSkas bendruomenés lyderis, pagal tam tikras temas kreipes ir leidiniy, ir rengi-
niy turinj. Galéjo nesutapti A. Luksytés ir V. Kazoko politinés pazitros, pozZiiris j literata-
ros paskirtj, jos vertinimo kriterijus.

A. Luksytés kiirybos apzvalgas ir kritines recenzijas ragé grupé asmeny, tac¢iau né vienas
i$ jy nepriklausé progresyviajai literaty grupei, JAV jsikairusiems lankininkams arba Zemi-
ninkams, kurie turéjo galios pozicija ir kuriy vertinimai galédavo rasytojus paskatinti kurti
arba net atmesti kiryba.® Anksciau Siame straipsnyje cituoti kritiky pasisakymai i§ esmés
palankds, turintys konstruktyvios kritikos elementy, atsiliepiama draugiSkai kolegiskai.
A.T. Antanaitis, A. Vaiciulaitis, K. Barénas, J. A. Juragis seké A. Luksytés kiryba, todél nebu-
ty korektiska teigti, kad iSeivijoje ji buvo atstumta, nepastebéta, o jos talentas nepripazintas.
Taciau $ie asmenys nepriklausé to meto literatairos elitui, aukstai laikiusiam literattiros koky-
bés kartele. A. Luks$ytés autobiografijoje randame kartélio gaidg kalbant nebatinai apie jos,
bet apskritai apie iSeivijos literaty vertinimus, net ,,apynasrio déjima“ beletristams:

ISeivijos kritikai reikalavo ragyti tik apie nepriklausomos Lietuvos gyvenima ir tik apie
lietuvius. Jei kirinélyje badavo vaizduojamas svetimtauciy gyvenimas, tuojau uzvirdavo:
karinélis esas bevertis, nes apradyti svetimtauciai. ISeivijos kritikai reikalavo tik filosofinémis
mintimis pasizyminciy veikaly, o visus kitus paniekinamai stumdavo j $alj.”

Nepavyko aptikti, ar A. Luks$yté turéjo tiesioginiy rysiy su Lietuvos rasytojais ir kriti-
kais. Ji seké kultaros procesus, susirasinédama aptardavo Lietuvos rasytojy karinius, tac¢iau

68 Ibid.

69 Zr. straipsnj apie Birutés Piikeleviciiités poetinio debiuto atvejj ir kritiskos recenzijos pasekmes: Bernotaité, San-
dra, ,,Biruteés Pukeleviciatés ,Metagés“: poleminis debiuto atvejis®, Oikos: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2
(32) (2021).

70 Egzodo rasytojai. Autobiografijos, 470.
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pati literatairinése veiklose nedalyvavo. Tiesa, ja priémé Lietuvos rasytojy sajunga. Svar-
biausias kontaktas, per kurj pavyko i$leisti knygas, — sesers vyras Jonas Nainys, tuo metu
dirbes Mokslo ir enciklopedijy leidykloje. Vyko korespondencija su Kupiskio bibliotekos
vedéja, A. Luksyté padovanojo knygy ir atsiunté savo negausia archyvine medziagg. Lietu-
vos kultiirinéje spaudoje ji buvo pristatyta kaip dar viena vie$nia i§ Vakary pasaulio, iSeivé.
A. Luksyté buvo jdomi kaip rasytoja i§ egzotiskos Salies, nes ir JAV, ir kity $aliy lietuviams
Australija atrodé smarkiai nutoles krastas, apie kurj skaityti buvo labai jdomu vien dél
minétos egzotikos. Kadangi nebrézé grieztos ribos tarp lietuvybés ir australiskumo, jai ne-
buvo artima tematika, kurig vertino V. Kazokas bei kiti lietuvybe puoseléjantys, asimiliaci-
jos su Vakary kultdrine aplinka vengiantys veikéjai. Negana to, kad neteiké pirmenybés
egzilio temoms ir ,,nefilosofavo®, A. Luksyté rodé prielankumga ,, moderniskai“ kalbai:

Siais moderniskais laikais beletristikoje stilius, i§dabintas jmantriais zodZiais, tarsi apraizgytas
gélémis, nebéra madoje. Ilgiausi aprasymai apie gamtg, deja, $iy dieny skaitytojui yra
nuobodis. Dabartiniu metu, kai televizijoj matom filmus, kuriuose situacijos greitai keiciasi ir
svarbiausi punktai iSry$kinti, tai ragytojas savo veikalais turi tarsi konkuruoti su filmais.”!

A. Luksytei buvo svarbu buti skaitomai, ji galvojo apie recepcija: ,,Vakarieciy literati-
roje gerai para$yti detektyviniai romanai tiesiog pirmauja populiarumo atzvilgiu dél to,
kad skaitant néra laiko nuobodziauti - jvairas jvykiai sparciai stumia fabulg j priekj.“ Pra-
moga (antitezé nuobodziui), kaip literatiiros bruozas, net ir $iandien sukelia polemiky,
nors akivaizdu, kad literatros meistrai nevengia siuzetiskumo, kai tai nekompromituoja
estetinés arba intelektinés jy kariniy vertés. Gyvendama Australijoje, A. Luk$yté maté tokj
poziirj, kad kritika suteikia kiiréjui laisve pasirinkti tematikg ir Zanra ir nesikisa j kiirybos
pasirinkimus. Pati ji orientavosi ne j tradicija, o j tai, kokia galéty buti perspektyva: ,,Atei-
tyje nepriklausomos Lietuvos karybiniame gyvenime neturéty bati varzty, j kuriuos bele-
tristas buty kiSamas. Musy literatira labai stokoja knygy, tenkinanciy skaitytojy skonj. 72
Todél ir A. Luksytés kariniuose randame moderniosios ir populiariosios literataros sinte-
z¢, Siuolaikiskos kalbos ir aktualiy temy paiesky, rimty problemy, i$déstyty lengvu, skai-
driu stiliumi.

Ragytoja Alé Rita jvertino A. Luksytés karybos privalumus:

Autorei reikia pripazinti keleriopg talentg: sazininguma vaizduojant tikrove, bet ir stipria,
placia vaizduote, sugebéjima isijausti j paprasty Zmoniy svajones, norus, veiksmus, sieti juos
su paslaptinga gamta, senyjy paprociy Zenklais ir visa tai lengvai atpasakoti. Luksytés
pasakojimas — lyg ¢iurlenancio upelio tekéjimas: ramus, perSokas visas kliatis, visus
akmenélius...”?

Toks ,lengvas ir ramus® pasakojimas vertas démesio, nes tai — meistriSkumo Zenklas.

7L Agnés Luksytés autobiografija. Sydney, 1995, 1. 13, Kupiskio vie$osios bibliotekos Agnés Luksytés rankras¢iy fondas, F2-2.

72 Egzodo rasytojai. Autobiografijos, 471.

73 Ker$ulyté, Palmyra, ,Agnei Luksytei - 95% Kupiskény mintys, 2015 spalio 22,  http://kmintys.It/
archyvas/?psl=gyvenimo_ratas&id=80.
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ISvados

Gana vélai gyvenime debiutavusi, Australijoje visa gyvenima kirusi rasytoja, prozininké
Agné Luks$yté menkai Zinoma dél keliy priezasc¢iy. Pirmiausia, ji gyveno labai toli nuo
lietuviy diasporos kulttaros centry JAV, jai buvo sudétinga aktyviai dalyvauti literattri-
niame gyvenime, rasytoja jauté tam tikra kultarine izoliacija. Pasaulio iSeivijos literatari-
né bendruomené Zinojo A. Luksyte, seké jos kirybg, ji sulaukdavo palankiy recenzijy,
taciau negavo progresyviyjy literatiiros kritiky (Zemininky ir lankininky) démesio. Tai
galéjo reiksti, kad A. Luksytés karyba buvo priskirta marginaliajai iSeivijos literatiirai.
Vertinant i$ $iy laiky perspektyvos matyti, kad jos darbai verti atidesnio zvilgsnio: jie turi
modernistinés literatros bruozy, jiems budingos formos paieskos, originaliai atskleidZia-
ma egzilio tematika, raSoma i§ moters Zitiros tagko. Rasytoja nesilaiké tradicinés literata-
ros kanono, jos kiiryba yra paveikta Vakary kultaros. Australijos lietuviy kultariné ben-
druomené buvo gana konservatyvi, jos tuometis idéjinis vadovas Vincas Kazokas nebuvo
palankiai nusiteikes bendradarbiauti su A. Luksyte, ir jai sunkiai sekési pritapti, tac¢iau
reik§mingos pagalbos ji gavo i$ ragytojo Kazimiero Baréno, gyvenusio DidZiojoje Britani-
joje. Autoré sieké su karyba grjzti j Lietuvg (jai tai i$ dalies pavyko padaryti), ta¢iau Lietu-
vos kritiky démesio nesulauké. Taip galéjo atsitikti todél, kad A. Luksytés knygas isleido
maza, nezinoma leidykla, ir pati autoré rodé per mazai iniciatyvos, kad jos sugrjZzimas
bty pastebétas. Paskutinj savo gyvenimo desimtmetj A. LuksSyté neparasé ir neisleido
naujy kariniy. A. Luksyté — nepriklausomos laikysenos rasytoja, kurios literatarinis pali-
kimas vertas aktualizuoti ir neabejotinai ras vietg iSeivijos motery literatiiros lauke.
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Sandra BERNOTAITE

THE WORK OF AGNE LUKSYTE IN THE MARGINS OF EXILE
LITERATURE

Summary. This article aims to present Agné Luksyté (1920-2007), a prose writer who is very little
known to both academia and the general public. Luk$yté has left Lithuania during the Second World
War, she was in a camp for displaced persons in Germany, and from there she came to Australia, where
emigrants called themselves double exiles due to their geographical location and difficulties of adapta-
tion. Luks$yté made her debut with a collection of short stories at the age of 50, then published her short
stories and articles in the cultural press for twenty years. Luk§yté’s work has been noticed and apprecia-
ted by diaspora literature critics, but it has been difficult for her to continue writing in a country remo-
ved so far from the cultural centers of the diaspora in United States. For some reasons she didn’t get
much support from Lithuanian diaspora in Australia. Only after Lithuania regained its independence
did she find favorable conditions for publishing her remaining books in her homeland, but she did not
receive the attention of Lithuanian writers and critics. The aim of this research is to examine the context
of Luksyté’s biography and creative career, to analyze her work, to find out the reasons why she had
difficulties to be accepted in diaspora, and had problems publicizing her work.

Keywords: exile, field of literature, women’s literature, post-war Lithuanian literature, Australian Lithu-
anian diaspora.
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Atminties horizontai

Daiva DAPKUTE
Vytauto Didziojo universiteto Lietuviy iSeivijos institutas

(Ne)matoma pasaulio lietuviy diplomatiné parama
Lietuvai: liudininkai ir jy pasakojimai

Per tris nepriklausomybés deSimtmecius Lietuvoje buvo atlikta daug svarbiy lietuviy dia-
sporos istorijos tyrimy, Zenkliai papildziusiy anksc¢iau (daugiausia paciy iSeiviy) rasytus
darbus. Besidomintieji diasporos istorija nesunkiai galéty rasti informacijos apie jvairias
iSeivijos gyvenimo sritis: visuomeninj gyvenima, politing, kultaring veikla, spauda, litera-
targ, Svietimg, organizacijas ir iSkilias asmenybes, iSeivijoje kiirusius menininkus arba ten
dirbusius diplomatus. Ta¢iau, nepaisant atlikty tyrimy ir iSleisty knyguy gausos, tenka pri-
pazinti, kad nemazai diasporos gyvenimo sri¢iy vis dar laukia platesnio tyrinétojy déme-
sio. Viena i§ tokiy sri¢iy - pasaulio lietuviy parama atgimstanciai nepriklausomai
1990 mety Lietuvai. Apie iSeivijos paramg Lietuvai jau ne kartg kalbéta ir rasyta, Sioje
srityje jau yra atlikti pirmieji svarbus istoriky tyrimail, ta¢iau kol kas juose tik epizodiskai
atskleidziamas to meto iSeivijos paramos Lietuvai mastas. XX a. 9 desimtmecio viduryje
prasidéjusios permainos Soviety Sgjungoje, gelezinés uzdangos griatis palieté viso pasau-
lio lietuvius. Prasidéjus laisvéjimo procesams, iseivija ne liko nuosaléje, o entuziastingai

1 Bagdonaviciené, Vida, ,Pasaulio lietuviy parama atkuriant Lietuvos valstybe®, Gimtasai krastas, 2009, Ziuréta
2022 balandzio 26, http://www.ziemgala.lt/saugykla/pdf/6_bagdonaviciene.pdf; Petraityté-Briediené, Asta, Kita
karta. Lietuvos diplomatiné tarnyba 1990-1995 metais. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas, 2017; Janauskas,
Giedrius, Kongresiné akcija: JAV ir Kanados lietuviy politinis lobizmas XX amZiaus 6-9 desimtmeciais. Vilnius:
Versus aureus, 2009; Dumcius, Valdas ir Antanaitis, Arunas, ,Lietuviy iSeivijos katalikisky organizacijy
parama Lietuvai 1990-1993 metais®, Oikos: lietuviy migracijos ir diasporos studijos 2 (20) (2015), 19-36;
Skirius, Juozas, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais. Vilnius: Savas takas ir Ko, 2018; Bartusevicius,
Vincas, Vokietijos lietuviai, 1950-1990 m. Vilnius: Versus, 2021; Strumickiené, Ilona, ,I$eivija — kaip pokyciy
Lietuvoje impulsas®, Pasaulio lietuvis 583 (2020), zitréta 2022 balandzio 12, https://pasauliolietuvis.lt/
iseivija-kaip-pokyciu-lietuvoje-impulsas/; Dapkuté, Daiva, ,Likusieji $esélyje — (ne)matoma pasaulio lietuviy
diplomatiné parama Lietuvai®, Pasaulio lietuvis, 2020, ziGréta 2022 balandzio 12, https://pasauliolietuvis.lt/
likusieji-seselyje-nematoma-pasaulio-lietuviu-diplomatine-parama-lietuvai/.

137


http://www.ziemgala.lt/saugykla/pdf/6_bagdonaviciene.pdf
https://pasauliolietuvis.lt/iseivija-kaip-pokyciu-lietuvoje-impulsas/
https://pasauliolietuvis.lt/iseivija-kaip-pokyciu-lietuvoje-impulsas/
https://pasauliolietuvis.lt/likusieji-seselyje-nematoma-pasaulio-lietuviu-diplomatine-parama-lietuvai/
https://pasauliolietuvis.lt/likusieji-seselyje-nematoma-pasaulio-lietuviu-diplomatine-parama-lietuvai/

rémé atgimstancios valstybés atkiirimo darbus. Jos parama apémé jvairias valstybés gyve-
nimo sritis: politikg, diplomatijg, $vietima, kulttirg, medicing, finansus. Ypa¢ svarby vaid-
menj iSeivija atliko 1988-1992 lazio metais, kai vyko intensyviausias politinis, informaci-
nis, diplomatinis darbas.

1990 m. kovo 11 d. Lietuvos nepriklausomybés paskelbimas buvo reik§mingas jvykis
viso pasaulio lietuviams, ta¢iau ne maziau svarbus, gal net svarbesnis jaunai valstybei buvo
uzsienio valstybiy pripazinimas. Nepaisant ilgametés Baltijos krasty okupacijos nepripazi-
nimo politikos ir Vakary valstybiy politiky simpatijy Baltijos krasty laisvés siekiams, Lie-
tuvai 1990 m. paskelbus nepriklausomybe, uzsienio valstybiy pozicija buvo gana atsargi:
stengtasi iSlaikyti kuo geresnius santykius su Soviety Sgjunga ir delsta pripazinti Baltijos
valstybes, baimintasi, kad pastaryjy siekiai pakenks Michailo Gorbaciovo ir Soviety Sajun-
gos vykdomai tarptautinés jtampos mazinimo politikai. Turéjo prabégti beveik metai po
1990 m. kovo 11 d. ir ménuo po kruviny sausio 13 d. jvykiy, kol pirmoji Vakary valstybé -
Islandija - 1991 m. vasario 11 d. deklaravo pripazjstanti Lietuvos valstybés nepriklausomy-
be. Tai buvo pirmas zingsnis, kuriuo paseké Skandinavijos krastai, kitos, mazesnés, valsty-
bés, taciau didziyjy valstybiy pripazinimo dar teko palaukti: tik po nesékmingo 1991 m.
rugpjucio puco, zlungant Soviety Sajungai, pasipylé uzsienio valstybiy pripazinimo aktai
su pageidavimais atkurti arba uZmegzti naujus diplomatinius santykius su Lietuvos
Respublika. Visas $is laikotarpis pareikalavo didZiulio Lietuvos vadovy ir diplomaty darbo,
o siekiant bendro tikslo - Lietuvos sugrjzimo j tarptautine politikg — neretai remtasi i$eivi-
jos patirtimi, vadinamaja liaudies diplomatija.

Ilgus soviety okupacijos deSimtmecius i$eivija laisvame pasaulyje atstovavo i$ zeméla-
pio i$nykusiai valstybei, kélé Lietuvos okupacijos klausimg ir nepriklausomybés siekius. Po
nepriklausomybés atkarimo tikslai keitési, o dziaugsmo bangg lydéjo naujos politinés, di-
plomatinés akcijos, §j karta nukreiptos j pastangas reikalauti pripazinti Lietuvos nepriklau-
somybe. Pasinaudota patirtimi ir rysiais, kuriuos ilgus soviety okupacijos desimtmecius
uzsienio lietuviy bendruomeniy atstovai sgmoningai mezgé ir palaiké su gyvenamojo kras-
to valdzios atstovais: jtakingus vietos politikus, parlamentarus, Zymius kultaros ir mokslo
atstovus, uzsienio $aliy diplomatinio korpuso, ziniasklaidos atstovus lietuviai kviesdavo
kaip pagrindinius kalbétojus pasisakyti per jvairias lietuviy tautines $ventes, minéjimus
(pvz., Vasario 16-osios, Birzelio trémimy, Molotovo-Ribentropo pakto minéjimus ir pan.),
taip pat nuosekliai ir nuolat buvo daroma jtaka gyvenamojo krasto valdzios institucijoms
ir pavieniams politikams platinant informacijg ir bandant palenkti konkreciy kongresme-
ny, politiky, senatoriy galvoseng Lietuvos nepriklausomybés jtvirtinimo labui. Lietuvai
atgavus nepriklausomybe, panasi politiné ir informaciné veikla dar labiau sustipréjo, o i
uzsienj nuvyke Lietuvos valstybés atstovai neretai pasinaudodavo iseivijos organizacijy ir
pavieniy asmeny puoselétais kontaktais su jvairiy pasaulio krasty politikais ir verslinin-
kais, institucijomis, tarptautinémis organizacijomis, kuriy koridoriuose per konkreéius
asmenis ie$kota uztarimo Lietuvos tarptautinio pripazinimo siekiams. Greta vyko ir ne
tokia pastebima, vieSai neafiSuota arba net pusiau legali lobistiné veikla, apie kurig galéty
daugiau papasakoti Sios veiklos organizatoriai ir kuri daznai likdavo, perfrazuojant Vaclo-
vo Sidzikausko mintj, ,,diplomatijos parastése*.

2 Sidzikauskas, Vaclovas, Lietuvos diplomatijos parastéje. Vilnius: Vaga, 1994.
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Prasidéjusios permainos Lietuvoje ir kituose Baltijos krastuose kélé vis didesnj Vakary
valstybiy bei Ziniasklaidos susidoméjimg. Ziniy apie Lietuva poreikis buvo toks didelis, kad
vienu svarbiausiy i$eivijos veiklos lauky tapo informacijos surinkimas ir perdavimas gyve-
namojo krasto valdZios atstovams, visuomenei, Ziniasklaidos priemonéms. Itin svarby
vaidmenj $iais 1GZio metais atliko Niujorke veikes Lietuviy informacijos centras (jam vado-
vavo Ginté Damusyté), Vasingtone jsteigtas Informacinio centro filialas (jam vadovavo
Viktoras Nakas), vadinamoji karstoji linija, t. y. lietuviy Cikagoje jsteigta ,,Lithuanian Hot-
line®, taip pat jvairiose pasaulio vietose: Kopenhagoje, Londone, Stokholme, Var$uvoje,
Vokietijoje Vasario 16-osios gimnazijoje, Briuselyje veike informaciniai biurai, centrai?,
teike informacijg apie jvykius Lietuvoje. Lietuva ir iSeivija glaudziai bendradarbiavo - tiek
per tiesioginius uzsienio lietuviy bendruomeniy rysius su Lietuvos institucijomis, tiek per
uzsimezgusius asmeninius kontaktus su politikais, Sgjudzio veikéjais.

ISeivijos rengtos politinés, informacinés Lietuvos palaikymo akcijos j bendra veikla
jtraukdavo viso pasaulio lietuvius, pavienius asmenis ir organizacijas, religines ir pasaulie-
tines grupes, verslo jmones, parapijas ir kultiiros organizacijas, ne tik lietuvius, bet ir kita-
taucius Lietuvai simpatizuojancius vietos gyventojus. Svarby vaidmenj $iuo laikotarpiu
atliko didziausios JAV, Kanados, Australijos lietuviy bendruomeneés, taciau panasios pa-
ramds Lietuvai akcijos anuomet vyko visur, kur tik gyveno ir veiké nors ir nedidelés lietu-
viy bendruomenés. Zinoma, pajégumai ir galimybés skyrési: didelés JAV arba Kanados
bendruomenés galéjo sukaupti didesnius materialinius i$teklius, turéjo ilgamete politinio
propagandinio darbo patirtj, nuolat palaiké rysius su savo $alies vyriausybés, parlamento
atstovais, vykdé platy informacinj darba. Kituose krastuose, kuriuose gyveno maziau lietu-
viy, galimybés veikti buvo ribotos, taciau kiekviena bendruomené stengési, kuo galéjo, pa-
gelbéti Lietuvai, iSnaudodama savo turimus, nors kai kada ir labai kuklius Zzmogiskuosius
ir finansinius iSteklius. Stengtasi i$naudoti visas galimybes: buvo renkama ir platinama
informacija apie jvykius Lietuvoje, rengiamos protesto akcijos, demonstracijos, per kurias
buvo platinama informacija apie Lietuva, renkami palaikymo parasai po peticijomis, ku-
riomis reikalauta pripazinti Lietuvos nepriklausomybe?, j talkg pasitelkiami ilgameciai
bendros veiklos rysiai su kity tauty (pirmiausia esty ir latviy) atstovais, uzsienio valstybiy
vadovams, konkretiems politikams ir valdzios institucijoms siun¢iami memorandumai,
bandoma daryti spaudimg vietos politikams, kad $ie iSreiks$ty palaikyma Lietuvos valstybei
ir paremty tarptautinio pripazinimo siekius.

3 Placiau zr. Skirius, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais, 316-324; Petraityté-Briediené, Kita karta. Lietuvos
diplomatiné tarnyba 1990-1995 metais, 43-45; Bartusevicius, Vokietijos lietuviai, 1950-1990, 246; Morkvénas,
Rimantas, ,,Egzilinés diplomatijos pabaiga ir naujosios diplomatijos pradzia 1991% in Lietuviy diplomatija iseivijoje
1940-1991: straipsniy rinkinys, sud. D. Dapkuté ir A. Petraityté. Vilnius: Versus aureus, 2007, 309-310.

4 Apie $ias akcijas galéty daug papasakoti kiekvieno krasto bendruomenés nariai: jvairiuose Vokietijos miestuose
(Bonoje, Manheime, Heidelberge, Bremene, Hamburge, Miunchene, Veinheime, Bensheime, Darmstate ir kt.) per
1990 m. kova-balandj vykusias demonstracijas buvo renkami parasai po prasymu Vokietijos kancleriui Helmutui
Kohliui, kad jo vyriausybé pripazinty nepriklausomg Lietuvos Respublika (Bartusevicius, Vokietijos lietuviai,
1950-1990, 245); 1990 m. geguze Argentinos lietuviy jaunimas Buenos Airése surengé parasy rinkimo akcija,
per kurig surinkta 5 takst. para$y (,,Argentinos lietuviy jaunimo sajungos veikla®, Pasaulio lietuvis 8-9 (1990),
44); Vaivos Veébraités-Gust vadovaujami Konektikuto lietuviai prie§ M. Gorbaciovo ir G. Busho pasitarimg per
kelis ménesius surinko daugiau nei 160 tikst. parasy JAV prezidentui skirtai peticijai, kuria reikalauta pripazinti
Lietuvos nepriklausomybe (Skirius, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais, 326). Panasios akcijos rengtos
jvairiuose JAV, Australijos miestuose.
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] to meto politines akcijas ypac aktyviai jungési i$eivijos jaunoji karta, gimusi, augusi ir
mokslus baigusi jau svetimuose krastuose, uzaugusi lietuviy bendruomenés ir Lietuviy
chartos tradicijy dvasia. Ne tik tautinis solidarumas, bet ir noras prisidéti prie istoriniy
permainy Lietuvoje proceso nulémé, kad jaunimas daznai savanoriskai pagelbédavo dirb-
dami vertéjais, spaudos atstovais, ry$ininkais, techninio darbo talkininkais, patys imdavosi
iniciatyvos surengti jvairias politines akcijas arba vykdyti lobistine veiklg. Tai labai aiskiai
pastebima Kanados lietuviy bendruomenéje’, tatiau panasis procesai vyko ir kituose kras-
tuose — Vokietijoje, Australijoje, JAV, Didziojoje Britanijoje.

Istoriniai pasakojimai apie jvairiuose krastuose lietuviy bendruomeniy vykdytg infor-
macine, politine veiklg netilpty j keletg tomy story knygy. Si veikla pareikalavo viso pasau-
lio lietuviy susitelkimo, savanorisko darbo, pastangy ir pasiaukojimo. Net jei ne visuomet
$ios pastangos biidavo itin sékmingos ir neduodavo greity rezultaty (pvz., jvairiuose kras-
tuose vykusios Lietuva palaikanc¢ios demonstracijos, parasy rinkimo akcijos arba bandy-
mai padaryti jtakg pavieniams valdZios, parlamento atstovams), jos daug prisidéjo prie
gyvenamojo krasto visuomenés, ziniasklaidos informavimo apie Lietuvos siekius. Nepai-
sant oficialiosios Vakary valstybiy diplomatijos atsargios laikysenos, vis dazniau i§ryskéda-
vo jvairiy politiniy grupiy atstovy, visuomenés sluoksniy parama Baltijos krasty siekiams,
o i$eivijos lietuviai $iais neramiais permainy laikais galéjo pasidziaugti tokia didele vietos
gyventojy parama ir susidoméjimu, kokio Baltijos krastai iki tol dar nebuvo sulauke®. Zi-
noma, visa tai buvo pasiekta ne per vieng dieng, o per nuoseklaus, gerai organizuoto infor-
macinio, propagandinio veikimo, nuolatinio ,,beldimosi j pasaulio sgzing“ desimtmecius.
Galima drasiai sakyti, kad taip Lietuvai buvo paruosta palanki dirva: Baltijos krasty reikalai
Vakary $aliy politikams bei visuomenei nebuvo svetimi ir nezinomi, o, atéjus metui Lietu-
vos valstybés atstovams patiems atvykti ir kalbéti uz savo valstybe, daznai susidurta su $io
darbo vaisiais, sulaukta simpatijy ir vie$ai arba neoficialiai reiksto palaikymo.

Praeitais, 2021, metais minint Lietuvos diplomatiniy santykiy atnaujinimo 30-metj,
netrako jvairiy renginiy — nuo politiniy diskusijy, UZsienio reikaly ministerijos pareiginy
ir uzsienio diplomatiniy atstovybiy atstovy susitikimy, moksliniy konferencijy, parody iki
$ventiniy minéjimy bei koncerty. Dazniausiai vykdavo renginiai, skirti kuriy nors dvisaliy
(Lietuvos ir Vokietijos, Lietuvos ir Rusijos, Lietuvos ir Kanados, Lietuvos ir Sveicarijos ir
pan.) santykiams pristatyti ir aptarti. Bene skambiausiai buvo paminétas Lietuvos ir Kana-
dos diplomatiniy santykiy atnaujinimo 30-metis: Lietuvos ambasada Kanadoje ir lietuviy
bendruomené 2021 m. spalio 1-3 d. suorganizavo $ventiniy renginiy, $ia proga Kanados
lietuviy muziejus-archyvas parengé paroda’, buvo prisiminta Kanados lietuviy bendruo-
menés (KLB) veikla Lietuvos atgimimo procese prie$ 30 mety, pagerbti to meto jvykiuose
aktyviai dalyvave Kanados lietuviy bendruomenés nariai®. Kad ir kaip buty keista, $ie

5 Juozapaviciaté-Petrauskiené, Gabija, ,,Kanados lietuviai nepriklausomybés atstatymo istorijoje — ar atlikome savo
uzduoti’, in (Ne)matoma pasaulio lietuviy parama atgimstanciai Lietuvai: konferencija. Kaunas, 2021 rugséjo
24; Janauskas, Giedrius, ,Kanados lietuviy vajus bundanciai Lietuvai®, in (Ne)matoma pasaulio lietuviy parama
atgimstanciai Lietuvai: konferencija. Kaunas, 2021 rugséjo 24; Cuplinskas, Vytas, ,,Keletas prisiminimy fragmenty’,
in (Ne)matoma pasaulio lietuviy parama atgimstanciai Lietuvai: konferencija. Kaunas, 2021 rugséjo 24.

6 Bartusevicius, Vokietijos lietuviai, 1950-1990, 251.

7 Virtualig parodg galima pamatyti tinklalapyje lithuanianheritage.ca.

8 ,Kanados ir Lietuvos diplomatiniy santykiy 30-meciui renginiai, Téviskés Ziburiai, 2021 rugséjo 27, zitréta 2021
gruodzio 14, https://tevzib.com/lIt/kanados-ir-lietuvos-diplomatiniu-santykiu-30-meciui-renginiai.
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Kanados lietuviy bendruomenés renginiai, démesys lietuviy iSeivijos indéliui buvo labiau
iS$imtis bendrame diplomatiniy santykiy atnaujinimo 30-mecio minéjimo renginiy pa-
veiksle, kuriame jvairiuose pasaulio krastuose gyvenusiy lietuviy pastangos pagelbéti atsi-
karusiai Lietuvos valstybei, iSeivijos politiné, diplomatiné, informaciné veikla daznai likda-
vo Se$élyje. Tai buvo viena i§ priezas¢iy, paskatinusiy Vytauto DidZiojo universiteto
Lietuviy iSeivijos instituto mokslininkus atkreipti démesj j $ig neretai primir§tamg iSeivijos
diplomatinés paramos Lietuvai sritj. ,,(Ne)matoma pasaulio lietuviy parama atgimstanciai
Lietuvai® - tokiu pavadinimu 2021 m. rugséjo 24 d. Kaune, Prezidento Valdo Adamkaus
muziejuje-bibliotekoje jvyko konferencija, kurioje dalyvave mokslininkai (Darius Kuolys,
Sandra Grigaravic¢itté, Juozas Skirius, Giedrius Janauskas, Akvilé Kabasinskaité, Asta Pet-
raityté-Briediené, Daiva Dapkuté) ir $ios veiklos liudininkai bei dalyviai (ambasadoré
G. Damusyté, Gabija Juozapaviciiité-Petrauskiené, V. Nakas, Rimas A. Cesonis (Cheso-
nis), Vytas Cuplinskas) kalbéjo apie i$eivijos finansine, politing, diplomatine paramg Lie-
tuvai reikSmingais 1990-1991 metais. Per konferencija stabtelta tik ties keletu pavyzdziy,
daugiau démesio skirta JAV, Kanados, Pranciizijos ir Vokietijos lietuviy bendruomenéms,
nors panasios akcijos anuomet vyko visur, kur tik gyveno ir veiké bent nedidelés lietuviy
bendruomenés: Siaurés ir Piety Amerikoje, Australijoje, jvairiose Europos valstybése.

Bandymai atidziau pazvelgti j iSeivijos politinés, diplomatinés paramos atgimstanciai
Lietuvai akcijas ir jas aprasyti greitai atsimusa j istoriografijos ir $altiniy trakumo siena:
apie kai kurias paramos akcijas istoriografijoje jau yra rasyta, nemaza dalj $ios veiklos do-
kumenty jmanoma surasti jvairiy organizacijy arba privaciy asmeny archyvuose. Nejkai-
nojamu $altiniu to meto jvykiy tyréjams gali tapti jvairiuose krastuose leista iSeivijos peri-
odiné spauda: Australijoje — ,Musy pastogé®, Kanados lietuviy - , Téviskés ziburiai®,
»Nepriklausoma Lietuva“, Brazilijoje — ,Musy Lietuva®, JAV lietuviy laikras¢iai ,,Drau-
gas®, ,Dirva“, ,Darbininkas®, ,Pasaulio lietuvis“ ir t. t. ISeivijos spauda $iuo laikotarpiu
mirgéte mirgéjo nuotraukomis, informacija apie jvairiuose pasaulio miestuose rengtas
protesto, parasy rinkimo akcijas bei demonstracijas. Pervertus spaudos leidinius, po kruo-
pelyte i$ smulkiy fakty ir informacijos pavykty surinkti daugybe jvairiausiy paramos Lie-
tuvai liudijimy, tac¢iau tai bty tik dalis visy sudétingos informacinés, diplomatinés, politi-
nés paramos Lietuvai istorijy. Ne apie visg anuomet vykdyta politine, diplomatine, lobistine
veikla galima rasti informacijos archyvuose arba spaudos puslapiuose. Nemaza dalis para-
mos Lietuvai akcijy anuomet kildavo spontaniskai, lietuviai, vedami noro padéti Lietuvai,
jungdavosi j jvairias grupes, imdavosi veiklos pernelyg nesiafiSuodami, nesistengdami do-
kumentuoti arba kaip nors protokoluoti savo veiklos dokumenty’. Tad ypa¢ vertingi tyri-
nétojams buty iSeivijoje dar likusiy $ios veiklos dalyviy, liudininky prisiminimai, nes, bé-
gant metams ir retéjant ieivijos gretoms, daugelis istorijos fakty gali taip ir likti
uZmarstyje.

Siekiant bent i§ dalies uzpildyti $altiniy spraga, $iame Zurnalo ,,Oikos“ numeryje spaus-
dinami 2021 m. rugséjo 24 d. Kaune jvykusioje konferencijoje ,,(Ne)matoma pasaulio lie-
tuviy parama atgimstanciai Lietuvai® skaityti iSeivijos politinés veiklos dalyviy
ambasadorés G. Damusytés, G. Juozapavidiiités-Petrauskienés, V. Nako, R. A. Cesonio

9 Petrauskiené, Virginija, ,SOS Americans for Lithuania’s Freedom: dirbome nerasydami protokoly, Draugas, 2017
rugpjucio 24.
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(Chesonio) ir V. Cuplinsko prisiminimai. Apie kiekvieng i3 iy autoriy, jy veikla JAV ir
Kanadoje $iuo Lietuvai reiksmingu laikotarpiu reikéty ilgai pasakoti. Visi penki autoriai
daug prisidéjo rengiant paramos Lietuvai akcijas: G. Damusyté - JAV lietuviy visuomenés
veikéja, diplomaté, 1980-1991 m. buvo Lietuviy informacinio centro (LIC) direktoré, LIC
leidziamo biuletenio redaktoré, ,Lietuviy kataliky religinés $alpos“ reikaly vedéjo pava-
duotoja (1979-1991) ir direktoré (nuo 1992 m.), 1991-1996 m. dirbo Lietuviy misijoje prie
Jungtiniy Tauty; R. A. Cesonis (Chesonis) — Zymus JAV lietuviy visuomenés veikéjas, gar-
bés konsulas JAV (Niujorko valstijoje), aktyvus JAV lietuviy bendruomenés narys, daug
prisidéjes prie politinés, diplomatinés pagalbos Lietuvai organizavimo; G. Juozapavicitté-
Petrauskiené — PLB valdybos vicepirmininké, 1991-1992 m. Kanados lietuviy bendruome-
nés (KLB) pirmininké, kartu su KLB pirmininku Stasiu Bireta organizavusi Kanados lietu-
viy bendruomenés pagalbos Lietuvai vajy, 1991 m. Lietuvos Ministro Pirmininko
Gedimino Vagnoriaus pataréja, véliau kartu su Kanados tarptautine vystomojo bendradar-
biavimo agentiira (Canada International Development Agency, CIDA) parengusi paramos
Lietuvai stiprinant jos valstybés tarnybos administracinius gebéjimus plang; V. Nakas —
visuomenininkas, Zurnalistas, 1987-1991 m. - Lietuviy informacinio centro Vasingtone
skyriaus vedéjas, padéjes organizuoti Sgjudzio veikéjy Vytauto Landsbergio, Kazimieros
Prunskienés susitikimus su JAV prezidentu George’u Bushu, 1991-1993 m. - Lietuvos am-
basados Vasingtone ambasadoriaus padéjéjas politiniams reikalams ir rySiams su spauda,
1994-1996 m. dirbo JAV informacijos agentiroje Vasingtone kaip mainy programos spe-
cialistas; V. Cuplinskas — jaunosios kartos atstovas, aktyvus KLB narys, Lietuvai svarbiu
laikotarpiu (1989-1992) dirbes Kanados lietuviy bendruomenés valdzios reikaly rastinéje
Otavoje.

Publikuojami tekstai redaguoti stengiantis islaikyti ideivijos autoriy stiliy. Sie prisimi-
nimai - gyvas liudijimas apie JAV ir Kanados lietuviy politinés, diplomatinés paramos
Lietuvai akcijas, iSeivijos nuolatines pastangas remti Lietuvos nepriklausomybés siekius.

Daiva DAPKUTE

(IN)VISIBLE WORLD LITHUANIAN DIPLOMATIC SUPPORT FOR
LITHUANIA: WITNESSES AND THEIR STORIES

Summary. The changes in the Soviet Union that began in the middle of the twentieth century’s ninth
decade and the collapse of the Iron Curtain affected Lithuanians throughout the world. Lithuanian
emigrants met the processes leading to Lithuania’s liberation not by standing aside but by enthusiasti-
cally supporting the work of reconstructing an independent state in nearly all of its spheres: politics,
diplomacy, education, culture, medicine, and finances. Especially significant was the role the diaspora
played during the decisive years from 1988 to 1992 when political, informational, and diplomatic work
was at its most intense. Attempts to describe the actions undertaken by Lithuanian emigrants to provide
political and diplomatic assistance to a reborn Lithuania often face a shortage of historiographical sour-
ces. In order at least partially to remedy this lack a conference named “(In)visible world Lithuanian
support for a Lithuania reborn” took place in Kaunas on September 24, 2022 in which a nunber of poli-
tically active emigrants described their recollections. Here we publish conference reports by the
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following members of the diaspora actively working on behalf of Lithuania: Ambassador Ginté Damu-
$yté, a diplomat and Lithuanian community activist in the United States, director of the Lithuanian
World Community and president of the Canadian Lithuanian Community (1991-1992); Viktoras Na-
kas, Lithuanian community activist and journalist, in charge of the Washington chapter of the Lithu-
anian Information Center (1987-1991); Rimas Cesonis, Lithuanian community activist and honorary
consul of Lithuania in New York; and Vytas Cuplinskas, head of the Canadian Lithuanian community’s
office in Ottawa.

Their recollections constitute vivid testimony about the political and diplomatic help given to Li-
thuania by Lithuanians living in the United States and Canada as well as about their efforts to support
Lithuania’s aspirations towards freedom.
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Gabija JUOZAPAVICIUTE-PETRAUSKIENE
Kanados ir Pasaulio lietuviy bendruomenés veikéja, buvusi PLJS ir KLB pirmininké

»Kanados lietuviai nepriklausomybés atkarimo
istorijoje: ar atlikome savo uzduotj?“

Ivadas

Pagrindinis jvykiy vedlys bei iniciatoré buvo Lietuva. I$eivija i tuos jvykius atsiliepé — ne
jiems vadovavo, o atliko talkininkés vaidmenj. Paskelbusi apie Nepriklausomybés atkiiri-
ma 1990 m. kovo 11 d., Lietuva vadovavo jvykiy raidai ir nustaté, kaip kas vystysis toliau.

Kaip palaikéme rySius su Lietuva?

Dél Pasaulio Lietuviy Bendruomenés (PLB) pirmininko dr. Vytauto Bieliausko apsilanky-
mo ir dalyvavimo Sajudzio Steigiamajame suvaziavime Vilniuje 1988 m. spalio 22-23 d.
i$sivysté PLB valdybos darbinis rysys su Vytautu Landsbergiu ir pagrindiniais Sgjudzio
veikéjais. Kadangi Kanados lietuviy bendruomenés (KLB) krasto valdybos delegacija da-
lyvavo Sajudzio organizuotame Vasario 16 d. minéjime Kaune ir Vilniuje 1989 m., PLB
vicepirmininké Gabija Petrauskiené ir Kanados lietuviy bendruomenés pirmininkas Vy-
tautas Bireta i$plétojo asmeninius ir darbinius rysius su Sgjudzio veikéjais. PLB palaiké
tiesioginius rysius su V. Landsbergiu ir Sajudzio bustine Vilniuje — daugiausia faksu ir
telefonu. Per blokada pasitarnavo radijo operatoriai mégéjai (angl. ham radio operators),
kurie darbavosi JAV ir Kanados rytiniame pakrastyje. RySys niekuomet nenutritko. Apsi-
keisdavome informacija su Lietuviy informacijos centru (LIC) Niujorke ir Vasingtone,
PLB, JAV lietuviy bendruomenés buistine Vasingtone ir jvairiy pasaulio krasty lietuviy
bendruomeniy valdybomis. Glaudziai bendradarbiauta.
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Ko Lietuva tikéjosi is iseivijos?
Keturiy dalyky:

1) Jvykiy liudininky (nuo 1988 m. Sajudis vis kviesdavo iSeivius i svarbiausius jvykius,
bet Maskva blokuodavo): 1988 m. PLB pirmininkas dr. V. Bieliauskas Vilniuje Sajadzio
Steigiamajame suvaziavime; 1989 m. Roko marsas — prisijungé JAV ir Kanados muzikai;
1989 m. vasario 16 d. iskilmés (vizas gavo tik Kanada, Vakary Vokietija); 1990 m. vasario
24 d. rinkimy stebétojai (vizas gavo Kanados 8 parlamentary ir 3 KLB darbuotojy delega-
cija; JAV stebétojai atvyko jau po rinkimy, Maskvai laiku neiS§davus jiems vizy); 1990 m.
kovo 11 d. Nepriklausomybés atkirimas (PLB, KLB, JAV bei keletas lietuviy veikéjy daly-
vavo kaip stebétojai saléje).

2) Konkrecios paramos:

« finansy: po Kovo 11 d. Lietuvos Vyriausybés valiutos izdas buvo tuscias; be to, su
rubliais buvo galima mazai kg nuveikti Vakaruose, siekiant Lietuvos Nepriklauso-
mybés pripazinimo. Jvairis iSeivijos fondai suteiké reikiamg parama;

o priemoniy: 1990 m. vasario 24 d. prie$rinkiminéje kampanijoje buvo blokuojama
prieiga prie visuomenés per radija, TV, spaudg, nevykdomi uzsakymai spausdinti
plakatus, brosiiras ir t. t.: triko tai popieriaus, tai rasalo ir pan. Vyko aktyvus sabo-
tazas Zzmonéms supainioti: bidavo staiga atSaukiamos salés kandidaty susitikimams,
paskelbiamas pakeistas susitikimo laikas ir kt. Siuntéme dauginimo masiny (Ges-
tetners), popieriaus, rasalo, komunikavimo priemoniy, neper$aunamy liemeniy,
dujokaukiy (angl. gas masks), kompiuteriy - reikmeny, kuriy prasé Sajudis;

o ziniy, kaip kas veikia Vakaruose: kaip vyksta rinkimai, tarptautiniai forumai - CSCE
konferencijos, NATO, EU susitikimai, kaip rengiami memorandumai, spaudos
konferencijos, susitikimai su delegacijomis. Ypa¢ domino leidiniai apie taikios re-
zistencijos metodika. Ieiviai tapo knygnesiais;

« rysiy su krasty valdziomis — lobizmo. Sioje srityje ypa¢ pasidarbavo jvairiy krasty
lietuviy bendruomencés. Per daugelj mety jos jau paruo$é dirva Lietuvai. Pastarosios
reikalai joms nebuvo svetimi, kai atéjo metas Lietuvos atstovams atvykti ir kalbéti uz
save prasant pripazinti valstybés Nepriklausomybe;

o palaikymo.

Toliau papasakosiu, kaip minéta veikla konkreciai vystési 1988-2004 m. Pasakojima

reikéty pradéti nuo daug ankstesnio laikotarpio - tuoj po Antrojo pasaulinio karo
pabaigos...

Ilgameté Kanados lietuviy veikla

Kanados lietuviy veikla prasidéjo tuoj po Antrojo pasaulinio karo pabaigos, kai lietuviy
karo pabégéliai Zengé pirmuosius Zingsnius ant svetimy $aliy Zemés. Si veikla brandino
tiek lietuviy, tiek kitatauciy bei ty krasty valdzios pareigiiny politinj supratimg apie oku-
puoty Baltijos krasty padét;.
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1 pav. Pirmosios Kanados lietuviy dienos 1953 m. rugséjj Hamiltono mieste, Ontarijo
provincijoje, Kanadoje. Dalyviy nuotrauka i$ Kanados lietuviy muziejaus archyvo
(KLMA) kolekcijos

Kanados lietuviy dienos buvo ruosiamos nuo 1953 m. kasmet rudenj, Kanados Padékos
dienos savaitgalj jvairiuose miestuose, kuriuose veiké Kanados lietuviy bendruomenés pada-
liniai — apylinkiy valdybos. Per $ias dienas pladiai i$sisklaide lietuviai susiburdavo atnaujinti
pazinciy, palaikyti rysiy vieni su kitais. Tai buvo proga pasireiksti sportininkams krepsinio
turnyruose, chorams ir tautiniy $okiy grupéms atlikti menine (kultiiring) programg, meni-
ninkams parduoti tautodailés kiiriniy, visiems dalyviams pavalgyti skanaus lietuvisko mais-
to. Siy dieny svarbiausias tikslas buvo atgaivinti ir puoseléti lietuviska tapatybe.

Vasario 16-osios minéjimai: Kanados lietuviy bendruomenés apylinkiy valdyby pa-
stangomis $ie minéjimai buvo ruosiami kasmet nuo pirmyjy dieny, kai po Antrojo pasau-
linio karo Kanadoje atsirado lietuviy iseiviy (nuo 1948 m. ir tesiasi iki $iol). Tai buvo ne
tiesiog Lietuvos gimtadienio §venté, o sgmoningumo ugdymas ir priminimas apie Lietuvos
laisvés siekius. Pagrindinis minéjimo prelegentas visuomet iskeldavo Lietuvos laisvés idé-
jas, politinés jtakos svarbg gyvenamame kraste. Tam tikslui visuomet buvo kvie¢iami tarti
7odj jtakingi Kanados politikai. Apie minéjimus budavo pranesama vietos zurnalistams.
Tai buvo svarbi proga puoseléti Lietuvos laisvinimo idéjg i$eivijoje ne tik tarp lietuviy, bet
ir tarp vietos politiky bei Zurnalisty.

Birzelio tréemimy minéjimai: Kanados lietuviy bendruomenés apylinkiy valdyby pa-
stangomis BirZzelio trémimy minéjimai ruo$iami kasmet (nuo 1948 m. iki $iol) siekiant
prisiminti skaudy Lietuvos istorijos laikotarpj. Siy minéjimy vaidmuo buvo lietuvigkosios
ir kanadietiskosios visuomenés ugdymas ir $vietimas informuojant apie Molotovo-Riben-
tropo pakto pasekmes Lietuvai — okupacija.

Juodojo kaspino demonstracijos: Kanados balty federacija, dalyvaujant Lietuviy bendruo-
menés apylinkiy valdyboms, ruo$ia demonstracijas kasmet nuo 1980 m. Minéjimai vyksta
vieSumoje kaip demonstracijos prie miesty rotusiy, pagrindiniy aiksciy. Pasisakyti kvie¢iami
vietos politikai, dalyvauja spaudos atstovai. Per demonstracijas siekiama daryti jtakq viesajai
nuomonei, kad Baltijos valstybiy okupacija nebuty pripazinta teiséta (nors taip aiskino Ma-
skva) ir buity visuotinai laikoma Molotovo-Ribentropo pakto tiesiogine neteiséta pasekme.

147



23 AUGUST 8? 2 pav. Vienas is Zenkleliy, dalyty publikai Kanadoje
416-368-4935 4 Juodojo kaspino dienomis minint Molotovo-Ribentropo

sutartj, dél kurios po Antrojo pasaulinio karo Baltijos

Salys buvo okupuotos. Nuotrauka i§ KLMA kolekcijos

Baltie¢iy vakaras Parlamente: Kanados esty, latviy ir lietuviy bendruomenés, susiba-
rusios j Balty federacija, kasmet ruosia ,,Baltic Evenings on Parliament Hill“ - tai proga
daryti jtaka Kanados parlamentarams ir valdZios pareigiinams bei Kanados sostinéje Ota-

voje reziduojantiems jvairiy pasaulio krasty diplomatams dél Baltijos $aliy siekiy atgauti
Nepriklausomybe.

3 pav. XIII baltieliy vakaras 1985 m. IS kairés: daugiakultiirés politikos ministras (Minis-
ter for Multiculturalism) Jackas Murta, K. Augaitiené (Otava), R. Danaityté (Otava),
Bendruomeniy rismy pirmininkas Johnas Bosley’s, Liucija Skripkuté (Hamilton). Lado Gi-
riiino nuotrauka is KLMA kolekcijos
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Kanados Vyriausybés nepripazinimo politika: Kanada niekada nepripazino de jure so-
viety jvykdytos Lietuvos okupacijos. Kanadoje gyvenantys Lietuvos, Estijos ir Latvijos gar-
bés konsulai kasmet dieng prie$ Baltie¢iy vakarg Parlamente budavo oficialiai pristatomi
Kanados Parlamento sesijoje kaip dalis uzsienio diplomaty korpuso, dirbancio Kanadoje.
Minétus garbés konsulus taip pat pristatydavo Kanados Senate, ir jie turéjo teise dalyvauti
Parlamento komitety posédziuose. Sis Kanados valdzios Baltijos $aliy garbés konsuly di-
plomatinis pripaZzinimas erzindavo sovietus. Soviety ambasada nuolat reik§davo pasiprie-
$§inimg $iam nuolatiniam Kanados Vyriausybés priminimui, kad Kanada nepripazjsta
de jure soviety jvykdytos Baltijos $aliy okupacijos.

Kritiniai jvykiai kelyje j Nepriklausomybe¢ ir Kanados
pripazinima

1988 m. ziemg Kanados lietuviy jaunimas tris dienas badavo prie Soviety Sgjungos amba-
sados Otavoje, reikalaudamas Lietuvai nepriklausomybés. Badavo Toronto lietuviy jauni-
mo grupé: Maryté Balai$yté, Darius Cuplinskas, Indré Cuplinskaité, Linas Dauksa, Dana
Grajauskaité, Viktoras Lukosius, Zita Prakapaité, Maryté Rudyté ir Mirga Saltmiraité.
Jiems talkininkavo Vytas Cuplinskas ir Leonas Ehlersas.

e
STRIK

4 pav. Kanados lietuviy jaunimas badauja priesais Soviety Sgjungos ambasadg Otavoje
1988 m. vasarj. Nuotrauka i KLMA kolekcijos
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5 pav. Kanados lietuviy demonstracija priesais Soviety Sgjungos ambasadg Otavoje,
palaikanti jaunimgq, kuris vykdé bado streikqg 1988 m. vasarj. Nuotrauka is KLMA kolekcijos

1988 m. spalio 22-23 d. Sgjuidzio Steigiamasis suvaZiavimas Vilniuje, kuriame priima-
ma rezoliucija dél aiskaus ir tiesioginio kelio j Lietuvos Nepriklausomybés atgavima. Pirma
kartg oficialiai, kaip i$eivijos lietuviy bendruomeniy atstovas, i Vilniy i§ JAV atvyko Pasau-
lio lietuviy bendruomenés (PLB) pirmininkas dr. Vytautas Bieliauskas, nepaisant daugelio
priestaravimy ir kontroversijy dél ,,bendradarbiavimo®. Prie§ PLB pirmininkui atvykstant
i Sajudzio Steigiamajj suvaziavimg VLIK as bei kiti iSeivijos veikéjai priesinosi tokiam Sg-
judzio pripazinimui: § PLB pirmininko dalyvavima $iame suvaziavime buvo Zitrima kaip j
bendradarbiavimg su okupantu. PLB valdyba buvo kitos nuomonés: ji aiskiai suprato, kad
jau ,pucia kitokie véjai“ ir i$eivijos parama reikalinga. Didele jtaka apsisprendimui daly-
vauti ir dirbti kartu su Sajudziu padaré PLB valdyboje dirbe daugiau nei pusé valdybos
nariy i§ Kanados: Eugenijus Cuplinskas, Algis Juzukonis, Irena LukoSevi¢iené ir Gabija
Petrauskiené. PLB uzmezgé tiesioginius, darbinius rysius su Sgjudziu.

1988 m. Kopenhaga, Danija, Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencija
(angl. Conference for Security and Co-operation in Europe, CSCE). PLB pastangomis buvo
paruostas ir atveztas Memorandumas dél Lietuvos okupacijos nepripazinimo (pagrindinis
autorius — PLB vicepirmininkas, Amerikos lietuvis Algimantas Gureckas). I§ Lietuvos j
Kopenhagg atvyko SajiidZio atstovas i§ Vilniaus Virgilijus Cepaitis. Kartu su juo dirbo Ka-
nados lietuvé KLB ir PLB valdyby atstové G. Petrauskiené ir Lietuvos informacijos centro
JAV atstové Ginté Damusyté - dalijo memorandumg delegatams ir jvairiy pasaulio Saliy
zurnalistams. Antroji pamaina buvo Viktoras Nakas i§ Vasingtono ir Rata Girdauskaiteé i§
Toronto su Alvydu Medalinsku, atstovavusiu Sgjadziui. Iki 1988 m. PLB ir VLIK’as ruos-
davo savo atskirus memorandumus, skirtus CSCE, kuriuose pasisakoma rapimais
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klausimais dél Lietuvos. Daugelj memorandumy ruosdavo kanadietis, Otavos lietuvis Juo-
zas Danys kartu su JAV lietuviu A. Gurecku.

1989 m. vasario 15-16 d. Kauno operos teatre SgjitdZio suvaziavimas, i kurj kvietimai
buvo i$siysti visoms 20 arba daugiau krasty lietuviy bendruomeniy valdyboms. Vasario
16 d. Vilniaus katedros aikstéje jvyko uzdraustas Vasario 16-osios minéjimas-mitingas.
Vizas gavo tik 4 Kanados LB atstovai ir atstovas i§ Vokietijos LB. I§ Kanados atvyko du
KLB atstovai — Vytautas Bireta ir (kartu ir PLB atstové) G. Petrauskiené, taip pat du Kana-
dos lietuviy jaunimo s3jungos (KLJS) atstovai - M. Saltmiraité ir Ariinas Pabedinskas. Sék-
mingai jveike klititis Maskvoje, jie sékmingai pasieké Lietuva ir dalyvavo renginiuose. PLB
sveikinimg Sajudzio suvaziavime Kaune taré G. Petrauskiené, iSeivijos vardu sveikinima
Vasario 16-osios mitinge Vilniuje pasaké V. Bireta. Vie$ai pabrézta, kad iseivija dirba ran-
ka rankon siekdama Lietuvos nepriklausomybés.

1989 m. Paryzius, Pranctzija, Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencija
(angl. Conference for Security and Co-operation in Europe, CSCE), kurioje dél intensyvaus
jtikinéjimo pirma kartg j posédziy sale buvo priimtas kaip stebétojas Lietuvos Sajidzio at-
stovas Algirdas Saudargas kartu su Estijos ir Latvijos atstovais, bet paskui, sovietams akty-
viai prie$inantis, Prancuzijos (konferencijos $eimininkés) prasymu at$auktas. Dél Sios
priezasties sulaukta plataus tarptautiniy zurnalisty démesio. Lietuvai atstovavo Sajadzio
atstovas i§ Vilniaus A. Saudargas, Sajudzio grupé: Andrius Kubilius, Kazimieras Antanavi-
¢ius bei daug kity Sgjadzio atstovy, KLB ir PLB valdyby atstové G. Petrauskiené, Lietuvos
informacijos centro atstové G. Damusyté, VLIK o atstovas Kazys Bobelis, kuris, deja, dirbo
nederindamas savo veiklos su kitais. Nuo 1988 m. PLB tiesiogiai bendradarbiavo su Saju-
dziu formuluojant memorandumus, juos atspausdindavo ir dalydavo CSCE delegatams ir
tarptautinés spaudos zurnalistams. PLB taip pat sudaré finansines salygas Sgjudzio delega-
tams atvykti j konferencijas (apripino transportu, bistu ir maistu) ir daryti jtaka delega-
tams Lietuvos klausimais, nors Lietuva dar nebuvo priimta | CSCE kaip naré ir lobizmo
darbas vyko uz posédziy saliy dury.

1989 m. spalis, Sofija, Bulgarija, CSCE gamtosaugos klausimais. Lietuvos Sajudis slap-
¢ia j Sofijg i§siunté Lietuvos zaliyjy partijos atstova Zigma Vaisvilg jtikinti konferencijos
delegaty ir tarptautiniy zurnalisty dél pavojaus Lietuvos branduolinéje jégainéje Ignalino-
je. Lietuvos ekologiniai riipes¢iai i$¢jo j tarptautine areng. Kanados lietuviy bendruomené
ankstyvesnio Z. Vaisvilos vizito Kanadoje metu sudaré komitetg, kuris, dirbdamas kartu su
Lietuvos Zaliaisiais ir Sgjudziu, paruo$é, parasé, atspausdino ir atvezé j Sofijg Lietuvos me-
morandumg. KLB Ekologiniame komitete Toronte dirbo inz. dr. Cesius Jonys, prof. dr. Ro-
mas Vastokas (kuris kartu su Z. Vai$vila PLB valdybos lésomis dalyvavo CSCE Sofijoje),
inzinierius Morkus Sungaila; memorandumg rasé komiteto naré Zzurnalisté Vida
Zalnieritinaité.

1989 m. rugséjis, peticija. Skubiu Sajadzio ,,SOS Lietuvai® prasymu, KLB valdyba viso-
se Kanados apylinkése rinko parasus dél Lietuvos okupacijos nepripazinimo. Per trumpg
laikg surinkta apie 7 000 parasy.

1989 m. lapkritis, pagalba Lietuvai: lankydamiesi Kanados lietuviy bendruomenés
krasto tarybos suvaziavime Toronte, SajiidZio atstovai Ceslovas Stankevicius ir Z. Vaisvila
konkre¢iau jvardijo, kokia pagalba Sgjudziui reikalingiausia. Kanados lietuviy
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bendruomenés ir PLB déka, bendradarbiaujant su Sajudziu, Lietuvg sékmingai pasieké
spaudos dauginimo ir komunikavimo priemonés. KLB taip pat suorganizavo humanitari-
nés ir medicininés pagalbos siunty j Lietuva.

1989 m. lapkricio pabaiga, SgjidZio susitikimai su Kanados parlamentarais Otavoje:
Sajudzio atstovas Z. Vaisvila susitiko su Kanados federalinés valdzios atstovais ir parla-
mentarais. Jo vizita Otavoje suorganizavo ir ji  susitikimus lydéjo Kanados lietuvé, dirban-
ti parlamentaro Jesse’io Flyso (Liberaly partijos nario) padéjéja, torontieté, KLB atstové
Rita Rudaityté.

1989 m. gruodis, Iseivijos veiksniy konferencija su V. Landsbergiu. Si konferencija jvyko
Lietuvos ambasadoje Vasingtone. Susitikime su Sajidzio pirmininku V. Landsbergiu ir Lie-
tuvos ambasadoriumi JAV Stasiu Lozoraic¢iu bei pagrindinémis iseivijos organizacijomis,
uzsiimanciomis politine veikla, buvo aptarti budai atkurti Lietuvos nepriklausomybe.

1990 m. vasario 24 d., rinkimai j Lietuvos Auksc¢iausigjg Tarybg. 1989 m. rugséjo 23 d.
LTSR Auksc¢iausioji Taryba ruo$é rinkimus j LTSR Auksciausigja Taryba, planuotus
1990 m. vasario 24 d. Siuos rinkimus triuskinamai laiméjo Sgjiidzio kandidatai. Kandida-
tavo Lietuvos komunisty partijos atstovai ir Lietuvos Persitvarkymo Sajudzio kandidatai, -
tai buvo pirmas kartas, kai Lietuvoje jvyko daugiapartiniai rinkimai. Sgjudzio kvietimu j
Lietuvg atvyko oficiali 8 asmeny — Kanados parlamentary delegacija stebéti rinkimy: Fede-
raliniam Parlamentui atstovavo Pauline Browes (konservatoré), Jesse’is Flysas (liberalas) ir
Billas Blakey (Naujyjy demokraty partijos (NDP) atstovas), Ontarijo provincijos parla-
mentui — premjeras Bobas Rae (NDP), Richardas Johnsonas (NDP) bei kiti. Su jais atvyko
Kanados lietuviy bendruomenés atstovai Darija Deksnyté-Powell, G. Petrauskiené ir
R. Rudaityté. JAV liudininky delegacija laiku negavo i§ Maskvos vizy ir atvyko po
rinkimy.

1990 m. vasarj Kanados parlamentarai dalyvavo Lietuvos Persitvarkymo Sgjidzio kon-
ferencijoje apie demokratinius jgiidZius Vilniuje. Kanados delegacija lydéjo Kanados parla-
mentaro liberalo i§ Toronto Jesse’io Flyso asistenté, torontieté lietuvé R. Rudaityté.

1990 m. kovo 11 d., Lietuvos Nepriklausomybeés atkiirimas: 9 val. vakaro prasidéjo po-
sédis Lietuvos Seimo rimuose Vilniuje. Dalyvavo 130 deputaty. Lietuvos Auksciausiosios
Tarybos pirmininku buvo i$rinktas V. Landsbergis: uz ji - 91 balsai, uz Algirdg Brazaus-
kg - 38 balsai. Pavaduotojais tapo Bronius Kuzmickas, Kazimieras Motieka ir Ceslovas
Stankevicius. Sesijoje stebétojo teisémis dalyvavo PLB ir KLB valdyby atstovai, Lietuviy
informacijos centro atstové ir keletas iSeivijos veikéjy.

1990 m. gruodis, Lietuvos premjerés Kazimieros Prunskienés apsilankymas Kanadoje.
Michailui Gorbaciovui pareiskus, kad Lietuvos TSR turi teis¢ savarankiskai vystyti savo
ekonomikg ir gauti dalj pajamy i$ joje veikianciy valdisky jmoniy, Lietuvos TSR premjeré,
atvykusi | Kanadg, pareiské: ,Lithuania is open for business® (,Lietuva yra pasiruo$usi
verslui®). Jos vizita Kanadoje organizavo ir ja j susitikimus lydéjo Kanados lietuviy ben-
druomenés valdybos atstovai Algis Juzukonis ir Joana Kuraité-Lasiené.
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Prasideda Nepriklausomybés jtvirtinimo darbas

1991 m. per Kanados lietuviy bendruomenés akcijos ,Pagalba Lietuvai“ vajy buvo surink-
ta daugiau nei milijonas Kanados doleriy, nupirktas ir padovanotas Lietuvai pastatas
Briuselyje (Belgijoje), kad atsikiirusi Lietuvos valstybé turéty savo diplomating atstovybe
Europos sostinéje ir prie NATO. Projektg jgyvendino KLB valdybos atstovai V. Bireta ir
G. Petrauskiené, padedami Belgijos lietuvio p. Lanskoronskio (Lietuvos buvusio diploma-
to siinaus). Pastato nupirkimo Lietuvai projekte atstovavo premjero Gedimino Vagnoriaus
paskirtas Vyriausybés sekretorius Kestutis Cilinskas, o véliau — Lietuvos uZsienio reikaly
ministerijos diplomatas Rimantas Morkvénas.

6 pav. ,Pagalbos Lietuvai“ vajaus déka Lietuvai
Kanados lietuviy padovanotas pastatas, skirtas
ambasadai Briuselyje dirbti prie Europos
Sgjungos ir NATO. Pastatas buvo nupirktas
1990 m. lapkritj. Nuotraukos autorius
nezinomas

1991 m. sausio 13 d. soviety armijos tankai jvaZiavo j Vilniy ir Zuvo 14 beginkliy Lie-
tuvos pilieciy. Tai sukélé platy tarptautinj pasipiktinima. KLB valdybos Toronte jsteigtas
Krizés centras, bendradarbiaudamas su Lietuviy informacijos centru (LIC) Niujorke ir su
Sgjudzio informacijos biuru, tuojau i$platino vie$ojoje Kanados spaudoje ,,SOS Lietuva“
atsiSaukimus ir nuolat informavo visus Kanados laikrascius, radijo ir televizijos Ziniy stotis
apie spar¢iai kintancia padétj Lietuvoje. Kanados Parlamente buvo suaktyvinta Parlamen-
tary komisija uz Nepriklausomybe Baltijos salims. Komisijai pirmininkavo parlamentaré
konservatoré P. Browes. Imta aktyviau kreiptis | Kanados Ministrg Pirmininkg konserva-
toriy Briang Mulroney’jy, uZsienio reikaly ministrg Joe Clarkg ir tarptautinés prekybos
ministrg, lietuviy ilgametj draugg ir réméjg Michaelg Wilsona.

153



Democracy — One Defining Moment

After 30 years, we remember the events of January 13", 1991 in Vilnius
Lithuania as the struggle for an independent and democratic country
unfolded. Fourteen unarmed civilians were killed. How did Canada and
the Lithuanian Canadian diaspora respond?

7 pav. Vienas is Zenkleliy ,SOS LITHUANIAS, kuriuos pagamino ir placiai dalijo per
1991 m. sausio 13-osios krize KLB Toronte veikes Krizés centras. Istrauka is KLMA
virtualios parodos KLMA tinklalapyje www.lithuanianheritage.ca

1991 m. sausis, Persijos jlankos karo krizé (angl. the Gulf war crisis). Valdant JAV Prezi-
dentui George’ui Bushui Vyresniajam, vyko Viduriniy Ryty (Middle East) karas. Kanados
Parlamente intensyviai diskutuota dél $alies pajégy jjungimo j §j karg. Tuo tarpu sovietai
Vilniuje émési agresijos — j gatves paleido tankus. 1991 m. sausio 13 d. aukos. KLB atstovas
Vytas Cuplinskas, Otavoje pasamdytas stengtis informuoti Kanados Parlamentg Lietuvos
klausimais, nuolat pasisaké apie pavojy Lietuvai. Buvo vykdoma Kanados lietuviy akcija dél
pavojaus Lietuvai siunciant telegramas, uzpildant Kanados parlamentary fakso aparatus
skelbimais ir informaciniais biuleteniais apie padétj Lietuvoje. Tai buvo organizuota lietuviy
bendruomenés akcija neleisti parlamentarams pamirsti pavojaus dél Maskvos agresijos Lie-
tuvos atzvilgiu, kol pasaulio démesys buvo nukreiptas j Persijos jlankos karo krize. Buvo pla-
tinamos tanky ir auky nuotraukos, kuriy parapino Sajadzio bastiné i§ Vilniaus. Akcija turéjo
teigiamy rezultaty: Kanados parlamentarai balsavo uz deklaracija dél Lietuvos saugumo ir
pagrasino sovietams ekonomine-finansine blokada, jei agresija tesis.
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8 pav. Baltieciy demonstracija prie Toronto miesto rotusés. Nuotrauka is KLMA kolekcijos

1991 m. liepos 31 d. buvo nuzudyti septyni Lietuvos pasienio sargybiniai, saugoje Lie-
tuvos ir Baltarusijos sieng. Kanados lietuviy bendruomené per Krizés centrag Toronte ir
KLB lobizmo bustine Otavoje i$ karto informavo apie jvykius Ziniasklaidg ir valdZios parei-
gunus bei parlamentarus ir jrodé, kad Lietuvoje susiklosté kritiné padétis.

1991 m. rugpjucio 26 d. Kanada pripaZino Lietuvg nepriklausoma respublika ir pareis-
ké atnaujinanti su ja diplomatinius ry$ius. Kanados Ministras Pirmininkas B. Mulroney’s
nutaré j Baltijos Saliy sostines Kanados vyriausybiniu nekomerciniu léktuvu, aplenkiant
Maskvas, siysti Kanados misija diplomatiniams ry$iams atkurti. 1991 m. rugséjo 2 d. Kana-
dos vyriausybiniu léktuvu i§ Frankfurto (Vakary Vokietijos) oro uosto, aplenkiant Mas-
kva, i$skrido Kanados valdzios oficiali delegacija, kuriai Kanados Ministro Pirmininko
B. Mulroney’aus pavedimu vadovavo Kanados tarptautinés prekybos ministras M. Wilso-
nas. Delegacijoje buvo jo Zmona, valdzios komanda ir Kanados lietuviy, latviy ir esty ben-
druomeniy atstovai. Kanados lietuviy bendruomenés atstovai — pirmininkas Juozas Kris-
tolaitis, vicepirmininké visuomeniniams reikalams G. Petrauskiené ir vicepirmininkas
ry$iams su valdzia ir spauda Algis Pacevicius.
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9 pav. Kanados diplomatinés misijos j Baltijos Salis lietuviy delegacija: is kairés Kanados
lietuviy bendruomenés (KLB) vicepirmininké Gabija Petrauskiené, ponia Wilson, delega-
cijos vadovas ministras Michaelas Wilsonas, KLB vicepirmininkas Algis Pacevicius ir
KLB pirmininkas Juozas Kristolaitis. Nuotrauka is KLMA kolekcijos

1991 m. rugséjo 2 d. Vilniuje Kanada atkaré diplomatinius rysius su Lietuva: Kanados
vyriausybinis léktuvas nusileido Vilniuje, Rygoje ir Taline. Taip Kanada akivaizdziai parodé
tiesioginj Lietuvos nepriklausomybés pripazinima. Dokumentus pasira$é Lietuvos premjeras
G. Vagnorius ir Kanados Vyriausybés jgaliotasis atstovas ministras M. Wilsonas.
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10 pav. Dokumenty, kuriais atnaujinami Kanados ir Lietuvos diplomatiniai rysiai,
kopijos. Pasirasé Lietuvos Respublikos Ministras Pirmininkas Gediminas Vagnorius ir
Kanados Vyriausybés jgaliotinis, ministras Michaelas Wilsonas. Dokumentai buvo
pasirasyti Vilniuje 1991 m. rugséjo 2 d. Nuotraukos i$ Lietuvos ambasados Kanadoje

Uzmezgami paramos ir bendradarbiavimo rysiai

Diplomatinés misijos metu ministras M. Wilsonas pranesé, kad Kanados Vyriausybé Lie-
tuvos ekonominei plétrai skiria 10 mln. doleriy (CAN).

Kanados tarptautinés prekybos ir uzsienio reikaly ministerija per Kanados paramos
Centrinés ir Ryty Europos valstybéms biurg pradéjo bendradarbiauti su Baltijos
valstybémis.

Iki 1993 m. buvo sudaryta 100 jvairiy techninés paramos sutarciy. Projektai buvo skirti
zemés Ukiui, demokratijos plétrai, Zmogaus teisiy jtvirtinimui, $vietimui, energetikos ir
atominio saugumo stiprinimui, administracinio valdymo ir vieSojo administravimo patir-
ties diegimui, susisiekimo sriciai, sveikatos apsaugos gerinimui, aplinkosaugos gerinimui,
finansy ir bankininkystés, kredito kooperatyvy plétrai.

Humanitarinei paramai teikti 1992 m. Kanados lietuviy fondas (KLF) finansavo Lietu-
vos valstybiniy laksty isleidima Lietuvoje.

Nuo 1991 m. gruodzio Kanadoje vyko laisky rasymo vajai prasant Kanados valdzig
remti Lietuvg grudais (blokados metu), skatinti i$vesti i§ Lietuvos soviety kariuomene ir
teikti Lietuvai Kanados komercinius kreditus, netaikant salygy, kuriy reikalavo sovietai, -
butent, kad tomis léSomis buty ,,atmokéta Lietuvos skola sovietams uz jy patirtas islaidas
aneksijos laikotarpiu®. Kanada teiké kreditus Lietuvai netaikydama jokiy salygy.
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Nuo 1994 m. Kanados mokytojai (lietuviai ir nelietuviai) keleta mety vykdé projekta
»Candle“, pagal kurj 8 angly kalbos mokytojai i§ Kanados vasaromis dirbo Lietuvoje su
80 angly kalbos mokytojy lietuviy.

Kanados lietuviy bendruomenés krasto valdyba nuo 1993 m. nuolat vedé vajus, kuriy
metu buvo rasomi laiskai Kanados parlamentarams ir prasoma Kanados paramos Lietuvos
siekiams tapti NATO nare.

2004 m. Lietuva tapo NATO nare. Kanada viena i§ pirmyjy pripazino Lietuvos teise
tapti NATO nare. Abi valstybés dalyvauja bendruose daugiasaliuose renginiuose. 2004 m.
Lietuva tapo ir visateise Europos Sajungos nare.

Nors ¢ia buvo suminéti oficialesni paramos atgimstanciai Lietuvai uzmojai, pazyméti-
na, kad buvo daug privaciy iniciatyvy, kuriomis lietuviai iseivijoje sieké teikti tiesiogine
paramg Lietuvai. Si veikla buvo jgyvendinama per jvairius lietuviy bendruomenés telki-
nius, parapijas, jaunima, lietuvius profesionalus bei jvairias organizacijas ir kitus organiza-
cinius vienetus, kurie stengési padéti, kiek kas galéjo.
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Ginté DAMUSYTE
Lietuviy iseivijos visuomenés veikéja, diplomateé, buvusi Lietuvos diplomaté Danijoje

Lietuvos laisvés bylos kélimas: nejmanoma misija
jvykdyta

Daugybé veiksniy padaré jtaka Lietuvos ir apskritai Baltijos klausimo traktavimui tarp-
tautinéje arenoje soviety okupacijos laikotarpiu. Vakarai buvo jsitikine, kad Baltijos vals-
tybiy klausimas su laiku natarraliai numirs, nes uzsienyje likusios diplomatinés atstovybés
ir jy atstovai seno, pradéjo iSmirti arba susidurti su finansinémis ir politinémis kliatimis,
ypa¢ XX a. 8 desimtmetyje. Baltijos valstybiy iSeivija, nors ir aktyviai vykdé politinj lobiz-
ma ir visuomenés informavimo kampanijas, rengé akcijas ir mitingus prie$ soviety oku-
pacijg ir uz nepriklausomybeés siekj, nuolat formavo vie$gjg nuomone, vis délto turéjo ri-
botas galimybes keisti padétj Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje. Vakaruose mazai kas tikéjo,
kad Baltijos $alys, iSgyvenusios soviety terora, asimiliacijg ir karine okupacija, galés realiai
atgauti nepriklausomybe. Pragmatikai tokias kalbas laiké romantiskomis, nostalgiskomis
svajonémis, neturin¢iomis nieko bendro su geopolitinémis realijomis.

Nepaisant tokio pragmatisko poziario Vakary valstybése, buvo iSoriniy veiksniy, kurie
nepriklausomybés siekj islaiké tarptautinéje darbotvarkéje. Galima i$skirti tris veiksnius,
kurie, mano nuomone, buvo tarp palankiausiy ir paveikiausiy:

1. Baltijos valstybiy aneksijos nepripazinimo politika.

2. Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencijos procesas.

3.JAV politika XX a. 9 desimtmetyje.

Tai pasakiusi pabréziu, kad visais trimis atvejais i$eivija ir uzsienio spauda atliko svar-
by vaidmenj i$laikydamos Baltijos valstybiy klausimg tarptautinéje darbotvarkéje. Trum-
pai aptardama $iuos tris veiksnius, stengsiuosi nusviesti i§eivijos ir uzsienio spaudos vaid-
menj remiant visuomenés pasiprie§inimg totalitariniams rezimams Baltijos valstybése.
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Nepripazinimo politika

1940 m. liepos 23 d. JAV valstybés sekretoriaus pavaduotojas Sumneris Wellesas paskelbé
pareiskima dél Baltijos valstybiy aneksijos nepripazinimo. Tas nepripazinimas Vakaruose
nebuvo vieningas: tvir¢iausig nepripazinimo politika vykdé JAV, o kity Vakary valstybiy
pozicija buity galima diferencijuoti. Vienos valstybés nei de jure, nei de facto nepripazino
Baltijos valstybiy okupacijos ir aneksijos, kitos uzémeé tarpine pozicijg, pripazindamos
okupacija ir aneksijg de facto, bet ne de jure, o trecios nepateiké jokiy pareiskimuy, bet tyliai
vykdé nepripazinimo politikg Baltijos valstybiy atzvilgiu.

Estai, latviai ir lietuviai uZsienyje, ypac jy politinés organizacijos, pavyzdziui, Vyriau-
siasis Lietuvos i$laisvinimo komitetas (VLIK’as), JAV lietuviy bendruomené (JAV LB),
Amerikos lietuviy taryba (ALTa), Jungtinis Amerikos baltie¢iy nacionalinis komitetas
(JBANC), Baltiec¢iy organizacija prie Jungtiniy Tauty (BATUN) nuolat kélé nepripazinimo
politikos klausimg Vasingtone, kitose sostinése ir tarptautinése organizacijose. Dél $ios
priezasties jis ir i$liko aktualus Saltojo karo laikotarpiu, nors realiai pakeisti Baltijos valsty-
biy okupacijos nei uzsienio lietuviai, juolab pacios valstybés negaléjo. Vis délto isliko mo-
ralinis imperatyvas ir teisiné nuostata, kuria desimtmeciais buvo vadovaujamasi arba bent
naudojamasi politikai parankiu metu. Sis politinés valios deklaravimas 3altojo karo laikais
buvo teigiamas reiskinys. Jeigu to nebuty buve, Baltijos valstybés galéjo buti iSbrauktos i§
bet kokio tarptautinio konteksto.

1979 m. Molotovo-Ribbentropo pakto 40-mecio proga disidentiné Lietuvos laisvés
lyga, atvirai propagavusi nepriklausomybés siekius ir Lietuvos laisvés bylos kélimg tarptau-
tiniuose forumuose, parengé 45 pabaltijie¢iy memorandumg, adresuotg Atlanto chartijg
pasira$iusioms vyriausybéms ir Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui. Memorandu-
mas, kurj pasirasé 38 lietuviy rezistentai ir keletas latviy bei esty rezistenty, reikalavo pa-
smerkti paktg ir pripazinti Baltijos tauty apsisprendimo teis¢. Memoranduma su atskiru
prieradu ,Mes pritariame Lietuvos, Estijos, Latvijos atstovy kreipimuisi dél $iy $aliy tauty
apsisprendimo ir teisiy nepriklausomai tvarkyti savo likimg pazeidimo® taip pat pasirasé
Zinomi Maskvos disidentai Elena Bonner, Andrejus Sacharovas, Tatjana Osipova ir kiti.

Sis drgsus Zingsnis ne tik sulauké tarptautinio démesio spaudoje, bet ir suteiké impulsa
pavergty tauty nevyriausybinéms organizacijoms imtis konkre¢iy lobistiniy veiksmy
Jungtinése Tautose, Europos Parlamente ir kituose tarptautiniuose forumuose. 1979 m.
lapkritj JAV Atstovy Riamai priémé rezoliucija Baltijos valstybiy reikalu. Lietuvos diplo-
matijos atstovas Vasingtone Stasys Backis kartu su Estijos ir Latvijos diplomatijos atstovais
Jungtiniy Tauty Organizacijai. Memorandumo tekstas buvo skaitomas per uzsienio radijo
stociy transliuojamas laidas, kurias, nors ir smarkiai trukdé soviety represinés strukttros,
buvo galima iSgirsti ir okupuotose Baltijos Salyse. Pavieniai Europos parlamentarai rémé
baltie¢iy pastangas iSkelti Baltijos valstybiy laisvés bylg JT Dekolonizacijos komitete, o Eu-
ropos Parlamentas 1983 m. pirma kartg priémé rezoliucijg, kuria buvo atkreipiamas déme-
sys | zmogaus teisiy padétj Baltijos valstybése.

Vieni i$ $io memorandumo iniciatoriy — Lietuvos laisvés lygos vadovas Antanas Ter-
leckas ir Julius Sasnauskas — buvo suimti ir nuteisti. 2021 m. 92 mety A. Terleckui
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tuometinis Vilniaus universiteto rektorius prof. Artiiras Zukauskas jteiké universiteto At-
minties diplomga ir taip simboliskai atitaisé padaryta skriauda - i$ studijy pries§ pat jy baigi-
ma pasalintas A. Terleckas buvo sugrazintas j istoriky bendruomene.

Viena i$ pagrindiniy institucijy uzsienyje, kuri platino i§ Lietuvos gaunamg informacija,
1972 m. pradéjusig eiti ,,Lietuvos Kataliky Bazny¢ios kronika®, buvo lietuviy kataliky dvasis-
kiy jsteigta ir visuomenés (ne tik lietuviy) i$laikoma ,,Lietuviy kataliky religiné $alpa“ Niujor-
ke (kuri veikia iki $ios dienos) ir jos ziniy padalinys — Lietuviy informacijos centras; $iai orga-
nizacijai man teko vadovauti nuo 1979iki 1991 m. (pastaba: Lietuvai atkiirus nepriklausomybe,
1991 m. nusprendéme Informacijos centrg uzdaryti). Informacijos centro veiklg motyvavo
labai paprasta nuostata: nepaisydami politiniy saglygy arba laiko dvasios, pripazinome ir jver-
tinome informacijos i$ Lietuvos galig, ir per ja ryzomés formuoti vie$gja nuomone. Tai buvo
daroma aktyviomis priemonémis siekiant daryti jtaka tarptautinei nuomonei, kad ji bity pa-
lankesné Lietuvos nepriklausomybés siekiui ir galop remty nepriklausomybés atkarimg.

Kadangi Vakary pasaulis kuriam laikui buvo uzmirses Lietuva, pradéjome nuo infor-
macijos apie Zmogaus teisiy padétj ir jvykius $alyje angly kalba sistemingo platinimo. I§
pradziy tai buvo daroma remiantis pogrindzio spauda, véliau, padéciai Lietuvoje kei¢ian-
tis, ypa¢ Atgimimo laikotarpiu, - gyvais ty jvykiy liudijimais ir per tiesioginius kontaktus.

Informacijos centro kiréjai sgmoningai sieké sudominti Lietuvos laisvés byla masinio
informavimo priemones ir per jas — placiaja visuomene. Jdomu tai, kad, siekiant $io pa-
grindinio tikslo, pavyko atlikti ir kity, ne maziau reik§mingy uzduociy: palaikyti glaudy
ry$j tarp pasaulyje pasklidusiy tautieciy ir prijaucianciyjy Lietuvai, mobilizuojant juos tap-
ti svarbiais politikos veikéjais savo gyvenamosiose Salyse; atlikti de facto Lietuvos atstovy-
bés funkcijas, ne tik skleidziant informacija, kuri tuomet tiesioginiais keliais nerasdavo at-
garsio uzsienyje, bet ir organizuojant Sajidzio bei kity Lietuvos atstovy vizitus uZsienyje,
ju susitikimus su Vakary $aliy politikais ir spaudos atstovais.

Nejmanoma aptarti dramatisko Atgimimo laikotarpio nepazvelgus j $altojo karo mets,
kai patikima informacija sunkiai pasiekdavo Vakarus. Vis délto pogrindzio leidiniai prasi-
verzdavo per soviety gelezine uzdangg ir pasiekdavo Niujorka vien , Lietuviy kataliky reli-
ginei $alpai“ Zinomais ir patikimais keliais. ] §j kurjerio darbg buvo jsitrauke ne tik Lietuvos
rezistentai ir jiems prijau¢iantys zmonés, bet ir akademikai, Zurnalistai, uZsienio $aliy di-
plomatai. Dél jy drasos ir ryzto ,Lietuvos Kataliky Bazny¢ios kronika®, ,Ausra®, ,,Perspek-
tyvos“ ir daugybé kity pogrindzio leidiniy, deklaracijy, parei$kimy, prane$imy bei nuo-
trauky nukeliaudavo j uzsienj jvairiais slaptais badais.

Informacijos centro uzdavinys buvo kuo greic¢iau issifruoti gauta informacijg, origina-
lo kopija perduoti ,,Laisvosios Europos®, ,,Amerikos balso® ir ,,Vatikano radijo® lietuvis-
koms laidoms, glaustai angly kalba surasyti ir i$platinti aktualiausias zinias uZsienio masi-
nio informavimo priemonéms.

Dideliu laiméjimu laikéme tai, kai viena arba kita Zinia patekdavo j prestizinj, placiai
skaitoma laikrastj, pavyzdziui, ,Frankfurter Allgemeine Zeitung®, ,New York Times® arba
»Washington Post“. Ta¢iau ne maziau reik§més skirdavome mazesniems spaudos orga-
nams, ypac regioninei spaudai, kuri pasiekdavo bent 25 proc. Amerikos gyventojy. Sios
Zinios nuskambédavo per visg Amerikg ir uz jos riby.
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Vienas didziausiy laziy jvyko, kai ,,Los Angeles Times“ globalinis sindikatas kreipési j
Informacijos centra Niujorke su praS§ymu parapinti prof. Vytauto Landsbergio straipsnj
apie Lietuvos nepriklausomybés siekius. Tai padaréme, i$versdami straipsnj j angly kalba.
Paskui ,,Los Angeles Times® paleido jj per savo pasaulinj tinkla. Straipsnis buvo i$platintas
visuose Zemynuose, atspausdintas angly, prancizy, vokieéiy, italy, ispany, portugaly, ara-
by ir kiny kalbomis. Tai buvo viena i§ daugelio priemoniy, neutralizavusiy tuometine so-
viety antilietuvi$ka propaganda.

Apie antrgjj Informacijos centro veiklos etapg, ypa¢ Atgimimo laikotarpiu, po piety
pakalbés mano kolega Viktoras Nakas, kuris sumaniai vadovavo Vasingtone jsteigtam In-
formacijos centro filialui.

Tik pazymeésiu, kad, Sgjudziui jsitvirtinus 1988 m. gale — 1989 m. pradzioje, Informacijos
centras keité informacijos teikimo strategijg. Sgjudzio jsteigta informacijos agentara Vilniuje,
su kuria palaikéme labai glaudzius rysius, uzmezgé tiesioginius rysius su korespondentais
Maskvoje. Su Sgjudzio informacijos agentara neformaliai pasidalijome darbais: Sgjudis infor-
mavo spauda Ryty Europoje ir Soviety Sajungoje, o Informacijos centras — Vakary $alyse.

Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencijos procesas

Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencija, jkurta Helsinkyje $altojo karo me-
tais kaip Ryty ir Vakary dialogo platforma, suteiké galimybe toliau informuoti tarptautine
bendruomeng apie Lietuvos laisvés byla. I$ pradziy uzsienio lietuviai §j diplomatinj proce-
sg vertino gana priestaringai. Mat Helsinkio baigiamojo akto pagrindinés nuostatos rodé
Ryty ir Vakary bloky kompromisa, t. y. uz Vakary pripazintg pokario sieny nelie¢iamu-
ma, teritorinj vientisuma ir ekonominio bendradarbiavimo jsipareigojimus Ryty blokas
sutiko su Vakary reikalavimais j Helsinkio baigiamajj akta jtraukti normas, reguliuojan-
¢ias pagrindines Zzmogaus teises ir laisves.

Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencija prasidéjo 1973 m. liepos 3 d. ir
buvo igkilmingai uzbaigta Helsinkyje 1975 m. rugpjucio 1 d. Joje buvo i$ viso 35 dalyviai
(valstybés). Konferencijoje dalyvavo visos Vakary Europos $alys, JAV, Kanada ir Soviety Sg-
junga su penkiais savo satelitais. Be jy, buvo dar ir komunistiné Jugoslavija. Albanija
nedalyvavo.

Vieny nuomone, $is 1975 m. pasira$ytas tarptautinis dokumentas galutinai suzlugdé Lie-
tuvos laisvés byla, kiti dziaugési Vakary nuostata Baltijos $aliy ir toliau nepripazinti integralia
TSRS dalimi. Helsinkio pasitarimo i$vakarése (1975 m. liepos 25 d.) Jungtiniy Amerikos
Valstijy prezidentas Geraldas Fordas i$eiviy i§ Ryty Europos atstovams surengtame priémi-
me patikino, kad Jungtinés Amerikos Valstijos nekeicia pozitrio dél Baltijos $aliy soviety
okupacijos ir aneksijos. Sis pazadas pasitvirtino. llgainiui dél Baigiamajame akte iskelty Zzmo-
gaus teisiy ir laisviy jj imta vis palankiau vertinti ir juo remtis siekiant Lietuvos i$laisvinimo.

Pasaulio lietuviai aktyviai dalyvavo ir Baigiamojo akto vykdyma kontroliavusiose vé-
lesnése Helsinkio proceso konferencijose (Belgrade, Madride, Vienoje). I$eiviams pavyko
daryti jtakg Vakary valstybéms (ypac Jungtinéms Amerikos Valstijoms) ir konferencijose
pabreézti tauty apsisprendimo teise, nuolat priminti, kad TSRS okupuotose Baltijos $alyse
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nepaisoma zmogaus teisiy, persekiojami tikintieji, prievarta rusinama. Lietuvoje po Hel-
sinkio pasitarimo pasipriesinimas dél Kataliky Bazny¢ios persekiojimo tapo labiau mato-
mas ir zinomas, o 1976 m. pabaigoje susikaré Lietuvos Helsinkio grupé.

Sia proga negalima aprépti viso Baigiamojo akto turinio, kurj sudaré penkios dalys,
todél trumpai paminésiu tik jo pirmaja dalj, skirta Europos saugumo klausimams. Sios
dalies pirmajame skyriuje, pavadintame ,,Dalyvaujanciy valstybiy tarpusavio santykiy pa-
grindiniy principy deklaracija®, slypéjo Lietuvai ir kitoms Soviety Sajungos pavergtoms
tautoms pacios jautriausios ir pavojingiausios nuostatos, pavyzdziui, valstybiy teritorijos
nelie¢iamybé, nesikiSimas j vidaus reikalus, drauge ir klausimai, kurie suteiké progg kelti
Baltijos valstybiy laisvés byla, pavyzdziui, Zmogaus teisiy ir pagrindiniy laisviy gerbimas,
tauty lygybés ir apsisprendimo teisé, saziningas tarptautinés teisés prievoliy vykdymas.

Man, kaip Informacijos centro vadovei, teko dalyvauti daugelyje Helsinkio akto per-
zitros konferencijy, kuriose organizuodavau susitikimus su uzsienio valstybiy delegacijo-
mis, platinau leidinius ir rengiau prane$imus spaudai, eksponavau specialiai paruostas
parodas nevyriausybiniuose forumuose apie Zmogaus teisiy padétj Lietuvoje. Sia veikla
aktyviai rémé ir jgalino Pasaulio lietuviy bendruomené talkinant JAV lietuviy bendruome-
nei, taip pat Kanados lietuviy bendruomenei. Atgimimo laikotarpiu Sajadzio ir kitiems
atstovams i$ Baltijos valstybiy rengéme spaudos konferencijas bei susitikimus ir taip juos
pristatéme valstybiy nariy delegacijoms.

1990 m. per Helsinkio Zmogiskosios dimensijos konferencija Kopenhagoje suorgani-
zavau ir dalyvavau susitikime Danijos uzsienio reikaly ministerijoje, kurio metu Virgilijus
Cepaitis jteiké prof. V. Landsbergio laiska, kuriame pastarasis oficialiai prasé leisti Lietuvai
stebétojos teisémis dalyvauti Europos saugumo ir bendradarbiavimo konferencijoje. Visi
puikiai suprato, kad tokiam prasymui nebus visuotinai pritarta, nes prieStaraus viena Eu-
ropos saugumo ir bendradarbiavimo konferencijos naré - Soviety Sajunga. Vis délto pra-
$ymo jteikimas buvo laiku duotas signalas Vakarams, politiskai reik§mingas Zingsnis paciai
Lietuvai, kuris placiai nuskambéjo tarptautinéje spaudoje. Misy surengtoje spaudos kon-
ferencijoje su uzsienio reikaly ministrais, atvykusiais i§ Baltijos valstybiy j Kopenhaga, salé
lazo nuo spaudos korespondenty.

JAV politika XX a. 9 deSimtmetyje

Su buvusiu Jungtiniy Amerikos Valstijy prezidentu Ronaldu Reaganu Zmonijos istorijoje
siejama $altojo karo pabaiga ir Soviety Sajungos grittis. Taikios pergalés $altajame kare ga-
limybes $is politikas buvo nuosekliai apmastes ir kryptingai jos sieké. Nepripazinimo politi-
ka jis ypac aktyviai akcentavo tiek Baltijos $aliy, tiek kity pavergty tauty atvejais. R. Reagano
politika Europoje kartais kélé nuogastavimy, net panika. Taciau pacioje savo prezidentavi-
mo pradzioje R. Reaganas émé i§ esmés keisti politikg pagrindinio $altojo karo varzovo at-
zvilgiu — pereita prie Soviety Sajungos delegitimizavimo principo. Tiesiog nutarta vadovau-
tis nuostata, kad toji ,,blogio imperija“ yra neteiséta ir turéty bati taikiais budais zlugdoma.
Prieiga prie Prezidento atvéré Prezidento pataréju dirbgs Amerikos lietuvis Linas Kojelis.
Vadovaujant R. Reaganui, i$eiviai, véliau i$ Baltijos $aliy atvyke atstovai jauté stipry poli-
tinj uznugarj. Sio politiko laikysena, juolab jvykiai ir poky¢iai Ryty Europoje, paskatino
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iSeivius imtis konkreciy darby: pavyzdziui, Kalifornijoje buvo jsteigta lobistiné Baltijos Ame-
rikos laisvés lyga, kuri aktyviai lanké ir informavo JAV kongresmenus ir senatorius apie Lie-
tuvos persitvarkymo raida. Patys jvykiai Lietuvoje savaime paskatino uZsienio spaudg placiai
apie tai radyti. Visa tai palengvino ir paskatino aktyviau kelti Baltijos laisvés byla.

Informacijos centras tesé savo misijg nuosekliai teikdamas informacija be komentary, t. y.
leidome kalbéti faktams. Ilgai netruko, kol Informacijos centro pranesimai spaudai pasirody-
davo ne tik JAV laikra$c¢iuose, bet ir platesnéje pasaulinéje spaudoje. Miisy, kaip Informacijos
centro, patikimuma liudijo tai, kad j mus kreipési valdZios institucijos, pavyzdziui, JAV valsty-
bés departamentas, nevyriausybinés organizacijos, pavyzdziui, ,, Tarptautiné amnestija“, aka-
demikai, spauda ir Lietuva besidomintys asmenys bei organizacijos i$ viso pasaulio.

Sajudzio blokui laiméjus 1990 m. rinkimus ir perémus parlamentg bei vyriausybe, In-
formacijos centras analogiskus rysius pradéjo palaikyti su Auksc¢iausiosios Tarybos-Atku-
riamojo Seimo informacijos biuru.

Informacija tarp Vilniaus ir Niujorko nekeliavo tik viena kryptimi. Mes j Lietuva taip
pat perduodavome informacija, kuri domino misy kolegas, pavyzdziui, Zinias apie Ameri-
kos Kongreso priimtas su Lietuva susijusias rezoliucijas ir kitus nutarimus bei akcijas, pa-
laikancias Lietuvos laisvés byla, apie organizacijy teikiamg pagalbg ekonominés blokados
metu, svarbiausius tarptautinés spaudos pranesimus apie Lietuva.

Salia tiesioginiy dalykiniy rysiy su zurnalistais Informacijos centras taip pat suvesdavo
svecius i$ Lietuvos su spaudos ir nevyriausybiniy organizacijy atstovais, lydédavo juos j
kongresmeny jstaigas ir JAV valstybés departamenta. Sajudzio vadovams organizavome
lobistinius susitikimus, kuriy metu jie informavo JAV pareigiinus apie padétj Lietuvoje ir
mobilizavo politine parama $aliai.

Ta patj daréme ir su kitais bendradarbiais, pradedant nuo labdaros organizacijy atsto-
vy, pavyzdziui, Lietuvos ,,Carito®, — suvesdavome juos su analogiskomis partnerémis uz-
sienyje. Tai daréme ir su buvusiais politiniais kaliniais, kurie susitikdavo su juos anksc¢iau
gynusiais Amerikos politikais ir visuomenés veikéjais. Rengéme Lietuvos atstovy paskaitas
politology institutuose, supazindindavome juos su analogisky interesy institucijomis, kad
bty kuo labiau iSplésti ir jtvirtinti Lietuvos tarptautiniai rysiai ne tik su politiniais lyde-
riais, bet ir pilietinés visuomenés atstovais.

ISvados

ISeivija ir spauda atliko reik§minga pagalbinj vaidmenj tautos i$sivadavimo procese — ne
dél to, kad buty tokias permainas pranasave, juolab nuléme, o dél to, kad suprato tiesos ir
teisingumo, vie$osios nuomonés formavimo ir vykstanéiy permainy svarba, ypac¢ Euro-
pos saugumo ir apskritai demokratinio pasaulio ateities kontekste. ISeivija sieké atsiliepti
j Lietuvos rapescius ir suteikti Lietuvos nepriklausomybés siekiui svaresn¢ parama, o
objektyviai ir profesionaliai dirbanti uzsienio spauda informavo visuomene apie drama-
tiskas permainas Lietuvoje. Sie veiksniai, nors daznai nepriklausomi vienas nuo kito, vis
délto vienas kitg papildé ir platesniy tarptautiniy procesy bei jvykiy fone padéjo Lietuvai
i8silaisvinti net ir tuo metu, kai vieni mané ir tikino, kad tai yra nejmanoma misija. Dél
politinio ryzto, pilietinés vizijos ir nuoseklaus darbo $i misija buvo jvykdyta.
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buves Lietuviy informacinio centro Vasingtone vedéjass

Nuo kovos uz zmogaus teises iki valstybés
nepriklausomybés atkiirimo: perspektyva is
Vasingtono

.....

valstijos kampelj dalyvauti Satokvos (Chautauqua) konferencijoje dél JAV ir TSRS santy-
kiy. Tai turéjo buti proga abiejy $aliy pilie¢iams i§sakyti savo nuomones. I$ soviety pusés
dalyvavo mazdaug 250 asmeny - valdzios ir partijos $ulai bei kiti nomenklatarai priklau-
santys arba nuo jos priklausomi asmenys. Mes, Amerikos pabaltijieciai, atvykome, kad
jvairiose sesijose pateiktume klausimy apie Zmogaus teisiy suvarzymus.

Mane domino ne tiek soviety atstovy reakcija j mus, kiek eiliniy amerikieciy, atvykusiy j
konferencija, perspektyva. Stai vienas prisiminimas. Einame takeliu ir tarpusavyje kalbamés
lietuviskai. Mus sustabdo amerikieciai ir, nuosirdziai $ypsodamiesi, mus kalbina. Jie lyg nori
miisy draugystés, nes mano, kad esame TSRS pilie¢iai. Pagalvoju, koks Siurpas juos apimty,
jeigu Zinoty, kad su manimi vaikstantys lietuviai yra, kaip Ziniasklaida mus kartais pravar-
dziuodavo, desiniojo sparno emigrantai. I$ tokiy eiliniy Amerikos pilie¢iy kaip atvykusieji j
Satokva buvo galima i$girsti kritisky pastaby dél tvirtinimo, kad Soviety Sajunga yra blogio
imperija. Viena Amerikos ukrainieté, dalyvavusi minétoje konferencijoje, tuos amerikie¢ius
kandziai apibudino vienu zodziu: ,avys“. Nepaisant to, ar jie buvo verti tokios pasaipos, ar ne,
ju perspektyvos negaléjome ignoruoti, kai Lietuva pradéjo Zygj uz nepriklausomybe.

Atsitiktinai Satokvos konferencijos pirmaja dieng jvyko garsusis 1987 mety mitingas
prie Adomo Mickevi¢iaus paminklo. Kitg dieng ,,New York Times“ pirmajame puslapyje
pasirodé straipsnis apie manifestacijas Baltijos Salyse Molotovo-Ribbentropo pakto sukak-
ties proga. Tai mane nustebino ir pradziugino. Nustebino tai, kad milicija neprimusé
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mitingy dalyviy, jiems nekélé kriminaliniy byly. Mano akimis, demonstracija prie Adomo
Mickevic¢iaus paminklo buvo pirmasis zZingsnis kelyje j valstybés nepriklausomybe.

1977 m. rugséjj, 10 mety prie$ Satokvos konferencijg, grupé Amerikos pabaltijieciy,
kuriems vadovavo daugiausia jauni iSeivijos lietuviai, suorganizavome demonstracija Va-
Zygiu uz zmogaus teises®, ne ,,Pabaltijie¢iy Zygiu uz nepriklausomybés atstatyma“. Kodél?
Dél to, kad nepriklausomybés siekis tuomet atrodé nerealus, turint omenyje detanto
(pranc. détante) politika ir Soviety Sajungos veiksmus siekiant didinti jtaka pasaulyje.

1987 m. , Lietuviy kataliky religiné $alpa“ nusprendé plésti informacine veiklg. Si organi-
zacija ir Gintés Damusytés vadovaujamas Lietuviy informacijos centras veiké Niujorke. ,,Lie-
tuviy kataliky religinés Salpos® direktorius kun. Kazimieras Pugevicius straipsnio autoriy
pasamdé jsteigti Informacijos centro filialg Vasingtone. Uzduotis buvo dirbti su Vasingtono
spauda ir JAV Kongresu, atkreipti jy démesj j Lietuvos tikinciyjy ir politiniy kaliniy padétj.

Kai kuriais atzvilgiais mano darbas buvo panasus j G. Damusytés; jos nurodymu reiké-
jo rinkti zinias i§ Lietuvos, jas apdoroti ir paskleisti angly ir lietuviy kalbomis. Vis délto
vienas darbo su JAV Kongresu aspektas tuomet buvo i$skirtinis. Kartu su kataliku rasytoju
Georgeu Weigeliu suradome kongresmeny ir senatoriy, kurie sutiko steigti vadinamasias
Lietuvos kataliky religinés laisvés grupes. 1987 ir 1988 m. tai Senato grupé, tai Atstovy
Riamy grupé laisku kreipdavosi j Michaila Gorbaciova arba vieng i$ jo pavaldiniy ir uztar-
davo represuojama asmenj. Misy tikslas buvo atkreipti démesj j jy bylas, daryti spaudimag
soviety valdziai, kad paleisty juos i$ tremties arba lagerio.

Ty iniciatyvy rezultatai pranoko misy lakesc¢ius. Paraséme desimt laisky. Kone kiek-
vieng pasirasé keliasdesimt Kongreso nariy. Kas nulémé tokia sékme? Didelj poveikj turéjo
1975 m. jsigaliojes Helsinkio baigiamasis aktas, kurio viena i$ signatariy - Soviety Sajunga
neva jsipareigojo gerbti zmogaus teises. Kongreso nariai ir Valstybés departamentas rimtai
traktavo zmogaus teisiy klausimus santykiuose su TSRS. Dél to misy pastangos Kongrese
davé vaisiy.

Buvo ir kita sékmés priezastis. Informacijos centras sukiiré veiksmingg procesg, kurio
dalj véliau panaudojome po to, kai susibiiré Sajidis. Sio proceso komponentai buvo tokie:

e Pasialéme Kongreso nariams, apie kurj lietuvj reikéty rasyti ir kam laiskas turéty
bati skiriamas.

e Parengéme laisko juodrastj.

e Grupés pirmininkai i$siunté teksta su kvietimu kolegoms prisijungti kaip laisko
bendraautoriams.

e Siam kvietimui sklindant po Kongresg, Informacijos centras per iSeivijos laikras-
¢ius informavo lietuvius, kad parasai renkami, ir skatino nedelsiant skambinti savo
kongresmeny arba senatoriy jstaigoms bei raginti juos tapti signatarais.

e I§ grupés pirmininky gave signala, kad laiSkas i§siystas, tg pacia dieng paskleidéme
pranesima angly kalba Zurnalistams Niujorke, Vasingtone, Maskvoje ir kitur. Pra-
nesimas lietuviy kalba tuo pac¢iu metu buvo pasiystas Vakary radijo stotims ir i$ei-
vijos spaudai.

e Kartais pasirodydavo zinu¢iy amerikiec¢iy spaudoje, parengty remiantis muasy pra-
nesimais. Buvo atvejy, kad irzliai sureaguodavo net pati naujieny agenttira , TASS®.
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Kaip matyti, $i iniciatyva i§ vien informacinio darbo pavirto tam tikra lobistine ir ug-
domaja veikla. Mes ne tik skleidéme Zinias, bet ir patys jas kiiréme. Be misy centro ty
laisky i$ viso nebuty buve. Iniciatyva buvo ir ugdomoji, nes Lietuvoje gyvenancius ir Vaka-
ry radijo besiklausancius Zzmones informavome apie Lietuvos politiniy kaliniy bylas ir tiki-
nome klausytojus, kad Amerika stengiasi juos paremti. ISeivijos lietuvius savo ruoztu pra-
tinome prie politinés akcijos, raginome skambinti savo kongresmenams ir prasyti paramos
konkre¢iai iniciatyvai.

Kai kova uz Zmogaus teises peréjo i kita plotme — kova uZ tautines teises ir valstybés
nepriklausomybe, 1989 m. visai natiraliai pradéjau naudotis uzmegztais ry$iais ir patirtimi
tarpininkaudamas Sgjadzio atstovams, kai jie apsilanké Vagingtone. Misy iniciatyva su-
kurty Lietuvos kataliky religinés laisvés grupiy vadai tapo Lietuvos nepriklausomybés sali-
ninkais. Jei anks¢iau man tekdavo paruo$ti ir sitlyti senatoriaus Stabui laisko dél kalinamo
lietuvio projektus, tai dabar rasiau ir redagavau tekstus tam pac¢iam senatoriui bei uztariau
lietuviy tautos politinius siekius.

Lietuvai laisvéjant, darbo profilis keitési. Daugelis atvykusiyjy i$§ Lietuvos nelabai mo-
kéjo angly kalba, tad teko jiems vertéjauti pokalbiuose Kongrese ir su zurnalistais. Taip
igijau naudingos patirties. 1990 m. Sajidziui perémus Lietuvos valdzig, tapau Lietuvos
premjerés ir Lietuvos Auksc¢iausiosios Tarybos pirmininko vertéju oficialiuose susitiki-
muose ir spaudos konferencijose.

Tarp 1989 ir 1991 m. Lietuva sulauké didZiausio savo istorijoje Amerikos Ziniasklaidos
démesio. Tad musy Ziniy skleidimo ir informacijos pasidalijimo funkcija jgavo kitg pavi-
dalg. Kartu su kolegomis laipsniskai tapau lietuviy tautos liikkes¢iy aiskintoju. Ziniasklaidai
itin ripéjo labiau suprasti, ko tartum i§ mirties prisikélusi Lietuva i3 tiesy nori. Zurnalisty
akyse pasidariau Lietuvos Zinovu, nors saves juo nelaikiau. Atgimimo laikotarpiu man teko
duoti bent penkiasdesimt interviu Ziniasklaidai.

Bendraujant su zurnalistais atsiskleidé musy perspektyvy nemazi skirtumai. Gana ti-
piskas buvo su manimi 1989 m. uzmezges ry$j ,New York Times* diplomatiniy reikaly
korespondentas. Jis man skambino kelis kartus. Paskutinj karta mudu pasikalbéjome
1991 m. rudenij. Jis pasaké: ,,A$ vis délto netikéjau, kad Lietuva taps nepriklausoma valsty-
be. Maniau, kad tai tebus véliavy pamojavimas ir viskas tuo pasibaigs.”

Daznam amerikie¢iy zurnalistui Lietuvos atgimimas teatrodé kaip véliavy pamojavi-
mas, bet daugeliui iSeivijos lietuviy Kovo 11-0ji nebuvo jokia staigmena. A§, manau, ir Kiti
tai i§ anksto prognozavo. 1989 m. rugséji kaip tik apie tai kalbéjausi su i§ Maskvos trum-
pam j Vasingtong sugrjzusiu JAV ambasadoriumi. Mums, lietuviams, Kovo 11-oji buvo ne
tik lakesciy isipildymas, bet ir laisvéjimo proceso logiska isdava. Gal i§ dalies dél to iSeivi-
jos veikla tuo laikotarpiu tapo tokia energinga ir intensyvi, kad net pats JAV prezidentas
viesai atkreipé i ja démes;.

Be abejo, iSeivijos veikla uz tautos laisve buvo svarbus ramstis Lietuvai. Bet nors spau-
dimo poveikis buvo matomas, akivaizdi buvo ir jo riba. Tai savo akimis maciau 1990 m.
kovo antrojoje puséje, dalyvaudamas televizijos laidoje kartu su dviem senatoriais. Vienas
i$ jy, Billas Armstrongas, pasisaké uz tai, kad JAV nedelsdama pripazinty Lietuvos nepri-
klausomybeés atkiirima. Salia jo sédéjes Joe Bidenas (dabar — JAV prezidentas) su juo nesu-
tiko ir argumentavo tuo, kad negalima sudaryti per dideliy sunkumy M. Gorbaciovui. JAV
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Kongresas pasidalijo j tas dvi stovyklas: vieni labiau palaiké Lietuva, kiti - M. Gorbaciova,
nors ir pastarieji nerodé antipatijos Lietuvai.

JAV Kongreso dvilypumas pasireiské balsuojant. Netrukus po Kovo 11-osios vienas
senatorius nusprendé pasitlyti rezoliucija, kuria Baltieji rimai raginami tuoj pat pripazinti
Lietuvos atkurtg valstybe. Senatoriai pasidalijo tokiu santykiu: 36 uz, 59 pries. Tai buvo
M. Gorbaciovo ir Baltyjy rimy laiméjimas. Tadiau geguzés 1 d. tas pats Senatas balsavo
santykiu 73 ir 24, kad atsisakyty suteikti Soviety Sgjungai prekybos lengvaty, jeigu M. Gor-
baciovas nenutrauks ekonominés blokados ir nepradés deryby su Vilniumi.

Amerikos placioji visuomeng, kuri neturéjo skaitytis su JAV lietuviy spaudimu, atro-
do, nebuvo entuziastinga Lietuvos réméja. ,Wall Street Journal® ir ,NBC® 1990 m. balandj
kartu atliko nacionaline apklausg. Paprasyti pasirinkti arba M. Gorbaciova, arba Lietuva,
61 proc. respondenty pasisaké uz Kremliaus vada.

Atsizvelgdamas j tokj palankuma, kurj Amerikos visuomené rodé M. Gorbaciovui iki
1990 m. pabaigos, ir stengdamasis Lietuvai laiméti daugiau draugy, pokalbiuose su Zinia-
sklaida atkakliai aiskindavau apie Lietuvos valstybingumo istorijg ir pabrézdavau, kad tau-
ta eina pavyzdingu taikios demokratijos keliu.

Jrodymy apie Prezidento George’o H. W. Busho priestaringus jausmus Lietuvos klau-
simu buvo jau tais laikais. Vie$ai jis sakydavo, kad remia Lietuva, bet vengé iStarti zodj
»hepriklausomybé“. Vienas Zurnalistas man prasitaré, kad, jam i$éjus su prezidentu pabé-
gioti, G. H. W. Bushas jam sakes, jog Lietuva tarpukariu vis délto nebuvusi demokratiné
valstybé. Skaitant tarp eiluciy galima suprasti taip: kam ¢ia Zmonés taip sielojasi dél jos
likimo?

Praéjus keleriems metams po Soviety Sajungos Zlugimo, j rinkg pradéjo patekti jvairiy
politiky atsiminimy knygos, i§ kuriy viena svarbiausiy buvo G. H. W. Busho knyga
»A World Transformed®, para$yta kartu su jo buvusiu Nacionalinio saugumo tarybos di-
bégéjo perestroika (pertvarka), pabaltijieciai pradéjo reikalauti laisvés Baltijos $alims ,,tuc-
tuojau®, jie buvo ,gerai organizuoti®, daré ,labai didelj spaudima®. Né vienas kitas etninis
lobistas toje knygoje i$ viso néra paminétas. Vél skaitant tarp eiluciy atrodo, kad JAV pre-
gali ignoruoti.

Toje knygoje uztinkama ir nepalanki G. H. W. Busho nuomoné apie Vytautg Lands-
bergj. Jis Lietuvos vadg vadina uZzsispyrusiu ir irzliu. JAV prezidento reakcija $iek tiek su-
prantama, nes V. Landsbergis, kaip ir lietuviy i$eivija, buvo kietas ir kategoriskai reikalavo
Lietuvos nepriklausomybés pripazinimo. Sunkiau suprasti $altakraujiskag G. H. W. Busho
poziurj j Lietuva apskritai, atsizvelgiant j prezidento laikyseng po to, kai 1990 m. rugpjutj
Irakas okupavo Kuveita. Jis tapo entuziastingu, net emociskai atsidavusiu okupuoto Kuvei-
to $alininku, - jam nekliudé, kad Kuveita valdé autokratas.

JAV lietuviai nujauté G. H. W. Busho $aliskuma ir tuo piktinosi. Stebino prezidento
atsiminimuose atskleistas aklas pasitikéjimas M. Gorbaciovu ir parama jam. Prisiminda-
mas bendravimg su M. Gorbac¢iovu Madride 1991 m. spalio pabaigoje, G. H. W. Bushas
ras$é, kad ji ,,labai gerbé® ir jam ,jauté tikrg draugyste®. I$ dalies dél perdéto paslaugumo
M. Gorbaciovui Jungtinés Amerikos Valstijos buvo 44-toji valstybé, pripazinusi Lietuvs, o,
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pavyzdziui, Kanada tai padaré 13-oji. G. H. W. Bushas rasé noréjes duoti M. Gorbaciovui
proga pirmam i$reiksti pripazinimg ir delsé kelias dienas, anam to pageidaujant. Turbut ir
deél aklos draugystés G. H. W. Bushas dar ir 1995 m. atmeté galimybe, kad M. Gorbaciovui
priklausé bent kokia atsakomybé uz Sausio 13-osios skerdynes.

Mane labiausiai $okiravo toje knygoje pateikta rugpjucio 21 dienos i$trauka i$ Sio JAV
prezidento dienorascio, pucui jau zlugus. Jis tg dieng masté, kad dabar pribrendo laikas
M. Gorbaciovui atsikratyti Baltijos $aliy, ir daré prielaida, kad uz tai joms teks mokéti
»kompensacijas uz soviety interesus“. G. H. W. Bushui atrodé logiska, kad Baltijos $alys
turi sumokeéti Maskvai uz 50 mety trukusia jy okupacija.

Galima suprasti, kodél G. H. W. Bushas jauté dékinguma M. Gorbaciovui. Dél pasta-
rojo pasyvios laikysenos Vokietija buvo suvienyta, Var$uvos pakto $alys atsikraté komu-
nizmo ir Jungtinéms Amerikos Valstijoms nebuvo uzkirstas kelias i$laisvinti Kuveitg. Vis
délto JAV prezidento emocinis prisiriSimas prie M. Gorbaciovo aptemdé pirmojo prota.
Tai kenké Lietuvai ir galéjo pakenkti Jungtinéms Amerikos Valstijoms.

Dél iseivijos lietuviy ir JAV Kongreso nariy spaudimo G. H. W. Bushas i$oriskai elgési
kaip atsargus Lietuvos nepriklausomybés uztaréjas. Be iSeivijos ir Kongreso veiksmy kazin
ar jis i$ viso buity parémes Lietuva. Kaip atskleidziama jo atsiminimuose, tik po nepavyku-
sio pu¢o 1991 m. rugpjutj G. H. W. Bushas ir jo ministrai pirmg kartg émé svarstyti, ar
Soviety Sajungos dezintegracija atitikty JAV nacionalinius interesus. JAV lietuviai savo
ruoztu keliasdesimt mety tuo ne tik neabejojo, bet to irimo ir siekeé.
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Rimas Antanas CESONIS
Lietuvos Respublikos garbés konsulas Niujorko valstijai

Lietuvos diplomatijos tgstinumas

Esu dékingas dr. [Astai] Petraitytei-Briedienei uz kvietima dalyvauti $ioje konferencijoje.

Badamas $io nepaprasto laiméjimo Lietuvos diplomatijai aktyvus dalyvis, kalbésiu
Jums ne visai diplomatiniu tonu, ta¢iau atvirai ir nuosirdziai, nevengdamas ir kritiskesnio
zodzio.

7 deSimtmetis JAV lietuviams buvo neramumy ir nesantaikos pilnas laikotarpis. JAV
lietuviy bendruomené (LB), atéjusi j vadinamajj Lietuvos laisvinimo darbg, sulauké ne tik
nepritarimo, bet ir dviejy pagrindiniy tuomet JAV egzistavusiy organizacijy - Amerikos
lietuviy tarybos (sutrumpintai — ALT) ir Vyriausiojo Lietuvos i$laisvinimo komiteto (arba
VLIK) aktyvios opozicijos. Tuo metu dalis visuomenés, save vadinusi labai patriotiska,
buvo priesiska visiems kontaktams su Lietuva ir, vadindama visus turistus i§ Lietuvos ko-
munisty $nipais, grieztai drausdavo misy ribotas turistines keliones j Lietuva, $meizdavo
jaunimg, vykstantj j Vilniaus universiteto kursus, ir jZeidinédavo Lietuviy bendruomenés
veikéjus. Vyko demonstracijos prie§ menininkus i§ Lietuvos per jy koncertus, viename
koncerte Cikagoje buvo mesta plyta, bjauri akcija jvyko Los Andzelo mieste prie$ vieng
tokj koncerta. Lietuviy bendruomenés krasto valdyba tokiam elgesiui ir rei$kiniams griez-
tai nepritaré, ir jvyko vadinamasis bendruomeneés skilimas.

Tie zmonés, daugiausia gyvenantys Cikagoje ir remiami kai kuriy ALT o0s veikéjy, su-
kiiré savo organizacija pavadinimu ,Reorganizuota lietuviy bendruomené*. Siai grupei j
pagalba atéjo dienrastis ,Naujienos*, leistas Cikagoje ir redaguotas Martyno Gudelio. Buvo
keista ir nemalonu skaityti $io laikras¢io nuolatinio bendradarbio kanauninko kunigo Za-
karausko, ragiusio Svilonio slapyvarde, i§puolius ir Smeiztus LB ir jos pareigiiny atzvilgiu.
Bylos su vadinamaisiais reorgais Amerikos teismuose tesési ilgokai, kainavo nemazai pini-
gy, surinkty i$ lietuviy auky.
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Stengiuosi atskleisti to laikotarpio lietuviy visuomenés kai kurias nuotaikas tik siekda-
mas supazindinti, kokioje atmosferoje darbavosi Lietuviy bendruomené. Tuo metu buvau
vicepirmininkas dviejy LB krasto valdyby, kurioms vadovavo Juozas Gaila ir Algimantas
Gecys. Man buvo nesuprantami kai kuriy ALT os veikéjy i$puoliai prie$ LB jaunaja karta,
kuri prisijungé prie Lietuvos laisvinimo darbo su nauja energija, naujomis idéjomis ir nau-
ju pasiryZimu.

Pirmuosius Zingsnius Lietuvos diplomatinés tarnybos veiklai testi 1970 m. balandzio
16 d. Zengé LB rysininkas Vasingtone Algimantas Gureckas ir politikos moksly daktaras
Tomas Remeikis susitikime su Valstybés departamento pareiginu, Baltijos poskyrio virsi-
ninku Barkley’u Wardu. ] uzduotg klausima dél pasiuntinybiy atnaujinimo B. Wardas at-
sakeé, kad ir Zemiausio rango diplomatas atstovauja savo valstybés vadovui, todél tik jo gali
buti paskirtas j diplomatine tarnybag, tad apie naujy diplomaty skyrimg negali bati jokios
kalbos. Pokalbio pabaigoje B. Wardas uzsiminé, kad JAV nuo Lietuvos okupacijos dienos
jokiy tos Vyriausybés jpédiniy nepripazjsta. Taciau, lyg rodydamas palankuma, jis pareis-
keé, kad okupacijos nepripazinimo politika nepriklauso nuo Lietuvos diplomatiniy atstovy-
biy dabartinés padéties.

Praéjus pusmeciui, 1970 m. rudenj, LB atstovai - tuometinis Krasto valdybos pirmi-
ninkas Bronius Nainys ir A. Gureckas - apsilanké Valstybés departamente pas Doyle’j
Marting, laikinai éjusj Baltijos poskyrio vedéjo pareigas, siekdami testi dialogg Lietuvos
diplomatinio atstovavimo testinumo klausimu. Per gana ilga pokalbj placiai diskutuota
apie Lietuvos kredita, kitaip vadinama Lietuvos aukso rezervu, i§ kurio buvo mokamos
musy diplomaty algos.

Kalbédamas ta pacia tema, D. Martinas pazymeéjo, kad po Lietuvos okupacijos jos fon-
dy noréjo ir sovietai, ir vokieciai. Vis délto buvo nuspresta, kad jie priklauso Lietuvos vals-
tybei ir, kol Lietuva yra okupuota, minétus fondus galima naudoti tik jos diplomatinei
tarnybai islaikyti.

D. Martinas iskélé ir aktualesne problema — Lietuvos pinigai éjo j pabaiga. Taip pat jis
prasitaré, kad Lietuvos diplomatinés tarnybos ateinanc¢iy mety numatytas biudzetas buvo
129 000 doleriy. Jei kasmet bus tiek i$mokama, per penkerius metus visi Lietuvos fondai
bus i$semti ir mokéjimai visoms pasiuntinybéms nutriiks. Be to, D. Martinas pabrézé, kad
Amerika bus atlikusi savo pareigg ir j Lietuvos diplomatinés tarnybos finansavima, sudétj
ir kitus klausimus daugiau nebesikis. I$ $iy Zodziy i$plaukusiose diskusijose buvo minimi
jvairais variantai, pavyzdziui, masy diplomaty skai¢iaus sumazinimas, galimybé, kad JAV
Kongresas mums reikalingus pinigus jtraukty j uzsienio krastams bendrag paramag, $iai pro-
blemai spresti taip pat buvo minimos net musy paciy pastangos, t. y. miisy zmoniy skirtos
aukos.

JAV LB krasto valdyba nutaré nepasiduoti ir pradéti vykdyti savo akcija kita kryptimi -
per JAV Kongresa ir Demokraty bei Respublikony partijy vadovybes, kurios Amerikos
lietuviy balsui rodé didesnj démes;.

Artéjant 1976 m. JAV prezidento rinkimams, LB krasto valdyba paruosé plang, kaip
reikés i$naudoti $ig proga. Darbui buvo mobilizuoti LB padaliniai ir konkretis visuomenés
atstovai laiskais, skambuciais ir vizitais spausti Baltuosius rimus ir JAV Kongresa Baltijos
$aliy reikalais. Man buvo pavesta uzmegzti rysius su Demokraty partija.
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Manydamas, kad autsaideris, mazai Zinomas buves DZordZijos valstijos gubernatorius,
kandidatas j prezidentus Jimmy’s Carteris turéjo gera galimybe biiti nominuotas stoti j kova
su Prezidentu Jerry'u Fordu, prisijungiau prie J. Carterio rinkimy kampanijos. Jgijau nema-
Zai pazjstamy ir net keletg artimy draugy, kurie véliau, dirbdami Baltuosiuose rimuose, man
labai padéjo. Turiu paminéti ir mano i$rapintg susitikimg su kandidatu J. Carteriu Pitsburgo
(Pittsburgh) mieste per misy suruos$tus pusry¢ius. Mano sudarytoje delegacijoje buvo 10 as-
meny. I vakaro tarpusavyje susitaréme, kas kokiy klausimy iskelsime. Per pusry¢ius buvo
kalbama ir apie JAV lietuviy rtpestj dél naujy Lietuvos diplomaty. Visg pokalbj stebéjo ir
filmavo JAV didzZioji ziniasklaida. Noriu paminéti ir vieno delegacijos nario kunigo Gedimi-
no Kijausko, dabar gyvenancio Vilniuje, pasisakyma apie Zmogaus teisiy padétj Lietuvoje.
Kunigas G. Kijauskas apie pagrindines Zzmogaus teises kalbéjo taip iskiliai ir emocingai, kad
iki $ios dienos tikiu, jog jo Zodziai turéjo reikSmingos jtakos Prezidentui J. Carteriui ir jo
pozicijai Zmogaus teisiy srityje, kuri buvo jo uzsienio politikos kertinis akmuo.

Prezidentui J. Carteriui laiméjus rinkimus, man teko nemazai laiko praleisti Baltuo-
siuose rimuose. Pradéta kviesti lietuvius j jvairias informacines konferencijas, specifinius
Baltyjy ramy renginius, jskaitant priespiecius ir koncertus. Beje, per LB tarybos sesijg Va-
$ingtone pavyko i$rapinti daugiau nei porai $imty lietuviy priémima pas pirmaja ponia
Rosalyn Carter Baltuosiuose ramuose.

1980 m. liepg gavau prane$img i$ Baltyjy rimy, kad buvau Prezidento J. Carterio paskir-
tas } JAV delegacija, vyksiancia j Helsinkio akto perziiros konferencija Madride, Ispanijoje.

Beje, 1979 m. pradzioje Valstybés departamento pareiginas neoficialiai mus informa-
vo, kad baigési JAV uzsaldyti Lietuvos fondy pinigai, iki tol naudoti pasiuntinybiy ir kon-
sulaty, nustojama mokéti atlyginimus diplomatams, tad esama situacija yra kritiné. LB
krasto valdyba skubiai kreipési j artima lietuviy draugg kongresmeng Charlesg Dougher-
ty’l. Jis, padedant kitam kongresmenui, pateiké Atstovy Riamams jstatymo projekta
HR #5407, pagal kurj, Kongresui pritarus, 1981 m. lietuviy atstovybéms ir konsulatams
JAV islaikyti kasmet JAV skirty po ketvirtj milijono doleriy. Po keliy savai¢iy respubliko-
ny senatorius Johnas Heinzas tuo paciu reikalu pateiké projekta S #2257.

Galite jsivaizduoti, kokig audrg tai sukélé Valstybés departamento biurokratams. Jie
i$sigando galimos soviety reakcijos ir sunerimo, kad Kongresas jsikis$ i jy kompetencijai
priklausantj diplomatinio atstovavimo klausimg. Situacijai gelbéti JAV administracija pra-
déjo ieskoti sprendimo, kad abi pusés bty patenkintos.

1980 m. vasario 7 d. LB atstovai buvo pakviesti susitikti su JAV Atstovy Ramy Uzsie-
nio reikaly komiteto pirmininku Clementu Zablocki'u. Jis musy atstovus informavo, kad
Valstybés departamentas nustaté formule, pagal kurig Latvijos turimi fondai bus investuo-
jami palankesnémis sglygomis ir taip bus uztikrintas Lietuvos diplomatinés tarnybos toles-
nis finansavimas. Taip iki Nepriklausomybés atkarimo buvo islaikoma Lietuvos diploma-
tiné tarnyba ir Lietuvos atstovybé Vasingtone.

Dabar noriu trumpai grjzti prie minéto lietuviy draugo kongresmeno Ch. Dougher-
ty’o, kuris atliko pagrindinj vaidmenij $ioje akcijoje, ir papasakoti, kaip jis tapo toks jautrus
lietuviy reikalams.

Dél A. Gecio $eimos aktyvaus dalyvavimo kandidato j Kongresa Ch. Dougherty’o rinki-
my kampanijoje, o dukrai Ausrai net tapus rinkimy kampanijos $tabo nare, Ch. Dougherty’s

173



buvo i$samiai supazindintas su Lietuvos reikalais ir tapo artimu Geciy $eimos pazjstamu.
Tad nenuostabu, kad, iSrinktas Kongreso nariu, jis pradéjo aplink save burti kitus Kongreso
narius, norincius padéti Baltijos valstybéms.

I$sprendus kritinj 1é$y klausima, 1979 m. antrojoje puséje LB pasiryZo intensyviai spausti
JAV administracijg paskirti naujy diplomaty j Lietuvos diplomatine tarnyba. Jauciant stipro-
ka uznugarj JAV Kongrese, JAV administracija buvo veikiama keliais frontais. LB pareigtnai
tris kartus apsilanké Valstybés departamente ir Baltuosiuose rimuose, taip pat kreipési j De-
mokraty partijos Centro komitetg ir Kongreso UZsienio reikaly komitetg. Tuo paciu metu
man teko darbuotis su Baltyjy rimy pareigiinais. Nezinau, kaip viskas buty susikloste, jei ne
prezidento pataréjo etniniams reikalams dr. Steve’o Aiello (beje, vie$éjusio mano namuose
Naujojo Dzersio valstijoje) nuosirdus musy reikalo supratimas. Jo padéjéja Victoria Mon-
giardo buvo mums ypac palanki. Nemazai laiko praleidau jtikinédamas juos mums kritiskai
svarbiu reikalu, o jie savo ruoztu dirbo su JAV pataréjo nacionalinio saugumo klausimais
dr. Zbigniewo Brzezinski’o $tabu. Man taip pat ne kartg teko tiesiogiai kalbétis su Z. Brze-
zinski’o padéjéju dr. Davidu Aaronu, kuris (ir jo pagalbininkas dr. Steve’as Larabee’s) aiskiai
suprato musy reikala. Neabejoju, kad jei dr. Z. Brzezinski’s nebuty buves JAV pataréjas
nacionalinio saugumo klausimais, vargu ar butume sulauke palankaus rezultato.

Buty netikslu nepaminéti A. Gecio vaidmens $ioje akcijoje. Jis buvo jos variklis, be galo
rupingsis, kad bty iSsprestas Lietuvos diplomatinés tarnybos testinumo klausimas. A. Ge-
¢ys inspiravo, kartais ir kritikavo visus tuos, kurie buvo prisidéje prie $iy pastangy. AS taip
pat sulaukiau jo kritikos, es3 galé¢iau sparciau darbuotis su Baltyjy rimy pareigtnais. Sia-
me reikale mums uoliai talkino LB pareigiinai A. Gureckas ir Ausra Zerr.

] 1980 m. rudenj vykusig LB tarybos sesijg pakvie¢iau atvykti dr. S. Aiello, motyvuoda-
mas, kad jo perduoti prezidento zodziai lietuviams nepakenks prezidento rinkimy metu.
Spalio 24 d., sesijos i$vakarése, dr. S. Aiello paskambino man j namus, patvirtino, kad tikrai
bus sesijoje, ir prasitaré, kokiy naujieny mums pranes. Spalio 25 d. Cikagoje, viesbutyje
»Sheraton-Midway“ susirinkus LB tarybos nariams ir garbés sve¢iams: Pasaulio lietuviy
bendruomenés valdybos pirmininkui Vytautui Kamantui, Kanados LB pirmininkui Jonui
Simanavic¢iui, VLIK o atstovui Kaziui Ozeliui, ALT os atstovui dr. Leonui Kriaucelitnui,
BALF o pirmininkei Marijai Rudienei, Lietuvos rezistentui Vladui Sakalui, Lietuviy fondo
pirmininkui Gediminui Balukui, latviy ir esty atstovams, dr. S. Aiello pranesé apie jungtinj
Baltyjy ramy ir Valstybés departamento sprendima priimti Baltijos valstybiy diplomatais
asmenis, kurie 1940 m. nebuvo Lietuvos, Latvijos ir Estijos diplomatiniy tarnyby nariai.
Tikiuosi, kad man atleisite, jei Siuos svarbius Zodzius pateiksiu angliskai, kaip jie buvo pa-
sakyti dr. S. Aiello:

In view of the important symbolic role of Baltic diplomatic representation, we (the White
House) and State Department are prepared, in response to their request, to coordinate with
the three present Baltic Charge d’Affairs on designation of their successors in order to
provide for continued representation when the present Corps of Baltic diplomats is no longer
able to function.

Tai buvo visiems labai dziugi Zinia. Lietuvos diplomatinis atstovavimas JAV buvo uz-
tikrintas, net jei Lietuvos okupacija bty uzsitesusi dar daug mety.
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Tik po keliy mety, 1983-aisiais, Lietuvos diplomatijos $efo pareigas éjes dr. Stasys Bac-
kis pasinaudojo J. Carterio administracijos sprendimu. Akreditacija kaip pataréjui darbuo-
tis Lietuvos pasiuntinybéje Vasingtone buvo suteikta Stasiui Lozoraic¢iui Jaunesniajam.

Pabaigoje pateiksiu keletg komentary apie porg Lietuvos diplomaty, dirbusiy tuo lai-
kotarpiu. Niujorke rezidaves Lietuvos generalinis konsulas Anicetas Simutis, kalbédamas
LB Amerikos Ryty pakrantés apylinkiy suvaziavime Niujorke, vie$ai deklaravo, kad LB
vadovai geriau nesiki$ty j Lietuvos diplomaty veikla, ypa¢ i ry$ius su Valstybés departa-
mentu. Anot jo, diplomatija yra sudétingas mokslas, kuriame ne vieta mégéjams. Vis délto
i$éjo taip, kad mégéjai sutvarké tokj lietuviams rapéjusj klausimg. Kokia likimo ironija:
vienas i$ ty vadinamyjy mégéjy A. Gureckas po mazdaug dvidesimties mety, po Nepri-
klausomybés atgavimo, talkino konsului A. Simuciui, kai $is buvo paskirtas Lietuvos am-
basadoriumi prie Jungtiniy Tauty.

Bendrauti su dr. S. Backiu buvo vienas malonumas. Mes, LB darbuotojai, lankydamiesi
Vasingtone ir atvyke j Kongresa, Valstybés departamentg arba Baltuosius rimus, visuomet
uzsukdavome j miisy pasiuntinybe informuoti dr. S. Backio, kokiu tikslu apsilankéme ir su
kuo kalbéjome. Jis uz tai buvo labai dékingas. S. Backis visada ramiai mus i$klausydavo,
kartais $velniai patardavo. Jo dialogas su Valstybés departamentu buvo atsargus, pagrijstas
faktais ir konkretus.

Atmintyje i$liko vienas tokio vizito pasiuntinybéje epizodas. Saltg sausio dieng randu
misy atstova paltu apsivilkusj, savo ne$ildomoje rastinéje sédintj (tada ji buvo pirmajame
aukste) ir susalusiais pirstais dirbantj raSomaja masinéle. Nustebes jo paklausiau, kodél
nejjungta $iluma, gal sugedusi. ,Ne, — atsaké jis, — reikia taupyti, nes mes vieng kambarj
vir$uje laikome $ildoma.“ Taip musy garbus diplomatas taupé lésas, kad jy likty pasiunti-
nybei egzistuoti.

Galiausiai turiu uzsiminti ir apie netikslumus, randamus kai kuriose Lietuvoje isleisto-
se knygose. Vienas i$ jy - tai, kad Lietuvos diplomatijos testinumo klausimg sutvarké Pre-
zidentas J. Carteris, o ne Prezidentas Ronaldas Reaganas. Antras netikslumas - tai, kad kai
kur minimi didZiausi nuopelnai sprendziant §j svarby diplomatinio atstovavimo testinu-
mo uzdavinj yra priskiriami dr. S. Backiui. Tikrai nenuvertinu jo jnaso, ta¢iau, bidamas ty
visy pastangy aktyvus liudininkas, be jokiy abejoniy kategoriskai tariu, kad, jeigu galime
i$skirti vieng asmenj, didZiausi nuopelnai dél Lietuvos diplomatinés tarnybos testinumo
klausimo i§sprendimo priklauso $viesios atminties daugkartiniam LB krasto valdybos pir-
mininkui A. Ge¢iui.

Dar noréciau pacituoti paties dr. S. Backio Zodzius i$ jo pluosto atsiminimy, isleisty
1999 m. Vilniuje ir pavadinty ,,Lietuvos diplomatiné tarnyba 1940 06 15-1990 03 11

Reikia pastebéti, jog Carterio prezidentavimo metu JAV lietuviy bendruomené buvo labai
jtakinga ir padéjo iSspresti du svarbiausius masy uzdavinius, laiméti uztikrinima, kad
Lietuvos diplomatinés tarnybos veikla nesustos dél fondy i$sisémimo ir kad JAV sutiks
pripazinti Baltijos valstybiy diplomatinés tarnybos pareigiinais tokius asmenius, kurie
1940 metais nebuvo ty krasty vyriausybiy skirti pareiganai.

Dékoju uz Jusy démes;j.
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Vytas CUPLINSKAS
Dizaino ir vartotojy patirties vadybininkas Cikagos universiteto ,Globus* skyriuje,
lietuviy iSeivijos visuomenés veikéjas

Kanados lietuviy bendruomenés valdzios reikaly
rastine Otavoje

Moderatorius: Kartais, i$girde Zodj ,lobizmas®, Zmonés dar truputj i$sigasta, bet bran-
dziose demokratijose ,,lobizmas® néra toks blogas dalykas, ir dabar galésime suzinoti, kiek
prasmingy dalyky gali padaryti lobistas, dirbantis Kanados lietuviy bendruomenéje, ir
kiek daug naudingy dalyky jis galéjo nuveikti Lietuvai.

Vytas Cuplinskas: Laba diena. A§ pasakosiu vaizdZiau, nes turiu vaizdo priemoniy, ir
truputélj i§ kitos perspektyvos.

Tuo metu buvau kg tik baiges studijas, tad buvau dar palyginti jaunas.

Pradésiu nuo asmeninés kaip iSeivio perspektyvos, kg tai reiskia man, gimusiam ir uz-
augusiam Kanadoje, bet vis délto gana aktyviai veikusiam tarp lietuviy.

Kai mano tévai bégo i$ Lietuvos, mano mamai buvo $eseri metai, o téveliui - $esiolika,
ir bégant i§ Lietuvos jiems buvo gana aisku: ,,Baigsis karas, grjSim namo.“ Tikrai nebuvo
pasirinkimo, ar bégti | Vakarus; jeigu buty pasilike, paprasc¢iausiai buty buve i$vezti i Sibi-
ra. Tai jie tuojau pasitrauké i§ Lietuvos ir pabégo | Vakarus. Karas uzsitgsé. Tévas baigé
galime grjzti namo. Kas toliau? Tada daug kas issisklaidé po visg pasaulj: ar j Kanada, ar j
Amerika, ar j Australija. Vis tiek dar isliko viltis, kad gal Soviety Sajunga subyrés ir galési-
me netrukus grjzti, bet drauge Zmonés j visa tai zitiréjo ir gana pragmatiskai, savo gyveni-
muose zengé pirmyn: ar mokslus baigé, ar jsisteigé — nusipirko namus, sukaré $eimas.

Be to, buvo steigiamos organizacijos, vienijancios lietuvius. Tai reiskia, kad kiirési ne tik
politinés partijos, kurios veikdavo Lietuvos politinéje plotméje (pastebéta, kad kai néra akty-
vaus tautos gyvenimo, iSeivijoje politinés partijos vis délto nelabai gali veikti), bet ir lietuvius
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vienijancios organizacijos, pavyzdziui, Pasaulio lietuviy bendruomené. [sisteigé ty krasty lie-
tuviy bendruomenés; $iais metais JAV Lietuviy bendruomené kaip tik $venéia savo 70-metj.
Lietuviy gyvenimas tesési ¢ia. Buvo rengiami minéjimai, pavyzdziui, Vasario 16-osios. Visada
susirinkdavome kaip nors paminéti Vasario 16-3ja: buvo sakomos kalbos, vyko pasirodymai
(chory, tautiniy $okiy ansambliy ir t. t.), pakviesdavome tarti Zodj vietos valdzios atstovus.
Taip lietuviskoji tapatybé buvo islaikoma. Taip pat buvo steigiamos lietuviskos Sestadieninés
mokyklos, nes namie galima i$mokti kalbg, bet i8eiti i§ virtuvinés aplinkos truputj sunkiau.
Norint pagilinti Zinias apie Lietuvs, jos istorijg bei literatiira, dazniausiai tai buvo galima pa-
daryti $estadieninése mokyklose. Nuostabu, kad $ios mokyklos klesti ligi $iol: Cikagos prie-
miestyje Lemonte yra didZiausia lietuviska mokykla iSeivijoje, ja lanko 700 mokinuky.

Kaip jau kalbéjo Viktoras Nakas, mes rengdavome demonstracijas, iSkeldavome misy
krasto (Lietuvos) klausimg. Nenoréjome, jog zmonés uzmirsty, kad toks krastas yra ir kad
jis yra pavergtas. Tokios demonstracijos dazniausiai vykdavo minint ypatingas dienas. Vie-
na tokia diena buvo Molotovo-Ribentropo pakto diena - rugpjicio 23-ioji. Demonstraci-
jos dazniausiai bidavo organizuojamos kartu su latviais ir estais. Aisku tai, kad Lietuvos
laisvéjimas, viskas prasidéjo nuo to tasko — nuo 1987 m. rugpjucio 23 d. Apie tg dieng visa-
da sukosi Lietuvos klausimo igkélimas viesumoje.

Kai galy gale pasiekéme 1990 m. kovo 11 d., patyréme ekstaze. Daugelj deSimtmeciy
mes, gyvendami iSeivijoje, vis kalbédavome, kad reikia i$laisvinti Lietuva ir turime i$laikyti
lietuvybe, nes Lietuva yra uzvozta po gelezine uzdanga, kad mes gyvename laisvame kraste,
tad miuisy atsakomybé yra palaikyti lietuviskaja tapatybe, uztikrinti Lietuvos testinuma. Kai
galy gale atéjo Kovo 11-0ji, tai buvo lyg i§ dangaus nukritusi duona - staiga pasiektas ste-
buklingas metas. Daug kas manéme: ,,Na, gerai, palaikome rysius su savo parlamentarais ir
vietos valdzZia... Tai dabar bus keliy dieny, gal savaiciy klausimas, kol pripaZins musy Lie-
tuvéle, ir galésime Zengti j nauja, laisva ateiti. Aisku, taip nejvyko. Be Islandijos, atrodo,
viskas uzstrigo.

Kas tada vyko, pavyzdZiui, Kanadoje? Cia tik dalelé: Toronte (Torontas yra lietuviy
centras Kanadoje) tuo metu veiké Pasaulio lietuviy jaunimo sajunga (PL]S). Ji uzsibrézé
nuvaziuoti j Otava (Kanados sosting), o iki jos yra mazdaug 450 km (masteliui suprasti -
nuo Klaipédos iki Vilniaus yra mazdaug 310 km). I§ tikryjy tuo metu gana daznai vaziuo-
davome j Otava demonstruoti.
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Vaziuodami j Otava, mes (jaunimo grupé) pasiéméme visy parlamentary kontakty
sara$a, pradéjome skambinti vienam parlamentarui, kitam parlamentarui ir po truputélj
pradéjome planuoti susitikimus. Aisku, kiekvieng sykj, kai nori su kuo nors pasimatyti,
tave turi iskviesti, turi uzsakyti kontrolés pasg, kad galétum jeiti j Parlamento ramus ir
parlamentaro rastine. Visa tai uztrukdavo. Mes buvome ten nuvyke tik vienai savaitei, tad
bandéme susitikti su kuo daugiau parlamentary. Drauge skambinome j ambasadas, kad
ten irgi galétume susitikti kity krasty atstovais.

Artéjant pirmosios savaités pabaigai, susitikome su parlamentaru Davidu Kilgouru (jis
yra pasizyméjes zmogaus teisiy réméjas), ir jis i§ niekur nieko pasialé: , Klausykite, yra
tuscia rastiné priesais mano rastine. Gal jis uzimkite ja ir ten galite dirbti. A$ sutvarkysiu
jums pasus, kad galétumeéte jeiti.“ Taip $io parlamentaro déka atsiradome Kanados Parla-
mento ramuose ir net turéjome kambarélj, i$ kurio galéjome toliau skambinti parlamenta-
rams ir ruosti susitikimus. Viskas émé vykti daug sklandziau, nes nereikéjo su kiekvienu
atskirai susitarti, kur, kaip, kada, kad mus jleisty ir t. t. D. Kilgouras mums daug mety ne-
paprastai padéjo be jokiy apribojimy veikti Kanados Parlamente.

Hon. David Kilgour

Jaunimas

Ina Balsyté Ri¢ardas Kalendra
Vytas Cuplinskas Algis Nausédas
Leonas Ehlers Rimas Prakapas
Eglé Gadionyté Rita Sakuté

Vilija Gagionyté Monika Spudaité
Linas Garbaliauskas Mirga Saltmiraité
Romas Garbaliauskas Gintaras Uleckas

Daina Kalendraité wir kiti

Zinau, kad istorikams visada svarbiis vardai. Greitai surasiau tik dalj vardy jaunimo, ku-
ris vaziuodavo i Otava j Siuos susitikimus. Galy gale, kai miisy pirmoji savaité baigési,
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nusprendéme toliau klibinti §j reikalg ir pastimeéti toliau, nes mums buvo labai svarbu, kad
Kanada pasekty Islandijos pavyzdzZiu ir pripaZzinty Lietuvos atkurtg nepriklausomybe. Aisku,
tai nebaty buve jmanoma, pirmiausia, be Kanados lietuviy bendruomenés (KLB) paramos.
KLB partpindavo mums automobilj, ji i$sinuomodavome ir vaziuodavome (daZniausiai
penkiese) i§ Toronto, savaite praleisdavome Otavoje ir savaitgaliams grjzdavome j Toronta.
Taip pirmyn ir atgal vaZinéjome visg vasara. Otavoje buvo antrieji namai.

Dvi Seimos mus priglausdavo: pastatydavo lovas ir valgydindavo. Viena $eima buvo
Viytas ir Sofija Balsevidiai, o antroji — Gedas ir Dalia Sakai. Be jy visa $i akcija nebuty jvy-
kusi. Vietos lietuviai (Otavoje) visada mus labai geranoriskai priémé ir priglaudé. Nepa-
prastai didelé padéka jiems!

Taigi, mes taip vazinéjome visg vasarg, bet jos pabaigoje kai kurie grupés nariai turéjo
grjzti prie moksly ir, Zinoma, nebegaléjome toliau uzimti minéty dviejy $eimy namy. Grjze
i Toronta, vieng savaitgalj pradéjome kalbétis su KLB valdybos atstovais ir nutaréme vis
délto testi veikly, bet jau Zengti formalesnj Zingsnj. Buvo nuspresta pasamdyti mane ir
jsteigti KLB Valdzios reikaly rastine. Ji buvo jsteigta anapus upés priesais Parlamento ra-
mus, ir kadangi 1é8y tikrai nebuvo daug, rastiné uzémeé vieng mano buto miegamajj. Taip
mes, Kanados lietuviai, pradéjome nuolat reikstis Otavoje.

_u S LAY i-i-!ulqu...; z ,l'r'.‘.. W -
e ; v R s

Kanados lietuviy bendruomenés
Valdzios reikaly rastiné
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Visi zinome, kas yra nepripazinimo politika. Ilga laika, iStisus deSimtmecius, beveik
50 mety tai buvo pagrindinis atramos taskas. Jis suteiké Vakarams galimybe moraliai pasi-
sakyti uz Pabaltijo krastus, bet per $ia nepripazinimo politika konkreciai buvo galima ma-
Zai kg nuveikti. Vis délto tai neleido Pabaltijo krasty klausimui i$blésti ir uzgesti. Atkarus
Lietuvos nepriklausomybe, tai tapo labai geru budu ir nataralia logiska pakopa j galutinj ir
pilnutinj Lietuvos valdZios pripaZzinima.

Beje, Kanadoje yra buves toks metas, kai Kvebekas rodé uzuominas atsiskirti nuo Ka-
nados. Mes, kaip lietuviy bendruomené, nenoréjome, kad Kvebeko parlamentarai sutapa-
tinty Kvebeko siekius su tuo, ko sieké Pabaltijo krastai - atsiskirti nuo Soviety Sajungos.
Siuo atveju nepripazinimo politika i3 tikryjy mums padéjo lengvai atsiskirti nuo to, kas
vyko Kvebeke: mazuma (atseit taip, kaip Lietuva 1918 m.), remdamasi tauty apsisprendi-
mo teise, noréjo atsiskirti nuo Kanados. Kadangi nepripazinimo politika parodé, kad Lie-
tuva, Latvija ir Estija buvo okupuoti krastai (o Kvebekas prisijungé prie Kanados valstybés
noriai), musy siekiai nebegaléjo buti lyginami su Kvebeko siekiais. Tai buvo i$ tikryjy svar-
bus dalykas Kanados kontekste.

Aplink Otavy jsisteigé daug lietuviy bendruomeniy: Toronte (pagrindiné bendruome-
né), Sent Katerinse (St. Catharines), Hamiltone, Londone, Monrealyje. I§ visy $iy vietoviy
ypac nepriklausomybés atkarimo laikotarpiu Zzmonés labai daznai vaziuodavo autobusais
ir automobiliais j Otavg demonstruoti.
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Pateiksiu vieng pavyzdj: truputj véliau, kai Borisas Jelcinas lankeési Otavoje, j ja vél suplau-
ke lietuviai, latviai ir estai ir vieningai sieké ty paciy tiksly. Per tokias demonstracijas daznai
tekdavo susitikti ir kalbétis su spauda. Kanadoje artimai bendradarbiaudavome su bendrazy-
giais estais ir latviais, ir mums pavyko jsteigti parlamentary grupe, kuri angliskai vadinosi
»Canadian Parliamentary Group for the Baltic Peoples. Tai buvo pradéta 1990 m. vasara, kaip
tik po nepriklausomybés atkirimo, kai mes ten aktyviai veikéme ir visa grupé vazinéjome j
Otava. ] ta grupe iki 1991 m. jstojo 58 parlamentarai, o tuo metu Kanadoje, manau (bijau pa-
meluoti), buvo i$ viso beveik 300 parlamentary. Tai reiskia, kad $estadalis arba penktadalis
visy parlamentary jstojo j minétg grupe, siekdami paremti Pabaltijo krastus.
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Per parlamentarus teko tiesiogiai pasireiksti Kanados Parlamente. Valdzios reikalai
sprendziami Bendruomeniy Rimuose (angl. House of Commons). Lietuvos klausimg Siuose
Riamuose keldavome i§ esmés trimis biidais. Vienas i$ jy buvo pasisakyti per ,,standing or-
der®, t. y. minute, suteikta parlamentarui pasisakyti apie bet k3. Teko parasyti daug tokiy
pareiskimy teksty parlamentarams, ir taip jvykiai Lietuvoje ir Kanados lietuviy pageidavimai
buvo jradyti j Kanados Parlamento protokolus. Antrasis bidas — uzduoti klausima per klau-
simy valandg (angl. question period), o i §j klausimg privalédavo atsakyti atitinkamas valdzios
atstovas. Tai buvo padaryta kelis kartus: buvo paklausta valdZios, kg tiksliai ji daro ir kokia
yra jos politika Lietuvos klausimu. Treciasis biidas — rezoliucijos pateikimas, t. y. visy Ben-
druomeniy Ramy solidarumo ir paramos Lietuvai ir Pabaltijo krastams pareiskimas. Tai
buvo padaryta du kartus: 1990 m. kovo 12 d. ir 1991 m. sausio 15 d. Man teko padéti sufor-
muluoti antraja rezoliucija. Dar vieng btidg iskelti Lietuvos klausimg jvardysiu véliau.

KLB Valdzios reikaly rastinéje ruosdavome ir peticijas, kurios buvo siun¢iamos j visg Ka-
nadg. Kad ir kaip rasydavome - ar pabaltijieciai kartu, arba patys lietuviai, eidavome ir prasy-
davome, kad eiliniai Kanados pilieciai pasirasyty ir iSreiksty parama Lietuvos valstybei.

Kitas rastinés uzmojis buvo vystyti Lietuvos ir Kanados rysius. I§ vienos pusés, tie ry-
$iai galéjo buti tarp privaciy asmeny, pavyzdziui, jeigu zmogus atvyksta apsilankyti ir



susitikti su kitu Zmogumi, kuris gali baiti parlamentaras. Kita vertus, gali atvykti visiSkai
pripazinta valstybés galva, tada susitinka valstybé su valstybe. Yra visas spektras susitikimo
lygmeny: nuo privataus asmens iki visiskai pripazinto asmens, t. y. tas pats asmuo gali bati
jvairiai traktuojamas. Pavyzdziui, kai pas mus atvykdavo Lietuvos deputatai, buvo labai
svarbu uzmegzti jy asmeninius ry$ius su Kanados parlamentarais, kad susitikimas baty ne
abstraktus reikalas, o konkreti pazintis su Zzmogumi. Tada parlamentarai pradédavo veikti
Kanadoje visai kitoje plotméje ir budavo jauc¢iama jy parama. Atvykdavo ir aukstesnio
rango Zmoniy. I§ pat pradziy mes su Gabija Petrauskiene turéjome tikslg pastiméti adateé-
le, kad ji judéty vis toliau nuo privataus asmens ir kuo arciau pripazintos valstybés galvos.

'

)

ytans Cuplrakad

Gediminas Vagnon s

Kartais budavo labai smulkmenisky atvejy: tarkime, atvyksta svecias ir susitinka su Ka-
nados uzsienio reikaly ministru, bet pastarasis susitinka ne uZsienio reikaly ministro vardu,
o kaip parlamentaras. Tokiu atveju oficialaus susitikimo lygmuo yra ne visai pasiektas. Kitg
sykj atvykes svecias susitinka su Bendruomeniy Rimy Pirmininku, t. y. kopiama aukstyn.
Pradedant po truputj Zengti ta kryptimi, niekada neinama atgal - vis vien einama priekin.
Atvykus Vytautui Landsbergiui, spaudos konferencija jvyko jau Kanados Parlamento oficia-
lioje spaudos saléje (zingsnis aukstyn), ir jis sédéjo su parlamentare, kuri yra aukstesné val-
dzios atstové, priklausanti Ministry kabinetui (angl. Cabinet Minister). Susitikus su Ministru
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Pirmininku, ai$ku, kad jau gana toli nueita visisko pripazinimo link. Zinoma, buvo susitiki-
my ir su vietos lietuviais, ant kuriy padéto pamato visa tai buvo statoma.

PEE Jipgen it ] : i 2o
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Kai 1990 m. pabaigoje ir 1991 m. sausio pradzioje Lietuvoje jvykiai pradéjo kunkuliuo-
ti, mums pavyko iSjudinti Kanados valdzig. 1991 m. sausio 11 d. buvo isleistas oficialus
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Kanados uzsienio reikaly ministerijos pasisakymas. Taip pat parlamentarai kreipési tiesiai
i Michailg Gorbaciovy: ,mums, kanadie¢iams, nepriimtina, kad siun¢iama kariuomené j
Lietuvg arba apskritai j Pabaltijj. Reikia laikytis tarptautiniy normy.“ Visa tai jvyko prie$
sausio 13 d.

B T 7™ L P Tt LOF ol VREE T, AR

News Release Communiqué

Ne. B January 11, 1991

CLARK SONDEMNS SOVIET ACTIONS I LI

e

Canaclil

Aigku, sausio 13-0ji buvo lemtinga diena, ir tuo metu rastiné veiké jau istisg parg. Net
nezinau, kada mums teko miegoti. Mums padéti atvaziavo daugiau jaunimo. Visame pa-
saulyje pasirodé nuotrauka, kurioje buvo tanku pervaziuojamos motery kojos. Tq dieng
padidinau ir at$vie¢iau tiktai tg nuotrauka i§ Kanados pagrindinio laikrascio, padariau
50-60 jos kopijy ir nuéjau pasikalbéti su Kanados parlamentine grupe, remiancia Pabaltijj.
Tas posédis buvo labai paprastas: mes papraséme, kad Kanada pripazinty Lietuvg; mums
buvo svarbu, kad soviety késinimasis Lietuvoje viska uzgesinti nepavykty. Nebuvo aiskes-
nio biido parodyti, kaip eiliniai Zmonés vien savo kiinais stojo prie$ karine technikg ir kad
i$ lietuviy pusés nebuvo smurto siekiant savo tiksly. Nors viso pasaulio démesys tuo metu
buvo nukreiptas j Persy jlankg, Kanados Parlamentas nutrauké visg veiklg ir sausio 21 die-
na Bendruomeniy Ramuose buvo skirta nagrinéti vien Lietuvos klausimui. Tai buvo ypa-
tingi debatai, kuriuose keturias valandas buvo kalbama tik apie tai.
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Po 531 dienos KLB valdzios reikaly rastiné pasieké savo pagrindinj tiksla: Kanada vél

atkaré diplomatinius rysius su Lietuvos valstybe.

News Release Communiqué
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Recenzija

Egidijus BALANDIS

,O mes galvokime apie juos™: Alfonso Eidinto knygos
»Lietuva ir masiné iSeivysté 1868—2020 metais" apzvalga

Eidintas, Alfonsas, Lietuva ir masiné iseivysté 1868-2020 metais. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy
leidybos centras, 2021, 406 p.

- Alfonsas Eidintas buvo vienas pirmuyjy istoriky Lietuvoje, dar
s XX a. 9 desimtmetyje émesis tirti lietuviy emigracijos ir Lietu-

Lietuva ir masiné : Y] ¢ u & )

iSeivysté, _ vos emigracij'os politikos istorija! ir skelbti straipsnius Siomis
> "W temomis Lietuvos ir tarptautiniuose mokslo Zurnaluose?.
1989 m. jis apgyné ir i$leido disertacija ,Lietuviy emigracija j
Siaurés ir Piety Amerikos $alis 1868-1940 m., o po keliy mety
Lietuvos skaitytojai galéjo susipazinti ir su lietuviska, platesnei
auditorijai skirta knyga ,Lietuviy kolumbai: lietuviy emigraci-
jos istorijos apybraiza“®. Dar po deSimtmecio pasirodé praplésta
»Lietuviy kolumby® versija angly kalba, kurioje daugiausia buvo
nusviesta lietuviy migracija j JAV*. Siy eilu¢iy autoriui ,, Lietuviy

1 Tainereiskia, kad jy apskritai nebuvo. Viena vertus, iSeiviai patys iSleido ne vieng svarbig studija. Kita vertus, Lietuvo-
je sovietmediu taip pat pasirodé teksty, skirty lietuviy iseivijai, pasauléZitros srovéms, idéjinéms kovoms, lietuviskai
spaudai, asmenybéms pristatyti. Tiesa, jie buvo itin apriboti sovietinio marksizmo, daugelyje jy susitelkta j komunisty
(»pazangie¢iy“) srovés tyrimus.

2 Eidintas, Alfonsas, ,,Emigracijos biury veikla Lietuvoje 1920-1940 metais®, Lietuvos TSR aukstyjy mokykly mokslo
darbai, Istorija 25 (1985), 108-122; Eidintas, Alfonsas, “The Emigration Policy of the Tautininkai Regime in Lithu-
ania 1926-1940%, Journal of Baltic Studies, 1985, vol. 16, no. 1 (Spring), 64-72; Senn, Alfred Erich ir Eidintas, Alfonsas,
“Lithuanian Immigrants in America and the Lithuanian National Movement Before 1914, Journal of American Eth-
nic History, 1987, vol. 6, no. 2 (Spring), 5-19; Eidintas, Alfonsas, ,,Nelegalios lietuviy emigracijos organizavimas (iki
1915 mety), Lietuvos istorijos metrastis 1986. Vilnius: Lietuvos istorijos instituto leidykla, 1987, 39-50 ir kt.

3 Eidintas, Alfonsas, Lietuviy kolumbai: lietuviy emigracijos istorijos apybraiza. Vilnius: Mintis, 1993.

4 Eidintas, Alfonsas, Lithuanian Emigration to the United States 1868-1950, verté dr. Th. Michalski. Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidybos institutas, 2003.
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kolumbai® buvo viena pirmyjy perskaityty knygy doméjimosi iSeivijos istorija kelyje, to-
dél su dideliu malonumu jis perskaité ir naujomis jzvalgomis bei temomis praturtintg
2021 m. pasirodziusig knyga ,,Lietuva ir masiné ieivysté 1868-2020 metais".

Reikia pabrézti, kad ankstyvuosius A. Eidinto tyrimus nuo naujos, ¢ia aptariamos kny-
gos skiria bene trys poky¢iy kupini deSimtmeciai. Pats A. Eidintas 1993 m. jsijungé j Lietu-
vos diplomating tarnyba, buvo Lietuvos Respublikos nepaprastasis ir jgaliotasis ambasado-
rius JAV, Kanadoje, Izraelyje, Norvegijoje ir kitose Salyse. Neapleisdamas istorijos mokslo
lauko, jis émeési politikos ir diplomatijos istorijos tyrimy, parasé monografijas apie Alek-
sandrg Stulginskj, Antang Smetong, Vinca Masalaitj ir kitus reik§mingus veikéjus, iSbandé
ir grozinés karybos sritj. Diplomato karjera leido jam dar geriau susipazinti su kai kuriy
krasty lietuviy gyvenimu, puikiai jausti naujos masinés emigracijos bangos pulsa. Be to,
grizes prie $ios temos, autorius rado jau gerokai pasikeitusj lietuviskosios i$eivijos istorio-
grafijos lauka, itin praturtinta naujais daugelio mokslininky tyrimais.

Knyga sudaro jvadas, keturi skyriai (su poskyriais), pateikiamas iliustracijy Saltiniy
saradas, naudota ir rekomenduojama literatiira bei asmenvardziy rodyklé. A. Eidintas jau
pirmuoju sakiniu knygos jvade pripazjsta: ,,$ios knygos atsiradimg lémé itin skausminga
visuomenés reakcija i masine lietuviy migracija po 1991 m.“. Migracijos keliami ekonomi-
niai, demografiniai i§§tkiai, pasigirstancios pesimistinés mintys apie lietuviy tautos likima
autoriui tapo svarbia paskata patyrinéti ,dvi masinés lietuviy emigracijos bangas (1868-
1915 ir 1990-2020 m., - E. B.), jy atsiradimg ir Lietuvos visuomenés, politiky reakcija j jas®.
Nors knyga neapsiriboja vien tuo (yra atskiras skyrius ir apie Antrojo pasaulinio karo pa-
bégéliy banga), visa kita autorius laiko tik iliustracija svarbiausio klausimo: ,,kaip emigra-
cijos centry buvimas veikia dabartine iSeivyste, koks yra tévynés poveikis iSeivijai, kaip tai
veikia tautos egzistencing mintj, kokias iskelia idéjas dél pacios emigracijos ir jos naudin-
gumo (Zalos) tautos ir valstybés raidai?“ Pagrindiniu knygos parengimo ir isleidimo tikslu
autorius laiko masineés iSeivystés ir Lietuvos gyventojy iSvykimo vertinimus, emigranty ir
tévynés rysiy bei abipusés paramos teikima.

Diasporos rysys su tévyne ir abipusis jsipareigojimas yra be galo svarbi tema. Ne vienos
tautos diaspora yra atlikusi svarby vaidmenj savy tévyniy istorijoje. Tiesa, $iek tiek nejtiki-
namas yra jvade autoriaus i$reikstas sprendimas ,,palikti nuosalyje iSeivijos bendruomeniy
istorine raida, organizacijy, politiniy sroviy ir partijy kova, laikrastine polemika*. Siai sri-
¢iai jis priskiria sovietmeciu isleistus tyrinéjimus, parasytus i§ darbininky klasés, Komunis-
ty partijos ideologijos pozicijy. Vis délto juk neretai batent organizacijos buvo ta aplinka,
kurioje buvo ir yra aptariamos, perduodamos ir socializuojamos tam tikros vertybés, idé-
jos, tévynés samprata, nuostatos savo valstybés ir jos valdzios atzvilgiu. Manytume, kad
asociacijos yra butinos savo tévyne susirtipinusiai diasporai susiformuoti. Be jy nelengva
megzti kokybiskus rysius tarp tévynés ir iSeivijos (ir juos suprasti). Tiesa, reikia pripazinti,
kad déstymo dalyje organizacijos ir jy vaidmuo vis délto nebuvo uzmirsti - jos jpintos j
bendrajj pasakojima.

Pirmajame ir antrajame knygos skyriuose ,Masinés iseivystés atsiradimas 1868-
1914 m.“ir ,, I8eivija ir Lietuvos valstybé 1919-1940 m.“ A. Eidintas remiasi savo ankstyves-
niu jdirbiu. Ankstyvesniy autoriaus darby nenagrinéjusiam skaitytojui grei¢iausiai pra-
versty ir $iy skyriy apzvalga. Pirmajame skyriuje, remiantis kruops¢iai surinkta Rusijos
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imperijos laiky archyvine medziaga, sukaupta Lietuvos valstybés istorijos ir Rusijos valsty-
biniame istorijos archyvuose, nusvie¢ciamos masinés emigracijos i§ Lietuvos XIX a. pabai-
goje ir XX a. pradzioje priezastys, emigracijos ir reemigracijos mastas ir pastarosios reiks-
mé tolesniam migravimui. Autorius aptaria ekonomines, socialines, demografines,
politines priezastis, skatinusias lietuvius i$vykti: netolygus zemés pasiskirstymas (daugybé
valstie¢iy po baudziavos panaikinimo liko beZemiai arba mazazemiai), létai besivystanti
pramoné, negaléjusi absorbuoti paspartéjusio natiiralaus gyventojy prieaugio (jj nulémé
sumazéjes mirtingumas, padidéjes gimstamumas, sumazéjes susirgimy skaicius pageréjus
higienai ir maisto kokybei), nederliaus metai, karo tarnybos vengimas, 1905-1907 m. revo-
liuciniai jvykiai, carizmo represijos, geresnés salygos pasitarnauti kultdriniam judéjimui
arba tautinei veiklai tarp emigranty uzsienyje. AtskleidZiamas slaptosios lietuviy emigraci-
jos organizavimas, tinklas, pagrindiniai emigracijos keliai, pateikiama spalvingy, filmo
verty siuzety apie agenty veikla - nuo emigranty verbavimo ir surinkimo iki iSradingiausiy
budy pereiti sieng. Slaptas emigracijos kontoras Lietuvoje laiké pirkliai, o agentais dirbda-
vo miesteliy gyventojai ir valstieciai. Nors dauguma taip uzdarbiavusiyjy buvo Zydai, bene
tre¢dalj sudaré ir lietuviai valstieciai, vesdave emigrantus per sieng, turéje nakvynés ir emi-
granty susirinkimo punkty. Miestelénai Zydai organizuodavo kelione, uzsiimdavo laiva-
kor¢iy, reklaminés medziagos platinimu, palaiké ry$ius su emigracijos kontoromis Vokie-
tijoje ir kitose $alyse.

Siame skyriuje taip pat aptariamas lietuviy jsiktirimas, darbo ir gyvenimo salygos, tau-
tinio sgmoningumo augimas, pasireiskes organizacijy kiirimu, bazny¢iy statyba, mokyklo-
mis. Anot autoriaus, JAV leista lietuviy spauda padéjo mokyti ir aukléti imigrantus, atliko
svarby vaidmenj organizuojant tautinj, etninj, kultrinj judéjima ir neprarado reik§més
net ir panaikinus spaudos lietuviy kalba draudima, nes JAV leidiniai buvo laisvi, nevarzo-
mi carinés cenziiros, kur kas demokratiskesni. Greta tautinio samonéjimo jsibégéjo ir kitas
procesas — asimiliacija, kurios rezultatai émeé ryskiai reikstis XX a. 4 deSimtmetyje ir itin
veiké jau JAV gimusius jaunuolius. Baty buve pravartu j sintezuojantj autoriaus akiratj
labiau jtraukti ir kitose Salyse jsikairusiy lietuviy patirtis. Manytina, kad pastaruoju metu
pasirodziusios studijos apie DidZiosios Britanijos lietuvius tai buty leidusios.

Skyrius uzbaigiamas pozitrio j iSeivija Lietuvoje XIX a. pabaigoje ir XX a. pradzioje
aptarimu. Daugiausia remiamasi to meto laikra$¢iais (,Ausra®, ,Apsvieta“, ,Varpas®, , Té-
vynés sargas” ir kt.), atskleidziama tautinio atgimimo veikéjy poZiiriy j iSeivyste paleté
»huo panikos iki pasididziavimo®. Kaip atskleidzia autorius, tiek 1883 m. pasirodziusioje
»Ausroje®, tiek kituose leidiniuose atsispindéjo besiformaves neigiamas pozitiris j emigra-
cijg kaip j ,savotiskai papildoma tautos rykste, neSancig tik nuostolius tautos fiziniam ir
dvasiniam augimui“. Negana i$eivijoje gresiancio nutautéjimo, emigracija, jy akimis, truk-
dé stiprinti lietuviy pozicijas krasto tkyje. Ilgainiui, iSeivijoje i$augus lietuviy kultirinéms
pajégoms, iSeiviams vis labiau remiant tautinio atgimimo uzmojus, ,kritikos i$eivijai, kuri
i$ paskutiniy centy aukojo svarbiems tautiniams projektams Lietuvoje, mazéjo, silpnéjo ir

5 Dapkuté, Daiva, ,Lietuviai DidZiojoje Britanijoje iki Antrojo pasaulinio karo’, in DidZiosios Britanijos lietuviy ben-
druomeneé: praeitis, dabartis, ateitis, sud. D. Dapkuté. Vilnius: Versus aureus, 2008, 9-23; Misitinas, Remigijus, Jo
Didenybés prieglobstyje: DidZiosios Britanijos lietuviai Pirmojo pasaulinio karo metais. Vilnius: Bonus animus, 2004.
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burnojimas prie§ emigracija“. Tiesa, kaip leidZia numanyti ir pasirodantys nauji tyrimai, to
meto veikéjy poziiris j iSeivyste neigiamy atspalviy dar turéjo®.

Antrajame skyriuje nusvieciami iseivijos santykiai su Lietuvos valstybe 1919-1940 m.
Aptariama jvairialypé i$eivijos pagalba atsikurianciai Lietuvai. Ji apémé finansing parama,
pagalbg siekiant Lietuvos Respublikos de jure pripazinimo JAV, nenusisekusius bandymus
formuoti karinius dalinius Lietuvos nepriklausomybés kovoms, paramg visuomeninéms
organizacijoms. Atskirame poskyryje, remiantis gausia archyvine medziaga, aprasomos
iSeivijos verslininky pastangos steigti Lietuvoje bendroves ir prisidéti prie Lietuvos tkio
atkarimo bei kliatis, su kuriomis Lietuvoje jie susidiré.

Skyriuje taip pat aptariama 1926-1930 m. emigracijos j Piety Amerika (Argenting,
Brazilija, Urugvajy) banga, imigracijos centry susidarymas ten ir Lietuvos valstybés veiks-
mai per konsulatus arba Draugija uZsienio lietuviams remti siekiant spresti sunkia Piety
Amerikoje jsikiirusiy lietuviy ekonoming, kulttirine padétj, remti mokyklas, tautinés kryp-
ties organizacijas bei laikras¢ius ir taip atsverti kairiyjy jtaka. Pristatydamas $iy valstybiy
lietuviy bendruomeninj audinj, autorius praleidzia kairiuosius, ir tai $iek tiek trukdo susi-
daryti visuminj vaizda. Autorius galéjo remtis nebitinai sovietine istoriografija, bet ir nau-
jesniais tyrimais, kuriy rezultatai buty galéje praturtinti ir §j pasakojima’.

Galiausiai, Siame skyriuje nagrinéjama tautininky rezimo emigracijos politika ir pleis-
tas, kurj j Lietuvos ir iSeivijos santykius jkalé 1926 m. karinis perversmas ir kurio rezultatas
buvo $is autoritarinis rezimas. Autorius apzvelgia valdzios pastangas, jdétas siekiant akty-
vinti ekonominius rysius su iSeivija, ta¢iau pripazjsta, kad ,uzmegzti kontaktai, konferen-
cijos, pasitarimai apéiuopiamos naudos dvisaliams ekonominiams santykiams nedavé®, o
»ekonominiy rysiy palaikymas nesuviliojo Amerikos kapitalo perkélimo, dideliy investici-
ju, nei$plété prekybos ir neuzkariavo naujy rinky“. Démesio skiriama sumanymams kurti
tuo metu jsivaizduotas Lietuvos kolonijas, lietuviy diasporos istorijoje itin reik§mingam
jvykiui - I pasaulio lietuviy kongresui - ir keliems kitiems Lietuvos ir iSeivijos rysiy aspek-
tams aptarti. A. Eidintas apibendrina, kad per §j laikotarpj tautininky rezimui pavyko jvesti
emigracijos biury priezitira, aptvarkyti Piety Amerikos lietuviy problemas, plétoti abipu-
siskai naudingus rysius kultaros srityje, taciau jis nesu$velnino iseivijos kritiniy nuostaty
nedemokratinio rezimo atzvilgiu. Reikia pazyméti, kad kai kurios i§ $iame skyriuje nagri-
néjamy temy pastaruoju metu sulauké ir naujy isamiy studijy?®.

Nors $ios knygos asis — dvi (1868-1915 ir 1990-2020 m.) masinés emigracijos bangos,
autorius treciajj skyriy paskiria Lietuvos okupacijos ir Antrojo pasaulinio karo pagimdytai
karo pabégéliy, arba, kaip autorius jvardija, ,iStremtyjy“ bangai ir jos reiksmei. Autorius
nusviedia soviety ir naciy okupacijy metais vykusj prievartinj zmoniy i$vietinima, tremtj,

6 Dapkuté, Daiva, ,Neapleiskime Tévynés: Juozo Tumo-VaiZganto antiemigraciné veikla®, Lituanistica 66 (2, 120)
(2020), 111-126.

7 Pvz., Godliauskas Zen, Erick Reis, ,,Immigration and Communist Newspapers: Lithuanian Organizations in
Argentina, Brazil, and Urugay®, Darbai ir dienos 59 (2013), 139-157.

8 Skirius, Juozas, Lietuvos valdZios rySiai su JAV lietuviais 1926-1940 metais: suartéjimo keliy paieskos. Vilnius:
Lietuvos edukologijos universiteto leidykla, 2016; Skirius, Juozas, JAV lietuviy darbai Lietuvai 1918-2018 metais.
Vilnius: Savas takas ir Ko, 2018; Kasperaviciuté, Vitalija, Lietuvos Respublikos emigracijos politika 1918-1940 m.:
daktaro disertacija. Kaunas: Vytauto Didziojo universitetas, 2011.
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supazindina su veiksmais, kuriy JAV lietuviy ieivija émési reaguodama j Lietuvos okupa-
cija 1940 m.

Tuomet démesys pakrypsta i lietuvius Antrojo pasaulinio karo pabégeélius, arba dipu-
kus (angl. displaced persons, DP), kurie po karo negaléjo ir dél susidorojimo baimés nepa-
geidavo grjzti j soviety terorizuojamus krastus. Autorius nusviecia jy bukle, gyvenimo sg-
lygas bei visuomenine veikla susispietus DP stovyklose (daugiausia Vakary Vokietijoje), jy
tolesn¢ migracija. Nors Lietuva neteko didelio intelektualinio, karybinio potencialo, $i
iSeivijos banga ,jauté gavusi moralinj jpareigojimg ne tik kelti SSRS jvykdytos Lietuvos
okupacijos problema, bet ir faktais liudyti Ziauraus fizinio, psichologinio teroro akcijas
pries lietuviy tauta, kai pati tauta to padaryti negaléjo. Autorius jvertina $ios iseivijos ban-
gos karybinj darba, knygy leidyba, organizacijy, mokykly steigimg ir to reik§me palygina
su XIX ir XX a. sanduros i$eivijos kultarinés veiklos pakilimu, ,,kuris lenké pasiekimus té-
vynéje, kai Lietuvoje viskas, kas lietuvigka, buvo draudziama ir persekiojama Rusijos impe-
rijos valdzios®. Skyriuje trumpai nusvie¢iami i$eivijoje kile debatai dél XX a. 6 deSimtmecio
pabaigoje atsiradusios galimybés palaikyti kulttirinius mainus su soviety okupuota Lietuva
ir apibendrinama uZzsimezgusiy kontakty reiksmeé.

Prie$ingai nei pirmuosiuose skyriuose, §iuo atveju autorius nesiima nuodugniai nagri-
néti $iy kontakty arba iseivijos socialinio, politinio, kulttrinio gyvenimo. Vietoje to isrys-
kinami ir daugiau démesio sulaukia keli siuzetai — intelektualy svarstymai apie iSeivijos
vaidmenj ir dar iSsamiau aptariamas atsarginés Lietuvos (arba Dausuvos) sumanymas.
Vienas pagrindiniy pastarojo uzmojo varikliy - jau anksciau idéjomis apie kolonijy kiri-
ma pagarséjes geografijos profesorius Kazys Pakstas. Pokariu lietuviy iSeivijos btuklé jj mo-
tyvavo leistis tyrinéti Brity Honduro (Belizo) kaip galimos kompaktinés lietuviy koloniza-
cijos vietos. Jis iSvyko j ekspedicijas, tyrinéjo krasta, savo jspudzius publikavo iSeiviy
spaudoje. A. Eidintas, remdamasis iSeiviy periodika, apraso $ias 1958 m. prasidéjusias eg-
zotiskas ekspedicijas ir K. Paksto palaikytojy organizacinius bandymus burti bendramin-
&ius i Zaliosios diasporos klubus, Lietuviy ir Hondiro draugija, taip pat priesininky kritikg
ir greita Sio nedidelio sgjudzio issikvépima.

Dar kitokio sukirpimo yra paskutinioji knygos dalis — ,,Antroji masiné iseivysté 1990
2020 m.“. Skai¢iusiam ankstyvesnius A. Eidinto darbus, $is skyrius gali pasirodyti jdomiau-
sias ir vertingiausias. Turédamas jautrumo, kurj nugludino didziulis istoriniy Ziniy baga-
Zas ir tiesioginis santykis su aptariamomis problemomis Lietuvos diplomatinéje tarnyboje,
A. Eidintas kaip mokslininkas ir diplomatas prasmingai pazvelgia j naujus ir vis dar kars-
tus, i§ dalies nereflektuotus ir iki galo nesuprastus procesus. Lietuvai atkiirus nepriklauso-
mybe, atsirado ir galimybé, ir batinybé Saliai pazinti savo diasporg, formuoti diasporos
politika, svarstyti i$§tkius ir galimybes. Skyriaus pradzioje A. Eidintas gilinasi j §j Lietuvos
ir i§eivijos susipazinimg, nagrinéja konferencijy medziaga, intelektualy pasisakymus. Ne-
mazai démesio skiriama 1992 m. Bir$tone surengtai konferencijai ,Lietuva — iseivija: ry$iai
ir neiSnaudotos galimybés®, kurioje dalyvavo 87 uZsiregistrave dalyviai i§ 14 uzsienio vals-
tybiy, pasisaké Lietuvos ir i$eivijos intelektualai, visuomenés veikéjai, bréztos gairés Lietu-
vos politikai iSeivijos atzvilgiu bei $alies ir jos diasporos santykiams, apéiuoptos skaudziau-
sios problemos, parengti pasitilymai. Nusvie¢iama ir valstybés institucijy, besirapinanciy
santykiais su iSeivija, raida: Tautybiy (véliau - Tautiniy mazumy ir iSeivijos)
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departamentas, pastarajj panaikinus - dalj jo funkcijy perémes UZsienio lietuviy departa-
mentas prie UZsienio reikaly ministerijos (URM), taip pat Lietuvos Respublikos Seimo ir
Pasaulio lietuviy bendruomeneés ir prie Vyriausybés sudaryta Uzsienio lietuviy reikaly ko-
ordinavimo komisija.

Vos spéjusi imtis diskutuoti, formuoti tam tikras politikos gaires, Lietuva susidiré su
dar viena masinés emigracijos banga. A. Eidintas jai charakterizuoti skiria poskyrj: pateikia
nemazai apibendrintos statistinés medziagos apie emigracijos mastg bei kryptis, pacios
emigracijos nelaikydamas savaime neigiamu reiskiniu, atkreipé démesj j didelio masto
emigracijos keliamus isSukius $aliai (kintanti demografiné struktira, senéjimas, kvalifi-
kuotos darbo jégos stygius, proty nutekéjimas). Tarp kitko, praslysta ir autoriaus siekiai
jvertinti priezastis: Lietuvos valdzios nezinojo ir neturéjo idéjy, kaip bent pristabdyti masi-
ne emigracijg, nebuvo jatitrios jaunimo finansinéms problemoms jvykus pasaulinei ekono-
minei krizei 2009 m., o darbdaviy reikalavimai jaunimui turéti darbo patirties net tapo
savotisko liaudies folkloro dalimi. Jaunimas, anot autoriaus, jautési ,,esas stumdomas, ne-
benorédamas toliau testi $io paZeminimo pasirinko paprasciausig iseitj — emigruoti j
uzsienj“.

Atsirado naujy migracijos kryp¢iy, karési naujos lietuviy bendruomenés. Lietuvos val-
dzia reagavo, plété savo diplomatiniy atstovybiy tinklg. Ten, kur lietuviy bendruomenés
buvo menkai organizuotos, diplomatinés atstovybés tapo emigravusiyjy kultarinés ir vi-
suomeninés traukos centrais. Kaip teigia autorius, batent URM buvo viena i$ pirmuyjy vals-
tybés institucijy, suvokusiy ir formulavusiy nuoseklios Lietuvos valstybés politikos lietuviy
iSeivijos atzvilgiu poreikj ir svarbg. Per Lietuvos atstovybes uzsienio $alyse ji stengési padéti
palaikyti uzsienio lietuviy socialinius ir kultarinius rysius su Lietuva, pasinaudoti diaspora
Lietuvos nacionaliniy interesy sklaidai ir skatinti emigrantus grjzti j Lietuva.

To negaléjo pakakti, reikéjo platesnio, daugiau institucijy jtraukiancio projekto, ku-
riuo tapo ,Globalios Lietuvos“ programa. A. Eidintas skiria visg poskyrj Siam projektui
pristatyti. ,,Globali Lietuva® - tarpinstituciné (URM koordinuojama) programa, jungianti
keliolika valstybés jstaigy bendroms pastangoms - jtraukti diasporg j valstybés kirima.
Numatyta stiprinti ry$ius su profesionalais, stiprinti uzsienio lietuviy bendruomenes ir or-
ganizacijas, padéti iSlaikyti lietuvybe diasporoje. A. Eidintas reaguoja ir j kritiskus $ios pro-
gramos atzvilgiu balsus. Kai kurios bendruomenés uzsienyje baiminosi priklausomybeés
nuo valstybés ir jos kiSimosi, be to, kaip priduria A. Eidintas, ,kitos $alys, norincios kistis j
savo giminingos tautinés mazumos gyvenimg Lietuvoje, jgijo tam koziriy®. Tikétina, kad
autorius turi omenyje Rusijos siekius panaudoti sava diaspora (,tévynainius®) kaip pasy-
vius jrankius savo imperiniams ketinimams jgyvendinti®. Jis ¢ia uz¢iuopia tam tikrg jtam-
pa ir mato poreikj aiskiau sudélioti akcentus: ,Lietuvai rapéjo ne politinis, o kultirinis
tikslas, nes tai bty uzsienyje gyvenanciy lietuviy aktyvus dalyvavimas valstybés pilietinia-
me ir politiniame gyvenime*.

Autorius apzvelgia ry$kesnius Sio projekto pavyzdzius, kitas jo ribose vykdytas progra-
mas (,,Globalas regionai®, ,,Kurk Lietuvai®, ,,LT Big Brother®, ,Globalios Lietuvos lyderiai“
ir kt.), pasidziaugia jais sustiprintais Lietuvos ir diasporos rysiais. Tiesa, A. Eidintas

9 §j problematika pladiai nagrinéjama: Grigas, Agnia, Beyond Crimea: The New Russian Empire. New Haven, Lon-
don: Yale University Press, 2016.
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pripazjsta, kad, deja, ,,ji neapémeé net pusés iSeiviy®, triiko finansavimo. Poskyrio pabaigoje
autorius daro pesimistines i$vadas: ,,nei prezidentiiros, nei Seimo komitetai, nei vyriausybés
nesukaré patraukliy mechanizmy, skatinanciy uzsienyje dirbancius piliecius grjzti j Lietuva
ir pabandyti tévynéje realizuoti sukauptg kirybinj potencialg”. Pasigesta aiskiy, konkreciy
$ios problemos sprendimo budy formuluociy ir Lietuvos politiniy partijy programose.

Kituose dviejuose poskyriuose autorius aptaria reakcija, kurig Lietuvoje sukélé migra-
cija po 1990 m., ir naujas emigracijos kryptis, apzvelgia tyrimus, organizuotas diskusijas,
problemos priezasciy ir sprendimy paie$kas. Anot autoriaus, greta ekonominiy $iuose
svarstymuose i$kyla ir kitos priezastys: kerstas, pasitikéjimo rysiy ir normaliy socialiniy
santykiy nebuvimas, paZzeminimas, net zZiniasklaidos leksika, §vietimo, nepateikiancio jun-
gianciy pasakojimy, spragos, tarpinés (lokalios) tapatybés stygius, tolerantiskesnés aplin-
kos paieskos ir kt. Nusvie¢iamos demografinés, socialinés, ekonominés emigracijos pase-
kmeés, emigranty nuotaikos, pristatomos susiformavusios naujos bendruomenés $alyse,
kuriose anks¢iau buita mazai lietuviy. Nors §i banga jau spéjo sukurti lituanistiniy moky-
kléliy tinkla, bendruomenes, apskritai ji kitokia nei ankstesnés. PrieSingai nei ankstesnéms
bangoms, $iai nereikéjo organizuotis politinéms akcijoms, nukreiptoms j Lietuvos laisvés
siekius. Autorius teigia, kad $i banga kol kas ,individualistiné, amorfiné, nereikalaujanti
organizaciniy struktary ir pasitenkinanti negausiais vietiniais profesiniais ir pagal intere-
sus susitelkusiais lietuviy klubais, samburiais®.

Knyga uzbaigiama poskyriu ,,Ar isliks lietuviai? (Vietoj iSvady)“. A. Eidintas jame ais-
kiai uzima pozicija uz aktyvy bendra valstybés institucijy ir verslo veikimg emigrantams
susigrazinti (jtraukiant juos j projektus arba net jsteigiant I$eivijos grazinimo ir integraci-
jos ministerija). Atrodo, artimiausiu metu gali i§sipildyti ir kitas jo raginimas — suSaukti
IT pasaulio lietuviy kongresg. Autorius atsisako minties, kad $i banga jau yra tik nuostolis:

<...> i$vykusieji i$ Lietuvos dar neprazuvo, nei$nyko <...> Juk jie gyvi, jie dirba ir kuria,
siuncia perlaidas ir veza pinigus giminéms, perka bustus, juos tobulina. Jie tebéra tie patys
lietuviai, tik gyvenantys ir dirbantys uzsienyje. Jie susije su mumis, misy gyvenimu,
kultaros bei politikos procesais.

Jis neabejoja, kad prireikus Lietuvai sunkiomis valandomis $i banga taip pat susitelkty
ir surengty efektinga politine paramg Lietuvai. A. Eidintas ragina ruostis reemigracijai.
Grijzusieji turéty nedelsiant gauti Lietuvos pilie¢io pasa (A. Eidintas tiesiogiai nepasako,
bet, atrodo, skeptiskai vertina dvigubos pilietybés modelj ir vietoje jo sitllo sukurti salygas
grizusiesiems lengvai atkurti Lietuvos pilietybe), savivaldybiy parama ir visg informacija, o
mokyklos turéty buti pasiruosusios juos priimti. Autorius pripazjsta, kad be rimtos demo-
grafinés ir emigracijos politikos lietuviams gresia iSnykti, ta¢iau, atrodo, istoriniai pavyz-
dziai ji jkvepia ir optimizmui. Poskyris uzbaigiamas pasitlymu didziuotis, kad uzsienyje
yra ne maziau kaip 1,5 mln. lietuviy kilmés musiskiy, kuriems teberapi Lietuva, ir viltimi,
kad daugelis gri$ j gimtine: kontaktais, pazintimis, patirtimis, darbais, kairybiniais pasieki-
mais ir kvietimu: ,,O mes galvokime apie juos®.

Be jau keleto apZzvalgoje i$sakyty pastaby ir pageidavimy, norétysi dar $iek tiek papil-
dyti pageidavimy koncertg. Autorius, nagrinédamas Lietuvos ir ieivijos santykius, puikiai
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atskleidzia valstybés vaidmeny, jos politikos svarba. Jis uzsimena ir apie versla kaip svarbig
institucijg emigracijos ir reemigracijos procese. Vis délto vertéty Siek tiek daugiau démesio
skirti ir visuomeniy rysiams. I pasaulio lietuviy kongrese iseivijos lietuvius pasitiko ne tik
valstybé, bet ir susiorganizavusi Lietuvos visuomené. I$eivijos organizacijos palaiké rysius
su panasiy paziary ir veiklos krypéiy asociacijomis Lietuvoje. Posovietiné Lietuvos pilieti-
né visuomené dar tik budinasi, ta¢iau galéty tapti stipriu Lietuvos ir i$eivijos saitu, o iSei-
viai taip pat turéty ieskoti kontakto ne tik su valstybe, bet ir su Lietuvos visuomene. Kita
vertus, galbiit blitent visuomeninés organizacijos gali tapti tais ,mazaisiais pasaulio cen-
trais“ (eilu¢iy autorius $ig metafora nusiziaréjo nuo lenky intelektualo Krzysztofo Czyzews-
kio), stiprinanciais Zmoniy socialinius rysius ir taip mazinanciais norg emigruoti?

Nepaisant i$sakyty pageidavimy, knyga yra jdomi, lengvai skaitoma, joje gausu vertin-
gos informacijos. A. Eidinto svarstymai apie migracijg ir jos i$$ukius po 1990 m. skatina
kelti svarbius klausimus. Autorius i§sako vertingy pastaby, idéjy ir kviecia visus, kam rapi,
ieskoti budy spresti opias problemas.
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Vokietijos lietuviai
1950-1990

Istoriskai taip susiklosté, kad po Antrojo pasaulinio karo Vokie-
tija buvo tapusi pagrindine karo pabégéliy prieglobscio vieta.
1945 m. pavasarj Vokietijoje buvo jkurta apie 270 vadinamyjy
perkeltyjy asmeny (angl. displaced persons, toliau — DP) stovy-
kly, ir net 113-oje i$ jy gyveno lietuviy. Literatroje yra palygi-
nimy, kad DP stovyklose atsidiirusi mazdaug 60-80 tiikst. lietu-
viy bendruomené bandé sukurti tarsi ,mazaja Lietuva®,
turimomis galimybémis siekdama testi didele dalj nepriklauso-
mos Lietuvos §vietimo, kultairos, visuomeniniy veikly.

Tad neatsitiktinai ir po Lietuvos Nepriklausomybés atkri-
mo 1990-aisiais diasporos tyrimus émusiy plétoti Lietuvos

mokslininky akiratyje pirmiausia atsidaré jvairiapusé Vokietijos DP laikotarpio veikla.
Buvo analizuojamos $io laikotarpio spaudos leidybos!, kultiiros?, literatirinio gyvenimo?
temos. Gausiai skelbta istorinés tematikos mokslo darby. T. y., kai 2013 m. pasaulj i$vydo
iSsamus dr. Vinco Bartusevi¢iaus monografinis leidinys ,,Lietuviai DP stovyklose Vokieti-
joje 1945-1951 m.“4, pirmieji septynetas lietuviy priverstinés tremties mety Vokietijoje jau
buvo gerokai paanalizuoti. Siame leidinyje pristatomas kompleksinis Vokietijos DP laiko-
tarpio lietuviy gyvenimo tyrimas.

1 Misitinas, Remigijus, Baraky kultiiros knygos: lietuviy DP leidyba, 1945-1952. Vilnius: Versus aureus, 2003.

2 Saldukas, Linas, Lietuviy DP (perkeltyjy asmeny) kultiirinis gyvenimas 1945-1950 metais: rankrastis. Kaunas, 2000.

3 Kuiziniené, Dalia, Lietuviy literatiirinis gyvenimas Vakary Europoje 1945-1950 m. Vilnius: Versus aureus, 2003.
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2021 m. i$¢jusi V. Bartusevi¢iaus knyga ,,Vokietijos lietuviai, 1950-1990“ galéty buti

traktuojama kaip antrasis i$samios Vokietijos lietuviy istorijos tomas. Apie $ig knyga, kaip
pirmosios tesinj, uzsimenama ir leidinio jzangos tekstuose. Knygos vizualinis apipavidali-
nimas tam taip pat nepriestarauja. Pirmosios knygos virselj puosianti nuotrauka su lietu-
vi$ku Vokietijos Zéligenstato (Seligenstadt) stovyklos kryziumi yra tarsi simboliné sgsaja su
antraja knyga, nes pastarosios virSelyje pavaizduota Renhofo pilis, kurios kieme, $alia Va-
sario 16-osios gimnazijos pagrindinio jéjimo stovi tas pats perkeltas kryzius (jo nuotrauka
publikuojama knygos 308 puslapyje).

Paémus $ig knyga j rankas, liddina tik Zinojimas, kad knygos autorius V. Bartusevicius
dél netikétos mirties (1939-2020) to padaryti nespéjo. Visi baigiamieji knygos rengimo
darbai teko V. Bartuseviciaus darbo tegséjams: pirmiausia Zmonai Onutei Bartusevicienei,
mokslinei redaktorei dr. Daivai Dapkutei, kitiems knygos pratarméje paminétiems talki-
ninkams. Nelengva sutelkti daugiau arba maziau isbaigtus autoriaus tekstus, nuspéti, kokia
buty geriausia jy pateikimo tvarka ir budas, uzéiuopti ir papildyti informacija, be kurios
kai kurie tekstai buty sunkiau suvokiami. Skaitant knygg tai juntama, bet ne trukdo, o vei-
kiau paliudija knygos rengimo specifika.

Niekas negaléty gincytis dél to, kad Vokietijos lietuviams nepaprastai pasiseké, jog
V. Bartusevicius buvo ne tik ilgametis aktyvus bendruomenés narys, suprates, kaip svarbu
fiksuoti bendruomenés veiklg ir kaupti archyva, bet ir profesionalus istorikas, atéjus laikui
émes rengti iSsamia kone viso XX a. lietuviy gyvenimo Vokietijoje monografija. Stebina
leidinyje pateiktos medziagos gausa ir i$ssamumas. Kaip minéta, pirmasis tomas chronolo-
giskai apémeé tyrimg nuo 1944 iki 1951 m., o antrajame, apibendrinant pirmajame prista-
tytus duomenis, pasakojimas jau buvo nukreiptas i 1950-1990 m. lietuviy ilgalaikio jsika-
rimo Vokietijoje laikotarpj. Turéjes galimybe tyrinéti Vokietijos valstybés ir Vokietijos
lietuviy bendruomenés archyvy (iSsamus jy aprasymas pateikiamas pirmajame knygos
tome®) dokumentus, V. Bartusevi¢ius $ioje knygoje pateiké ne tik iSsamig lietuviy DP isto-
rijg, bet ir nuosekly pokario Vokietijos migracijos politikos paveikslg, aptaré Vokietijos
valdzios sprendimus, nulémusius emigranty jsikirimo $ioje $alyje ypatumus.

Knygoje pristatomas istorinis pasakojimas primena apie nevienalytj, istorijos tékméje
kintantj lietuviy gyvenima Vokietijoje. Autorius i§skyré tris jo laikotarpius ir juos aprasé
pasitelkdamas panasia medziagos déstymo schema: gyventojai, organizuota bendruomené
ir ja telkiancios organizacijos veikla, kultriné, visuomeniné veikla. Dabar sunku nuspéti,
bet galbut taip buvo sugrupuota visa V. Bartusevi¢iaus knygos parengiamoji medziaga.
Galima svarstyti, ar toks, chronologinis, veikly visumos arba jos rasiy nuoseklus pateiki-
mas buty paveikesnis: gal tuomet veikly spektras ir jo poky¢iai bty aiskiau i$skleisti, rys-
kiau atsispindéty kaitos dinamika? Siekiant atskleisti visa bendruomenés veiklg ir jg su-
skirs¢ius j tris laikotarpius, neivengiama tam tikro pasikartojimo, juolab kad tolesniuose
knygos skyriuose kai kurios i$ veikly pristatomos dar i§samiau. Vis délto, kaip jau minéta,
galbit taip lengviau atpazjstamas $io istoriko darbo procesas.

Buatina pabrézti knygos autoriaus nesaliska, objektyvy zvilgsnj j visa tiriamajj laikotar-
pi. Tikétina, kad tai nebuvo lengva, nes pats V. Bartusevicius dalyvavo didziojoje dalyje

5 Bartusevicius, Vincas, Vokietijos lietuviai, 1950-1990. Vilnius: Versus, 2021.
6 Bartusevicius, Lietuviai DP stovyklose Vokietijoje, 1945-1951, 19.
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Vokietijos lietuviy veikly. Jo pavardé daznai minima ir pristatant Vasario 16-osios gimna-
zijos veiklas, aprasant bendruomenés organizacinj valdyma, visuomeninius renginius bei
iniciatyvas. V. Bartusevi¢ius buvo ir ilgametis Lietuviy kultiiros instituto vadovas, mokslo
renginiy organizatorius. Jj pazinojusiyjy atmintyje istorikas neabejotinai isliko kaip savo
tvirtg, argumentuotg nuomone turintis Zzmogus. Taciau profesionalus poziiris j atliekama
darbag, $iuo atveju - istorijos rasyma, leido jam suvaldyti ir atskirti subjektyvy vertinamajj
pozitrj nuo pastangos pateikti nesaliska istorinj pasakojima.

Kaip jau minéta, ne visi knygos skyriai vienodai i$samtis, - tai galbat nulémeé ir surink-
tos medziagos i$samumas, V. Bartuseviciaus atlikty darby apimtis.

Reik$minga knygos dalimi laikytinas Vasario 16-osios gimnazijos istorijos skyrius. Si
ir dabar Vokietijoje tebeveikianti $vietimo jstaiga visg sovietmetj buvo pagrindinis lietuviy
kilmés jaunimo ugdymo ne tik Vokietijoje, bet ir visoje lietuviy diasporoje zidinys. Simbo-
liné lietuviskumo oazé su tautinio identiteto, vertybiniy nuostaty ir jauno Zmogaus mora-
liniy pamaty formavimosi galimybémis V. Bartusevi¢iaus déka turi iSsamiai papasakota
istorijg, kurioje buvo smulkiai fiksuojamas ne tik ugdymo procesas ir jo dalyviai, bet ir
administravimo, finansavimo, mokyklos veiklos kasdienybé, moksleiviy neformaliojo ug-
dymo veiklos nuo pat jstaigos jkiirimo 1950 m. iki 1990 m. Siame skyriuje taip pat pateik-
tos trumpos iskiliausiy gimnazijoje dirbusiy Zzmoniy - mokytojy, vadovy biografijos. Tie-
siog prasyte prasosi pacituojamas knygoje paskelbtas palyginimas: ,Jeigu kada kas nors
noréty sudaryti analoginj 7 pasaulio stebuklams sara$a septyniems pokario lietuviy trem-
tiniy pabégéliy stebuklams, tai be abejo negaléty nejtraukti j jj ir Vasario 16-osios
gimnazijos.“”

Svarbiems Vokietijos lietuviy gyvenimo jvykiams priskirtinas ir 1981 m. jkurtas Lietu-
viy kultairos institutas, kurio steigimo iniciatorius buvo pats V. Bartusevicius, suvokes or-
ganizuoto archyvinio palikimo i$saugojimo ir tyrimy svarbg, tuo metu vis drasiau prasive-
rian¢io bendradarbiavimo su sovietine Lietuva galimybes. Svarstytina, kad tokius
sprendimus padiktavo ir pokario Vokietijoje uzaugusiy naujy akademinés lietuviy ben-
druomenés atstovy busimy veikly projekcijos. Pazymétina, kad XX a. 9 deSimtmecio pra-
dzioje Cikagoje jsikiiré panasias veiklos gaires nubrézes Lituanistikos tyrimo ir studijy
centras.

Labai svarbu akcentuoti, kad, turint i§samy Vokietijos lietuviy istorijos pasakojima,
atsiranda galimybé palyginti jj su kituose krastuose bei Zemynuose jsikarusiy lietuviy ben-
druomeniy gyvenimais. V. Bartuseviciaus pasakojimas apie karty kaitos ir jy vertybiniy
nuostaty, poziirio i tapatybés formavimosi, galiausiai, i darbo Lietuvai aspektus leidzia
ieskoti skirtumy ir paraleliy su i$samiau tyrinétais JAV, Kanados lietuviy bendruomeniy
veiklos atvejais. Ne tik deklaruojami nuostaty panasumai, bet ir skirtumai suteikia galimy-
biy ieskoti minéto formavimosi priezas¢iy, knygoje profesoriaus Egidijaus Aleksandravi-
¢iaus jvardyty kaip gyvenamuyjy krasty ,kultarinés jtekmés®.

Sioje knygoje, kaip ir pirmojoje dalyje, neliko pamirsti kituose Europos krastuose jsikiire
lietuviai. Nors kai kuriy $aliy - Pranctzijos®, Jungtinés Karalystés® lietuviy bendruomenés
7 Bartusevicius, Vokietijos lietuviai, 1950-1990.

8 Prancuzijos lietuviy bendruomene: istorija ir dabartis, sud. L. Saldukas. Vilnius: Versus aureus, 2009.

9 DidZiosios Britanijos lietuviy bendruomeneé: praeitis, dabartis, ateitis, sud. D. Dapkuté. Vilnius: Versus aureus, 2008.
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jau sulaukeé i$samesniy publikacijy, didesnés jy dalies istorija vis dar galima surankioti tik i$
atskiry publikacijy to meto lietuviy spaudoje. Siuo aspektu labai svarbus yra V. Bartusevi-
Ciaus tekstas ,Lietuviai kituose Europos krastuose“!?, kuriame nuosekliai apzvelgiamas $iy
$aliy lietuviy organizacijy bendradarbiavimas, atidziau pazvelgiama j Europos lietuviy ben-
druomeniy pirmininky, Europos lietuvisky studijy savai¢iy renginius, pagrindinio Europos
$aliy lietuviams skirto leidinio ,,Europos lietuvis* leidyba.

XXI a. zenkliai iS$augus Europos $aliy, o ir viso pasaulio lietuviy bendruomeniy skaiciui
ir joms kartais pritrakstant laiko uzfiksuoti savo veiklos istorijas, V. Bartusevi¢iaus darbai
galéty buti sektinas pavyzdys, kaip ne tik dalyvauti kasdienése bendruomenés veiklose, bet
ir pasirtipinti jos istorijos fiksavimu, surinkti savo bendruomenés nariy lietuviskosios vei-
klos faktus.

Regis, pastaraisiais deSimtmeciais tradicine spauda kei¢ianti sparcioji interneto invazi-
ja, neabejotinai turinti ir daug prana$umy dél veiksmingo ir operatyvaus informacijos per-
davimo ir socialiniy rysiy mezgimo, dél jam budingo greitojo naudojimo specifikos vis
deélto trina jvykius ir i$ jos dalyviy, juolab i$ patikimomis laikomy laikmeny atminties.

Nejucia galvoje kirba mintis: kas dar seks V. Bartuseviciaus ir kity pasaulio lietuviy
bendruomenés metrastininky pédomis? Siektina, kad, jsibégéjus XXI a., neliktume be savo
paciy liudijimy buvus ir veikus pasaulyje.

10 Bartusevicius, Vokietijos lietuviai, 1950-1990, 427-455.
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Pasaulio Lietuviy Bendruomené (PLB) ir Lietuva

2021 m. lapkricio 12 d. posédziavusi Seimo ir Pasaulio Lietuviy Bendruomenés (toliau —
PLB) komisija svarsté sugrizimo j Lietuva, ekonominés diplomatijos, diasporos vaidmens
pritraukiant investicijas, verslo salygy gerinimo, veiklos ir iniciatyvy koordinavimo klausi-
mus. Per posédj buvo priimta rezoliucija ,Dél j atvira Lietuva griztanciy lietuviy“. Posédziui
pirmininkave komisijos pirmininkai Seimo naré Dalia Asanaviciaté ir teisininkas Jonas
Bruzas pabrézé, kad $i aktuali tema bus svarstoma ir pavasari.

Pagrindinj pranesima pristaté komisijos naré, ekonomikos ir inovacijy ministré Ausriné
Armonaité. Ministré kalbéjo apie nuveiktus darbus diasporos klausimais, ekonomine diplo-
matijg, informavo apie artimiausiomis dienomis Vilniuje duris atversiantj ,International
House of Vilnius* - vieno langelio principu veiksiantj biurg, kuris vienys institucijas, svarbias
atvykstantiems asmenims: Valstybine mokes¢iy inspekcija, Migracijos departaments, ,,So-
drg“, Valstybines ligoniy kasas, ,,Regitra“, Vilniaus miesto savivaldybe. Konsultacijas taip pat
teiks V3] ,,Renkuosi Lietuvg“ ir V3§ ,,Versli Lietuva®

PLB pirmininké Dalia Henke pristaté pasaulio lietuviy poziirj ir akcentavo desimt
paprasty dalyky, kurie tikrai svarbuis griZztantiesiems, — nuo pilietybés iSsaugojimo iki viety
vaiky darzeliuose.

Amerikos prekybos rimy Lietuvoje valdybos pirmininkas, jmonés ,,Shift4 Payments“
Lietuvos padalinio vadovas Tadas Vizgirda pasakojo apie tai, kaip pavyko jtikinti ,,Shift4
Payments“ vadovus investuoti Lietuvoje, apie uzsienio kapitalo jmones, kurias jungia
Amerikos prekybos riimai Lietuvoje. Jis posédzio dalyviams taip pat kalbéjo apie savo ini-
ciatyva, vykdyta §j rudenij, — pirmaja civiliy asmeny ekspedicija aplink Zemés orbitg ir
kosmose ,,Shift4 Payments“ vadovo Dzaredo Aisekmeno (Jared Isaacman) iskelta trispal-
ve, apskriejusig Zemés orbitg ir vél grizusia j Lietuva. T. Vizgirda pazadéjo ir daugiau ,,kos-
miniy lauktuviy“ Lietuvai — trispalve Ménulyje.

Jmonés ,Devbridge generalinis direktorius Martynas Stagaitis pasidalijo savo sékmés
istorija: jo jkurta jmoné sékmingai veikia ne tik Cikagoje (JAV), Toronte (Kanadoje), bet ir
Lietuvoje. Cia jsikiires jmonés filialas yra jdarbines daugiausiai darbuotojy.
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Pasaulio Lietuviy Bendruomenés Ekonominio bendradarbiavimo komisijos pirminin-
kas Kestutis Eidukonis akcentavo nepatrauklaus atlyginimo problematika Lietuvoje.

Anyks¢iy rajono savivaldybés meras Sigutis Obelevicius pristaté Anyksciy patirtj susi-
grazinant tautiecius j gimtajj krasta, bendradarbiaujant su Pasaulio anykstény bendrija.
Projekto ,,Globalus Panevézys“ koordinatoré Loreta Kaskeliené ir projekto ,,Globalus Aly-
tus® koordinatoré Agné Grigaliiinaité papasakojo apie savo veikla su griZusiais
krastieciais.

2021 m. lapkricio 11-13 d. Vilniuje jvykusiame Lietuvos Vyskupy Konferencijos
(LVK) plenariniame posédyje vyskupai aptaré Norvegijoje, taip pat Niujorke, Los Andzele,
Cikagoje (JAV) ir DidZiojoje Britanijoje gyvenanciy lietuviy kataliky sielovados klausimus.
Kitai trejy mety kadencijai lietuviy kapelionu buvo patvirtintas Los AndZelo Sv. Kazimiero
parapijos klebonas kun. T. Karanauskas, o kun. V. Lisovski’s i§leidziamas darbuotis Niu-
jorko lietuviy sielovados srityje. Naujai trejy mety kadencijai Londono lietuviy kapelionu
buvo patvirtintas $io miesto Sv. Kazimiero bazny¢ios rektorius kun. P. Tverijonas. Norve-
gijos lietuvius lankys ir reguliariai i§ Lietuvos atvykstantys kunigai: kun. R. Norkui buvo
patikéta Oslo ir jo apylinkiy, o kun. V. Sirvinski'ui — Moldés (Molde) lietuviy sielovada.

2021 m. lapkric¢io 12-15 d. Seimo ir PLB komisijos pirmininké D. Asanavic¢itté daly-
vavo Jungtinés Karalystés lietuviy bendruomenés rengiamame lituanistiniy mokykly mo-
kytojy seminare Londone (Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté) ir
perskaité pranesima.

D. Asanavici@ité per vizitg taip pat susitiko su Svietimo ministerijos vietos atstovais ir
aptaré lietuviy kalbos mokymo mokyklose klausimg ir darbo poky¢ius ugdymo jstaigose
per COVID-19 pandemija.

2021 m. lapkricio 13 d. Siauliy rajono savivaldybés Kultiiros centro Bridy filiale buvo
surengta konferencija zymaus JAV lietuviy visuomenés veikéjo prelato Pranciskaus Myko-
lo Juro 130-meciui paminéti. Konferencija vedé ir pagrindinj pranesima ,,Zmogus, kiires
lietuviskajj Amerikos pasaulj“ perskaité Seimo narys dr. Stasys Tuménas. Konferencijoje
dalyvavo PLB pirmininkés pavaduotojas Rolandas Zalnierius, jis perskaité PLB pirminin-
kés D. Henke sveikinimg konferencijos dalyviams.

2021 m. lapkricio 23 d. jvyko darbo grupés XI pasaulio lietuviy sporto zZaidynéms,
vyksianc¢ioms Druskininkuose, suorganizuoti nuotolinis posédis, kuriame dalyvavo
PLB Sporto komisijos pirmininkas, Siaurés Amerikos lietuviy fizinio aukléjimo ir sporto
sgjungos centro prezidentas Laurynas R. Misevi¢ius. Posédyje buvo nutarta, kad Lietuvos
sporto centras (LSC) parengs dalyviy registravimo platforma, registravimo formg. Daly-
vius gali registruoti uzsienio lietuviy organizacijos, sporto klubai ir Lietuvos sporto organi-
zacijos, bendruomenés, konsulai ir t. t. Dalyviai registruojami iki 2022 m. geguzés 1 d. Po-
sédyje buvo pritarta nutarimui pavesti Lietuvos sporto centrui vykdyti Zaidyniy
organizatoriaus atranka.

2021 m. lapkricio 25 d. jvyko antrasis Lietuvos diasporos politikos jgyvendinimo dar-
bo grupés posédis, kuriame buvo toliau svarstomas Lietuvos diasporos politikos strategijos
»Globali Lietuva® (toliau - Strategija) 2022-2030 m. projektas: aptartos gautos pastabos ir
pasitlymai. Darbo grupéje Pasaulio Lietuviy Bendruomenei atstovavo PLB pirmininké
D. Henke. Lapkricio 6 d. jvykusiame nuotoliniame PLB valdybos bendrame posédyje su
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i$rinktais { LR Seimo ir PLB komisija lietuviy bendruomeniy atstovais buvo aptartas Stra-
tegijos projektas, diskutuota dél pasitilymy, atsizvelgiant j lietuviy bendruomeniy pasta-
bas, suformuluoti pasitilymai dél Strategijos. PLB valdyba pastabas ir pasialymus dél Stra-
tegijos pateiké UZsienio reikaly ministerijai. Lapkri¢io 11 d. LR Seimo ir PLB komisijos
uzdarame neeiliniame posédyje buvo priimta rezoliucija ,,Dél pasialymy strategijos ,,Glo-
bali Lietuva“ projektui®.

2021 m. lapkricio 30 d. PLB valdybos nariai dalyvavo Ekonomikos ir inovacijy minis-
terijos ir agentaros ,Keliauk Lietuvoje“ surengtame nuotoliniame pasitarime. Jame buvo
aptartos glaudesnio bendradarbiavimo su diplomatinémis atstovybémis ir lietuviy ben-
druomenémis uzsienyje galimybés, tartasi dél bendry veiksmy pristatant Lietuvg uzsienio
rinkose ir didinant turisty srautus j Lietuva.

2021 m. gruodzio 1 d. jvyko nuotolinis pasaulio lietuviy susitikimas su Pasaulio lietu-
viy apygardos atstove Lietuvos Respublikos Seime A. Armonaite. Ji pristaté, ka pavyko
nuveikti diasporai per $iuos kadencijos metus.

2021 m. gruodzio 10 d. Popieziskojoje $v. Kazimiero kolegijoje Romoje miré ilgametis
kolegijos dvasios tévas, buves Sventojo Sosto Ryty Bazny¢iy kongregacijos bendradarbis,
zymus dailininkas, apastaliskasis protonotaras Stasys Zilys (1924-2021).

S. Zilys gimé 1924 m. rugséjo 24 d. Dargaliy kaime, Silalés valsc¢iuje (dabartiniame Si-
lalés rajone), Zemaitijoje, tkininky S$eimoje. Vidurinj i$silavinima jgijo Silalés
gimnazijoje.

1943 m. jstojo j Tel$iy kunigy seminarija. Sovietams okupavus Lietuvg, 1944-1945 m.
mokslus tesé Eichstete (Vokietijoje), 0 1946-1949 m. - Popieziskajame Grigaliaus univer-
sitete Romoje.

1948 m. gruodzio 18 d. Romoje, Laterano bazilikoje, priémé kunigystés $ventimus.
1951-1956 m. kunigas S. Zilys dirbo kurijos sekretoriumi ir vicekancleriu Amos vyskupi-
joje, Kanadoje. 1956 m. rudenj grjzes | Romg, tesé studijas ir 1959 m. Popieziskajame Gri-
galiaus universitete apgyné teologijos daktaro disertacija.

Nuo 1959 m. kunigas S. Zilys buvo PopieZikosios §v. Kazimiero lietuviy kolegijos Ro-
moje prefektas, o nuo 1962 m. éjo Sios kolegijos dvasios tévo pareigas.

1962-1992 m. dirbo Sventojo Sosto Ryty Baznyciy kongregacijos archyvaru.

Darba Bazny¢iai Vatikane zenklino Baznycios garbés titulai. S. Ziliui buvo suteikti
monsinjoro, prelato (1969 m.) ir apastali$kojo protonotaro (1992 m.) titulai.

S. Zilys isleido teologines knygas lietuviy kalba ,,Gyvenimo $altiniai“ ir ,,Gyvoji liturgi-
ja“, kurios | soviety okupuotg Lietuva budavo gabenamos nelegaliai ir ¢ia slaptai
platinamos.

Prelatas rasé eilérascius, kurie buvo spausdinami iseivijos spaudoje. Jo eilérasciai yra
tape religinémis ir liturginémis giesmémis. S. Zilys yra iliustraves knygy: Stasio Zilio ,,Gy-
venimo $altiniai“, Mario Rizzi’o ,Diadumena®, Mario Rizzi'o ,,Il trifoglio di San Patrizio®.

Apastalidkasis protonotaras S. Zilys sulauké ir kitokio pripazinimo. Jis daznai buvo
vadinamas lietuviu popieziaus mokytoju, nes lietuviy kalbos moké $v. popieziy Jong Pau-
liy I1, verté j lietuviy kalba $io popieziaus kalbas bei homilijas. 1992 m. $v. Jonui Pauliui II
vykstant j Lietuva, daug prisidéjo prie popieZiaus vizito rengimo.
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Apastalidkasis protonotaras S. Zilys turéjo ir dar vieng talenta - nutapé §imtus paveiks-
ly ir juos dosniai i§dovanojo jvairiems Zmonéms visame pasaulyje: Jungtinése Amerikos
Valstijose, Kanadoje, Vokietijoje, Italijoje ir Lietuvoje. Dalj savo darby jis padovanojo Tel-
$iy vyskupo Vincento Borisevitiaus kunigy seminarijai. S. Zilys tapyba studijavo pas Ro-
mos dailés akademijos profesoriy Carlo D‘Aloisio da Vasto, Romos muziejaus Braski’o
ramuose (Museo di Roma nel palazzo Braschi) direktoriy. 1968 m. Eimoso kultaros centre
(Centre of Culture d’Amos) Kanadoje buvo surengta personaliné jo darby paroda. Kitos
dailininko parodos buvo surengtos Alytaus katalikiskojoje vidurinéje mokykloje (1998),
Romos Sv¢. Jézaus Vardo baznycios (Chiesa del Gesti) parody centre (2010), Romos
Sv. Marijos zmoniy bazilikos (Basilica di Santa Maria del Popolo) galerijoje (2011), Lietu-
vos uZzsienio reikaly ministerijoje, Vilniaus Sv. Juozapo kunigy seminarijoje, Baznytinio
paveldo muziejuje.

Apastalidkasis protonotaras S. Zilys, nors ir gyvendamas toli nuo Tévynés, savo veikla,
Lietuvos vardo garsinimu ir pasi$ventimu Lietuvai visiems tapo sektinu pavyzdziu.

Jis miré Popieziskojoje $v. Kazimiero lietuviy kolegijoje (Romoje), kuriai atidavé dau-
giau nei 60 savo gyvenimo mety. Amzingjj atilsj duok mirusiajam, Vie$patie.

2021 m. gruodzio 10 d. posédziavusi Seimo ir PLB komisija aptaré Lietuvos jvaizdj
pasaulyje per istorinés atminties prizme ir priémeé rezoliucija ,,Dél Lietuvos jvaizdzio karimo
zvelgiant per istorinés atminties prizme“. Posédziui pirmininkave komisijos pirmininkai
Seimo naré D. Asanaviciuteé ir teisininkas J. Bruzas i$ Cikagos (JAV) akcentavo, kad $i tema
aktuali pasaulio lietuviams, nes jie yra savanoriai Lietuvos ambasadoriai, kuriems tenka
pristatyti savo Salj uzsienyje.

Komisijos narys, Zymus raytojas Antanas Sileika i§ Toronto (Kanados) apzvelgé dide-
lio visuomenés démesio uzsienyje sulaukusig informacijg apie Lietuva, atspindétg pastaro-
jo meto pasaulio spaudoje, televizijoje, socialiniuose tinkluose ir kitose masinio informavi-
mo priemonése, pristaté uzsienio Salyse susiformavusj Lietuvos jvaizdj ir aptaré
probleminius klausimus, su kuriais susiduria jis kaip uzsienio lietuvis, kurio praSoma pa-
komentuoti tam tikrus jvykius ir pasisakymus apie Lietuva. Seimo Laisves kovy ir valstybés
istorinés atminties komisijos pirmininké Paulé Kuzmickiené pristaté sovietmeciu slépta Lie-
tuvos istorijg apie Lietuvos partizanus, tremtis, emigracija, pasiprieSinima sovietiniam re-
zimui. Laisvés kovy ir valstybés istorinés atminties komisijos narys, Seimo ir PLB komisi-
jos narys dr. S. Tuménas perskaité pranesima ,,Pasaulio tauty teisuoliai Lietuvoje: Siauliy
atvejis“ apie bandymus gerinti savo Salies jvaizdj pasaulyje po Holokausto ir pasiilé nusta-
tyti atminting dieng - Lietuvos Pasaulio tauty teisuoliy atminimo dieng. Lietuvos jvaizdzio
grupés vadovas Marius Gurskas pristaté Lietuvos jvaizdzio grupés darbg siekiant didesnio
bendro $alies Zinomumo, pritraukiant daugiau investicijy ir turisty j Lietuva.

Vilniaus universiteto Istorijos fakulteto déstytojas dr. Norbertas Cerniauskas pateiké
informacijos apie Lietuvos istorijos déstymo bendrojo lavinimo mokyklose programas ir
diasporos istorijos vieta jose. Istorijos instituto direktorius habil. dr. Alvydas NikZentaitis
pristaté birzelj jvykusig konferencija ,,Skaldanti praeitis®, kurioje buvo nagrinéjamos jvai-
rios istorinés interpretacijos Lietuvos praeities tema. Uzsienio reikaly ministerijos Komu-
nikacijos ir kultirinés diplomatijos departamento direktorius Marius Janukonis pristaté
Uzsienio reikaly ministerijos darbg siekiant gerinti Lietuvos jvaizdj pasaulyje. Lietuvos
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gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centro direktorius dr. Aranas Bubnys pristaté $io
centro leidinius uZzsienio kalbomis, kuriais siekiama informuoti uZsieniecius apie ,,karg po
karo®, t. y. pokario partizaninj pasipriesinima ir stalininio (sovietinio) laikotarpio genoci-
do sukeltas kancias.

Komisijos nariai, visi manydami, kad $alies istorija ir jos pristatymas pasauliui bei vi-
suomeneés interpretacijos jvairiais istoriniais klausimais yra svarbi $alies jvaizdzio karimo
dalis, i$rys$kinanti valstybés ir tautos savituma bei i§skirtinuma, zada dar ne kartg grjzti prie
$ios temos komisijos posédziuose ir aktyviai dalyvauti visuomenés diskusijose $ia tema.

2021 m. gruodzio 15 d. buvo atnaujinta Lietuvos diasporos reikaly koordinaciné ko-
misija, kuriai vadovauja Ministré Pirmininké Ingrida Simonyté. Komisijos pirmininko pa-
vaduotojai yra uzsienio reikaly ministras Gabrielius Landsbergis ir PLB pirmininké
D. Henke. Pirmasis komisijos posédis jvyko gruodzio 15 d. Sig komisija sudaro j diasporos
politikos jgyvendinimg jsitraukusiy Lietuvos Respublikos ministerijy ir jstaigy, diasporos
organizacijy ir nevyriausybiniy organizacijy vadovai. Jos paskirtis — uztikrinti Vyriausybés
dialoga su Lietuvos diasporos organizacijomis, svarstyti ir teikti Vyriausybei pasitlymus
dél Lietuvos diasporos politikos, Lietuvos diasporos politikos strategijos jgyvendinimo
veiksmy plano ir jo vykdymo.

2021 m. gruodzio 16 d. Seimo Tarpparlamentiniy rysiy su Airija grupés pirmininké
D. Asanavic¢itté Seimo valdybos sprendimu dalyvavo kasmetiniame aktyviausiy Airijos
lietuviy bendruomenés atstovy pagerbimo renginyje Lietuvos Respublikos ambasadoje
Dubline, lankési lituanistinése mokyklose.

Siemet Airijos lietuviy Mety zmogumi buvo paskelbta lietuviy vasaros stovyklos ,,Stra-
dbally 2021 organizatoré Zaneta Svirskiené. Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly minis-
terijos garbés Zenklai ,,UZ pasaulio lietuviy nuopelnus Lietuvai“ buvo jteikti pedagogéms
Kristinai Jankaitienei ir Jurgitai Urbelienei.

2021 m. gruodzio 18 d. PLB sporto reikaly komisijos narys, ilgyjy nuotoliy bégikas
Aidas Ardzijauskas per Kauno kalédinj bégimg uzbaigé realy ir virtualy bégima ,,Aplink
pasaulj — su Lietuva $irdyje“. A. Ardzijauskas bégo 444 dienas ir jveiké 30 303 kilometrus.

2022 m. sausio 3 d. PLB pirmininké D. Henke ir valdybos nariai Vida Bandis, Jaraté
Caspersen ir L. Misevi¢ius dalyvavo nuotoliniame susitikime su Lietuviy fondo (LF) vado-
vais Tauru Bubliu ir Milda Davis. Posédyje buvo aptartas bendradarbiavimo stiprinimas ir
naujy nariy pritraukimas j Lietuviy fonda. Taip pat buvo kalbama apie svarbiausius
2022 mety PLB projektus.

2022 m. sausio 7 d. Kaune jvykusiame LVK plenariniame posédyje nutarta parvezti j
Lietuva $iuo metu Romoje esantj iSeivijoje mirusio Kauno arkivyskupo augziliaro Vincen-
to Brizgio (1903-1992) asmeninj archyva. Parveztas j Lietuva, $is archyvas bus saugomas
Kauno arkivyskupijoje, kurioje vysk. V. Brizgys tarnavo iki 1944 m.

2022 m. sausio 16 d. Kolorado ir Oregono-Vasingtono valstijose (JAV) jvyko
Sausio 13-osios pagarbos bégimas ,,Gyvybés ir mirties keliu“. PLB Sporto komisija kvieté
bégime dalyvauti viso pasaulio lietuvius. Siuo renginiu buvo pagerbti Zzmonés, zuve 1991 m.
sausio 13 d. Soviety Sajungos kariniams daliniams $turmuojant Vilniaus televizijos boksta,
Radijo ir televizijos komiteto pastata. Pasipuose lietuviska atributika, Kolorado lietuviai
bégo 5 kilometrus, o mazieji lietuvaiciai — 1,2 km. Prie $ios grazios iniciatyvos prisijungé
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bégikai i$ Lietuvos. Portlando lietuviy bendruomené tg pacia dieng prisijungé prie Kolora-
do lietuviy pagarbos bégimo ir jveiké trasa Oregono-Vasingtono valstijose.

2022 m. sausio 22 d. PLB valdyba nuotoliniame posédyje aptaré pasirengimo PLB
XVII Seimui klausimus. Patvirtinta, kad posédziai bus rengiami gyvai. ISskirtiniais atvejais
nuotoliniu badu, naudodamiesi elektroninio rysio priemonémis, galés dalyvauti tik atsto-
vai i§ $aliy, kuriose yra ribojamos kelionés dél pandemijos arba kurios yra paveiktos pan-
demijos ir jtrauktos j raudongja zona. Seimo atstovy, kuriems suteikiama teisé dalyvauti
PLB XVII Seimo posédziuose nuotoliniu biidu, sgrasg tvirtins PLB valdyba. Nutarta i$leisti
PLB XVII Seimo leidinj. Diskutuota apie lietuviy bendruomeniy PLB konstitucijoje api-
bréztg solidarumo mokestj ir $io klausimo jtraukimg j PLB XVII Seimo darbotvarke, aptar-
ti kiti klausimai.

2022 m. sausio 26-28 d. PLB pirmininké D. Henke ir valdybos narys L. Gerikas susi-
tiko su Briuselyje reziduojanciy Lietuvos institucijy vadovais. Susitikime su LR ambasado-
riumi NATO Deividu Matulioniu ir laikinai einanciu LR ambasadoriaus ES pareigas Simo-
nu Satiinu buvo kalbama apie situacija prie Ukrainos ir Baltarusijos sieny ir lietuviy
bendruomeniy indélj kreipiantis j NATO valstybiy, kuriose gyvena daug lietuviy, vyriau-
sybes. Politikos aktualijos ir Lietuvos interesai buvo aptarti Europos Komisijoje susitikime
su ES komisaru Virginijumi Sinkevi¢iumi, Europos Parlamente su jo nariais Rasa Juknevi-
¢iene, Andriumi Kubiliumi ir Petru Austrevi¢iumi, kurie aktyviai ir tvirtai remia Ukrainos
teritorinj vientisuma, nepriklausomybe ir suverenitetg bei integracija | Europos ekonomi-
ne erdve.

Lietuviy bendruomenés galéty aktyviai prisidéti organizuojant demonstracijas ,, Uz
taika“ visoje Europoje. Apie tai, kaip galima padéti Ukrainai $iuo kritiniu laikotarpiu, kal-
béta su Pasaulio Ukrainos kongreso atstovais, kuriy bustiné yra Briuselyje. Susitikime su
nepaprastaja ir jgaliotaja Lietuvos Respublikos ambasadore Belgijos Karalystei Rita Kazra-
giene ir pirmuoju sekretoriumi Justu Vai$noru buvo aptartas Belgijos lietuviy vienijimas,
pastangos pritraukti jaunimg ir platesnj ratg lietuviy, pagrindiniai mety projektai ir igskir-
tiniai renginiai. Susitikime su Belgijos lietuviy bendruomenés pirmininku Gintaru Mari-
jausku ir vicepirmininke Asta Kulikauskaite kalbéta apie pasiruo$img PLB XVII Seimui,
bendrus lietuviy bendruomeniy projektus.

2022 m. vasarj Montevidéjuje (Urugvajuje) jvyko XXIV Piety Amerikos lietuviy jau-
nimo suvaziavimas. Jame dalyvavo suvaziavimo jkiaréjas ir globéjas, PLB Sielovados reika-
ly ir Piety Amerikos reikaly komisijos pirmininkas, LVK delegatas uZsienio lietuviy kata-
liky sielovadai prelatas Edmundas J. Putrimas. Jis atnasavo $v. Misias ir vedé dalyviams
susikaupimo vakara. ] suvaziavimag atvyko dalyviy i§ Urugvajaus, Brazilijos, Vokietijos,
JAV ir Kanados. Suvaziavime dalyvavo PLJS pirmininkas Rimvydas Rubavicius, jis pristaté
PLJS veikla ir tikslus. Suvaziavimo dalyvius nuotoliniu badu, per vaizdo konferencijy plat-
formg pasveikino PLB pirmininké D. Henke.

2022 m. vasario 11 d. PLB Kultaros komisija kartu su Pagégiy savivaldybés Vydano
vie$aja biblioteka, Pagégiy Algimanto Mackaus gimnazija ir Lietuviy literatiiros ir tautosa-
kos institutu Pagégiuose surengé konferencija ,,Ne suvisam i§éjes, tik suvisam negrjzes®,
skirtg iSeivijos poeto, JAV lietuviy ,Margucio® radijo laidy vedéjo, ,Margucio Zurnalo
redaktoriaus, ,,Sviesos“ sambiirio pirmininko, lietuvisky knygy leidimo organizatoriaus
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Algimanto Mackaus 90-osioms gimimo metinéms paminéti. Konferencijos dalyviams
vaizdo sveikinima atsiunté Prezidentas Valdas Adamkus. Konferencijoje prane$imus per-
skaité ,Margucio® radijo laidy bendradarbis Leonas Narbutis, PLB Kultiiros komisijos pir-
mininké J. Caspersen ir kiti prane$éjai. Konferencijoje buvo galima i$girsti poeto A. Mac-
kaus balsa, pasiklausyti jo vardo gimnazijos mokiniy skaitomy jo eiliy ir rasiniy konkurso
laureaty skaitomy darby apie poeta. Sia proga Lietuviy literatiros ir tautosakos institutas
isleido Gyvosios poezijos serijos A. Mackaus rinktine ,,Zemés prarastis“.

2022 m. vasario 14 d. LVK pirmininkas, Vilniaus arkivyskupas metropolitas Gintaras
Grusas ir LVK delegatas uzsienio lietuviams katalikams prelatas E. Putrimas i$platino lai-
ka, skirta Maldos uz lietuvius visame pasaulyje dienai:

»Brangus lietuviai visame pasaulyje,

Siemet kovo 6-3j3, sekmadieni, $vesdami Maldos uz lietuvius visame pasaulyje diena,
vienykimés maldoje visose lietuviskose parapijose ir misijose.

Nuo seno emigracijoje atsidire lietuviai katalikai stengési kurti savo parapijas, moky-
klas, leisti laikrascius, steigti spaustuves, stovyklavietes, telkti bendruomenes, kurios jungia
narius maldoje, veikloje ar profesiniame gyvenime.

Vienas seniausiy iSeivijos lietuvisky katalikisky laikras$c¢iy ,,Draugas“ buvo pradétas
leisti 1910 metais Vilks Baryje (Wilkes-Barre), Pensilvanijoje, ir nuo 1912 mety déka tévy
marijony toliau leidziamas Cikagoje. Parapijy ir misijy klebony pastangomis parapijose
budavo spausdinami biuleteniai-Ziniara$¢iai, supazindinantys su parapijos veikla. Tai kar-
tu buvo ir katechezés jrankis.

Siandienos visuomenéje, ypa¢ pandemijos laiku, reikimingos tapo socialinés medijos,
kurios padeda pasiekti jaunima ar jaunas Seimas. Kartu tai yra bendruomenés kanalas pa-
rapijos ar visuotinés Baznycios komunikacijai. Skelbti dziaugsma ir $velnumo revoliucija
kvie¢ia mus ir pats Sventasis Tévas. Popiezius Pranciskus yra sakes, kad lankydamasis Bal-
tijos Salyse jis sieké ,,i§ naujo skelbti Sioms tautoms Evangelijos dZiaugsma ir $velnumo,
gailestingumo revoliucijg, nes laisvés neuztenka, kad suteiktum gyvenimui prasme ir pil-
natve, — reikia meilés, o meilé visada kyla i Dievo.”

Sovietinés okupacijos metais nuo 1972-yjy pogrindyje buvo leidziama ,,Lietuvos Kata-
liky Bazny¢ios kronika“. Tai buvo Ziniy $altinis, informuojantis laisvajj pasaulj apie Lietu-
vos tikin¢iyjy persekiojima, diskriminacijg, aktyvias pastangas kovoti uz savo teises. Iseivi-
joje veikusios organizacijos, o ypa¢ JAV Lietuviy kataliky kunigy vienybé ir Lietuviy
kataliky religiné $alpa, taip pat pavieniai Zmonés, spaudos ar radijo darbuotojai i§versdavo
»Kronikos® tekstus j uzsienio kalbas ir juos skelbdavo visuomenei jvairiomis priemonémis.
Tai dar vienas i§ pavyzdziy, kaip iSeivijos lietuviai katalikai bendradarbiavo ir bendradar-
biauja su Kataliky Bazny¢ia Lietuvoje.

Visuotinéje Bazny¢ioje ir musy tikéjimo bendruomenése vykstantis Sinodas - taip pat
svarbi komunikavimo forma. Siame Sinodiniame kelyje mokomés klausyti vieni kity ir
kalbétis, siekdami jsiklausyti, igirsti, kur Sventoji Dvasia veda Bazny¢ig. Isitraukime j Si-
nodine kelione: pateikdami jzvalgas iseivijoje gyvenantys lietuviai gali praturtinti vyskupi-
ju Sinodinj kelig, taip pat tarti zodj, kad jy balsas ir rapesciai baty girdimi tiek savo terito-
rinése ar tautinése parapijose, tiek vyskupijose.
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Maldos uz lietuvius pasaulyje sekmadienj, kovo 6 d., kvieciame visus savo parapijose ir
bendruomenése Tévynéje ir kitose $alyse prisiminti vieni kitus, kartu melstis $v. MiSiose.
Prasykime Dievo globos ir sustiprinimo ugdant lietuviy tautine bei religine tapatybe.

Kovo 6 d. 10 val. Lietuvos laiku $v. MiSios bus transliuojamos per Marijos radijg i$
Sv. Kazimiero kolegijos Romoje, Italijoje.”

2022 m. vasario 16-20 d. Valstybiné lietuviy kalbos komisija (VLKK) suorganizavo
jau tradicija tampancia Lietuviy kalbos dieny viktoring uzsienyje gyvenantiems tautie-
¢iams. Per Lietuvos Respublikos ambasadas, lietuviy bendruomenes, lituanistines moky-
klas uzsienio lietuviai buvo pakviesti virtualiai pasitikrinti savo Zinias apie lietuviy kalba,
Lietuvos kultiirg ir istorija. Organizatoriai kartu su Lietuviy kalbos instituto mokslininkais
buvo parenge du klausimy paketus - vieng vaikams ir jaunuoliams, kitg suaugusiems Zmo-
néms. Viktorinoje dalyvavo apie 400 suaugusiyjy ir apie 200 vaiky ir jaunuoliy. Viktorino-
je jégas bandé zmonés, pasklide po visg platyjj pasaulj. Burtais atrinkti laimétojai gyvena
Argentinoje, Ispanijoje, Sveicarijoje, Airijoje, Islandijoje, Italijoje, Belgijoje.

2022 m. vasario 25 d. posédziavusi Seimo ir PLB komisija aptaré lietuvybés stiprinimo
etninése Zemeése ir pagalbos lietuviams kritiniuose taskuose klausimus. Komisija priémé
tris rezoliucijas:

o ,Dél pagalbos Ukrainoje ir kitose valstybése gyvenantiems lietuviy kilmés

asmenims";

o ,Dél paramos etniniy Zemiy lietuviams, gyvenantiems Baltarusijoje ir Kaliningrado

srityje;

o ,Dél lietuviskos mokyklos Suvalkuose steigimo®.

Posédis prasidéjo tylos minute pagerbiant savo zeme gynusius Ukrainos zmones. In-
vokacijg atliko komisijos nario pavaduotojas prelatas E. Putrimas i§ Toronto (Kanados).

Sveikinimo Zodj tares Seimo Pirmininko pirmasis pavaduotojas Jurgis Razma pabrézé,
kad ,,visos miisy mintys ir jausmai $iandien tikrai yra skirti Ukrainai“, o Pasaulio Lietuviy
Bendruomenés pirmininké D. Henke palinkéjo vienybés ir susitelkimo $iuo sunkiu
laikotarpiu.

»Didziuojuosi musy diaspora,” - kalbéjo komisijos pirmininké, Seimo naré D. Asana-
vi¢iaté, dziaugdamasi, kad ,uZsienio lietuviai yra nepaprastai aktyvis visame pasaulyje,
organizuoja palaikymo akcijas Ukrainai, raso laiskus jy gyvenamuyjy $aliy parlamentams ir
vyriausybéms, ragindami teikti pagalbg ir paramg Ukrainos tautai®.

»Ukrainieciai tikrai gins savo Zeme ir niekur nesitrauks®, — patikino Ukrainos lietuviy
bendruomenés pirmininké Dalia Makarova, papasakojusi apie pirmasias karo valandas Ki-
jeve ir kituose Ukrainos miestuose. Dékodama Lietuvai uz parama, ji akcentavo, kad ukrai-
niec¢iams labai svarbios ir reikalingos priesraketinés gynybos sistemos ir kiti ginklai, nes
ukrainie¢iy patriotizmas ginti savo krastg yra milziniskas.

Uzsienio reikaly viceministras Arnoldas Pranckevicius pristaté jvykiy Ukrainoje aktua-
lijas. Uzsienio reikaly ministerijos ambasadoré ypatingiesiems pavedimams Asta Andri-
jauskiené informavo apie lietuviy problemas Baltarusijoje ir jiems teikiamg pagalbg. Komi-
sijos narys Aidis Staskevi¢ius kalbéjo apie lietuviskos mokyklos Suvalkuose steigimo
butinybe, nes dauguma jauny lietuviy Seimy i§ Punsko ir Seiny keliasi gyventi j sparciai
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besivystanéius Suvalkus. Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos UZsienio lietuviy skyriaus
vedéja Virginija Rinkeviciené apzvelgé dabartine lietuvisky mokykly ir lituanistinio $vieti-
mo padétj Lenkijoje, Baltarusijoje ir Kaliningrade. Komisijos narys Juanas Ignacio Four-
mentas Kalvelis aptaré i$ Venesuelos j Lietuvg perkelty lietuviy kilmés asmeny integracijos
Lietuvoje klausimus. UZsienio reikaly ministerijos ambasadorius ypatingiesiems pavedi-
mams Regimantas Jablonskas pristaté komunikacijos ir bendradarbiavimo su lietuviais,
esanciais kritiniuose taskuose (Venesueloje, Ukrainoje, Baltarusijoje), strategijas. Migraci-
jos departamento direktoriaus pavaduotoja Lucija Voi$ni§ informavo apie dokumenty
tvarkymo i$stkius, kylancius i§ Venesuelos j Lietuvg perkeliamiems lietuviy kilmés
asmenims.

Komisijos nariai pakvieté lietuviy diasporos organizacijas dar aktyviau jsitraukti j
Ukrainos, patiriancios Rusijos agresija, palaikymo akcijas visame pasaulyje, raginant savo
gyvenamuyjy Saliy parlamentus, vyriausybes ir kitas valstybés institucijas telkti ir teikti ak-
tyvig paramg Ukrainai, jos Zmonéms, palaikyti sankcijas Rusijai.

2022 m. vasario 25 d. Pasaulio Lietuviy Bendruomené pasmerké Rusijos agresijg ir
karinius veiksmus prie$ Ukraina:

»Pasaulio Lietuviy Bendruomenés vardu reiskiame solidarumg su Lietuvos Respubli-
kos Prezidentu, Lietuvos Respublikos Seimu ir Lietuvos Respublikos Vyriausybe.

Kartu su visu demokratiniu pasauliu smerkiame Rusijos agresija ir karinius veiksmus
prie$ Ukraing.

Besalygiskai palaikome nepriklausomos Ukrainos suverenitetg, teritorinj vientisumg ir
drasius bei taikius jos Zmones, ypa¢ Ukrainos lietuviy bendruomene.

Tik vieningai ir kartu veikdami galime pasiprie$inti karui, kuris kelia grésme ne tik
Ukrainai, bet ir Lietuvos bei Baltijos $aliy saugumui, Europai ir visam pasauliui.

Kreipiameés i visus pasaulio lietuvius ir lietuviy bendruomenes prasydami aktyviai ra-
ginti gyvenamy $aliy vyriausybes solidarizuotis su Ukraina ir palaikyti jos Zmoniy siekius
apginti savo valstybe.

Pagarbiai

Pasaulio Lietuviy Bendruomenés valdybos vardu

Dalia Henke

Pasaulio Lietuviy Bendruomenés pirmininké“

2022 m. vasario 26 d. Niujorke jvyko Lietuvos laisvés ir nepriklausomybés minéjimo
vakaroné, kurioje dalyvave tautieciai prisiminé Vasario 16-osios ir Kovo 11-osios daty
ypatinga reik§me musy tautos kelyje j valstybés ir jos nepriklausomybés atkarimg. Minéji-
me dalyvaves PLB Sporto reikaly komisijos pirmininkas, Siaurés Amerikos lietuviy fizinio
aukléjimo ir sporto sajungos vadovas L. Misevic¢ius pasveikino lietuviy bendruomene Niu-
jorke ir pakvieté dalyvauti XI pasaulio lietuviy sporto zaidynése, kurios jvyks liepos 14-
17 d. Druskininkuose.

2022 m. kovo 3 d. LVK pirmininkas, Vilniaus arkivyskupas metropolitas G. Grusas ir
LVK delegatas uzsienio lietuviams katalikams prelatas E. Putrimas iSplatino kreipimasi j
viso pasaulio lietuvius:

»Mieli lietuviai visame pasaulyje, kai rengéme laiska Maldos uz lietuvius visame pasau-
lyje dienai, mazai kas galéjo numatyti, kad Rusija uzpuls Ukraing ir prasidés karas.
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Daugelis i$ Jisy buvote tie, kurie taikiomis priemonémis kovojote uz Lietuvos laisve ir
nepriklausomybe, réméte vargstancius. Ac¢iti Jums uz tai.

Jus zinote, kaip paveikti savo Saliy vyriausybes, parlamentus, prezidentus, kad Sie taip
pat stoty j Laisvés ir Tiesos puse.

Kvieciu ten, kur esate, Jasy gyvenamose $alyse, padéti ukrainie¢iy bendruomenéms,
telktis ir aktyviai veikti, kad vél Europoje jsivyrauty taika, kad karas Ukrainoje baigtysi.
Taip pat kvie¢iu padéti karo siauba kenc¢iantiems Zmonéms, remiant organizacijas, kurios
telkia tokig parama.

Tegul misy ginklai $ioje kovoje bina malda ir konkretas darbai dél laisvés, dél tiesos,
deél taikos.

Dieve, laimink Ukraing!“

2022 m. kovo 3 d. Seimo ir PLB komisijos pirmininkés D. Asanavi¢iatés iniciatyva
jvyko uzsienio lietuviy susitikimas su jvairiy Lietuvos Respublikos institucijy ir organiza-
cijy atstovais siekiant aptarti padétj Ukrainoje ir nuspresti, kaip koordinuotai geriausiai ir
veiksmingiausiai galima padéti Ukrainai ir jos Zmonéms.

Susitikime dalyvavusi Ukrainos lietuviy bendruomenés pirmininké D. Makarova,
esanti Kyjive, pasidalijo $okiruojanc¢iomis zZiniomis ir kasdienio gyvenimo tikrove karo zo-
noje. Ji minéjo, kad nemazai lietuviy lieka Ukrainoje: dalis prisijungé prie teritorinés gyny-
bos, dalis tiesiog nenori palikti savo namy arba $eimos. Kartu su Pasaulio ukrainie¢iy kon-
greso atstovais Dmytro ir Kateryna jie jvardijo pagrindinius btadus, kaip galima padéti
Ukrainai.

»Ukrainieciai teigia, kad labai svarbu yra rinkti parasus peticijai dél V. Putino baudzia-
mojo persekiojimo, remti Ukrainos nacionaline gvardijg, nuo karo bégancius ukrainiecius,
kuriems dabar reikia visokeriopos paramos. Buvo sutarta, kad geriausia prisidéti finansis-
kaij - taip atitinkamos organizacijos efektyviausiai padés ukrainie¢iams ir galés aprapinti
juos reikalingiausiais produktais ar reikmenimis. Taip pat labai svarbu dalintis patikima ir
tikra informacija apie karg Ukrainoje — dalis Zmoniy vis dar yra suklaidinti, ypa¢ Rusijoje
ir Baltarusijoje, jie nezino tikrosios realybés®, — ukrainie¢iy prasymus apibendrino
D. Asanaviciuteé.

Seimo ir Pasaulio Lietuviy Bendruomenés komisijos pirmininké D. Asanaviciaté tei-
gia, kad pasaulio lietuviai yra kaip niekada vieningi ir visaip stengiasi padéti Ukrainai ir jos
zmonéms: aukoja ir renka daiktus, skatina kitas organizacijas ir bendruomenes savo Salyse
remti Ukraing, organizuoja protesto akcijas prie Rusijos ambasady dél pradétos karinés
invazijos i nepriklausomg valstybe, rao jy atstovams parlamentuose dél didesnio palaiky-
mo Ukrainai finansiskai, ekonomiskai, karine jranga.

2022 m. kovo 5 d. jvyko PLB valdybos surengtas virtualus susitikimas su lietuviy ben-
druomeniy, lietuviy jaunimo sgjungy ir Lietuvos Respublikos institucijy atstovais. Susiti-
kime dalyvavo atstovai i$ 32 $aliy.

Susitikime dalyvavusi Ukrainos lietuviy bendruomenés pirmininké D. Makarova, gy-
venanti Kyjive, pasidalijo informacija apie padétj Ukrainoje ir nurodé, kokios pagalbos
reikéty. PLB pirmininké D. Henke pristaté susitikimo dalyviams PLB XVII Seimo, kuris
jvyks 2022 m. liepos 17-21 d. Vilniuje, programga, apzvelgé pagrindines diskusijy PLB Sei-
me kryptis.
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PLB valdybos nariai pristaté 2022 m. vykdomus projektus. Susitikime dalyvavo Lietu-
vos Respublikos Prezidento pataréja Skirmanté Straigiené, UZsienio reikaly ministerijos
Globalios Lietuvos departamento direktorés pavaduotoja Gitana Skripkaité, Lietuvos naci-
onalinjo kulttiros centro Pasaulio lietuviy bendruomeniy kultaros skyriaus specialisté Jur-
ga Gailiiité, Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos Lituanistinio $vietimo skyriaus vedéja
V. Rinkevidiené.

2022 m. kovo 11 d. isvakarése Seimo nario Andriaus Bagdono iniciatyva Lietuvos ir
uzsienio lietuviy bendruomenés dalyvavo kultarinéje iniciatyvoje ,,Pasveikink Lietuva®,
kurios tikslas — suburti po visg pasaulj pasklidusius tautie¢ius paminéti Lietuvos Nepri-
klausomybés atkiirimo diena. Renginj globojo Seimo Pirmininké Viktorija
Cmilyté-Nielsen.

51 Kovo 11-0ji — kitokia, kadangi dziaugsma dél atkurtos Nepriklausomybés temdo
Putino pradéto karo Ukrainoje ziaurumas. Todél $iandien, kaip ir prie§ 32 metus, lietuviy
tautos vienybé yra ypac reik§minga. Visiskai nesvarbu, kuriame pasaulio kraste minite $ig
ypatinga musy valstybei dieng, svarbiausia, kad Lietuva ir Ukraina buty jasy $irdyse®, —
kalbéjo renginio iniciatorius parlamentaras, Lietuvos Respublikos Seimo ir Pasaulio Lietu-
viy Bendruomenés komisijos narys A. Bagdonas.

Iniciatyvos globéja Seimo Pirmininké V. Cmilyté-Nielsen padékojo lietuviams visame
pasaulyje uz visokeriopa paramg ukrainie¢iy tautai: ,Praéjusiais metais, kai negaléjome
laisvai keliauti ir buvome suvarzyti pandemijos, gimé §i grazi akcija. Siais metais viskas yra
kitaip - ta¢iau ne pandemija liovési, o Putinas pradéjo kruving karg Ukrainoje. Jai dabar
reikia laisvo ir demokratinio pasaulio paramos ir pagalbos, o Lietuva, jau lygiaverté Euro-
pos Sajungos ir NATO aljanso naré, padeda Ukrainai ir jos Zmonéms.*

Per tiesiogine transliacija ziGirovai galéjo stebéti vaizdo sveikinimus Lietuvai, atsiystus
i§ jvairiy Lietuvos miesty ir pasaulio lietuviy bendruomeniy Ukrainoje, Jungtinése Ameri-
kos Valstijose, Kanadoje, Jungtinéje Karalystéje, Belgijoje, Turkijoje, Liuksemburge, Pran-
cuzijoje ir kt.

Jautriausiu renginio akcentu tapo vaizdo jrasas i§ Ukrainos, kuriame ukrainieciy sava-
noriai dékojo uz nuolatine politing ir humanitarine Lietuvos parama jy $aliai. Ukrainieciai
taip pat pabrézé, kad ir toliau reikalinga amunicija, medikamentai ir kitokia humanitariné
pagalba.

Kultdrine iniciatyva ,Pasveikink Lietuva“, Kovo 11-osios i§vakarése organizuojama
jau antrus metus i$ eilés, siekiama sujungti pasaulio lietuviy bendruomenes drauge pami-
néti Lietuvos Nepriklausomybés atkirimo dieng.

2022 m. kovo 13 d. Lietuvos Respublikos ambasada Svedijoje, Lietuvos Respublikos
ambasada Norvegijos Karalystéje, Stokholmo lituanistinés ,,Saulés“ mokyklos bendruome-
né, Stokholmo etnografinis ansamblis ,,Bitkréslé“, Oslo lietuviy folkloro ansamblis ,,Gabi-
ja“ ir ,,Skaidrumy® kolektyvas skambiai paminéjo Lietuvos Nepriklausomybés atkiirimo
dieng.

Kovo 11-osios $§venté nutiesé jungtis tarp Lietuvos, Svedijos Karalystés ir Norvegijos
Karalystés lietuviy. Siais metais buvo tesiama graZi ir prasminga tradicija paminéti Nepri-
klausomybés atkirimo dieng, skambant lietuviy liaudies dainoms ir sutartinéms.
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Renginio dalyvius pasveikino ir batinybe i§saugoti vienybe ir laisve pabrézé Lietuvos
Respublikos ambasadorius Svedijos Karalystéje Giedrius Cekuolis, Lietuvos Respublikos
ambasadorius Norvegijos Karalystéje Jonas Paslauskas ir PLB pirmininké D. Henke.

2022 m. kovo 19 d. PLB Sporto komisijos pirmininkas L. Misevicius dalyvavo Kolora-
do lietuviy bendruomenés (JAV) suorganizuotame Lietuvos Nepriklausomybés dienos mi-
néjime - poledinés zuklés varzybose. Pirmg kartg varzybos buvo surengtos 2018 m. PLB
Sporto komisijos pirmininkas pakvieté Kolorado lietuvius j Pasaulio lietuviy sporto zaidy-
nes Druskininkuose ir kitus $ios vasaros PLB organizuojamus renginius.

2022 m. kovo 23-25 d. jvyko LVK plenarinis posédis. Salia daugelio kity svarstyty
temy LVK delegatas uzsienio lietuviy sielovadai prelatas E. Putrimas posédzio dalyviams
pristaté uzsienio sielovados aktualijas, taip pat buvo aptarti Baznycios santykiy su valstybe
klausimai.

2022 m. kovo 23-29 d. PLB pirmininké D. Henke apsilanké Lietuvoje ir dalyvavo LR
Seimo ir PLB komisijos posédyje bei susitiko su jvairiy institucijy ir organizacijy atstovais.
PLB pirmininké D. Henke, PLB atstové Lietuvoje V. Bandis ir PLB Organizaciniy reikaly
komisijos pirmininkas R. Zalnierius apsilanké prezidentiiroje, susitiko su LR Prezidento
pataréja S. Straigiene, perdavé LR Prezidentui Gitanui Nausédai ir pirmajai poniai Dianai
Nausédienei kvietimg j{ PLB XVII Seimo atidaryma, taip pat kalbéjosi apie Lituanistikos
katedros Cikagos Ilinojaus universitete iSlaikymo svarbg ir vaiky vasaros stovykly forma-
liojo $vietimo lietuvisky mokykly vaikams organizavimg Lietuvoje.

Seime PLB atstovai susitiko su Seimo nariu, buvusiu Seimo ir PLB komisijos pirmininku
Antanu Vinkumi. PLB pirmininké D. Henke ir PLB atstové Lietuvoje V. Bandis apsilanké
Ukrainos ambasadoje Lietuvoje ir su nepaprastuoju ir jgaliotuoju ambasadoriumi Petro
Beshta ir pataréju, laikinuoju reikaly patikétiniu Serhii’ju Vasylenko aptaré lietuviy diasporos
pagalbos Ukrainai galimybes. D. Henke ir V. Bandis aplanké apastaliskaji nuncijy Lietuvoje
arkivyskupg Petara Rajica ir su juo taip pat kalbéjosi apie susitelkima ir pagalbg Ukrainai.

2022 m. kovo 25 d. posédziavusi Seimo ir PLB komisija aptaré informacijos sklaidos ir
tinkamo jos pateikimo lietuviy bendruomenéms informacinio karo akivaizdoje klausimus,
diskutavo dél ,Lietuvos diasporos politikos strateginiy gairiy ,Globali Lietuva“
2022-2030 m.“ jgyvendinimo veiksmy plano projekto, taip pat priémé rezoliucija ,,Dél pa-
sirengimo referendumui dél gimimu jgytos Lietuvos Respublikos pilietybés i$saugojimo®.

»Sunku patikéti, kad Lietuvos pasonéje, Ukrainoje, Europos viduryje, vyksta tikras ka-
ras“, - kalbéjo komisijos kopirmininkas Jonas Bruzas i§ Cikagos. Jis pabrézé, kad ,,infor-
macinj karg prie$ laisvg ir demokratinj pasaulj Rusijos rezimas vykdo jau sen[i]ai, o dabar
ir agresyvy kara prie$ savo pacios piliecius, kurie masto kitaip, taip pat ir prie$ Rusijoje
esancius Lietuvos piliecius®.

Komisijos narys Rytis Virbalis patvirtino, kad lietuviy bendruomenés Rusijoje ir Bal-
tarusijoje isties susiduria su objektyvios informacijos, kritinio mastymo ir gebéjimo atskirti
tikruosius faktus trikumu, nes $iuo metu uzblokuotos prieigos beveik prie visy socialiniy
tinkly ir informaciniy kanaly, todél svarbu didinti diasporos atsparumg dezinformacijai.

Uzsienio reikaly ministerijos Konsulinio departamento direktorius Audrius Bendins-
kas pristaté lietuviy i$ Rusijos ir Baltarusijos galimybes grjzti | Lietuva Siuo metu vykstan-
¢io karo kontekste ir informacijos jiems teikima.
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Komisijos pirmininko pavaduotoja J. Caspersen ir komisijos narys R. Virbalis pristaté
uzsienio lietuviy poziarj ir pasitlymus ,Lietuvos diasporos politikos strateginiy gairiy
»Globali Lietuva“ 2022-2030 m.“ jgyvendinimo veiksmy plano projektui. UZsienio reikaly
viceministras Egidijus Meilinas apzvelgé uzsienio lietuviy iSkeltas problemas ir patikino,
kad jos tikrai sprendziamos, daug kas jau jtraukta j minétg veiksmy plang, o lietuviy ben-
druomenés uzsienyje nuolat stiprinamos.

Kulttiros viceministras Albinas Vil¢inskas apzvelgé Kultaros ministerijos planus pla-
&iau populiarinti Lietuvos kultiirg uzsienyje, Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos UZsie-
nio lietuviy skyriaus vedéja V. Rinkeviciené - lituanistinio $vietimo uZsienyje plétra ir pa-
galbg lituanistinéms mokykloms, Punsko Dariaus ir Giréno pagrindinés mokyklos
direktorius Jonas Vydra - §vietimo poreikius lietuviy etninése Zemése Lenkijoje.

Apibendrindama posédyje vykusias diskusijas, PLB pirmininké D. Henke padékojo
valstybés institucijoms uz rodoma nuosirdy démesj uzsienio lietuviams ir palinkéjo Kulta-
ros ministerijai, sekant kity ministerijy pavyzdziu, jsteigti uz diaspora atsakingg skyriy.

2022 m. kovo 30 d. uz savanorystés kultiiros sklaidg Lietuvoje Gabrielés Petkevicaités-
Bités atminimo medaliu ,, Tarnaukite Lietuvai“ buvo apdovanota PLB Kulttiros komisijos
pirmininké J. Caspersen. Medalis skiriamas siekiant skatinti Lietuvos visuomene dirbti
valstybés labui ir gerovei, reiksti ir jgyvendinti pozityvias idéjas, brandinancias visuomenés
pilietiSkuma, tautine savimone ir kultiirinj sgmoninguma.

2022 m. balandzio 6 d. Seimo Konstitucijos saléje (I ramuose) jvyko tarptautiné kon-
ferencija ,,ISeivijos Ziniasklaida ir Zurnalistai“. Renginys skirtas zurnalisto ir redaktoriaus
Vytauto Gedgaudo (1912 m. balandzio 5 d. - 1999 m. lapkric¢io 29 d.) darbams atkurtai
Lietuvai pagerbti jo 110-yjy gimimo metiniy proga. Tarptautine konferencija suorganiza-
vo Seimo Kultaros komitetas ir Lietuvos zurnalisty sgjunga.

Konferencijos dalyviams sveikinimo Zodj taré Seimo Pirmininké V. Cmilyté-Nielsen,
Seimo Kultiiros komiteto pirmininkas Vytautas Juozapaitis, Lietuvos Zurnalisty sajungos
pirmininkas Dainius Radzevicius.

»18eivijos Ziniasklaidos reik§mé Lietuvos laisvéjimui ir Lietuvos ziniasklaidos profesi-
niam meistriSkumui puoseléti yra nelygstama. Dabar matome, kad lietuviskosios Zinia-
sklaidos uzsienyje vyraujanti tema yra globaliosios Lietuvos i$eivijos telkimas, talka Tévy-
nei ir veiklos plétoté. Kartu iSeivijos ziniasklaida - tai lietuviy bendruomenés gyvenimo
toje Salyje kardiograma. Todél ieivijos ziniasklaida, jskaitant jos archyvus, yra nei§semia-
mi klodai miisy tautos istorijos ir kasdienos studijoms®, - saké Kultaros komiteto pirmi-
ninkas V. Juozapaitis.

Minédamos V. Gedgaudo 110-gsias gimimo metines, Lietuvos Zurnalisty sajunga ir
Nacionaliné zurnalisty karéjy asociacija 2022-uosius paskelbé Vytauto Gedgaudo atmini-
mo metais.

»Lietuvos zurnalistikos tradicijos buvo ir yra siejamos su asmenybémis, kurios karé
sazininga, etiska ir stiprig misijg jkiinijanciag Zurnalistikg. Deja, didZioji dalis $iy Zurnalisty
dirbo arba sovietmecio pogrindyje, arba iSeivijoje. Vytautas Gedgaudas ir jo redaguotas
laikrastis ,,Dirva® yra i$skirtiné, unikali ir daugeliui vis dar neatrasta arba mazai Zinoma
istorija. Istorija, kuri padéjo ir padeda kurti laisva bei nepriklausomg Lietuva. Todél Sian-
dien pagerbdami Vytauto Gedgaudo 110-gsias gimimo metines galime i§ naujo atrasti ir jo
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darbus, ir jo siekius, ir Zurnalistikos istorija“, — pabrézé Lietuvos Zurnalisty sgjungos pirmi-
ninkas D. Radzevicius.

Tarptautinés konferencijos dalyviai kalbéjo apie i$eivijos Ziniasklaidg ir jos santykj su
Lietuva, naujajg zurnalistika ir inovatyvius projektus, aptaré informacijos sklaidos kanalus,
pasidalijo geraja praktika skleidziant naujienas niSinése ziniasklaidos priemonése.

Renginyje pranesimus perskaité Vilniaus universiteto ir Lietuvos nacionalinés Marty-
no Mazvydo bibliotekos mokslininkai, apie ziniasklaidos ir Zurnalistikos aktualijas pasisa-
ké Lietuvos zurnalisty sajungos, Lietuvos meno kiréjy asociacijos, Nacionalinés Zurnalisty
karéjy asociacijos, Spaudos, radijo ir televizijos rémimo fondo atstovai, taip pat iSeivijos
ziniasklaidos priemoniy vadovai ir Zurnalistai i§ ,Draugo®, Klivlando lietuviy radijo re-
dakcijy, Lenkijos lietuviy ,,Ausros® leidyklos, Airijos lietuviy Ziniasklaidos priemoniy at-
stovai, Italijos lietuviy interneto portalo Itlietuviai.it ir naujieny portalo ,, The Lithuania
Tribune® vyriausieji redaktoriai.

2022 m. balandzio 22 d. posédziavusi Seimo ir PLB komisija aptaré referendumo dél
Lietuvos Respublikos pilietybés i$saugojimo ir grjzimo gyventi j Lietuva i§ emigracijos
klausimus bei priémé dvi rezoliucijas:

 ,Dél Lietuvos Respublikos pilietybés iSsaugojimo teisiniy sprendimy referendumu

ir kitais budais“;

o ,Dél grizimo j Lietuva skatinimo ir veiksmingesnés paramos grjztantiesiems®.

Komisijos pirmininké, Seimo naré D. Asanaviciaté patikino: ,,Referendumas jvyks ir
jvyks 2024 metais!®, ir pabrézé, kad ,,jau prasidéje pasiruosimo darbai tiek Seime, tiek Vy-
riausybéje indikuoja sékminga pradétg pasiruos$ima®.

Komisijos narys Gediminas Ramanauskas pristaté pasaulio lietuviy pasialymus, kaip
spresti Lietuvos Respublikos pilietybés issaugojimo klausimus.

Lietuvos teisininky draugijos pirmininké doc. dr. Vigita Vébraité atkreipé démesj j tai,
kad dél pandemijos ir karo Ukrainoje gimimu jgytos pilietybés i$saugojimo klausimai yra
pamirsti, nevyksta diskusijos, nors iki numatomo referendumo liko tik dveji metai. Ji ak-
centavo bitinybe jvairiais lygmenimis apie tai kalbéti, organizuoti diskusijas regionuose, o
Lietuvos teisininky draugijos regiony skyriai prie visy $iy diskusijy mielai prisidés.

Seimo Zmogaus teisiy komiteto pirmininkas Tomas Vytautas Raskevi¢ius savo pasisa-
kyma pradéjo uzduodamas intriguojantj klausima: ,,Ar dviguba pilietybé yra Zmogaus tei-
sé, ar privilegija?“ Jis pazvelgé i dvigubos pilietybés problemg pla¢iau. Parlamentaras at-
kreipé démesj j tai, kad pasaulyje dvigubg pilietybe turi $alys, kuriose gausu imigranty, o
pastaruoju metu pati Lietuva atsidaré imigracijos epicentre, kai per trumpa laikg j Lietuva
atvyko daugiau nei 40 tikstanc¢iy Ukrainos pilieciy - karo pabégéliy. ,,Zinoma, kai kurie i
jy ¢ia ir pasiliks®, — neabejojo Seimo narys T. V. Raskevicius ir pabrézé, kad ,,dvigubos pi-
lietybés kontekstas dél to tapo svarbus platesniu pozitriu®.

Vyriausybés kancleré Giedré Balcytyté informavo apie Vyriausybés darbus rengiantis
numatomam referendumui dél gimimu jgytos pilietybés i§saugojimo: ,,Si Vyriausybé tikrai
sieks padaryti viska, kad bendromis pastangomis §j karta geriau pasirengtume referendu-
mui dél Konstitucijos pakeitimo, o tai leisty i$saugoti pilietybe.”

Mykolo Romerio universiteto garbés profesorius Vytautas Sinkevicius perskaité pra-
nes$imga apie privalomus atlikti darbus rengiantis numatomam referendumui dél gimimu
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igytos pilietybés i$saugojimo, pristaté formuluotés, teikiamos referendumui, reikalavimus.
Jis pabrézé, kad tikrai reikia reaguoti j pakitusia situacija Lietuvoje, nes per daug zmoniy
iSvyko i§ Lietuvos, o pasaulis tapo globalus, ir nebéra skirtumo, ar gyvenama Lietuvoje, ar
uzsienyje.

»Daugybiné pilietybé tokiai diasporinei valstybei kaip Lietuva yra labai svarbi®, - kal-
béjo komisijos kopirmininkas J. Bruzas i§ Cikagos. Jis teigé: ,,esame labai moderni valstybé,
daug kur rodome pavyzdj Europai ir pasauliui®, ir pakvieté rasti budg pagaliau iSspresti §j
klausimga, aktualy lietuviams, kurie daug daro savo gimtajai $aliai.

Komisijos narys Rytis Virbalis informavo komisija apie grjztanciyjy i$ uzsienio gyventi
j Lietuvg problemas.

Vidaus reikaly viceministras Arnoldas Abramavicius pristaté vieno langelio principu
teikiamas paslaugas lietuviams, griZtantiems gyventi j Lietuva i$ uZsienio, ir skatinimo
grizti priemones.

Viedosios jstaigos ,,Investuok Lietuvoje“ ekspertas Paulius Zeimys pristaté talentingy
lietuviy, gyvenanciy uzsienyje, paiekas ir skatinimo grjzti gyventi i Lietuva priemones.

Uzimtumo tarnybos Tarptautinio bendradarbiavimo skyriaus vedéja Indré Lauciené
pristaté Uzimtumo tarnybos teikiamas paslaugas uZsienio lietuviams, griztantiems gyventi
j Lietuva, $ios tarnybos vykdoma projekts ,Gal | Lietuva?® ir artimiausius planus plésti
skatinimo grjzti priemones.

UZsienio reikaly ministerijos Globalios Lietuvos departamento direktoré Lina Zukaus-
kaité pristaté lietuviy, gyvenanciy uZsienyje, apklausos apie grizima j Lietuvg rezultatus ir
skatinimo grjzti priemones.

Komisijos posédyje taip pat dalyvavo PLB pirmininké D. Henke, Pasaulio lietuviy jau-
nimo sgjungos pirmininkas Rimvydas Rubavicius, Pasaulio Lietuviy Bendruomenés atsto-
vé Lietuvoje V. Bandis.

2022 m. balandzio 23-26 d. Seimo Tarpparlamentiniy rysiy su Jungtine DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalyste grupés pirmininké D. Asanaviciiité ir Seimo narys
Giedrius Surplys dalyvavo susitikimuose su Airijos Irachto atstovais ir Airijos lietuviy ben-
druomene Dubline (Airijoje).

Vizito metu parlamentarai su ,,Post Primary Languages Institute® atstovais aptaré lie-
tuviy kalbos mokymo Airijos vidurinése mokyklose galimybes. ,,Pasialéme pagalbg ruo-
$iant metodine medziagg lietuviy kalbos mokymui, Lietuvos pagalba vadovéliais, pagalba
ruosiant lietuviy kalbos egzaminus. Taip pat diskutavome, kaip didinti kalbos mokymo
lankomumg ir populiaruma misy diasporos tarpe. Siuo metu lietuviy kalbos, kaip pasiren-
kamo dalyko, mokosi 176 vaikai. Taciau potencialas zymiai didesnis. Sutaréme, kad Lietu-
vos ambasadorius Marijus Gudynas lankysis mokyklose, kuriose gausiai mokosi lietuviai,
ir ragins tiek pac¢ius mokinius, tiek jy tévus rinktis lietuviy kalbg kaip antrajg kalbg®, - saké
D. Asanaviciute.

Pasak Seimo Tarpparlamentiniy rysiy su Jungtine DidZiosios Britanijos ir Siaurés Ai-
rijos Karalyste grupés pirmininkeés, Airijos politikai vertina Sioje Salyje gyvenancios misy
diasporos indélj, kuri daznai yra lyginama su didele Airijos diaspora JAV. Abiejy diaspory
jtaka rezidavimo valstybése yra didelé.
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Vizito metu Seimo nariai taip pat dalyvavo II Airijos lietuviy sporto $ventéje. Siame
renginyje vyko organizacijy mugg, kurioje D. Asanavic¢iaté ir G. Surplys kartu su Airijos
lituanistinémis mokyklomis, organizacijomis, Lietuvos karo prievolés tarnyba, Lietuvos
uzimtumo tarnyba, ,Renkuosi Lietuva“ ir kt. organizacijomis turéjo atskirg stendg ir ben-
dravo su renginio lankytojais, atsakeé j jy klausimus, pasakojo apie Seimo darba.

2022 m. balandzio 25 d. Jungtinése Amerikos Valstijose miré visuomenés veikéja, tei-
sininké Regina Gyté Narusiené.

Pasaulio Lietuviy Bendruomené liadi netekusi vienos iskiliausiy asmenybiy, aktyvios
Pasaulio Lietuviy Bendruomenés narés, buvusios PLB pirmininkés R. Gytés Narusienés.

R. Narusiené gimé 1936 m. spalio 12 d. Kaune. 1949 m. ji su $eima emigravo j JAV.
Baigé Ilinojaus universiteta, apgyné disertacija, 1960 m. jgijo teise atlikti advokatés
praktika.

R. Narusiené 1988-2000 m. éjo Rokfordo (Ilinojaus valstijoje) vyskupijos fondo tary-
bos pirmininkés pareigas, véliau — Lietuviy laisvés forumo Vasingtone pirmininkés parei-
gas. 1991 m. kartu su bendramindiais jkiiré Amerikos lietuviy teisininky draugija, kartu su
vyru Bernardu Vitu Narusiu inicijavo pasaulio lietuviy teisininky kongresus Vilniuje.
R. Narusiené buvo viena i§ Lietuvos Valdovy rimy paramos fondo steigéjy, Lietuvos Di-
dziosios Kunigaikstystés valdovy rimy atkiirimo ir paskirties komisijos naré, Valdovy
ramy paramos JAV komiteto pirmininké.

Nuo 1990 m. ji aktyviai veiké JAV lietuviy bendruomenéje: buvo Vokigano (Waukegan)
apylinkés pirmininké ir bendruomenés Visuomeniniy reikaly komisijos vicepirmininké,
JAV lietuviy bendruomenés tarybos naré, krasto valdybos vykdomoji vicepirmininké, JAV
lietuviy bendruomenés valdybos pirmininkeé. 2006-2009 ir 2009-2012 m. buvo i$rinkta PLB
valdybos pirmininke, aktyviai dalyvavo LR Seimo ir JAV lietuviy bendruomenés komisijos
(nuo 2007 m. — Seimo ir PLB komisijos) veikloje. Turédama teisinj i$silavinima, Lietuvos
valstybingumo atkirimo laikotarpiu ji savo Ziniomis dalijosi su valdZios atstovais, ypac akty-
viai doméjosi ir daug pastangy jdéjo sprendziant pilietybés i§saugojimo klausima.

Uz nuopelnus Lietuvai R. Narusiené buvo apdovanota LDK Gedimino ordino Koman-
doro didziuoju kryziumi, uz nuopelnus Kataliky Bazny¢iai - popieziaus $v. Didziojo Gre-
gorijaus ordinu.

R. Narusiené 2018 m. isleido knyga ,,Lai gyvuoja laisva Lietuva: JAV lietuviy indélis
atkuriant Lietuvos valstybinguma®, 2020 m. Lietuvoje isleido knyga , Lietuviais esame mes
gime, lietuviais norime ir bat. Pilietybés i§saugojimo pagrindai ir argumentai®.

Lietuvos Respublikos Vyriausybés ir institucijy prie
LR Vyriausybés santykiy su lietuviy iSeivija apzvalga

2021 m. lapkricio 4 d. didZiausio Prancuzijos jury uosto Havre (Le Havre) kaimynystéje
jsikarusiame Montiviljé¢ (Montivilliers) mieste Lietuvos ambasadorius Prancuzijoje Neri-
jus Aleksiejtinas kartu su Lietuvos ambasados Prancizijoje konsule Giedre Verollet ir ko-
mercijos atagé Daiva Kirkilaite-Chetcuti atidaré Lietuvos Respublikos garbés konsulata
Normandijos regionui.
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Lietuvos garbés konsulo Normandijos regione pareigas pradéjes eiti A. Serry’s — geo-
grafijos moksly daktaras, apgynes disertacija apie Baltijos jiros rytiniy uosty reorganizaci-
ja ir integracija Europoje. A. Serry’s inicijavo Havro universiteto ir Klaipédos universiteto,
Lietuvos aukstosios jureivystés mokyklos bendradarbiavimg pagal ,,Erasmus“ programa.
A. Serry’s désto Klaipédos universitete ir Lietuvos aukstojoje jureivystés mokykloje, yra
para$es nemazai publikacijy, straipsniy apie Baltijos juros regiona.

A. Serry’s pakeité ilgus metus Lietuvos garbés konsulés Normandijoje pareigas éjusia
Mildg Arquer. 2021 m. birzelj M. Arquer uZ nuopelnus Lietuvai buvo apdovanota auks-
¢iausiu Lietuvos Respublikos uzsienio reikaly ministerijos garbés zenklu - Lietuvos diplo-
matijos Zvaigzde.

2021 m. lapkricio 5 d. Vilniuje susitike Lietuvos ir Latvijos uzsienio reikaly ministrai
Gabrielius Landsbergis ir Edgaras Rinkevicius 2021 mety Balty apdovanojimg jteiké Lietu-
vos mokslininkei, filologijos ir humanitariniy moksly daktarei Reginai Kvasytei.

R. Kvagytés veikla ir nuopelnai Latvijos ir Lietuvos santykiy mokslo, $vietimo ir kulta-
ros srityse yra placiai Zinomi abiejose $alyse. Ji yra Europoje pripazinta baltistikos specia-
listé, Latvijos universiteto Latviy kalbos instituto ir Vilniaus universiteto Siauliy akademi-
jos mokslininké. 2021 m. Balty apdovanojimo laimétoja daug pastangy skiria balty kalboms
ir kulttrai populiarinti ne tik Lietuvoje ir Latvijoje, bet ir Vokietijos, Svedijos, Slovakijos
aukstosiose mokyklose. R. Kvasyté yra jvairiy baltistikos organizacijy ir asociacijy naré,
iSvertusi desimtis moksliniy darby i$ latviy j lietuviy kalbg ir atvirks¢iai, jvairiomis kalbo-
mis i$leido daugiau nei 120 mokslo straipsniy, skirty balty stilistikai, terminijai, sociolin-
gvistikai, etnolingvistikai.

2021 m. lapkricio 5 d. Japonijos Gifu prefektiiroje prasidéjo Lietuvos dienos. Lietuvos
ambasados Japonijoje laikinasis reikaly patikétinis Algimantas Misevicius pasveikino fes-
tivalio ,,Lithuania Now®, kuris rengiamas jau ketvirtg kartg, dalyvius ir perskaité uzsienio
reikaly ministro G. Landsbergio sveikinimo laika. Festivalio atidarymo koncerte dainavo
Japonijoje gyvenanti lietuviy dainininké Anastasija Ozerova. Lietuvos dieny programoje
taip pat buvo pristatomi lietuviski gaminiai ir valgiai, vyko fotografijy paroda, susitikimai
ir diskusijos.

2021 m. lapkricio 11 d. UZsienio reikaly ministerija organizavo lituanistinio §vietimo
uzsienyje vie$inimo darbo grupés posédj, kuriame aptaré neseniai jvykusios lituanistinio
$vietimo pazinimo komunikacijos kampanijos rezultatus ir diskutavo apie tolesnius dar-
bus siekiant populiarinti lituanistinj $vietimg uzsienyje.

Darbo grupés pirmininkas, uzsienio reikaly viceministras E. Meilanas pabrézé, kad
lituanistinio ugdymo ir galimybiy mokytis lietuviy kalbos plétra yra svarbus $ios Vyriausy-
bés diasporos politikos prioritetas. Tam tikslui UZsienio reikaly ministerija 2021 m. rugséjj
ir spalj surengé lituanistinio $vietimo pazinimo komunikacijos kampanija. Jos siekis - di-
dinti lituanistiniy mokykly prestiza, Zinomumag, skatinti bendruomenés narius dométis jy
veikla ir pritraukti daugiau mokiniy. Kampanija per socialinius tinklus pasieké kone viena
milijong vartotojy visame pasaulyje.

2021 m. lapkricio 16 d. Lietuvos ambasada Suomijoje surengé ,,Kaunas 2022 progra-
mos pristatyma ,, Teleportacija j Kaung - 2022 Europos sceng®, fotografo Martyno Plepio
tarpukario Kauno architektaros fotografijy parodos ,,Mano modernizmas“ atidaryma
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Tamperés miesto savivaldybéje ir Lietuvos muzikanty Glebo Py$niako (violoncelé) ir Tado
Motiec¢iaus (akordeonas) koncerta Tamperés koncerty saléje ,,Laikku®.

Sie renginiai - tai Lietuvos ambasados Suomijoje bendradarbiavimo su Tamperés savi-
valdybe, Lietuvos garbés konsulu Tamperéje Matti’u Arpiainenu, ,Kaunas 2022 koman-
da, Lietuvos kultiros atasé Svedijai, Danijai ir Suomijai Liana Ruokyte-Jonsson rezultatas.
Koncerta rémé Lietuvos kultiiros institutas.

Lapkric¢io 17 d. Lietuvos ambasadoje Helsinkyje ,,Kaunas 2022 programa buvo prista-
tyta Suomijos visuomenés veikéjams ir lietuviy bendruomenei.

Fotografijy paroda ,Mano modernizmas“ planuojama rodyti ir kituose Suomijos
miestuose.

2021 m. lapkricio 17 d. Johanesburge Lietuvos ambasadorius Dainius Junevicius ati-
dengé dvi atminimo lenteles i§ Lietuvos kilusiam Piety Afrikos architektui, Mahatmos
Gandzio bendrazygiui Hermanui Kalenbachui. Dvi Johanesburgo paveldo fondo mélyno-
sios lentelés buvo sukurtos ir atidengtos $iais metais minint H. Kalenbacho 150-gsias gimi-
mo metines.

Renginio metu Vitvatersrando (Witwatersrand) universiteto Architektiros ir planavi-
mo mokyklos profesoré, Johanesburgo paveldo fondo naré Kathy Munro perskaité paskai-
ta ,Kalenbachas - Lietuvos stnus, Johanesburgo architektas, Gandzio draugas®, kurioje
pristaté savo atlikta tyrimg apie H. Kalenbacho gyvenima ir veikla, architekto karjera bei
draugyste su garsiuoju Indijos i§sivadavimo lyderiu M. Gandziu. Profesorés pristatyma
savo surinktomis Ziniomis apie H. Kalenbachg ir M. Gandj papildé Johanesburgo miesto
savivaldybés Paveldo departamento vadovas Erikas Itzkinas.

2021 m. lapkricio 17 d. Lietuvos ambasada Cekijoje Kovos uz laisve ir demokratija
dienos proga Libereco technikos universitete (Cekijoje) atidaré parodg ,,Po svetimu dan-
gum®, skirtg lietuviy tremtiniy gyvenimui Sibiro lageriuose.

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centro parengtoje ekspozicijoje
»Po svetimu dangum: Lietuvos gyventojai soviety lageriuose ir tremtyje 1940-1958 me-
tais“ galima pamatyti dokumenty ir nuotrauky apie trémimy organizavima, politinius
arestus, sunkias ir sudétingas tremtiniy ir politiniy kaliniy gyvenimo, buities ir darbo saly-
gas. Prie parodos pritaikymo Cekijos auditorijai prisidéjo Lietuvos ambasada Prahoje. ]
¢eky kalba i$versta paroda buvo papildyta keturiais specialiai parengtais stendais, kuriuose
pasakojama ambasadoriaus Cekijoje Laimono Talat-Kelp$os asmeniné $eimos istorija.

2021 m. lapkri¢io 22 d. Hradec Kralovés mieste, Cekijoje, buvo atidaryta paroda
»Abiejy Tauty Respublika: Europos pirmosios rasytinés konstitucijos istorija®, skirta Ge-
guzés 3-osios konstitucijos 230-osioms metinéms paminéti. Bendradarbiaudami su Hra-
dec Kralovés universitetu, parodg parengé Lietuvos ir Lenkijos ambasados Cekijoje, Lenky
kultaros institutas Prahoje ir Sviatlanos Cichanouskajos biuras Vilniuje.

2021 m. lapkri¢io 25 d. Maltoje buvo oficialiai atidarytas Lietuvos garbés konsulatas,
prisidésiantis prie veiksmingesnio Lietuvos atstovavimo $alyje bei ilgalaikiy santykiy plé-
tros verslo, turizmo ir Zmogiskyjy rysiy srityse. Lietuvos garbés konsulas Marco Mercie-
ca - vienas i$ finansines paslaugas teikian¢ios jmonés ,, Tri-Mer Services Ltd“ savininky,
aktyvus Salies visuomenés narys ir didelis Lietuvos draugas.
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Konsulatg oficialiai atidares viceministras A. Pranckevicius taip pat apdovanojo buvu-
sj ilgametj Lietuvos garbés konsulg Maltoje Anthony’j G. Zahrg Lietuvos uZsienio reikaly
ministerijos garbés Zenklu - Lietuvos diplomatijos Zvaigzde. Net 24 metus garbés konsulo
pareigas éjes A. G. Zahra yra Lietuvos ir Maltos ekonominio ir prekybinio bendradarbiavi-
mo puoselétojas, esmingai prisidéjes prie abiejy $aliy rysiy stiprinimo.

Vizito metu viceministras A. Pranckevicius taip pat susitiko su Maltos uzsienio ir Eu-
ropos reikaly ministru Evaristu Bartolo, Maltos transporto, infrastruktiros ir kapitalo pro-
jekty ministru Ianu Borgu, vidaus reikaly, nacionalinio saugumo ir teisés jgyvendinimo
ministru Byronu Camilleri’'u, Parlamento sekretoriumi, atsakingu uz Europos Sajungos
reikalus, Stefanu Zrinzo Azzopardi’u, Maltos Parlamento uZsienio ir Europos reikaly ko-
miteto pirmininku Oliveriu Scicluna, Prekybos rimy prezidente Marthese Portelli, Maltos
lietuviy bendruomene ir dalyvavo Maltos universitete surengtoje Europos ateities diskusi-
joje su studentais.

2021 m. lapkricio 26 d. UZsienio reikaly ministerija surengé nuotolinj seminarg, skirta
pristatyti Lietuvos institucijy organizuojamiems projekty konkursams, kuriuose kviecia-
mos dalyvauti uzsienio lietuviy organizacijos.

Uzsienio reikaly viceministras E. Meiltnas, sveikindamas dalyvius, pazyméjo, kad pa-
grindinis $iuo metu kuriamos Lietuvos diasporos politikos strategijos ,,Globali Lietuva“
tikslas — sustiprinti ir i$plésti valstybés ir diasporos rysj, dialoga bei partneryste, siekiant
skatinti puoseléti lietuvybe uzsienyje ir sudaryti salygas aktyvesniam diasporos dalyvavi-
mui kuriant gerove ir sauguma Lietuvoje bei grjzimui j Lietuva.

2021 m. lapkricio 27 d. Jungtinéje Karalystéje (JK) jvyko metinis JK lietuviy organiza-
cijy vadovy ir atstovy susitikimas, kurj desimtajj karta organizavo Lietuvos ambasada
Londone.

Susitikime dalyvavo Lietuvos Respublikos ekonomikos ir inovacijy ministré, Pasaulio
lietuviy apygardoje iSrinkta Seimo naré A. Armonaité ir buvusi Jungtinés Karalystés lietu-
viy bendruomenés pirmininkeé, Seimo naré, Seimo ir PLB komisijos pirmininké D. Asana-
viciate, Lietuvos uZsienio reikaly viceministras E. Meiltinas. Siais metais susitikime lietuviy
bendruomeniy nariai dalyvavo ir virtualiai, ir gyvai, atvyke j Lietuvos ambasadg Londone.

Renginyje jvyko ir iskilminga apdovanojimy ,,UZ pasaulio lietuviy nuopelnus Lietu-
vai jteikimo ceremonija, per kurig ambasadorius Renatas Norkus uzsienio reikaly minis-
tro G. Landsbergio vardu jteiké garbés Zenklo ,,UZ pasaulio lietuviy nuopelnus Lietuvai“
medalj lietuviy literatiros vertéjui, lietuviy kalbos mokytojui ir aktyviam visuomenininkui
Romui Kinkai uz jo nuopelnus puoseléjant lietuvybe ir indélj j nepriklausomos Lietuvos
karima.

Po susitikimo organizacijy atstovai nuvyko j rezisierés Linos Luzytés filmo ,,Pilis“, da-
lyvavusio Baltijos filmy festivalyje Londone, perzitrg istoriniame Kino muziejuje. Po filmo
jvyko diskusija su filme vaidinusia Zymia Lietuvos aktore Gabija Jaraminaite ir reZisiere
L. Luzyte.

2021 m. lapkricio 30 d. Pretorijoje, Piety Afrikos Respublikoje, Lietuvos ambasada
surengé Lietuvos ir Piety Afrikos Respublikos diplomatiniy santykiy 30-mecio sukakties
minéjimga, kuriame dalyvavo Piety Afrikos institucijy, organizacijy ir verslo atstovai, lietu-
viy bei diplomatinés bendruomenés nariai.
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Renginyje buvo pristatyta lietuviy dailininko ekspresionisto, gyvenusio ir kiirusio Pie-
ty Afrikoje XX a. 5 ir 6 de$imtmeciuose, Prano Domsai¢io rinktiniy tapybos darby
paroda.

2021 m. gruodzio 1 d. Lietuvos ambasada Maskvoje literatiriniu-muzikiniu vakaru
»18girsti Milo$g“ paminéjo lietuviy kilmés lenky poeto, Nobelio premijos laureato, eseisto,
vertéjo ir intelektualo Ceslovo Milogo 110-gsias gimimo metines.

Sveikindamas gausiai susirinkusig C. Milo$o gerbéjy auditorija, Lietuvos ambasado-
rius Rusijoje Eitvydas Bajartinas pabrézé, kad, tesdama ilgametes susiklos¢iusias tradicijas
ir pristatydama ,,LDK zmogy“, kaip save pavadino pats poetas, ambasada tesia tarpkulta-
rinio dialogo renginiy cikla, skirtg supazindinti su istoriniais ir dabartiniais Lietuvos san-
tykiais su kaimyninémis visuomenémis ir persipinanciais kulttriniais rysiais.

2021 m. gruodzio 2-5 d. didziausioje intelektualios literatiros mugéje ,Non Fiction®
Maskvoje Lietuvos ambasada Rusijoje kartu su Rusijos leidéjais surengé dviejy lietuviy
autoriy knygy - Tomo Venclovos ,,Nelyginant Siauré magneta: pokalbiai su Ellen Hinsley*
ir Jurgos Vilés ir Linos Itagaki iliustracijy knygos ,Sibiro haiku®, isleisty rusy kalba,
pristatymus.

Lietuvos ambasadorius E. Bajartinas saké, kad $ie du i§skirtinés kultarinés ir literatari-
nés vertés leidiniai liudija lietuviy ir rusy tauty skaudzig patirtj, Zmoniy santykius ir soviet-
mecio disidenty bi¢iulyste. Ambasadorius taip pat padékojo vertéjoms Anai Gerasimovai
ir Aleksandrai Vasilkovai uz puikius vertimus.

GruodZio 2 d. kartu su Sankt Peterburgo leidykla ,Izdatelstvo Ivana Limbakha“ su-
rengtame vakare vertéja Ana Gerasimova pristaté poetg ir publicista T. Venclova bei
XX amziaus Lietuvos istorija, taip pat skaité eiles lietuviy ir rusy kalbomis i§ T. Venclovos
eiléra$¢iy rinkinio ,,Metelinga®.

Gruodzio 5 d. hibridiniame renginyje buvo pristatyta leidybos namy ,,Samokat“ knyga
»Sibiro haiku® rusy kalba. Knygos autorés Jurga Vilé ir Lina Itagaki pasakojo, kaip sekeési
kurti tokio turinio, bet kartu ir netikéto formato pirmaja knyga. Sioje knygoje kalbama apie
skaudzius Lietuvos istorijos jvykius, kurie yra universalis, nes su deportacijomis susidaré
ir susiduria i$tisos tautos.

2021 m. gruodzio 4-5 d. Lietuvos ambasada Jungtinéje Karalystéje kartu su lietuviy
bendruomenémis Jungtinéje Karalystéje surengé 14-3jj ,Ambasadoriaus taurés“ krepsinio
turnyrg ir mégéjy $achmaty turnyra.

Jo Richardsono bendruomenés mokykloje jvykusiame kasmetiniame ,,Ambasadoriaus
taurés“ krepsinio turnyre, kurj organizuoja Lietuvos ambasada ir DidZiosios Britanijos lie-
tuviy krepsinio lyga, susitiko astuonios komandos.

2021 m. gruodzio 6 d. Lietuvos ambasadoje Romoje, Italijoje, jvykusioje iskilmingoje
ceremonijoje vienam Zymiausiy architekty pasaulyje Massimilianui Fuksui buvo jteiktas
Lietuvos Respublikos pasas.

Lietuvos ambasadorius Italijoje Ri¢ardas Slepavicius pasveikino M. Fuksg ir pazyméjo,
kad ,,kiekvieng kartg, atkurdami Lietuvos pilietybe dél miaisy valstybés okupacijy ja prara-
dusiems pilie¢iams, mes tarsi dedame dar vieng akmenélj j didele ir spalvota mozaikg, kuri
vadinasi Lietuvos istorija. Didelé garbé dalyvauti siame procese.”
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M. Fuksas gimé 1944 m. Romoje kauniecio Raimondo Fukso ir italés Tersilijos Fuksas
$eimoje. Kartu su Zmona Doriana M. Fuksas vadovauja vienai stipriausiy tarptautiniy ar-
chitekty kompanijy pasaulyje ,,Studio Fuksas“. Kompanija per 40 veiklos mety i$vysté no-
vatori$ky pozitrj, jgyvendindama daugiau kaip 600 architektiros projekty: nuo miesty
intervencijy, oro uosty, muziejy, muzikos erdviy, kultaros ir konferencijy centry bei biury
iki inovatyvaus interjero, dizaino ir juvelyrikos kolekcijy. M. Fuksui buvo jteiktas auks-
¢iausias Italijos Respublikos apdovanojimas uz nuopelnus — Didziojo kavalieriaus kryziaus
ordinas, Prancizijos garbés medalis, Didysis Pranciizijos architektiros prizas, jam buvo
suteikta Karaliskojo Anglijos architekty instituto ir Amerikos architekty instituto garbés
narysté, jis taip pat yra Lietuvos architekty sagjungos garbés narys. M. Fuksas prisistato kaip
»patrakes lietuvis, gimes Romoje“.

2021 m. gruodzio 7 d. Uzsienio reikaly ministerija organizavo tarpinstitucinés Lietu-
vos diasporos politikos jgyvendinimo darbo grupés posédi, kuriame buvo suderintas nau-
jos Lietuvos diasporos politikos strategijos ,,Globali Lietuva“ 2022-2030 m. projektas.

Darbo grupés pirmininkas uzsienio reikaly viceministras E. Meiliinas pabrézé, kad pa-
grindinis strategijos ,,Globali Lietuva® tikslas — sustiprinti ir iSplésti valstybés ir diasporos
ry$j, dialoga bei partneryste, siekiant skatinti i$saugoti ir puoseléti tautine tapatybe ir lietu-
vybe uzsienyje, sudaryti salygas diasporai aktyviau dalyvauti kuriant gerove ir sauguma
Lietuvoje bei grjzti j Lietuva.

Po i$samiy diskusijy, kuriy metu daugiausiai démesio skirta lituanistinio $vietimo plé-
trai, diasporos jsitraukimo j Lietuvos gyvenima ir gerovés joje kiirima skatinimui, geresnei
valstybés ir diasporos komunikacijai ir sugriZtancios Lietuvos idéjos igyvendinimui, darbo
grupés nariai pritaré Lietuvos diasporos politikos strategijos ,,Globali Lietuva“ 2022-
2030 m. projektui, kuris bus pristatytas Lietuvos diasporos reikaly koordinavimo komisi-
joje, vadovaujamoje Ministrés Pirmininkés I. Simonytés.

2021 m. gruodzio 10 d. jvykusioje i$kilmingoje ceremonijoje Lietuvos ambasadoje
Prahoje buvo jteiktas Lietuvos valstybés apdovanojimas — ordino ,,Uz nuopelnus Lietuvai®
Riterio kryzius Cekijos pilietei Anastazijai Koprivovai, kuri i$saugojo ir Lietuvai perdaveé
piesinius ir dokumentus, priklausiusius vienam svarbiausiy Lietuvos modernizmo epo-
chos menininky Mstislavui Dobuzinskiui (1875-1957).

Archyvui perduoti dokumentai atspindi 1936-1937 m. laikotarpj, kai Cekijoje M. Do-
buzinskis suktiré scenovaizdj ir kostiumus Nacionalinio teatro Prahoje spektakliui ,,Euge-
nijus Oneginas®.

1936 m. Prahoje gimusi A. Koprivova 1963-1993 m. dirbo J. A. Komenskio pedagogi-
kos institute prie Cekoslovakijos moksly akademijos. I3¢jusi i pensija, ji émési rusy emigra-
cijos j Cekoslovakija temos, bendradarbiavo su Cekijos moksly akademijos Slavy bibliote-
ka, rengé publikacijas ir parodas apie rusy emigrantus, 1945 m. itremtus i§ Cekoslovakijos
i Soviety Sgjungos lagerius, sieké juos reabilituoti. Jos surinktas dokumenty apie rusy emi-
granty gyvenimg Cekijoje ir fotografijy archyvas laikomas vienu didziausiy salyje.

2021 m. gruodzio 12 d. per Japonijos Saporo miesto $vietimo ir kultiiros centre jvyku-
sig tradiciniy japonisky $okiy §vente buvo pristatyta Lietuva. Sventés dalyviai galéjo susi-
pazinti su lietuvisko lino, gintary, amatininky dirbiniy ir lietuvisko maisto bei gérimy
pavyzdziais.
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Sventés dalyvius pasveikino Lietuvos ambasados laikinasis reikaly patikétinis A. Mise-
vicius. Per $vente su japonisky Sokiy grupés ,,Otowa ryu” vadovais buvo aptartos galimybés
dalyvauti kultariniuose mainuose su Lietuva.

2021 m. gruodzio 15 d. Lietuvos ambasadoré Kroatijoje Jaraté Raguckiené vizito Va-
razdine, Kroatijoje, metu susitiko su miesto vicemeru Miroslavu Markovi¢iumi ir atidaré
Lietuvos tautodailininky paroda.

Vizito Varazdine metu ambasadoré J. Raguckiené kartu su Varazdino miesto muzie-
jaus direktoriumi Ivanu Meseku, miesto vicemeru Miroslavu Markovi¢iumi ir Varazdino
apskrities tarybos pirmininku Josipu KriZani¢iumi atidaré jungtine Lietuvos tautodailinin-
ky parodg ,Jkvépimo paieskos harmonijoje su Lietuvos liaudies meno groziu“. Parodoje
eksponuojami tradiciniy amaty meistro Vytauto Valiusio juodosios keramikos darbai,
liaudies grafikos tradicijy puoselétojos Onos Pusvaskytés linoraiziniai ir Lietuvos tautodai-
lininky sukurti $iaudy sodai.

Sig paroda parengé Lietuvos nacionalinis muziejus ir Vilniaus etninés kulttiros centras
kartu su Varazdino miesto muziejumi.

2021 m. gruodzio 16 d. Nuo 2023 m. Lietuvos valstybé skirs 1éSy uzsienyje veikian-
¢ioms lituanistinio $vietimo jstaigoms i$laikyti. Jau nuo ateinanciy mety pradzios Svieti-
mo, mokslo ir sporto ministerija galés organizuoti uzsienio lituanistiniy mokykly mokiniy
lietuviy kalbos pasiekimy vertinima: bus nustatomas jy lietuviy kalbos mokéjimo lygis,
jiems bus i§duodamas pazyméjimas. Tokj Svietimo jstatymo pakeitimg priémé Seimas.

2021 m. gruodzio 17 d. 2021 m. Lituanistinio Svietimo mokytojo (déstytojo) premi-
ja buvo skirta Bostono lituanistinés mokyklos direktorei ir mokytojai Gailutei
Urbonaitei-Narkevicienei.

G. Urbonaité-Narkevi¢iené — aktyvi ir gerai Zinoma ne tik JAV, bet ir pasaulio lietuviy
bendruomenés naré¢, daug nusipelniusi lietuviy kalbos mokymui ir populiarinimui. Bosto-
no lituanistinei mokyklai, antrajai pagal senuma pasaulio lituanistinei mokyklai, jkurtai
1949 m., vadovauti ji pradéjo 2000 m. Per tg laika mokiniy skai¢ius padvigubéjo, buvo
jkurtas ,,Pipiry ratelis“ 18-36 mén. mazyliams. Taip pat atsirado suaugusiyjy grupés; jose
$iuo metu lietuviy kalbos mokosi daugiau nei 20 suaugusiyjy. Mokykloje susibairé Knygy
klubas, Mamy klubas, etnokultaros amaty burelis.

G. Urbonaité-Narkevic¢iené padeda kurti lietuviy kalbos testavimo sistema pagal ly-
gius A1-Cl. Kartu su bendradarbiais mokytoja sudaré nauja lietuviy kalbos vadovélj ,,Kal-
bos zingsniai“ 1-6 klaséms, kurj i§ dalies finansavo Svietimo, mokslo ir sporto ministerija.
Premijos laimétoja parengé ,,Angly-lietuviy ir lietuviy-angly kalby Zodyna“ (2013), lietu-
viy kalbos programa ir mokymo priemones (2021), kity leidiniy, nemazas yra jos indélis j
»Neringos* stovyklos veikla Vermonto valstijoje; keleta mety ji buvo angliskai kalbanciy
vaiky stovyklos koordinatoré. Ji yra dirbusi JAV Svietimo taryboje, buvo atsakinga uz $vie-
timo gairiy perzitirg, dirbo tobulinant mokytojy kvalifikacijg. 2016-2021 m. G. Urbonaité-
Narkeviciené atstovavo lietuviy kalbai JAV Paveldétyjy kalby asociacijoje JAV. Ji taip pat
veda seminarus lituanistiniy mokykly mokytojams ir vadovams.

G. Urbonaité-Narkeviciené po lietuviy kalbos ir literatiiros studijy Vilniaus universi-
teto Filologijos fakultete (1986-1992) dirbo Lituanistiniy studijy katedroje, désté lietuviy
kalbos leksika, sintakse ir gramatika rusistams ir polonistams. Susidoméjusi vaiky kalba ir
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dvikalbyste, dalyvavo vaiky kalbos jrasy rinkimo darbuose, dvikalbystés ir vaiky kalbos
konferencijose ir ilgalaikiuose tyrimuose Jogailos universitete (Lenkijoje). Prahos Karolio
universitete studijavo psicholingvistika, bendraja kalbotyra, komparatyvistika. 2003-
2005 m. Bostono ir Somervilio kalby institutuose désté lietuviy kalbg anglakalbiams, 2012-
2019 m. bendradarbiavo Merilando universitete kaip lietuviy kalbos specialisté. 2000-
2021 m. dirbo Bostono lituanistinés mokyklos mokytoja, moké lietuviy kalbos, istorijos ir
kulttros 5-10 klasiy mokinius. Nuo 2000 m. vadovauja Bostono lituanistinei mokyklai,
taip pat yra astuntoky mokytoja.

2021 m. rugséjj G. Urbonaité-Narkevi¢iené buvo apdovanota Uzsienio reikaly minis-
terijos garbés zenklo medaliu ,,UzZ pasaulio lietuviy nuopelnus Lietuvai“. Lituanistinio mo-
kytojo (déstytojo) premijos dydis — 2 000 eury.

2021 m. gruodzio 17 d. Ankaroje jvykusiame renginyje, skirtame Lietuvos totoriy is-
torijos ir kultiiros paveldo metams, buvo atidaryta paroda, pristatanti Lietuvos totorius, jy
istorija ir kultaros pavelds.

2021 m. gruodzio 20 d. uzsienio reikaly ministras G. Landsbergis nuotoliniu badu
susitiko su uzsienio lietuviy bendruomeniy, lituanistiniy mokykly, fondy, Ziniasklaidos,
kity diasporos organizacijy atstovais. Susitikime, skirtame metams apzvelgti, dalyvavo
47 diasporos organizacijy atstovai i$ 28 $aliy.

Apibendrindamas metus, ministras pristaté uzsienio politikos aktualijas, padékojo Lie-
tuvos diasporai ir Pasaulio Lietuviy Bendruomenei uz paramg Lietuvai kovojant su nede-
mokratiniy valstybiy keliamais i$Stkiais ir siekiant suvaldyti besit¢sianc¢ia COVID-19
pandemija.

Uzsienio reikaly viceministras, Lietuvos diasporos politikos jgyvendinimo darbo gru-
pés pirmininkas E. Meilanas susitikime pristaté Lietuvos diasporos politikos strategijos
»Globali Lietuva®“ 2022-2030 m. projekta. Taip pat buvo atsakyta j diasporos atstovy uz-
duotus aktualius klausimus apie glaudesnj bendradarbiavimg, referenduma ir internetinio
balsavimo organizavima.

2021 m. gruodzio 28 d. didziausiame Vakary Kranto mieste Hebrone Lietuvos rysiy
su Palestina biuras, bendradarbiaudamas su Hebrono pramonés amaty ir prekybos rimais
ir Palestinos komunikacijos ir vystomojo bendradarbiavimo centru, surengé Lietuvos kul-
taros diena. Renginyje buvo pristatytas Lietuvos totoriy istorijos ir kultGros metams skir-
tas dokumentinis filmas ,,Istikimybés Ziedas“ (su arabiskais subtitrais) ir Lietuvos rysiy su
Palestina biuro kartu su Traky istorijos muziejumi parengta paroda araby ir angly kalbo-
mis ,,Lietuvos totoriy paveldas®.

2021 m. gruodzio 29 d. Sv. Kotrynos bazny¢ioje jvyko iskilminga ,,Globalios Lietuvos*
apdovanojimy ceremonija, kurios metu uzsienio reikaly viceministras A. Pranckevicius
paskelbé 2021 mety ,,Globalios Lietuvos“ apdovanojimo ,,UZ viso gyvenimo nuopelnus®
laureata.

Apdovanojima uz viso gyvenimo pasventima lietuvybei puoseléti, nuosirdy ir nuosekly
darbag siekiant atkurti Lietuvos nepriklausomybe ir kuriant nepriklausoma Lietuva $iais me-
tais UZsienio reikaly ministerija (URM) skyré Jungtiniy Amerikos Valstijy (JAV) lietuvei,
aktyviai visuomenininkei, diplomatei, Lietuvos ambasadorei Gintei Bernadetai Damusis.
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JAV gimusi G. B. Damusis po studijy prisidéjo prie Niujorke veikusios ,,Lietuviy kata-
liky religinés $alpos® tarybos, rémusios persekiojamag Bazny¢ia, disidentus ir Zmogaus tei-
siy gynéjus, verté ir platino ,,Lietuvos Kataliky Baznycios kronika“ ir kitus pogrindzio lei-
dinius angly kalba, palaiké rysius su Lietuvos nepriklausomybés kovotojais.

Lietuvai atgavus nepriklausomybe, G. B. Damusis toliau dirbo Lietuvai, prisidéjo stei-
giant Lietuvos nuolatine misijg prie Jungtiniy Tauty Niujorke, JAV, o 1992-aisiais oficialiai
prisijungé prie Lietuvos diplomatinés tarnybos. G. B. Damusis aktyviai prisidéjo plétojant
politinius, ekonominius ir Zmogiskuosius daugiaalius ir dvisalius rysius, dirbdama Lietuvos
atstovybése tarptautinése organizacijose ir vadovaudama Lietuvos ambasadoms Austrijoje,
Kanadoje, Danijoje ir Islandijoje, vadovavo URM UZsienio lietuviy departamentui.

2022 m. sausio 8 d. Lietuvos ambasada Londone, Jungtinéje Karalystéje (JK) kartu su
lietuviy organizacijomis kvieté visus JK gyvenancius lietuvius ir Lietuvos draugus dalyvau-
ti pagarbos bégime ,,Gyvybés ir mirties keliu®, skirtame Sausio 13-osios jvykiy aukoms at-
minti, Londono Dagenhamo rajono Parslouzo (Parsloes) parke.

2022 m. vasario 6-10 d. uzsienio reikaly ministras G. Landsbergis su darbo vizitu
apsilankeé Singapire ir Australijoje — Melburne ir Kanberoje. Susitikimuose buvo aptaria-
mi dvisaliy politiniy ir ekonominiy santykiy su Singapuru ir Australija plétra ir rysiy su
Lietuvos diaspora stiprinimas. Vizitas buvo surengtas siekiant atverti Lietuvos eksportuo-
tojams naujy galimybiy pazangiose ir stabiliose rinkose Azijoje ir Okeanijoje, jgyvendinant
strateginj Lietuvos tiksla diversifikuoti tiekimo grandines.

2022 m. vasario 8 d. su oficialiu darbo vizitu Londone vie$éjusi Lietuvos Respublikos
Ministré Pirmininkeé I. Simonyté susitiko su Jungtinéje Karalystéje gyvenanéiais lietuviais.

I. Simonyté padékojo Jungtinés Karalystés lietuviams uz nuosirdy, kantrybés ir meilés
reikalaujantj darbg lituanistinése mokyklose, filantropine veiklg, bendruomeniskumo
puoseléjima. Premjeré pasveikino lietuviy bendruomene, $iemet $venciancia 75-eriy vei-
klos mety jubiliejy.

Lietuvos ambasadoje Londone jvykusiame renginyje dalyvavo lietuviy bendruomenés
nariai, atvyke j susitikimg i$ visos Jungtinés Karalystés, atstovaujantys jvairioms organiza-
cijoms, profesionaly klubams, asociacijoms, studenty draugijoms ir lietuvisky mokykly
bendruomenéms.

Ministré Pirmininké su Jungtinés Karalystés lietuviais aptaré Lietuvos vidaus ir uzsie-
nio politikos aktualijas, $iy dieny saugumo i$sukius Lietuvoje ir pasaulyje, pandemijos si-
tuacijg, atsaké j lietuviy bendruomenei aktualius klausimus.

2022 m. vasario 14 d. Svietimo, mokslo ir sporto ministerija paskirsté daugiau kaip
324 takst. eury 60-¢iai lituanistinio $vietimo ir sporto projekty, kuriuos jgyvendins uzsieny-
je veikiandios lituanistinés mokyklos ir bendruomenés. Uz skirtas lésas jos jsigis mokomo-
sios medziagos, grozinés literattiros, tautinés atributikos, organizuos jvairius renginius.

Lésos projektams skirtos konkurso bidu. Jam buvo pateiktos 67 lituanistiniy mokykly
ir bendruomeniy paraiskos, atrinkta 60 aktualiausiy, testiniy ir i§liekamaja verte turinciy
projekty.

2022 m. vasario 15 d. Nuo vasario kultiros paso paslaugomis galés naudotis ne tik
Lietuvos mokiniai, bet ir tie, kurie mokosi uzsienio mokyklose lietuviy kalba arba mokosi
lietuviy kalbos Europos mokyklose. Toks pokytis, didinantis kultaros paso paslaugy
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gavéjy skaiciy, jsigaliojo vasario 15 d. §vietimo, mokslo ir sporto ministrei Jurgitai Siugzdi-
nienei ir kultiiros ministrui Simonui Kairiui pasirasius pakoreguota Kulttiros paso koncep-
cijg ir tvarkos aprasa.

2022 m. vasario 20 d. Lietuvos ambasadorius Jungtinéje Karalystéje (JK) R. Norkus
Lietuvos valstybés atkiirimo dienos proga Notingame vykusiame iskilmingame renginyje
jteiké Uzsienio reikaly ministerijos garbés zenklo medalj ,,UZ pasaulio lietuviy nuopelnus
Lietuvai“ DidZiosios Britanijos lietuviy kataliky bendrijos ir Lietuviy kataliky centro ,,Zi-
dinys® sekretoriui Dariui Furmonavi¢iui.

Uzsienio reikaly ministro vardu jteiktas apdovanojimas D. Furmonaviciui buvo skirtas
uz ypatingus nuopelnus puoseléjant lietuvybe uzsienyje, skatinant uzsienyje gyvenanciy
lietuviy jsitraukimg j Lietuvos gyvenima.

Vasario 19-20 d. ambasadorius R. Norkus dalyvavo lietuviy bendruomeniy Oksforde
ir Notingame suorganizuotuose iSkilminguose renginiuose Lietuvos valstybés atkirimo
dienos proga.

2022 m. kovo 3 d. Lietuvos ambasadoje Paryziuje, Pranciizijoje, buvo surengtas susiti-
kimas-diskusija su poetu, literatdros tyrinétoju, publicistu, vertéju, visuomenés veikéju
T. Venclova. Diskusija su profesoriumi moderavo lietuviy bendruomenés pirmininké, po-
litologé Emilija Pundziaté-Gallois.

T. Venclova papasakojo apie savo prisijungima prie Lietuvos Helsinkio grupés, emi-
gracijos aplinkybes, keliy savai¢iy vie$nage ParyZiuje, pasitraukus i§ sovietinés Lietuvos,
pasidalijo mintimis apie $iandienos i§$tukius, taip pat skaité ir komentavo savo poezijg bei
suteiké $iandienos jvykiams platesne ir gilesne perspektyva.

2022 m. kovo 9 d. Vyriausybéje buvo jteiktos Vyriausybés kultairos ir meno premijos.
Jomis buvo jvertinta 12 Salies kulttros ir meno atstovy.

Premijos buvo skirtos vertéjai Violetai Kelertas, choreografei, Sokio pedagogei Birutei
Baneviciatei, aktorei Aldonai Bendoriitei-Gadliauskienei, teatro menininkei Saulei Degu-
tytei-Siekstelienei, choro dirigentui Povilui Gyliui, literatirologei, kino reZisierei Janinai
Lapinskaitei, poetui, vertéjui Gintarui Patackui, dailétyrininkei Ramutei Rachleviciatei,
rasytojai Undinei Radzevicittei, dailés istorikei Regimantai Stankevicienei, tautodailinin-
kui Vytautui Uleviciui ir grafikei Birutei Zokaitytei.

2022 m. kovo 9 d. Paryziuje Lietuvos ambasada Pranciizijoje kartu su Lietuvos atsto-
vybémis prie EBPO ir UNESCO surengé Lietuvos Nepriklausomybés atkarimo dienos mi-
néjima, kuriame buvo pristatytas tarptautinio pripazinimo sulaukes lietuviy rezisierés Gie-
dreés Zickytés dokumentinis filmas ,,Suolis“ (2020).

Po filmo perziaros vykusioje diskusijoje, kurig moderavo Lietuvos kultaros atasé Aus-

té Zdandiite, rezisieré G. Zickyté pristaté filmo scenarijaus atsiradimo istorijg ir isstkius,
su kuriais teko susidurti kuriant filma.
G. Zickytés dokumentiniame filme ,,Suolis“ pasakojama $altojo karo metu nuskambéjusi
lietuvio radijo operatoriaus Simo Kudirkos istorija, kai 1970 m., per§okes i$ soviety laivo j
JAV pakranciy apsaugos katerj, jis paprasé politinio prieglobscio, tac¢iau netrukus buvo
grazintas j soviety budeliy rankas. Incidentas sukélé milziniska politinj samysj JAV ir
Soviety Sajungoje.
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2022 m. kovo 10 d. Lietuvos ir Ukrainos draugai susirinko Lietuvos ambasadoje Toki-
juje paminéti Lietuvos Nepriklausomybés atkirimo 32-yjy metiniy ir isreiksti solidarumo
su Ukraina. | susirinkusiuosius kreipési Lietuvos ambasados laikinasis reikaly patikétinis
A. Misevic¢ius ir Ukrainos ambasados Japonijoje vadovo pavaduotojas Oleksandras
Semeniukas.

2022 m. kovo 10 d. Otavoje Lietuvos ambasadorius Kanadoje Darius Skusevicius Lie-
tuvos Respublikos uzsienio reikaly ministro vardu iskilmingai jteiké Uzsienio reikaly mi-
nisterijos garbés zenklg — Lietuvos diplomatijos Zvaigzde Kanados nuolatiniam atstovui
prie Jungtiniy Tauty (JT), ambasadoriui Robertui Keithui Rae.

Garbés Zenklas ambasadoriui R. K. Rae buvo skirtas uz svary asmeninj indélj j Kana-
dos ir Lietuvos rysiy stiprinimg. 1990 m. vasarj R. K. Rae kartu su Ontarijo provincijos
parlamentary delegacija buvo atvykes j Lietuva stebéti pirmyjy laisvy rinkimy j Auk$ciau-
sigja Taryba ir aktyviai palaiké Lietuvos nepriklausomybés idéja Kanados spaudoje. Lietu-
vai atgavus nepriklausomybe, jau budamas Ontarijo provincijos premjeras, R. K. Rae dele-
guodavo Kanados ekspertus patirties mainy programoms, vykstant Baltijos Saliy
reformoms. 2009 m. R. K. Rae inicijavo rezoliucijg, kuria Kanados Parlamentas vienbalsiai
patvirtino rugpjtcio 23 diena kaip nacionaling atminting dieng Kanadoje, skirta soviety ir
naciy represijy aukoms pagerbti. Kanada buvo pirmoji $alis uz Europos riby, suteikusi
tokiag prasme Molotovo-Ribentropo pakto pasirasymo datai.

2022 m. kovo 11 d., minédama Lietuvos nepriklausomybés atkairimo dieng, Lietuvos
Respublikos ambasada Pretorijoje surengé priémima, j kurj susirinko Piety Afrikos Respu-
blikos valdzios, verslo ir visuomenés atstovai, lietuviy bendruomenés ir diplomatinio kor-
puso nariai.

Renginyje buvo jteikti valstybés apdovanojimai Lietuvos Respublikos garbés konsu-
lams Piety Afrikos Respublikoje Raymondui Joffe’i ir Ivorui Geoffrey’ui Feinbergui. Uz
Lietuvos vardo garsinimg, pagalbg Lietuvos pilie¢iams ir Lietuvos diplomatinei tarnybai
Lietuvos Respublikos Prezidento dekretu jiems buvo skirti ordino ,,Uz nuopelnus Lietu-
vai“ Karininko kryziai.

Piety Afrikos Respublikos ir Lietuvos pilietis Raymondas Joffe’¢ (gim. 1943 m. rugpja-
¢io 19 d.) Lietuvos Respublikos konsulu buvo paskirtas 1994 m. geguzés 30 d. Jis yra pir-
masis ir ilgiausiai $ias pareigas einantis atkurtos Lietuvos Respublikos garbés konsulas
Piety Afrikoje. Dar 1988 m. lapkritj R. Joffe’é kreipési j Lietuvos generalinj konsula Niujor-
ke Anicetg Simutj, siilydamas savo pagalbg Piety Afrikoje gyvenanciy iseiviy i§ Lietuvos
ry$iams su Lietuva stiprinti. Pradéjes eiti garbés konsulo pareigas tuo metu, kai Lietuva dar
neturéjo savo diplomatinés atstovybés PAR, R. Joffe’¢ iki 1998 m. buvo svarbiausias Lietu-
vos atstovas $ioje $alyje. 1998 m. akreditavus Lietuvos ambasadg Izraelyje Piety Afrikos
Respublikai, jis toliau rpinosi j nelaime¢ patekusiais Lietuvos pilieciais, padéjo Lietuvos
ambasadai Izraelyje vykdyti diplomatines ir konsulines funkcijas PAR.

Piety Afrikos Respublikos ir Lietuvos pilietis Ivoras Geoffrey’s Feinbergas (gim. 1946 m.
geguzés 6 d.) Lietuvos Respublikos konsulu buvo paskirtas 2005 m. liepos 22 d. Per $esio-
lika neatlyginamo darbo Lietuvai mety I. G. Feinbergas teiké pagalbg Lietuvos pilie¢iams,
verslui ir Lietuvos diplomatinei tarnybai, taip pat telké i§ Lietuvos kilusiy Piety Afrikos
zydy bendruomene.
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Abu garbés konsulai reik§mingai prisidéjo steigiant Lietuvos Respublikos ambasada
2015 m. ir teikiant pagalbg pirmaisiais ambasados veiklos Piety Afrikoje metais.

2022 m. kovo 15 d., minédama Lietuvos nepriklausomybés atkirimo 32-3sias metines,
Lietuvos ambasada Rumunijoje kartu su Lietuvos garbés konsulu Rumunijoje Ionu Tache
surengé Mariaus JovaiSos fotografijy paroda ,Neregéta Lietuva: XXI amzius“ Plojesc¢io
(Ploiesti) mieste.

2022 m. kovo 19 d. $vietimo, mokslo ir sporto ministré J. Siugzdiniené pasveikino
$estadienj vykusio nuotolinio Lituanistinio ugdymo forumo dalyvius. Antrg karta rengia-
mame forume, suburianc¢iame didele uZzsienio Salyse gyvenanciy lietuviy bendruomeniy
auditorijg, buvo aptariamos lituanistinio ugdymo aktualijos: Lietuvos valstybés indélio j
lituanistinj ugdyma didéjimo galimybés, stipresniy rysiy su Lietuva paieska, kad lituanisti-
nés mokyklos vis labiau tapty integralia Lietuvos $vietimo dalimi.

Tai - antrasis Lituanistinio ugdymo forumas. Pirmasis buvo surengtas 2021 m. kova,
dél pandemijos jis taip pat vyko nuotoliniu badu. Foruma rengia Vytauto DidZiojo univer-
sitetas (VDU), Svietimo, mokslo ir sporto ministerija, UZsienio reikaly ministerija, ,,Glo-
bali Lietuva®, Seimo naré D. Asanaviciaté, Lietuvos Respublikos ambasada Italijos Respu-
blikoje, Pasaulio Lietuviy Bendruomenés Svietimo komisija, Lituanistiniy mokykly
asociacija. Renginj globoja pirmoji ponia Diana Nausédiené.

Forume dalyvavo apie 200 dalyviy: Pasaulio Lietuviy Bendruomenés, Lituanistiniy
mokykly asociacijos (Airija), Jungtinés Karalystés Esekso universiteto, Norvegijos Oslo
metropoliteno universiteto, JAV Sv. Kazimiero lituanistinés mokyklos, Svedijos Stokhol-
mo universiteto, Jungtinés Karalystés Jorko universiteto, VDU ir Vilniaus universiteto
mokslininkai, déstytojai, Ispanijos, Vokietijos, Italijos ir kity $aliy lietuviy bendruomeniy
nariai, Lietuvos mokytojai.

2022 m. kovo 25 d. minédami 1949 m. kova-balandj soviety saugumo tarnyby jvyk-
dyta didziausig Lietuvos, Latvijos ir Estijos gyventojy trémimo operacijg ,Bangy masa“
(rus. Priboj), Lietuvos, Latvijos ir Estijos diplomatai Maskvoje, Rusijoje, pagerbé politiniy
represijy aukas. Lietuvos ambasadorius Rusijoje E. Bajartinas kartu su Baltijos $aliy kole-
gomis pagerbé represinio rezimo auky atminima prie nacionalinio memorialo ,,Sielvarto
siena®, jkurto Maskvoje 2017 m.

2022 m. kovo 31 d. Lietuvos ambasadorius Jungtinéje Karalystéje (JK) R. Norkus kartu
su Ukrainos ambasadoriumi JK Vadymo Prystaiko dalyvavo Londono Si¢io lietuviy klubo
(LCLC) ir Didziosios Britanijos ukrainieciy profesionaly klubo (UBCC) surengtoje disku-
sijoje, skirtoje karo Ukrainoje aktualijoms, pagalbai Ukrainos Zmonéms ir Rusijai taiko-
moms sankcijoms bei jy poveikiui aptarti.

Diskusijos dalyviai kalbéjo apie karg Ukrainoje, jo istorinj konteksta, Europos Sajun-
gos ir globalias sankcijas Rusijos rezimui bei parama Ukrainos Zmonéms, NATO vaidmenj
Ukrainoje ir Vidurio Europos bloke, ukrainieciy profesionaly jdarbinima ir verslo santy-
kiy uzmezgimg. Ukrainos ambasadorius V. Prystaiko pabrézé, kad svarbu imtis ryztingy
veiksmy siekiant islaikyti Ukrainos suvereniteta ir teritorinj vientisuma bei toliau telkti
jvairiapuse pagalbg Ukrainai.
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Renginyje virtualiai ir gyvai dalyvavo bei pranesimus perskaité Europos politikos ana-
lizés centro (CEPA) atstovas, geras Lietuvos draugas Edwardas Lucasas, Lietuvos ambasa-
dorius Europos Sajungoje A. Pranckevicius ir kiti Zinomi praneséjai.

2022 m. balandzio 5 d. Nyderlandy Limburgo provincijoje, Herleno mieste, buvo ofi-
cialiai atidarytas Lietuvos garbés konsulatas, kuriam vadovaus aktyvus Limburgo provin-
cijos verslininkas, visuomenininkas Aloys Bruggemanas.

2022 m. balandzio 7 d. Konstancos istorijos ir archeologijos muziejuje, Rumunijoje,
buvo atidaryta Lietuvos totoriy istorijai ir kulttirai skirta paroda, kurioje pristatoma Traky
istorijos muziejaus parengta paroda ,,2021-ieji — Lietuvos totoriy istorijos ir kultdros me-
tai“, Lietuvos valstybés istorijos archyvo paroda ,Lietuvos totoriai archyviniuose doku-
mentuose” ir parodytas LRT televizijos dokumentinis filmas apie Siandienos Lietuvos toto-
riy gyvenimga ,,I$tikimybés Ziedas®.

2022 m. balandzio 11 d. Lituanistiniy mokykly mokiniams ugdyti parengta metodiné
medziaga pradedama taikyti ir Lietuvos mokyklose. Metodinés priemonés rekomenduoja-
mos ikimokyklinio ir priesmokyklinio ugdymo mokytojams, ugdantiems 2-3 mety ir 3-5
mety vaikus. Sias priemones Lietuvos pedagogai gali taikyti mokydami lietuviy kalbos i3
uzsienio atvykusius ikimokyklinio amziaus vaikus, taip pat jos labai pravers ir mokyto-
jams, kurie lietuviy kalbos moko ukrainiec¢iy vaikus Lietuvoje ir uzsienyje. Metodiné me-
dziaga prieinama viesai, jg galima parsisiysti i§ portalo emokykla.lt.

2022 m. balandzio 13 d. Pranciizy sinematekoje ParyZiuje, minint reZisieriaus gimi-
mo 100-metj, buvo atidaryta avangardinio kino ktréjo Jono Meko filmy retrospektyva.
Vienu didziausiy XX a. kino kiréjy laikomo J. Meko retrospektyva buvo atidaryta 1977 m.
isleistu ilgo metro filmu ,,Rojus dar neprarastas“ (,,Paradise Not Yet Lost), kuris zZitrovus
nukélé j tuo metu okupuotg sovieting Lietuva, j kino karéjo gimtasias Semeniskes, kuriose
trimeté jo dukra Oona atranda lietuvisko kaimo ir gamtos grozj bei savo $aknis.

Retrospektyva organizavo Pranciizy sinemateka, Lietuvos kultaros institutas ir Lietu-
vos ambasada Prancizijoje.

J. Meko 100-meciui skirta programa buvo pristatyta ir Grenoblyje. Balandzio 14 d.
Grenoblio sinematekoje buvo rodomas J. Meko filmas ,,Reminiscences of a Journey to Li-
thuania“ (liet. ,,Prisiminimai i§ kelionés i Lietuva“, 1972 m.) ir A. Meko filmas ,,Going
Home* (liet. ,,Grjztant namo®, 1971 m.).

J. Meko 100-mecio renginiai Pranctizijoje $ig vasarg ir rudenj vyks Marselyje ir Kasyje
(Cassis), kuriuose numatomos J. Meko poezijos vertimo j pranciizy kalba dirbtuvés, skai-
tymai ir filmy perzitros.

Tarptautinis projektas ,,Jonas Mekas 100!“ yra skirtas avangardinio kino karéjo, kino
kritiko, poeto J. Meko gimimo 100 mety jubiliejui 2022 m. paminéti. Daugiau nei 50 jvairiy
renginiy apimancia programa parengé Lietuvos kulttiros institutas, Lietuvos kulttiros atasé
ir Jono Meko fondas (Estate of Jonas Mekas). Kino filmy perziaros, parodos, vaizdo instalia-
cijos, koncertai, poezijos skaitymai, diskusijy ir teminiy rezidencijy programos, poezijos
vertimy karybinés dirbtuvés, leidybos sumanymai ir kitos iniciatyvos vyks solidziose, gerai
zinomose kultaros institucijose keliolikoje pasaulio $aliy. Programg i$ dalies finansuoja
LR kultaros ministerija. ,,Jonas Mekas 100!“ programg zr. www.jonasmekas100.com.
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2022 m. balandzio 14 d. viename didZiausiy Japonijos meno festivaliy - Setouchi
meno trienaléje buvo atidaryta dviejy lietuviy dailininko Stasio Eidrigevi¢iaus darby ,,Kar-
tu“ ir ,Draugai® ekspozicija.

Festivalio atidarymo dalyvius pasveikino Lietuvos ambasados Japonijoje laikinasis rei-
kaly patikétinis A. Misevicius. Jis pakvieté megzti glaudesnius kultiirinius rysius tarp Lie-
tuvos ir Japonijos.

2022 m. balandzio 19 d. Seimas ratifikavo daugiasale sutartj tarp Belgijos, Nyderlan-
dy, Liuksemburgo, Estijos, Latvijos ir Lietuvos, kuria panaikinamos klittys pripazinti
aukstojo mokslo suteikiamas kvalifikacijas $iose $alyse.

Isigaliojus sutarciai, Lietuvoje teikiamos bakalauro, magistro ir daktaro lygmens kvali-
fikacijos bus automatiskai pripazjstamos ne tik Baltijos, kaip buvo iki siol, bet ir Beniliukso
$alyse. Taip studentams ir déstytojams, mokslininkams ir tyréjams sudaromos geresnés
mobilumo salygos, stiprinamas tarptautinis bendradarbiavimas aukstojo mokslo srityje.
Siy kvalifikacijy tarpusavio pripaZinimui Baltijos ir Beniliukso $alyse taip pat nebereikés
taikyti jprastiniy procediiry, tad bus galima sutaupyti lé$y ir veiksmingiau panaudoti laika
bei Zmogiskuosius isteklius.

Daugia$alé sutartis buvo priimta 2021 m. rugséjo 14 d. Briuselyje. Prie jos véliau galés
prisijungti ir kitos Europos aukstojo mokslo erdvés $alys. Tokj susidoméjima jau dabar yra
pareiskusios kelios $alys.

Automatinis aukstojo mokslo kvalifikacijy pripazinimas jsigalios visoms $alims uzbai-
gus savo konstitucines procediras.

2022 m. balandzio 23 ir 28 d. lituanistiniy mokykly mokytojai i§ viso pasaulio semi-
naruose dalijosi darbo patirtimi, kaip per $iuos mokslo metus dirbo vadovaudamiesi Litu-
anistinio $vietimo integruota programa ir naudodami interaktyvias mokymo priemones,
paruostas pagal $ig programa.

Tai yra baigiamieji Svietimo, mokslo ir sporto ministerijos ir Vilniaus lietuviy namy
naujos programos ciklo seminarai. Juose lituanistiniy mokykly mokytojai suzinojo, kaip
taikyti Lituanistinio $vietimo integruotg programa ir aplinkoje ,,Moodle“ sukurtas interak-
tyvias mokymo priemones, susipazino su lietuviy kalbos mokymosi istekliais ir literatara,
mokymosi metodais ir jy taikymu pamokoje.

Siais mokslo metais lituanistiniy mokykly mokytojai dirbo su interaktyviomis moky-
mo priemonémis, skirtomis ikimokykliniam ugdymui ir 1 klasei. Buvo sukurta per 250 Li-
tuanistinio $vietimo integruotos programos ,Moodle® paskyry, kuriomis gali naudotis
mokytojai i§ daugiau nei 100 lituanistiniy mokykly. Ypac svarbus lituanistiniy mokykly
mokytojy jsitraukimas kuriant pamoky planus — buvo sukurti 45 pamoky planai. Sj sava-
noriska darbg dirbo ir jo rezultatais su kolegomis dalijasi mokytojai i$ Airijos, Belgijos,
Graikijos, Singapiiro, Vokietijos, Jungtiniy Amerikos Valstijy, Jungtinés Karalystés, Svedi-
jos, Sveicarijos, Norvegijos, Turkijos, Kanados, Australijos, Liuksemburgo, Italijos.
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Lietuvos Respublikos Prezidentas ir iSeivija

2021 m. lapkricio 1 d. Lietuvos Respublikos Prezidentas Gitanas Nauséda pradéjo darbo
vizita Jungtinéje Karalystéje, kurioje dalyvavo Glazge vykstancios Jungtiniy Tauty klima-
to kaitos 26-osios Jungtiniy Tauty klimato konferencijos (COP26) pasaulio vadovy auks-
¢iausiojo lygio susitikime.

Prezidentas vizitg pradéjo nuo susitikimo su Jungtinés Karalystés (JK) lietuviy ben-
druomene. Susitikime dalyvavo JK lietuviy organizacijy lyderiai ir nariai, atstovaujantys
beveik dvidesim¢iai jvairiy organizacijy, kluby, asociacijy ir lietuvisky mokykly.

Salies vadovas su JK lietuviais aptaré Lietuvos vidaus ir uZsienio politikos aktualijas,
saugumo ir klimato kaitos is$ukius, pilietybés issaugojimo ir lituanistinio $vietimo klausi-
mus. Salies vadovas JK lietuvius pakvieté puoseléti lietuvybe ir neprarasti ry$io su Lietuva,
kad ir kur gyventy.

2021 m. lapkri¢io 8 d. pirmoji $alies ponia Diana Nausédiené nuotoliniu badu pasaké
sveikinimo kalbg Vilniaus kolegijos ir Sakartvelo technikos universiteto organizuotoje tarptau-
tinéje mokslinéje tarpdisciplininéje konferencijoje ,,Lietuvos ir Sakartvelo kulttrinés jungtys®.

Sveikindama konferencijos dalyvius, pirmoji ponia §iltai prisiminé apsilankyma Sakar-
tvelo universitete birzelj, Prezidentui viesint Sakartvele su oficialiu vizitu. D. Nausédiené
taip pat padékojo Sakartvelo technikos universiteto Lietuviy kalbos ir kultaros centro va-
dovui prof. dr. Vidui Kavaliauskui ir rektoriui prof. dr. Davidui Gurgenidzei uz tarpvalsty-
binio akademinio bendradarbiavimo ir dvisaliy kultariniy mainy skatinimg.

2021 m. lapkri¢io 14 d. D. Nausédiené pasveikino Jungtinés Karalystés lituanistiniy mo-
kykly mokytojus, susirinkusius j 17-aji kvalifikacijos kélimo seminars, skirtg empatijos ir emo-
cinés inteligencijos ugdymo lituanistinése mokyklose klausimams. ,,Esu dékinga Jums uz pa-
siaukojimg, nuolat puoseléjama lietuviska dvasia, skiepijama meile Lietuvai ir lietuviy
kalbai, tautiSkumo ir lietuviskos tapatybés saugojima. Jus puikiai tesiate lituanistinio ir
humanistinio ugdymo tradicija. Jasy prasmingas darbas yra nepaprastai svarbus Lietuvos
valstybei®, — sveikinimo kalboje saké D. Nausédiené.

2021 m. gruodzio 29 d., tre¢iadienj, Lietuvos Respublikos Prezidentas G. Nauséda pa-
sveikino ,,Globalios Lietuvos“ apdovanojimy nominantus ir laureatus.

2022 m. vasario 16 d. Valstybés atkarimo dienos proga Lietuvos Respublikos Prezidentas
G. Nauséda jteiké valstybés apdovanojimus uz nuopelnus Lietuvai ir jos vardo garsinimg
pasaulyje.

Vasario 16-osios proga paskelbtu dekretu Prezidentas Lietuvos didZiojo kunigaiksc¢io
Gedimino ordino Komandoro didZiuoju kryZiumi apdovanojo j ceremonijg atvykti negaléju-
sj tarptautinés zmogaus teisiy organizacijos ,Memorial“ valdybos pirmininka, aktyvy $ios
organizacijos ir Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centro bendradarbia-
vimo puoselétojg Janag Racinskij (Rusijos Federacija).

Ordino ,, Uz nuopelnus Lietuvai“ Komandoro kryZiumi buvo apdovanoti j ceremonijg
atvykti negaléje ilgametis Amerikos lietuviy bendruomenés mecenatas, lietuviskosios kul-
taros saugotojas Rimas Banys (Jungtinés Amerikos Valstijos), Prancuzijos ir Lietuvos dvi-
$alio bendradarbiavimo kultiiros ir meno srityse puoselétojas Jeanas Christophe’as Mon-
¢ys Moncevicius (Lietuvos Respublika ir Prancizijos Respublika), Prancizijos ir Lietuvos
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dvialio bendradarbiavimo $vietimo, turizmo, kultros ir meno srityse puoselétojas Paulis
Charles’is Henri’s Olivier (Pranciizijos Respublika).

Ordino ,,UZ nuopelnus Lietuvai“ Karininko kryziumi buvo apdovanoti Lietuvos jvaiz-
dzio Piety Afrikos Respublikoje (PAR) puoselétojai, Lietuvos Respublikos garbés konsulai
I. G. Feinbergas (PAR) ir R. Joffe’¢ (PAR), Vokietijos Federacinés Respublikos nuolatinis
atstovas Jungtinése Tautose, aktyvus Lietuvos ir Vokietijos santykiy puoselétojas Chris-
tophas Reinholdas Maria Heusgenas (Vokietijos Federaciné Respublika), buves JAV vals-
tybés sekretoriaus pavaduotojas Europos ir Eurazijos reikalams, aktyvus paramos Lietuvos
bei kity Baltijos $aliy saugumui, Lietuvos ir JAV santykiy puoselétojas George’as Peteris
Kentas (JAV), buves Lietuvos garbés konsulas Islandijoje, aktyvus Islandijos ir Lietuvos
dvisaliy santykiy verslo, ekonomikos ir kultiiros puoselétojas Andrésas Magnussonas (Is-
landijos Respublika), Lietuvos studijy centro Krokuvos Jogailai¢iy universiteto (KJU)
Tarptautiniy ir politiniy studijy fakultete steigéjas, KJU Politiniy moksly ir tarptautiniy
santykiy instituto Politikos filosofijos katedros vedéjas, prof. dr. Bogdanas Witoldas
Szlachta (Lenkijos Respublika).

Ordino ,,UZ nuopelnus Lietuvai“ Riterio kryziy Prezidentas jteiké Lietuvos nacionalinio
dramos teatro aktoriui, Lietuvos muzikos ir teatro akademijos prof. Vytautui Anuziui, Lie-
tuvos $vietimo sistemos tobulintojai, Utenos $vietimo centro direktorei Vitalijai Bujanaus-
kienei, buvusiai Klaipédos rajono savivaldybés Jono Lankucio vieSosios bibliotekos direk-
toriaus pavaduotojai Dianai Ciparienei, Skuodo miesto savivaldybés Romualdo Granausko
vie$osios bibliotekos direktoriui Jonui Grusui, Lietuviy kalbos ir kultaros centro puoselé-
tojui Sakartvele, Sakartvelo technikos universiteto rektoriui, prof. dr. Davidui Gurgenidzei
(Sakartvelas), filantropei, nepriklausomos Lietuvos $vietimo sistemos puoselétojai, Vil-
niaus privacios gimnazijos direktorei Tatjanai Liubertienei, $iuolaikinés lietuviy literata-
ros propaguotojai Cekijoje, vertéjai, leidyklos ,,Venkovské dilo“ savininkei ir vyriausiajai
redaktorei Vérai Kocidnovéi (Cekijos Respublika), pazangios, $iuolaikiskos ir visuomenei
atviros bibliotekos kiiréjai, Raseiniy Marcelijaus Martinaicio viesosios bibliotekos direkto-
rei Dainai Sutkevicienei, Lietuvos zydy istorijos tyréjui, Lietuvos zydiskojo istorijos ir kul-
tiros paveldo puoselétojui Izraelyje, Ben Guriono universiteto Zydy istorijos fakulteto
Moderniosios Zydy istorijos prof. dr. Mordechajui Zalkinui (Izraelio Valstybé), Bendrojo
priémimo j Lietuvos aukstasias mokyklas sistemos karéjui, Lietuvos aukstyjy mokykly
asociacijos bendrajam priémimui organizuoti prezidentui, prof. dr. Pranui Ziliukui.

Ordino ,,UZ nuopelnus Lietuvai“ Riterio kryziumi buvo apdovanoti Arménijos Frid-
tjofo Nanseno fondo prezidentas, Arménijos literataros kritikas, vertéjas ir rasytojas, lietu-
viy kultaros ir literatdros Arménijoje puoselétojas Feliksas Bakhchinyanas (Arménijos
Respublika), lietuviy kultaros ir iSeivijos karybiskumo puoselétojas JAV, grafikos dizaine-
ris Vincentas Lukas (JAV), lietuviy autoriy knygy leidéja Lenkijoje, Tarptautinio dialogo
centro ir leidyklos ,Paribiai“ vadové Malgorzata Sporek-Czyzewska (Lenkijos
Respublika).

Lietuvos didZiojo kunigaik$¢io Gedimino ordino medalis buvo jteiktas Lietuvos ir Aus-
tralijos politiniy ir kultariniy santykiy organizatoriui, buvusiam ilgamec¢iam Australijos
lietuviy bendruomenés krasto valdybos nariui, kultarologui, Zurnalistui, vertéjui Vytautui
Jonui Juskai (Lietuvos Respublika, Australijos Sandrauga ir Jungtiné DidZiosios Britanijos
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ir Siaurés Airijos Karalysté), Siauliy miesto istorijos, funkcinio ir dekoratyvinio miesto di-
zaino puoselétojui, mecenatui, menininkui, dizaineriui, krastotyrininkui, raytojui, skulp-
toriui Viliui Puronui.

2022 m. vasario 28 d., pirmadienj, D. Nausédiené vaizdo jrasu kreipési j Lietuvos
Zmones ir lietuviy bendruomene visame pasaulyje ir pakvieté padéti nuo karo kencian-
tiems Ukrainos Zmonéms. Pasak D. Nausédienés, Lietuvos valstybé visada rémeési jvairiy
kultary glaudaus sugyvenimo tradicija, o Ukrainai dabar labai reikia laiku suteikti konkre-
¢ig humanitarine pagalbg. Pirmoji ponia pakvieté kartu stiprinti pilietines organizacijas
visokeriopu palaikymu ir palinkéjo ramios i$minties $iuo sudétingu laikotarpiu.

2022 m. kovo 11 d. D. Nausédiené Lietuvos nepriklausomybés atkarimo dienos i§vakare-
se nuotoliniu budu susitiko su lituanistiniy mokykly uZzsienyje atstovais. Pirmoji ponia ben-
dravo su placiai pasaulyje pasklidusiomis bendruomenémis i§ Australijos, JAV ir Europos,
taip pat Taivano mokyklos, kurioje mokosi vaikai i§ 12 Ryty ir Pietry¢iy Azijos $aliy,
atstovais.

D. Nausédiené pasveikino lituanistiniy mokykly bendruomenes artéjancios sventés
proga, doméjosi $iy bendruomeniy aktualijomis, padékojo uz lietuviskumo puoseléjima ir
pilietiSkumo stiprinima. Ji pazyméjo, kad $iandieniy jvykiy Ukrainoje kontekste tarptauti-
nis susitelkimas ir solidarumas ypac svarbus.

2022 m. kovo 19 d., Sestadienj, D. Nausédiené pasveikino antrojo Lituanistinio ugdymo
forumo dalyvius. Forumas skirtas diskutuoti ir dalytis jZvalgomis apie lietuviy kalbos
(ne)perdavimo priezastis tarp uzsienyje gyvenanciy lietuviy.

Pasak pirmosios ponios, lituanistinis §vietimas yra butinas siekiant islaikyti tautine ta-
patybe ir nepaprastai reikSmingas toliau stiprinant Lietuvos valstybinguma. Jis yra svarbi
prielaida lietuviy Seimoms bet kuriuo metu grizti j Lietuva ir sklandziai jsilieti j Lietuvos
ateities karimo process.

D. Nausédienés teigimu, tévy vaidmuo yra lemiamas sprendziant ankstyvojo lituanis-
tinio ugdymo klausimus. Ji paragino tévus skaityti vaikams knygas lietuviskai nuo pat pir-
muyjy dieny, skatinti bendrauti lietuviy kalba, o vyresniuosius vaikus — motyvuoti nuose-
kliai mokytis gimtosios kalbos.

Pirmoji ponia padékojo visiems mokytojams, metodininkams, pedagogams, savano-
riams, $vietimo specialistams ir akademinei bendruomenei uz jy entuziazmga ir atsidavima
lituanistinio $vietimo pasaukimui ir pakvieté sprendimy priéméjus Lietuvoje karo Ukrai-
noje akivaizdoje kelti sau kur kas ambicingesnius tikslus nei iki $iol.

Vytauto Didziojo universitete (VDU)

2021 m. lapkri¢io 9 d. VDU sukirus Vytauto Kavolio vardo tarpdisciplininés profesiiros
vizity programg, lietuviy diasporos déstytojai bus kvie¢iami trumpalaikiy déstymo
vizity.

V. Kavolio tarpdisciplininé profesiira — tai bendradarbiavimo programa, skirta kvies-
tiniy lietuviy diasporos déstytojy vizitams VDU. Ja siekiama stiprinti tarpdisciplininj po-
ziarj studijy programose ir rysius su lietuviy diasporos akademine bendruomene.
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Isteigtos V. Kavolio profestiros atveju bendrabuvio kiarimo, ziniy ir patir¢iy mainy
asimi tampa studijy tarpdiscipliniSkumas, artes liberales principai ir V. Kavolio poziiris j
moksla ir studijas.

Siekiant ugdyti studenty tarpdisciplininj mastymga, propaguoti kavoliskaji saves atra-
dimo principg ir sukaupty Ziniy sklaidg bendruomenéje, vizity programy turinys bus sia-
lomas bent keliy discipliny studentams.

2-3 savaiciy trukmés vizito programa galés buti sudaryta i§ paskaity, seminary, kiry-
biniy dirbtuviy arba konsultacijy jvairiose VDU studijy programose, i$ vie$y renginiy ir
konkrecios studijy programos atskiro intensyvaus kurso.

Pagal profesiiros nuostatus 1ésy numatoma skirti kviestiniy lietuviy diasporos akade-
miky, turiné¢iy docento, profesoriaus arba lygiavertes pareigas, vizitams.

Pirmasias profestros stipendijas yra jsteiges Danos Gedvilienés fondas, kurj adminis-
truoja Lietuviy fondas.

2021 m. lapkricio 11 d. Vytauto DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto
Didziojoje auloje jvyko prof. Egidijaus Aleksandravi¢iaus biografinés knygos ,,Adamkus*,
skirtos Prezidento, VDU garbés daktaro Valdo Adamkaus 95-eriy mety jubiliejui pamine-
ti, pristatymas. Jame dalyvavo knygos autorius prof. E. Aleksandravicius, dr. Darius Kuo-
lys, dr. Mykolas Drunga, dr. Aurimas Svedas ir Prezidentas Valdas Adamkus.

Knyga ,,Adamkus“ - ilgy bendravimo su Prezidentu mety ir jo veiklos tyrinéjimy Lie-
tuvoje ir JAV rezultatas. Jo Ekscelencijos Prezidento Valdo Adamkaus bibliografija plati ir
jvairi, kai kurios Prezidento knygos sulaukeé didelio visuomenés démesio (,,Be nutyléjimy*,
»Paskutiné kadencija®). Prof. E. Aleksandravi¢ius ne tik pasakoja nejtikétinai jdomig
V. Adamkaus gyvenimo istorija, bet ir atveria pokario lietuviy diasporos veikla.

Prof. E. Aleksandravicius apie knygg ,,Adamkus® sako: , Tai pirmoji i$sami biografija
Zmogaus, kuris jau jéjo j Lietuvos istorijg kaip populiariausias Kovo 11-osios Respublikos poli-
tikas, kone astuonis desimtmecius aktyviai veikes ir $iandien tebeveikiantis visuomenés ir vals-
tybés laisvés labui. Knygoje ,Adamkus® lieka ir neatsakyty klausimy, kuriuos istorikai ir gimi-
ningy moksly tyrinétojai turéty ateityje patikslinti. ISsilavinusiai visuomenei kartais labiau
reikalingas rimtas klausimas nei supaprastintas atsakymas. Be $ios nuostatos sunku suprasti, kg
Adamkaus jaunystéje reiské $velniy ranky politikos principai, kuriems knygos herojus iki pat
dabar liko istikimas. Knygoje stengiausi parodyti, kad Adamkus yra zmogus, nusipelngs i$sa-
mios biografijos, net jeigu niekada nebuty tape¢s Lietuvos Respublikos Prezidentu.”

2021 m. lapkricio 15 d. ilgametis JAV lietuviy bendruomenés aktyvistas Jurgis Saulius
Sirusas drauge su Zmona Grazina jsteigé fonda, skirta jo tévui Jurgiui Sirusui atminti ir
Lietuvos ekonomikai vystyti.

Stipendijos skyrimo salygos ir iniciatyva buvo aptartos nuotoliniame susitikime, kuria-
me dalyvavo J. S. Sirusas su zmona Grazina ir VDU Zemés tikio akademijos (VDU ZUA)
administracijos atstovai: ZUA kancleré, prof. dr. Astrida Miceikiené, vicekanclere,
prof. dr. Ausra Blinstrubiené, 7ZUA muziejaus vadové, doc. dr. Rasa Pranskiiniené, 7ZUA
Administravimo grupés vadové Laima Skauroné, ZUA marketingo koordinatoré Deimena
Montvydaité ir ZUA Marketingo ir komunikacijos departamento atstové Zivilé
Medieksiené.
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J. S. Sirusas gimé ir augo Lietuvoje, mokési Mazeikiy rajone, Plinksiy dvare, tarpukariu
veikusioje Zemés iikio mokykloje. Biitent joje prasidéjo ir stipendijos steigéjo tévo Jurgio
Siruso profesinis kelias. Susitikimo metu ZUA muziejaus vadové R. Pranskiiniené pristaté
archyvuose surastg informacija apie Plinksiy dvarg, kuriame, baiges Zemés tikio akademi-
ja, dirbo Jurgis Sirusas. 1944 m. Sirusy $eima, bégdama nuo karo, pateko j Vokietijos pabé-
géliy stovykla. Joje Jurgio Sauliaus tévas jsteigé lietuviska mokykla ir jai vadovavo. 1949 m.
medelyna.

Steigéjy sprendimu Jurgio Siruso vardo stipendija bus skiriama $iuo metu Lietuvoje
specialistus agrosektoriui rengianc¢ios VDU Zemés tikio akademijos studentams. Stipendi-
jos fondas — 10 000 JAV doleriy de$im¢iai mety, t. y. po 500 Eur du kartus per metus dviem
pazangiems, motyvuotiems studentams.

Jurgio Siruso vardo fondo globéjas — Tautos fondas. Si pasaulio lietuvius vienijanti
organizacija nuo 1944 m. veiké pabégéliy stovyklose Vokietijoje. Nuo 1955 m. Tautos fon-
das veikia JAV ir remia pastangas jtvirtinti demokratine santvarkg ir skatinti Lietuvos jau-
nimo tautinj sgmoninguma.

2021 m. gruodzio 9 d. nuotoliniu budu jvyko mokslinio tyrimo pristatymas ir disku-
sija ,,(Re)migranty socialinés perlaidos visuomenés gerovés augimui“. Renginyje buvo pri-
statytas tyrimas, skirtas atskleisti, kaip (re)migrantai — Zmonés, i$vyke i$ Salies po 1990-yjy
ir turintys aukstajj i§silavinima, — prisideda prie gerovés augimo savo tévynéje. Tyrima at-
liko VDU ir Socialiniy inovacijy instituto mokslininkai Lietuvoje kartu su kolegomis Kro-
atijoje, Lenkijoje ir DidZiojoje Britanijoje.

Tyrimas atskleidé, kad (re)migrantai daro didelj poveikj tiek visuomenés, tiek indivi-
dualiu lygmeniu. Jie kei¢ia konservatyvy draugy, giminiy ir kolegy pozitrj ir diegia demo-
kratines vertybes, jgytas Vakary Salyse, susijusias su zmogaus teisémis, darbo etika ir
aplinkosauga.

Sociologiniam-antropologiniam projektui ,,(Re)migranty socialinés perlaidos visuo-
menés gerovés augimui: i$$ukiai ir patirtys lyginamojoje perspektyvoje (Lietuvos, Lenkijos
ir Kroatijos atvejai)“ buvo skirtas Lietuvos mokslo tarybos finansavimas (sutarties
Nr. S-GEV-20-7).

2021 m. gruodzio 25 d. pasirodziusiame naujausiame VDU déstytojo, Zurnalisto Ry-
¢io Zemkausko laidos ,,Pasivaiks¢iojimai® epizode - i$skirtinis pokalbis su viena Zymiausiy
lietuviy kilmés mokslininkiy pasaulyje, antropologe, primatologe, orangutany tyrinétoja,
VDU garbés daktare profesore Birute Galdikas.

2022 m. sausis. Jau 22 metus VDU rengiami Lietuviy kalbos ir kultaros kursai. Kele-
rius metus kursai buvo organizuojami Kaune ir Vilniuje gyvai ir nuotoliniu biidu. Siemet
sausj kursai jvyko nuotoliniu btidu, juose dalyvavo daugiau nei 70 uzsienie¢iy i§ 13 pasau-
lio $aliy. Per kursus studentai ne tik mokeési lietuviy kalbos, bet ir susipazino su misy $alies
istorija, kultiira, paprociais.

Kursy istorija liudija, kad nemazai tokiy studenty nusprendzia studijuoti Lietuvoje,
kiti apsigyvena keleriems metams, jkuria verslg arba net i$vercia lietuviy autoriy knygas j
savo $alies kalbg. ,,Pavyzdziui, musy ilgameté kursy dalyvé Aya Kimura i$verté ne vieng
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lietuviy knyga, neseniai dalyvavo Europos literatiiros festivalyje Tokijuje, kur kalbéjo apie
lietuviy literatiros vertima j japony kalbg. Reikia pasidziaugti, jog tokioms $alims kaip Ja-
ponijai, Indonezijai esame jau pamazu atpazjstami ir galime i§vysti lietuvisky zenkly®, -
sakeé kursy organizatoré, VDU Svietimo akademijos Lituanistikos ir tarptautiniy progra-
my centro vadové Vilma Leonaviciené. Lietuviy kalbos ir kultiros Ziemos kursus
organizuoja VDU, VDU Svietimo akademija, VDU Humanitariniy moksly fakultetas, Bal-
tijos vasaros universitetas (Baltic Summer University).

2022 m. vasario 26 d. VDU pakvieté pasaulio lietuvius j nuotolinj neformaliyjy studi-
ju ir veikly lietuviy diasporai pristatyma. Per pristatyma buvo aptartos studijy galimybés
per vasaros ir Ziemos atostogas (lituanistinés studijos mokytojams ,, Trumpieji lietuviy kal-
bos kursai“, Baltijos vasaros universitetas (Baltic Summer University)), nuotoliniy studijy
galimybés VDU (Lietuviy kalbos ir kultaros studijos, Diasporinio ugdymo programa, ,,Pa-
saulio lietuviy istorija“) ir kitos lietuviy diasporai aktualios veiklos bei iniciatyvos (Pasaulio
lietuviy universitetas, VDU Lietuviy i$eivijos institutas, Prezidento Valdo Adamkaus
biblioteka-muziejus).

2022 m. kovo 19 d. Siekiant atkreipti Lietuvos visuomenés ir uzsienio $alyse gyvenan-
¢iy tautieciy démesj  lituanistinio $vietimo uZsienio $alyse svarbg, antrus metus i$ eilés
buvo surengtas Lituanistinio ugdymo forumas. Jo tema - ,,Lietuviy kalbos (ne)perdavimo
priezastys — nuo mokslo iki praktikos®.

Antrajame Lituanistinio ugdymo forume buvo diskutuojama, kaip pasiekti tévus ir
motyvuoti juos perduoti lietuviy kalbg vaikams. Renginyje taip pat ieskota atsakymo, kodél
Lietuvos diasporoje jauc¢iama didelé pagunda asimiliuotis pamirstant savo gimtajg kalba,
kartu siekta suprasti psichologines lietuviy kalbos (ne)perdavimo ir integracijos procesy
uzsienio 3alyje suformuotas priezastis. Sias temas forumo dalyviai nagrinéjo moksliniu ir
patirtiniu aspektais, jtraukdami lituanistinio ugdymo praktiky patirtis.

Forumo tikslas — ne tik atkreipti démesj j psichologines, lingvistines ir skirtingy aplinky
salygotas prieZastis, kurios daro jtaka lietuviy kalbos perdavimui, bet ir jtvirtinti lituanistinio
ugdymo praktiky vis dazniau kartojamg tiess, kad kalbos mokytis niekada ne per vélu.

Forumo organizatoriai - VDU, Svietimo, mokslo ir sporto ministerija, Uzsienio reikaly
ministerija, Seimo naré D. Asanavi¢iuté, Lietuvos Respublikos ambasada Italijos Respubli-
koje, Pasaulio Lietuviy Bendruomenés Svietimo komisija, Lituanistiniy mokykly asociaci-
ja. Forumo globéja — pirmoji $alies ponia D. Nausédiené.

2022 m. kovo 21 d. VDU HMF UZsienio kalbuy, literatiiros ir vertimo studijy katedroje
buvo paskelbta ,,Diena su rasytoja“. Sig dieng vyko paskaitos apie rasytojg Riitg Sepetys,
dieng vainikavo i$skirtiné nuotoliné rasytojos paskaita VDU bakalauro studijy programos
»Angly filologija“ studentams.

2022 m. balandzio 28 d. suéjo 33 metai nuo dienos, kai Kaune buvo atkurtas Vytauto
Didziojo universitetas (VDU), kuris Siemet mini ir jkiirimo Simtmetj: prie§ 100 mety buvo
jkurtas Lietuvos universitetas, kuris véliau gavo Vytauto Didziojo universiteto varda. Sia
proga VDU rektorate buvo atidaryta universiteto 100-meciui skirta ekspozicija ,,Vivat
Universitas Vytauti Magni!“, fotografijomis primenanti apie universiteto gyvenimg nuo
pat jo jkarimo, tarpukario veiklos iki atkiirimo 1989-aisiais ir Siandieniy darby. Placiajai
visuomenei paroda duris atvéré geguze.
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VDU Lietuviy iSeivijos institute

2022 m. kovo 15 d. Vytauto Didziojo universiteto Lietuviy iSeivijos institutas Lietuvos
universiteto 100-mecio minéjimy kontekste surengé konferencija ,,Pasaulio lietuviy aka-
deminé parama atgimstanciai Lietuvai®, skirtg iSeivijos pagalbai Lietuvos aukstajam
mokslui aptarti.

Konferencijos metu Kaune, Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje, susi-
rinke jvairiy sri¢iy Lietuvos mokslininkai diskutavo apie iSeivijos akademine paramga Lie-
tuvai lemtingais 1989-1990 m., jy pastangas performuoti sovietinj mokslo ir studijy mode-
lj j vakarietiskesnj, tam tikry asmeny vaidmenj kuriant Vytauto DidZiojo universiteta.

Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje

2021 m. lapkric¢io 9 d. Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekoje-muziejuje jvyko lietuviy
iSeivijos mokslininko, istoriko, Vokietijos lietuviy bendruomenés garbés pirmininko, Lie-
tuviy kultaros instituto Vokietijoje steigéjo ir ilgamecio vadovo Vinco Bartuseviciaus
knygos ,,Vokietijos lietuviai 1950-1990 m.” pristatymas. Renginyje dalyvavo Lietuviy iSei-
vijos instituto direktorius prof. E. Aleksandravicius, knygos rengéja ir moksliné redaktoré
dr. Daiva Dapkuté, buves Vokietijos bendruomenés tarybos narys Rimas Cuplinskas.

2021 m. lapkricio 17 d. biblioteka-muziejus pakvieté j tekstilininkés Marijonos Sinke-
vi¢ienés darby parodos ,Laiskai“ pristatyma. Autoré savo tekstilés darbams naudoja JAV
gyvenusiy giminai¢iy laisky fragmentus, skatina $altojo karo metais i$eivijoje gyvenusiy ir
$iapus gelezinés uzdangos likusiyjy tarpusavio rysj, pabrézia jo reik§me. Parodoje ekspo-
nuojami i$saugoti tikri laiskai, jgaline tekstilés forma. | laiskus jdéti sudziovinti naslaités
Ziedai M. Sinkevicienés darbuose tampa artimy Zmoniy ilgesio simboliu.

2021 m. gruodzio 16 d. bibliotekoje-muziejuje jvyko Vytauto Kavolio tarpdisciplini-
niy studijy konferencija-diskusija ,,Kavolis apie laisve ir pilietinj uzsiangazavima“. Rengi-
nys buvo suorganizuotas Lietuvos moksly akademijai kartu su partneriais jgyvendinant
projekta ,,Nacionalinés mokslo populiarinimo sistemos plétra ir jgyvendinimas®, kuris fi-
nansuojamas Europos socialinio fondo léSomis. Renginj organizavusios institucijos — Lie-
tuvos moksly akademijos Humanitariniy ir socialiniy moksly skyrius ir Prezidento Valdo
Adambkaus biblioteka-muziejus.

2021 m. gruodzio 17 d. bibliotekoje-muziejuje jvyko dokumentinio filmo ,,Aleksan-
dro Stromo laisvés horizontai“ premjera. Susitikime dalyvavo filmo rezisierius Saulius
Sondeckis, scenaristé dr. Ona Biveiniené ir istorikas prof. E. Aleksandravicius.

2021 m. gruodzio 22 d. Kaip ir kasmet prie$ $v. Kalédas, 2021 m. Prezidento Valdo
Adamkaus bibliotekoje-muziejuje susirinko Vytauto Didziojo universiteto studentai, jy
kolegos ir artimieji, akademinés bendruomenés nariai i jau tradicija tampantj renginj -
Lietuviy fondo skiriamy Broniaus Bieliuko ir Vandos Daugirdaités-Sruogienés vardo sti-
pendijy jteikimg. Siais metais drauge buvo jteiktos lietuviy iSeivijos mecenaty Liiito ir
Francoise Mockiiny ir profesoriaus Broniaus Vaskelio vardo stipendijos.

234 QIK®2S LIETUVIY MIGRACIJOS IR DIASPOROS STUDIJOS



Liato ir Francoise Mockiiny vardo stipendija $iais metais buvo skirta Vytauto Didziojo
universiteto ir Naujosios Sorbonos (Sorbonne Nouvelle) universiteto doktorantei Akvilei
Kabasinskaitei, stazuote atliksianciai Pranctzijos archyvuose. Profesoriaus Broniaus Vas-
kelio vardo stipendijos buvo skirtos Meny fakulteto Meny istorijos, kritikos ir medijy stu-
dijy programos studentui Tomui Genevic¢iui ir Humanitariniy moksly fakulteto Filologi-
jos krypties doktorantei Agnei Cesiulei.

Lietuviy fondo skiriama Vandos Daugirdaités-Sruogienés vardo stipendija buvo jteik-
ta Humanitariniy moksly fakulteto Vidurio Ryty Europos ir Lietuvos istorijos studijy pro-
gramos magistrantui Mantui Barakauskui. Broniaus Bieliuko vardo stipendijos laureatais
$iemet tapo Humanitariniy moksly fakulteto Literatiros, kiirybos, kritikos ir komunikaci-
jos programos magistranté Inga Videikaité, Humanitariniy moksly fakulteto Istorijos pro-
gramos studenté Karolina Sadinauskaité ir Socialiniy moksly fakulteto Socialinés antropo-
logijos magistranté Zivilé MieZzyté.

2022 m. sausio 14 d. bibliotekoje-muziejuje buvo pristatyta Kauno apskrities vieSosios
bibliotekos kilnojamoji paroda ,,Zvelgiant praeitin regéti ateitj“, skirta lietuviy archeologei,
antropologei, balty ir indoeuropieciy kulttiros tyrinétojai Marijai Alseikaitei-Gimbutienei.

Ekspozicijoje supazindinama su $ios i$kilios asmenybés biografijos bruozais, nelengvu
gyvenimu emigracijoje, svajoniy siekiais JAV, svarbiausiais leidiniais, pagrindinémis jos
atrastomis Europos kultiiros raidos hipotezémis bei jzvalgomis apie balty kultaros susifor-
mavimg. M. Alseikaités-Gimbutienés veikla, pasaulinj pripaZzinimg pelne, novatoriskumo
ir tradicijos derme pasiZzymintys darbai ir tyrinéjimai nepraranda aktualumo ir $iy dieny
pasaulyje, jaudina bei kelia susidoméjima.

2022 m. vasario 28 d. bibliotekoje-muziejuje buvo pristatyta prof. Dalios Kuizinienés
knyga ,Laiko jungtys“. Renginyje drauge su autore dalyvavo literatirologé doc. Zydroné Kole-
vinskiené, diskusija moderavo zurnalisté Biruté Garbaraviciené.

Leidyklos ,,Versus“ iSleistoje knygoje ,,Laiko jungtys® skelbiami interviu ir straipsniai
apima daugiau nei trisdeSimties mety laikotarpj, tad juose nei§vengiamai ryskéja laikotar-
pio zenklai. Jiems budingas fragmentiskumas, galbt tam tikras neisbaigtumas, ta¢iau dau-
gelyje interviu i$lieka autentika, jie tampa tam tikru dinamisko laikotarpio dokumentu.

2022 m. kovo 17 d. bibliotekoje-muziejuje jvyko susitikimas su Aiste ir Augustinu
Zemaidiais - ,,Gabaléliai Lietuvos“ kiréjais. ,,Gabaléliai Lietuvos® - internetiné lietuvisko
paveldo uzsienyje enciklopedija. Joje jau aprasyta per 1 000 lietuvisko paveldo objekty i§
40 $aliy visame pasaulyje: nuo Brazilijos iki Australijos, nuo JAV iki Kazachstano, sudary-
tas lietuvisky viety JAV ir Kanadoje zemélapis tikslasamerika.lt. Renginyje autoriai papa-
sakojo apie enciklopedijos kiirima, jdomius susitikimus.

2022 m. balandzio 6 d. bibliotekoje-muziejuje buvo atidaryta Kauno Juozo Gruso
meno gimnazijos mokiniy karybos paroda ,,A$ — gamtos dalis. I§ Sirdies i Sirdj“.

Kauno Juozo Gruso meno gimnazijos dailinio ugdymo II (10) klasiy mokiniai, susipa-
zine su lietuviy diasporos gyvenimu, Prezidento Valdo Adamkaus ir ponios Almos Adam-
kienés biografijomis, pasirinko meno priemonémis isreiksti rapestj dél gamtos i$saugoji-
mo, aplinkosaugos problemy.
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Gimnazistai savo darbus aprasé, iSreiSké susikaupusias emocijas, pasidalijo jkvépimo
$altiniais. Parodos atidarymo renginyje fleita grojo Juozo Gruso gimnazijos auklétiné Do-
minyka Kairyté.

2022 m. balandzio 12 d. bibliotekoje-muziejuje jvyko seminaras, skirtas VDU profe-
soriams Alfredui Erichui Sennui ir Alfredui Sennui atminti.

Ta balandzio 12-3ja Vytauto DidZiojo universiteto garbés daktarui, garsiam JAV ir
Lietuvos istorikui prof. A. E. Sennui buty sukake 90 mety.

Ta proga seminare buvo prisimintas ir A. E. Senno tévas. Filologas, kalbininkas ir po-
liglotas Alfredas Sennas, prieskariu i3 Sveicarijos atvykes j Kauna, ¢ia sukiré $eimg su lie-
tuve Marija Vedlugaite ir tapo VDU profesoriumi. Apie $iy dviejy iskiliy asmenybiy kary-
binj palikima, indélj  mokslg kalbéjo istorikai, prisiminimais dalijosi A. E. Senno biciuliai
ir mokiniai.

Renginyje dalyvavo profesoriaus A. E. Senno dukra Ann Senn su $eima, universiteto
bendruomené, diskusijose kalbéjo ir savo atsiminimais apie A. E. Senno pamokas dalijosi
istorikai prof. E. Aleksandravicius, dr. Kastytis Antanaitis, prof. Alfonsas Eidintas, taip pat
zurnalistai B. Garbaravi¢iené, Audrius Siaurusevicius, Auksé Bal¢ytiené, lingvisté prof. Ine-
ta Dabasginskiené.

Renginyje buvo eksponuojami A. E. Senno fotoportretai, kuriy autorius — Gintaras
Bal¢ytis.

2022 m. balandzio 22 d. paaiskéjo Prezidento Valdo Adamkaus bibliotekos-muziejaus
ir Danos Gedvilienés fondo gamtosaugos srities premijos (5 000 eury) laureatas. Juo $iais
metais komitetas iSrinko Giedriy Bucg - socialinés iniciatyvos ,, Karybos kampas 360°“
jkaréja, pokyciy lyderj, visuomenininkg, socialinj verslininkg, Darnos Zygio pés¢iomis
2020 m. aplink muasy $alj ,, U7 $varig Lietuva!“ iniciatoriy. Premija bus iskilmingai jteikta
birZelio 4 d., Tarptautinés aplinkos apsaugos dienos i$vakarése, Vytauto DidZiojo universi-
teto Botanikos sode. Planuojama, kad premija G. Bucui jteiks Prezidentas V. Adamkus.

Kitose institucijose

2021 m. lapkricio 4 d., praéjus dienai po Prezidento V. Adamkaus 95-ojo gimtadienio,
Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje jvyko prof. E. Aleksandravi¢iaus
parengtos biografijos ,,Adamkus® pristatymas. ] renginj atvyko Jo Ekscelencija V. Adam-
kus su zmona A. Adamkiene, taip pat dalyvavo Prezidentas G. Nauséda su pirmaja ponia
D. Nausédiene. Apie knygos raymo niuansus kalbéjo jos autorius prof. E. Aleksandravi-
¢ius, D. Kuolys, zurnalistas ir vertéjas M. Drunga, diskusija moderavo kulttiros istorikas
dr. A. Svedas.

2021 m. gruodZio 8 d., minint 150-gsias palaimintojo Jurgio Matulai¢io gimimo ir
130-gsias enciklikos ,,Rerum novarum® paskelbimo metines, Lietuvos nacionalinéje Mar-
tyno Mazvydo bibliotekoje veikiantis Adolfo Damusio demokratijos studijy centras kartu
su Lietuviy kataliky mokslo akademija ir Vytauto DidZiojo universiteto mokslo ir tyrimy
klasteriu ,Baznycios santykiai su valstybe ir visuomene Lietuvoje® pakvieté visus
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besidominciuosius j moksline konferencija ,,Katalikiskas socialinis mokymas Lietuvoje:
istorija ir aktualumas Siandien®.

Konferencijos praneséjus ir dalyvius pasveikino Nacionalinés bibliotekos generalinis
direktorius prof. dr. Renaldas Gudauskas, Adolfo Damusio demokratijos studijy centro
tarybos naré Ginté Damusyté, Lietuviy kataliky mokslo akademijos Centro valdybos pir-
mininkas doc. dr. Liudas Jovaisa ir Vytauto DidZiojo universiteto mokslo ir tyrimy klaste-
rio ,,Bazny¢ios santykiai su valstybe ir visuomene Lietuvoje“ vadové dr. Inga Puidokiené.

Konferencijoje gyvai ir virtualiai dalyvavo tyréjai i§ jvairiy Lietuvos mokslo ir studijy
institucijy: Marijampolés kolegijos, Mykolo Romerio, Vilniaus, Vytauto DidZiojo univer-
sitety, Lietuvos nacionalinio dailés muziejaus, Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos.

Konferencijoje perskaityti pranesimai ir diskusijos paliudijo gilig kataliky socialinio
mokymo tradicija Lietuvoje ir diasporoje bei atkreipé démesj j Sio intelektinio paveldo
sklaidos aktualumg siekiant kurti darnig $iandienos visuomene.

2021 m. gruodis. 2021 m. Lietuvos nacionaling Martyno Mazvydo biblioteka pasieké
dviejy Lietuvos Respublikos uzsienio ambasadose dirbusiy kultiiros atasé archyvai.
Dr. Inga Vidugiryté-Pakeriené perdavé darbo Lietuvos Respublikos ambasadoje Rusijoje
2017-2020 m. sukauptus dokumentus, Agné Bilitinaité - savo veiklos Lietuvos Respublikos
ambasadoje Kinijoje metu (2015-2019) surinktg archyvinj fonda.

2022 m. sausio 10 d. Zydy moksliniy tyrimy institutas Niujorke YIVO pasidalijo Zinia,
kad buvo uzbaigtas Edwardo Blanko Vilniaus kolekcijy projektas — istoriné septyneriy
mety 7 mln. JAV doleriy vertés iniciatyva, kurios tikslas — apdoroti, i$saugoti ir suskait-
meninti i$sklaidytas prieskario instituto YIVO bibliotekos ir archyvy kolekcijas. Vykdant
projekta, $i medziaga skaitmeniniu badu buvo integruota j specialy interneto portalg ir
pirma kartg tapo prieinama visame pasaulyje.

Sis projektas — tai tarptautiné instituto Niujorke YIVO ir trijy Lietuvos institucijy:
Lietuvos centrinio valstybés archyvo, Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos
ir Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekos partnerysté.

2022 m. vasario 1 d. Lietuvos nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje jvyko Vy-
tauto Didziojo universiteto (VDU) suorganizuotas vie$as disputas ,,Mokytis kalbos - tai
i$drjsti kalbéti ir susikalbéti.

Daugiau nei dvide$imt mety VDU rengia Lietuviy kalbos ir kultaros kursus. Diskusi-
joje buvo kalbama apie tai, kodél uzsienieciai mokosi lietuviy kalbos, kiek kalby moka
statistinis lietuvis. Kokiy pranasumy jgyjame mokédami uzsienio kalby? Poliglotas — nau-
jos kartos visuomenés paveikslas? Ar pagarbu mokéti kaimyny kalba?

2022 m. vasario 8 d. pasirodé naujas Nacionalinés bibliotekos leidinys — Alenos
Landsbergytés-Zemkalnytés ,, Aliutés dienorastis“. Tai - Zinomos visuomenininkeés, redak-
torés ir vertéjos, aktyvios Australijos lietuviy bendruomenés narés Alenos Karazijienés
(Landsbergyté-Zemkalnyté), artimyjy vadintos Aliute, 1938-1940 m. raytas dienorastis,
saugotas jos jauniausio brolio Vytauto Landsbergio $eimos archyve. Sesiolikmetés prieska-
rio Kauno gimnazistés uzrasy knygutéje drobiniais virseliais rasytame dienorastyje gausu
pastaby apie kasdienj gyvenima, fakty, asmeniné nuomoné ne tik persipina su to meto ti-
krove, bet ir atspindi Aliutés jausmus, iSgyvenimus. Minimi draugai gimnazistai, taip pat
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vyresni zinomi Kauno Zmonés, aprasomas gimnazisty gyvenimas, ypac jy laisvalaikis. Die-
norasc¢io autoré raso apie ja mokiusius mokytojus, iSpazjsta pirmajg meile, uzsimenama ir
apie gana griezta tévy prieziira. Moksleivija skirdavo laiko ir tautinei kultiirai puoseléti:
dienoras¢io autoré noriai lanké tautiniy Sokiy repeticijas, to meto jaunimui tautiniai dra-
buziai buvo neatskiriama renginiy dalis.

Leidinys gausiai iliustruotas nuotraukomis, jo pabaigoje pateikiami paaiskinimai apie
kai kuriuos minimus asmenis, asmenvardziy rodyklé. , Aliutés dienoras¢io® sudarytoja,
komentary autoré, moksliné redaktoré ir priedy sudarytoja — dr. Dalia Cidzikaité, jvadinj
straipsnj parasé prof. dr. Juozas Skirius. Dienorastj parengé ir jZanginj Zodj parasé prof. Vy-
tautas Landsbergis, dienorastj perrasé Lukas Cechanavi¢ius. Knygos dailininké - Elona
Marija LozZyté.

2022 m. balandzio 13 d. Vilniaus grafikos meno centre buvo atidaryta grafikés Elvyros
Katalinos Kriau¢itnaités paroda ,,Kintantis laikas“.

E. Kriaucitnaité gimé tolimoje Argentinoje, paauglystéje kartu su tévais atvyko j Lie-
tuvy ir ¢ia baigé grafikos studijas. Po 1994 m. kelionés Argentinon ir apsilankymo garsaus
autorinio popieriaus karéjo Richardo Crivelli’o dirbtuvéje menininkei atsivéré naujos ki-
rybinés interpretacijos erdvés, o ranky darbo popierius tapo pagrindu beveik visiems su-
manymams. Lietuvoje ir uZsienyje surengty asmeniniy parody skaicius artéja prie 60, o
bendry parody - virsija 300. Tarp daugybés kiiréjos pelnyty apdovanojimy reik§mingiausi
$ie: Lietuvos dailininky sgjungos Aukso zenklelis (2005), XVIII tarptautinés grafikos trie-
nalés Krokuvoje laureatés diplomas (2006), Lietuvos Respublikos Vyriausybés kulttros ir
meno premija (2012).

Parodoje ,,Kintantis laikas“ eksponuojami pastaryjy penkeriy mety kiriniai, apiben-
drinantys E. Kriauciainaités kiirybinés veiklos sukaktj. Per parodos atidaryma buvo prista-
tytas E. K. Kriauciinaités karybos retrospektyvai skirtas leidinys ,Kintantis laikas®
(sud. Regina Urboniené, dail. Rata Mozuraité, isleido LDS leidykla ,,artseria®).

2022 m. balandzio 14 d. Lietuvos nacionalinés Martyno Mazvydo bibliotekos Parody
saléje buvo atidaryta Lietuvos fotomenininko Edzio Jurcio (JAV) paroda ,,Buties nerimas®
Tai - pernai sukurtas fotografijy ciklas ,,Mirties ir gyvasties jéga“ (2021). Parodos kurato-
ré — Danguolé Ruskiené. Parodg organizuoja Klaipédos apskrities Ievos Simonaitytés vie-
$oji biblioteka, finansuoja Lietuvos kultairos taryba ir Klaipédos miesto savivaldybé.

Paroda ,,Bities nerimas® — reakcija j $iandienj pasaulj, jau antri metai kaustomg pan-
demijos, jj iStikusias katastrofas ir visuomeninius konfliktus. Ji jau buvo surengta Klaipé-
doje ir Siauliuose. Vilniuje buvo tikslingai pasirinktas i§samiai pristatyti vienas i$ $ios par-
odos cikly, kuris sostinéje dar nebuvo parodytas. Ciklas ,,Mirties ir gyvasties jéga“ yra apie
grésmes, kylancias i§ Zmogaus abejingumo. Autorius gilinasi j klimato kaitos problems,
itin ryskius tam tikry regiony klimato poky¢ius, nulemiancius neigiamus padarinius. Jo
fotografijose — Kalifornijos gaisrai, niokojantys istisus kaimus ir miestelius, griaunantys
gyvenimus ir Zudantys zmones. Nors E. Jurc¢io fotografijose tvyro nerimas, jis nereiskia
pabaigos. Salia juodos visada galima aptikti baltos spalvos. Tarp nuodéguliy vél gali suza-
livoti Zole, augti medziai, igkilti namai. Autorius parodo, kad net ten, kur, atrodo, viskas
baigiasi, jmanoma pradzia. Svarbu tik tuo tikéti.
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E. Jurcys gimé 1957 m. Klaipédoje. Fotografuoti pradéjo dar mokykloje. Mazdaug tuo
paciu metu prasidéjo jo pazintis ir su kinu. Baiges mokykla, pradéjo bendradarbiauti su
LTSR fotografijos meno draugija (nuo 1989 m. — Lietuvos fotomenininky sgjunga). Dél to
jo fotografiné veikla dar labiau suaktyvéjo. Netrukus E. Jurcys isvyko dirbti j Maskvg, o nuo
1989 m. emigravo j JAV. Siuo metu gyvena ir kuria Portlande. Jis yra laisvai samdomas
fotografas ir videografas, vykdantis redakcijy uzsakymus, dizaino projektus ir kuriantis
dokumentinius filmus. E. Juréys suktiré per 20 fotografijos cikly itin aktualiomis socialiné-
mis temomis, surengé per 30 personaliniy parody (Portlande, Sietle, Lietuvoje, Austrijoje,
Belgijoje, Vengrijoje, Japonijoje, Naujojoje Zelandijoje ir kitur), dalyvauja grupinése paro-
dose, yra pelnes reik$émingy apdovanojimy ir jvertinimy.

Pasak parodos kuratorés D. Ruskienés, E. Jur¢io karyba svarbi ne tik Klaipédos, bet ir
visos Lietuvos fotografijos istorijai. E. Jurcys yra pelnytai laikomas vienu ryskiausiy huma-
nistinés fotografijos atstovy Lietuvos fotografijoje.

Kronika parengé Ri¢ardas JARAMICIUS

Saltiniai

https://adamkuslibrary.lt/
https://iseivijosinstitutas.lt/

https://plb.1t/
https://plb.1t/document-category/2021-m/
https://plb.1t/document-category/2022-m/
https://Ivklen.lt/

https://www.lrp.1t/

https://lrs.lt/

https://lrv.1t/

https://www.Inb.1t/

https://smsm.lrv.1t/

https://www.urm.1t/

https://www.vdu.lt/
http://pasauliolietuvis.lt/
http://pasauliolietuviai.lt/
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Reikalavimai straipsniams

Nuo 2006 m. Lietuviy i$eivijos instituto leidziamas akademinis Zurnalas ,,Oikos® (gr. na-
mai) yra skirtas Lietuvos ir kity krasty migracijos procesy, migracijos politikos, diasporos
istorijos ir kultros problemoms aptarti. Leidinyje spausdinami originaliis moksliniai ir
apzvalginiai straipsniai, recenzijos, archyviniy dokumenty publikacijos. Skatinant tarp-
dalykinius tyrimus, zurnale publikuojami jvairiy mokslo $aky (sociologijos, antropologi-
jos, migracijos politikos istorijos, literataros istorijos, literatirologijos, diasporos istorijos,
teatrologijos ir kity sri¢iy) moksliniy tyrimy rezultatai.

Straipsniai skelbiami lietuviy ir angly kalbomis.

Zurnalui teikiami straipsniai yra recenzuojami dviejy redakcijos kolegijos paskirty
recenzenty.

Straipsniy apimtis — iki 1 autorinio lanko (40 000 spaudos Zenkly), recenzijy — ne ma-
zesné nei 0,25 autorinio lanko (10 000 spaudos zenkly). Dél didesnés apimties publikacijy
reikia i§ anksto tartis su redakcija. Tekstai zurnalo redakcijai pateikiami A4 formato ,, Times
New Roman® 12 $riftu, 1,5 eilutés intervalu.

Straipsniai turi atitikti akademiniams straipsniams keliamus reikalavimus. Juose turi
bati suformuluotas moksliniy tyrimy tikslas, pristatyta analizuojamos problemos tyrimy
bukleé, pateiktos tyrimo i$vados, nurodyti $altiniai ir literatiira. Prie teksto batina pridéti
santraukas ir raktazodzius angly bei lietuviy kalbomis (600-1 000 spaudos Zenkly).

Isnasos pateikiamos puslapio apacioje, numeracija istisiné. Straipsnio pabaigoje pride-
dama literatira.

Straipsniuose citatos i§skiriamos dvigubomis kabutémis nekeiciant $rifto. Lietuvis-
kame tekste nelietuviski asmenvardziai raSomi originalo kalba laikantis nustatyty sve-
timvardziy gramatinimo taisykliy (ziaréti http://www.vlkk.It/aktualiausios-temos/
svetimvardziai/gramatinimas/). Pirma kartg tekste pateikiamas visas asmens vardas ir
pavardé, toliau ra$ytina jo (jos) vardo pirmoji raidé ir pavardé. Dazniausiai vartojami vie-
tovardziai, apie kuriuos ziniy galima rasti prieinamose enciklopedijose, lietuviy kalba ra-
$omi tradiciskai, pagal tarima. Reti ir negirdéti vietovardziy pavadinimai, neturintys trans-
literacijos, raSomi originalo rasyba.
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Straipsnio pabaigoje autorius (-iai) turi nurodyti savo varda, pavardg, institucija, ku-
riai atstovauja, mokslo laipsnj, el. pasto adress, telefona.

Tekstus praSome siysti Vytauto Didziojo universiteto Lietuviy iSeivijos institutui
el. pastu lii@vdu.lt arba vyr. redaktoriaus pavaduotojai Daliai Kuizinienei el. pastu
dalia.kuiziniene@vdu.lt. Jeigu kilty neaiSkumy, praSome kreiptis j Lietuviy iseivijos insti-
tutg (S. Daukanto g. 25, LT-44249 Kaunas, el. pastas lii@vdu.lt, tel. (8 37) 327 839).

Zurnalas recenzuojamas ir skelbiamas tarptautinése ,,EBSCO Publishing“ duomeny
bazése http://www.ebscohost.com/.

Bibliografiniai aprasai rengiami pagal Cikagos citavimo stiliaus bibliografijos metoda
(»Chicago: notes and bibliography method®).

ISnady pavyzdziai

Knyga: 1 autorius

Pavardé, Vardas, Knygos antrasté: paantrasté. Leidimo vieta: Leidykla, metai, cituoja-
mas (-i) puslapis (-iai).

Kiaupa, Zigmantas, Lietuvos valstybés istorija, 2-asis leid. Vilnius: Baltos lankos, 2006, 150-151.

Augustinas, Mano motina Monika, i§ lotyny kalbos verté E. Ul¢inaité. Vilnius: Kataliky pasaulis, 1998, 99.
Shakespeare, William, The Merchant of Venice, ed. A. R. Braunmuller. New York: Penguin Books, 2000, 69.
Tatarkiewicz, Wladyslaw, Filosofijos istorija, 3 t. Vilnius: Alma littera, 2003.

Véliau tekste pakartotinai cituojant tg patj $altinj, iSnasoje pateikiamas sutrumpintas
bibliografinis aprasas: autoriaus pavardé, sutrumpintas cituojamo $altinio pavadinimas
(rekomenduojama trumpinti iki 4 zodziy), cituojami puslapiai.

5 Kiaupa, Lietuvos valstybés istorija, 64-65.

6 Ibid., 67.

7 Ibid.

mw o =

Knyga: 2 arba 3 autoriai

Pavardél, Vardasl ir Pavardé2, Vardas2, Knygos antrasté: paantrasteé, laida. Leidimo vieta:

Leidykla, metai, cituojami puslapiai.

1 VilpiSauskas, Ramunas ir Nakrosis, Vitalis, Politikos jgyvendinimas Lietuvoje ir Europos Sgjungos jtaka. Vilnius:
Eugrimas, 2003, 180-181.

4 ir daugiau knygos autoriy
1 Almond, Gabriel A. et al., Comparative Politics: A Theoretical Framework, 3rd ed. New York: Longman, 2001, 24.

Knygos dalis (skyrius)
Pavardé, Vardas, ,Knygos dalies / skyriaus antrasté: paantrasté®, in Knygos antraste:

paantrasté. Leidimo vieta: Leidykla, metai, cituojamas puslapis.
1 Berenis, Vytautas, ,Egodokumenty tyrimai: i§takos, metodai, perspektyvos®, in Egodokumentai ir privati Lietuvos
erdvé XVI-XX amZiuje. Vilnius: Vilniaus universiteto leidykla, 2013, 14.

Straipsnis

Pavardé, Vardas, ,,Straipsnio pavadinimas®, Zurnalo pavadinimas nr. (metai), cituojami

puslapiai:

1 Avinaité, Eva, ,Lietuva viduramziy Europos zemélapiuose®, Naujasis Zidinys-Aidai 7 (2013), 501.

2 Bielinis, Lauras, ,Mediatizuota politika — nauja tvarka, nauji veikéjai, nauja galia“, Agora 4 (2016), 30, http://dx.doi.
org/10.7220/2424-3663.2016.4.2.
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3 Zykas, Aurelijus, ,, The Transforming Aims of Japan’s Post-Cold War Cultural Diplomacy, Regioninés studijos 7
(2013), 123-124.
4 Grinius, Antanas, ,,Sékmingas Balfo seimas Detroite‘, Dirva, 1981 lapkricio 5, nr. 43, 8.

Archyvinis Saltinis

Saltinio pavadinimas, Archyvas (pirmg kartg visas pavadinimas, véliau — sutrumpintas),

fondo / kolekcijos pavadinimas arba nr., aplanko nr., bylos nr., cituojamas puslapis arba

lapas:

1 1943 03 15 VDU Medicinos fakulteto liudijimas nr. 1065, Lietuvos centrinis valstybés archyvas (toliau - LCVA),
f.631,ap.7,b.1043,1. 1.

2 1935 12 05 LR KAM Karo stovio reikalams referento plk. V. Braziulevi¢iaus slaptas rastas nr. 874 apskriciy karo
komendantams, LCVA, f. 384, ap. 2, b. 502, 1. 12.

3 1960 05 11 J. Budrio laiskas LDT Sefui S. Lozoraic¢iui, VDU S. ir S. Lozorai¢iy muziejus, f. 2, ap. 1, b. 5, 1. 183-184.

4 1954 11 26-27 BALFo jubiliejinio seimo, vykusio Hotel Cleveland, protokolas, LTSC / PLA, BALF fondas, d. 5,
b. 7,1 50.

Interneto puslapis
Pavardé, Vardas, ,Interneto puslapio pavadinimas®, Interneto tinklalapio pavadinimas,

paskelbta / atnaujinta / ziiréta data, interneto adresas:

1 Hand, Becky, “All about Artificial Sweeteners: The Lowdown on Zero-Calorie Sugar Substitutes’, SparkPeople,
paskelbta 2004 rugséjo 29, http://www.sparkpeople.com/ resource/nutrition_articles.asp?id=289.

2 »Bibliografinés nuorodos ir literataros saraai‘, Vytauto DidZiojo universiteto biblioteka, atnaujinta 2017 vasario 14,
http://biblioteka.vdu.lt/bibliografines-nuorodos.

3 “Chicago-Style Citation Quick Guide”, The Chicago Manual of Style Online, zitréta 2017 kovo 10, http://www.
chicagomanualofstyle.org/tools_citationguide. html.

Literatara

Straipsnio pabaigoje pateikiamas literattros $altiniy sarasas, sudarytas pagal autoriy pa-
vardes abécélés tvarka (be numeracijos). Jeigu autoriy néra, rikiuojama pagal antrastes,
jeigu antrasté prasideda artikeliu (a, an, the, der ir kt.) — pagal antrajj antrastés zodj.
Adambkus, Valdas, Penkeri darbo metai: kalbos, interviu, laiskai. Vilnius: Baltos lankos, 2001.

The American Educator Encyclopedia, a Thoroughly Modern Work Designed to Meet the Needs of Every Age,
ed. H. O. Gillet. Lake Bluff: United Educators, 1954.

Angly-lietuviy kalby specialiojo ugdymo Zodynas. Siauliai: Siauliy universiteto leidykla, 2005.

Books Abroad: A Look at Baltic Letters Today, Board of Regents of the University of Oklahoma, 1973,
vol. 47, no. 4, zitiréta 2016 birzelio 11, https://www.jstor.org/stable/i40003862.

Ilgiewicz, Henryka, ,,Lenky visuomenés pastangos jamzinti Vilniuje i$kiliy asmenybiy atminimg XIX a.
pabaigoje — XX a. pradzioje®, Kultiirologija 18 (2010), 242-257.

Ivask, Ivar, ,,Balty egzilio literatiira. Simtmecio ketvircio apzvalga®, Aidai, zitiréta 2016 birzelio 6, http://
www.aidai.eu/index.php?option=com_content&view=article&id=224:li&catid=45:7301&Itemid=63.

Kackuté, Eglé, ,, Apie kultarinj (ne)priklausyma*, Siaurés Aténai, 2013 gruodzio 13, zitréta 2016 birzelio 6,
http://www.satenai.lt/wp-content/uploads/2013/01/Nr.47-1161-2013-12-13.pdf.

Lietuvos ir Lenkijos diplomatiniai santykiai 1938-1940 metais: dokumenty rinkinys, sud. A. Kasparavicius ir
P. Libera. Vilnius: Lietuvos istorijos instituto leidykla, 2013.

“The Occupation and Annexation of Latvia: 1939-1940", in Documents and Materials, eds. 1. Grava-
Kreituse et al. Riga: Libro, 1995, 8-29.

Olney, James, “Autobiography and the Cultural Moment”, in Autobiography: Essays Theoretical and
Critical. London: Penguin, 1991, 40-112.
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Submission Guidelines

Since 2006 the Lithuanian Emigration Institute has been publishing a scholarly journal
called “Oikos” (from the Greek word meaning home) devoted to discussing contemporary
migration processes involving Lithuania and other countries, the migration policies of
Lithuania and other countries, and problems of diaspora history and culture. The journal
publishes original scholarly research and review articles, critical notices, and archival
documents. In order to foster interdisciplinary research it also publishes the results of
scholarly research in sociology, anthropology, literary studies, history of literature, theater
studies, history of migration policy, history of the diaspora, and related disciplines.

Articles are published in Lithuanian and English. Submissions are evaluated by two
reviewers assigned by the “Oikos” Editorial Board.

Articles should not exceed 40,000 characters in length, while reviews should be at least
10,000 characters in length. Articles exceeding, or reviews falling short of, the recommend-
ed length should be discussed beforehand with the Editorial Board. Texts must be submit-
ted in A4 format, “Times New Roman” 12-pt. font, and be one-and-a-half spaced (1,5).

Articles must meet standard academic requirements.These include a statement of the
research purpose; an indication of the overall state of research with respect to the problem
under analysis; a statement of the conclusions reached; and a disclosure of the sources and
of the literature used. The text must include summaries (from 600 to 1,000 characters long)
and keywords in both English and Lithuanian.

Footnotes consecutively numbered must be placed at the bottom of the page. The arti-
cle must end with a bibliography.

Quotations are to be placed within double quotation marks without changing the
font. In Lithuanian texts, non-Lithuanian personal names are written in the original lan-
guage in accordance with the established rules for grammatically rendering foreign names
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(http://www.vlkk It/aktualiausios-temos/svetimvardziai/gramatinimas/). On the first oc-
casion of use in a text, the whole of a person’s name and surname is given. In Lithuanian
texts, frequently used place names about which information is readily available in standard
encyclopedias are to be rendered traditionally according to the way they are pronounced,
whereas rare place names not having a transliteration are to be written in their original
language.

At the end of the article the author(s) must indicate his, her, or their name(s) and
surname(s), institution(s), academic degree(s), electronic address(es), and telephone
number(s).

Please send the text(s) to Vytautas Magnus University’s Lithuanian Emigration Insti-
tute at lii@vdu.ltor to the Deputy Editor Dalia Kuiziniené at dalia.kuiziniene@vdu.lt If you
have any questions please contact the Lithuanian Emigration Institute by mail at S. Dau-
kanto g. 25, LT-44249 Kaunas, or by e-mail at lii@vdu.lt, or by phone at 837 327 839.

“Oikos” is peer-reviewed and included in EBSCO databases at http://www.ebscohost.com/.

Notes and bibliography follow “The Chicago Manual of Style”.

Sample footnotes

Book: one author
Surname, name, Title and subtitle (if any). Place of publication: Publisher, year, page(s)

cited.

1 Kiaupa, Zigmantas, Lietuvos valstybés istorija, 2-asis leid. Vilnius: Baltos lankos, 2006, 150-151.

2 Augustinas, Mano motina Monika, i§ lotyny kalbos verté E. Ul¢inaité. Vilnius: Kataliky pasaulis, 1998, 99.
3 Shakespeare, William, The Merchant of Venice, ed. A. R. Braunmuller. New York: Penguin Books, 2000, 69.
4 Tatarkiewicz, Wladyslaw, Filosofijos istorija, 3 t. Vilnius: Alma littera, 2003.

If in the same text this source is cited again, a brief bibliographic description in the foot-

note suffices: Author’s surname: shortened title (up to 4 words), page(s) cited.
5 Kiaupa, Lietuvos valstybés istorija, 64-65.

6 Ibid., 67.

7 Ibid.

Book: two or three authors
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